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Hízz halálon, aki embereken

Haljon meg Ö, többé senki sem

William Shakespeare

A boldog családok mind ugyanolyanok a boldogtalan

családok viszont mind másképp boldogtalanok.

Lev Tolsztoj

Prológus

Nixie életét az mentette meg, hogy álmában nagyon megkívánt egy

szénsavas narancsitalt. Amikor felébredt, és rápillantott világító

karórájára, amit soha, egyetlen pillanatra sem vett le  a csuklójáról,

látta, hogy már hajnal kettő is elmúlt.

A szülei sohasem engedték meg, hogy két étkezés között nassoljon, a tilalom alól csak az anyja listáján szereplő ételek képeztek

kivételt. Hajnali kettő pedig igencsak két étkezés közötti időpontnak számított.

Viszont majd meghalt egy pohár szénsavas narancsléért.

Oldalt  fordult, és  suttogni kezdett a  legjobb barátja, Linnie

Dyson felé, aki azért töltötte nála annak ellenére az éjszakát, hogy

másnap iskolába kellett menniük, mert a szülei éppen valami drága

szállodában ünnepelték a házassági évfordulójukat.

Vagyis  lefeküdtek egymással. Anyu és Mrs. Dyson sokszor

mondogatták  egymásnak, hogy időnként elmennek vacsorázni,

időnként még táncolnak is utána, de lényegében ez az egész nem

szól másról, csak a szexről. Jééé-us, linnie és ő kilencévesek voltak,

nem pedig csecsemők! Pontosan tudták, mi a helyzet.

Ezenfelül még udvaroltak is egymásnak. Mindez azt jelentette,

hogy anyu - a Kérlelheteden Parancsoló - hajlandó volt megszegni az iskolahéttel kapcsolatban hozott szabályokat. Linnie-vel még

úgy is remekül töltötték az idejüket, hogy fél tízkor le kellett kapcsolniuk a lámpát.

Ráadásul az iskolakezdésig még maradt jó néhány óra, ő pedig

nagyon szomjas volt. Ezért hát újra meglökte Linnie-t, és a fülébe

súgta:

- Ébredj fel!

- Umm. Még nincs reggel.  Sötét van.

- Reggel van. Reggeli kettő- ezért ilyen hűvös a levegő. - Inni

akarok egy narancsüdítőt.  Menjünk le, és hozzunk fel egyet. Megfelezzük.

Válasz helyett Linnie csak motyogott valamit, elfordult a barátnőjétől, és a fejére húzta a takarót.

- Ahogy akarod. Én megyek - sziszegte halkan Nixie.

Egyedül már közel sem volt olyan könnyű, de a szénsavas narancslé olyannyira befészkelte magát  gondolatai közé, hogy képtelen volt visszafeküdni az ágyába. Úgy érezte, bármi áron le kell

jutnia a konyhába, ugyanis az anyja nem engedte meg, hogy a szobájában AutoSéfet tartson. Mint  egy börtönben,  gondolta Nixie,

miközben kimászott az  ágyból. Mintha az 1950-es évek egyik börtönében élne, nem pedig egy kényelmes lakásban, 2059-ben.

Anyu még egy gyermekbiztonsági kódot is rákapcsolt a ház valamennyi  AutoSéfjére, így a bátyjával, Coyle-lal csak egészséges

moslékot  tudtak programozni maguknak.

Iszapízű sarat.

Az apja mindig azt emlegette: A szabály az szabály.  Szerette

ezt mondogatni. Am időnként, amikor anyu elment  otthonról,

cinkosán rá, vagy Coyle-ra kacsintott, és programozott nekik egy

adag fagylaltot vagy chipset.

Nixie-nek gyakran  eszébe jutott, hogy anyu csak úgy  tesz,

mintha nem tudna erről.

Nixie  lábujjhegyen kilopakodott a szobájából.  Gyönyörű, platinaszőke  haja dús, göndör fürtökben omlott a hátára, halványkék

szeme már alkalmazkodott a sötéthez.

A szülei mindig égve hagytak egy halvány lámpát a folyosó végi fürdőszobában, arra az esetre, ha valakinek az éjszaka közepén

ki kellene mennie pisilni, vagy valami másért.

Visszafojtotta a  lélegzetét,  amikor elosont  a bátyja  szobája

mellett. Coyle talán  beárulná, ha felébreszti.  Időnként szörnyen

bosszantóan tudott viselkedni. Ellenben néha  nagyon kedves volt

vele. Nixie-nek egy pillanatra még az is az  eszébe jutott, hogy felébreszti, és megkéri, hogy kísérje  el a konyhába vezető, kalandos

útra.

Nem.  Hiszen olyan  izgalmas, hogy éjszaka egyedül bolyong a

házban. Ismét visszafojtotta  a lélegzetét, miközben elóvakodott a

szülei hálószobájának az ajtaja előtt, miközben reménykedett benne, hogy ezúttal az anyja még az érzékeny ösztöneivel sem szimatolja meg a jelenlétét.

Senki és semmi nem moccant, miközben leóvakodott a lépcsőn.

Ennek  ellenére még akkor is olyan  csendben mozgott, mint

egy egérke, amikor leért a földszintre. Ugyanis Inga, a házvezetőnő

közvetlenül a  konyha  mellett aludt. Közvetlenül a  célja mellett.

Többnyire  jól kijöttek egymással, azt viszont  sohasem engedné

meg, hogy  az éjszaka kellős közepén rátegye a kezét egy narancsüdítőre.

A szabály az szabály.

Ezért nem gyújtott fényt, és úgy lopózott be a hatalmas konyhába, akár  egy betörő. Ez még jobban fokozta az izgalmát. Arra

gondolt, még  sohasem esett olyan jól egyetlen narancsüdítő sem,

mint ez fog.

Óvatosan  kinyitotta a hűtőszekrény ajtaját. Hirtelen eszébe jutott, hogy az anyja talán számon tartja, hány szénsavas narancslevet vásárolt. Talán felírja valahová az üdítők és a rágcsálnivalók

számát.

Viszont már túljutott azon  a ponton, hogy visszaforduljon.

Később is  ráér aggódni, ha meg kell fizetnie az éjszakai kirándulás

árát.

Kezében az üdítősdobozzal a konyha  távolabbi végébe csoszogott, ahonnan egyszerre tarthatta  szemmel az ajtót, és Inga

szobáját, és szükség esetén elrejtőzhetett a magányosan álló konyhapult mögött.

Az árnyékba húzódva lepattintotta a doboz tetejét, és belekóstolt a tiltott gyümölcsbe.

Olyannyira  ízlett,  hogy leült a padra, amit az anyja  csak

reggelÍ2Ősaroknak hívott, és felkészült rá, hogy kiélvezi az ital minden egyes cseppjét.

Éppen csak elhelyezkedett, amikor  zajt hallott, mire gyorsan

bebújt  a lóca  alá, és  hasra vágta magát. Amikor mozgást látott,

rögtön arra gondolt: lebuktam!

Ám az árnyék, amit látott, elhaladt az egyik, távolabbi konyhapult mellett, és eltűnt Inga szobájában.

Egy férfi.  Nixie a szájára szorította a tenyerét, hogy fel ne nevessen. Ingának fiúja van!  Pedig öreg -  legalább negyvenéves.

Minden jel szerint ma éjjel nem csak Mr. és Mrs. Dyson fekszenek

le egymással.

Nem tudott ellenállni a késztetésnek. Előbújt, még az üdítőt is

otthagyta a lócán. Egyszerűen úgy érezte, ezt mindenképpen meg

kell néznie. Legalább egy pillantás erejéig. Kilopakodott  a nyitott

ajtón, beosont Inga apró előszobájába, és elindult a hálószobája felé. Négykézlábra ereszkedve óvakodott az ajtórés felé.

Na várj csak, Linnie! Biztosan nagyon irigy leszel, ha reggel

elmesélem.

Ismét a szájára szorította a tenyerét, és vidáman csillogó szemmel lesett be Inga hálószobájába.

És látta a férfit, ahogy elvágja Inga torkát.

Látta a vastag  sugárban feltörő vért. Iszonyatos, gurgulázó

hangot hallott. Üveges tekintettel kapta vissza a fejét, a tüdeje vadul zihált, a levegő  sípolva  távozott a tenyere alól. Moccanni sem

tudott, csak nekidőlt a falnak. A szíve őrülten dörömbölt a mellkasában.

A  férfi kilépett a hálószobából, elsétált mellette, és kiment a

nyitott ajtón.

A Nixie szeméből kicsorduló könnycseppek végigfolytak öszszeszorított ujjain. Egész testében reszketve  mászott az asztalig,

majd egy székbe kapaszkodva felállt, és elvette Inga maroklinkjét.

Suttogva hívta a segélykérő számot.

- Megölte, megölte. Ide kell jönniük - lehelte a mikrofonba,

miközben oda sem figyelt az ügyeletes kérdéseire. - Azonnal. Jöjjenek azonnal - és végül megadta a címet.

Majd visszaereszkedett a padlóra, elejtette a linket, és az Inga

lakrészét az emelettel összekötő, keskeny lépcsőhöz mászott.

Az anyját akarta.

Nem szaladt. Nem mert szaladni. Fel sem tudott állni. A lábát

furcsán üresnek érezte, mintha eltűnt volna belőle minden egyes

csont. A hasán csúszott végig az ebédlőn, miközben sírás  fojtogatta a torkát. Legnagyobb rémületére árnyakat vett észre - ket  árnyat. Az egyik az ő szobájába ment be, a másik Coyle-eba.

Nyüszítve vonszolta be magát a szülei hálószobájába. Furcsa

puffanást hallott, mire összeszorult a gyomra, és igyekezett minél

jobban a szőnyeghez lapulni.

Látta az ajtó előtt elhaladó árnyakat. Hallotta őket Annak ellenére, hogy szinte hangtalanul  jártak, mintha valóban árnyak

lennének. Csupán árnyak.

Remegve mászott tovább a szék és az éjjeliszekrény mellett,

amelyen egy apró, színes lámpa állt. A keze hirtelen belemerült valamibe. Valami nedves melegségbe.

Feltápászkodott, és lepillantott az ágyra. Az anyjára, és az apjára. A testüket borító vérre.

Első fejezet

A gyilkosság mindig szörnyű, egészen azóta, hogy az első, emberi

kéz markolta szikladarab bezúzta az első emberi koponyát. De egy

egész család kiirtása,  akik ráadásul  a saját otthonukban, a  saját

ágyukban aludtak, több mint rettenet.

Eve Dallas,  a  NYPSD gyilkossági csoportjának  a hadnagya

pontosan erre gondolt, miközben Inga Snood testét nézte. Negyvenkét éves nő. Háztartási alkalmazott. Elvált. Halott.

Annyi vért  látott  a szobában, hogy tudta, már nem élhet.

Snood gyilkosa besétált az ajtón, odament az ágyhoz, felrántotta a

fejét - talán középhosszú, szőke hajánál fogva -, és egyetlen, balról jobbra irányuló mozdulattal átvágta  a torkát, valamint a nyaki

ütőeret.

Viszonylag tiszta, és minden valószínűség szerint gyors munka. Talán még csendes is. Az áldozat fel sem fogta, hogy mi történik vele. Eve nem látott  olyan sérüléseket, amelyek arra utaltak,

hogy védekezett,  hogy  küzdött a támadójával. Csak vért, és halált.

A kilenc tizenegy a beérkező vészhívás után  értesítette a legközelebbi járőrt. Azok szóltak a gyilkos ságiaknak,  akik Eve-et, a társát, és egy helyszínelő  csoportot vezényeltek a  házhoz. Eve nem

sokkal hajnali három előtt kapta a riasztást.

Mielőtt nekilátott volna a munkának, meg akarta nézni a többi

holttestet is. Kihátrált Inga hálószobájából, és odaszólt a  konyhában álló egyenruhásnak.

- Biztosítsa a helyszínt!

- Igenis, hadnagy.

Eve keresztülment a konyhán, és egy kettéosztott helyiségbe

ért. Az egyik felében nappalit, a másikban  ebédlőt rendeztek be.

Felső középosztálybeli  családi ház. Takaros, West Side-i környék.

Fejlett biztonsági  berendezések, amelyek nem segítettek sem a családon, sem pedig a házvezetőnőn.

Szép bútorok - Eve úgy vélte, még ízlésesek is. Minden rendes, tiszta, és látszólag semmit sem mozdítottak el a helyéről. Nem

betörés történt. A hívatlan látogatók minden könnyen mozdítható

elektromos berendezést ott hagytak a helyén.

Felment az emeletre, és először a szülők hálószobájába nézett

be. Keelie és Grant Swisher, harmincnyolc, illetve negyvenévesek.

Köztiszteletben álló házaspár. Mint ahogy a házvezetőnőn, rajtuk

sem talált védekezésre utaló sebhelyeket. Csak két embert látott

maga előtt, akik az egyik pillanatban még békésen  aludtak  az

ágyukban, a másikban pedig már halottak voltak.

Gyorsan végighordozta pillantását a szobán. Az egyik öltözőasztalon észrevett egy értékes férfikarórát, a másikon egy pár arany

fülbevalót.

Nem, itt valóban nem betörés történt.

Abban a pillanatban lépett ki a szobából, amikor a  társa, Delia

Peabody nyomozó alig észrevehetően bicegve felért a lépcsőn.

Vajon nem túl korán rendelte vissza Peabodyt a szolgálatba?,

tűnődött Eve. A társát három hete súlyosan megverte egy gyilkos,

aki a háza bejárata  előtt, lesben állva várt rá1. Eve ráadásul még

mindig maga előtt látta, ahogy Peabody összetörten, eszméletlenül

fekszik a kórházi ágyban.

Viszont tudta, az lesz a legjobb, ha kiveri a fejéből ezt a képet,

és megfeledkezik a bűntudatáról. Inkább arra gondolt, mennyire

gyűlölte maga Peabody is a kórházat, na meg arra, hogy a munka

sokszor sokkal jobb, mint az erőszakkal az emberre kényszeritett

pihenés.

- Öt halott? Betörtek? - intett kissé lihegve  a földszint felé

Peabody. - Az ajtó előtt álló egyenruhás pár szóban felvázolta a

helyzetet.

- Első pillantásra úgy tűnik, de egyelőre ne vonjunk le meszszemenő  következtetéseket. A házvezetőnő  a  konyha mellett

aludt, őt odalent ölték meg. Nyugodtan aludt az ágyában, amikor

átvágták a torkát. A ház tulajdonosai itt vannak. Ugyanazzal a

módszerrel végeztek velük. Ezen az emeleten, két másik szobában

még találtak egy fiút, és egy kislányt is.

- Gyerekeket? Jézusom.

- A legelsőnek a helyszínre  ért járőr szerint ez a fiú szobája

lépett Eve a következő ajtóhoz, és egyetlen paranccsal felkapcsolta

Lásd a szerző: Halálos látomás c. regényét. A ford. megjegyzése.

a világítást. - A nyilvántartás szerint a neve Coyle Swisher. Tizenkét éves - nézett körbe Eve a szobában. A falakat bekeretezett,

sportjeleneteket ábrázoló poszterek borították. Főleg baseball. A

fiú vére ráfröccsent a Yankees egyik mezőnyjátékosának a mellkasára.

A tizenéveseknél megszokott rendetlenség ellenére Eve nem

látta nyomát, hogy Coyle bármit is észrevett a halála előtt. Akárcsak a szülei.

Peabody összeszorította a száját, és megköszörülte a torkát.

- Gyors és hatékony - jegyezte meg fojtott hangon.

- Nincs nyoma erőszakos behatolásnak. Nem piszkálták a riasztót. A Swisher család vagy elfelejtette bekapcsolni a rendszert,

de erre nem tenném a nyakamat, vagy a behatolók megszerezték a

kódjaikat, esedeg volt náluk egy jó zavarókészülék. A lány is itt lesz

valahol.

- Oké - húzta be Peabody a nyakát. - Csak nehezebb, ha az

áldozatok gyerekek.

- Az - lépett be  Eve a szomszéd  szobába, és itt is felparancsolta  a világítást, majd végignézett a rózsaszín-fehér ágyon, és a

rajta fekvő kislányon, akinek hosszú, szőke haját vér mocskolta

össze. - Nixie Swisher. Kilencéves.

- Gyakorlatilag még kisbaba.

- Aha  - vizsgálta meg Eve figyelmesebben a helyszínt, és félrehajtotta a fejét. - Mit látsz, Peabody?

- Egy  szerencséden kislányt, aki nem kapott esélyt arra,  hogy

felnőjön.

- Ott két pár cipő van.

- A gyerekeknek, különösen a gazdagabb szülők gyerekeinek,

rengeteg a  cipőjük.

- Ott pedig két hátizsák van, olyan, amiben a gyerekek a holmijukat viszik magukkal. Fújtál már folyékony kesztyűt a kezedre?

- Nem, még éppen, hogy csak...

- Én igen - lépett be Eve a szobába, és felemelte a cipőket.

Különbözik a méretük. Hívd ide azt, aki először lépett be a házba

- fordult Eve az ágy felé, miközben Peabody kisietett. Majd letette

a cipőt, és a helyszínelő készletéből elővett egy azonosítólapot.

Igen, valóban nehezebb, ha egy gyerek az áldozat. Eve-nek ls

nehezére esett megfogni  az apró, élettelen kezecskét, amelynek a

tulajdonosától oly sok évet elraboltak, minden örömével és fájdalmával együtt.

Az azonosítólaphoz szorította az aprócska ujjakat, és várta az

eredményt.

- Grimes rendőr, hadnagy - szólalt meg az ajtóban Peabody.

- Ö ért ide elsőként.

- Ki jelentette az esetet, Grimes? - kérdezte Eve anélkül, hogy

megfordult volna.

- Egy mindeddig azonosítatlan nő, hadnagy.

- És hol van most ez az azonosítatlan nő?

- Én... Hadnagy, feltételezem, hogy az áldozatok között.

Eve megfordult, és Grimes tekintete végigfutott a magas, karcsú testén, amelyet egy férfias farmer  és egy kopott bőrdzseki takart. A szögletes arcból hideg, barna szempár tekintett feléje.

Eve-nek messzire terjedt a hírneve, és amikor Grimes a szemébe nézett, arra gondolt, hogy egyáltalán nem alaptalan, amit eddig hallott róla.

-Tehát felhívta a kilenc tizenegyet, majd visszafeküdt az ágyába, és nyugodtan hagyta, hogy elvágják a torkát?

- Izé... - Grimes már két éve szolgált a rendőrségnél, de ez az

idő nem volt elég arra, hogy magasabb rangot érjen el a gyilkosságiak között. - Elképzelhető, hadnagy, hogy a kölyök beszólt, utána

pedig próbált elbújni az ágyban.

- Mióta hord jelvényt, Grimes?

- Két éve... Jobban mondva januárban lesz két éve, hadnagy.

- A civilek között is  ismerek olyanokat, akik értelmesebb következtetéseket tudnak levonni egy bűntény helyszínén. Az ötödik

áldozat a kilencéves Linnie Dyson. Aki egyáltalán nem ezen a címen lakik. Aki egyáltalán nem Nixie  Swisher. Peabody, kezdd el

átkutatni a házat! Egy másik kilencéves  kislányt keresünk, élve,

vagy halva. Grimes, maga idióta, azonnal  értesítse az eltűnésekkel

foglalkozó csoportot. Lehet, hogy a kislányt elrabolták. Mozgás!

Peabody előkapott egy flakon folyékony kesztyűt a  helyszínelő

készletéből, és sietve ráfújta a cipőjére  és a kezére.

- Odalent kezdd - ereszkedett négykézlábra Eve, és benézett

az ágy alá. - Keresd meg, melyik linkről hívták a kilenc  tizenegyet.

- Már indulok is.

Eve a gardróbszekrényhez lépett, és gondosan átkutatta. Utána sorra vette a szoba minden zugát, ahová egy kisgyerek beférhetett. Amikor végzett, elindult a  fiú szobája felé, és menet közben

feltette magának a nagy kérdést.

Ha kislány  lenne, akit minden jel szerint szerető család vesz

körül, hová rejtőzne, ha igazán rosszra fordulnak a dolgok?

Oda, ahová eddig még sohasem kellett mennie. Mert amikor

igazán rosszra fordultak a dolgok, mindig megvédte a család.

Elment a másik szoba mellett, és visszatért a szülők hálójába.

- Nixie  - szólalt meg halkan, miközben feszülten  figyelte a

szobát. - Dallas hadnagy vagyok,  és rendőrök is jöttek velem.

Azért vagyok itt, hogy segítsek neked.  Te hívtad a rendőrséget,

Nixie?

Elrabolták,  fordult meg ismét a fejében. De miért kell lemészárolni egy egész háztartást egy kislány  elrablásához, amikor sokkal egyszerűbb  lenne, ha elkapnák az utcán. Még az is, hogy bejönnek, elkábítják, majd kisétálnak vele.  Sokkal valószínűbb, hogy

észrevették,  miközben megpróbált elrejtőzni, és most éppen olyan

halott, akár a többiek.

Fényt parancsolt,  és amikor felgyulladt a lámpa, észrevette a

vérfoltokat a szőnyegen, az ágy távolabbi vége mellett. Apró, véres

tenyérnyomok,  és vörös csíkok vezettek a háló melletti fürdőszoba

felé.

Brztos nem a gyerek vére. Sokkal valószínűbb, hogy a szüleié.

Sokkal valószínűbb, de a házban rengeteg vér ömlött ki. A kislány

keresztülmászott a vértócsákon, gondolta Eve.

A fürdőszobába érve egy hatalmas,  érzéki kádat, két mosdókagylót, és egy barackszínű polcot látott.  A vécét apró falifülke rejtette.

A véres  nyomok jól látszottak a pasztellszínű járólapokon.

-A francba - morogta Eve, miközben követte őket a vastag,

zöld üvegfallal leválasztott zuhanyzó felé.

Arra számított, hogy egy kislány véres holttestet találja a zuhany alatt.

Ehelyett egy félelemtől remegő, de élő teremtésre bukkant.

A lányka kezén, hálóingén, és arcán vér száradt.

Egy pillanatig, egyetlen, rettenetes pillanatig  Eve saját maga,.

látta, amikor ránézett, ahogy véres kézzel, véres arccal,  véres ingben kuporog egy jéghideg szobában.  Egy pillanatig még a vértől

csöpögő kést is látni vélte a kezében, mellette a padlón pedig az

összeszabdalt férfitestet.

-Jézusom. Ó, Jézusom - hátrált  remegve egy lépést, miközben legszívesebben  megfordult volna,  hogy sikítva  elrohanjon.

Ebben a  pillanatban a gyerek felemelte a fejét,  feléje fordította

üveges tekintetét, és pityeregni kezdett.

Eve úgy torpant meg, mint akit pofon vágtak. Nem én vagyok, győzködte magát, miközben igyekezett, hogy ne kapkodja a

levegőt. Nem az történt, mint ami velem.

Nixie Swisher. Ez a neve a kislánynak. Nixie Swisher.

- Nixie Swisher - mondta ki fennhangon, és érezte, hogy abban a pillanatban megkönnyebbül. A gyerek él, neki pedig végeznie kell a dolgát.

Egy gyors pillantással meggyőződött arról, hogy a vér a kislány

testén nem az övé.

Egyszerre tört rá a megkönnyebbülés, és merevedett meg a gerince. Azt kívánta, bárcsak mellette lenne Peabody. Ő maga nem

igazán értett a gyerekekhez.

- Hé - guggolt le, és egyik ujjával megütögette az övére akasztott jelvényét.  - Dallas vagyok.  Nyomozó. Te  hívtál  bennünket,

Nixie.

A gyerek tágra nyüt szeme furcsán csillogott. A foga vacogott.

- Szeretném, ha velem jönnél, hogy segíthessek - nyújtotta feléje a kezét, de  a gyerek elhúzódott tőle, és olyan hangot hallatott,

mint egy csapdába esett vadállat.

Tudom, hogyan érzed magad, kölyök. Nagyon is jól tudom.

- Nem kell félned.  Senki sem fog bántani - nyúlt Eve lassan a

zsebébe, és előhúzta a  kommunikátorát. - Megtaláltam, Peabody.

Az emeleti fürdőszobában bújt el. Gyere  fel - próbálta kétségbeesetten  kitalálni, hogy miként kellene közelednie a kislányhoz.

Te hívtál  bennünket, Nixie. Ügyes voltál, és bátor. Tudom, hogy

nagyon megijedtél, de mi majd vigyázunk rád.

- Megölték, megölték, megölték...

- Megölték? Többen voltak?

Nixie  úgy rázta a fejét, mint valami öregasszony, aki agyvérzést

kapott.

-Megölték,  megölték az  anyut. Láttam, láttam.  Megölték

anyut és aput. Megölték...

- Tudom. Nagyon sajnálom.

- Keresztülmásztam a vérükön - bámulta Nixie üveges tekintettel a kezét. - A vérükön.

- Megsérültél, Nixie? Észrevettek? Bántottak?

- Megölték, megölték... - és amikor Peabody befordult a fürdőszobába, Nixie úgy sikított fel, mint akit leszúrtak, és Eve karjaiba vetette magát.

Peabody megtorpant,  igyekezett nagyon nyugodtan, halkan

beszélni.

- Hívom a gyermekvédelmiseket. Megsérült?

- Amennyire meg tudom ítélni, nem. Habár sokkot kapott

és Eve roppant  kényelmedenül érezte magát, hogy egy gyereket

kell tartania, ennek ellenére szorosan átölelte, majd felállt. - Látta

az egészet. Nem csupán túlélőt, hanem egyben egy szemtanút is

találtunk.

- Van egy kilencéves gyerek, aki látta a gyilkosságot - suttogta

alig hallhatóan Peabody, és fejével a hálószoba felé intett, miközben Nixie Eve vállára hajtotta a fejét, és keservesen zokogott.

- Tudom. Fogd meg egy kicsit, és... - de amikor megpróbálta

átadni Nixie-t a társának, a lányka még szorosabban ölelte.

- Azt hiszem, egy darabig még kénytelen leszel fogni.

- A pokolba. Hívd a GyV-t, küldjenek ide valakit. Utána szobáról szobára haladva kezdd rögzítőre venni a helyszínt. Mindjárt

megyek én is.

Eve abban reménykedett, hogy sikerül átadnia Nixie-t az egyik

egyenruhásnak, de a kislányt mintha ragasztóval kenték volna be.

Óvatosan levitte Nixie-t a földszintre, miközben valami közömbös

sarkot  keresett, ahol semmi  sem árulkodott a vérfürdőről. Végül

egy játékszobában kötött ki.

- Az anyut akarom. Az anyut akarom.

-Aha, értem, de figyelj  ide: el kell eresztened. Nem  hagylak

magadra, csak ne szoríts ilyen erősen.

-Elmentek? -  szorította Eve vállához  az arcát Nixie. - Elmentek az árnyak?

Igen. Ülj le ide. Sok a dolgom.  Először is beszélnem kell veled.

- Mi lesz, ha visszajönnek?

- Nem hagyom, hogy visszajöjjenek. Tudom, hogy ez nagyon

nehéz. A legnehezebb a világon - ült le Eve a földre, és úgy érezte,

lassan cserbenhagyja a hidegvére, miközben Nixie még mindig

szorosan csüngött a nyakán. - Csak úgy segíthetek rajtad, ha végezhetem  a munkámat. Mintát... - Jézusom. - Mintát  kell vennem a kezedről. Utána megmosakodhatsz. Mindjárt jobban fogod

érezni magad, ha megmosod a kezed, igaz?

- A vérük...

- Tudom. Nézd csak, itt a helyszínelő készletem.  Csak letörlöm a vért, és a ruhát elteszem a bizonyítékok közé. Közben készítek egy  felvételt. Utána mehetsz a fürdőszobába mosakodni. Felvevő bekapcs - tette hozzá halkan, majd finoman eltolta magától

Nixie-t.  - Ugye, Nixie Swishernek hívnak? Itt laksz?

- Aha, és...

- Én  Dallas  hadnagy  vagyok. Megtorlóm a  kezed,  utána

megmosakodhatsz. Nem fog fájni.

- Megölték anyut és aput.

-Tudom. Nagyon sajnálom.  Láttad, kik tették? Hányan voltak?

- Összekentem magam a vérükkel.

Eve eltette a törlőkendőt, és a gyerekre pillantott. Emlékezett,

milyen érzés, amikor az  ember kicsi,  és vér borítja, amely nem a

sajátja.

- Mit szólnál egy alapos mosdáshoz?

- Nem tudok.

- Majd én segítek. Talán szeretnél inni valamit. Hozhatok...

de amikor Nixie könnyekben tört ki, égni kezdett  a szeme. - Mi

az? Mi az?

- Szénsavas narancslé.

- Oké, megnézem, hogy...

- Nem, azért jöttem le, hogy  igyak egyet. Nem lett volna szabad, de leszöktem. Linnie nem akart felkelni, hogy velem jöjjön.

Lementem a konyhába, és mindent láttam.

Mivel immár mindkettejüket vér borította, Eve úgy döntött, a

mosakodás még várhat.

- Mit láttál, Nixie?

-Az árnyat, a férfit, aki bement Inga szobájába. Azt hittem...

Be akartam lesni. Csak egy pillanatra. Azt hittem, azt akarják. Tudod.

- Mire készülnek?

- Szexre. És láttam!

A kislány arcát ekkorra  már legalább annyi könny borította,

mint vér. Eve-nél nem volt zsebkendő, ezért beletúrt a helyszínelő

készletébe, és feléje nyújtott egy kendőt.

- Mit láttál?

- Volt a kezében egy nagy kés, és megvágta. Csúnyán megvágta - szorította a nyakára Nixie a kezét. - Nagyon vérzett.

- El tudod mondani, mi történt ezután?

Nixie szeméből ismét ömleni kezdett a könny. Eve letörölte,

és közben alaposan összevérezte a kezét.

-Elment. Nem vett észre, és  amikor elment, elvettem Inga

linkjét az asztalról, és segítséget hívtam.

- Nagyon ügyesen csináltad, Nixie. Bátran viselkedtél.

- Az anyut akartam - fulladt vad zokogásba a  hangja. - És az

aput.  Visszamentem Inga lépcsőjén, és láttam őket. Mindkettőt.

Bementek a szobámba, és Coyle szobájába is. Tudtam, mit fognak

csinálni, de anyut akartam, bekúsztam a szobájukba, beletenyereltem a vérükbe, és megláttam őket. Halottak voltak. Ugye, mind a

ketten meghaltak? Mindenki. Nem néztem meg. Elbújtam.

- Nagyon helyesen.  Pontosan azt tetted, amit tenned  kellett.

Nézz a szemembe, Nixie - várta meg Eve, amíg a kislány felemelte könnyáztatta tekintetét. - Életben maradtál, és mindent pontosan úgy csináltál, ahogy  kell. Éppen ezért segíthetsz  nekem, hogy

megtaláljam azokat, akik ezt csinálták.

- Meghalt az anyukám - bújt Eve ölébe Nixie, és csak zokogott, zokogott, és zokogott.

Már csaknem hajnali ötre járt az idő, mire Eve vissza tudott térni

Peabodyhoz és a munkához.

- Hogy van a gyerek?

-Pontosan úgy, ahogy az  ember várná.  Most  egy  szociális

munkás és egy orvos vigyáz rá. Megmosdatják és megvizsgálják.

Meg kellett ígérnem neki, hogy visszamegyek hozzá, miután végeztünk.

- Biztosan azért, mert te találtál rá, és jöttél, amikor segítséget

hívott, ilyesmi.

- Lentről, a házvezetőnő maroklinkjéről hívta a kilenc tizenegyet - és Eve  tájékoztatta Peabodyt mindarról, amit Nixie-től

megtudott. - Abból, amit eddig megtudtam tőle, az következik,

hogy ez profi munka. Nagyon profi. A gyilkosok behatoltak. Megzavarták, vagy hatástalanították a riasztót. Egyikük megölte a házvezetőnőt. Ő lehetett az első áldozat. Külön aludt a családtól, még

csak nem is ugyanazon az emeleten. Végeztek vele, nehogy véletlenül felébredve  megneszeljen valamit, és értesítse a rendőrséget.

A többiek talán mindeközben az emeleten várakoztak, készen arra,

hogy közbeavatkozzanak, ha valaki felriad. Utána elintézték a szülőket.

- Két gyilkos, két áldozat -  helyeselt Peabody. - Semmi zaj,

semmi küzdelem. Először a felnőttekkel végeztek.  Ezek után a

gyerekek már nem jelentettek nekik nagy gondot.

- Az egyikük meggyilkolta a  fiút, a másik pedig  a lányt. Csak

egy fiúra és egy lányra készültek. Sötét volt, tehát az, hogy nem a

megfelelő áldozattal végeztek, még nem jelenti azt, hogy nem ismerték személyesen a családot. Egy kicsi, szőke lányt kerestek, és

azt is találtak. Amikor végeztek, egyszerűen kisétáltak.

- A házból nem vezetnek kifelé vérnyomok.

- Folyékony kesztyűt fújtak magukra, és a mészárlás végeztével egyszerűen lerántották. így nem maradt utánuk semmi nyom.

Megállapítottad az áldozatok halálának az időpontját?

- Negyed háromkor végeztek a házvezetőnővel. Az apával három perccel ezután, majd rögtön az anyával. Még egy perc telt el a

gyerekek haláláig. Öt, legfeljebb hat percen  belül elkészültek. Kegyetlen, tiszta munka.

- Azért annyira nem tiszta. Hiszen életben hagytak egy szemtanút. A kislány még nagyon zavart, de szerintem sokkal többet

meg fogunk tudni tőle, mint amennyit eddig elmondott. Okos, és

merész. Fel sem sikoltott, amikor látta, hogy elvágják a házvezetőnő torkát - képzelte magát Eve a gyerek helyére arra a néhány

percre, amíg a halál végigsöpört a házon. - Természetesen nagyon

megrémült, mégsem kezdett el szaladni, mert akkor őt is elkapják,

és megölik. Csendben maradt, és  hívta a kilenc tizenegyet. Ez nagy

bátorságra vall.

- Mi fog most történni vele?

- Egy biztonságos, őrzött helyre kerül, ahol folyamatosan vigyáznak rá, zárolják az adatait, és kap egy képviselőt a gyermekvédelmisektől, aki foglalkozik az ügyével - sorolta Eve a rideg, személytelen lépéseket. Tudta, hogy nagyjából  negyed háromkor a

kislány élete is véget ért. - Majd meglátjuk, találunk-e neki egy másik családot, vagy gyámot. Még a mai nap folyamán elbeszélgetünk

vele, hátha megtudunk néhány újabb részletet. Azt akarom, hogy

ezt a házat olyan hermetikusan zárják le, mint egy  biodomot.

Amint ez megtörténik, alaposan utánanézünk a felnőtt áldozatoknak.

-Az apa ügyvéd volt. Családjoggal foglalkozott. Az anya pedig táplálkozási  szakértő.  Magánpraxist folytatott, a földszinten

volt az irodája. A zárakat rendben találtam,  semmi nyoma, hogy

bárki is járt volna ott.

-Megvizsgáljuk a  munkájukat, az  ügyfeleiket,  a személyes

kapcsolataikat. A gyilkosok  profik voltak, és alapos munkát végeztek.  Talán  az  egyik, vagy mindkét  szülő,  esetleg a  házvezetőnő

kapcsolatba került a szervezett bűnözéssel. Egy  táplálkozási szakértőből hamar drogterjesztő lehet. A legkönnyebben illegális szerekkel érheti el, hogy az ügyfelei egyszerre legyenek boldogok és

soványak.

- Létezik ilyen, könnyű módszer is? Amikor  annyi pizzát eszik

az ember, amennyit csak akar, és még arra a rémes gyomorszűkítésre sincs szükség?

- Néhány színes tabletta a megszokott ételek mellé - vont vállat Eve. - Talán felbosszantotta a szállítóját. Talán az egyik ügyfele

elszámolta  a bogyókat, és rossz vége lett a kezelésnek. Ezt a legkönnyebben az  egész  család  eltörlésével  lehet orvosolni.  Majd

meglátjuk, mit találnak a takarítók. Addig is, még egyszer a  saját

szememmel végig akarom nézni az összes szobát. Nem sokat...

hallgatott el hirtelen a közelgő, határozott léptek  zajára. A szociális

munkás lépett be a szobába. A szeme arról árulkodott, hogy közel

sem aludt eleget, ám a ruhája olyan tiszta és vasalt volt, mintha

csak templomba készülne.  Eve még a nő nevére is emlékezett:

Newman. Nem tűnt túl boldognak, amiért hajnalban idehívták.

- Hadnagy, az orvos  megvizsgálta a kislányt,  és  nem talált

semmiféle sérülést. A legjobb lenne, ha a gyereket azonnal elszállítanánk.

- Csak pár percet kérek, hogy megszervezzem az őrzését. Addig a társam felmegy, és összepakolja néhány holmiját. Szeretném,

ha... -  hallgatott el ismét Eve. Ezúttal nem kopogó cipősarkok,

hanem sietős, mezítlábas lépések szakították félbe. Nixie szaladt

oda hozzá. Még mindig azt a véres hálóinget viselte, amiben rátalált.

- Azt mondtad, nem mész  el.

- Hé, hiszen még mindig itt vagyok.

- Ne hagyd, hogy  elvigyenek. Azt mondták, hogy el fognak

vinni. Ne hagyd.

- Nem maradhatsz itt - fejtette le Nixie apró ujjacskáit a lábáról Eve, és leguggolt, hogy a szemük egy magasságba kerüljön.

Te is tudod, hogy nem maradhatsz itt.

- Ne hagyd, hogy elvigyenek. Nem akarok vele menni. Ö nem

rendőr.

- Egy rendőr is veled megy, és melletted is marad.

- Te gyere. Tegyen.

- Én nem mehetek. Nekem sok a dolgom. Mindent meg kell

tennem, amit csak tudok az anyukádért, az apukádért, a bátyádért

és a barátnődért. Na meg Ingáért.

- Nem megyek vele.  Nem  kényszeríthetsz arra,  hogy  vele

menjek.

- Nixie...

- Hé - lépett közelebb kellemes, megnyugtató mosollyal az

arcán Peabody. - Beszélnem kell a hadnaggyal néhány szót, Nixie.

Kicsit félrehúzódunk, de egyelőre senki sem megy sehová, oké?

Egyszerűen csak beszélnem kell vele. Dallas? - ment a szoba távolabbi végébe Peabody, ahová Nixie is követhette őket a tekintetével.

Dallas melléje lépett.

- Mit akarsz? Beavatnál engem is?

- Magaddal vihetnéd.

- Peabody, még alaposan meg kell vizsgálnom a helyszínt.

- Egyszer már megvizsgáltam, de ha visszajössz, te is végigjárhatod az egész házat.

- Szóval személyesen vigyem el egy biztonságosan őrzött házba? Újra vitatkozni kezd majd,  amikor ott  akarom  hagyni  egy

egyenruhással. Mi értelme ennek?

- Nem úgy értettem, hogy egy őrzött házba. Vidd haza. Az

egész városban nincs biztonságosabb hely a házadnál. Talán még a

bolygón sincs.

Eve tíz másodpercen keresztül szóhoz sem jutott.

- Elment az eszed?

-Nem. Előbb  hallgass  végig. A  kislány megbízik benned.

Tudja, hogy rendőr vagy, és bízik benne, hogy megvéded. Igaz,

hogy szemtanú, de egyben egy lelkileg összetört gyerek is. Ha biztonságban érzi magát, és a lehetőségekhez mérten megnyugodott,

sokkal többet megtudhatunk tőle. Néhány napig, persze, csak átmenetileg,  nálad is  lehetne,  mielőtt elnyeli a rendszer.  Képzeld

magad a helyébe, Dallas. Egy szuperzsaru, vagy egy unalmas, túlhajtott GyV-s mellett éreznéd jobban magad?

- Nem pesztrálhatok  egy gyereket. Nincs is  jogom hozzá,

hogy hazavigyem.

-Jogod van kihallgatni  egy  szemtanút. Minden  egyes alkalommal meg akarsz küzdeni  a GyV bürokratáival, amikor beszélned kell vele?

Ezt hallva Eve elgondolkodva pillantott Nixie felé.

- Talán egy napig. Legfeljebb kettőig. Summerset  lehet, hogy

seggfej, de beszéli a gyerekek nyelvét. Habár elképzelhető, hogy

még jobban megrémül, amikor meglátja a ronda képét. Tulajdonképpen el tudok helyezni egy szemtanút. Nagy a ház.

- Ez az!

Eve összevont szemöldökkel  figyelte Peabody arcát.

- Nagyon ügyes attól, aki csupán  néhány napja tért vissza  a

munkába.

-Még  nem  tudom  gyalog üldözni a gyanúsítottakat, de az

eszem? Éppen úgy vág, mint régen.

- Sajnos. Eddig abban bíztam, hogy az agyrázkódás és a kóma

segített valamicskét, de be kell látnom, tévedtem.

- Szégyelld magad.

- Szégyellném jobban is, ha nem lenne hajnali öt, és elég kávét

ittam  volna. Fel  kell hívnom valakit - lépett el Peabody mellől,

miközben a szeme sarkából látta, hogy Nixie milyen feszülten figyeli. Megcsóválta a fejét, és előhúzta a maroklinkjét.

Öt perc múlva intett a szociális munkásnak.

- Ez teljességgel lehetetlen - mondta a nő. - Magának nincs

megfelelő képesítése, sem engedélye, hogy magához vegye a gyereket. Az én feladatom, hogy elkísérjem...

- Én nem teszek mást, csak védőőrizetet biztosítok egeszemtanúnak. A kislány nem szereti magát, nekem pedig meg kell nyugtatnom, hogy minél többet megtudjak tőle.

- A kiskorú...

- A gyereknek a szeme láttára kaszabolták le az egész családját.

Engem akar. Én pedig mindent megadok neki, amire csak vágyik,

és mint New York város rendőrségének a tisztje, úgy látom, hogy

biztonságos helyre kell vinni, és ott védőőrizetben tartani, amíg le

nem tartóztatjuk a szülei gyilkosait, vagy valamilyen okból kifolyólag nem lesz már többé szükség az őrzésére. Ellenkezhet, de miért

tenné?

- Kötelességem figyelembe venni, hogy mi a legjobb...

- ...a kiskorúnak - fejezte be helyette a mondatot Eve.

Hamar rá fog jönni, hogy biztonságba kell helyezni, és megkímélni

a további megrázkódtatásoktól. Rettenetesen megrémült.  Mi értelme lenne ezt még tovább fokozni?

A nő hátranézett.

- A főnökömnek nem fog tetszeni.

- Majd én beszélek vele.  Magammal viszem a gyereket. Menjen, és írja meg a jelentését.

- Ismernem kell a címét és a körülményeit...

-Majd  megtudja.  Peabody?  Szedd össze, amire szerinted

Nixie-nek szüksége lehet - ment vissza Eve a  kislányhoz. - Tudod, hogy nem maradhatsz itt.

- Nem akarok vele menni. Nem akarok...

-Nehéz éjszakád volt, és  az ember nem csinálhatja mindig

azt, amit akar. Egyelőre viszont velem fogsz jönni.

-Veled?

Miközben Newman kimért léptekkel elsétált, Eve kezdte  kivezetni Nixie-t a szobából.

így iga2- Nern maradhatok melletted, mert dolgoznom kell,

de lesznek, akik a gondodat viselik. Olyan emberek, akikben megbízok, éppen ezért te is megbízhatsz bennük.

- De ott leszel? Visszajössz?

- Ott lakom.

- Oké - fogta meg Eve kezét Nixie. - Veled megyek.

Második fejezet

Eve inkább utazott volna egy háromszáz fontos, Zeust szívó

őrülttel a kocsi hátsó ülésén, mint egy kislánnyal. A gyilkos narkósokkal legalább tudta, hogy kell bánni.

Szerencsére rövid volt az út, és remélte, hogy gyorsan rábízhatja valakire a gyereket, és visszamehet dolgozni.

- Miután értesítjük... - nézett Eve a visszapillantó tükörbe, de

annak ellenére, hogy látta, Nixie milyen nagyokat pislog, úgy vélte,

inkább nem mondja ki azt, hogy legközelebbi hosgátartoók. - Berendezkedünk az  irodámban. Később majd visszamegyek a helyszínre. Egyelőre a te felvételeid alapján fogunk dolgozni.

-Az ENyÜ2 összegyűjti  az összes linket és számítógépet a

házból, valamint ellenőrzi a ház biztonsági rendszerét - fészkelődött addig Peabody, amíg a szeme sarkából Nixie-t is figyelni tudta. - Talán találnak valamit, mielőtt visszamegyünk.

Márpedig legalább egyszer még vissza kell menniük, gondolta

Eve, hogy  rendesen elvégezzék a dolgukat, kihallgassák a  szomszédokat. Vissza kell mennie. Attól kezdve, hogy megtalálta a gyereket, nem tudott  rendesen koncentrálni. Ha nem ismétli  meg a

szemlét, képtelen megérezni a hely atmoszféráját.

A fejében végigpörgette mindazt, amit eddig megtudott, és arra a következtetésre jutott, hogy a gyilkosok a főbejáraton jutottak

be a házba. A gyerek hátul volt, észreveszi, ha a hátsó bejáraton

próbálkoznak. Úgy  mentek  keresztül a biztonsági  rendszeren,

mintha ott  sem lett volna. Egyikük felment, a másik a földszinten

maradt. Gyorsan, és hatékonyan végigmentek a házon.

Először a házvezetőnőt intézték el, de nem miatta jöttek, nem

ő volt a célpont. Különben miért mentek volna  fel az emeletre?

A családot  akarták  meggyilkolni.  A  szülőket és  a  gyerekeket.

Egyeden pillanatot sem vesztegettek,  még a drága karórát is  ott

hagyták, ami az orruk előtt hevert.
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Azért jöttek, hogy öljenek. Személytelenül. Nem kínozták az

áldozatokat, nem beszéltek velük, nem csonkítottak meg senkit.

Csupán elvégezték a dolgukat, és...

- Te itt laksz?

Nixie álmosan  elmotyogott  kérdése  kizökkentette Eve-et a

gondolatai közül.

-Aha.

- A kastélyban?

- Ez nem kastély - oké, lehet, hogy valóban annak látszik, ismerte el magában Eve. A hatalmas  épület kövei, a kiugró párkányok és a tornyok valósággal ragyogtak a hajnali napsütésben.

A park zöld füve és a fák törzse csillogott.

- Nagyon nagy ház.

- Ez egy fantasztikus ház - tette hozzá Peabody, és Nixie-re

mosolygott. - Rengeteg szoba van benne, egy csomó faliképernyő

és játék. Még egy úszómedence is.

- A házz?

- Aha. Tudsz úszni?

-Apu megtanított minket. Karácsony után egy héttel elmegyünk vakációzni Miamiba, az óceán partjára. A szállodában lesz

egy medence, és...  - hallgatott el hirtelen Nixie,  és felzokogott,

amikor rádöbbent, hogy semmiféle családi vakáció nem vár rá karácsony után. Sőt soha többé. - Fáj, amikor meghal az ember?

- Nem - felelt szelíden Peabody.

-Tényleg nem? - nyugtalankodott Nixie, miközben le nem

vette a szemét Eve tarkójáról.

Eve megállt a ház mellett.

- Nem.

- Honnan tudod? Még sohasem voltál halott. Sohasem vágták

el a nyakad egy nagy késsel. Honnan  tudod...

- Onnan, hogy ez a munkám - vágta rá gyorsan Eve, mert

Nixie hangja  kezdett hisztérikussá válni, majd megfordult, és a

gyerekre nézett. - Csak egy pillanatig tartott. Soha többé nem ébrednek fel. Nem fájt.

- De még mindig halottak, ugye?  Még mindig halottak.

- Igen, azok  -  hagyta rá Eve, miközben arra gondolt, hogy

Nixie reakciója tipikus.  A gyász  gyakran  jár együtt a haraggal.

Nem hozhatod vissza őket, de én megtalálom azokat, akik ezt tették velük, és börtönbe juttatom mindegyiküket.

- Te is megölhetnéd őket.

- Nem az a dolgom - szállt ki Eve a kocsiból, és kinyitotta a

hátsó ajtót. - Gyere.

Abban a pillanatban, ahogy Nixie keze után nyúlt, kinyílt a ház

ajtaja, és Roarke lépett ki rajta. Nixie ujjai úgy  kulcsolódtak Evéére, mint megannyi drótdarab.

- Ö a herceg? - suttogta a kislány.

Mivel a  ház úgy fest, mint egy kastély, Eve feltételezte magában, hogy az építője csakis herceghez hasonlíthat. Magas és sudár,

sötét és káprázatos. Az arcát keretező, fekete haj látványára minden nőben megmozdult valami. Erős, éles csontok, telt, határozott

ajkak, és vakítóan kék szempár.

- Roarke a neve - felelt Eve. - Csak egy  fickó.

Persze ez hazugság volt. Roarke-ot nem lehetett úgy jellemezni, hogy csak. Viszont Roarke az övé volt.

- Hadnagy - lépdelt le Roarke a lépcsőn, és hangjában ott

csengett egész Írország. - Nyomozó - guggolt  le. Eve észrevette,

hogy amikor Nixie szemébe nézett, egyáltalán nem mosolygott.

Roarke egy csinos, sápadt kislányt látott maga előtt, akinek vér

száradt gyönyörű, szőke haján, halványkék szeme alá pedig sötét

karikát rajzolt a bánat és a kimerültség.

- Te csak Nixie lehetsz. Az én nevem Roarke. Nagyon sajnálom, hogy ilyen rettenetes körülmények között  kell megismerkednünk.

- Mindenkit megöltek.

- Igen, tudom. Dallas  hadnagy és  Peabody  nyomozó  majd

megtalálják azokat, akik ezt a szörnyűséget művelték, és elintézik,

hogy megbüntessék őket.

- Honnan tudod?

- Ez a dolguk, és hidd el nekem, bárki másnál jobban értenek

hozzá. Nem jössz beljebb?

Nixie rángatni kezdte Eve kezét, és  egészen addig folytatta,

amíg a hadnagy le nem hajolt hozzá.

- Mit akarsz?

- Miért beszél ilyen furcsán?

- Mert nem itt született.

- A tenger túlpartján, Írországban születtem - mosolyodott el

Roarke, igaz, csak halványan. - Mindig is lesz egy kis akcentusom

- terelte be Roarke a tágas előtérbe a társaságot, ahol Summerset

állt. A lába előtt egy kövér macska  terpeszkedett. - Nixie,

Summerset - mutatta be Roarke. - Ö vezeti a házat. Az idő nagy

részében ő fog rád vigyázni.

-Nem ismerem - pislogott Summersetre  Nixie, miközben

szorosan Eve lábához bújt.

- Én viszont igen - és Eve visszanyelte az ajkára toluló, epés

megjegyzést. - Minden oké vele.

-Isten hozott nálunk, Nixie kisasszony  -  akárcsak Roarke,

Summerset arca is komoly maradt. Eve nagyra értékelte, hogy nem

mosolyognak ijedten, mint a legtöbb felnőtt, amikor egy védtelen

gyerekhez beszél. - Megmutassam a szobát, ahol aludni fogsz?

- Nem is tudom...

Summerset lenyúlt, és felvette a macskát.

- Talán először szeretnél enni  valamit. Galahad szívesen elkísér.

- Nekünk is volt egy macskánk, de megöregedett, és meghalt.

Legközelebb kiscicát veszünk...

- Galahad örömmel lesz a barátod  - tette le  Summerset a

macskát, és  megvárta, amíg Nixie  összeszedte a bátorságát, elengedte Eve kezét, és közelebb lépett. Amikor a macska a lábához

dörgölte a fejét, még halványan el is mosolyodott. Majd  leült a

földre, és az állat selymes szőrébe temette az arcát.

- Nagyon köszönöm - súgta oda a  férjének Eve. - Tudom,

hogy mekkora szívességet kértem.

- Semmiség - és Roarke látta, hogy Eve ruhája is véres. Halványan még a halál szagát  is érezte rajta. - Később majd megbeszéljük.

- Most mennem kell. Ne haragudj, hogy rád hagyom a gyereket.

-A délelőtt nagy részét itthon töltöm.  Jól  megleszünk  hármasban, Summersettel.

- Kapcsolj be minden biztonsági rendszert.

- Ezt  mondanod sem kell.

-Jövök haza, amilyen hamar csak tudok, de nagyon sok a dolgom.  Először értesítenem kell a halott kislány szüleit. Peabody,

megvan Dysonék címe?

- Nincsenek otthon - szólalt meg Nixie. A hangját eltompította Galahad szőre.

- A hallásoddal nincs semmi baj - jegyezte meg Eve, és közelebb lépett a gyerekhez. - Ha nincsenek otthon, akkor hol vannak?

- Elmentek egy nagy szállodába, hogy megünnepeljék a házassági évfordulójukat. Linnie csak ezért  alhatott nálunk, pedig ezt

nem volt szabad, ha másnap iskolába kellett mennünk. Most meg

kell mondanod nekik, hogy helyettem halt meg.

- Nem helyetted. Ha a szobádban maradsz, mindketten halottak lennétek. Azzal semmire sem mennénk.

-Hadnagy - de Eve  Summerset  döbbent rémületét hallva

csak a kezét emelte fel, és csendre intette.

- A barátnőd nem azért halt meg, mert te életben maradtál.

Ezt nehéz lesz Dysonéknak elfogadniuk, de te tudod,  ki felelős a

történtekért.

Nixie  felnézett, és  kék tekintete  megkeményedett, akár az

üveg.

- A késes emberek.

- Pontosan. Tudod, melyik szállodába mentek Dysonék?

- A Palace-ba, mert Mr. Dyson szerint az a legjobb.

- Oké - persze hogy a legjobb, gondolta Eve, hiszen a Palace

egyikre Roarke szállodáinak. A férje felé pillantott, aki bólintott.

- Elintézem.

- Kösz. Most mennem kell - fordult vissza Nixie  felé  Eve.

Te itt maradsz Summersettel.

- A késes emberek ide is utánam jöhetnek.

- Nem hiszem, de ha mégis, nem fognak bejutni. A kapu és a

ház is nagyon biztonságos. És mi a véleményed  Summersetről?

Tudom, hogy úgy fest,  mint  egy sovány, csúnya öregember, de

erős, és  biztonságban érezheted magad mellette. Éppen ezért maradhatsz itt - tette  hozzá, miközben  felállt.  - Ez a legbiztonságosabb hely, ahová hozhattalak.

-Visszajössz?

- Már nem emlékszel? Itt lakom. Gyere, Peabody.

- Itt van a kislány csomagja - intett Peabody az összepakolt

hátizsák felé. - Nixie, ha elfelejtettem berakni valamit, amit szeretnél, hogy itt legyen, vagy szükséged van valami másra is, szólj

Summersetnek. Ö majd felhív, és idehozzuk neked.

Távozóban Eve még egyszer visszanézett, és látta, hogy Nixie

a két férfi között,  a  padlón ül, és  a  macskánál keres némi megnyugvást.

Abban a pillanatban, amint kiléptek az ajtón, Eve megmozgatta a vállát, mintha csak igyekezne szabadulni valami roppant tehertől.

-Jézusom - mindössze ennyit mondott.

- El sem tudom képzelni, mit érezhet az a szerencsétlen gyerek.

- Én el  tudom. Egyedül vagyok.  Félek, bántottak, és nem értek semmit.  Idegenek vesznek körül - kezdett émelyegni Eve, de

sikerült legyűrnie a rosszullétét. - Hívd fel az ENyÜ-t, és kérdezd

meg, hogy jutottak-e valamire.

Miközben a kapu felé hajtottak, Eve a kocsiba épített linkről

felhívta dr. Charlotte Mira otthoni számát.

- Ne haragudj. Tudom, hogy korán van.

- Semmi baj, már felkeltem.

Eve a képernyőn látta, hogy Mira selymes, fekete haját fehér

törülköző fedi. Az arcát pedig csillogó cseppek - víz, vagy verejték

- borítja.

- Éppen jógázok. Mi történt?

- Többszörös gyilkosság. Behatoltak egy házba. A teljes család

meghalt, csak  egy kilencéves kislány maradt életben. Az mentette

meg, hogy a barátnője náluk aludt, és a gyilkosok összetévesztették

vele. A gyerek látta, mi történt. Szemtanú. Most nálam van.

-Nálad?

- Később majd mindent részletesen elmondok, de igen, egyelőre ez a helyzet. Most megyek, hogy elmondjam a barátnője szüleinek, hogy a lányuk meghalt.

- Istenem.

- Tudom, hogy valószínűleg tele a naptárad,  de még ma szeretném kihallgatni  a  kislányt, és jó lenne ha egy dilidoki  is jelen

lenne... Elnézést.

- Semmi gond.

- Szeretném, ha kéznél lenne egy pszichológus, aki egyszerre

ért a gyerekek nyelvén, és járatos a rendőrségi ügyekben.

- Csak mondd meg, hogy hány órakor.

- Kösz - könnyebbült meg Eve. - Igazság szerint téged szeretnélek, de ha nem érsz rá, akkor ajánlj valakit, akiben megbízol.

- Majd szakítok rátok időt.

- Ó  - pillantott az órájára Eve, miközben próbálta  megbecsülni, hogy mikor kezdhetnék a kihallgatást. - Mondjuk  délben?

Addig rengeteg a dolgom.

- Délben - írt be valamit Mira egy apró jegyzettömbbe. - Milyen állapotban van a gyerek?

- Nem sérült meg.

- Úgy értem, lelkileg.

- Tűrhetően. Legalábbis azt hiszem.

- Képes kommunikálni a környezetével?

-Aha. Megszerzem  a  Gyermekvédelmi  Hivatal szakvéleményét. Átverekszem magam a bürokratákon. Amióta magamhoz

vettem a kislányt, állandó időzavarban szenvedek.

- Akkor hagylak dolgozni. Délre ott leszek nálad.

- Az ENyÜ egyik csoportja kiért a helyszínre - mondta Peabody, amikor Eve befejezte a beszélgetést. - Megvizsgálják a biztonsági rendszert, a linkeket és a számítógépeket. Minden készüléket bevisznek a kapitányságra.

- Oké. A többi áldozat legközelebbi hozzátartozói?

- Grant Swisher szülei elváltak. Az apja tartózkodási helye ismeretien. Az anyja újra férjhez ment, ezúttal már harmadszor, és a

Vegas Il-n él. Osztó egy blackjackasztal mellett. KeeHe Swisher

szülei meghaltak, amikor még hatéves volt. Nevelőszülők gondoskodtak róla, állami iskolába járt.

Eve tudta, hogy csupa móka és kacagás lehetett az élete.

- Ha már beszéltünk Dysonékkal,  felvesszük  a kapcsolatot

Grant Swisher legközelebbi  hozzátartozójával, és tájékoztatjuk a

történtekről. Talán elvállalja, hogy a kislány gyámja legyen. Találtál

valamit az ügyvédi irodáról, ahol Swisher dolgozott?

- A Swisher és Rangle, a nyugati hatvanegyediken.

- A szálloda közelében. Dysonék után benézünk oda, és ha

marad rá időnk, még visszamegyünk a helyszínre is.

.

Eve nagyon jól tudta, hogy ez milyen nehéz. Túl sokszor kényszerült már rá, hogy egyeden pillanat alatt darabokra törje mások életét. Együtt járt a munkájával. Roarke, mint ahogy ígérte, elintézte,

hogy gond nélkül bejussanak a szállodába. Éppen úgy, ahogy Eve

remélte. Nem kellett vitatkozniuk az ajtónállóval, a recepciós és a

biztonsági emberek sem rabolták feleslegesen az idejét.

Csaknem hiányzott az érzés.

Peabodyval együtt gyorsan a felvonóhoz kísérték őket,  és

megadták Dysonék szobájának a számát.

- Nem volt másik gyerekük, ugye?

- Nem. Csak Linnie. Az ő apja is ügyvéd. Vállalati jogász. Az

anyja pedig gyermekorvos.  Úgy két sarokra laknak Swisheréktől.

A lányok osztálytársak voltak.

- Sokat dolgoztál - jegyezte meg Eve, miközben a felvonó a

negyvenegyedik emelet felé repítette őket.

- Te pedig a gyerekkel töltöttél sok időt. A nyomozóknak azt

kell csinálniuk, amiben a legjobbak.

Eve a szeme sarkából látta, hogy Peabody összerezzen. Tudta,

hogy még mindig zavarja egy kicsit a bordasérülése. Pár napig otthon kellett volna maradnia. Ennek ellenére  nem tett semmilyen

megjegyzést.

- Találtál valamit a Swisher család anyagi helyzetéről?

- Nem. A nyomozók azért messze állnak attól, hogy csodát

tegyenek.

-Lógós - lépett ki Eve a felvonóból, és  egyenesen a 4215-ös

ajtó felé indult. Nem engedhette meg magának azt a luxust, hogy

gondolkodjon, hogy érezzen. Mi jó származna abból?

Csöngetett, és a  biztonsági kamera elé  tartotta  a  jelvényét.

Várt.

Egy  szállodai plüssköntösbe öltözött férfi nyitott ajtót. Sötétbarna  haja összevissza meredezett,  szögletes, vonzó arcában  álmos, de elégedett szempár csillogott. Látszott rajta, hogy kora hajnalban még a lepedőt gyűrte a feleségével.

- Rendőrség?

- Dallas hadnagy vagyok. Matthew Dyson?

-Aha. Elnézést, még nem keltünk fel - takarta el kezével a

száját,  mert ásított egy hatalmasat. - Mennyi az idő?

- Nem sokkal múlt hét. Mr. Dyson.

- Valami baj történt a szállodában?

- Nem mehetnénk be, Mr. Dyson? Szeretnénk beszélni magával és a feleségével.

- Jenny még ágyban van - és az álmos kifejezést halvány boszszúság váltotta fel az arcán. - Mi a probléma?

- Szeretnénk bemenni, Mr. Dyson.

- Rendben, rendben. A pokolba - lépett hátra Matthew, és intett Eve-ék felé, hogy csukják be maguk mögött az ajtót.

A szobát igazán romantikusan rendezték be. Hatalmas virágcsokrok, igazi gyertyák, sőt még egy kandalló is állt a puha díványok mellett. A dohányzóasztalra tett ezüstvödörből egy pezsgősüveg talpa meredt elő, mellette két pohár. Eve észrevette, hogy az

egyik dívány támláján  egy csipkés, női fehérnemű lóg, akár egy

zászló.

- Idehívná a feleségét, Mr. Dyson?

Matthew szemében, amely éppen olyan barna volt, mint a haja, bosszús szikra villant.

- Nézzék, a feleségem  még  alszik. Ma  van, jobban mondva

tegnap volt a házassági évfordulónk, azt ünnepeltük. Ő orvos, és

nagyon sokat dolgozik. Sohasem jut ideje arra, hogy sokáig ágyban

maradjon. Ezért mondják el nekem, hogy mi a fenét akarnak.

- Ne haragudjon, de mindkettejükkel beszélnünk kell.

- Ha valami történt a szállodában...

- Matt? - nyitotta ki egy nő a hálószoba  ajtaját.  Köntöst viselt,

és mosolyogva próbálta megigazítani rövidre nyírt, szőke hajtincseit. -  Ó, amikor hangokat hallottam, azt hittem, rendeltél valamit.

- Mrs. Dyson, Dallas hadnagy vagyok, a NYPSD-től. Ő pedig

a társam, Peabody nyomozó.

- Rendőrség - mosolyodott el bizonytalanul, miközben a férje

mellé lépett, és belekarolt. - Ennyire azért nem hangoskodtunk az

éjjel.

- Sajnálom, hogy megzavarom az ünneplésüket. Ma hajnalban

történt valami a Swisher családdal.

- Keelie-vel és Granttel? - merevedett meg Matt Dyson. - Mi

történt? Mindenki jól van? Linnie. Valami történt Linnie-vel?

Csak gyorsan, gondolta Eve. Mintha pofont adna.

- Nagyon sajnálom, de a lányukat meggyilkolták.

Jenny tekintete üvegessé vált, Matt  szemében viszont harag

lobbant.

- Képtelenség.  Nevetséges.  Mi ez, valami  ízléstelen tréfa?

Azonnal tűnjön el innen. Takarodjon!

- Linnie? Iinnie? - rázta Jenny a fejét. - Ez nem lehet igaz.

Nem lehet igaz. Keelie és Grant túlságosan is  óvatosak. Úgy szeretik Linnie-t, mint a saját gyereküket. Nem hagynák, hogy bármi baja essék. Fel kell hívnom Keelie-t.

- Mrs. Swisher halott - közölte Eve. - Tegnap éjjel több, eddig ismeretlen személy hatolt be a házukba. Megölték Mr. és Mrs.

Swishert, a házvezetőnőjüket, a fiukat, Coyle-t, és a maguk lányát.

Csak Nixie menekült meg. Őt nem vették észre. A kislány jelen

pillanatban védőőrizet alatt áll.

- Ez csak valami tévedés lehet.

Matt reszketni kezdett. Jenny megszorította a karját.

- De van biztonsági rendszerük. Méghozzá nem is akármilyen.

- Ennek  ellenére a támadók bejutottak.  Még vizsgáljuk, hogyan játszották ki a rendszert. Részvétem.

- Ne a kicsikémet - fordult jajveszékelve a felesége felé Matt

Dyson. - Ne a kicsikénket.

- Ö még csak  egy kislány volt - ringatta a férjét és saját magát

is Jenny. - Ki képes bántani egy ártatlan kislányt?

- Ki fogom deríteni. Peabody.

Ezt hallva Peabody előrelépett.

- Miért nem ülünk le? Hozzak valamit? Vizet? Teát?

- Semmit, semmit - omlott le a férje mellé Jenny, de úgy, hogy

egy pillanatra sem  eresztette el. - Biztos, hogy a mi Linnie-nket találták meg? Talán...

-Már azonosítottuk. Nem tévedés. Nagyon sajnálom, hogy

éppen  ebben az alkalmatlan időpontban, de fel  kell tennem néhány kérdést. Jól ismerték a Swisher családot?

- Mi... Ó, Istenem, meghaltak? - és a hirtelen sokktól falfehérre sápadt.  - Mindnyájan meghaltak?

- Barátok voltak?

- Istenem, úgy éltünk, mint egy nagy család. Keelie... Keelievel  átirányítottuk  egymáshoz a pácienseinket,  ha  kellett,  és...

Együtt... A  lányok, a  lányok úgy nőttek fel, mint két testvér...

Matt - szorította magához a férjét, és csak a nevét ismételgette.

- Ismer olyan embert, aki ártani akart nekik? Aki ártani akart

bárkinek a családban?

- Nem. Nem. Nem.

- Nem említette valamelyikük, hogy aggódik? Esetleg megfenyegették, vagy zaklatták?

- Nem. Nem hinném. Nem. Istenem, a kislányom!

- Egyiküknek sem volt házasságon kívüli viszonya?

- Nem értem, miről... Ó - hunyta le a szemét Jenny, miközben a férje továbbra is a vállára hajtott fejjel zokogott. - Nem. Jó

házasságban éltek. Szerették egymást. Élvezték a másik társaságát.

Szerették a gyerekeiket. Coyle. Ó, Istenem. Nixie.

- Nixie jól van. Biztonságos helyre vittük.

- Hogyan? Hogyan menekült meg?

- Szomjas volt,  és lement a földszintre, hogy igyon. Nem volt

az ágyában, amikor megérkeztek a gyilkosok.  Nem hiszem, hogy

észrevették.

- Nem volt az ágyában - ismételte meg halkan Jenny. - Linnie

viszont igen. Az én kislányom ágyban volt - folyt a könnye.

Nem értem. Képtelen vagyok felfogni. Beszélnünk kell... Hol van

most Linnie?

-Most vizsgálják az orvosok. Amikor végeztek,  intézkedni

fogok, hogy találkozhassanak.

- Tudnom kell,  de képtelen vagyok rá - fordította el a fejét, és

éppen úgy a férje vállára hajtotta a fejét, mint Matt az övére. - Kérem, most hagyjon magunkra bennünket.

Eve elővett egy névjegyet, és letette a dohányzóasztalra.

- Hívjanak  fel, ha egy kicsit megnyugodtak. A többit majd én

elintézem.

Kisétált a lakosztályból, minél messzebb Jenny és Matt bánatától. Peabodyval egyetlen szó nélkül, némán mentek le a Kfttel az

előtérbe.

Az ügyvédi irodához kényelmes várót rendeztek be, amelyet nem

falak, inkább életkorok  szerint osztottak több részre. Akadt egy

gyereksarok, benne miniszámítógép, rengeteg játék, majd ez szinte

észrevétlenül folyt bele a nagyobb gyerekek puzzle-kkel, videókkal,

divatos számítógépes játékokkal felszerelt részébe. A szoba szemközti felében a felnőttek pasztellszínű fotelekben tölthették a várakozás idejét, miközben szülői feladatokat taglaló, vagy éppen főzéssel foglalkozó, sport- vagy divatvideókat néztek.

A recepción egy fiatal, mosolygós, pajkos tekintetű lány fogadta őket. A hajába vörös és aranyszínű sávokat festett. A tincseit különböző hosszúságúra vágatta.

- Nem egyeztettek előre időpontot, de a rendőröknek általában nem is kell - hajtotta félre a fejét. Még mielőtt Eve felmutatta

volna a jelvényét, rájött, hogy nyomozókkal került szembe. - Miben segíthetek?

- Beszélnünk kell Rangle-lel - felelt Eve, miközben a formalitás kedvéért elővette és megmutatta a jelvényét.

- Dave még nem érkezett meg. Valami bajba került?

- Mikorra várja?

- Bármelyik percben befuthat. Korán  szokott jönni. Kilencig

nem nyitjuk ki  az irodát - intett az óra felé. - Még maradt csaknem egy órája.

- Ezek szerint maga is szeret korán bejönni.

A lány szélesen elmosolyodott.

- Szeretek,  mert ilyenkor csend van. Nekem pedig sok a dolgom.

- Mivel foglalkozik?

-Én? Vezetem az irodát, és titkárnői feladatokat is végzek.

Ügyvédi asszisztens vagyok. Mi történt Dave-vel?

- Megvárjuk.

- Helyezzék kényelembe magukat. Jön majd egy ügyfele...

fordult a számítógép  felé, majd rövidre vágott, és a hajához hasonlóan aranyszínűre festett körmű ujjaival gyorsan gépelni kezdett a

billentyűzeten. - Fél tízre. Viszont ő is  szeret korábban bejönni,

akárcsak én. Hamarosan itt lesz.

- Remek - és mert nem akarta túlságosan terhelni Peabodyt,

egy intéssel a fotelbe parancsolta, majd kényelmesen nekidőlt a recepciós pultnak. - Magának mi a neve?

- Sade Tully.

- Megtanulta kiszúrni a rendőröket, Sade?

- Az anyám is rendőr volt.

- Komolyan? Hol?

-Trentonban. Őrmester. A nagyapám is. Mint ahogy az ő apja

is ott szolgált. Én vagyok az egyeden, aki megtörte a családi hagyományt. Most komolyan: Dave bajba került?

- Amennyire én tudom, nem. Van valaki más is az irodában?

- Dave titkárnője tízig nem jön be. Orvoshoz ment. A recepciós általában háromnegyed kilenckor érkezik. Grant Swisher,

Dave társa viszont hamarosan itt lesz. Épp nincs titkárnője, úgyhogy átmenetileg én töltöm be ezt a feladatot. Van egy droidunk

is, de ma még nem aktiváltam. A joghallgatók dél körül érkeznek,

miután véget értek az előadásaik. Ha már úgyis maradni akar, nem

kér egy kávét?

- Kérek. Kérünk - javította ki magát Eve. - Kösz.

- Semmi gond - pattant fel Sade, és odaugrott a két lépésre

felállított AutoSéf elé. - Hogy szereti?

- Én  feketén,  a társam viszont tejjel és sok cukorral - sétált

körül beszéd közben Eve, és alaposan megnézte a helyiséget. Úgy

vélte, sokkal barátságosabb, mint a legtöbb ügyvédi iroda. A játékok, és a  falon függő városképek otthonos hangulatot kölcsönöztek a várónak. - Mióta dolgozik az anyja a rendőrségnél?

- Tizennyolc éve. Nagyon szereti a munkáját, kivéve, amikor

nem.

- Aha, így megy ez - fordult Eve a nyíló ajtó felé.

Egy fekete, jól öltözött férfi lépett be, divatos, rozsdabarna öltönyben  és csíkos nyakkendőben. Egyik kezében hatalmas, műanyag kávéspoharat tartott, a másikban egy bagelt, amibe  éppen

harapott egy jóízűt.

Morgott valamit - mmm -, majd Eve és Peabody felé biccentett, és  rákacsintott Sade-re.

- Pillanat - nyögte tele szájjal, és nyelt egy nagyot. -Jó reggelt.

- Rendőrség, Dave. Beszélni akarnak veled.

- Persze. Oké. Bejönnek az irodámba?

- Bemehetünk. Sade, maga is jöjjön.

- Én? - pislogott Sade, és  furcsa  kifejezés költözött a tekintetébe. Most értette meg, hogy tényleg baj van. Komoly baj. Lehet,

hogy nem követte a családi hagyományokat, de Eve tudta, hogy

igazi zsaruvér folyik az ereiben. - Valami történt. Valami történt

Granttel?

Eve úgy döntött, nincs értelme hátramenni Dave irodájába.

- Peabody, állj az ajtóba.

- Igenis, hadnagy.

- Nagyon sajnálom, de Grant Swisher halott. Ma éjjel a feleségével és a fiával együtt meggyilkolták.

Dave keze megremegett, a poharából kiömlött a kávé, és tócsába gyűlt a váró szőnyegén.

- Micsoda? Micsoda?

- Baleset történt? - kérdezte ellentmondást nem tűrően Sade.

- Balesetet szenvedtek?

- Nem. Az éjjel meggyilkolták őket, és velük együtt a házvezetőnőjüket, valamint egy Linnie Dyson nevű kislányt.

- Linnie, ó, Istenem. Nixie - kerülte meg Sade villámgyorsan a

recepciós pultot, és karon ragadta Eve-et.  - Hol van Nixie?

- Biztonságban.

- Istennek szent  anyja - tántorodott  a díványhoz Dave, és lefogyott. - Irgalmas Jézus. Mi történt?

- Még vizsgáljuk. Mióta dolgozik együtt Swisherrel?

- Izé... Istenem. Öt éve. Két évvel ezelőtt lettünk társak.

- Meg tudná mondani, hol volt éjfél és hajnali három között?

- A francba. A francba. Otthon. Nem sokkal éjfél után értem

haza.

- Egyedül?

- Nem. Egész éjjel vendégem volt. Megadhatom a nevét. Ügy

hajnal kettőig maradhattunk  fent, és... Szeretkeztünk. Ma reggel

nyolckor ment el - és amikor Eve szemébe nézett, sötét tekintetén

látszott, hogy  teljesen  összetört. - Grant nem  csupán a társam

volt.

Sade leült melléje, és megfogta a kezét.

- Dave.  Tudod,  hogy a munkáját  végzi, és  csak azt kérdezi,

amit kell. Senki sem hiszi, hogy ártottál Grantnek, vagy a családjának.  Én otthon voltam. Van egy szobatársam - tette hozzá gyorsan -, de ő az éjjel nem aludt otthon. Valamivel éjfél után felhívtam  linken az egyik  barátomat. Férfibajok.  Nyugodtan ellenőrizhetik a készülékemet.

- Köszönöm. Szeretném  tudni az  éjszakai vendégének a nevét,  Mr. Rangle. Ez a szabály. Ms. Tully,  említette, hogy  Mr.

Swishernek éppen nincs titkárnője. Mi történt a korábbival?

- A múlt hónapban szült. Azt tervezte, hogy visszajön. Éppen

ezért csak ideiglenesen kerestünk valakit a helyére. Viszont pár

napja eldöntötte, hogy hivatásos anya lesz belőle, de nem haraggal

váltunk el, ha erre gondol. Istenem, el kell mondanom neki.

- Szeretném tudni a nevét, sőt minden itt dolgozó alkalmazott

nevét.  Ez a szabály - tette  hozzá. - Most pedig szeretném, ha

gondolkodnának, és elmondanák, ismernek-e olyan embert, aki ártani akart Mr. Swishernek vagy a családjának. Mr. Rangle?

- Ezen nem kell gondolkodnom. Nem ismerek ilyen embert.

- Esetleg az egyik ügyfele, akit felbosszantott?

- Istenem, nem hinném, hogy bárki, aki besétált az irodánk ajtaján, képes lenne ilyesmire. A fiát is megölték? Coyle-t? Istenem

lábadt könnybe a szeme. - Sokszor játszottam vele softballt. A kölyök imádta a baseballt. Valósággal az volt a vallása.

- Swisher nem csalta meg a feleségét?

- Hé! - de amikor Dave fel akart állni, Sade  megszorította a

combját. - Az  ember sohasem mondhat ilyet százszázalékos bizonyossággal, de  kilencvenkilenc egész kilenc tized százalék, hogy

nem, és ez Grant feleségére is áll. Boldogok voltak együtt. Hittek a

családban, és mindent megtettek, hogy együtt tartsák, noha egyiküknek sem volt boldog gyermekkora.

Sade vett egy mély lélegzetet, hogy megnyugodjon.

- Ha az ember olyan közel  dolgozik a másikhoz, mint mi itt,

ebben  az irodában, akkor tud az ilyesmiről. Megérzi a levegőben.

Grant szerette a feleségét.

- Oké. Szeretnék bemenni az irodájába, és megkapni a fájljait,

az ügyfeleinek a névsorát, a bírósági jegyzőkönyvek másolatát, egyszóval mindent, ami a munkájához tartozott.

-Ne fáraszd azzal, hogy  házkutatási parancsot kérsz  tőle,

Dave - mondta halkan Sade. - Fordított esetben Grant sem kérne. Inkább együttműködne a rendőrséggel. Segítene nekik.

Dave bólintott.

- Azt mondta, hogy Nixie biztonságban van. Nem esett baja.

- Nem. Nem sérült meg, és jelenleg védőőrizet alatt áll.

-De Linnie...  - simított  végig az arcán.  -  Beszélt  már

Dysonékkal?

- Igen. Ismeri őket?

- Persze, Istenem, persze. Együtt vendégeskedtünk Grantéknél, néha együtt töltöttük a hétvégét. Havonta párszor Grant, Matt

és én együtt golfoztunk. Sade, felhívnád a mai ügyfeleinket,  és

megbeszélnél velük egy másik időpontot?

- Persze. Ne aggódj.

-Megmutatom Grant irodáját...  Elnézést, nem emlékszem,

hogy mondta volna a nevét.

- Dallas. Dallas hadnagy vagyok.

-Izé... Egyiküknek sem volt közeli hozzátartozója. A temetés... Intézhetjük a temetést?

- Majd utánanézek, hogy mit tehetek ez ügyben.

Amikor visszamentek a kocsihoz, magukkal vittek egy dobozt, teli

Swisher diszkjeivel, valamint kinyomtatott iratokat, Swisher irodai

naptárát, címjegyzékét és jegyzettömbjeit.

Peabody bekapcsolta a biztonsági övet.

- Egy szép, boldog, anyagilag biztos lábakon álló családot látok magam előtt, akiket jó barátok vettek körül, és mindkét szülő

karrierje felfelé ívelt. Nem ezt az embertípust szokták éjjel, ágyban

meggyilkolni.

-Rengeteg réteget kell még lefejtenünk erről a képről.  Sok

család a felszínen boldognak látszik, még a barátaik és a munkatársaik  szemében is. Közben viszont úgy gyűlölik a másikat, hogy

legszívesebben mérget kevernének az ételébe.

- Vidám gondolat - húzta el a száját Peabody. - Kettőnk közül te vagy a cinikus, én pedig a naiv.

- Ez így igaz.

Harmadik fejezet

Eve érezte, mennyire szorítja az idő, ennek ellenére visszament a

helyszínre,  és  végigjárta a  szobákat. Fontos  volt, hogy magába

szívja, hogy éresge a hely légkörét.  Szép, háromszintes családi ház,

gondolta, amelyben egy vagy több család is kényelmesen ellakhat,

mindez ráadásul divatos, West Side-i környezetben.

Inkább szürke, mint hivalkodó.

A gyerekek magániskolába jártak, és  alkalmaztak egy bentlakó

házvezetőnőt is. Két karrierista felnőtt, egyikük a házban, a másik

a házon kívül dolgozott. Két elülső és egy hátsó bejárat.

Minden ablakon és ajtón  biztonsági berendezések, a legalsó

szint ablakait  ezenkívül még  díszes,  de erős rácsok is  védték.

Keelie Swisher is itt rendezte be az irodáját.

- Nem lent hatoltak be - jegyezte meg Eve, miután alaposan

szemügyre vette a  házat a járdáról. - A  biztonsági rendszer aktív

volt az iroda bejáratán, és a hátsó ajtón is  - fordult meg, és tekintete végigsöpört az utcán és a járdaszegélyen. - Az efféle környéken

szörnyű a parkolás. Engedély kell  hozzá, amit a  járdába épített leolvasók ellenőriznek. Ha e nélkül áll meg  valaki, automatikusan

feljegyzik a kocsiját. Majd  ellenőrizzük,  de nem hiszem,  hogy a

gyilkosok ennyire megkönnyítették a dolgunkat. Mégis: vagy gyalog közelítették meg a házat, vagy volt parkolási engedélyük. Ezenkívül csak az a lehetőség képzelhető el,  hogy valahol a közelben

laknak. A legvalószínűbb viszont  az, hogy gyalogoltak - folytatta

Eve a gondolatmenetet, miközben kinyitotta az apró, inkább dísznek készült kertkaput, és a bejárati lépcső felé lépdelt. - A főbejárathoz jöttek. Távirányítással megzavarták a biztonsági rendszert, a

riasztót, a kamerákat, a személyazonosító érzékelőket. Voltak kódjaik, vagy tudták, hogy törjék fel villámgyorsan a zárakat - törte le

Eve a rendőrségi mesterkódjával a pecsétet, és kinyitotta az ajtót.

Az  éjszaka közepén nem sokan járnak ezeken az utcákon, de nem

is nevezhető kihaltnak a környék.  Az emberek sétáltatják a kutyáikat, kószálnak, vagy hazafelé tartanak egy hosszú éjszaka után. Az

efféle környéken a szomszédok odafigyelnek egymásra. A gyilkosoknak ügyesen és gyorsan kellett behatolniuk, mindezt úgy, hogy

ne vonják magukra a figyelmet - lépett be a keskeny előszobába,

amely  elválasztotta a  konyhát és  a nappalit.  - Mi lehetett náluk?

Valószínűleg csupán  néhány táska, de semmi terjedelmes. Puha,

fekete  táskák, benne  a zavaró, a  fegyverek,  a folyékony kesztyű.

Nem odakint öltöztek be, az túl kockázatos lett volna.  Fogadni

mernék,  hogy  pontosan itt,  az ajtó mögött  készültek elő,  majd

szétváltak. Egyikük felfelé indult,  az emeletre, a másik hátra, hogy

elintézze a házvezetőnőt. Nem beszéltek, csak a dolgukkal törődtek.

-Talán  kézjelekkel kommunikáltak - sugalmazta Peabody.

Lehet, hogy éjjellátót is hoztak magukkal.

- Aha. Te is tudod, hogy megy ez. Elég szimulációt végigcsináltál hozzá - indult a konyha felé Eve, miközben elképzelte, hogy

sötét van, és teljes a csend.  Egyenesen hátra mentek, gondolta.

Már jártak itt, vagy megszerezték a ház tervrajzát. Egy pillantást

vetett az asztal és a lóca felé,  ahol az éjjel Nixie elrejtőzött. - Nem

látták meg a gyereket. Nem is figyelték - guggolt le, de még így is

csak kicsavarodott testtel vette észre a rendőrségi jelzést azon a helyen, ahol Nixie üdítőjét megtalálták. - Az ember még akkor is nehezen  vesz  észre itt egy kislányt,  ha alaposan körülnéz. A gyilkos

biztosan minden figyelmét a házvezetőnőre fordította.

Inga rendben tartotta a lakrészét. Eve feltételezte, ha valaki azzal foglalkozik, hogy mások után takarít, nem is tehet másként.

Még a felfordulás mögött is, amit a takarítók hagytak maguk után,

észrevette a rendet. A halál és a vegyszerek szaga sem tudta teljesen elnyomni a tisztaság illatát.

Maga elé  képzelte,  ahogy Nixie az ajtóhoz kúszik.  Izgatott,

mint minden gyerek, amikor meg akarja lesni a felnőtteket.

A  hálóban vér mocskolta össze a falakat, az ágy mellé húzott

asztalkát, és rajta a lámpát.  Tócsába gyűlt a lepedőn, onnan csepegett a földre.

- Inga szerette az ágy jobb oldalát. Talán az oldalára fordulva

aludt. Látod? - intett Eve a vérnyomok felé. - A gyilkos idejött, az

ágy mellé, megemelte a  házvezetőnő fejét. Rá is fröccsent a véréből, de ez egyáltalán nem érdekelte. Majd eltünteti, mielőtt elhagyják a házat.  Kiment a szobából, és egyenesen a gyerekszobák felé

indult - fordult meg Eve, és maga is követte a gyilkos feltételezett

útját. - Csak néhány  hüvelyknyire  kerülhette el Nixie-t, ezt az

okos, de rémült kislányt, aki az orrát sem merte kidugni a rejtekhelyéről - fordult meg ismét, és még egyszer megnézte a hálószobát.

Nem hiányzik semmi. A gyilkos nem nyúlt semmihez, csak Ingához. Nem érdekelte semmi más, csak ő, és a megbízása hátralévő része.

- így látod? Hogy megbízást teljesített?

- Mi mást? - vont vállat Eve. - Amikor végeztek a munkájukkal, távoztak.

- Izé - gondolkodott erősen Peabody, még a szemöldökét is

összeráncolta. - A  felállás? A szülők hálószobája közelebb van a

főlépcsőhöz. A társa valószínűleg ott várt rá.

- Először a felnőtteket kellett ekntézniük, méghozzá egyszerre

- bólintott Eve. - Talán valahogy jelzett a társának, hogy a feladat

első részét végrehajtotta, és következhet a második - pillantott a

vértócsára, és a lépcső  felé vezető úton elhullajtott cseppekre.

Hagyott némi nyomot maga után, de nem túl  széleset. Ez a vér a

nő vére, nem a gyilkosé. Ez itt jobbra a házvezetőnő lakrésze volt.

A gyilkosok, mielőtt lejöttek, levették a véres  ruhadarabjaikat, és

betették a táskájukba.

- Micsoda hidegvér - jegyezte meg Peabody. - Semmi vállveregetés, semmi gratuláció. Elvágták öt ember torkát, átöltöztek, és

távoztak.

- Felmentek az emeletre, de közben a gyerek összeszedte magát  annyira, hogy elvegye Inga maroklinkjét, és felhívja a kilenc tizenegyet. A gyilkosok közben bementek a szülők hálószobájába,

és  elhelyezkedtek az ágy  két oldalán. Ugyanúgy végeztek velük,

ahogy a házvezetőnővel is. Végezni a célpontokkal, majd kifelé, és

irány a következő áldozat.

- A szülők egymásnak háttal aludtak - mutatott rá Peabody.

A feneküket szorosan egymásnak nyomták. Többnyire mi is így

szoktunk McNabbal.

Eve maga elé képzelte, ahogy a férj és a feleség, az apa és az

anya álmában egymásnak szorítja a  fenekét a hatalmas ágyon, a

tengerzöld lepedőn, a  fodros paplan alatt.  Alszanak egy  tiszta,

megnyugtató szobában, amelynek a hátsó udvarra nyílik az ajtaja.

A férfi fekete bokszeralsóban, a nő fehér hálóingben.

-Felemelték a  fejüket, hogy könnyen hozzáférjenek a torkukhoz. Egy vágás, majd irány kifelé.  Semmi felesleges  beszéd.

Miközben Nixie felfelé tartott a lépcsőn,  megindultak a  gyerekszobák irányába. Már elosztották egymás között, hogy ki melyik

szobába menjen. Amelyik a fiút megölte, abban a pillanatban lépett be az ajtaján, ahogy Nixie elkúszott mögötte - sétált ki Eve

beszéd közben a hálóból, és  átment Coyle szobájába.  -  A fiú a

hátán, elterpeszkedve aludt az ágyán, a takarót lerúgta magáról. A

gyilkosnak semmihez sem kellett hozzáérnie. Egyszerűen végighúzta az alvó fiú nyakán a kést - és miközben átsétált a lányszobába, maga előtt látta a hideg iszonyatot. - A gyilkos egy lányt látott az ágyban,  és túlságosan magabiztos volt ahhoz, hogy elgondolkozzon. Nem tért el az eredeti tervtől. Egyszerűen odament

az ágyhoz. Miért is vette volna észre a két pár cipőt és a plusz hátizsákot? Semmi mást nem látott maga előtt, csak a célpontot.

Aki takarók alatt, a hasán fekve aludt. Felrántotta, talán a hajánál

fogva. Szőke volt, ahogy várta. Majd elvágta a torkát, visszadobta

az ágyra, és kiment.

- Itt nincs  olyan  sok vér - jegyezte meg Peabody. - Talán

nagy része a gyilkosra  fröccsent, a többit pedig beszívta a matrac

és a takarók.

- A gyilkos kilépett az előtérbe, és bevárta a társát. Látod,

mennyi vér gyűlt itt össze? Biztos a ruhájukról csepegett le, miközben átöltöztek. A késsel együtt mindent betettek a táskájukba.

Utána, immár tisztán lementek a földszintre, és elhagyták  a házat.

Egyszerűen kisétáltak az ajtón. A feladat teljesítve.

- Kivéve, hogy a feladatot egyáltalán nem teljesítették.

Eve bólintott.

- Kivéve, hogy tényleg nem. Ráadásul ha csak néhány perccel

többet töltenek idebent, ha csak megállnak, hogy összeszedjenek

néhány apróságot,  egyenesen belefutnak a kiérkező járőrkocsiba.

A kislány gyors volt, de a gyilkosok még nála is gyorsabbak.

- De miért végeztek a gyerekekkel? - tette fel a kérdést Peabody. - Miféle fenyegetést jelenthettek rájuk nézve?

- Egyelőre  csak annyit tudunk, hogy a célpont az egyik, vagy

mindkét gyerek volt. Láttak valamit, hallottak valamit, vagy tudtak

valamit... Esetleg belekeveredtek valamibe. Nem tételezhetjük fel,

hogy a gyilkosok a felnőttekre utaztak.  Tény, hogy mindenkivel

végeztek a házban. Ebből kell kiindulnunk.

Lekéste a Mirával megbeszélt találkozót, de nem tehetett róla.

Eve a pszichológusnőt a szalonban találta. Mira teázott, és közben

a kézi számítógépén dolgozott.

- Elnézést. Feltartottak.

- Semmi baj - tette félre Mira a számítógépét. Egyszerű, füstszínű ruhát viselt, amelyet nem lehetett  igazán sem kéknek, sem

szürkének nevezni. A füléből ezüst fülbevaló lógott,  a  nyakában

három hajszálvékony lánc függött.

Eve azon  tűnődött, hogy vajon  sok időt fordít  az öltözete

megtervezésére, vagy teljesen természetesen jön neki minden.

- Alszik. Mármint a kislány - mondta Mira. - Summerset épp

most vizsgálja.

- Ö, rendben. Oké. Figyelj, innom kell egy igazi kávét, különben szétfolyik az agyam. Te jól vagy?

- Köszönöm, remekül.

Eve a fal mellé lépett, és kinyitott egy panelt, ami egy kisméretű AutoSéfet rejtett maga mögött.

- Megkaptad a jelentésem.

- Igen. Éppen azt olvastam, amikor megérkeztél.

- Még csak vázlatos. Egyelőre nem jutott időm a finomságokra. Peabody megszerzi az engedélyt, hogy hozzáférjünk a kiskorú

áldozatok adataihoz... Az iskolával fogjuk kezdeni. Hátha találunk

valami érdekeset.

-Azt hiszed, hogy az iskolában kell keresned  a  megoldást?

Szerinted  elsősorban a gyerekeket akarták  megölni?

Eve vállat vont, majd lehunyta a szemét, és hagyta, hogy az első korty kávé elvégezze a dolgát.

- A fiú elég idős volt ahhoz, hogy kábítószeres ügybe keveredjen, hozzácsapódjon egy bandához, vagy ilyesmi. Ezt nem szabad

számításon kívül hagyni. Talán láttak, vagy hallottak valamit a húgával, ami végül  ehhez a gyilkossághoz vezetett.  Persze valószínűbb, hogy a gyilkosok valamelyik felnőtt miatt irtották ki a családot,  de a nyomozás ilyen kezdeti szakaszában semmit sem szabad

figyelmen  kívül  hagynunk.

- A gyilkosok nem erőszakoskodtak feleslegesen, és anyagi

kárt sem okoztak.

- Nem, és ha el is vittek valamit a házból, egyelőre  nem tudunk róla. Gyorsan és simán végeztek mindenkivel. Csapatmunka,

és pontos időzítés. Félelmetesen hatékonyak voltak.

- Egy átlagember rideg, szívtelen gyilkosként jellemezné őket.

Eve lapos pillantást vetett Mira felé.

- Márpedig a gyilkosok szemszögéből nézve pontosan ez történt. Rideg, szívtelen, és fenemód ügyes munka. Kivéve,  hogy hibáztak. Amiről hamarosan ők is tudomást szereznek majd, amint a

média felkapja az ügyet.

- És akkor megpróbálják befejezni, amit elkezdtek - bólintott

Mira. - Tehát ezért hoztad ide a gyereket.

- Ez volt az egyik oka. Ez a hely valóságos  erőd. Ráadásul,

amíg távol tudom tartani tőle  a GyV-t, addig akkor beszélek a

szemtanúval, amikor csak akarok. Plusz a  gyerek teljesen megrémült attól, hogy egy szociális munkással kell mennie. Semmi hasznát nem veszem, ha csak hisztizik.

- Vigyázz, kiről beszélsz - figyelmeztette  Mira kedvesen.

Akkor is bármikor találkozhatnál vele, ha a gyermekvédelmisek vigyáznának rá egy jól őrzött házban. Attól, hogy megszántad, még

nem leszel gyengébb nyomozó.

Eve zsebre vágta az egyik kezét.

- Felhívta a kilenc tizenegyet. Keresztülmászott a szülei vérén.

Aha, tényleg érzek valamit iránta. Mint ahogy azt is tudom, hogy

egy kölyök, aki erre képes, azt is kibírja, ami ezután következik

ült le Mirával szemben. - Amikor beszélek vele, nem akarok rossz

szálakat megrántani. Márpedig ez előfordulhat, és akkor  a kislány

teljesen bezárkózik. Nekem viszont szükségem van minden részletre, minden információra, amit ki tudok húzni belőle. Mindenre.

Azt akarom, hogy segíts ebben.

- Én pedig segíteni is fogok - kortyolt bele Mira a teájába.

A gyilkosokról készült, előzetes jellemrajzom szerint valóban csapatban tevékenykedtek. Valószínűleg már  korábban is dolgoztak

együtt, és természetesen már gyilkoltak is. Idősebbek, és kaptak

valamiféle kiképzést vagy a hadseregnél, vagy valamilyen félkatonai

csoportnál, esedeg a szervezett bűnözés keretében. Ebben a támadásban nem volt semmi személyes, de a gyerekek, vagyis a család,

mint összetartozó egység meggyilkolása természetesen személyes

jellegű. Biztosra veszem, hogy nem hirtelen felindulásból öltek, és

az indítékok között a szexualitást is hiába keressük.

- Akkor miért? Pénzért?

- Nagyon valószínű. Vagy azért, mert egyszerűen parancsot

kaptak rá, esedeg egyszerűen azért, mert így kellett tenniük. Az indíték? - kortyolt bele elgondolkodva a teájába. - Ha a miérten akarunk gondolkodni, jobban meg kell ismernünk az áldozatokat. De

ha a kik kerülnek szóba, akkor elmondhatom, hogy a gyilkosok

képzettek, és megbíznak egymásban. Szervezettek és magabiztosak.

- Ez egy akció volt. Legalábbis nekem nagyon úgy tűnik. Egy

előre kitervelt, és begyakorolt akció.

- Úgy véled,  már korábban is jártak  a  házban? - kérdezte

Mira.

- Elképzelhető. Mindenesetre ismerték  a  ház elrendezését,

tudták, ki hol alszik. Ha a házvezetőnő volt az elsődleges célpont,

akkor semmi  értelme nem lett volna felmenni az emeletre, és viszont. Ebből gondolom, hogy egyfajta tisztogatás történt - pillantott az órájára Eve. - Szerinted mennyi időbe kerül,  amíg felkészül? Mármint a gyerek?

- Nem tudom.

- Nem akarlak feltartani.

- Ráadásul alig várod, hogy dolgozhass.

- Még nem beszéltem a törvényszékiekkel, nem fejeztem be a

jelentésemet. A labort is meg kell sürgetnem, és a takarítókkal sem

kiabáltam.  Az emberek még azt fogják hinni, hogy  szabadságra

mentem.

Mira mosolyogva felállt.

- Akkor miért nem hívsz fel, ha már... Ó - tette hozzá, amikor Summerset megjelent az ajtóban.

- Hadnagy, a kislány készen áll, hogy kikérdezze.

- Ó. Remek. Nagyszerű. Maradt  még annyi időd,  hogy most

rögtön belevágjunk? - fordult Mira felé.

- Persze. Hol szeretnél beszélni a kislánnyal?

- Szerintem menjünk az irodámba.

- Miért nem inkább itt? Ez a szalon szép és kényelmes. Itt biztosan sokkal könnyebben feloldódik.

- Máris lekísérem - tűnt el Summerset az ajtó mögött. Eve

csak a szemöldökét ráncolta.

- Vajon most a lekötelezettje lettem? - töprengett hangosan.

Tudod, amiért pesztrálja a kislányt, vagy hogy a fenébe nevezik.

Mert azt nagyon utálnám.

- Szerintem  szerencsésnek  mondhatod magad,  amiért  akad

valaki a házban, aki képes gondoskodni egy súlyos traumán átesett,

fiatal kislányról, ráadásul szívesen csinálja.

- Aha. A francba - sóhajtott fel Eve. - Pontosan ettől féltem.

- Talán segít, ha arra gondolsz, hogy most a gyerek állapota és

kényelme az elsődleges.

- Pedig elég lenne ránéznie,  hogy visszaessen.

Ám amikor Nixie, sarkában a macskával megérkezett, szorosan fogta Summerset sovány, inas kezét, és csak akkor eresztette

el, amikor megpillantotta Eve-et. Egyenesen odament hozzá.

- Megtaláltad őket?

- Dolgozom rajta. Ő dr. Mira.  Segíteni fog...

- Már voltam orvosnál. Te  egyáltalán nem úgy nézel ki, mint

egy  doktor -  kezdett emelkedni  Nixie hangja. - Nem  akarom,

hogy...

- Fogd vissza magad - szólt rá Eve. - Mira a barátom, és nem

csak orvos, hanem sokat segít a rendőrségnek is.

Nixie Mira felé pillantott.

- Egyáltalán nem látszik rendőrnek.

-Együtt szoktam dolgozni a  rendőrökkel -  felelt neki Mira

halkan, nyugodtan.  - Próbálok segíteni abban, hogy megértsék

azokat az embereket, akik rosszat  csinálnak. Régóta ismerem már

Dallas hadnagyot. Segíteni akarok neki, és  neked, hogy megtalálja

azokat, akik bántották a családodat.

- Nem bántották, hanem megölték. Mindenki meghalt.

- Igen, tudom. Rettenetes - maradt nyugodt  Mira hangja és

tekintete. - Ez a legrosszabb, ami egy emberrel történhet.

- Bárcsak békén hagyták volna őket!

- Én is ezt kívánom. Szerintem üljünk le, és beszélgessünk egy

kicsit. Hátha tudsz segíteni.

- Megölték Linnie-t - remegett meg Nixie alsó ajka. - Azt hitték róla, hogy én vagyok, és most halott. Nem lett volna szabad
lemennem a földszintre.

- Néha mindnyájan teszünk olyat, amit nem szabad.

- De Iinnie soha. Én voltam rossz. Mégis ő halt meg.

- Nem voltál olyan rossz - mondta kedvesen Mira, miközben

kézen fogta Nixie-t, és odavezette az egyik fotelhez. - Miért mentél le?

-Inni akartam egy szénsavas narancslevet. Pedig nem engedték meg. Éjszaka nem szabad nassolnom. Az anyukám...  - tört

meg a hangja, és megdörgölte a szemét.

- Ha az  anyukád ezt mondta,  akkor valóban nem volt szép,

hogy a háta mögött mégis inni  akartál egyet. De biztosan nagyon

örülne, ha tudná, hogy nem esett semmi bajod, igaz? Boldog lenne, hogy ez egyszer mégis megszegted a szabályokat.

- En is azt hiszem - simított végig Galahad széles hátán Nixie,

amikor a macska felugrott az ölébe. - De Iinnie...

- Nem a te hibád.  Ami történt, abból semmi sem  a te  hibád.

Nem te okoztad, és nem tudtad volna megakadályozni.

Nixie felnézett.

-Talán ha elkezdek nagyon hangosan kiabálni, akkor mindenkit  sikerül felébresztenem.  És  akkor az  apukám  megveri a

rossz bácsikat.

- Volt az apukádnak fegyvere? - kérdezte Eve, mielőtt Mira

szóhoz jutott volna.

-Nem, de...

-Akkor  fegyvertelenül került volna szembe két,  késsel felfegyverzett férfivel. Ha tényleg elég hangosan kiabálsz, akkor talán

valóban felébred. És meghal. Azzal a különbséggel, hogy a gyilkosok megtudják, van még valaki más is a házban, megkeresnek, és

téged is megölnek.

Mira egy figyelmeztető pillantást vetett Eve felé, majd visszafordult Nixie-hez.

- Dallas hadnagy elmesélte, milyen bátran és okosan viselkedtél. Mivel ő is bátor, és okos, tudom, hogy igazat mondott.

- Ö talált meg. Elbújtam.

- Nagyon jól tetted. Mint ahogy ő is remekül végezte a dolgát,

amikor rád talált. Tudom, milyen szörnyű, amit az előbb mondott,

de ebben is igaza van. Az éjjel nem tehettél semmit, nem segíthettél a családodon. Most viszont segíthetsz - intett Eve felé Mira.

- Figyelj, Nixie - kezdte Eve. - Tudom, hogy szörnyen hangzik, de minél többet mondasz, annál többet fogok tudni. Ez a felvevőm - tette ki az asztalra a készüléket, majd leült, szembe Mirával és a kislánnyal. - Fel kell tennem neked néhány kérdést. Eve

Dallas  hadnagy, Nixie Swisher kiskorú kihallgatása. Jelen van még

dr. Charlotte Mira. Oké, Nixie?

:   - Oké.

- Tudod, hány órakor keltél fel az ágyból?

- Már elmúlt két óra. Úgy tíz perccel. Rajtam volt a zseléperec.

- Az egy karóra - fordított Mira.

- Mit csináltál, miután felkeltél? Meséld el pontosan.

- Lementem a földszintre. Nagyon halkan. Egy pillanatra az

eszembe jutott, hogy ha Linnie nem akart lejönni velem, felkeltem

Coyle-t. De ha olyan a kedve, akkor megmondott volna, és amúgy

is  szeretek egyedül mászkálni. Lementem a konyhába, és kivettem

a  hűtőből  egy szénsavas narancslevet, habár tudtam,  hogy nem

szabad. Utána az étkezősarokban kinyitottam, és elkezdtem inni.

- Utána mi történt?

- Észrevettem, hogy bejön egy árnyék, de nem látott meg. Elbújtam a lóca mögé. Az árnyék tovább ment Inga szobájába.

- Hogy nézett ki ez az árnyék?

- Azt hiszem, mint egy férfi. Sötét volt.

- Magas volt, vagy alacsony?

- Olyan magas, mint a hadnagy? - segített Mira, miközben intett Eve-nek, hogy álljon fel.

- Azt hiszem, magasabb. Nem tudom.

- Milyen ruhát viselt?

- Valami sötét cuccot.

- Milyen volt a haja? - folytatta Eve a kérdezősködést. - Rövid, vagy hosszú?

Nixie nagyot sóhajtott, és beletúrt a macska szőrébe.

- Biztosan   rövid, mert nem  láttam  igazán. Olyan  volt...

Olyan... Eltakarta. így - tett Nixie egy mozdulatot, mintha valamit a fejére húzna. - Eltakarta a fejét. Az arcát is. Fekete volt, és a

szeme csillogott.

Védőruhát viseltek, gyanította  Eve.  Védőruhát, és éjjellátó

szemüveget.

- Hallottad beszélni?

- Nem. Megölte Ingát  egy  késsel. Megölte, és kiömlött egy

csomó vér. Nem szólt egy szót sem.

- Te hol voltál?

- Az ajtó előtt, a földön. Be akartam kukucskálni, és meglesni...

- Sötét volt Hogy akartál bekukucskálni?

Nixie egy pillanatra összevonta a szemöldökét.

- Az ablak. Az utcalámpa bevilágított az ablakon. A férfinél is

volt lámpa.

- Egy zseblámpa?

- Nem, csak egy apró, pislogó, zöld fény. A kezén. Az izé...

Itt - fogta át a csuklóját.

- Oké, és  azután mi történt?

- A falhoz bújtam. Azt hiszem. Nagyon megijedtem. Az a férfi megölte Ingát, és kés volt a kezében. Nagyon megijedtem.

- Most már nem kell félned semmitől - mondta Mira. - Itt

biztonságban vagy.

- Nem látott meg, mintha ott sem lettem volna. Mintha bújócskáznánk,  de  nem keresett.  Utána elvettem  a linket. Apu

mondta, hogy ha valaki  megsérül, akkor fel kell hívni a rendőrséget, akik jönnek, és segítenek. Az apukám... - csuklott el a hangja,

és lehajtotta a fejét. Csendben patakzott a könnye.

- Az apukád nagyon büszke lenne rád - nyúlt bele Mira a táskájába, és elővett  egy zsebkendőt. - Nagyon büszke lenne arra,

hogy  azt csináltad, amire tanított, még akkor is, amikor  nagyon

megijedtél.

- El akartam mondani neki, hogy mi történt. Neki, és anyunak

is. Az anyut akartam.  De halottak voltak.

- Ismét láttad azt a férfit, és valaki mást is - emlékeztette Eve.

- Tudod, amikor visszamentél az  emeletre. A hátsó lépcsőn.

- A férfi, aki megölte Ingát, bement Coyle szobájába.

- Honnan tudod? Nixie, miből gondolod, hogy Coyle szobájába ugyanaz ment be, aki megölte Ingát?

-  Onnan, mert... - nézett fel Nixie, és kipislogta a szeméből a

könnyeit. - A fény. A zöld fény. A másiknál nem volt.

-  Oké. Ezen kívül még miben különböztek?

- Aki megölte Ingát,  nagyobb volt.

- Magasabb?

- Kicsit magasabb, de nagyobb - feszítette meg a karizmát

Nixie.

- Nem beszéltek egymáshoz?

- Nem. Egy hangot sem adtak ki. Nem hallottam semmit. Az

anyut akartam - párásodott be ismét a szeme, és megremegett a

hangja. - Tudtam, hogy azok az emberek mit akarnak csinálni, és

az anyut, meg az  aput akartam, de... Rengeteg vér volt a szobájukban,  és  összekentem magam. Elbújtam  a fürdőszobában, és

nem jöttem ki. Még akkor sem, amikor hallottam, hogy valakik bejönnek a házba. Ott találtál meg.

- Oké.  Nem emlékszel, hogy a szüleid aggódtak valami, vagy

valaki miatt, aki dühös lett rájuk, vagy nem láttak valakit a környéken, akinek semmi dolga nem volt arrafelé?

- Apu azt mondta Dave-nek, hogy ha meg meri nyerni a golfjátszmát, elveri a kilences ütővel.

- Az apukád és Dave sokat vitatkoztak?

- A, igaziból nem - dörgölte meg Nixie a szemét. - Csak játékból.

- Volt olyan, akivel nem csak játékból veszekedett?

,   - Nem. Nem  tudok róla.

- Vagy az anyukád? - és amikor Nixie megrázta a fejét, Eve

úgy határozott, hogy ideje egy kissé ingoványosabb talajra lépni.

Az apukád  és az anyukád nem veszekedtek?

- Néha, de csak egy kicsit.  Gemmie anyukája és apukája folyton ordibálnak, és Gemmie szerint még dobálják is egymást. És

elváltak, mert az apukája nem tudta zárva tartani a sliccét. Ez azt

jelenti, hogy megcsalta Gemmie anyukáját.

- Én is értettem. A te szüleid viszont nem így veszekedtek.

- Nem, és nem is csalták meg egymást. Még táncoltak is a parton.

- Hogy mondod?

- Nyáron, amikor lementünk a  tengerpartra. Néha  éjszakánként elmentek sétálni. Láttam őket az ablakból. Táncoltak a parton. Nem akartak elválni.

- Szép, hogy így emlékezhetsz rájuk - mondta Mira. - Amikor

szomorú leszel, vagy megijedsz, próbálj mindig úgy gondolni rájuk, ahogy a parton táncoltak. Nagyon ügyes vagy. Szeretnék majd

visszajönni, és elbeszélgetni veled.
- Azt hiszem, oké. Nem tudom, hogy most mit szabad csinálnom, és mit nem.

-Szerintem most egyél valamit. Nekem mindjárt mennem

kell, de Dallas hadnagy itt marad. Az emeleten fog dolgozni, az

irodájában. Tudod, hol a konyha?

- Nem. Ez a ház túl nagy.

- Nekem mondod? - mormogta Eve az orra alatt.

Mira felállt, és Nixie felé nyújtotta a kezét.

-Hátrakísérlek, és talán segíthetsz egy kicsit Summersetnek.

Mindjárt visszajövök - fordult Eve felé.

Amikor Eve egyedül maradt,  az ablakhoz sétált, majd a kandallóhoz, végül vissza az ablakhoz. Legszívesebben azonnal munkához látott volna. Fel kellett állítania a táblát az áldozatok fényképeivel, begyűjteni a fellelhető adatokat, majd megírnia a jelentését.

Miközben az aprópénzt csörgette a zsebében, arra gondolt, felhív

néhány embert, míg másokkal inkább személyesen találkozik.

A francba, mihez kezdjen most ezzel a gyerekkel?

Eszébe jutott, hogy az a rendőr, aki oly sok évvel ezelőtt őt is

kihallgatta, ugyanilyen bizonytalan lehetett a  dolgában.

- Nagyon jól viseli - tért vissza Mira. - Sokkal  jobban, mint

egy adagos gyerek. De számítanod kell hirtelen hangulatváltozásokra, arra, hogy sírni fog, dühbe  gurul, és  nyugtalanul alszik. El

kell vinned egy pszichológushoz.

- Segítenél?

- Elkezdek  foglalkozni vele, és majd meglátjuk,  hogy megy.

Lehet, hogy szüksége lesz egy gyerekekre szakosodott specialistára.

Majd utánanézek, kit tudnék ajánlani.

- Kösz. Arra gondoltam, megnézem, rábízhatnám az Ifjúságvédelmi Szolgálat néhány tisztjére.

- Csak lassan. Már így is sok idegennel kellett egyszerre megismerkednie - érintette meg Eve karját Mira, majd felemelte a táskáját. - Te is tudsz rá vigyázni.

Talán, gondolta Eve, amikor Mira távozott. Remélhetőleg. De

pillanatnyilag rengeteg a gondja. Felment az  emeletre, és beugrott

Roarke irodájába.

A férje az íróasztala mögött ült. Körülötte, a számítógép halk

zúgása közepette, három faliképernyő ontotta az adatokat.

- Szünet - parancsolt rá a gépre, és elmosolyodott. - Nagyon

nyúzottnak látszol, hadnagy.

- Úgy is érzem magam. Figyelj, esélyem sem volt, hogy megbeszéljem veled. Nem tudtam elmondani semmit. Csak úgy a nyakadba varrtam egy ismeretlen gyereket.

- Ébren van?

- Aha. Summersettel csinálnak valamit. Mira segítségével még

egyszer ki  kell  majd  hallgatnom. Egész  jól viseli a  történteket.

Mármint úgy értem, a gyerek.

- Néztem a híreket. Az áldozatok neve még nem került nyilvánosságra.

- Ezt sikerült megakadályoznom... Legalábbis egyelőre. De

hamarosan ettől lesz hangos a sajtó.

Ismerve a feleségét, Roarke az AutoSéfhez lépett, és programozott két kávét.

- Mi lenne, ha most mesélnéd el, hogy mi történt?

- Gyorsan összefoglalom, mert le vagyok maradva - és Eve

röviden elsorolta a részleteket.

- Szegény gyerek.  Még nincs semmi bizonyíték rá, hogy a háztartás valamelyik  tagja olyasmibe keveredett, amivel ezt hozta a

család fejére?

- Még nincs. De épphogy csak elkezdtük a nyomozást.

- A gyilkosok profik voltak, de gondolom, erre már magadtól

is rájöttél. Olyanok, akiknek már van gyakorlata az ilyen kivégzésekben. A zöld fénypont, amit Nixie látott, minden bizonnyal egy

zavarókészülék. Zölden világított, ezzel jelezte, hogy szabad az út,

a riasztó már nem akadályozza meg a bejutást.

- Ezt magamtól is kitaláltam. A felszínen ezek az emberek egy

teljesen adagos  családnak tűntek. Am egyelőre még nem kapargattuk meg ezt a felszínt.

- Bonyolult, kifinomult elektronika, a különleges  erőkre jellemző  behatolási módszer, gyors, tiszta  munka - kortyolt bele

Roarke a kávéjába, miközben ügyet sem vetett a lézerfax jelzéseire.

- Be és ki... Mennyi idő alatt? Tíz, vagy tizenöt perc? Ezt nem lehet  figyelmen kívül hagyni. A  terroristák hagytak volna maguk

után valami  áruló jelet, és  befolyásosabb  családot választanak.

Mármint a felszínen befolyásosabbat - tette hozzá.

- Még mindig nem szakítottál meg minden kapcsolatot a szervezett bűnözéssel.

Roarke halványan elmosolyodott.

- Úgy véled?

- Ismersz embereket, akik ismerik a világ söpredékét.

Roarke egyik ujjával végigsimított Eve állán.

- így kell beszélni a barátaimról és az üzletfeleimről? Mármint

a régi üzletfeleimről.

- Mindig az őszinteség a legcélravezetőbb. Kérdezősködhetnél

egy kicsit.

- Kérdezősködhetnék, és fogok is. Annyit már most mondok,

hogy sohasem barátkoztam gyerekgyilkosokkal, vagy olyan emberekkel, akik képesek leölni egy alvó családot.

-Ezt nem  kell külön mondanod, magamtól is  tudom. De

minden lehetséges úton el kell indulnom. A kislány? Akit ahelyett

öltek meg, aki most odalent van Summersettel? Aki abban a...

Hogy is  mondanád? Fodros-bodros, rózsaszín hálóingben aludt.

Csak onnan tudom, hogy az eredeti színe rózsaszín, mert láttam az

alját. A többi részét vörösre festette a vére. A gyilkos úgy felvágta a

torkát, mintha csak almát szeletelne.

Roarke letette a kávéját,  és a  felesége mellé lépett. Átölelte a

derekát, és a homlokának támasztotta a homlokát.

- Mindenben segítek, amiben csak tudok.

- Ez elgondolkoztatja az embert. Mi ketten átéltük  a legroszszabbat, ami egy gyerekkel megtörténhet.  Erőszakot, verést, megaláztatást. Ezeknek a gyerekeknek látszólag megvolt mindenük:

békés otthon, szülők, akik szerették őket, és vigyáztak rájuk.

- Mi túléltük - fejezte be Roarke a gondolatot. - Ők viszont

nem. Kivéve egyiküket.

- Egy nap, amikor majd visszagondol erre, azt akarom, hogy

tudja, akik megölték a családját, börtönben ülnek. Ez a legtöbb,

amit tehetek. Ez minden, amit tehetek - húzódott hátra  Eve.

Ezért a legjobb lesz, ha máris munkához látok.

Negyedik fejezet

Eve legelőször felhívta Feeney-t, az Elektronikus Nyomozati Ügyosztály kapitányát. A képernyőn megjelent, bús képű férfi dróthoz

hasonló, vörös hajában már őszes szálak is látszottak.  Gyűrött inget viselt.

Eve megkönnyebbülten látta, hogy a felesége már nem akar

rátukmálni mindenféle, divatosnak mondott ruhát.

- Végre - kezdte Eve gyorsan. - Hallottál már a Swisher család legyilkolásáról?

- Két gyerek - keményedtek meg Feeney amúgy  is mogorva

vonásai. - Amikor megtudtam, mi történt, személyesen mentem ki

a helyszínre. Egy csapat már dolgozik a linkjeiken és a számítógépeiken. A biztonsági rendszert személyesen vizsgálom át.

- Tetszik, ha a létező legjobbat kapom. Mit tudsz mondani?

- A biztonsági rendszer megbízható. A legjobb, amit csak polgári személyek fel szoktak szereltetni. Komoly tudást igényel a kijátszása. A kamerát hajnali egy óra ötvennyolckor kezdték zavarni.

A tartalék rendszerrel is azonnal elbántak, amint bekapcsolt - húzta meg a fülcimpáját Feeney, miközben egy másik képernyőről olvasta az adatokat. - A rendszer kikapcsolása után tíz másodperccel

a tartalék megszólaltatja a házba telepített riasztókat, és jelzést küld

a biztonsági központba. így leheteüenné  tette volna a behatolók

munkáját.

- Ismerték a rendszert.

- Aha, nagyon is jól ismerték. Kikapcsolták a kamerához kötött riasztót, a zár riasztóját és  a mozgásérzékelőket. Majd pontosan is meghatározom, de előzetes becslésem alapján a behatolás tíz

perccel a kamera kikapcsolása, és  négy perccel a másodlagos zavarás elkezdése után történt.

-Tíz perc?  Az  rengeteg idő. Talán azért vártak, mert meg

akartak bizonyosodni róla, hogy valóban sikerült kiiktatni a rendszert, és az nem  fogja riasztani  sem a lakókat, sem pedig a biztonsági szolgálatot. Még a másodlagos zavarás elkezdése után is vártak

négy percet. Ez valóban olyan ravasz húzás, amint ahogy gondolom?

- Elég ravasz. Gyorsak voltak.

- Ismerték az ajtókódot?

- Ezt egyelőre még nem tudom megmondani - emelte a szájához  a  csészéjét Feeney,  amelyre rikító  vörös betűkkel  az

ENYÉM feliratot festették. - Vagy ismerték, vagy vittek magukkal

egy első osztályú kódtörőt. Elcseszett egy világ ez, Dallas, ha már

néhány kölyök sincs biztonságban a saját ágyában.

- Ez mindig is egy elcseszett világ volt. Szükségem van az öszszes kimenő és bejövő  hívás átiratára, és  a biztonsági rendszer

diszkjeire.

-Megkapod.  Minden fellehető emberemet  ráállítom erre az

ügyre.  Krisztus szerelmére, az én unokám is kilencéves. Bármit

kérsz, megkapod.

- Kösz - vonta össze Eve a szemöldökét, amikor látta, hogy

Feeney ismét iszik. - Az igazi kávé?

Feeney pislogott, és  olyan messzire tolta magától a csészét,

hogy ne látszódjon Eve képernyőjén.

- Miből gondolod?

- Látom az arcodon. Látom a szemedben.

- Mi van, ha igazi?

- Honnan szerezted?

Feeney mocorgott. Eve még a linken keresztül is érezte, hogy

mennyire feszeng.

-Talán beugrottam  az irodádba, hogy tájékoztassalak  a  legújabb fejleményekről, de  nem találtalak ott. Mivel neked úgyis kimeríthetetlenek a készleteid, töltöttem magamnak egy emberes

adagot. Nem értem, miért vagy ennyire zsugori, amikor...

-Mással is  kiszolgáltad magad,  amikor nem voltam  ott?

Mondjuk csokoládéval?

-Miféle csokoládéról beszélsz? Azt is tartasz az irodádban?

Milyet?

- Az az én dolgom. Nehogy hozzá merj  nyúlni. Még visszahívlak.

A kávé és a csokoládé eszébe juttatta Eve-nek, hogy nem reggelizett, de még csak  nem is ebédelt. Utasította a számítógépet,

hogy keresse ki Grant Swisher aktáját, majd átment az irodájához

tartozó konyhába, hogy egyen egy kalóriarudat, és még egy adag

koffeinnel lökést adjon a szervezetének.

Miután visszament,  és elhelyezkedett a székén, belemerült a

képernyőn feltűnt szöveg olvasásba.

Grant  Edward Swisher,  született 2019.  március

2-án.  Lakcíme  2051.  szeptember  22.  óta:  New

York  City,   Nyugati  Nyolcvanegyedik  utca  310.

2046.  május   6-án vette  feleségül   Keelie  Rose

Getzet.  A házasságból   két  gyermek   született:

Coyle  Edward 2047.   augusztus   15-én, és   Nixie

Fran 2050. február 21-én.

Eve arra gondolt,  hogy a fenti nevek közül három után a nap

végére odaírják majd az elhunyt jelzőt.

Elolvasta az alapvető tényeket, lekérte a bűnügyi nyilvántartó

adatait, és látta, hogy Grant Swishert tizenkilenc éves korában

megbüntették Zoner  birtoklásáért. Az orvosi kartonokban nem

tűnt fel neki semmi különös.

Beleásta magát a pénzügyi adatok közé.

Swisher jól végezte a dolgát. A családjog eleget jövedelmezett

ahhoz, hogy kifizesse  a jelzálogot, amit a  házra vett fel, résztulajdonosa legyen egy nyaralónak Hamptonban, és magániskolába járassa a gyerekeket. Hozzátéve ehhez a feleség keresetét, már bőven futotta bendakásos alkalmazottra, családi nyaralásokra, éttermi

vacsorákra, és mindenféle szabadidős  tevékenységre,  beleértve a

golfot, ráadásul még félre is tudtak tenni a nehezebb időkre.

Semmi kirívó, tűnődött Eve. Látszólag semmi.

Keelie Swisher két évvel volt fiatalabb a férjénél, nem szerepelt

a bűnügyi nyilvántartásban,  táplálkozástudományból szerzett diplomát, és az orvosi kartonján sem fordult elő semmi rendkívüli.

Egy neves gyógyfürdőben dolgozott mint csoportvezető, és elsősorban gyerekekkel foglalkozott.  Az első  gyermeke megszületése

után egy évig hivatásos anyaként otthon maradt, utána visszament

a munkahelyére. Ezt a második gyermekével is megismételte,  de

már nem ment vissza a  gyógyfürdőbe, hanem  saját vállalkozást

alapított.

Élj jól, tűnődött Eve. Nem hangzik olyan jól, mint a Táplálkozás, de minden bizonnyal bevált. Az első év meglehetősen gyengére sikeredett, és a másodikat is csak közepesnek lehetett nevezni.

pe a harmadikra Keelie Swisher kiépített egy megbízható ügyfélkört, és a vállalkozása szárnyalni kezdett.

Megnézte a fiú adatait is. Ő sem szerepelt a bűnügyi nyilvántartásban, semmi nyomát  nem találta, hogy ilyen vagy olyan okok

miatt zárolták az aktáját, vagy egy részét. Az orvosi kartonja sem

tartalmazott utalást, hogy erőszakos lenne  a viselkedése - habár

rövid élete során többször kezelték zúzódásokkal, és törésekkel. A

karton szerint sportsérülések. Ráadásul ez illett is az eddig megtudott adatok mellé.

A szülei saját bankszámlát nyitottak a nevére. Eve önkéntelenül is  füttyentett, amikor meglátta, mekkora átutalás érkezett rá

rendszeresen, minden hónapban,  ám ez az összeg még mindig

nem volt elég nagy ahhoz, hogy  kábítószer-kereskedelmet, vagy

bűncselekményből származó pénzösszegeket gyanítson.

Nixie számlája is hasonló rendszerességet mutatott, csak éppen az átutalt összegek voltak alacsonyabbak.

Éppen ezen gondolkodott, amikor befutott Peabody. A kezében  zsíros,  fehér papírba göngyölt csomagot tartott, amelyből

mennyei illatok áradtak.

- Vettem két gyrost. Az egyiket már megettem, de ha nem kéred a tiédet, szívesen megszabadítalak tőle.

- De kérem. Egy ember különben sem tud megenni két gyrost.

- Hé, a kórházban fogytam  öt fontot. Oké, már hármat viszszaszedtem, de minden emberi számítás szerint is maradt még kettő - dobta Eve íróasztalára a csomagot. - Hol van Nixie?

- Summersettel - lökte a fiókba a kicsomagolt kalóriarudat, és

előhúzta a papírból a gyrost. Hatalmasat harapott bele, és közben

mormogott valamit, ami úgy hangzott, hogy isola ártó.

- Mindkét gyereknek megszereztem az iskolai kartonját - fordította le Peabody, és elővett a zsebéből két diszket. - Az iskola

adminisztrátorai teljesen összetörtek, amikor közöltem velük, hogy

mi történt. Szép helyre jártak. Coyle jól tanult, nem volt vele semmi kirívó probléma. És Nixie? A kislánynak úgy vág az esze, akár a

borotva. Mindenből kitűnő. Mindketten kimagasló eredményt értek el az IQ-teszten, de Nixie egy teljes szinttel megelőzte a bátyját. Egyik gyereknek sem volt soha, semmi gond a magatartásával.

Kaptak ugyan pár figyelmeztetést, mert órán beszélgettek, vagy a

pad alatt videojátékot játszottak, de semmi komolyabb. Nixie szerepelt az iskolai színjátszó körben, írt az iskolaújságba, és játszott

az iskola zenekarában. Pikolón.

- Az meg mi a fene?

- Egy fúvós hangszer. Olyasmi, mint a fuvola. Ezek a gyerekek rengeteg, iskolán kívüli foglalkozáson vettek részt azon felül,

hogy jól tanultak. Szerintem idejük sem lett volna árra, hogy belekeveredjenek valamibe.

- Mindkettőnek volt saját bankszámlája, amelyre havi rendszerességgel utaltak.  Hol láttál már olyat, hogy egy gyerek havonta

száz dollárt kap?

Peabody a fali képernyő felé fordult, és belepillantott az adatokba.

- Zsebpénz.

- De mire?

Peabody a fejét csóválva fordult vissza Eve felé.

-Talán a szüleik adták nekik, hogy tanuljanak meg bánni a

pénzzel. Költsenek, takarékoskodjanak, ilyesmi.

Eve lenyelt egy falat gyrost.

- Csak azért kaptak rendszeresen pénzt, mert gyerekek?

- Többé-kevésbé ez a helyzet.

- Ha az embernek sikerül megcsípnie, egészen jól fizető állás.

- A Swisher családhoz hasonló háztartásokban a gyerekek is

rendszeresen végeznek házimunkát. Még egy bentlakó alkalmazott

mellett is. Kitakarítják a saját  szobájukat, leszedik a táblát, kiviszik

a szemetet. Ezenkívül születésnapra, és a bizonyítvány mellé is biztosan kaptak pénzt. Mi, hippik inkább megajándékoztuk egymást,

de végeredményben az elv ugyanaz.

- Vagyis ha mindenki gyerek maradhatna, senkinek sem kellene dolgozni. Talán megláttak valamit az iskolában - folytatta, mielőtt Peabody bármilyen megjegyzést tehetett volna. - Vagy meghallottak.  Valamit, amit nem lett volna szabad.  Majd elbeszélgetünk a tanárokkal és az ott dolgozókkal. Megvizsgáljuk a szülők

üzletfeleit és ügyfeleit, és külön a barátokat, rokonokat, és ismerősöket. Ezeket az embereket nem szabad egy kalap alá vennünk.

- Ugyan nem teljesen vagyok biztos a dolgomban, de nem lehet ezt a támadást a városi terrorizmus számlájára írni?

- Ahhoz  túlságosan tiszta munka - felelt Eve, miközben arra

gondolt, Roarke-nak ebben is igaza volt. - Ha valaki, vagy valakik

terrorizmussal akarnák megfélemlíteni  a  város lakóit, sokkal  nagyobb felfordulást csinálnak. Gyilkosság előtt megerőszakolják és

megkínozzák a családtagokat, felfordítják a házat, és még a kutyát

is leölik.

- Swisheréknek nem volt kutyájuk, de ettől eltekintve azt hiszem, értelek. Ráadásul valamelyik terroristacsoport már vállalta

volna a felelősséget a történtekért. Megkaptuk a  jelentéseket  az

ENyÜ-től, a takarítóktól, vagy a törvényszékiektől?

- Beszéltem Feeney-vel. Rajta van az ügyön. Útközben mindent elmondok.

- Hová megyünk?

- A hullaházba, utána pedig a kapitányságra - állt fel Eve, és a

szájába tömte, ami a gyrosból megmaradt.

- Szóljak Summersetnek, hogy elmegyünk?

- Miért? Ó. A fenébe. Aha, szóljál - lépett Eve az ajtóhoz, ami

elválasztotta az irodáját Roarke irodájától. - Hé!

Roarke éppen felállt az íróasztala mögül, és magára kanyarította egyik sötét zakóját.

- Elmegyek - mondta Eve.

- Én is. Átszerveztem pár dolgot. Legkésőbb hétre itthon leszek.

- Én nem tudom, mikor tudok hazajönni - dőlt az ajtófélfának Eve, és összevonta a szemöldökét. - Talán el kellene vitetnem

a kislányt egy biztonságosan őrzött házba.

-Ez a  ház  biztonságos,  és  Nixie nagyon  jól érzi magát

Summersettel. A média már  egy sokkal részletesebb riportban

számolt be az eseményekről. Neveket egyelőre  nem  közöltek,  de

bejelentették, hogy hajnalban, a saját otthonukban mészároltak le

egy West Side-i családot, a  gyerekekkel együtt. Az is elhangzott,

hogy te vezeted a nyomozást. Hamarosan kijönnek a részletekkel

is.

- Majd megbirkózom velük.

- Tudom,  hogy meg fogsz - lépett a felesége elé Roarke, majd

két tenyere közé fogta az arcát, és megcsókolta. - Végezd csak a

dolgod, a többit majd együtt kitaláljuk. Közben pedig nagyon vigyázz magadra.

Mint ahogy arra Eve számított is, a vezető kórboncnok foglalkozott a Swisher családdal. Morris egy ilyen kaliberű esetet nem bízott volna rá egyetlen kollégájára sem, legyenek azok bármilyen

képzettek vagy gyakorlottak is.

Linnie Dyson teste fölé hajolva talált rá.

- A halál beálltának a sorrendjében boncolom őket - pillantott

feléje Morris. A mikroszemüveg mögött a tekintete rideg volt és

kemény.

Szólt a zene. Morris ritkán dolgozott teljes csendben, de ezúttal komor gyászzenét választott.

- Mindegyik áldozat esetében kértem toxikológiai vizsgálatot.

A halál oka minden esetben ugyanaz. Nincsenek másodlagos sérülések, habár az apa testén találtam régi sebhelyeket, és két frisset is.

Hosszan lehorzsolta a jobb csípőjét és a felső combját. Az elmúlt

két évben valamikor eltörte a jobb keze mutatóujját, de szépen begyógyult.  Véleményem  szerint mindkettő  belefér egy  fiatal  férfi

életébe, aki aktívan sportol.

- Elsősorban softballt játszott. A friss horzsolás talán onnan

ered, hogy becsúszott egy bázisra.

- Igen, ez elképzelhető - pillantott le Morris a kislány torkán

éktelenkedő, hosszú vágásra.  - Mindkét felnőtt áldozat egészséges

volt. Mindannyian nagyjából hét órakor ehettek utoljára, mégpedig

halat, barna rizst, zöldbabot, és vegyes őrlésű lisztből sütött kenyeret. Desszertnek pedig  almát és  fehér vagy barna  cukorral megszórt süteményt. A felnőttek egy pohár bort ittak a vacsorához,  a

gyerekek szójatejet.

- A másik felnőtt áldozat, az anya táplálkozási szakértő volt.

-Akkor nem lehet elmondani róla, hogy vizet prédikált és

bort ivott. Habár a fiúnak volt valahol egy rejtekhelye - tette hozzá

halvány mosoly kíséretében Morris. -  Úgy este tíz  körül még bekapott két uncia vörös édesgyökeret.

Eve-et ez valamiért felvidította. Legalább a srác a halála  előtt

hozzájutott egy kis édességhez.

- A gyilkos fegyver?

-Minden  esetben ugyanaz. Valószínűleg  egy tízhüvelykes

penge. Nézd csak - intett a képernyő felé Morris. - Látod a sebszélt? A vágás balról jobbra, és lefelé irányult. A penge nem teljesen sima, de nem is végig fogazott. A markolatnál van  három fog,

utána sima.

- Úgy hangzik, mint egy túlélőkés.

- Én is arra tippelek. Amelyet egy jobbkezes férfi tartott a kezében.

- Ketten voltak.

- Mindjárt rátérek arra is. Első pillantásra a vágások teljesen

azonosnak tűnnek, de ha jobban megnézed... - fordult Morris

egy másik képernyő felé, és egy utasítással egyszerre kérte rá Grant

és Keelie Swisher képét, majd kinagyította a sebeket. - Akadnak

apró különbségek. A férfi nyakán mélyebb a seb, míg az anyáé inkább egy vízszintes vonalra emlékeztet. Ha mind az  ötöt megnézzük. .. - bólintott, mire a képernyőt kitöltötte az öt sebhely képe -, akkor látszik,  hogy a házvezetőnő, az apa, és a fiú nyakán találhatóak a mély vágások, míg az anya és a lány sebe a vízszintes

vonal.  Majd megkapod a laborjelentést, de  szerintem a gyilkos

fegyver egy tíz-, legfeljebb tizenkét hüvelykes penge,  a markolat

mellett három foggal.

- Túlélőkés. Katonai - jelentette ki határozottan Eve. - Nem

mintha  katonának  kellene lenni, hogy az ember vehessen egyet.

De ez csupán az akció egy újabb részlete. Katonai taktika, felszerelés és fegyver. Egyik családtag sem szolgált a hadseregben, és eddig

nem derült fény katonai kapcsolatokra sem. A nyomozás jelen állása szerint még félkatonai szervezetekkel, vagy harci játékokat játszó csoportokkal sem tudom  őket  összekötni - ellenben, tette

hozzá gondolatban, a legtöbbször egy békés család a  sötét üzelmek legjobb álcája. - Mondtam Dysonéknak, hogy bejöhetnek

pillantott hátra Eve Linnie-re. -Jártak már itt?

- Igen. Egy órája. Rettenetes volt. Nézz csak rá. Olyan apró.

Persze,  kerültek már be ide apróbbak  is.  Csecsemők, akik épp

hogy csak előbújtak az anyaméhből. Elképesztő, mire vagyunk képesek mi,  felvilágosult felnőttek azokkal,  akiket a legjobban szeretünk.

- Ugye, neked nincs gyereked? - kérdezte Eve.

- Se asszony, se gyerek. Egyszer ugyan volt egy nő, akivel elég

hosszan együtt éltem,  hogy a gyerek is szóba  kerüljön. De  az

már...  nagyon régen történt.

Eve alaposan megnézte magának Morris arcát. A kórboncnok

ezüstfonallal fogta hátra  hosszú, fekete haját. Véres védőruhája

alatt  az inge is ezüstszínű volt.

- Nekem most van egy gyerekem. Akit nem láttak meg a gyilkosok. És fogalmam sincs, mihez kezdjek vele.

- Tartsd életben. Azt hiszem, ez a legfontosabb.

- Ezt már sikerült elintéznem. Amilyen hamar csak lehetséges,

küldd át a toxikológiai vizsgálat eredményét, és bármit észreveszel,

azonnal szólj.

- Megkapod. Rajtuk volt a jegygyűrű.

- Tessék?

- A szülőkön.  Manapság ez már nem  is olyan megszokott

intett a fejével Morris Eve jobb kezének gyűrűsujja felé, amelyen a

vésett  gyűrű csillogott. - Nem divat.  Ha hordja  az ember, az

egyenlő egy határozott állásfoglalással. Azzal, hogy tartozik valakihez.  A haláluk beállta előtt nagyjából három órával még szeretkeztek is.  Spermaölőt használtak, nem pedig valami más, hosszú távú

vagy végleges  fogamzásgádó módszert, ami azt jelenti, nem vetették el  a lehetőségét, hogy a későbbiekben  legyen még egy gyerekük. Ezek a részletek egyszerre töltenek el  dühvel  és megkönynyebbüléssel.

- Inkább maradj a dühnél. Tartsd nyitva a szemed.

Miközben a kapitányság  zsongó  méhkasában a gyilkossági csoporthoz  tartozó  irodák  felé ment, Eve megpillantotta Baxtert,

amint  az egyik automatából épp egy pohár barna löttyöt szedett ki,

amit a gép kávé helyett mért. Erre előhalászott a  zsebéből néhány

érmét, és  a kollégája kezébe nyomta.

- Kérj egy doboz Pepsit.

- Még mindig kerülöd a közvetlen kapcsolatot az automatákkal?

- Ez  a módszer beválik. Nem idegesítenek fel, én pedig cserébe nem rugdalom őket ócskavassá.

- Hallottam az ügyről, amit kaptál - mondta Baxter, miközben

beszórta  az érméket a nyíláson. -  Mint ahogy a város minden riportere is hallott. Majd meglátod, hogy a legtöbbjük folyamatosan

ostromolja a szóvivőnket, és mindenáron riportot akar készíteni a

nyomozás vezetőjével.

-Pillanatnyilag  a riporterek nem szerepelnek azon a listán,

amelyre felírtam a legfontosabb tennivalóimat - vette át Baxtertől

az üdítőt Eve,  majd összevonta a szemöldökét. - A legjobbkor

mondod.  Miért van az, hogy Nadine Furst a  75-ös Csatornától

most is ott mereszti a csinos seggét az irodámban?

- Honnan tudod? Mármint nem azt, hogy csinos a segge. Azt

mindenki látja.

- Onnan, hogy  süteménymorzsát látok az ingeden. Beengedted az irodámba.

Baxter egy méltóságteljes mozdulattal lesöpörte az ingét.

- Szeretném, ha egyszer te is próbálnál megvesztegetni, mondjuk egy zacskó chipsszel. Minden férfinak megvan a gyenge pontja,

Dallas.

- Aha, aha. Majd később szétrúgom a te feszes seggedet is.

- Csakhogy  végre észrevetted, aranyom.

- Kapd be - de ahelyett, hogy továbbment volna, Eve kinyitotta a Pepsit, és végigmérte Baxtert. - Mennyire vagy leterhelve?

- Nos, mivel te vagy a hadnagyom, azt kell, hogy mondjam, ki

sem látszom az akták közül. Éppen a bíróságról  jöttem, amikor

megzavarta a fejemet Furst feneke és a sütije - gépelte be a kódját

az automatába Baxter, és vett magának egy üveg gyömbérsört.

Az éjjel kissé elvadult egy családi perpatvar. A  tanítványom még

mindig a jelentést körmöli. A fickó kocsmázott és kurvázott. Legalábbis az  asszony szerint. A szomszédok azt mondták, hogy régebben, amikor négykézláb hazamászott, megpuszilták egymást,  és

el volt intézve a dolog. Nem így most. Az asszony megvárta, amíg

elaludt, és egy metszőollóval lenyisszantotta a farkát.

-Juj.

- Bizony juj  - helyeselt Baxter, miközben kortyolt egy nagyot

a kávéjából. - A fickó elvérzett, mielőtt a mentők kiértek a helyszínre. Mocskos  egy ügy, én mondom neked. Ráadásul a nő bevágta a farkát a hulladékmegsemmisítőbe, hogy  biztosra vegye, a

férje többször nem keverhet vele bajt.

- A tökéletes bosszú.

- A nők rideg és rémítő teremtmények.  Ez  még ráadásul

büszke is arra, amit tett. Az hajtogatja, hogy a neofeministák majd

országszerte hősnek kiáltják ki. Még az is előfordulhat, hogy tényleg így lesz.

- Ekkor ezt könnyen lezártad. Más fontos ügyed is van?

- Pillanatnyilag más nincs.

- Valami, amit könnyű lelkiismerettel továbbadnál valakinek?

- Azt akarod, hogy verjem rá másra az asztalomon tornyosuló

aktakupacot? Én vagyok a te embered.

-Azt akarom, hogy Truehearttal együtt jelentkezzetek  a házamban, és vigyázzatok egy szemtanúra.

- Mikor?

- Azonnal.

- Máris hozom a srácot. Megöltek két gyereket? - komorodott
el az arca, miközben a közös iroda felé sétáltak. - Almukban?

- Sokkal rosszabb lett volna, ha ébren végeznek velük. Egy kilencéves kislányra kell vigyáznotok, de még ne siess. Előbb beszélnem kell Whitney-vel - ment  keresztül a közös irodán Eve,

majd belépett a szűkös odúba, amelyet a sajátjának mondhatott.

Mint ahogy azt Eve előre megmondta, Nadine Furst, a  75-ös

Csatorna sztárriportere ott ült az íróasztal mögött, a kopott széken. Tökéletesen ápolt, hosszú, szőke haját hátrafésülve viselte.

Érett tök színű nadrágot és ugyanilyen blézert vett fel. A ruházatát

a hófehér ing valahogy még nőiesebbé tette.

Amikor Eve  belépett, felpillantott  az elektronikus  jegyzettömbből, amibe irkált.

- Át ne harapd a torkom! Félretettem neked néhány sutit.

Eve egyetlen szó nélkül intett az ujjával, majd  elfoglalta  a széket, amin eddig Nadine üldögélt. Amikor továbbra sem szólt egy

szót sem, Nadine oldalt billentette a fejét.

- Nem tartasz kiselőadást? Nem is kiabálsz velem? Nem kérsz

egy sutit?

- Épp  most  jövök a hullaházból, ahol egy kislány fekszik a

boncasztalon.  Akinek  átvágták a torkát - húzta végig az ujját a

nyakán Eve.

- Tudom - foglalt helyet Nadine az egyetlen, látogatók számára fenntartott fotelben. -Jobban mondva hallottam néhány részletet. Megöltek egy egész családot, Dallas. Amikor ilyesmi történik,

az embereknek tudniuk kell néhány részletet, hogy megvédhessék

magukat.

Eve némán felvonta a szemöldökét.

- Ez is hozzátartozik - erősködött Nadine. - Nem mondom,

hogy a nézettségnek nincs  hozzá köze, mint ahogy azt sem, hogy

nem akarom belevájni a karmaimat egy szaftos sztoriba. De az

otthon szentsége nagyon sokat jelent. Az emberek biztonságban

akarják tudni a gyerekeiket.

- Gyere el a sajtótájékoztatóra.

- A sajtótájékoztató nem ér semmit.

-Mondok  neked valamit, Nadine - emelte fel a kezét Eve,

mielőtt Nadine közbevághatott volna. - Amit pillanatnyilag tudok,

az semmit  sem segítene a nyilvánosságnak, és egyáltalán nem hajlok afelé, hogy beavassalak a részletekbe. Hacsak...

Nadine hátradőlt, és keresztbe vetette formás lábát.

- Halljam a feltételeidet!

Eve kinyújtózkodott, majd felállt, becsukta az ajtót, visszaült a

helyére, és szembefordult Nadine-nal.

- Te  tudod, hogyan kell úgy leadni egy riportot, hogyan kell

úgy beállítani egy sztorit, hogy a lehető legnagyobb hatással legyen

a nyilvánosságra. Arra a nyilvánosságra, amelyről szereted mondogatni, hogy  mindent joga van tudni.

- Már elnézést, de én objektív riporter vagyok.

- Franckarikát. A média semmivel sem objektívabb, mint azt a

legutolsó  nézettségfelmérés indokolja. Részleteket akarsz, belső információkat, interjút, és minden mást, amit csak egy riporter kívánhat? Megkapod, de amikor adásba teszed, azt akarom,  úgy állítsd be ezeket a gazembereket, mint a legvéresebb gonosztevőket,

akiket a tisztességes polgárok kaszával-kapával kergetnek végig a

falu főutcáján.

- Azt szeretnéd, ha a sajtó már előre elítélné őket.

-Nem  - és az Eve arcán megjelenő, vad kifejezést a legnagyobb jóindulattal sem lehetett mosolynak nevezni. - Azt akarom,

hogy egyenesen akasszák fel őket. Te leszel a második vonal, arra

az esetre,  ha találnának valami kibúvót az igazságszolgáltatás alól.

Igen, vagy nem?

- Igen. Szexuálisan bántalmazták az áldozatokat?

-Egyiket sem.

- Kínzás? Csonkítás?

- Nem. Egyszerűen csak kivégezték őket.

- Hivatásos gyilkosok?

- Elképzelhető. Ketten voltak.

- Ketten? - öntötte el izgatott pír Nadine arcát. - Honnan tudod?

- Tudom, és kész. Ketten - ismételte meg Eve. - Semmi vandalizmus, rongálás, és tudomásunk szerint nem loptak el semmit.

Nekem, mint a nyomozás vezetőjének az  a véleményem, hogy kifejezetten a kérdéses család volt a gyilkosság célpontja. Most pedig

menj el, Nadine. Még jelentést kell írnom, és beszélnem a felettesemmel. Ráadásul  csak három órát aludtam.

- Gyanúsítottak? Nyomok?

-Jelen pillanatban még minden lehetőséget vizsgálunk, és így

tovább, és így tovább. Ismered a szöveget. Tűnj el!

Nadine felállt.

- Nézd majd  meg az esti híradót. Máris kezdem a  gyilkosok

bemocskolását.

- Remek. Nadine? - szólt utána Eve,  amikor Nadine kinyitotta az iroda ajtaját. - Kösz a sutit.

Amikor a riporternő távozott, Eve az irodájában is felállított

egy táblát, megírta a saját jelentését, és elolvasta azokat, amelyeket

az ENyÜ  és a helyszínelők küldtek át neki.  Még több kávét ivott,

majd lehunyta a szemét, és gondolatban  ismét végigjárta a helyszínt.

- Számítógép, valószínűség-számítást  kérek! Többszörös gyilkosság, az akta száma: H-226989-SD.

Értettem.

-Az ismert adatok alapján mekkora a valószínűsége annak,

hogy a gyilkosok ismerték legalább az egyik áldozatot?

Feldolgozás...  88,32  százalék  annak  a  valószínűsége,  hogy az  egyik, vagy mindkét gyilkos ismerte  az  egyik, vagy valamennyi áldozatot.

- Mekkora a valószínűsége annak, hogy az elkövetők hivatásos

gyilkosok voltak?

Feldolgozás...   96,93  százalék  a  valószínűsége

annak,  hogy  a  gyilkosságot  hivatásosok,   vagy

erre kiképzett  emberek követték el.

-Aha, én is erre a következtetésre jutottam. Mekkora a valószínűsége annak, hogy a gyilkosokat felbérelték, vagy kijelölték erre

a munkára?

Feldolgozás...  Túl kevés  az adat.  A  válasz  csupán  feltételezésekre alapozható.

-Akkor próbáljuk másképp. Az ismert adatok fényében mekkora a valószínűsége annak, hogy az egyik, vagy az összes áldozatot kijelölték, és bérgyilkosokat uszítottak rájuk?

Feldolgozás...  100 százalék a valószínűsége  annak, hogy az áldozatokat meggyilkolták.

- Hülye. Csak feltevéseket gyártasz. Töröld a kérdést. Mekkora  a valószínűsége annak, hogy  bérgyilkosokat bíztak meg a

Swisher család egy, vagy az összes tagjának a megölésével?

Feldolgozás...  Ennek  a  valószínűsége  kevesebb

mint öt  százalék.

-Aha. Lássuk csak, mi az, amit nem tudunk  erről a szép családról! -  fordult Eve a tábla felé. - Mert valaki mégiscsak megölt

benneteket, vagy nem? - tolt egy diszket a gépébe. - Számítógép,

osztályozd, és sorold be kiegészítő adatként Grant Swisher, majd

Keelie Swisher ügyfeleinek a névsorát. Emeld ki  a bűnözőket, az

elmebetegeket, valamint azokat, akik katonai vagy félkatonai  kiképzésben részesültek. Amikor elkészültél, az eredményt küldd át

az otthoni számítógépemre.

Értettem.  Feldolgozás...

- Aha, dolgozz csak - állt fel Eve, és kisétált. - Peabody - intett oda a társának, amikor elérte a nyomozók közös irodáját.

-Panaszt szeretnék tenni. Hogyhogy Baxtert és a többieket

tisztességesen megvesztegetik? Én pedig, mint a társad, kimaradok

minden jóból.

- Ezt  az árat kell megfizetned, ha a társam akarsz lenni. Megyünk Whitney-hez. Találtál valamit, amit feltétlenül tudnom kell,

mielőtt jelentést teszek?

- Beszéltem McNabbal. Csak szakmai kérdések kerültek szóba

- tette hozzá gyorsan Peabody. - Éppen hogy csak cuppantottunk

párat egymás felé. Feeney őt állította rá a Swisher család linkjeire

és számítógépeire, valamint Grant Swisher irodai gépére. Megvizsgálja az elmúlt harminc nap valamennyi beszélgetését. Eddig nem

talált semmit. Olvastad a takarítók jelentését?

- Aha. Semmi. Még egy bőrsejt vagy egy szőrtüsző sem.

- Utánanéztem az iskola dolgozóinak - folytatta  Peabody, miközben bepréselődtek a  felvonóba. Igyekeztem olyasmit keresni,

ami megragadja az ember tekintetét.

- Megragadja?

- Tudod, ami nem egészen olyan,  mint amilyennek látszik.

Mindkét gyerek iskolája nagyon szigorú, kizárólag olyan tiszta embereket vesznek fel, akiket szentté lehetne avatni. így is  találtam

ugyan pár apróságot, de semmi eget rengető.

- Vizsgáld meg az ott dolgozók katonai vagy félkatonai múltját. Még azokra is figyelj oda, akik egyszer vagy többször  harci táborban jártak. Ezek olyan nyaralóhelyek, ahol az ember  fizet, és

cserébe azzal szórakozik, hogy háborúsdit játszik. Az elektronikával foglalkozó tanárokat pedig még a szokottnál is alaposabban ellenőrizd - masszírozta meg Eve a halántékát, amikor kiléptek a

kabinból.  - A házvezetőnő elvált. Nézzük meg, találunk-e valamit

a volt férjéről. Szedjük össze a gyerekek barátainak a névsorát. Talán valamelyik családtagjukról kiderül valami.

-Már várja magukat - közölte azonnal Whitney titkárnője,

amint Eve az asztalához lépett. - Örülök,  hogy újra látom, Peabody nyomozó. Hogy érzi magát?

- Köszönöm, jól.

Ennek  ellenére  vett egy mély lélegzetet,  mielőtt  belépett

Whitney irodájába. Még mindig tartott egy kicsit a kapitánytól.

A  hatalmas  termetű, csokoládébarna Whitney egy óriási íróasztal mögött ült. Rövidre nyírt, fekete haja már régen őszbe fordult. Peabody tudta, hogy annak idején Whitney is az utcán kezdett. Csaknem akkor, amikor ő megszületett. Ráadásul az íróasztal

mögött is csaknem olyan szenvedélyesen és gyakorlottan végezte a

dolgát, mintha éles bevetésen járna.

- Hadnagy. Nyomozó, örülök, hogy visszatért.

- Köszönöm, uram. Jó újra itt lenni.

- Megkaptam a jelentését, hadnagy. Ingoványos talajra tévedt,

amikor úgy döntött, védőőrizet gyanánt magához vesz egy kiskorú

szemtanút.

-Amennyire tudom, Roarke háza a legbiztonságosabb épület

a városban, kapitány. Ráadásul a kislányt erős érzelmi megrázkódtatás érte. Ö az egyetlen szemtanúnk, és ha minél több információt

meg akarok tőle tudni, akkor nyugodt környezetben, folyamatosan

szem előtt kell tartanom. Már nem hivatalosan megkértem Baxter

nyomozót és Trueheartot, hogy vigyázzanak a tanú épségére.

- Baxter és Trueheart.

- Baxter tapasztalt, egyetlen részlet sem kerüli el a figyelmét.

Trueheart pedig fiatal, és nagyon barátságos.

- Egyetértek. De miért kellett nem hivatalosan kérnie?

- Pillanatnyilag még nem jutott a média fülébe, hogy van egy

túlélő. Nem tart sokáig, és meg fogják tudni, de addig  is legalább

előrébb vagyunk egy lépéssel. A  gyilkosok gyakorlottak és felkészültek. Nagyon valószínű, hogy parancsot  teljesítettek,  amikor

végeztek a családdal.

- Erre van valami bizonyítéka?

- Nincs, uram. Mint ahogy az ellenkezőjére sincs. Eddig még

nem sikerült megállapítanunk az indítékot.

Pedig, tette hozzá gondolatban, ha sikerül rájönnünk a miértre,

az hamar elvezetne a gyilkosok személyéhez.

-Egyik  áldozatnak sem  találtunk semmi gyanúsat az  adatai

között,  vagy a  múltjában - folytatta. - Tovább folytatjuk a keresést, és a tanút  is többször ki  fogom még hallgatni. Mira beleegyezett, hogy jelen lesz  ezeken a kihallgatásokon, és  vigyáz a  gyerek

lelkié geszsegere.

-A jelentésében nem utal arra, hogy terroristáknak tulajdonítja a gyilkosságot.

- Nem, uram. Már lefuttattunk egy keresést a hasonló ügyekre

vonatkozóan,  de még a nemzetközi rendszerben sem találtunk

egyezést.

- A tanút egyetlen pillanatra sem hagyhatja felügyelet nélkül.

- Úgy lesz, uram.

- Mira neve nagyon határozott érvet jelent a GyV-vel szemben. És ott lesz még az enyém is - reccsent meg a szék, amikor

Whitney előrehajolt. - Mi a helyzet a törvényes gyámmal?

-Uram?

- Ki a gyerek törvényes gyámja?

- Dysonék,  kapitány -  szólalt  meg Peabody,  amikor  látta,

hogy Eve tétovázik. - Annak a kislánynak a szülei, akit megöltek.

-Jézusom. Nos, nem valószínű, hogy ebben a helyzetben sok

vizet zavarnának, de azért jobb, ha hivatalosan megszerzi a  beleegyezésüket. A kislánynak egyáltalán nem maradt hozzátartozója?

- Csak egy nagyszülő. Apai ágon, ráadásul nem is a bolygón él.

Az  anyai ágon már a nagyszülők sem élnek. Ezen kívül nincsenek

rokonai.

- Nincs szerencséje a kölyöknek - suttogta Whitney.

Dehogynem, gondolta Eve. Hiszen életben maradt.

- Peabody nyomozó? Te beszéltél a nagyanyjával.

- Igen, hadnagy. Én közöltem a legközelebbi hozzátartozóval

a család halálát. Ugyanakkor  megtudtam, hogy az apai nagyanya a

szülők halála vagy akadályozottsága esetén nem válik automatikusan a kislány gyámjává. Az igazat megvallva annyira megdöbbent,

és ideges lett,  hogy eszébe sem jutott, ide kellene jönnie, és elintézni, hogy az árva hozzá kerüljön.

- Rendben.  Dallas, az  első  adandó  alkalommal tisztázza

Dysonékkal a  helyzetet, és folyamatosan tájékoztasson a fejleményekről.

- Igen, uram.

A felvonó  felé tartva Peabody a fejét csóválta.

- Nem hinném, hogy ez lenne a legmegfelelőbb  pillanat...

mármint a Dyson család számára. Azt hiszem, még egy napig nem

említem ezt előttük.

Minél tovább elmismásolod, annál jobb, gondolta Eve.

Ötödik fejezet

Az utcalámpák akkor gyulladtak fel, amikor Eve elindult hazafelé a

kapitányságról. Általában bosszantotta a nagy forgalom, most viszont hálás volt, hogy eltereli a gondolatait, és ad neki némi időt.

A legkisebb időhúzásért is hálás volt.

Maga előtt látta a gyilkosság elkövetésének a módját, és a gyilkosokat. Gondolatban újra és újra bejárta a helyszínt. Ellenben

még mindig nem sikerült indítékot találnia.

Miközben a dugóban várakozott egy hatalmas maxibusz mögött, magában újra végigvett mindent. Szenvedélymentes erőszak.

Harag nélküli gyilkosság.

Mi mozgathatta a gyilkosokat? A pénz? Vagy valami más?

Ösztönösen felhívta Roarke-ot a műszerfalba épített linken.

- Hadnagy.

- Hogy érzed magad? - kérdezte a férjét.
- Egészséges vagyok, gazdag és  bölcs. Te?

- Ha. Ijesztő vagyok, aljas és könyörtelen.

Roarke nevetése megtöltötte a kocsit, és valamennyit enyhített

Eve bosszúságán.

- Éppen így szeretlek a legjobban.

- Most hol vagy, Roarke?

-A csúcsforgalomban araszolok az otthon melege felé. Remélem, te is.

- Véledenül én is. Mit szólnál egy kis kitérőhöz?

- A kitérő alatt vacsorára, vagy  szexre gondolsz? - mosolyodott el lassan és némileg csintalanul Roarke. - Remélem, mindkettőre.

Különös, szerfelett különös, gondolta Eve, hogy a férje mosolya még kétévnyi együttélés után is megdobogtatja a szívét.

- Később talán arról is lehet szó, de első a gyilkosság.

- Kellett nekem egy nyomozót feleségül vennem.

- Én megmondtam. Várj csak egy kicsit - hajolt ki az ablakon

Eve, és rákiáltott a küldöncre, aki légdeszkájával csaknem megkarcolta a kocsija oldalát. - Ez rendőrségi tulajdon, seggfej! Ha volna

időm, lekapnálak arról a deszkáról, és arra használnám, hogy kékre-zöldre verjem vele a töködet! - húzta vissza a fejét a képernyő

elé.  - Az ember gondolkozzon egyszerűen. Még egyszer szeretném bejárni a helyszínt, és nem bánnám, ha lenne mellettem egy

éles szempár.

- Egy  nyomozónak  sohasem ér véget a munkaideje. Mint

ahogy annak a  szerencsés férfinak  se, aki  a saját nyomozójának

mondhatja őt. Mi a cím?

Eve megmondta.

- Ott találkozunk. És ha hamarabb érsz oda, az Isten szerelmére, ne piszkáld a pecsétet! Csak várj meg. Ó, a francba, a parkolás. Szükséged lesz egy engedélyre. Mindjárt...

- Kérlek -  Roarke csak ennyit mondott,  mielőtt bontotta a

vonalat.

- Igaz - közölte Eve az elfeketedett képernyővel. - Egy pillanatra megfeledkeztem arról, kivel is beszélek.

Eve nem tudta,  hogy képes Roarke megkerülni az olyan bosszantó

apróságokat, mint egy parkolási engedély, de az igazat megvallva

nem is akarta tudni. Abban a pillanatban érkezett meg, amikor a

férje kilépett a kocsijából. Leparkolt mögé, és bekapcsolta a Szolgálatban jelzést.

- Szép  ez az utca - jegyezte meg Roarke. - Különösen ebben

az évszakban, a  lehullott falevelekkel - intett fejével a Swisher-ház

felé. - Tökéletes ház. Ha már kifizették, akkor legalább a kislánynak lesz néhány dollár a zsebében, még ha árvaságra is jutott.

- A szülőknek volt bankszámlájuk, plusz életbiztosítás, némi
megtakarítás és  befektetés. Nixie-vel  minden rendben lesz. Mindent megkap, amikor betölti a huszonegyet. Mindkét szülő hagyott

végrendeletet. A gyerekek pénzét a  nevelőszülők,  valamint egy

pénzügyi tanácsadó cég kezeli. Nem milliókról van szó, viszont az

emberek néhány garasért is képesek megölni egymást.

- Arra az esetre is rendelkeztek, ha a gyerekekkel történne valami, mielőtt elérik a huszonegy éves kort?

- Aha - felelt Eve, mert ez már neki is megfordult a fejében.

Ebben az esetben az egész vagyonuk jótékony célokra ment volna.

Menedékhelyeknek, és gyermekgondozó központoknak.

- Az ügyvédi iroda?

- Rangle, Grant társa örökli az egészet. De az alibije kiállta a

próbát.  Ráadásul ha annak az embernek vannak kapcsolatai a

szervezett bűnözéssel,  vagy van gyomra megrendelni  egy ilyen

gyilkosságot, megeszem a jelvényemet reggelire. Ezt a családot

nem a pénz miatt irtották ki. Nem, amennyire én látom.

Roarke megállt a járdán, és végignézett a házon, akárcsak a felesége. Az elöl álló, hatalmas fa bőségesen hullatta levelét a bélyegnyi udvarra. Az ajtó mellett álló, jókora ládában virág nőtt. Roarke

úgy vélte, talán muskátli lehet.

Minden csendesnek, nyugodtnak, és kellemesnek tűnt. Egészen addig, amíg az ember észre nem vette a bejárati ajtó előtt keresztbe kifeszített, rikító sárga szalagot, és a pislogó, vörös fényt

kibocsátó rendőrségi pecsétet.

- Ha mégis a pénzükért ölték meg őket - tette hozzá -, akkor

valaki nagyon bízott benne, hogy megtérül.  Egy egész család kiirtatása  nem  olcsó mulatság - lépett Eve nyomában a bejárathoz.

Körbekérdezgettem egy kicsit, ahogy kérted. De senki sem ismerte

ezeket az embereket.

Eve megrázta a fejét.

- Nem. Nem álltak kapcsolatban a szervezett bűnözéssel. Viszont jó tudni, hogy legalább  a lehetőségét kihúzhatom a listámról.

Nem kötődtek sem az alvilághoz, sem kormányügynökségekhez.

Eljátszottam egy darabig a gondolattal, hogy egyikük kettős életet

élt, miközben állandóan az járt a fejemben,  amivel Revának kellett

megbirkóznia pár hónappal ezelőtt3 - Reva Ewing balszerencséjére egy kettős ügynökhöz ment feleségül, aki egy kettős gyilkosságot akart a nyakába varrni. - De  egyszerűen nem illik a képbe.

Nincs nyoma költséges utazásoknak sőt a gyerekek nélkül szinte

egyáltalán nem is utazott a család. A linkjeiken vagy a számítógépeiken sem találtunk semmi  olyat, ami  megszólaltatja bennem a

vészcsengőt. Ezek az emberek pontos időbeosztás  szerint éltek.

Munka, otthon, család, barátok. Nem maradt idejük csibészkedni.

Ráadásul - hallgatott el Eve,  majd megrázta a fejét. - Nem. Inkább hagyom, hogy önállóan alakítsd ki a benyomásaidat.

Lásd a szerző: Halálos válás c. regényét. A ford. megjegyzése.

- Rendben. Mellesleg intézkedtem, hogy vigyék haza a kocsimat. Ezért engem a szeretett feleségem fog hazafuvarozni.

- Csak tíz percre van a házunk.

- Minden egyes pillanat kincset ér, amit veled tölthetek.

Eve, miközben kikódolta a rendőrségi pecsétet, a férjére pillantott.

- Te tényleg szexet akarsz.

- Mivel még lélegzem, erre csak igennel válaszolhatok - lépett

be a házba Roarke, és amikor Eve egyetlen paranccsal felkapcsolta

a világítást, körbehordozta a tekintetét. - Otthonos - jelentette ki.

- Ráadásul ízléses is. Komolyan. Összhangban vannak a színek és

a tér. A városi családok szokták ilyen stílusban berendezni az otthonaikat.

- A gyilkosok ezen az ajtón hatoltak be.

Roarke bólintott.

-A  biztonsági rendszer nagyon jó.  Nagy gyakorlatra  volt

szükség  a megkerüléséhez úgy, hogy ne kapcsoljon be  a tartalék

rendszer és az automata riasztó.

- Az egyik céged gyártja?

- Igen. Mennyi időbe került, hogy bejussanak?

- Néhány percbe. Feeney szerint négybe.

- Ismerték a rendszert. Talán a kódokat is, de a rendszert biztosan. Lássuk csak - tette hozzá, és figyelmesen megszemlélte a riasztópanelt. - Ezek ravasz áramkörök, és nyugodt kézre, valamint

pontosan a megfelelő szerszámokra van szükség a hatástalanításukhoz. Magad is láthatod, hogy a tartalék rendszert úgy  tervezték,

hogy szinte azonnal  bekapcsoljon, amint valaki megpiszkálja az

elektronikát. A  behatolóknak tudniuk kellett erről, és párhuzamosan hatástalanítani a két rendszert, még mielőtt kiolvasták vagy betáplálták volna a kódokat.

- Ezek szerint profik.

- Nos, minden jel szerint nem ez volt az első munkanapjuk.

Ehhez idő kell, pénz, és előrelátó tervezés - lépett el a paneltől,

miközben próbálta legyűrni a  haragját, hogy az egyik  készülék,

amelyet ő maga tervezett, nem teljesítette a feladatát. - Viszont te

sem feltételezted soha, hogy véletlenül szemelték ki ezt a  családot.

- Nem. A helyszín vizsgálatából, valamint a tanú szavaiból kiderült, hogy  egyikük  felment az emeletre, de legalábbis hátramaradt, amíg a másik erre jött - vezette beljebb a férjét a házba Eve.

Egyenesen a konyhába tartott. - Annak ellenére sötét volt, hogy az

utcalámpa fénye beszűrődött  az  ablakon, és világítottak az éjjeli,

biztonsági fények. Viszont a gyilkosoknak volt éjjellátó szemüvegük. Kellett, hogy legyen. Ráadásul a tanú üres, csillogó szemekről

beszélt.

- Ami éppen úgy lehet egy gyermek képzeletének a terméke is.

Szörnyszemek. Ellenben - biccentett rá Roarke - valóban sokkal

valószínűbb, hogy volt rajtuk éjjellátó. Hol bújt el a kislány?

- Ott. Befeküdt a pad alá - mutatta Eve. - Ha a gyilkos keresni kezdi, ha fordít egy kis időt  a konyha átkutatására, akkor biztosan észreveszi. Nixie viszont elmondta, hogy egyenesen a házvezetőnő ajtajához ment.

- Tehát ismerte a járást. Látta a ház  alaprajzát, vagy járt már itt

korábban.

- Ellenőrizzük a felújítókat, a kézbesítőket, de szerintem teljesen  felesleges.  Miért kellene megszerezni az  egész ház alaprajzát,

ha az ember be akar szerelni egy új AutoSéfet, vagy megjavítani a

vécét? Ráadásul egy puszta tervből nem  derül ki, merre van a házvezetőnő lakrésze.

- Úgy  gondolod, valaki kikezdett a házvezetőnővel, és megtudta tőle, amit akart?

- Már hónapok óta nem találkozott senkivel. Volt ugyan pár

barátja a családon kívül, de ők tiszták. Legalábbis eddig nem derült

ki róluk semmi.

- Nem hiszed, hogy ő volt az elsődleges célpont.

- Nem, habár a lehetőségét nem lehet teljes mértékben kizárni. A gyilkos bement - ismételte meg Eve, miközben belépett a

házvezetőnő szobájába. - Folyékony kesztyűvel védte magát. A

takarítók még  egy bőrdarabkát  sem találtak,  ami a behatolóktól

származhat. A tanú szerint hangtalanul mozgott, ebből úgy gondolom, lopakodócipőt húzott a lábára. Egyenesen az ágy mellé lépett,

a hajánál fogva  felrántotta az áldozat fejét, és a jobb kezében tartott kést  végighúzta a torkán.

Roarke  figyelte, ahogy a felesége beszéd közben gyorsan, magabiztosan megismétli a mozdulatsort.

- Morris szerint katonai kés volt nála. A labor talán még a másolatát is  el tudja készíteni. Amikor végzett, visszalökte a házvezetőnőt az ágyra, megfordult, és kisétált. A szemtanú itt lapult, az ajtó előtt, a falnál. Ha a gyilkos lenéz, észreveszi. De nem nézett le.

- Túlságosan magabiztos volt, vagy figyelmeden? - kérdezte

Roarke.

- Szerintem inkább az első. Ráadásul azért is nem nézett körül, mert nem számított senkire - tartott egy pillanatnyi szünetet.

Miért is számított volna?

- Valóban, miért?

- Az emberek nem mindig maradnak ágyban egész éjszaka.

Felkelnek, mert ki kell menniük pisilni, vagy nem  tudnak aludni,

mert aggasztja őket a munkájuk. Esedeg inni akarnak egy átkozott

szénsavas  narancslevet.  Hogyhogy ezek az állítólagos profik nem

vizsgálták át a házat, amikor bejöttek?

Roarke összevont szemöldökkel átgondolta Eve szavait. Igen,

igazat kellett adnia a  feleségének.  Ha  ő  hatol be  a  sötét házba,

minden bizonnyal átkutatja, mielőtt végez a családdal. A gyilkosság

után ráadásul még ideje is lett volna rá.

- Nagyszerű kérdés. Vajon a gyilkos, vagyis a gyilkosok arra

számítottak, hogy mindent, és mindenkit a helyén találnak, ahogy

elképzelték?

- Ez csupán egy elmélet. Kiment -  folytatta Eve -, vissza a főlépcsőhöz, majd fel az emeletre. Miért?  Miért, amikor az  orra előtt

volt a hátsó lépcső? - intett egy ajtó felé. - A szemtanú  is  ezen

ment fel az emeletre. A hátsó lépcsőn. Peabody szerint azért használták a főlépcsőt, mert az sokkal közelebb esett a szülők hálószobájához, és ez egyáltalán nem elhanyagolható szempont. Szerintem

viszont visszamenni idő- és erőpazarlás.

-Márpedig a gyilkosoktól távol állt, hogy bármelyiket is elvesztegessék. Fogalmuk sem volt arról,  hogy van hátsó lépcső.

- Aha, de hogy téveszthettek szem  elől egy ilyen fontos részletet, amikor minden másról tudtak?

Roarke az ajtóhoz lépett, végigsimított a kereten, és szemügyre

vette a lépcsőt.

- Ez nem szerepel az eredeti terveken. Később építették be.

- Honnan veszed?

- A ház  a tizenkilencedik század végén épült, és figyelemre

méltó alapossággal igyekeztek megőrizni az állagát. Ez  viszont

újabb. A korlát anyaga mesterséges. Huszonegyedik századi - guggólt k- - Akárcsak a lépcsőfokok. A kidolgozása is kissé elnagyolt.

jsem lennék meglepve, ha kiderülne, hogy a tulajdonosok mindenféle engedély nélkül építették be.  Nem  jelentették sehová, tehát

nem szerepelt az aktákban, illetve a tervrajzokon, amelyeket a gyilkosok minden valószínűség szerint áttanulmányoztak.

- Nagyon ügyes. Igazad van. Valóban nem szerepel a tervrajzokon. Ellenőriztem. Ez viszont még nem zárja ki, hogy az egyik,

vagy mindkét gyilkos járt már itt, és nem voltak a család barátai,

esedeg a szomszédjai. Ez a házvezetőnő szobája és lépcsője.

- Ráadásul ez a tény csak megerősíti azt a feltételezést, hogy

nem ő volt a támadók elsődleges célpontja. így már sokkal valószínűdenebb, hogy közelebbről ismerték őt, vagy a lakrészét.

- Csak pluszmunkát jelentett. Elsősorban a családra utaztak.

- Nem az egyik családtagra - szúrta közbe Roarke -, hanem

mindegyikőjükre.

- Ha csak az egyiküket kellett volna megölniük, miért végeztek

volna mindenkivel?

Eve visszakísérte a férjét a gyilkos feltételezett útvonalán.

- A házvezetőnő szobájából vérnyomok vezettek ki, és  fel  a

lépcső jobb oldalán. Itt pedig van egy nagyobb vérfolt. Látod?

- Lefelé viszont nem vezet semmi. Mielőtt kimentek, levették

a védőruhájukat.

- Újabb pont a civilnek.

- Szerintem ideje lenne, ha valami más jelzőt használnál. A civil olyan közönséges, és némiképp bosszantó is. Például lehetnék

nem hivatalos szakértő, aki mindenhez ért.

- Aha, persze, az  én NRSZ-em.  Összpontosíts  a feladatra,

nagyfiú. A gyilkosok még azelőtt  elintézték a két felnőttet, hogy a

szemtanú felért az emeletre. Látta, ahogy kilépnek ebből  a szobából, majd szétválnak. Egy gyerekszoba, egy gyilkos. Még két szoba

van idefent, az egyik egy iroda, a másik pedig játékszoba. A gyerekek fürdőszobája a folyosó végén van. A tervrajzból viszont nem

derül ki, hogy melyik helyiséget mire használták.

- Nem - pillantott be Roarke  az egyik szobába, hogy kielégítse

a kíváncsiságát.  Otthoni iroda.  íróasztal, minihűtő, mindenféle

használati tárggyal telerakott polcok, porfogók, családi fényképek.

Egy aprócska heverő. Mindent beborított a takarítók által hátrahagyott vegyi anyag üledéke. - Ez is elég nagy ahhoz, hogy hálószobának használják.

Eve hagyta a férjét szabadon kószálni. Figyelte, ahogy bepillant Coyle szobájába, és megkeményednek a vonásai. Eszébe jutottak a vérrel összefröcskölt sportposzterek, és a véráztatta matrac.

- Hány éves volt a srác? - kérdezte Roarke.

- Tizenkettő.

- Hol voltunk mi tizenkét évesen, Eve? Nem egy szép szobában, ahol körülvettek bennünket a kincseink, az már egyszer biztos. Jézus Krisztus,  miféle szörnyeteg képes csak úgy besétálni, és

véget vetni egy alvó kisfiú életének?

- Épp azon vagyok, hogy kiderítsem.

- Igen - lépett  hátra Roarke. Már régebben is látott vért, sőt

ontott is. Járt gyilkosság helyszínén, amikor megalvadt. Am ebben

a házban, amelyben egy család élte a mindennapjait, látván a kisfiú

szobáját, amely kényelmes, gazdag életről  tanúskodott, kerülgetni

kezdte a rosszullét.

Inkább elfordította a tekintetét.

- Ezek szerint  megfigyelték az épületet...  vagy valahonnan

megtudták, hogy ki hol alszik.  Az első esetben tisztában kellett

lenniük a szokásaikkal. Például mikor, melyik lámpa alszik el. Éjjellátóval, és megfelelő műszerekkel könnyen be lehet lesni a függönyön keresztül.

Eve a szülők hálószobájához lépett.

- Morris azt mondta, hogy ugyanaz a kéz végzett a házvezetőnővel, az  apával, és a fiúval. A  másik az anyával, és a kislánnyal.

Vagyis előre  kiosztották egymás között az  áldozatokat. Idebent

egyetlen szót sem szóltak egymáshoz, egyetlen felesleges mozdulatot sem végeztek. Akár a droidok. Az orgyilkosságra programozott

droidok.

- Az túlságosan költséges - árulta el Roarke. - Ráadásul egy

ehhez hasonló helyzetben nem is működnének megbízhatóan.

Különben is, miért kellene belőlük kettő? Dupla költség, és dupla

gond a programozással. Droidból egy is bőven elegendő lett volna.

Még akkor is, ha valaki elég gazdag ahhoz, hogy szerezzen egy illegális droidot, elkészítse a megfelelő programot, aminek alapján a

ép kiiktatja a biztonsági rendszert, majd elköveti a többszörös

gyilkosságot.

- Nem hinném, hogy valóban droidok voltak - ment be Eve a

kislány szobájába. - Szerintem ez emberi kéz műve. Nem számít,

hogy fest a felszínen, nem számít, milyen hidegvérű és hatékony

munkát végeztek a  gyilkosok,  ez személyes ügy volt.  Senki sem

vágná át egy gyerek torkát, ha nem érintett személyesen.

- Nagyon is személyes - masszírozta meg finoman a felesége

hátát Roarke. - Az alvó gyerekek egyáltalán nem jelentettek fenyegetést a gyilkosok számára - ebben a házban démonok tanyáznak,

gondolta.  Kegyetlen démonok, akiknek gyermekvér szárad a kezén. Benne, és Eve-ben is lakott egy-egy efféle démon, akik folyamatosan a fülükbe suttogták az összes szörnyűséget, amelyet túléltek.

- Talán a gyerekek voltak az elsődleges célpontok. Esetleg elképzelhető, hogy a család egyik, vagy akár  több tagja is olyasmit

tudott, ami fenyegetést jelentett valaki számára. Ezért számításba

kellett venni azt a lehetőséget, hogy ezt megosztották egymással.

-Nem.

- Nem - sóhajtott Eve, és megrázta a fejét. - Ha a gyilkosok

valóban ezért jöttek volna, akkor megfélemlítéssel, fenyegetéssel

vagy kínzással kiderítik,  hogy a kérdéses tudás nem került-e  ki  a

ház falai közül. Ebben  az  esetben  ellenőrizniük kellett volna  a

számítógépeket, átkutatni az egész átkozott épületet, hogy biztosra

vegyék, a kérdéses információt nem jegyezték fel sehová. Viszont

a szoros időzítés, a behatolás, a gyilkosságok elkövetése, és a távozás nem adott lehetőséget semmiféle kutatásra. Az egész olybá tűnik, mint egy  megbízás teljesítése. Ennek ellenére az ügy személyes.

- Nem voltak olyan körültekintőek, mint ahogy azt képzelik

magukról - jegyezte meg Roarke.

- Ezt meg miből gondolod?

- Okosabb lett volna magukkal vinni néhány értéktárgyat, és

felforgatni egy kicsit a házat. Akkor ez az egész rettenet inkább

utal betörésre, mint bérgyilkosságra. Ha jobban összeszabdalják az

áldozatokat, akkor pedig mindenki egy pszichopatára gyanakszik,
vagy még inkább megerősödik az a hite, hogy megzavarták a betörőket.

Eve minden vidámság nélkül, halkan felnevetett.

- Igazad van. Átkozottul igazad van. Akkor hát miért nem így

tettek? Büszkeségből. Büszkék a munkájukra. Ez remek, remek, ez

már valami, pedig eddig nem volt semmi sem a kezemben. Rohadtul semmi. Tudtam, hogy van valami oka, amiért szeretem,  ha körülöttem őgyelegsz.

- Bármit megteszek érted - fogta meg a felesége kezét Roarke,

miközben elindultak lefelé a lépcsőn. - Ráadásul nem igaz, hogy

nem volt semmi támpontod. Gondolj csak az ösztöneidre,  a hozzáértésedre és az elszántságodra. Meg a szemtanúra.

- Persze, persze - de Eve egyelőre egyáltalán nem akart Nixiere gondolni. - Miért akarnál kiirtani egy  egész családot?  Persze

nem rád gondoltam, csak úgy általában.

- Köszönöm a  pontosítást. Mondjuk  azért, mert kínos helyzetbe hozta az enyémet, vagy fenyegetést jelentett, vagy jelent valamire, ami az enyém.

- Swisher ügyvéd volt. Családjoggal foglalkozott.

Miközben a kijárat felé tartottak, Roarke félrehajtotta a fejét.

- Érdekes, ugye?

- A  felesége pedig  táplálkozási tanácsadással foglalkozott,

egész családok is voltak az ügyfelei között. Talán Swisher elveszített egy ügyet... vagy éppen  megnyert,  amivel felbosszantotta az
ellenfelét. Esetleg a  felesége rosszat mondott egy kövér kisgyerekre, vagy  meghalt az egyik ügyfele. A gyerekek magániskolába jártak. Talán felbosszantották valaki másnak a gyerekét.

- Rengeteg a lehetőség.

- Csupán ki kell választani közülük a megfelelőt.

- Az egyik felnőtt viszonyt kezdett valaki más házastársával.

Az ilyesmi eléggé fel tud idegesíteni valakit.

- Ezt a feltételezést is vizsgáljuk - csusszant be Eve a volán

mögé.  - Egyelőre viszont nem tudtam megerősíteni.  Minden jel

szerint az áldozatok nagyon erősen kötődtek egymáshoz, és tisztelték a család szentségét. Együtt utaztak el, együtt jártak kirándulni.  Igazi csapatot alkottak. Abból, amit eddig megtudtam  róluk,

nem sok idejük maradhatott félrelépni. Márpedig a  szexhez idő

kell.

- Ha tisztességesen csinálja az ember, akkor feltétlenül.

- Semmit sem találtam az adataik, a tárgyaik között, vagy a napirendjükben, ami erre utalna. Jobban mondva egyelőre semmit. A

szomszédok kihallgatása sem hozott gyanús dolgokat a felszínre

tette hozzá Eve, miközben elhúzott a járda mellől. - Senki sem látott semmit. Szerintem az egyik gyilkos a környéken lakik, vagy

szereztek egy hamis parkolási engedélyt, vagy... Jézusom, még az

is lehet, hogy azzal az átkozott metróval jöttek, és pár sarokra innen leintettek egy taxit.  Egyik feltételezést sem sikerült alátámasztani semmivel.

- Eve, a gyilkosság óta huszonnégy óra sem telt el.

Eve a visszapillantó tükörbe nézett, miközben a csöndes utcában álló, csöndes házra gondolt.

- Nekem többnek tűnik.

Eve mindig is hátborzongatónak vélte, hogy amint beteszi a lábát

a házba, Summerset abban a pillanatban megjelenik az előtérben.

Mint egy visszatérő rémálom. Most viszont, hogy egy apró, szőke

kislány állt mellette, sokkal hátborzongatóbbnak érezte az egészet.

A gyerek göndör haja úgy csillogott, mintha frissen mosták és

fésülték volna. Vajon kinek a műve?, tűnődött Eve. Vajon saját

magának tette rendbe, vagy Summerset keze van a dologban? Erre

a gondolatra nyugtalanság töltötte el a szívét.

Ellenben  a  lányka  minden jel  szerint  jól  érezte  magát

Summerset társaságában, még a kezét is megfogta. A macska a lábánál állt.

- Micsoda csodás fogadtatás - bújt ki Roarke a kabátjából.

Hogy érzed magad, Nixie?

Nixie felnézett Roarke-ra, és csaknem elmosolyodott.

- Minden oké. Almás pitét sütöttünk.

- Honnan tudtad? -  hajolt le Roarke, és felemelte a macskát,

amikor Galahad a lábához dörgölőzött. - Az a kedvencem.

- Találsz egy kicsit is. Azt én csináltam - majd Nixie ragyogóan kék tekintete Eve felé villant, mint a lézersugár. - Elkaptad már

őket?

-Nem -  dobta a dzsekijét Eve a lépcsőkorlátra, de ezúttal

Summerset  nem kezdett  zsörtölődni.  Még a  szemöldökét sem

vonta össze. - Az ilyen nyomozásokhoz több idő kell.

- Miért? A krimikben a zsaruknak nem tart ilyen sokáig.

- Ez nem film - és Eve legszívesebben felment volna az emeletre, hogy öt perc pihenő után újra belevesse magát a nyomozásba,  de Nixie tekintete, amely egyszerre volt vádló és könyörgő,

nem engedte. - Mondtam neked, hogy elkapom  őket, és  úgy is

lesz.

-Mikor?

Eve csak azért nem káromkodta el magát, mert Roarke megnyugtatóan végigsimított a karján, és hamarabb szólalt meg nála.

- Tudod, Nixie, hogy Dallas hadnagy a város legjobb nyomozója?

Nixie arcán átsuhant valami. Talán eltűnődött egy pillanatra.

- Miért?

- Mert sohasem adja fel. Mert sokat számít neki, hogy törődik

az emberekkel, akiket bántottak. Én sem szoktam feladni, ha valaki bántja azokat, akiket szeretek.

- Baxter szerint szereti szétrúgni az emberek boldogabbik felét.

- Nahát - mosolyodott el szélesen Roarke. - Jobb, ha tőlem

tudod, hogy igazat beszélt.

- Hol vannak? - kérdezte Eve. -  Mármint Baxter és Trueheart.

- Az irodájában - árulta el Summerset. - Negyedóra múlva tálaljuk a vacsorát. Nixie, addig még meg kell terítenünk az asztalt.

- Épp most akartam...

Roarke megszorította a felesége kezét.

- Ott leszünk.

- Dolgoznom kell - kezdte Eve, amikor felértek az emeletre,

- Nincs időm...

- Szerintem legyen. Egyetlen  óra nem fog hiányozni, és ennek

a kislánynak azzal tesszük a legjobbat,  ha minden erőnkkel igyekszünk megteremteni a normális élet látszatát. Márpedig az  együtt

elköltött vacsora igenis normális.

- Nem értem, miért  normálisabb egy hatalmas, sík felületről

belapátolni a vacsorát, amikor az ember ugyanezt az íróasztal mellett  ülve  is megteheti. Akkor ráadásul  többfelé lehet figyelni egyszerre. Sokkal hatékonyabb módszer.

- Az a kislány megrémít.

Eve megtorpant, miközben ijesztően összevonta a szemöldökét.

- Ezt meg honnan a pokolból szedted?.

- Onnan, hogy én is félek tőle.

Eve arcát egy pillanatra elöntötte az indulat, majd kisimultak a

vonásai.

- Komolyan? Komolyan? Nem csak úgy mondod?

- Az a hatalmas, bátorsággal, félelemmel és bánattal teli szempár. Mi lehet ennél is rémítőbb? Ahogy ott áll a csinos hajával, a

tiszta farmerében és a kardigánjában...  Vagyis a pulóverében - javította ki magát Roarke. - És csak úgy sugárzik belőle a nyomorúság- Azt hiszi, tőlünk kapja majd a választ a kérdéseire, pedig nem.

Eve nagyot sóhajtott, és hátranézett a lépcső felé.

- A kérdései nagy részére eddig még csak rá sem jöttem.

- Ezért együtt vacsorázunk vele, és mindent megteszünk, amit

csak tudunk, hogy bebizonyítsuk: a világ továbbra is normális és

tisztességes.

- Oké, oké, de meg kell hallgatnom az embereim jelentését.

- Negyedóra múlva találkozunk odalent.

Eve az irodájában talált rá arra, ami szerinte normális, ahol két

rendőr - akik minden jel szerint kirabolták  az AutoSéfjét - éppen

vacsorázott, és közben  a gyilkosság részleteiről beszélgetett.  A fali

képernyők mindegyike vagy a Swisher család tagjait, vagy a házuk

egy-egy szobáját mutatta, mialatt Baxter és Trueheart marhahúst

falatoztak.

- Steak - szúrta fel Baxter a  villájára a következő darabot.

Tudod, mikor ettem utoljára igazi marhát?  Legszívesebben megcsókolnálak, Dallas, de tele a szám.

- Summerset mondta, hogy oké - vigyorgott rá bizakodva a

fiatal, egyenruhás Trueheart.

Eve vállat vont, majd úgy  fordult, hogy ő is láthassa a képernyőket.

- Mi a véleményetek?

- Alaposan áttanulmányoztuk  a jelentésedet - folytatta Baxter

az evést, de az arca elkomorodott. - Ügyes munka. Ügyes és  aljas.

Még akkor is megmondanám,  hogy ketten vagy többen csinálták,

ha nem lenne  szemtanú. Na, meg azt is, hogy villámgyorsak  voltak. Közben megjött a toxikológiai vizsgálat  eredménye. Egyik áldozat szervezetében  sem találtak semmiféle tiltott szert. Kábítószernek nyoma sem  volt a házban.  Még fájdalomcsillapítónak is

gyógynövényeket használtak.

- Ez egyezik az  asszony választott hivatásával - dünnyögte

Eve. - Nincsenek védekezésre utaló sérülések, nem küzdöttek, a

házból nem hiányzik semmiféle értéktárgy. Legalábbis nincs nyoma, hogy bármi eltűnt volna. Leadtátok az ügyeiteket?

- Méghozzá boldogan - szúrta fel Baxter a villájára a következő falat steaket.  - Carmichael most úgy gyűlöl, mintha szemölcs

lennék a dorongján. Teljesen feldobta a napomat.

-Ti ketten itt fogtok  nekem segíteni. Reggel nyolc óra nulla

nullakor kezdtek. Kettős feladatot bízok rátok. Vigyáztok a kislányra, és közben megvizsgáljátok azokat az embereket,  akiknek a

nevét kiemeltem Swisherék ügyfeleinek a névsorából. Ha találtok

valakit, aki volt már büntetve, akárcsak tilosban parkolásért is, annak még alaposabban utánanéztek.  Méghozzá nem is  akárhogy.

Mindent tudni akarok, a családjukról, a barátaikról, az üzletfeleikről, a szomszédjaikról, de még a kiskutyájukról is. Addig keresünk,

amíg nem találunk valamit.

- Mi legyen a házvezetőnővel? - kérdezte Baxter.

- Ma éjszaka összegyűjtők róla mindent, amit csak lehetséges.

Mindenkinek utánanézünk, a gyerekeknek is. Beleértve az iskolát,

a szabadidős tevékenységeket, a szomszédokat, azt, hogy hová jártak vásárolni, hol dolgoztak, hol játszottak. Mire végzünk, jobban

fogjuk ismerni őket, mint ők ismerték saját magukat.

- Ez rengeteg név - jegyezte meg Baxter.

- Csupán az a dolgunk, hogy kiválasszuk belőle a megfelelőt.

Annak ellenére,  hogy folyton a gyilkosság és a steak járt az eszében, Eve sült csirkét evett, és a beszélgetés folyamán minden erejével igyekezett kerülni a nyomozást. De mi a fenéről lehet beszélni vacsora közben egy gyerekkel?

Nem  sokszor használták az ebédlőt  - nos, ismerte be Eve,

legalábbis ő nem. Sokkal egyszerűbbnek találta odafent az emeleten bekapni valamit. Ennek ellenére nem vélte túlságosan megerőltetőnek, hogy le kellett ülnie a széles asztal mellé. A kandallóban ropogva lobogott  a  tűz, a levegőben pedig sült hús és égő

gyertyák illata lebegett.

-Hogy  tudtok ilyen  flancosán vacsorázni? -  akarta tudni

Nixie.

- Ne engem kérdezz - intett Eve a villájával Roarke felé. - Ez

az ő háza.

- Holnap iskolába kell mennem?

Eve kettőt pislogott, amíg rádöbbent, hogy neki. SZÓI a kéldé.

Roarke még be sem kapcsolódott a beszélgetésbe.

-Nem.

- Mikor mehetek vissza az iskolába?

Eve érezte, hogy bizseregni kezd a tarkója.

- Nem tudom.

-De ha nem tanulok rendesen, akkor lemaradok. És ha lemaradok, akkor nem játszhatok a zenekarban, és nem vehetek részt a

színjátszó körben - csillant meg egy könnycsepp Nixie szemében.

- Ó. Értem - a francba.

- Elintézzük, hogy egyelőre itt tanulj - közölte Roarke. Mintha,  gondolta Eve, egyenesen arra született volna, hogy megválaszolja a kényes kérdéseket. - Szeretsz iskolába járni?

- Majdnem mindig szeretek. Ki fog segíteni a tanulásban? Apu

mindig segített.

Nem, gondolta Eve. Erről szó sem lehet. Ebbe akkor sem fog

belemenni, ha dinamitot raknak a feneke alá.

-A  hadnagy és én nem  voltunk éppen jó tanulók. Viszont

Summerset szívesen segít majd neked.

-Sohasem fogok már hazamenni. Nem látom anyut, aput,

Coyle-t, vagy Linnie-t. Nem akarom, hogy halottak legyenek.

Oké, döntött Eve. Lehet, hogy Nixie még gyerek, de emellett

szemtanú is. Az ügy visszakerült az asztalhoz, a csirke mellé.

Hála Istennek.

- Mesélj nekem arról, hogy mit csinált a családod. Meséld el a

gyilkosságot megelőző napjukat -  és amikor Roarke  tiltakozni

akart, Eve megrázta a fejét. - Mindent mondj el, amire csak emlékszel.

-Apu összeszidta Coyle-t, mert későn kelt fel. Mindig későn

kelt fel, és utána mindenkinek rohannia kellett. Anyu nem szerette,

ha sietünk a reggelivel. Azt mondta, az nagyon fontos.

- Mit ettetek?

- Gyümölcsöt és zabpelyhet. A konyhában - vágott ketté egy

szál spárgát Nixie, és minden vita nélkül enni kezdte. - Inga készítette. És gyümölcslevet ittunk. Apu meg kávét. Coyle új légdeszkát

akart, de anyu nemet mondott, mire Coyle azt mondta,  hogy szívás, anyu pedig csúnyán nézett rá, mert ilyet nem szabad mondani,

különösen az asztal mellett nem. Utána fogtuk a  cuccainkat, és elindultunk az iskolába.

- Használta valaki a linket?

-Nem.

- Odament valaki az ajtóhoz?

Nixie éppen olyan elegánsan, mint ahogy a spárgát kettévágta,

bekapott egy falat csirkehúst, megrágta, majd lenyelte, mielőtt válaszolt.

- Nem.

- Hogy mentetek iskolába?

- Gyalog, mert apu az mondta, hogy nincs nagyon hideg. Hidegben taxival szoktunk menni. Apu elkísért minket, csak utána

ment dolgozni. Anyu meg lement az irodájába. Inga elindult vásárolni, mert iskola után Linnie-t vártuk, anyu pedig azt akarta, hogy

legyen otthon friss gyümölcs.

- Nem vetted észre, hogy az anyukádat vagy  az apukádat idegesíti valami?

- Coyle azt mondta, hogy szívás, és a gyümölcslevét sem itta

meg,  ezért anyu haragudott rá. Tudom, hogy halottak, de  azért láthatom őket? - remegett meg Nixie ajka. - Láthatom?

Eve  tudta, hogy minden ember vágyik  arra, hogy még egy,

utolsó pillantást vessen a szeretteire. Miért lenne  ez másképp egy

gyereknél?

- Majd elintézem, de eltarthat egy ideig. Jól kijöttél Baxterrel és

Truehearttal?

- Baxter vicces, Trueheart meg  csinos. És ismer egy csomó játékot. Amikor elkaptad a rossz embereket, őket is láthatom?

Igen.

- Oké - pillantott le a tányérjára Nixie, és lassan  bólintott

Oké.

- Úgy érzem magam, mintha az egyik kihallgatóban engem izzasztott volna meg egy profi - mozgatta át a vállát Eve, miközben belépett az irodájába.

- Ennek ellenére  egész  ügyesen válaszolgattál. Először úgy

gondoltam, nem kellett volna arra kérned, hogy idézze fel a gyilkosságot  megelőző napot, de neked volt igazad. Ki kell beszélnie

magából.  Mindent ki kell beszélnie magából.

- Mindenesetre legalább elgondolkodik rajta. Ráadásul, ha beszél, közben sok minden az eszébe juthat - ült le Eve az íróasztalához, és egy pillanatra elgondolkodott. - Nem hittem volna, hogy

egyszer ezt fogom mondani, és  ha bármikor megisméded, csomót

kötök a nyelvedre, de hálát adok Istennek, hogy itt van Summerset.

Roarke elvigyorodott, és felült az asztal sarkára.

- Elnézést, azt hiszem, nem hallottam jól.

Eve tekintete elkomorodott.

- Komolyan gondoltam azt a csomót. Csak annyit akartam

mondani,  hogy a kölyök jól érzi vele magát, ő pedig minden jel

szerint tud vele bánni.

- Nos, végül is felnevelte a sajátját, utána pedig engem is maga

mellé vett. A bajba került gyerekek a gyengéi.

- Akármit mondhatsz, szerintem Summersetnek  egyáltalán

nincs gyenge pontja, viszont azt el kell ismerni, hogy ért a gyerekek

nyelvén. Hú - túrt bele Eve a hajába. - Holnap majd megint beszélek Dysonékkal. A körülmények függvényében  egy  vagy két

napon belül összeköltöztetjük őket és a gyereket egy biztonságosan őrzött  házba. Ma éjjel alaposan utánanézek a házvezetőnőnek.

Talán elvezet valahová. Küldenem kell Peabodynak egy feljegyzést

- csapott a homlokára. - Ö jól tanult, beugorhat ide reggel, hogy

foglalkozzon a gyerekkel, vagy ilyesmi. Figyelj, hadd kérdezzem

meg, miért akartad, úgy értem, komolyan akartad erőltetni az iskola

témát, ha egyszer hagytál magadnak egy biztonságos visszavonulási lehetőséget?
-Fogalmam sincs. Talán ez  is éppen  olyan, mint  neked a

munkád. Valahogy lényegesnek tartom.

- Most egy iskoláról beszélsz. Olyan, mint a börtön.

- Én is mindig így gondoltam rá, de lehet, hogy mindketten

tévedtünk - hajolt előre Roarke, és megcirógatta Eve állán a gödröcskét. - Ne segítsek?

- Nincs munkád?

- Akad egy kevés, de semmi olyasmi, ami miatt ne segítenék

New York legjobb nyomozójának.

- Tényleg, ez jó ötlet volt. Ismered a helyszín biztonsági rendszerét. Talán eléred otthon Feeney-t, és akkor kicserélhetitek a tudásotokat. Próbáld meg kitalálni, miféle  eszközzel kerülték meg

ezek a gazemberek, és hol juthattak hozzá.

- Rendben - simogatta meg Roarke a felesége arcát. - Hosszú

napod volt.

- Még maradt belőle pár óra.

- Rám is áldozz belőle néhányat - indult el Roarke az irodája

felé.

Amikor Eve egyedül maradt, felállított egy  második táblát,

programozott magának egy  kávét, majd a képernyőre kérte Inga

adatait.

Hosszasan nézte a házvezetőnő  igazolványképét.  Ingának

kedves, kellemes, de egyáltalán nem csábító arca  volt.  Elgondolkodott rajta, hogy Swisherék talán éppen ezért választották házvezetőnőnek. Középkorú  lévén nem jelentett fenyegetést a házasságukra.

Bármiféle  követelményt is állítottak vele szemben, minden jel
szerint bevált. Inga éveken keresztül dolgozott a  Swisher családnak. Elég régóta ahhoz, gondolta Eve, hogy lássa  felnőni a gyerekeket.

Eve látta, hogy neki magának sohasem született  gyermeke.

Egyszer ugyan férjhez ment, de el is vált, és  teljes  állású háztartási

alkalmazottként  dolgozott, már huszonéves  kora  óta. Habár Eve

elképzelni sem tudta, miért akar valaki önként takarítani mások

után, feltételezte, hogy örömmel végezte a dolgát.

A pénzügyeit rendezettnek találta. Inga beosztotta a fizetését,

és sohasem költekezett feleslegesen.

Normális, normális, normális, tűnődött. Rendben, Inga, akkor

ássunk mélyebbre.

Egy óra múlva Eve a tábla körül járkált.

Semmi, gondolta. Ha voltak is rejtett bevételei, azokat alaposan elrejtette. Inga élete olyannyira adagos volt, hogy Eve már-már

unalmasnak találta. Dolgozott, bevásárolt, évente kétszer szabadságra ment - egyszer a családdal,  egyszer pedig, legalábbis az elmúlt öt évben, néhány másik nővel. Ráadásul  mindig ugyanoda,

egy gyógyfürdőbe, az állam északi részén.

Eve ellenőrizte a társnőit is, de nem talált semmi szembeödőt

az adataik között.

A volt férje Chicagóban lakott. Újra megnősült, és ebből a házasságból egy fia is született. Egy  étteremellátó cégnél dolgozott,

és a fellelhető adatok tanúsága szerint már hét éve nem járt NewYorkban.

Az ödet, hogy a házvezetőnő bevásárlás vagy takarítás közben

látott vagy hallott valami szörnyűséget, teljes mértékben nevetségesnek tűnt.

Viszont az élet tele van nevetséges eseményekkel, amelyek egy

idő után véres gyilkosságban végződnek.

- Nem találtam semmit - intett fejével a képernyő felé, amikor

Roarke belépett az irodájába. - Ugyan hátra  van még egy csomó

apróság, de az a véleményem, hogy Ingának  ártadan kívülállóként

kellett meghalnia.

- A zavarókészüléket illetően ugyanaz a véleményünk Feeneyvel. Valószínűleg házilag barkácsolta egy szakértő, azzal a  céllal,

hogy megkerülhesse a legjobb biztonsági rendszereket. Ha a gyilkosok mégis vásárolták valahol, akkor kizárólag katonai, rendőrségi, vagy állambiztonsági forrásból szerezhették be. Vagy a feketepiacról. Ez nem olyasmi,  amit  bárki megvehet a sarki műszaki

boltban.

- Nekem is ez volt a  véleményem, habár ezzel nem igazán

szűkítetted le a lehetséges források listáját.

- Gyere, pihenj le mára.

- Mást nem is  nagyon tehetnék - utasította  Eve a számítógépet, hogy zárja be a fájlt,  és mentse le az adatokat. - Holnap innen  folytatom. Ha Baxter és Trueheart megérkezik, ők is besegítenek.

- Én meg összehívom  a  fejlesztőimet, hátha egyikük további

részleteket is tud a biztonsági rendszerről.

- Egyik áldozat sem kapott katonai vagy állambiztonsági kiképzést. .. Amennyire tudom, nem is álltak kapcsolatban ezekkel a

szervezetekkel - gondolkodott el Eve, miközben a hálószoba felé

tartottak. - A szervezett bűnözéssel, vagy félkatonai szervezetekkel sem kerültek kapcsolatba. - Amennyire eddig kiderült, nem

játszottak szerencsejátékot, nem keresték a veszélyt, és a politikával sem foglalkoztak  túlságosan sokat. A legnagyobb szenvedélyüknek a feleség táplálkozástudomány iránti elkötelezettségét tudnám említeni.

- Talán  a birtokukba került valami, még az is elképzelhető,

hogy véledenül. Valamit, amit vissza akartak szerezni.

- Akkor egyszerűen kivárták volna, amíg üres a ház, bemennek, megfogják, és elviszik. Ehhez nem kellett volna mindenkivel

végezni.  Abból a házból csak az  emberek  életét vitték el.  A

Swisher család azért halt meg, mert valaki a halálukat akarta.

- Ebben egyetértek. Ne  bontsak fel egy palack bort, hogy lazítsunk mellette egy kicsit?

Eve csaknem visszautasította.  Csak gondolkodni akart. Járkálni, és gondolkodni, egészen addig, amíg talál egy laza szálat, amibe

belekapaszkodhat.  Túlságosan izgatott volt ahhoz,  hogy más is

megforduljon a fejében.

Az ő  életük sohasem lesz olyan, mint Swisheréké. Nem is

akarja,  hogy olyan legyen. Képtelen lenne elviselni azt a kiszámíthatóságot. Ennek  ellenére nekik is volt életük.  Márpedig az élet

megérdemli, hogy odafigyeljenek rá.

- Szerintem ez nagyon jó ödet. Hagynom kell egy kicsit érlelődni mindazt, amit megtudtam - masszírozta meg Eve a tarkóját.

- Azzal, hogy csak emésztem magam, nem fogom megoldani az

ügyet.

- Mit szólnál egy még ennél is jobb ödethez? - állt a felesége

elé Roarke, majd félrehajtotta a fejét, és fogai finoman összezárultak Eve állkapcsán.

- Már megint le akarsz vetkőztetni.

- De sohasem ugyanúgy, mint az előző alkalommal Változatosság. Az a kulcs.

Eve elnevette magát- Előbb vagy utóbb, még te is kifogysz az ötletekbői

-Éppen ez benne a kihívás. Ne vigyük le a bort a medencéhez?

-Azt kell mondanom, hogy az  ödeteid egyre jobbak, és jobbak Ráadásul... - harapta el hirtelen Eve a mondatot, és futásnak

eredt, mert meghallotta Nixie sikolyát.

Hatodik fejezet

Nem tudta, melyik szobát keresse, csupán a hangot követte. A folyosó egyik  kanyarulatában Roarke megelőzte.  Eve gyorsabban

kezdett futni, így együtt robbantak be az ajtón.

A hálószoba lágy fényben úszott. A baldachinos ágyat csipkés,

fehér lepedővel vetették meg, és  rengeteg párnát tornyoztak rá.

Valaki - Eve szerint csakis Summerset lehetett - sárga virágokból

kötött  csokrot  tett az  ablak  mellé húzott asztalon álló vázába.

Amikor Eve berontott, csaknem felbukott a macskában. Galahad

vagy őrködött, vagy éppen kifelé hátrált.

Nixie a pompás ágy közepén ült, a tenyerébe temette az arcát,

és úgy visított, mintha valaki kalapáccsal verné a fejét.

Roarke ért oda hozzá hamarabb. Valószínűleg azért, gondolta

később Eve, mert ő már hozzászokott, hogy megvigasztaljon egy

rémálomból felriadó nőt, miközben ő eddig csupán elszenvedte.

A karjaiba kapta a kislányt, szorosan magához ölelte, és ringatni kezdte, miközben a nevén szólította, pedig Nixie vadul csápolt,

rúgkapált, és igyekezett megszabadulni tőle.

Eve már éppen meg akart szólalni, amikor félrehúzódott a fal

egy darabja, és Summerset robbant ki a felvonóból.

- Ez  a reakció teljesen természetes - közölte. - Számítottam

rá.

- Anyu - ejtette kimerülten Roarke vállára a fejét Nixie. - Az

anyukámat akarom.

- Tudom, kicsikém, tudom. Sajnálom.

Eve látta, hogy Roarke  megcsókolja Nixie homlokát. Ez  a

mozdulat is teljesen természetesnek tűnt. Mintha számított volna

rá.

- Idejönnek, és elkapnak. Megölnek.

- Ide nem jön senki. Csak álmodtad - ült le Roarke, Nixie pedig összegömbölyödött az ölében. - Csak rosszat álmodtál. Nagyon rosszat, de már biztonságban vagy. Nézd csak! Itt van a hadnagy, Summerset, és én is - veregette meg Roarke az ágyat, mire a

kövér macska összeszedte magát, és gyorsan felugrott a lepedőre.

Látod? Galahad is itt van melletted.

- Vért láttam. Véres vagyok?

- Nem.

- Adjunk neki egy nyugtatót - nyitott ki Summerset egy fali

panelt, és megnyomta a mögé beépített apró AutoSéf egyik gombját. -Jobban lesz tőle. Ugye, megiszod ezt a kedvemért, Nixie?

Nixie felemelte a fejét Roarke válláról.

- Félek a sötétben.

- Nincs teljesen sötét, és ha akarod, akkor még világosabb lesz

- utasította Roarke a rendszert, hogy növelje meg tíz százalékkal a

lámpák fényerejét. - Ugye, így már jobb?

- Azt hiszem, a szekrényben vannak - suttogta Nixie, miközben apró ujjaival vadul kapaszkodott Roarke ingébe. - Azt hiszem,

a szekrényben bújtak el.

Ezt én  is el tudom intézni, gondolta Eve. Egyenesen  a szekrényhez lépett, kinyitotta, és Nixie figyelő szeme előtt alaposan átkutatta.

- Ide senki sem juthat be - jelentette ki határozottan. - Senki

sem juthat  át rajtunk. Az a dolgom, hogy megvédjelek, és meg is

védelek.

- Mi van, ha téged is megölnek?

- Már sokan megpróbálták, de senkinek sem sikerült.

- Mert szét szoktad rúgni a  feneküket.

- Azt lefogadhatod. Idd meg a nyugtatót - várta meg Eve,

amíg Nixie  iszik, majd figyelte, ahogy Summerset átveszi Roarke

öléből a gyereket, és addig beszél hozzá, amíg laposakat nem kezd

pislantani.

Miközben figyelt, különös érzés kerítette a hatalmába.  Mintha

valami kaparta volna odabentről. Tudta, milyenek a rémálmok, milyen az, amikor valami elmondhatatlan akar kitörni az emberből.

Tudta, milyen a fájdalom, a vér, a félelem és a szenvedés.

Ez az üledék akkor is megmarad, amikor  maga az álom már

véget ért.

Summerset felállt, és ellépett az ágy mellől.

- Ez talán segíteni fog rajta. Majd figyelem a szobáját, hátha

megint felriad. Egyelőre azzal teszi a legtöbbet, ha megpróbálja  kialudni magát.

- Én pedig azzal, ha megtalálom, aki ezt tette vele - jelentette

ki Eve. - A szülei már nem élnek, de neki meg kell tudnia, miért

haltak meg, és rács mögött kell látnia azokat, akik ezt tették a családjával. Az sokkal jobb hatással lesz rá, mint a nyugtató - ment ki

a szobából. Egyenesen a saját hálószobájukba sietett, majd káromkodva leült a dívány karfájára, és lerúgta a bakancsát. Miközben figyelte, hogy a lábbelije a szoba túlsó felében köt ki, némileg megkönnyebbült.

Ennek ellenére még akkor is ellenséges  tekintettel méregette,

amikor Roarke betoppant.

- Most már mindörökre ezzel kell együtt élnie? - pattant fel

Eve. - Egész életében erről fog álmodni? Elfelejti valaha is, amit

látott? Kivághatja az ember az  agyából ezeket a képeket, mint valami ártalmas daganatot?

- Fogalmam sincs.

- Nem akartam hozzá érni. Mit árul ez el rólam? Krisztus szerelmére, Roarke, láttam  egy zokogó kisgyereket, és egyszerűen

nem akartam  megérinteni. Tétováztam. Igaz, csak egy pillanatig,

de tétováztam, mert tudom, mit gondolhatott magában, és ettől én

is ugyanarra gondoltam - tépte le magáról Eve a  fegyverövét, és

azt is elhajította. - Csak álltam, és néztem, miközben a saját apámat láttam magam előtt. És a vért.

- Én az ölembe vettem, te pedig megmutattad neki, hogy nincsenek  szörnyek a szekrényben. Mindketten megtettük, amit tudtunk, Eve. Miért követelsz többet magadtól, mint amit teljesíteni

tudsz?

- A francba, Roarke! - pördült meg Eve. - Képes vagyok úgy

nézni egy holttestre, hogy a szemem sem rebben. Meg sem rezdülök, miközben ropogósra sütöm a tanúkat és a gyanúsítottakat. Ha

kell, vérben gázolok.  Ennek ellenére képtelen voltam  az  ölembe

venni ezt a kislányt -  szorította kapocsként a bűntudat Eve gyomrát. - Ennyire érzéketlen lennék? Istenem, ennyire rideggé váltam?

- Érzékeden? Édes Jézus, Eve, te egyáltalán nem vagy érzéketlen - lépett a felesége mellé Roarke, a vállára tette  a kezét, és amikor  Eve próbált elhúzódni tőle, erősen megszorította. -  Éppenséggel túlságosan is érző lélek vagy.  Sokszor csodálkozom azon,

hogy miként bírod ki. Az még nem érzéketlenség, ha időnként elzársz magadtól bizonyos dolgokat. Ez nem baj. Egyszerűen máshogy képtelen lennél életben maradni.

- Mira azt mondta... Nem is olyan régen, de még mielőtt veled találkoztam, azt mondta nekem, hogy talán három évem maradt,  mielőtt teljesen kiégnék. Mielőtt eljutok arra a pontra, hogy

képtelen leszek tovább végezni a dolgomat.

- Miért?

- Maga a munka az oka. Azt... - emelte fel a kezét Eve, majd

hagyta, hogy visszahulljon. - Mindent alárendeltem a munkámnak.

Nem engedtem be mást az életembe. Talán nem is tudtam volna.

Talán idővel az érzéseim is kihűlnek. Ha úgy megy tovább... Szerintem még ennél is  sokkal több történik. Mostanra már felmorzsolódtam volna. Ha nem teszem a dolgomat, Roarke, akkor nem

maradok életben ebben a világban.  Ha nem találok rád, akkor talán nem is akarnék életben maradni.

- Velem  sincs  másképp - csókolta meg  Roarke a  felesége

homlokát. - Mielőtt megjelentél az életemben, a győzelmet istenítettem. Győznöm kellett, kerül, amibe kerül. Nem számít, milyen

sok pénzt tömtem már a zsebembe, mindig akadt benne egy üres

csücsök. Te töltötted meg bennem az űrt. Két elveszett lélek, akik

végül egymásra találtak.

- Nem kérem a bort - ölelte  át hevesen a férjét Eve. - Nem

érdekel a medence  sem - szorította a szájára az ajkát. - Csak te.

Csak téged akarlak.

- A tiéd vagyok - kapta a karjaiba Eve-et Roarke.  - Most, és

mindörökké a tiéd.

- Gyorsan - rángatta a férje ingét Eve. - Csináljuk gyorsan és

durván. Mint a valóság.

Roarke felmászott az ágyhoz vezető lépcsőkön, és nem letette

Eve-et, hanem inkább vele együtt  az ágyra omlott, és a lepedőhöz

szögezte a karját.

- Akkor vedd el, amit neked adok.

Az ingen keresztül csókolta meg a felesége mellét, majd finoman a fogát is belemélyesztette. Érezte  Eve szívverését. Érezte,

ahogy megtölti lelkének minden sötét, üres zugát.

Eve nekifeszült Roarke testének, hozzádörgölőzött, és hagyta,

hogy a férje maga alá gyűrje. Egy pillanatra, egyeden, remegő pillanatra elöntötték az érzelmek, és elmosták minden kételyét, felelmét, a nap összes mocskát. Csupán ők ketten léteztek, ahogy forrón, vadul ölelték egymást.

Amikor Roarke elengedte a felesége kezét, Eve ujjával a férje

hajába túrt, hátrahúzta a fejét, és mohón csókolni kezdte.

Erezte erős, telt ajkának az ízét, és gyors, ügyes nyelvét. Éles

fogát, az apró, érzéki harapásokat, amelyek éppen hogy nem okoztak fájdalmat.

Ére kóstolj. A. tiéd vagyok.

Eve keze egyre türelmetlenebbé, mohóbbá vált, miközben

egyre csak cibálta Roarke ingét. Mint ahogy a férje is az övét.

A bőre tűzben égett, a szíve vadul dübörgött Roarke keze, szája alatt. A démonokat, amelyek üldözték, a szörnyetegeket, amelyekről mindketten tudták, hogy sohasem fognak  eltűnni a szekrényből, elsöpörte a szenvedély, és vissza sem térnek, amíg tart az

együtdét.

Égette a vágy. Izzott a vére.

Roarke felrántotta, a vállába mélyesztette a fogát, és letépte,

ami az ingéből megmaradt. Eve most is a nyakában viselte azt a

csepp alakú gyémántot, amit a férjétől kapott. Roarke még a  sötétben is látta a tüzét. Éppen úgy csillogott, mint a felesége szeme.

Arra gondolt,  mindenét odaadná, még az életét, a  lelkét is,

hogy a barna szempár sohase forduljon el róla.

Eve magához húzta a férjét, egymásba fonódva gördült végig

a két, izzadt test az ágy éjféli óceánján.

Eve átkulcsolta a lábával Roarke derekát, és a szemébe nézett.

- Most - szólalt meg. - Most. Keményen és gyorsan. Igen. Ö,

Istenem!

Roarke belehatolt, miközben érezte, hogy Eve bársonyos  satuba szorítja. A felesége karcsú teste megremegett, és egyre csak

reszketett. A csípője úgy járt, akár a dugattyú, miközben Eve egyre

mélyebben vonta magába.

- Ne hunyd le  a szemed. Ne hunyd le - kérte kásás hangon.

Eve.

Eve felemelte remegő kezét, és két tenyere közé fogta Roarke

arcát.

- Ládák. Ládák, Roarke.

csúcsra

Akkor is  mélyen Roarke szemébe nézett,  amikor feljutott a

-cro

Eve reggel megkönnyebbülten tapasztalta, hogy a normális tevékenységek listáján nem szerepel az, hogy együtt kell reggeliznie

Nixie-vel. Lehet, hogy kicsinyes volt, talán gyáva is, de nem hitte,

hogy bele tudna nézni a kislány kék szemébe, nem hitte, hogy elviselné a kérdezősködését, ha előtte nem ihat néhány hatalmas csésze kávét.

Inkább azt csinálta, ami szerinte számított normálisnak, és legelőször is beállt a  tűzforró zuhany alá, majd gyorsan beugrott a

szárítócsőbe, miközben Roarke a hálószoba egyik képernyőjén elolvasta a tőzsdehíreket.

Amikor végzett az első csésze kávéval, kinyitotta a szekrényt,
és kivett egy nadrágot.

- Egyél pár tojást - szólt rá Roarke.

- At akarok nézni néhány  adatot az irodámban, mielőtt a csoport megérkezik.

- Előbb egyél néhány tojást - ismételte meg a férje, mire Eve

csak a szemét forgatta, miközben belebújt egy ingbe.

Majd a férje mellé lépett, elvette a  tálcájáról  a tányérját, és bekapott egy falat omlettet.

- Nem úgy értettem, hogy az enyémből.

-  Akkor legközelebb  fogalmazz pontosabban - felelt Eve teli

szájjal. - Hol a macska?

- Fogadni mernék, hogy a kislánnyal. Galahad elég okos  és ravasz ahhoz, hogy tudja, ő biztosan sokkal inkább megosztja vele a

reggelijét, mint mi - és, hogy  bebizonyítsa, Roarke visszavette a

tányérját. - Hozz magadnak egyet.

- Nem kérek többet - de azért elorzott még egy szelet szalonnát is a férje adagjából. - Úgy tervezem, hogy a nap nagy részében

kint leszek a terepen. Talán megkönnyíteni Baxter és  Trueheart

dolgát, és iderendelek néhány egyenruhást. Nem gond?

- Tele lesz a ház  zsarukkal? Miért okozna ez nekem gondot?

A száraz kérdés mosolyt csalt Eve ajkára.

- Elmegyek Dysonékhoz. Lehet, hogy  ma este, vagy holnap

ttiár el is költöztetjük innen a kislányt.

- Nixie  addig  marad, ameddig  csak  akarod. Szívesen látott

vendég, és ezt komolyan mondom.

- Tudom. Te sokkal kedvesebb vagy nálam - hajolt előre Eve,

és megcsókolta a férjét. - Én is komolyan mondom - csatolta fel a

fegyverövét. - Mivel  Dysonék a hivatalos  gyámjai Nixie-nek, a

gyermekvédelmiseket megkerülve beköltöztethetem őket egy biztonságos, őrzött házba anélkül, hogy bármi  nyomot hagynék utánuk.

- Aggódsz, hogy azok, akik ezt tették a családjával, el akarják

majd varrni a laza szálat.

-Jó esély van rá. Ezért fontos, hogy a tartózkodási helyéről ne

készüljön semmiféle feljegyzés.

- Azt  mondtad neki, hogy láthatja a családját.  Bölcs döntés

volt ez?

Eve összeszedte a bakancsát, amit előző este olyan indulatosan szórt szét a hálóban.

- Látnia kell őket. Az erőszakos bűncselekmények túlélőinek

látniuk  kell  a halottakat. Persze majd kivárja, amíg biztonságos

nem lesz,  és Mira is megadja a beleegyezését, de utána elintézem

neki. Most már ebben a valóságban él.

- Tudom, hogy igazad van. Az éjszaka olyan aprónak tűnt abban az ágyban. Nekem ez volt az első alkalom,  hogy egy ennyire

elveszett gyerekkel  találkoztam. Gondolom, neked már nem.

Eve felrángatta a bakancsát,  de továbbra is ülve maradt a  dívány karfáján.

- Nekem már nem sok első eset maradt. A Dochasban is láthat hasonlót az ember - gondolt  Eve  a  menedékhelyre, amit

Roarke  alapított. - Ráadásul  sokkal rosszabb is akad. Éppen ezért

építetted.

- Nem személyesen. Louise-t is meg akarod  kérni, hogy segítsen?

Louise Dimatto, keresztes lovag és orvos, a Dochas feje - Eve

arra gondolt, mekkora előny lenne a segítsége, ennek ellenére megrázta a fejét.

- Nem akarok mást is bevonni az ügybe, legalábbis  egyelőre

nem. Különösen nem egy civilt. Össze kell készítenem a cuccomat, mielőtt a többiek ideérnek. Ha megtudsz valamit a biztonsági

rendszerről, azonnal szólj.

- Szólni fogok.

Eve előrehajolt, és megcsókolta a férjét.

- Viszlát, nagyfiú.

Gyorsan belevetette magát a munkába, készen arra, hogy megtegye, amit meg kell tennie. Miközben Baxter és Trueheart elvégezték a kulimunkát, és Feeney a csoportjával - egy civil szakértő segítségét is igénybe véve - vizsgálni kezdte a biztonsági rendszert,

Peabodyval folytatták a kihallgatásokat.

Nagyon valószínű, gondolta, hogy a gyilkosokat valaki felbérelte,  és  eddigre már rég maguk mögött hagyták a várost. Talán

még a bolygót is.  Viszont ha megtalálja a gyökeret, ahonnan az

egész elindult, képes lesz felkapaszkodni a törzsön, és letörni a

megfelelő ágakat.

A gyökeret viszont mélyen eltemetve kellett keresni egy látszólag teljesen átlagos család életében.

- Egy adagos család - mondta, amikor Peabody  besétált.

Anya, apa, kislány, kisfiú. Te tudod, milyen.

-Jó reggelt neked is - dalolta el szinte a köszönést Peabody.

Gyönyörű, őszi napunk van. A... Hogy is  mondjam? Magánparkodban csodálatosak a megbarnult levelek.

-Jézusom, mi történt veled? Beléd bújt a vigyorbogár?

- Egy hatalmas entyempentyemmel kezdtem a napot - vigyorodott el szélesen Peabody. - Már, ha tudod, hogy ez mit jelent.

- Nem is akarom tudni. Komolyan  nem - szorította  a bal

szemére a kezét Eve, mert a szemhéja rángatózni kezdett. - Miért

csinálod ezt? Miért dörgölöd folyton az orrom alá, hogy lefekszel

McNabbal?

Peabody vigyora tovább szélesedett.

- így  sokkal jobban érzem magam. Mellesleg láttam  Nixieegy pillanatra odalent. Hogy aludt az éjjel?

- Rémálmot látott. Adtunk neki  egy nyugtatót. A divatról is

akarsz beszélgetni, vagy csak a közelmúlt eseményeiről?

- Téged viszont a vigyorbogár messziről elkerült - dörmögte

Peabody. - Tehát - folytatta, amikor látta, hogy Eve le nem venné

róla a szemét. - Épp a családról mondtál valamit.

- Ó, látom, készen állunk a munkára - intett Eve a tábla felé,

ahová már kitűzte a családtagok képét. Amikor a felvételek készültek, még mindegyikük élt, és boldogan mosolygott a kamerába.

A rutin.  Minden család  egyfajta  saját rutin szerint  éli  az  életét.

Nixie elmesélte, hogy zajlott az utolsó, együtt töltött reggeljük, tehát nyertem  némi bepillantást a  szokásaikba: együtt reggeliztek,

közben a szülők vitatkoztak a gyerekekkel, az apjuk elsétált velük

az iskolába, és csak utána ment be a munkahelyére, és így tovább.

-Oké.

- Tehát ha valaki megfigyelte őket, akkor remek betekintést

nyerhetett a mindennapjaikba. Könnyű lett volna kiemelni a többi

közül azt, aki problémát jelentett. Egy kis rábeszélés, és máris tudja

az illető,  hogy bajba került. Számomra ebből az derül ki, hogy az

egész család együtt jelentett gondot valakinek. Ez egy - lépett  hátra a táblától. - Kettő, a napi rutinjuk folyamán rengeteg emberrel

kerültek  kapcsolatba: az  ügyfeleikkel, a munkatársaikkal, a  szomszédokkal, kereskedőkkel, barátokkal, tanárokkal. Nem lehet, hogy

közülük akarta valaki a halálukat,  mégpedig olyan erősen, hogy az

elképzelését végül tettre váltotta?

- Oké, abból, amit eddig tudunk,  egyik családtag sem  érezte

fenyegetve magát, és nem is aggódott. Ebből levonhatjuk azt a

következtetést, hogy senki sem állt oda valamelyik családtag elé,

hogy azt mondja: ezért megöllek, de nem csak téged, hanem  kiirtom az egész  családodat  is. Vagy valami hasonló. A  család  beállítottságát ismerve azonnal jelentették volna a rendőrségnek. Törvénytisztelő állampolgárok voltak. Az ilyenek általában  hisznek a

rendszerben, és abban, hogy a rendszer majd megvédi őket.

- Nagyszerű. Ezek szerint ha össze is  vitatkoztak  valakivel,

egyik családtag sem vette annyira komolyan, hogy megtegye ezt a

lépést. Vagy elég régen történt ahhoz, hogy ne érezzék fenyegetve

magukat.

-Ó. Talán régebben tettek bejelentést  a rendőrségen azért,

mert valaki megfenyegette őket.

- Nézz utána - fordult a belépő Baxter és Trueheart  felé Eve.

Eve egy  órán belül  a csoport minden tagjának kiosztotta a feladatát, és Peabodyval együtt  elhagyták a házat.

- Most Dysonékhoz megyünk - mondta. - Először ezt  akarom elintézni. Utána hivatalosan kihallgatjuk a szomszédokat.

- Nem találtam nyomát, hogy a Swisher család bármelyik tagja, vagy a házvezetőnő bejelentést tett volna a rendőrségen, amiért

megfenyegették. Legalábbis az elmúlt két évben.

- Folytasd a keresést. Az olyan ember, aki képes az ilyesmire,

nagyon türelmes lehet.

A Dyson  család a West Side-on lakott, egy kétszintes lakásban.

Eve, mielőtt a járdához húzódott a kocsival, észrevette a média két

mikrobuszát, amelyek a ház előtt parkoltak.

- Legyen átkozott, aki kiszivárogtatta - morgott, majd kiugrott a kocsiból, Peabodyra hagyva a feladatot, hogy kapcsolja be a

Szolgálatban jelzést.

Az ajtónálló segítséget hívott - egész ügyes, gondolta Eve és két tagbaszakadt társával együtt tartotta vissza a riportereket.

Amikor  megvillantotta a jelvényét, észrevette a férfi arcán a

megkönnyebbülést. Pedig általában nem így szoktak reagálni.

- Rendőrség.

Abban a pillanatban, amint ezt kimondta, az újságírók hordája

Eve-re  zúdult, aki igyekezett figyelmen kívül hagyni a lézersugárként csattogó kérdéseket.

-Ma délután  sajtótájékoztatót  tartunk a kapitányságon. Ott

megtudhatják a részleteket. Addig is, tűnjenek el innen,  különben

kénytelen leszek letartóztatni néhányukat a közrend megzavarásáért.

- Igaz, hogy Linnie Dysont tévedésből ölték meg?

Eve igyekezett visszafogni az indulatait.

-Véleményem szerint  egy  kilencéves kislány  meggyilkolása

nem lehet más, csakis tévedés. Jelenleg csupán annyit mondhatok,

hogy  a NYPSD minden erejével azon dolgozik, hogy kiderítse,  ki

felelős a gyermek haláláért. A nyomozás folyik,  minden  szóba jöhető eshetőséget alaposan megvizsgálunk. A következőt, aki kérdezni merészel - folytatta, amikor látta az újságírók tülekedését  kitiltatom a sajtótájékoztatóról.  Mi több, letartóztatom a nyomozás akadályozásáért.  Tűnjenek a pokolba innen, hadd végezzem

nyugodtan  a dolgomat - indult  meg tülekedve előre. Az újságírók

félrehúzódtak előle. Amikor az  ajtónálló kinyitotta előtte a kaput,

odasúgta neki:

- Szép  munka.

Ö is bement velük együtt, két nagydarab társára hagyva a feladatot, hogy vigyázzanak,  nehogy akár egyetlen újságíró is belopózzon.

- Dysonékkal akar találkozni - kezdte a férfi. - A család megkért, hogy ne  engedjek be hozzájuk senkit. Nem akarják, hogy

bárki is zavarja őket.

- Ne haragudjon, de mindenképpen beszélnem kell velük.

- Értem. Éppen ezért szeretnék előbb  felszólni nekik, hogy

megérkeztek. Istennek szent anyja - telt meg könnyel a szeme.

Az a szegény kislány. Mindennap láttam. Olyan aranyos volt. Nem

tudom elhinni... Elnézést.

Eve megvárta, amíg elővesz egy zsebkendőt, és megtörli az arcát.

- Swisherék lányát is ismerte? Nixie-t?

- Nixie Pixie - gyűrte golyóvá a zsebkendőjét. -  így hívtam,

amikor eljött látogatóba. Azok a gyerekek úgy éltek, akár a testvérek. A ma reggeli hírek szerint neki  nem esett semmi baja. Nixie

életben maradt.

Eve végigmérte a biztonsági őrt.

- Mi a neve?

- Springer. Kirk Springer.

- Egyelőre  nem mondhatok  semmit, Springer. Információk

kiszivárogtatásával csak hátráltatnám a nyomozást. Maga rengeteg

embert lát ebben a házban, vagy az utcán. Nem vett észre valakit,

aki mintha csak minden cél nélkül lófrálna? Vagy nem látott errefelé parkolni egy ismeretien járművet?

- Nem - köszörülte meg a torkát Springer. - Az  épület minden  egyes bejárata fölé biztonsági kamerákat szereltek. Elintézhetem, hogy kapjon egy másolatot a felvételeket őrző diszkekből.

- Azt nagyon megköszönöm.

- Mindent  megteszek, amivel segíthetek. Olyan aranyos  volt

az a kislány. Bocsássanak meg, fel kell szólnom - tartott egy pillanatnyi szünetet. - Nyomozó?

- Hadnagy.

- Hadnagy. Dysonék jó emberek. Mindig van egy kedves szavuk  az emberhez, tudja? Nem feledkeznek meg a születésnapokról, és a karácsonyról sem. Ezért bármit megteszek, amivel segíthetek.

- Köszönöm, Springer - de amikor a férfi odébb lépett, hogy

telefonáljon, odasúgta Peabodynak. - Nézz utána.

- Hadnagy, nem hinném...

- Én sem, de azért nézz csak utána. Tudd meg a többi ajtónálló, valamint a ház intézője és karbantartói nevét is.

- A 6- lakást keresse, hadnagy - tért vissza  hozzájuk Springer. A  szeme még mindig csillogott a könnyektől. - A bal oldali

lifttel menjenek fel. Mrs. Dyson várja magukat. Még egyszer szeretném megköszönni, hogy feloszlatta azt  a falkát a  kapu előtt.

Ezek az emberek megérdemlik, hogy egyedül maradhassanak.

- Nincs mit. Springer, ha az eszébe jut valami, feltétlenül keressen meg a kapitányságon.

Amikor beléptek a felvonóba, Peabody leolvasta az adatokat a

zsebszámítógépéről:

- Nős, két gyermek apja. A West Side-on lakik. Nincs priusza.

Kilenc éve dolgozik itt.

- Kapott rendőri vagy katonai kiképzést?

- Nem. De nagyon érdekli a biztonságtechnika.

Eve bólintott, majd kilépett a kabinból, és balra fordult. A 6B-vel jelzett ajtó kitárult, még mielőtt megnyomta volna a csengőt.

Jenny Dyson sokkal idősebbnek látszott, mint az  előző nap.

Idősebbnek, és sápadtabbnak. Eve már látott övéhez hasonló arckifejezést, mégpedig a balesetek túlélőinél, akik a pánik és a sokk

között ingadoztak.

- Mrs. Dyson, köszönöm, hogy fogadott bennünket.

- Megtalálta. Megtalálta az embert, aki megölte az én kis Linnie-met.

- Nem, asszonyom. Bemehetünk?

- Azt hittem, azért jött, hogy ezt elmondja. Azt hittem... Igen,

jöjjenek csak - lépett hátra, és úgy nézett körül a  saját nappalijában, mintha nem egészen tudná, hol van. - A férjem alszik. Nyugtatót vett be. Képtelen... Tudja, nagyon szerette. Linnie igazi apuci kislánya volt - szorította a szájára a kezét, és megrázta a fejét.

- Nem ülnénk le, Mrs. Dyson? - fogta meg a karját Peabody,

és odavezette a hosszú, égővörös heverőhöz.

A szobát merész színek, és hatalmas formák uralták. A heverő

mögött a falon egy perzselően vörös és aranyszínekben játszó,

puffadt naplementét ábrázoló festmény függött.

Látott egy faliképernyőt, és egy hangulatjavító képernyőt is, de

mindkettőt kikapcsolva. A magas, hármas  ablak  előtt szorosan

összehúzták a vörös sötétítőfüggönyt.

A vidám helyiségben Jenny Dyson csak még sápadtabbnak látszott. Alig volt több egy valamikori hús-vér nő árnyékánál.

- Én nem vettem be semmit. Az orvos szerint kellene, de képtelen voltam rá - játszott az ujjaival beszéd közben. Hol összefűzte, hol pedig elengedte őket. - Hiszen, ha bevennék valami nyugtatót, akkor nem éreznék semmit, igaz? Nekem szükségem  van rá,
hogy erezzek. Bementünk, és megnéztük Linnie-t.

- Igen, tudom - foglalt helyet vele szemben Eve egy élénk,

mályvaszínű fotelben.

- Az orvos szerint nem szenvedett.

- Nem. Tudom, hogy most nagyon nehéz maguknak, de...

- Van gyereke?

- Nincs.

- Akkor nem hiszem, hogy tudja - és a hangjából ezúttal  némi

düh érződött. Hogy merészeli azt képzelni magáról, hogy érti?

Majd visszasüllyedt a bánat mocsarába. - Linnie belőlem, belőlünk

született. Ráadásul olyan gyönyörű volt.  Kedves és vicces. Boldog.

Egy  boldog gyereket neveltünk. De elbuktunk. Elbuktunk, érti?

Nem tudtam megvédeni. Nem nyújtottam  neki biztonságot. Én

vagyok az anyja, mégsem tudtam megvédeni.

- Mrs. Dyson - szólalt meg élesen Eve, mert érezte, hogy a nő

mindjárt összeomlik. Jenny felkapta a fejét. - Igaza van. Valóban

nem tudom teljes mértékben átérezni, min megy keresztül, mivel

kell szembenéznie. Figyel?

-Igen.

- Most nem arról van szó, hogy meg tudta védeni Linnie-t,

vagy sem. Ami történt, az egyáltalán nem a maga hibája. Csakis

azoké, akik meggyilkolták. Senki más nem felelős Linnie haláláért,

kizárólag ők.  Én ezt nagyon is jól tudom, és még ha egyelőre nem

látja, később maga  is  rá fog jönni, hogy igazam van. Most már

linnie is  a miénk.  Megvédeni ugyan már nem tudjuk, de  nagy

szolgálatot tehetünk neki. Kiállunk mellette. Magának is ugyanezt

kell tennie.

- De mit tehetnék én? - és az ujjai továbbra is folyamatosan

mozogtak. Össze, és szét. Össze, és szét.

- Baráti kapcsolatban álltak a Swisher családdal.

- Igen. Jó barátok voltunk. Igen.

- Nem említette valamelyikük, hogy aggódik, vagy akár csak

nyugtalanítja a család biztonsága?

- Nem. Vagyis  időnként Keelie-vel beszélgettünk arról, micsoda őrültek házává változott mostanság ez a város. Minden óvintézkedést meg kell tennie az embernek, ha itt akar élni. De semmi konkrét nem hangzott el.

- Milyen volt a házasságuk?

- Hogy mondta?

- Barátok voltak. Keelie nem említette, hogy van valakije, vagy

nem gyanította,  hogy a férje félrelép?

- Ök nagyon...  Nagyon  szerették egymást. Keelie  sohasem

csalta volna meg a férjét - simított végig  az arcán Jenny, mintha

meg akarna győződni arról, hogy a feje még a helyén van. - Nem,

Keelie-t nem érdekelte senki más, és megbízott Grantben. Nagyon

határozott, családcentrikus emberek voltak. Akárcsak mi.  Éppen a

sok közös tulajdonságunk miatt barátkoztunk össze.

- Mindketten  ügyfeleket  fogadtak.  Velük sem  volt  semmi

gondjuk?

- Természetesen  akadtak apróbb  súrlódások,  nehézségek.

Egyesek úgy keresték fel  Keelie-t, hogy csodát vártak tőle, vagy

azonnali eredményt. Vagy amikor nem voltak hajlandóak megváltoztatni a szokásaikat, ki akarták fizettetni vele a plasztikai műtét

költségeit. Keelie az egészséget és az életvitelt valóságos filozófiának tekintette. Grantnek is akadt számos  olyan ügye, amely elég

kínosan, letartóztatással végződött.

- Megfenyegették?

- Nem, legalábbis komolyan nem - bámult Jenny Eve mögé, a

vörös függönytengerre. - Keelie egyik ügyfele vissza akarta kapni a

pénzét, mert nem érte  el azt az eredményt, amit el akart. Azt

mondta, különben  feljelenti. Persze, mert állandóan szójachipsszel

tömte a fejét.  Grantnek pedig meg kellett küzdenie néhány erőszakos, vagy dühös ügyvéddel, de az ügyfeleik többnyire elégedetten távoztak tőlük.  Mindkettejüknek terjedt a jó híre. Az emberek

kedvelték őket.

- Nem keveredtek valami törvénytelenbe? Most már nem kell

fedeznie őket - tette hozzá Eve.

- Hittek a törvényben, és abban, hogy példát kell mutatniuk a

gyerekeiknek. Grant sokat viccelődött a vad egyetemi éveiről, és

arról, hogy egyszer letartóztatták egy kis Zoner miatt. Ez eléggé

megijesztette ahhoz, hogy utána kerülje  az összeütközést a törvénnyel - húzta maga alá a lábát Jenny. Annyira gondolkodás nélkül mozgott, hogy Eve feltételezte, általában így szokott ülni.

Egyikük sem szerető családban nőtt fel, éppen ezért érezték fontosnak, hogy megteremtsék ezt a gyermekeiknek. Talán néha szabálytalanul közlekedtek, vagy túl hangosan szurkoltak Coyle egyikmásik  meccsén, de ennél súlyosabb törvényszegést sohasem követtek el.

- Hogyan intézte el, hogy Keelie Swisheréknél aludjon a gyilkosság éjjelén?

Jenny megborzongott. Kinyújtotta  a lábát, ültében kihúzta

magát, és az ölébe ejtette mozgékony ujjait.

-Meg... Megkérdeztem Keelie-t, nem volna-e kedve iskola

után Linnie-vel hazamenni, és nála aludni. Pedig általában  nem

volt szabad  másnál aludnia, amikor másnap iskolába kellett mennie. Boldogan mondott igent. Örült, hogy Matt és én kivettük azt a

lakosztályt, hogy ott ünnepeljük meg a házassági évfordulónkat.

- Milyen régen beszélték meg?

- Ó, hat vagy hét héttel ezelőtt. Szeretünk mindent jó előre eltervezni, nem olyan emberek vagyunk, akik a pillanat hatása alatt

döntenek. Ennek ellenére csak az előző nap árultuk el a lányoknak,

mert féltünk, hogy valami esedeg közbejön.  Olyan izgatottak lettek. Ó, Istenem - szorította a gyomrára a kezét, és lassan hintázni

kezdett. - Linnie azt mondta, hogy ezzel őt is megajándékoztuk.

- Nixie is sokszor járt itt.

- Igen. Igen - hintázott tovább Jenny. - Együtt játszottak, tanultak, sokszor itt is aludt.

- Hogy  jött ide?

- Hogyhogy? - pislogott Jenny. - Mindig elhozták, vagy egyikünk érte ment.

- Előfordult, hogy Linnie-vel kettesben elmentek valahová?

- Nem  - csillant meg Jenny szemében  néhány könnycsepp,

amelyeket éppen úgy,  oda sem figyelve törölt le, mint  ahogy korábban a lábát is  maga alá húzta. - linnie időnként vitatkozott,

mert sok osztálytársa már egyedül is lejárhatott a parkba, vagy valamelyik játékterembe. De Mattel együtt úgy éreztük, még túl fiatal.

- És Nixie?

-Swisherék is ugyanígy gondolkodtak. Sok közös vonásunk

volt.

- És Coyle?

- Ö idősebb volt, ráadásul fiú.  Tudom, hogy szexis tán hangzik, de  ez a helyzet. Coyle-t keményen fogták a szülei, de elmehetett a barátaival, és egyedül is, amíg  tudták, hogy merre jár. Ráadásul mindig magával kellett vinnie a maroklinkjét, hogy bármikor

ellenőrizhessék.

- Előfordult, hogy bajba keveredett?

- Coyle jó fiú volt - remegett meg Jenny ajka. - Nagyon jó fiú.

Tudtommal a legnagyobb kilengést akkor követte el, amikor titokban hamburgert evett, Keelie mégis  rájött valahonnan. Megőrült a

sportért, és ha  a szülei úgy érezték,  szorosabban kell fogni, kevesebbet engedték a pályára. Ezt viszont Coyle nem kockáztatta.

Amikor Eve hátradőlt, Peabody végigsimított Jenny karján.

- Szeretné,  ha felhívnánk valakit? Valakit, aki idejöhet?

- Az anyám nemsokára itt lesz. Először azt mondtam, ne jöjjön, de utána visszahívtam. Nemsokára itt lesz.

- Mrs. Dyson, beszélnünk kell Nixie-ről.

-Nixie-ről?

- Maga és a férje lettek a törvényes gyámjai.

- Igen - túrt a hajába Jenny. - Mi... Azt akarták, hogy Nixie

és  Coyle jó helyre kerüljenek, ha velük  történik valami... Nem,

nem hiszem - pattant fel Jenny, amikor meglátta a lépcsőn kísértetként levánszorgó férjét.

Tántorgott, és az arca teljesen kifejezéstelenné vált a gyógyszerektől. Mindössze egy fehér bokszeralsót viselt.

-Jenny?

- Igen, kedvesem, itt vagyok - indult meg gyorsan a lépcső felé Jenny, és amikor odaért, szorosan átölelte a férjét.

- Borzalmasat álmodtam.  Retteneteset. Linnie.

- Csss. Csss  - simogatta Jenny a férje haját, a hátát, miközben

a válla fölött hátranézett Eve-re. - Most képtelen vagyok rá. Nem

mennének el? Kérem, menjenek.

Hetedik fejezet

Eve úgy képzelte a házasságot, mint egy akadályversenyt. Az embernek meg kell tanulnia, mikor rugaszkodjon el, mikor bújjon inkább át a léc alatt, és mikor változtasson irányt.

Dolgoznia kellett, és pillanatnyilag ez volt a legfontosabb. De

úgy vélte, ha már egyszer a férjére bízott egy idegen gyereket, illik

felhívni, hogy tovább marad, mint eddig gondolták.

Öt perc bizalmas beszélgetés nem árthat - mármint, ha bizalmasnak lehet nevezni, amikor az ember egy maroklinkkel a kezében áll a járdán.

Meglepődött, mert Roarke személyesen válaszolta meg  a hívást, és elöntötte a bűntudat, amikor bosszúságot látott megvillanni a szemében. Tudta, hogy valami fontosat szakított félbe.

- Ne haragudj, majd később visszahívlak.

- Ne, éppen két megbeszélés között vagyok. Viszont nagyon

kevés az időm. Van valami gond?

- Talán. Nem tudom. A lényeg: lehet, hogy a  kislány tovább

marad, mint gondoltuk.

- Mondtam már, hogy szívesen látott vendég...  - pillantott

félre Roarke, és Eve látta, hogy felemeli a kezét. - Csak egy perc,

Caro.

- Nézd, ez várhat.

- Ha már elkezdtük,  fejezzük is be.  Miből gondolod,  hogy

holnap már nem lesz Dysonéknál?

- Dysonék nagyon rossz állapotban vannak, és egyáltalán nem

segítene  rajtuk, ha most még Nixie-ről is  gondoskodniuk kellene.

Nem tudom biztosan, jobbára csak érzem. Azt hiszem, ha lesz

néhány szabad percem, megpróbálom felvenni a kapcsolatot a

nagyanyjával. Meg a mostohatestvérével. Csak a biztonság kedvéért. Talán ideiglenesen be tudják fogadni, amíg... Amíg Dysonék

rendbe jönnek.

- Ez remek, de addig is nagyon jó helyen lesz nálunk - vonta

össze Roarke a szemöldökét. - Arra gondolsz, sok idő eltelik, mire

elviszik tőlünk. Hetek?

- Még az is elképzelhető. A családtagok talán ideiglenesen be

tudják  fogadni. Tulajdonképpen bevonhatnám az ügybe a GyV-t,

de nem akarom. Nem, ha más lehetőséget is látok. Elképzelhető,

hogy rosszul ítéltem meg Dysonékat, de úgy véltem, tudnod kell, a

gyerek  tovább marad, mint eddig gondoltuk.

- Majd megoldjuk.

- Oké. Ne haragudj, amiért feltartottalak.

- Semmi gond. Otthon találkozunk.

Am amikor bontotta a vonalat, Roarke továbbra is összevont

szemöldökkel meredt maga elé. A házába került gyerekre, és a halottakra gondolt. Ugyan fél tucat ember várta, hogy megkezdődjön

a tárgyalás, de úgy vélte, igazán várhatnak még egy kicsit. Mire jó a

hatalom, ha időnként nem tart egy kis erőbemutatót?

Lehívta Eve otthoni gépéről a Swisher-fájlt, és átolvasta azoknak az embereknek a nevét, akikkel a család kapcsolatba került.

Elkezdték végigjárni a Swisher család szomszédjait. Sok  ajtó maradt zárva előttük. A lakók épp dolgoztak. Viszont azok sem szolgáltak sok újsággal, akik beengedték Eve-et és Peabodyt.

Nem láttunk semmit. Rettenetes. Tragédia. Nem  hallottunk

semmit. Szerencséden család. Nem tudunk semmit.

- Mit vettél észre, Peabody?

- A szomszédok megdöbbentek. Nem éreztem, hogy titokban

megkönnyebbültek volna. Viszont félnek.

- Igen. Mit mondtak az áldozatokról?

- Kedves, barátságos családnak írták le őket. A gyerekeket pedig jól neveltnek.

- Nem ehhez szoktunk hozzá, igaz? Mintha átkerültünk volna

egy másik világegyetembe, ahol  az emberek süteményt  sütnek, és

idegeneknek kínálják az utcán.

- Ami azt illeti, meg tudnék most enni egy süteményt.

Eve a következő épülethez sétált, amelyben - legalábbis a kezében tartott papír szerint - két család is lakott.

- Ez egy ilyen környék - pillantott végig az utcán. Annak ellenére, hogy a nap közepén jártak, igencsak csekély volt a  forgalom.

Hajnal kettőkor pedig olyan kihalt lehet, akár egy temető. - Talán

végre szerencsénk lesz,  és  találunk valakit, aki álmatlanságban

szenved, és éppen a megfelelő pillanatban  nézett ki  az ablakon,

vagy úgy gondolta, sétál egy kicsit. Viszont ezek az emberek azonnal elmondják a rendőrségnek, ha látnak valamit. Az emberek általában halálra rémülnek, ha az utcájukban megölnek egy egész családot. Ilyenkor biztonságban  akarják érezni magukat, és mindent

kitálalnak a rendőrségnek - nyomta meg a csengőt.  A kaputelefonból reszelős hang hallatszott, mintha valaki a torkát köszörülné.

-Ki az?

- NYPSD - tartotta a biztonsági kamera elé Eve a jelvényét.

Dallas hadnagy és Peabody nyomozó.

- Honnan tudjam, hogy valóban azok, akiknek mondják magukat?

- Csak meg kell néznie a jelvényemet, hölgyem.

- Nekem is lehetne, pedig nem vagyok rendőr.

- Értem. Látja a jelvényem számát?

- Nem vagyok vak.

- Nyugodtan hívja fel a kapitányságot, és ellenőrizze.

- Lehet, hogy egy igazi rendőrtől lopta a jelvényt.  Nemrég néhány embert a saját ágyában gyilkoltak meg.

- Tudom, asszonyom, éppen ezért vagyunk most itt. A Swisher családról szeretnénk beszélni magával.

- Honnan tudjam, hogy nem maguk a gyilkosok?

- Elnézést!

Eve csalódottan megfordult, és a járdán észrevett egy bevásárlószatyrot cipelő nőt. Vörös haját aranysávok díszítették, testhez

tapadó, zöld ruhát, és lötyögős dzsekit viselt.

- Mrs. Grentzcel akarnak beszélni?

- Próbálunk. Rendőrség.

-Aha, értem -  jött  föl a nő a lépcsőn. - Hé, Mrs.  Grentz,

Hildy vagyok. Meghoztam a bagelt.

Hosszas matatást  követően az  ajtó kitárult. Eve-nek jócskán

lefelé  kellett fordítania a tekintetét. Az ajtóban álló  nő alig nőtt

magasabbra öt lábnál, sovány volt, mint egy bot,  és olyan öreg,

mint maga az idő. A fejére tett, tépett paróka csupán  egy árnyalattal látszott világosabbnak, mint a sötét bőre.

- Magammal hoztam a rendőrséget is  - közölte vidáman

Hildy.

- Letartóztattak?

- Nem, csak beszélgetni akarnak egy kicsit. Arról, ami Swisherékkel történt.

- Akkor minden rendben - intett Mrs. Grentz, mintha egy legyet akarna elhessegetni, és hátrálni kezdett.

- A főbérlőm - árulta el Hildy. - Az alsó  szinten lakom. Minden oké vele, kivéve, hogy mint az öregem mondani szokta, olyan

bolond, hogy sárgára kellene  festeni az egész házat. Menjenek be,

üljenek le, és várják meg, amíg olyan hangulatba kerül, hogy hajlandó lesz beszélgetni. Én addig elpakolom a bagelét.

- Köszönjük.

A házat mindenféle tárgy  töltötte meg. Drága holmik, gondolta Eve, miközben előrearaszolt az asztalok, fotelek, lámpák, és a

falhoz támasztott festmények között.

A levegőben érezni lehetett  a púderrel és porral keveredő

öregség szagát.

Mrs. Grentz elhelyezkedett az egyik fotelben, aprócska lábát

egy kicsi párnán nyugtatta, miközben karját összefonta nem létező

melle előtt.
- Almában ölték meg az egész családot.

- Ismerte Swisheréket?

- Persze hogy ismertem Swisheréket. Hiszen már nyolcvannyolc éve itt lakom, vagy nem? Mindent láttam, és mindent hallottam.

- Mit látott?

- Pokollá változik ez a világ - szegte fel az állát, és egyik bütykös kezével rácsapott a  fotel karfájára. - Szex és erőszak, szex és

erőszak.  És az emberek még csak meg sem döbbennek rajta. Az

egész világ mindenestül el fog égni. Csak azt kapják, amit megérdemelnek. Amilyen a vetés, olyan az aratás.

- Oké.  Nem látott vagy hallott valami szokadant azon az éjjelen, amikor Swisheréket megölték?

- A fülemet és a szememet is meggyógyították. Nagyszerűen

látok, és  hallok - hajolt előre. Műtött szeme mohón csillogott.

Tudom, ki ölte meg azokat az embereket.

-Ki?

- Két francia.

- Honnan tudja, Mrs. Grentz?

- Onnan, hogy franciák voltak - csapott a lábára, hogy még inkább kihangsúlyozza a szavait. - Amióta seggbe rúgtuk őket, boszszút forralnak, vagy nem? Higgyen nekem. Ha valakit a saját ágyában gyilkolnak meg, az csakis a franciák műve lehet. Feltehet rá

egy egész bankot.

Eve nem tudta  eldönteni, hogy  a Peabody felől érkező hang

sóhaj, vagy elfojtott kuncogás, mindenesetre igyekezett  oda  sem

figyelni rá.

- Nagyon köszönöm,  hogy ezt nekünk is elmondta - kezdett

felállni.

- Hallotta esetleg, hogy a gyilkosság éjjelén valaki franciául beszél? - kérdezte Peabody. Eve szánakozó pillantást vetett feléje.

- Okét nem lehet hallani, kislány. Olyan csendesek, akár a kígyó. Éppen ezért franciák.

- Köszönöm, Mrs. Grentz. Sokat segített  - emelkedett fel

Eve.

- Az ember  nem bízhat azokban, akik képesek megenni a csigát- Nem is, asszonyom.  Egyedül is kitalálunk.

Hildy vigyorogva várta őket az ajtó előtt.

- Stikkes, de valahogy mégis elbűvölő, nem igaz? - lépett  az

ajtóhoz, majd felemelte a hangját. - Lemegyek.

- Hoztál bagelt?

-Már be is  tettem a helyére. Viszlát.  Induljon kifelé - kérte

Eve-et -, és ne nézzen vissza. Az ember sohasem tudhatja, mi jut

éppen az eszébe.

- Van egy kis ideje, hogy beszéljünk pár percet, Hildy?

- Persze - vezette ki  őket Hildy, aki még mindig a kezében

tartotta a bevásárlószatyrot. A ház megkerülésével jutottak a  saját

lakrésze bejáratához. - Történetesen az üknagynéném, de szereti,

ha  Mrs. Grentznek hívják. A férje  már harminc éve halott. Én

nem is ismertem.

Annak ellenére, hogy  a legalsó  szint tulajdonképpen az  utca

alatt helyezkedett el, a lakrész világos volt, és különösen kedvessé

tette a sok, keret nélküli poszter a falon, valamint a szivárványszínű szőnyegek.

- Tőle bérlem. Vagyis valójában a fia fizeti a bérleti díjat. Én

egyfajta nem hivatalos gondviselőként lakom  itt.  Látták, mi van

odafent? Az semmi. Az öregasszony nem dob ki semmit. Tele van

mindenféle cuccal. Nem foglalnak helyet?

- Köszönjük.

- Komolyan mondom. Még a bőre alatt is pénz van. Ezért aztán nagyon vigyázok rá, hogy mindig be legyen kapcsolva a biztonsági  rendszer, hogy gyorsan  segítséget  kapjon, ha véletlenül

megbotlik az egyik bútorban, eltöri a lábát, és tehetetlenül fekszik a

földön. Van nála egy riasztó - húzott elő egy  kisméretű vevőkészüléket a zsebéből Hildy. - Ha  elesik, vagy az életjelei hirtelen

gyengülni  kezdenek, azonnal riaszt.  Én végzem a bevásárlást,  és

időnként a bolondságait is végighallgatom. Nem is túl nagy ár egy

albérletért. Ráadásul minden oké vele, és időnként még jópofa is.

- Mióta lakik itt?

- Több mint hat hónapja. Már csaknem hét. író vagyok...

Vagy legalábbis dolgozom rajta,  hogy egyszer  az  legyek. Éppen

ezért vagyok itt szívesen. Kérnek inni, vagy valamit?

- Köszönjük, nem.  Ismerte Siwisheréket?

- Ha ismeretségnek számít az, hogy gyakran láttam őket, akkor igen. Köszöntünk egymásnak, ha találkoztunk, meg ilyesmi, de

nem igazán voltunk egy hullámhosszon.

- Mit ért ez alatt?

- Tudja, nagyon vonalasok voltak.  Konzervatívok.  Szép. Igazán szép. Ha megláttak, mindig megkérdezték, hogy érzi magát

Mrs. Grentz,  és  azt, hogy velem minden  rendben van-e. Nem

mindenki törődik az ilyesmivel. A gyerekeket némileg  jobban ismertem - emelte fel a kezét, és egy pillanatra lehunyta a szemét.

Próbálom elfogadni, hogy ezt szánta nekik a sors. Jézusom! - nyitotta ki a szemét, amelyben néhány könnycsepp csillant. - Hiszen

csak gyerekek voltak. És Coyle? Azt  hiszem, kicsit  szerelmes volt

belém. Ez olyan édes.

- Ezek szerint gyakran találkozott velük a környéken.

- Persze. Főleg Coyle-lal. A kislányt nem  nagyon engedték

egyedül mászkálni. A srác viszont sokszor önként elvállalta, hogy

elszalad a boltba, vagy elkísér. Időnként láttam, ahogy a barátaival

deszkázik. Ilyenkor mindig integetett, vagy odajött hozzám egy kicsit beszélgetni..

- Látta olyasvalakivel is, akit nem ismert? Aki nem ezen a környéken lakott?

- Nem igazán. Jó fiú volt. Régimódi, jobban mondva ahhoz

képest  régimódi, ahogy engem neveltek. Udvarias,  és kicsit szégyenlős, legalábbis velem szemben. Szeretett sportolni.

- Mikor  mentek el otthonról, és mikor értek haza? Kik jártak

hozzájuk? Az írók megfigyelik a környezetükben történő eseményeket, igaz?

- Ez valóban nagyon  fontos része az írásnak. Az ember sohasem  tudhatja - csavargatta színes haját Hildy. - Közben eszembe

jutott valami, amit elfelejtettem mondani, amikor a rendőrök kérdezősködtek. Csak... Tudják, az ember nem tarthat  mindent a fejében, amit hall.

- Persze. Mi jutott az eszébe?

- Nem tudom, mennyire fontos, de ma reggel elkezdtem rajta

gondolkodni. Azon az éjjelen...  - mocorgott, miközben halványan Eve-re mosolygott. - Figyeljen, ha elárulok valamit, ami nem

teljesen törvényes, akkor bajba kerülök?

- Nem azért  jöttünk, hogy magát zaklassuk, Hildy. Hanem

azért, mert a közelben meggyilkoltak öt embert.

- Oké - vett Hildy egy mély lélegzetet. - Oké. Időnként, amikor késő éjszakáig dolgozom, vagy Mrs. Grentznek fájdalmai támadnak. .. Úgy értem, jó  erőben van, de már  eléggé elhasználódott  a szervezete.

- Nincs  semmi baj.

- Szóval ilyenkor felmászok a  tetőre - mutatott  ujjával  a

mennyezet felé. - Van ott egy kis terasz, ahol remekül lehet gondolkodni és  nézelődni. Néha, tudják, azért megyek fel  oda, hogy

szívjak egy kis Zonert. Idebent nem lehet. Ha Mrs. Grentz lejön...

Mert néha le szokott jönni. Ha megérzi a szagát, akkor alapos fejmosásnak nézek elébe. Ezért, ha kedvem támad néhány szippantásra, felmegyek. Nem minden éjjel, vagy ilyesmi...

- Mi nem a káb szeres éktől jöttünk, és semmi közünk hozzá,

ha időnként Zonerrel frissíti fel magát.

- Értem. Szóval odafent ültem. Késő volt,  és már  készültem

arra, hogy lejöjjek, mert elálmosított az éjszaka és a Zoner. Körülnéztem, és megláttam két fickót. Tudja,  akkor  hirtelen  az volt az

első  gondolatom, hogy milyen jól néznek ki. Remek testük volt.

Utána elfelejtettem az egészet, még akkor sem jutott az eszembe,

amikor jöttek a rendőrök, és megtudtam, mi történt Swisherékkel.

Csak nemrég jutott az eszembe.

- Látta, hogy néztek ki?

- Nem nagyon. Kivéve, hogy fehér bőrűek voltak. Mind a ketten. Láttam  a kezüket, és egy darabkát  az arcukból is, innen tudom. Viszont akkor csak arra tudtam gondolni, micsoda elsőrangú

férfiak. Úgy lépkedtek egymás mellett, mintha menetelnének. Nem

beszélgettek, nem úgy viselkedtek, mint két, régi barát, akik kimentek egy kis éjszakai sétára. Csak egy, két, hár, négy, egészen a sarokig.

- Melyik sarokig?

- Izé... Nyugatnak mentek, a Riverside felé.

- Milyen ruhát viseltek?

- Oké, ezen én is gondolkodtam. Méghozzá nagyon alaposan.

Tetőtől talpig feketébe öltöztek, és... Hogy hívják azokat a gyapjú

fejfedőket, amelyeket le lehet húzni az arc elé?

- Sísapka?

-Aha, aha! Éppen olyan volt. Mindketten vittek  egy táskát.

Hosszú szíjon, a vállukon átvetve. Szeretem figyelni az embereket,

különösen akkor, ha nem tudnak róla.  Ráadásul annak a két férfinak tényleg gyönyörű volt a teste.

- Milyen idősek lehettek?

- Fogalmam  sincs. Komolyan.  Nem láttam az arcukat.  Elé

húzták azt a sapkát, és a pokolba is, többnyire az alakjukat néztem.

Tudja, később mi jutott az eszembe? Nem hallottam őket. Úgy értem, nem csak a hangjukat, hanem még  a lépteiket  sem. Ha nem

hajolok át a  korláton, éppen akkor, amikor alattam jártak, észre

sem veszem őket.

- Menjünk fel a tetőre, Hildy, és vegyük át még egyszer, hogy

mit látott - állt fel Eve.

- Ez igazi áttörés  - mondta Peabody, amikor ismét a járdán álltak.

Eve onnan nézett fel a tetőre. - Nem falrengető, de azért áttörés.

- Ez egy apró részlet. Márpedig az apró részletek számítanak a

legtöbbet - sétált vissza a Swisher-házhoz, és onnan is megnézte a

tetőt, ahol pár perce még Hildy társaságában állt. - Talán meglátták volna a körvonalait, ha éppen arra néztek. Vagy akkor, amikor

közelebb értek. Viszont már végeztek a munkával, és túlságosan

magabiztosan viselkedtek. Elképzelhető, hogy csak az utcát figyelték, mert el akarták kerülni a legfényesebben világító fényeket. Sétáltak, meneteltek. Nem siettek, fegyelmezetten mentek a Riverside felé. Fogadni mernék, hogy valahol arrafelé állították le a kocsijukat, méghozzá teljesen szabályosan. Az utcán vagy egy őrzött

parkolóban. Az utca jobb, arról nem készül semmiféle papír. Viszont az ember nem számíthat arra, hogy talál szabad parkolóhelyet. Talán mégis inkább egy  őrzött parkolót választottak.

- Nem lehet, hogy lopták a kocsit? - vetette fel Peabody.

- Az ostobaság lett volna. Ostobaság, mert nyomot hagynak

maguk után. Ha az ember ellop valamit, a tulajdonos azonnal bejelenti a rendőrségen. Talán bérelték, és azután visszavitték. De miért? Minden felszerelésük megvolt, méghozzá nem is az  olcsóbb

fajtából. Pénzük is volt, legalábbis valaki biztosította nekik a megfelelő anyagi hátteret. Olyan kocsit választottak,  amilyet  akartak.

Biztos nem túl feltűnőt - hintázott Eve a sarkán. - Nem olyat,

amin megakad az ember szeme, és biztosra veszem, hogy minden

közlekedési szabályt betartottak - indult el nyugat felé. - Teljesítették a megbízást, és kisétáltak. Nem siettek, nem csaptak zajt. Közben jobbra-balra figyeltek, ahogy tanulták. Ott követték el a hibát,

hogy eszükbe sem jutott felfelé nézni. Apróság,  de látszik, hogy

túlságosan elbízták magukat. Az is lehet, hogy túlságosan felpörgette őket a gyilkosság. Nem beszélgettek, egyeden szót sem szóltak egymáshoz. Kitérő  nélkül, egyenesen a kocsijukhoz mentek.

Betették a táskájukat, hogy később majd megtisztítsák, esedeg

megsemmisítsék a felszerelésüket. Utána visszamentek a főhadiszállásukra.
- A főhadiszállásukra?

- Lefogadom, hogy ők csak így emlegették. Valahová, ahol jelentést tettek, háborús történeteket meséltek egymásnak, gyakoroltak, megtisztálkodtak. Ahol végrehajtották az előkészületeket.

Eve  tudta, hogy szagot fogott. Tisztában volt vele, hogy a

helyzetre nem illik ez a kifejezés, ennek ellenére helyesnek tűnt. Szagot fogott, és tudta, hogy addig fogja követni a gyilkosok nyomát,

amíg el nem kapja őket.

Megállt  a Nyolcvanegyedik és a Riverside  sarkán,  elnézett

északnak, délnek, végül nyugatnak. Milyen  messzire mentek gyalog?, tette fel magának a kérdést. Hányan látták, ahogy távolodnak

a halál házából, friss vérrel a táskájukban?

Csupán néhány, a munkából hazafelé igyekvő ember.

-Hívd fel Baxtert - utasította Peabodyt. - Neveket akarok

hallani.

Merediui Newmannak hívták, rettenetesen sokat dolgozott a kevéske fizetéséért, és boldog volt, hogy végre panaszkodhat valakinek. Mindazonáltal szeretett mártírként gondolni magára, aki sokat

szenved, és vért izzad az igaz ügyért.

Egyszer,  amikor még fiatalabb volt, keresztes vitézként látta

saját magát, és szenvedélyesen dolgozott, akár egy megszállott. Am

elmúlt egy év, majd kettő, öt, és az ügyek száma, a szenvedés, és a

tehetetlenség lassan maguk alá gyűrték.

Arról álmodott, hogy találkozik egy jóképű, vonzó férfival, aki

úsik  a pénzben. Akkor abbahagyja. Nem kell többé véget nem

érő papírmunkával és szívtelen látogatásokkal foglalkoznia, amelyeken mások életkörülményeit igyekezett  felmérni. Sohasem kell

többé megvert nőt vagy gyereket látnia.

Am  amíg ez be nem  következik, minden nap éppen olyan,

akár az előző.

Most is egy családlátogatásra készült. Két mosdatlan gyermekre, és  egy csontrészeg anyára  számított. Már nem is remélte, hogy

egyszer majd mással is találkozik. Már nem is akart semmit.  Saját

becslése  szerint csupán minden ötven emberből egy tért végül helyes útra.

Neki viszont mindig úgy tűnt, a maradék negyvenkilenchez

kell mennie.

Fájt a lába, mert elég ostoba módon vett egy új cipőt, amit tulajdonképpen nem is engedhetett meg magának. Nem az ő pénztárcájához szabták az árát.  Kedveden volt, mert a férfi, akivel öt

hete találkozgatott, azt vágta  a fejéhez, hogy lehangolja, és szakított vele.

Harminchárom éves volt, egyedülálló,  barát nélkül, a társasági

élet megcsúfolása,  aki belefáradt a munkájába, és legszívesebben

végzett volna magával.

Menet közben szokása  szerint leszegte  a fejét, mivel nem akarta látni a  mocskot, a szennyet, a járókelőket.

Gyűlölte a nyomornegyedet, a férfiakat, akik az ajtók előtt henyéltek, és amikor elhaladt előttük, megdörzsölték a nadrágjuk elejét. Gyűlölte a szemét szagát, és a ajt. Motorok, kürtök,  gépek

hangja támadta folyamatosan a dobhártyáját.

Kiszámolta, hogy a szabadságáig még maradt nyolc hét, három nap, és tizenkét óra, de fogalma sem volt, hogy sikerül-e valóban elmennie. A pokolba, még azt sem tudja biztosan, hogy a

három nap múlva esedékes szabadnapját sikerül-e kivennie.

Nem fog sikerülni.

Oda sem figyelt a fékcsikorgásra, számára nem volt más, mint

a város beteg kakofóniájának egy újabb eleme.

Mint ahogy arra sem, hogy valaki meglökte a vállát. Ez is hozzátartozott az itt élő emberekhez. Aki ezen a helyen élt, azt  a születésétől fogva megfertőzte a durvaság.

Majd hirtelen felcsapódott a feje, és a világ elszürkült a  szeme

előtt. Mintha álmodna. Mintha felkapták volna a földről, hogy aztán elhajítsák.  Még akkor sem fogta fel, hogy ez a  valóság, amikor

egy furgon rakterében landolt, és valami a fejére borult. Csak akkor  tudatosult benne, hogy sikoltania kellene, amikor a  karján

megérezte egy injekciós tű szúrását.

A délután közepére Eve és  Peabody már beszélt Keelie Swisher

három és a férje két ügyfelével. Igyekeztek egyszerre az egymáshoz

közel lakókat felkeresni. A térkép szerint megint Keelie egyik ügyfele következett.

Jan Uger jól megtermett asszony volt, aki a húszperces beszélgetés alatt három gyógynövényből  sodort  cigarettát is elszívott.

Amikor nem pöfékelt, vett egy szem színes cukorkát a fotel melletti edényből, és azt szopogatta.

A haja hatalmas, fénylő  gömböt formált.  Úgy nézett ki, mint

amit felfújtak, majd lefestettek  szilikonnal.  Megnyúlt arca alatt

hármas toka lógott. Egészében véve roppant  kellemetlen látványt

nyújtott.

- Sarlatán - nyomta el indulatosan a cigarettáját. - Az a nő egy

sarlatán volt. Azt mondta, nem segíthet rajtam, ha nem tartom be

a diétát. Mint egy kiképzőtáborban!

- Ott is járt? - érdeklődött Eve.

- Három  évig  szolgáltam  a hadseregben.  Ott találkoztam

Stuval is. Tizenöt évig szolgálta a hazát. Jó katonafeleség voltam,

két gyereket is felneveltem. A szüléstől híztam meg ennyire - jelentette ki határozottan, miközben kibontott egy újabb cukorkát.

Próbáltam diétázni, de ilyen vagyok.

Amibe, gondolta Eve, az is beletartozik, hogy állandóan bele

kell tömni valamit a szádba.

- A biztosításunk nem fedezi a plasztikai sebészt - forgatta a

cukorkát a szájában, majd jóízűen megropogtatta. - Sóherek. Csak

annyit adtak, hogy hat hónapig eljárhattam belőle egy  bejegyzett

táplálkozási tanácsadóhoz. Mit tehettem volna? Elmentem ahhoz

a kuruzslóhoz, és meghallgattam a hülyeségeit. És mi  történt?

nyelte le indulatosan a cukrot. Eve már-már megijedt, hogy az

édesség megakad a torkán, és megfojtja. - Majd én megmondom,

mi történt. Két hónap alatt négy fontot szedtem  fel!  Nem mintha

Stu bánná. Igazság szerint azt mondja, hogy tetszik neki. Én megtettem, amit tudtam, és mit gondolnak, aláírta a papíromat az a nő?

Hát persze hogy nem.

- Ezek szerint ez volt a baj.

- Naná, hogy ez. Azt mondta, hogy nem követtem  az utasításait. Kicsoda ő, hogy ilyet vágjon a fejemhez? Mi lett volna, ha aláírja azt a  nyamvadt papírt, hogy a biztosító  kifizesse a számlát?

Hányingerem van  az ilyen emberektől - gyújtott rá a következő

cigarettára, és komoran Eve-re meredt a mentolos füst mögül.

- Vitatkozott Mrs. Swisherrel?

- Megmondtam neki, mit gondolok róla és a diétájáról, és azt is,

hogy be fogom perelni. Meg is tettem volna, ha nem egy átkozott

ügyvéd a  férje, de így mi értelme? Mindenki tudta,  hogy úgy ragaszkodtak egymáshoz, mint két rakás szar. Habár a halálukat nem

kívántam - tette hozzá.

- A férje nyugdíjas katona. Jelenleg... Hol is dolgozik?

-Biztonsági őr a Sky Maliban. Nehéz megélni  a nyugdíjból,

ráadásul Stu szeret dolgozni, és így a biztosításunk is jobb. Még tizennyolc hónap, és megengedhetem magamnak a plasztikai műtétet.

Egyé csak,  kisanyám, hadd legyen minél nehezebb dolga a sebészeknek.

Egy egés úsómellénytfognak lefaragni rólad.

- Ezek szerint elégedetlenek voltak Mrs. Swisherrel.

- Naná, hogy azok voltunk. Elvette a nehezen összekuporgatott pénzünket, és cserébe nem adott semmit.

- Ez valóban bosszantó, de ha úgy érezte, hogy hiába perelne,

nem gondolt arra, hogy valamiképp mégiscsak elégtételt kellene

venni rajta?

- Mindenkinek elmondtam, mekkora sarlatán - remegett meg

elégedetten Jan tokája. - Stu is elmondta egy csomó barátjának.

- Ha velem történik ilyesmi,  én  biztosan kigondolok valami

személyesebb bosszút. Talán oda kellett volna állniuk Mr. és Mrs.

Swisher elé, és visszakövetelni a pénzüket.

- Annak semmi értelme nem lett volna.

- A férje itthon volt tegnap éjjel? Hajnalt egy és három között?

- Hol lett volna? - kérdezett  vissza Jan indulatosan. - Miért

kérdezi?

- Gyilkossági ügyben nyomozok. A férje kartonjából kiderült,

hogy katonai rendőrként is szolgált.

- Nyolc évig. Tehát?

- Arra gondolok,  talán kissé túlságosan is indulatosan mesélt

Mrs. Swisherről a barátainak. A maga érdekében.

- Arra  gondol,  amire csak akar. De  az  emberek nem sok

együttérzést tanúsítanak a magamfajta nők iránt.

- Szégyen. Nincs olyan rokona, vagy ismerőse, aki kölcsönadná a plasztikai műtét árát?

- A francba - fújt  ki Jan egy nagy adag füstöt, és vett egy

újabb cukorkát. - Kitől kapnánk  annyi pénzt? Katonagyerek vagyok, az apám a haza szolgálatában halt meg, amikor még csak tizenhat éves voltam. Stu Ohióból származik. Az ő rokonai gyári

munkások. Tudja maga, mennyibe kerül  egy  plasztikai műtét?

kérdezte ellentmondást nem tűrően, és  elvigyorodott. - Magának

mennyiért csinálták?

Eve megállt az épület előtt.

- Szerinted meg kellett volna sértődnöm? - tűnődött. - Meg kellett volna sértődnöm azon, hogy azt hitte, én is a kés alá feküdtem?

- Talán csak bóknak szánta. Nekem viszont az  egyik nagynéném félig francia, és kellemedenül éreztem magam, amikor Mrs.

Grentz sértegette a franciákat - ült be Peabody a kocsiba. - Ezt ellenőriznünk kell.

- Aha. Persze, ez a nő nem elég agyafúrt, és a megfelelő anyagiak sem állnak a rendelkezésére. A férjének a kartonja tiszta, és

hiába volt katonai rendőr, nem kapta meg azt a kiképzést, amit a

gyilkosok. Ráadásul túlságosan öreg és kövér.

- Lehet, hogy csak megrángatta a megfelelő zsinórokat, de...

- Persze. Nehéz elhinni, hogy bárki is képes volt elvenni ezt a

nőt, ráadásul még mindig együtt él vele egy füstös, cukorkától ragacsos lakásban,  ha  nem elég fegyelmezett és okos ahhoz, hogy

megtervezzen egy rajtaütést.

- Vagy egy bevásárlóközpontban dolgozzon, és az ideje nagy

részében gyerekeket hajkurásszon.

- Ráadásul nem  olyanok, akik kiirtanának egy egész családot,

csak azért, mert valaki felbosszantja őket. Nem - jelentette ki Eve.

- Ez a nő bosszantó, valószínűleg  a férje is az, de egyikük sem

lángész, és nem is hidegvérű gyilkos.

- Tudod, mi  jutott  még  az eszembe? Nem hiszem, hogy a

gyilkosok, vagy az, aki a gyilkosok mögött  áll, nagyon hangoztatná,

mennyire gyűlölte az  egyik áldozatot. Tudom, hogy ennek ellenére

ellenőriznünk kell, de szerintem nem találunk semmit.

- Miért? - kérdezte Eve, miközben a forgalmat  figyelte.

-Mert előre  kellett gondolkodnia, igaz? Uralkodnia  kellett

magán, közben várni és szervezkedni. Bármikor is történt az eset,

úgy értem  az, ami áldozattá tette a családot, az értelmi szerzőnek ki

kellett várnia a  megfelelő időt. Közben folyton  a  bosszú járt  az

eszében. Hogy  valamikor, valahogy megfizet Swisheréknek. Viszont ebben az esetben nem szabad nyomot hagynia.

Eve most Peabody felé fordította a fejét.

- Valósággal buzog bennem a büszkeség. Vagy  az a szójadog,

amire korábban rábeszéltél.

- A mindenit, Dallas, mindjárt elpirulok. Hacsak nem ezt is a

szójadog csinálja - ütögette meg ökölbe szorított kézzel a mellkasát, majd egy apró, nőies böffentés hagyta el a száját. - Úgy vélem,

mégis a szójadog lehetett.

-Most, hogy ezt sikerült megállapítanunk, lássuk a következő

embert a listán.

Peabody lekérte a beépített számítógépről a névsort, és megadta Eve-nek az új nevet és címet. Majd előrehajolt, és megveregette a műszerfalat.

-Jó kocsi, ügyes kocsi. Okos kocsi - pillantott Eve felé. - Ki

szerezte ezt a jó, ügyes, és okos kocsit?

- Már megfejtél érte, Peabody.

- Aha, de... Ó, nézd csak, villog a link.

Eve megcsóválta a fejét, és megválaszolta a hívást.

- Dallas.

- Mondok valamit - mondta Nadine. - Csak aztán ne felejtsd

el, kitől hallottad. Az egyik adatgyűjtő jelzett egy bűncselekményt.

A   sugárúton egy nőt egyetlen szempillantás alatt belöktek egy

furgonba.

- Bocs, de nem az én asztalom, hacsak nem halt bele.

- Kőszívű és kegyeden vagy. Úgy áll a dolog,  hogy az  egyik

szemtanú felismerte. Szerinte egy szociális munkás volt, név szerint Meredith Newman. Egyszer már mintha hallottam volna ezt a

nevet, és arra gondoltam: hé, csak nem az, aki...

- Az a GyV-s, aki a Swisher családdal is  foglalkozott.

- Épp a helyszín  felé tartok,  hogy riportot készítsek. Úgy véltem, erről te is tudni akarsz.

- Már megyünk is. Senkivel se beszélj  a helyszínen, Nadine!

Először szeretnék mindent  alaposan szemügyre venni. Fontos

infót mondtál - tette hozzá, amikor Nadine szóra nyitotta a száját.

- Csak aztán nehogy túl sokat kérj cserébe - bontotta Eve az öszszeköttetést, majd villámgyorsan befordult  egy sarkon, és dél felé

indult.

Nyolcadik fejezet

A helyszínre érve Eve azonnal kiszúrta a 75-ös Csatorna furgonját.

Melléje húzott, majd beállt egy, a kanyarban parkoló járőrkocsi

mellé.

Nadine-t is rögtön észrevette - nehéz is lett volna nem észrevenni ragyogó, királykék ruháját, amelyben úgy  festett, mint egy

egzotikus virág a kopott ingek, és a szürke beton erdejében.

Éppen három emberrel beszélgetett, akik idejük nagy részét az

ajtó előtti lebzseléssel töltötték,  de azonnal otthagyta őket, amint

megpillantotta  Eve-et.

- Azt nem mondtam, hogy kérdezősködni sem fogok - mentegetőzött gyorsan. - De semmi sem kerül  belőle  adásba.  Legalábbis egyelőre. Az egyik egyenruhás épp most beszél azzal a nővel, aki állítólag mindent látott. Hello, Peabody. Hogy érzed magad?

- Kösz. Napról napra jobban.

Eve szigorú pillantást vetett a furgon felé.

- Kapcsold ki a kamerát.

- Az utca közterület - kezdte Nadine. - Nyilvános...

- Nadine, tudod, miért szoktam átadni  neked bizalmas információkat? Mert te nem csak a sztorival törődsz. Sokkal többet csinálsz  annál, hogy híreket közölsz az emberekkel. Ráadásul nem áldoznál fel senkit. Sem a nézettségi mutatókért, sem pedig azért,

hogy  a csinos pofikád adásba kerüljön.

Nadine fújt egy nagyot.

- A francba.

- Kapcsold ki a kamerákat - ismételte meg Eve, és megindult

a járda szélén álldogáló bámészkodók felé. - Mit láttak? - kezdte.

- Mit tudnak?

Az egyik sovány, himlőhelyes férfi elvigyorodott - ezzel azt is

Eve tudomására hozta, hogy a foga sincs jobb állapotban, mint az

arcbőre -, majd összedörzsölte a hüvelyk- és a mutatóujját.

- Peabody nyomozó - lágyult el Eve hangja, de a szeme olyan

rideg maradt, akár egy cápáé. - Szerinted ez a személy, aki tanúja

volt  egy bűncselekménynek, most éppen azt próbálja a NYPSD

egyik tisztjének a tudomására hozni, hogy csak megfelelő pénzöszszeg ellenében ad információt a fent említett bűnesetről?

- Nekem nagyon úgy tűnik, hogy ez a helyzet, hadnagy.,,

- Nekem és a barátaimnak szükségünk van egyJds gubára. Ha

kapunk, maga is megkapja, amit akar.

- Nyomozó, mi a szokásos válasz egy efféle kérésre?

- Általában be szoktad vinni őket a kapitányságra. Időnként le

is tartóztatod őket a nyomozás akadályozásáért. Azt is ellenőrizni

szoktad,  hogy van-e priuszuk. Ha igen, akkor pokollá teszed a

napjukat, sőt időnként az életüket is.

- Pontosan válaszoltál. Köszönöm. Megértetted, seggfej?

A férfi sértődötten nézett Eve-re.

- Semmi guba?

-Ez a megállapítás is tökéletesen pontos.  Megismédem: mit

láttál, és mit hallottál?

- Tényleg bevisz, ha nem beszélek?

- Csak úgy ontod a tökéletesen  pontos  megállapításokat. Ki

akarjátok próbálni?

- A francba. Láttam azt a nagy orrút.  Úgy jött, mintha olyat

szagolna, ami egyáltalán nincs az ínyére. Két pillantást sem ért az

egész,  de úgyis itt lógtunk, ezért utána füttyentettem. Akkor jött

meg az a furgon. Mint a villám. Két fazon ugrott ki a hátuljából.

Közrefogták. Felemelték, bedobták a kocsiba, piff, paff, puff. Eltűntek. A barátaimmal lecsaptuk volna őket, de veszettül gyorsak

voltak. Fogta?

- Aha, fogtam.  Hogy  néztek ki? Mármint  az a két fickó, aki

kiugrott a furgonból.

- Mint a nindzsák, ember - pillantott a barátaira, akik helyeslően bólogattak. - Mint két nindzsa, olyan fekete maszkban.

- És a kocsi?

- Fekete volt az is.

- Gyártó, típus, rendszám?

- Honnan a fenéből  tudjam? Még sohasem vezettem egyet

sem. Nagy volt, fekete, és gyors, mint a libaszar. Biztos elöl is ült

egy  fazon, de nem láttam. Nem is figyeltem. A nagy orrú még csak

nem is sikoltott. Olyan gyorsan összecuccolták, hogy még kiabálni

sem maradt ideje. Rendben vagyunk?

- Aha, rendben vagyunk. A neve?

- Ember - toporgott a férfi. - Ramon. Ramon Pasquell. Feltételesen vagyok szabadlábon, ember. Éppen munkát keresek, csakhogy most itt kell állnom, és magának jártatnom a számat.

- Rendben.  Ramon, ha még valami az eszedbe  jut, hívj fel a

kapitányságon. Ez a barátaidra is vonatkozik - nyújtott át Eve egy

névjegyet, meg egy húszast.

- Hé! - ragyogott fel Ramon arca, noha ettől egy cseppet sem

lett szebb. - Egy nagy orrúhoz képest elég rendes.

- Milyen kedves - jegyezte meg Eve, és megindult az épület

felé.

- Neked nem is nagy az orrod - mutatott rá Peabody. - Valójában inkább keskeny és elegáns.

- Nagy orrú, szimat, zsaru, GyV-s, felügyelőtiszt, és  így tovább. Ramon, és a hozzá hasonló alakok mind  nagy orrúaknak

neveznek bennünket.

- Ó, felfogtam. A jelentés  szerint a tanú a harmadikon lakik. A

neve Minnie Cable.

Eve egyeden pillantást vetett a mocskos, lyukas padlójú felvonóra, és inkább az ugyancsak  mocskos, de megbízhatóbbnak látszó lépcső mellett döntött.  Egy pillanatra elgondolkodott, miért

van az, hogy az efféle lépcsőházakat mindig áthatja a  vizelet és az

okádék szaga, amikor a harmadikon kinyílt egy ajtó, és egy egyenruhás lépett ki rajta.

A nő már akkor tudta, hogy rendőrök közelednek, amikor

még észre sem vette az Eve derekára akasztott jelvényt.

- Gyorsan ideért, hadnagy. Épp  most szóltam be a nyomozóknak.

- Elképzelhető, hogy az  ügy kapcsolatba hozható azzal, amiben éppen nyomozok. A tanú mondott valami értékelhetőt?

- Mindent látott.  Izgatott, de felismerte az áldozatot. Meredith

Newmannak hívják. A gyermekvédelmiseknél dolgozik. Már felhívtam a GyV-t, és ott is megerősítették. Newmannak a környéken kellett meglátogatnia egy családot.

- Oké. Szóljon, hogy ne  küldjenek ide másik nyomozót. Miután beszéltem a tanúval, én is beszólok a kapitányságra. Szeretném, ha odalent várna. Amikor végzek, majd meghallgatom a jelentését.

- Igenis, hadnagy.

Amikor az  egyenruhás  lement, Eve Peabodyra pillantott, és

észrevette a társa arcán az izzadtságcseppeket. Arra gondolt, talán

mégis meg kellett volna kockáztatni a felvonót.

- Bírod még, Peabody?

- Aha, remekül vagyok - vett elő Peabody egy zsebkendőt, és

megtörölte az arcát. - Egy kicsit kifulladtam, de jót tesz a testmozgás. Minden rendben.

-Azonnal szólj, ha rosszul érzed magad. Ne vagánykodj

kopogott be Eve. A zárt ajtón keresztül is hallotta a kiabálást, a sírást. Ha  nem téved, hárman vannak odabent, és közülük  kettő

gyerek.

Úgy látszik, ez a hét a gyerekeké.

- Rendőrség, Mrs. Cable.

- Épp most beszéltem a rendőrséggel - nyitotta ki az ajtót egy

meggyötört asszony. Hogyne lenne meggyötört, egy gyerekkel a

karjában, miközben a másik a lábát rángatja? Rövidre nyírt, tusi haját rózsaszínűre festette, és már erősen hízásnak indult. A szeme is

rózsaszínben játszott, ami elárulta Eve-nek, hogy egy kábítószerélvezővel hozta össze a sors.

- Dallas hadnagy, és Peabody nyomozó. Szeretnénk bemenni.

- Már mindent elmondtam a másik fiúnak. Jesszus, Lo-Lo,

nem hagynád abba, csak két másodpercre? Elnézést, a gyerekek

nagyon nyugtalanok.

- Ö Lo-Lo? - mosolyodott el Peabody. - Szia, Lo-Lo. Nem

jönnél ki egy kicsit velem?

Eve észrevette, hogy a gyerek habozás nélkül engedelmeskedik

Peabodynak. A szőke kislány, akinek ugyancsak tüsire nyírták a haját, elengedte az anyja lábát, kézen fogta Peabodyt,  és miközben

odébb sétáltak, boldogan gagyogott valamit.

Nem tudtak túlságosan messzire menni, nem volt túl nagy  az

 alakú szoba, amelynek a rövidebb szárában a konyha kapott helyet. Viszont a földön szétszórva akadt néhány játék. A gyerek a

kupac felé vezette új barátját, hogy megossza vele.

- Az  ablakból láttam az esetet. Onnan - mutatta Minnie, miközben megigazította az ölében tartott, kisebb gyereket, aki hatalmas szemeivel éppen úgy, pislogás nélkül meredt a világba, akár

egy bagoly.  Ellentétben a testvérével, neki nem szőke, hanem

göndör, világosbarna tincsek keretezték az arcát. - Figyeltem. Figyeltem Mrs. Newmant. Nem... Nem hitte el, hogy eldobtam az

anyagot, hogy  felhagytam a  kábítószerrel. Pedig komolyan. Már

hat hónapja tiszta vagyok.

- Remek - és Eve arra gondolt, hogy ha továbbra is tiszta tud

maradni, a szeméből lassan eltűnnek a vörös vérerek.

- El akarták venni tőlem a gyerekeimet. Azt mondták, elveszik

őket tőlem, ha nem szokok le, ezért leszoktam. Nem az ő hibájuk,

ha ideges vagyok. Leálltam a szerrel, és eljárok a tanácsadásra.

Időnként ellenőriznek is, de nem szedek semmit. Mrs.  Newman

segít, hogy továbbra is hivatásos anya maradjak, mert csak ideiglenesen neveztek ki azzá.  Megkapom a pénzt, kifizetem belőle a

számlákat, ennivalót veszek, és...

- Majd felhívom a GyV-t, és elmondom nekik, itt jártam, láttam, hogy tiszta, és vigyáz a gyermekeire. A lakása is tiszta - tette

hozzá Eve.

- Az már egyszer biztos. Kicsit rendetlen a gyerekek miatt, de

nem hagyom, hogy mocskos  legyen. Ha  sikerül összegyűjtenem

egy kis pénzt, jobb környékre költözöm. Egyelőre csak ezt engedhetem meg magamnak, de nem akarom, hogy a gyerekek itt nőjenek fel.

- Ezt meg tudom érteni. A GyV majd  küld valaki mást. A körülmények miatt nem fogja elveszíteni a  besorolását.

- Oké - emelte feljebb az ölében tartott picit. - Elnézést. Tudom, hogy nem szabadna ilyet mondanom, de nem akarom emiatt

elveszíteni a gyerekeimet.

- Mesélje el, hogy mit látott.

- Ott álltam, az ablaknál. Ideges voltam, mert Mrs. Newman

nem kedvelt engem.  Ez így nem igaz - javította ki saját magát.

Inkább azt mondanám, hogy  nem  igazán törődött velem. Szart

sem érdekeltem - rezzent össze, és az idősebb kislány felé pillantott. -  Próbálok nem káromkodni a gyerekek előtt, de időnként

megfeledkezem magamról.

- Ne is törődjön vele - lépett az ablakhoz Eve. Látta a járőrkocsit és  a saját járművét.  Még az  öklüket rázó  sofőröket is, akik

azért nem tudtak rendesen tovább  haladni, mert a két, egymás

mellett parkoló kocsi elállta a fél utcát. - Innen?

- Aha. Ott álltam, Falatkával az  ölemben, mint most. Mondtam neki és  Lo-Lónak, hogy jók legyenek. A szemem - simított

végig egyik ujjával a bal szeme felett. - Amióta leszoktam, sokkal

rosszabb, ha az ember ideges,  feszült,  vagy éppen fáradt. Azt hiszem, nálam mind a három összejött. Láttam, hogy jön Newman.

Onnan - lépett közelebb Minnie, és megmutatta az irányt. - Lehajtotta a fejét, ezért először nem is láttam az arcát, de tudtam,

hogy ő az. Kezdtem hátrahúzódni, hogy ha véletlenül felnéz, észre

ne vegye, hogy figyelem, de akkor megpillantottam azt a furgont.

Valósággal repült, érti? Nagyon gyorsan jött. Csikorgott a kereke,

amikor megállt. A hátuljából kiugrott az a két fickó. Mint a villám.

Puff! Egyszerűen felkapták Newmant.  Akkor egy pillanatra láttam

az arcát is. Alig tűnt meglepettnek, de... - csettintett az ujjával.

Belökték a furgonba, beugrottak utána, és  eltűntek. Azonnal telefonáltam. Jobban mondva egy perc múlva, mert annyira megdöbbentem. Úgy értem, minden olyan gyorsan történt. Utána úgy tűnt,

mintha ott sem lettek volna. De ott  voltak. Hívtam a kilenc tizenegyet,  és elmondtam, amit láttam.  Ugye,  nem fogják azt hinni,

hogy közöm volt hozzá? Azért, mert Newman éppen hozzám jött,

és régebben anyagoztam?

- Nekem úgy tűnik, hogy már leállt a szerrel, Minnie.

Ezt hallva a véreres szempárban némi vidámság csillant.

- Aranyos gyerekek - jegyezte meg Peabody, miközben lefelé

tartottak a lépcsőn. - Úgy  tűnik, az anyjuk összeszedte magát. Jó

esélye van rá, hogy végig tudja csinálni.

Eve bólintott. Tudta,  hogy  a kábítószeresek - beleértve  az

anyját is, akiről csupán halovány emlékképeket őrzött -  sokkal

többet foglalkoznak a következő adaggal, mint tulajdon gyermekükkel. Minnie éppen ennek akart véget vetni.

Kilépett az utcára, és magához intette Nadine-t.

- Készítsd el a riportot, de hagyd ki belőle a nevünket. Nem

akarom, hogy a tettesek megneszeljék, kapcsolatot  gyanítok  az

emberrablás és a Swisher-ügy között.

- Pedig gyanítasz.

Eve már csaknem kimondta, hogy nem hivatalosan, de aztán úgy vélte, az adott körülmények  között ez felérne egy sértéssel.

- Nem. Nem gyanítom, hanem tudom. Newman valószínűleg

már halott. Lehet, hogy nem, de mondd azt. És nem akarom, hogy

az emberek figyelme Minnie Cable felé forduljon. Az a szerencsétlen leszokott a kábítószerről, próbál tiszta maradni, felnevelni a

gyerekeit, és így tovább. A riportból tisztán és világosan derüljön

ki, hogy nem tudott személyleírást adni az elkövetőkről.

- Amúgy tudott?

- Nem. Két feketébe öltözött fickót emlegetett. Akik villámgyorsan mozogtak, és  maszkkal takarták el az arcukat. Ezen kívül

nem tudott megállapítani semmit. Sem a magasságukat, a súlyukat,

a korukat, vagy a bőrük színét. Ennek világosan ki kell derülnie a

riportból, Nadine.

- Értem. Hé! - sietett Eve után. Tűsarkú cipője hangosan kopogott a járdán. - Csak ennyit mondasz?

- Pillanatnyilag csak ennyit. Nadine? - állt meg Eve, és körülnézett. - Köszönöm a segítséged. Nehogy azt hidd, hogy elfelejtem - lépett oda a várakozó egyenruháshoz. -Jelentést kérek.

Eve a Gyermekvédelmi Hivatal egyik irodájában ült, és minden

erejével igyekezett, hogy ne kezdjen  fészkelődni. Gyűlölte az ehhez hasonló helyeket. Atavisztikus undor és megmagyarázhatadan

félelem kerítette a hatalmába. Tudta,  hogy minderre nincs semmi

oka, mint ahogy azt is, mindez  az apjában gyökerezik. Bebeszélte

neki, hogy a kettejük közül még mindig ő a kisebbik rossz.

Természetesen hazudott, folyton hazudott, hogy uralkodhasson felette.

Mikor fogja már elfelejteni a gyermekkor rémségeit?

Egyáltalán el fogja valaha?

Az íróasztal mögött ülő nő egyáltalán nem tűnt szörnyetegnek.

Bedobnak egy gödörbe, kicsi lány. Ügy sötét, mély, pókokkal teli gödörbe. Inkább egy kövérkés, nyugalmat  sugárzó  nagymamára hasonlított.

Legalábbis Eve így képzelte el magában a nagymamákat. A  haja

szinte teljesen körülfogta kerek, pirospozsgás arcát. Hosszú, mintás inget viselt. Az illata pedig málnára emlékeztette.

Ám amikor a szemébe nézett, a megnyugtató nagymama egyszeriben eltűnt. A tekintete sötét volt, gonosz, fáradt, és nyugtalan.

- Nem jelentkezett  be, és a linkjét sem veszi  fel - vonta össze

a szemöldökét  Renny  Townston, Newman főnöke. -  Minden

munkatársunk, a férfiak és a nők is, kap tőlünk egy riasztót. Gyakran járnak rossz környéken, kegyetlen embereknél. Az önvédelem

alapjait is megtanítjuk  nekik, amelyet  rendszeresen gyakorolniuk

kell. Meredith tudott magára vigyázni. Már nem kezdő.  Valójában. ..

- Valójában? - biztatta Eve a folytatásra.

- Véleményem szerint már csak egy vagy két éve lehetett nálunk hátra. Végezte a munkáját, hadnagy, de már egyáltalán nem

szívből. A legtöbben eltöltenek nálunk néhány évet, és ide jutnak.

Még fél év, és már csak az idejét vesztegette volna. Tulajdonképpen. ..

- Tulajdonképpen?

- Nem lett volna szabad hagynia, hogy a Swisher család esetében felülbírálja a döntését. Nem engedhette volna, hogy magához

vegye azt a gyereket, aki így kikerült a Gyermekvédelmi Hivatal

felügyelete alól. A címére sem  kérdezett rá, és  másnap  reggel is

csak ímmel-ámmal foglalkozott az üggyel.

- Nagyon erős nyomást gyakoroltam rá.

- Ö  pedig képtelen volt vitatkozni  magával. A legkevesebb,

amit meg kellett volna tennie, hogy elkíséri a gyereket, és utána jelentést tesz. Ehelyett egyszerűen hazament, és csak reggel végezte

el a papírmunkát - húzta el a száját bosszúsan, majd aggodalmasan

Townston. - Attól tartok, hogy az egyik ügyfele rabolta el. Tudja,

mindig minket hibáztatnak a saját botlásaikért.

- Mit tud mondani Newman magánéletéről?

- Nem sokat. Nem túl beszédes természetű.  Tudom, hogy egy

darabig rendszeresen találkozgatott valakivel, de annak már vége.

Magányos, és ez is része a problémájának. Tisztességes magánélet

nélkül az ember nem éri meg a nyugdíjat ebben a szakmában.

Eve tudta, hogy csak az idejét vesztegeti, ennek ellenére követte az

eljárási rendet. Newman minden aktáját megvizsgálta, kiírta belőle

a neveket és a címeket. Utána Peabodyval elmentek Newman lakására.

A  nappalival egybeépített  konyha  valamivel nagyobb volt,

mint Minnie Cable lakása, de hiányzott belőle a szín, az élet és a

felfordulás. Csaknem steril tisztaság uralkodott  odabent.  A fehér

falakon nem lógtak képek, és a bútorzat is csupán egy csíkos díványból és egy magányos fotelből állt.

A hálószobai íróasztalon egy számítógép állt - az ágyat gondosan bevetették -, mellette két doboz felcímkézett diszk.

- Valahogy olyan nyomott a hangulata, nem? - nézett körül

Peabody.  - Eszembe jut  a többi hely, ahol  ma jártunk. Mrs.

Grentz őrült kincstára, amely alatt Hildy éli vad életét. Még Minnie

Cable szánalmas, apró szobája is. Azokon látszik, hogy emberek

laknak bennük. Ez viszont  olyan, mint egy színpadkép. Egy egyedülálló nő lakása, akinek nincs élete.

-Miért nem itt kapták el, Peabody? Miért kockáztattak egy

támadást a nyílt utcán, amikor képesek besurranni egy csúcstechnológiával  őrzött családi házba, és álmában megölni  öt  embert,

rövidebb idő alatt, mint ahogy egy pizzát házhoz szállítanak?

- Izé. Talán  siettek.  Minél hamarabb ki akarják szedni belőle,

hogy mit tud.

- Részben. Igen, ez  is közrejátszhatott. Lehet, hogy ez a hely

halottnak látszik és érződik, de Newmannak volt annyi esze, hogy

egy jól őrzött  épületben béreljen lakást. Ennek ellenére ez nem

igazán jelenthet komoly gondot az embereinknek. Maguknál akarják  tartani egy kis ideig. Én legalábbis ezt tenném a helyükben.

Előbb megbizonyosodnak arról, hogy mindent kiszedtek belőle, és

ehhez bizony idő kell. Meg valami félreeső hely. Viszont van itt

még más is - fordult körbe, miközben gondolkodott.  - Mert képesek rá. Tudják, hogy az ilyen munkát gyorsan kell végrehajtani,

mert akkor a lehetséges  szemtanúk csupán elmosódott foltot látnak. Pár fickót egy nagy, fekete furgonban. Sitty-sutty. Talán azt is

belekalkulálták, hogy azon a környéken nem igazán figyelik egymást az  emberek. Ha senki sem jelenti az esetet, mindenkinek

több idejébe kerül, mire rádöbben, hogy Newman eltűnt. Még annál is több, mire az eltűnését összefüggésbe hozzák a Swisher-gyilkossággal - nézett Eve az üres falra, és  a magányos, gondosan bevetett ágyra. - Most fogva tartják valahol, és amikor végeznek vele,

éppen olyan halott lesz, akárcsak ez a  szoba - húzta elő a kommunikátorát. Amikor Baxter bejelentkezett, azonnal kiadta a parancsot: - Menj biztonságos helyre, vagy válts át szöveges üzemmódra!

- Csak ketten vagyunk Truehearttal, hadnagy. A gyerek valahol a földszinten játszik. Monitoron figyeljük.

- Elrabolták azt a szociális munkást, aki Nixie ügyével is foglalkozott. A személyleírás szerint valószínűleg azok, akik a gyilkosságot is elkövették. Nehogy szem elől tévesszétek a tanút!

- Eddig sem tévesztettük, és ezután sem  fogjuk. Arra számítasz, hogy ide is utána jönnek?

- Meg fogják próbálni, ha sikerül kideríteniük, hogy hol rejtegetjük. Nehogy kiengedjétek a házból, és ti is maradjatok ott, amíg

más utasítást nem kaptok tőlem - bontotta Eve a kapcsolatot, és

azonnal hívta Roarke-ot. - Elkapták a szociális munkást - közölte,

amikor a férje bekapcsolta a titkosítást. - Viszont szerencsére nem

tudja, hol  a gyerek.  Ez óriási előny. Ennek  ellenére riasztottam

Baxtert.

- Értem. Szólok Summersetnek -  tette hozzá olyan  hangon,

ami elárulta Eve-nek, hogy éppen sikerült megzavarnia egy tárgyalást. - Félóra múlva én is otthon leszek.

- Nem hiszem, hogy ilyen gyorsak lesznek... Newman pedig

csak annyit tud, hogy én vittem magammal a  kislányt,  azt már

nem, hogy hová. Ennek ellenére nagyon vigyázz magadra. A gyereket összekötik velem, engem  pedig veled. Nem szeretném, ha

téged is elrabolnának.

- Én meg azt, ha téged - bontotta Roarke a vonalat.

- Szedd össze a diszkeket, a határidőnaplókat és a jegyzeteket.

Szólj be az ENyÜ-re, hogy gyűjtsék be Newman  számítógépét.

Csináljunk mindent az előírás szerint.

- Szerinted mennyi ideig fogják fogva tartani?

Eve körbenézett a csupasz, lélektelen szobában.

- Nem elég sokáig.

Amikor Meredifh visszanyerte az eszméletét, rettenetesen fájt a feje. Olyannyira, hogy először azt hitte, a kíntól nem lát semmit.

Émelygett a gyomra,  mintha lejárt  szavatosságú ételt evett

volna, de  amikor  megpróbálta a hasára szorítani a kezét,  érezte,

hogy nem mozdul a karja.

Valahonnan messziről hangokat hallott. Bágyadt visszhangokat.

Majd emlékezni kezdett. Az utcán sétált, éppen családlátogatásra készült, és valami... Valaki...

Hirtelen olyan hevesen tört rá a félelem, hogy a fájdalmát is elűzte. Amikor sikoltani próbált,  csupán vad nyüszítés hagyta el  a

torkát.

Sötétben volt, nem tudta mozdítani a kezét,  a lábát, a fejét.

Nem látott, képtelen volt megszólalni, és amikor valami végigsimított az arcán, hatalmasat dobbant a szíve.

- Magához tért. Meredifh Newman, maga biztos helyre került.

Kérdéseket fogunk feltenni. Ha  válaszol, nem esik bántódása. Leveszem a tapaszt a szájáról. Utána szóljon, hogy megértette, amit

elmondtam.

Amikor a szájáról valóban letépték a ragtapaszt, Meredifh félelmében felsikoltott.  Erre  egy  nyitott tenyér  csattant  az arcán,

majd, szinte azonnal megkapta visszakézből a pofon párját is.

- Azt mondtam, szóljon, ha megértett.

- Nem. Nem értettem meg.  Mi történt? Kicsoda maga? Mi...

- sikoltott fel ismét, és testével nekifeszült a kötelékeinek, ahogy a

testébe robbant a fájdalom. Mintha ezernyi izzó tű fúródott volna

a csontjaiba.

- Mindig így fog fájni, ha nem felel, ha hazudik, vagy ha nem

csinálja, amit mondunk. Megértette?

- Igen. Igen. Kérem, ne bántson.

-Ha válaszol a kérdéseinkre, nem lesz  okunk bántani. Fél,

Meredifh?

- Igen. Igen, félek.

-Jó. Igazat mondott.

Newman nem látta a beszélőt, csak a hangja ért el a füléhez.

Ezen kívül még halk pittyegést, kopogást is hallott, valamint fogva

tartója lélegzetvételét.  Nem,  valaki  másét is. Mozgást is hall, de

nem  onnan, ahonnan a lélegzetvételeket. Ketten vannak. Ketten

kell, hogy legyenek.

- Mit akarnak? Kérem, árulja el, hogy mit akarnak.

Erre újabb  áramütés érte a testét, olyan erős, hogy csak kapkodta a levegőt. Égett szagot érzett, mint amikor valaki  a tűzhelyen felejti a húst. Miközben a  fájdalommal küzdött, a  távolból

mintha egy nő nevetése ütötte volna meg a fülét.

- Maga nem tehet fel kérdéseket.

Egy másik hang. Kissé mélyebb, némileg nyersebb, mint az első. Nem nő. Biztos csak képzelődött. De mit számít ez?

Istenem, ó, istenem, segíts1.

Forgatni kezdte a szemét, és bal felől halvány világosságot látott. Nincs sötét. Köszönöm, Istenem, legalább nincs teljesen sötét. A szemét is leragasztották, mint ahogy a száját.

Nem akarják, hogy meglássa őket. Nem akarják, hogy később

bárkit is felismerjen. Köszönöm, Istenem, köszönöm, Istenem.

Nem fogják megölni.

Ennek ellenére bánthatják.

- Nem kérdezősködök. Válaszolni fogok. Válaszolok.

- Hol van Nixie Swisher?

- Kicsoda?

A fájdalom izzó fejszeként hasított a testébe. A levegő megremegett a sikolyától, és könnycseppek folytak végig az arcán. A

záróizmai elengedtek.

- Könyörgök. Könyörgök.

- Könyörgök, könyörgök - utánozta egy nő  megvető hangon

a kiáltását. -Jézusom, ez a kurva összeszarta magát.

Amikor  hideg vízzel leöntötték, Meredith ismét  felsikoltott.

Hirtelen rádöbbent, hogy meztelen, és elemi erővel tört ki belőle a

zokogás.

- Hol van Nixie Swisher?

- Nem tudom, kiről beszél - készült fel zokogva a fájdalomra,

ám az nem jött. Kapkodva szedte a levegőt, a szeme jobbra-balra

járt a tapasz alatt a fénycsík és a teljes sötétség között.

- A maga neve Meredith Newman.

- Igen. Igen. Igen  - izzottak Meredith csontjai, miközben a

bőre olyan hideg volt, akár a jég. - Istenem. Istenem.

- Nixie Swisher nem az  egyik gyereke a Gyermekvédelmi Hivatalnál?

- Olyan... OJyan  sok gyerek van rám  bízva. Rengeteg. Nem

emlékszem. Kérem, ne bántsanak. Kérem. Nem emlékszem.

- A kék tartományban van - jegyezte meg valaki Meredith háta mögött.

- Sokat dolgozik, Meredith?

-Igen.

- Megértem. A rendszer még a csontjából is kiszívja a velőt.

Utána pedig darabokra töri a mókuskerék. Ugye, belefáradt már a

mókuskerékbe?

- Igen. Igen.

- Még nem végeztünk. Mondja, Meredith, hány családot tett

már tönkre?

- Én... - ült meg egy könnycsepp a szája sarkában. Amikor

nyelt, sós ízt érzett. - Én próbálok segíteni rajtuk.

Elképzelhetetlen, elmondhatatlan fájdalom áradt szét a testében. Teli tüdőből sikított irgalomért, de hiába.

- Maga csupán egy apró fogaskerék a gépezetben. Egy fogaskerék, amely összeroppantja az életet. Most viszont megfordult a

helyzet, és maga roppan össze, nem igaz? Életben akar maradni,

Meredith?

Meredith hányadékot érzett a nyelvén, a torkában.

- Igen. Kérem, hagyja abba. Kérem.

-Nixie Swisher. Felfrissítem a memóriáját.  Egy kislány, egy

fiatal kislány, aki nem volt az  ágyában, amikor azt mondták neki,

hogy  aludjon.  Szófogadadan gyerek. A szófogadadan gyerekeket

pedig meg kell büntetni. Igaz?

Meredith bizonytalanul szóra nyitotta a száját.

- Igen - felelt, miközben magában imádkozott, hogy a kérdező is ezt a választ várja.

- Most már emlékszik rá? Emlékszik a kislányra, aki nem feküdt az ágyában? Grant és  Keelie Swisher meghaltak. Rettenetes

bűneikért kivégezték őket. Átvágták a torkukat, Meredith. Emlékszik már?

A férfi hangja némileg megváltozott. Enyhe szenvedélyt lehetett kihallani belőle. Meredith agyának egyik felével érezte ezt, míg

a másikat megbénította a félelem.

- Igen. Igen, emlékszem.

- Hol van?

- Nem tudom. Esküszöm, hogy nem tudom.

- A kék mezőben van - jelentette a hang.

- Adj neki!

Meredith testébe beletépett a fájdalom. Csak sikoltott, és sikoltott.

- Maga járt a kivégzés éjjelén a Swisher-házban.

Meredith teste még mindig remegett. A nyála végigfolyt az állán.

- Beszélt Nixie Swisherrel?

- Beszéltem vele, és megvizsgáltam. Megvizsgáltam, és kikérdeztem. Ez  a szabály. Nem sérült meg, és nem is molesztálták.

Csak sokkot kapott.

- Mit látott?

-Nem értem.

- Mit látott Nixie Swisher?

- Férfiakat. Két férfit. Késeket. Vért. El kell bújnom. Ha elbújok, biztonságban leszek.

- Elveszítjük.

- Élénkítsd fel.

Meredith ismét sírva fakadt. Még élénken élt benne a fájdalom

emléke.

- Ne. Kérem, ne.

- A kislány túlélte a Swisher család kivégzését. Mit mesélt magának?

- Azt, hogy...  -  és ekkor Meredith mindent elmondott, amit

tudott.

-Nagyon jó, Meredith. Végre felfogta a lényeget. Hol van

most Nixie Swisher?

- Nekem nem árulták el. Az a nyomozó magával vitte. Ez ellenkezik a szabályzattal, de kényszerített.

- Tájékoztatnia kellett a kislány hollétéről, hiszen maga a kirendelt szociális munkás. Magának kellene felügyelnie rá.

- Minden  a  fejem  fölött  történt. Teljesen  szabálytalanul.

A nyomozó magával vitte. Rendőri védelmet kapott.

Meredith már nem számolta, hányadik alkalommal hasít bele a

kín tüzes nyila. Nem számolta, hányadik alkalommal taszítják az

eszméletvesztés peremére, miközben egyre csak záporoznak rá  a

kérdések.

- Nagyon jó, Meredith. Tudni akarom az összes őrzött ház

címét,  amit csak ismer. Minden egyes búvóhelyét, ahol a rendszer

el szokta rejteni azokat, akiket meg akar védeni.

- Nem tudom... Megpróbálom - sikította Meredith, amikor

lecsapott rá a fájdalom. - Megpróbálok visszaemlékezni - közölt

zokogva néhány címet.  - Nem tudom az összest. Nem tudom.

Csak annyit, amennyit nekem is elmondtak. Ebben nem vagyok illetékes.

- Csak egy apró fogaskerék. Ki vitte magával Nixie Swishert?

- Az a nyomozó. A gyilkos ságiaktól. Dallas. Dallas hadnagy.

- Igen, hát persze.  Dallas hadnagy. Nagyon jó, Meredith.

- Mindent elmondtam. Mindent, amit tudok. Elengednek?

- Persze hogy elengedjük. Hamarosan.

- Kaphatnék egy korty vizet, kérem?

- Dallas hadnagy nem utalt rá, hogy hová viszi Nixie Swishert?

- Nem, nem. Esküszöm, hogy nem. Védőőrizetbe helyezte.

Ez  nem  szabályos, de azt mondta, hogy majd ő elintézi. Haza

akartam menni. Nagyon rosszul éreztem ott magam. Ki akartam

jutni a házból. El akartam kísérni a kislányt egy őrzött házba,  de

Dallas nem engedte. Én pedig hagytam, hogy csináljon, amit csak

akar.

- Nem beszélt azóta Dallas hadnaggyal?

- Nem. A főnökeim vették át az ügyet, és nem árultak el nekem semmit. Ez fontos és kényes eset. Én csak...

- Csinos vagy, amikor haragszol.

- Egy fogaskerék.

- Nem tudok semmit. Most már elmehetek?

- Igen. Elmehet.

A kés olyan gyorsan és pontosan csapott le a torkára, hogy

Meredith nem is érezte.

Kilencedik fejezet

Eve úgy lépett be a saját házába, mintha egy akció helyszínére érkezne.

- Senki sem jöhet be, és nem is mehet ki - dörrent rá Summersetre. - Csak és kizárólag az én engedélyemmel. Megértette?

- Ez természetes.

- Hol a gyerek?

- A játékszobában, Truehearttal - tűrte fel fekete zakójának az

ujját Summerset, és megnézte az óráját. Eve észrevette, hogy nem

csak egyszerű kijelzőt, hanem egy monitort visel a csuklóján.

maga is látta, ahogy Trueheart és Nixie éppen Roarke egyik régi

flipperével játszik.

- Megtettem a  szükséges  óvintézkedéseket, és felcsíptettem

egy jeladót a pulóverére - tette hozzá Summerset. - Folyamatosan

jelzi a hollétét.

Annak ellenére,  hogy egyáltalán nem kedvelte Summersetet,

Eve-nek tetszett az ötlet.

- Ügyes.

- Arra a gyerekre nem emelnek kezet.

Eve az inasra nézett. Tudta, hogy elveszítette a saját lányát, aki

nem sokkal volt idősebb, mint most Nixie. Bármit is gondolt róla,

tudta, hogy akár a saját testével is megóvná a kis védencét.

- Nem fognak. Roarke?

- Itt van. A magánirodájában.

- Értem - és Eve arra gondolt, hogy a férje ott tartja a regisztráladan, és ezért teljes mértékben törvénytelen számítógépét. Bármennyire is bízott Peabodyban, egy bizonyos határt nem lépett át.

- Menj fel az emeletre - fordult a társa felé. - Mondj el mindent

Baxternek. Én tájékoztatom Roarke-ot, utána pedig tartunk egy

megbeszélést. Az irodámban.

Amikor a társa nekieredt a lépcsőnek, Eve a felvonó elé lépett,

majd visszafordult.

- Élve kellenek - közölte Summersettel.

- Egyikük életben fog maradni.

Eve hátat fordított az inasnak.

- Megvédjük Nixie-t. Ha szükséges, még ölni is fogunk érte.

De fontolja meg a következőt, mielőtt valami meggondolatlanságot csinál. Két férfi a nyílt utcán elrabolta Meredith Newmant.

A furgont is vezette valaki, szóval hárman vannak. Talán többen

is. Ha nem kapom el legalább az egyiket élve, akit alaposan megizzaszthatok, ez a kislány soha az életben nem érezheti biztonságban

magát. Még jobb, ha sikerül  nyakon csípnünk az összest. Hogy

megtudjuk tőlük  a miértet. Ha tudatlanságban maradunk, Nixie

egész életében menekülhet előlük, és sohasem fogja tudni az okát.

Summerset arca kifejezéstelen maradt, de bólintott.

- Tökéletesen igaza van, hadnagy.

Eve belépett a felvonóba,  és utasította a rendszert, hogy vigye

Roarke titkos irodájába.

Roarke tudta, mikor hajtott át Eve a kapun, mint ahogy azt is,

hogy nemsokára betoppan hozzá. Ezért lezárta a fájlt, amivel dolgozott.

Nem hitte, hogy  ez a legmegfelelőbb  pillanat arra, hogy elmondja a feleségének: az  egyik feladat, amit a nem regisztrált gépen elindított, éppen Nixie családi hátterének mélyreható és teljes

mértékben törvénytelen vizsgálata.

Már  túljutott a nagyanyján. Többször  is letartóztatták, mert

kábítószert találtak nála, rengeteg partnere volt, és részidőben bárcásként is dolgozott.

Talán ironikus, hogy éppen belőle lett egy gyermek gondozója,

és ő mondja ki felette az erkölcsi ítéletet.

Mégis megteszi. Persze nem  fogja látni felcseperedni a kislányt. Nixie azért ennél jobbat érdemel. Sokkal jobbat.

Megtalálta Grant Swisher apját. Időbe került, viszont az erkölcsi ítéletet annál gyorsabban meghozta.

A férfi nagyon ritkán dolgozott. Egy ideig börtönben is  ült kisebb tolvajlásokért, később autólopásért.

A mostohanővér már sokkal ígéretesebbnek tűnt. Férjnél volt,

Philadelphiában élt, és  vállalati joggal  foglalkozott. Nem született

gyermeke. Nem szerepelt a rendőrségi nyilvántartásban, és anyagiig biztos lábakon állt.  Egy másik ügyvédhez ment hozzá, hét évvel ezelőtt.

A gyerek ideiglenesen, vagy akár végleg is meleg otthonra találhat nála, ha úgy hozza a szükség. Olyanok között élhet, akik ismerték a szüleit, és akik szeretetet éreznek iránta.

Hátradőlt a székében. Ehhez igazán semmi köze. Semmi.

A pokolba, dehogy nincs. Akár akarta, akár nem, pillanatnyilag

ő a felelős a kislányért.

Megállt a szobája előtt, és látta, hogy csaknem milyen  sorsra

jutott.

Megállt a bátyja szobája előtt, és látta, hogy mit műveltek vele.

A lepedőn és a falon egy fiatal fiú vére száradt.

Miért van az, hogy miközben ezt nézte, saját magát látta? Nem

szokott a fiatalságára gondolni, vagy olyan ritkán, hogy az nem  is

számít.  Nem gyötörték rémálmok,  ahogy Eve-et. Leszámolt  a

múltjával.

Ennek ellenére most mégis eszébe jutott a gyermekkora. Igazság szerint túl sokszor gondolt rá, amióta a Swisher-házban járt.

Visszaemlékezett a saját vérére. Visszataszító  fájdalom mart a

testébe, amikor visszagondolt, hogyan nézte a vérét a sikátorban,

miután az apja  félholtra verte.

Nem csupán félholtra. Csaknem valóban belehalt.

Vajon valóban meg akarta ölni?  Miért nem gondolkodott  el

ezen már korábban? Hiszen az apja gyilkos volt.

Roarke az anyja fényképére pillantott, aki egy csecsemőt tartott

a karjában. Őt. Arra gondolt, milyen szép, fiatal arca volt. Még úgy

is látszott rajta, milyen csinos, hogy magán viselte a gazember apja
öklének a nyomát.

Egészen addig, amíg Patrick Roarke meg nem verte, meg nem

gyilkolta, és nem dobta  a folyóba a testét,  akár a szemetet. A  fia

most már egyáltalán nem emlékszik rá. Sem a hangjára, sem az illatára. Ez ellen sem tehet már semmit.

Az anyja azért halt meg, mert családot akart a fiának.

Pár évvel később Patrick Roarke, Isten ne adjon neki nyugodalmat, vajon agyon akarta verni a fiát, vagy csupán megszokásból

öklözte és rugdalta?

Jó lecke efiam. A. élet tele van kemény leckével.

Roarke a hajába túrt, majd a halántékára szorította a tenyerét.

Krisztusom, szinte hallotta annak a rohadéknak a hangját, pedig ez

eddig még sohasem fordult elő. Hirtelen nagyon megkívánt egy

italt, ami ádendíti ezen a ponton, és már csaknem felállt, hogy töltsön magának egy pohárral.

De az gyengeség lenne - gyengeség azért inni, hogy túljusson a

nehézségeken. Talán nem bizonyította be mindennap, minden áldott nap, hogy egyáltalán nem gyenge?

Nem halt meg  abban a sikátorban, mint az a szerencséden

Coyle az ágyában. Túlélte, mert Summerset rátalált, és  eléggé törődött vele ahhoz, hogy hazavigye magához.

Hazavitte, és ápolta. Otthont adott neki.

Egy emberi világban, még akkor is, ha időnként folyik a vér, és

történik néhány gyilkosság, egy Nixie Swisherhez hasonló, ártadan

kislány  nem érdemel meg legalább  ugyanennyit? Nem érdemel

többet, mint amit ő adni tud neki?

Segíteni fog rajta - de nem csak miatta, hanem maga miatt is.

Még mielőtt az apja hangja túlságosan megerősödik a fejében.

Nem nyitotta ki  a whiskys üveget. Ehelyett félrelökte az emlékeket, a kérdéseket, amennyire tudta, a szíve fájdalmát is, és várta,

hogy a felesége belépjen az irodájába.

A széles ablakokon fényesen besütött a nap, de Eve tudta, hogy a

felszerelt biztonsági ernyő miatt kívülről semmit sem lehet látni és

hallani abból, ami odabent történik. Hacsak Roarke fel nem talál

egy eddigieknél is jobb lehallgató rendszert, gondolta Eve.  Igaz

ugyan, tette hozzá magában, hogy akkor rögtön kifejleszti az ellenszerét is.

Roarke  feltűrt ingujjal ült a széles,  fekete,  alakú konzol

mögött. Selymes haját hátrakötötte.

Mint mindig, amikor dolgozott.

Eve  számára mindig is kissé füturisztikusnak tűnt a konzol, a

mögötte ülő Roarke-ot pedig kalóznak látta, aki egy űrhajó vezérlőpultja mögött ügyködik.

A csillogó, fekete felületen fények villantak, akár a drágakő,

miközben Roarke  élőszóban, és a billentyűzeten keresztül parancsokat osztogatott.

A fali képernyők különböző részleteket mutattak a birodalmából.

- Hadnagy.

- Bocsánat. Bocsánatot kérek azért, amibe belerángattalak.

Roarke abbahagyta, amit éppen csinált.

- Számítógép,  függeszd fel  a feladat végrehajtását.  Feszült

vagy - fordult a felesége felé, de a hangja olyan közönyös maradt,

mintha még mindig a géphez beszélne. - Ezért elnézem neked ezt

a sértő megjegyzést.

- Roarke...

- Eve - állt fel Roarke, és a  csillogó, fekete padlón elindult a

felesége felé. - Ugye, mi egyek vagyunk? Te, meg én.

- Minden jel arra mutat, hogy ezt lehetetlen megkerülni.

- Vagy ádépni fölötte - fogta meg Eve kezét Roarke, és érezte, hogy hirtelen megnyugszik.  -  Esetleg elsiklani felette. Ne mentegetőzz azért, mert azt tetted azzal a gyerekkel, amit a szíved diktált.

- Elvihettem volna  egy biztonságosan őrzött házba. Ez ma

már legalább  fél  tucatszor   megfordult  a  fejemben.  Viszont

Newman valószínűleg ismer néhány ilyet. Ha kiszedik belőle... A

pokolba, nem ha, hanem amikor. A rendőrök már  most kétségbeesetten igyekeznek elvinni az embereket onnan, amit eddig biztonságosnak tartottak. Biztos, ami biztos alapon.

Valami megvillant Roarke szemében.

- Egy pillanat - ugrott vissza gyorsan a konzolhoz, és lecsapott a linkre. - Dochas - kiáltott bele. - A további értesítésig

azonnal léptessék életbe a vörös kódot!

- Ó, Krisztusom.

- Számítottam ilyesmire - fordult el  Roarke a  linktől -, és

megtettem a szükséges előkészületeket. Nem valószínű, hogy  a

gyilkosok azt fogják hinni, olyan sok ember közé vitted a kislányt.

Még kevésbé, hogy egyáltalán rájönnek a  Dochas létezésére. Ennek ellenére riasztanom kellett őket - lépett vissza a feleségéhez, és

fejével a képernyő felé intett. - A fal és a kapu minden pontját alaposan biztosítottam.

- Egyszer egy tinédzser is bejutott a házi  készítésű zavarójával4

- és némileg megkönnyebbült, amikor látta, hogy Roarke egy pillanatra zavarba jön.

4 Lásd a szerző: Halálos szertartás c. regényét. A ford. megjegyzése.

-Jamie nem valami adagos tinédzser. És a második vonalon

még ő sem tudott keresztültörni. Ennek ellenére azóta már feljavítottuk a rendszert. Hidd el nekem, Eve, hogy ide nem jutnak be.

- Elhiszem - ennek ellenére Eve az ablakhoz lépett, és kinézett, hogy a  saját szemével lássa a falat. - Newman nem tudta,

hogy ide hoztam a gyereket. Elsősorban azért nem árultam el neki,

mert  bosszantott a viselkedése. Meg akartam mutatni, hogy erősebb vagyok nála. Kicsinyesen viselkedtem.

- Ez a kicsinyesség, amit mellesleg imádok benned, egy újabb

védővonalat jelent Nixie-nek.

- Vakszerencse.  Amire  nem  támaszkodhatok.  Intézkedek,

hogy  a főnökét vonják védőőrizet alá, és rejtsék el az ügyben  készült papírokat - fújt nagyot Eve. - Mirát is védőőrizet alá vetetem, arra az esetre, ha kitudódna, milyen szerepet vállalt az ügyben. Nem lesz boldog.

- A biztonsága sokkal fontosabb, mint a jó közérzete.

- Peabody lakásához is állítok néhány megfigyelőt. Mivel a társam, elképzelhető, hogy őt támadják meg helyettem.

- McNabbal együtt akár itt is maradhatnak.

- Mint egy nagy és boldog  család. Nem. Ha túlságosan eltérünk a szokásainktól, tudni fogják, hogy a következő lépésükre várunk.

- Eve. Mindketten tudjuk, nem valószínű, hogy ma éjjel megtámadnák a házat, még akkor sem, ha azt hiszik, hogy itt a gyerek.

Óvatosak  és  szervezettek.  Először megpróbálják megszerezni,

vagy szimulálni a  biztonsági  rendszeremet.  Hidd el, hogy csupán

ez többheti munkájukba kerül. Aztán  valami rést  kell keresniük,

ami természetesen nem létezik, és gyakorolni ennek a kihasználását. Nagyon meg lennék lepve, ha nem végeztél volna el erre nézve egy valószínűség-számítást. Én ugyanis megtettem.

-Ennek a  valószínűsége némileg magasabb,  mint  tizenkét

százalék - fordult a férje felé Eve. Az alakját keretbe foglalta a széles ablakkeret.  - Viszont még ennyi esélyt sem szabad adnunk nekik.

- Mi annak a valószínűsége, hogy legközelebb téged támadnak

meg? - vonta fel a szemöldökét Roarke, amikor Eve nem szólt

egy szót sem, csak halvány bosszúság látszott az arcán. - Kilencvenhat százalék.

- Nem sokkal maradsz el tőlem a magad kilencvenegy százalékával, haver.

- Rettenetesen  bosszantó,  hogy  öt  százalékkal megelőztél.

Megkértél, hogy zárkózzak be. Most kezdjünk vitatkozni, és vágjam az arcodba ezt az öt százalékot?

Eve elgondolkodva hintázott a sarkán.

- Egész jó ellenérveket találtam ki.
- Miért nem tartod meg őket későbbre?

- Akár meg is tarthatom.

Ebben a pillanatban jelezni kezdett a belső link.

- Itt vagyok - fogadta Roarke a hívást, miközben el sem mozdult a helyéről. Továbbra is Eve-et figyelte.

- A  hadnagy utasításának megfelelően  szeretném közölni,

hogy Feeney kapitány és McNab nyomozó a kapu előtt állnak, és

arra várnak, hogy beengedjük őket.

-Jól  megnézte őket, és ellenőrizte  a hanglenyomatukat?

kérdezte Eve.

- Természetesen.

- Akkor bejöhetnek. Most megyek, és beszélek a csapatommal

- fordult a férje felé Eve. - Nem baj, ha téged is  beveszlek közéjük?

- Nem is tehetnél másképp. Csak pár percet kérek, hogy befejezzem, amit elkezdtem. Máris megyek utánad.

Eve a felvonóhoz lépett, majd  amikor a fülke ajtaja egyeden

parancsszavára kitárult, megállt.

- Roarke? A valószínűség-számítással  az a helyzet, hogy az

ember időnként  nem veszi figyelembe az összes  körülményt. Az

emberi érzelmeket nem lehet teljes mértékben és sikeresen analizálni. A számítógép nem veszi figyelembe, hogy teljesen harcképtelenné tennének azzal, ha téged megtámadnának. Ha az életed

lenne  a tét,  nagyon kevés olyan dolgot kérhetnének tőlem, amit ne

adnék meg. Ezt  is vedd bele a számításba, majd  meglátjuk, hogy

akkor hogyan alakul a végeredmény - lépett be gyorsan a kabinba,

és bezárta  maga mögött az ajtót,  mielőtt Roarke válaszolhatott

volna.

Eve hagyta, hogy a csoportja tagjai kényelmesen elhelyezkedjenek,

beszélgessenek, csillapítsák az éhségüket, és még  Peabody és McNab turbékolása fölött is elsiklott, akik nemrégiben költöztek öszsze.

Valójában Peabody arcába azóta nem tért vissza a szín, hogy

fel kellett gyalogolnia a lépcsőn Minnie lakásához. Eve bármilyen

helytelennek tartotta is a flörtölést, örült,  hogy a társa arca megint

kipirult egy kicsit.

Miközben mindenki elhelyezkedett,  átgondolta,  hogy  mit is

fog mondani nekik.

- Oké, lányok és fiúk - de nem ült le. Eligazítást jobban szeretett állva tartani. - Ha mindenki elfogyasztotta az uzsonnáját, talán

el is kezdhetjük.

- Ez első osztályú kaja - szúrta fel McNab a villájára az utolsó

falat almás lepényt.

Sovány testét - Eve nem talált rá jobb szót - körbevette egy

neonnarancs színű, lötyögős póló, amelyhez zizegő, kék nadrágot

húzott. Mindkét nadrágszárat ezüstkapcsok díszítették. A póló fölé

egy szemkápráztatóan pöttyös inget is felvett.

Csillogó, szőke haját hátrafogta,  így jól látszottak a fülébe

akasztott narancssárga és kék karikák.

- Örülök, hogy ízlik, nyomozó. Most pedig, akár jelenthetne

is. Hacsak nem szeretne még egy adaggal.

Az irónia gyakran  akkor is célba talál, és nagyobbat üt, mint

egy ökölcsapás, ha halkan, kedvesen adják elő. McNab gyorsan lenyelte az utolsó falatot.

- Nem kérek, hadnagy. A  csoportunk megvizsgálta az összes

linket  és számítógépet, amelyet az áldozatok használtak. Nem találtunk mást, csak a megszokott  beszélgetéseket. Az elmúlt harminc napban sok hívást bonyolítottak le a barátaikkal, az ügyfeleikkel, egymással. Ezek  között mind személyes, mind  pedig üzleti

témák  is szerepeltek. Itt egy diszk az átiratokkal, amit csatolhatsz

az aktához.

- Csak harminc napra visszamenőleg?

- Swisherék csak harminc napot őriztek meg a linkek memóriájában, a többit törölték, de ez általánosan elterjedt szokás. Épp

most ássuk bele magunkat a memóriába, hogy visszaállítsuk a

harminc nappal  ezelőtti beszélgetéseket is. A  számítógépeken is

csak olyan fájlokat találtunk, amilyenekre számítottunk.

- Mire számítottatok?

Eve látta, hogy McNab  egészen ellazul, és belelendült,  már

nem olyan feszült, mint amikor rendre utasította. Kényelmesen elhelyezkedett  a  fotelben, és beszéd közben gesztikulálni is elkezdett.

- Tudod, Dallas. Játékokat, a tennivalók felsorolását, a heti étrendet,  naptárbejegyzéseket, emlékeztetőket.  Családi  és  iskolai

anyagot, a közelgő üdülés terveit. A felnőttek gépein pedig a munkájukhoz szükséges adatokat, megjegyzéseket, a családi költségvetés  terveit. Nem vettünk észre semmi kirívót. Ha bajba kerültek,

vagy gyanították, hogy bajba kerülhetnek, akkor sem készítettek

róla feljegyzést. A linken sem beszéltek ilyesmiről egymás között

- pillantott a táblára, a halottak fényképére, és titokzatos, zöld tekintete  megkeményedett. - Az elmúlt néhány  napban rengeteg

időt töltöttem ennek a családnak a vizsgálatával. Véleményem, valamint az elektronikus eszközeikben tárolt adatok szerint még csak

nem is gyanították, hogy közeledik hozzájuk a végzetük.

Eve bólintott, és  Feeney felé  fordult, aki a csiricsáré McNab

mellett megnyugtatóan szürkén festett.

- Mi a helyzet a bÍ2tonsági rendszerrel?

- Behatoltak, majd kikapcsolták. Részben távirányítással, részben belülről. A diagnosztikai vizsgálat nem tudta megállapítani a

zavarás  forrását, de amikor darabokra szedtük a rendszert, megtaláltuk egy hajszáloptika mikroszkopikus nyomát. A gyilkosok valószínűleg egy hordozható kódtörőt használtak. Elsőrangú készüléknek  kellett lennie, mivel  kiolvasta a  kódot,  és a másodlagos

rendszert is lekapcsolta anélkül, hogy az riasztott volna. A kezelőjének is nagyon értenie  kellett a biztonságtechnikához, ha a rendelkezésére álló rövid idő alatt képes volt mindezt véghezvinni.

Legalább  az egyik gyanúsított felsőfokon ért az  elektronikához.

Ilyen embert kell keresnünk, na meg a hozzá tartozó felszerelést

pillantott  Roarke  felé  Feeney,  mint aki megerősítést vár, Roarke

pedig rábólintott. - A felszerelésük kisméretű, valószínűleg elfér az

ember tenyerében, legalábbis ez derül ki abból a leírásból, amit az

a tanú adott, aki látta távozni az elkövetőket a helyszínről.

- Mindkettő  táskát  cipelt - erősítette meg Eve. - De nem,

nem volt náluk különösen nagy méretű tárgy.

- Egy átlagos, sőt  még egy átlagon felüli betörő sem tudna

szerezni ilyen kisméretű kódtörőt, amely képes ilyen gyorsan hatástalanítani egy ennyire fejlett biztonsági rendszert. Semmi nyoma

nem maradt annak, hogy megbolygatták az elektronikát, ezért talán olyan embereket kell keresni, akiknek nincs megfelelő gyakorlatuk a zárak kinyitásában.

- Ezek szerint inkább bíznak a gépekben, mint...  - emelte fel

Eve a kezét, és megmozgatta ujjait a levegőben. Feeney elmosolyodott.

- Pontosan. A zavarót is ehhez a biztonsági rendszerhez készítették.

- Megerősítem, hogy ismerték a rendszert, alaposan tanulmányozták, és tudták, hogy mire számítsanak. Talán lemásoltak vagy

vásároltak egyet. Esetleg sok időt töltöttek a helyszínen.

- Akkor  órákat kellett volna eltölteniük odabent és az utcán,

méghozzá úgy, hogy senki sem szólt hozzájuk.

Eve a férje felé pillantott.

- Órákat?

- Ez egy  roppant megbízható rendszer, Dallas - jegyezte meg

Feeney. - Nézegetéssel nem lehet róla megtudni semmit.

- Akkor sem valószínű, hogy szimulálták Swisherék riasztóját.

Peabody, kiderítetted, kik vásároltak ugyanilyen  biztonsági rendszert?

- Igen, hadnagy. Hatalmas a lista. Már elkezdtem szétbontani.

Külön veszem a városon belüli, kívüli vásárlókat, a más államban,

más országban, és a bolygón kívül élőket. Természetesen töröltem

azokat, akik még Swisherék előtt szerezték be a sajátjukat. Már nekiláttam a városban történt  eladások  vizsgálatának,  és sikerült

megközelítőleg hat százalékkal megkurtítanom a listát.

- Milyen módszerrel?

-Nos, kihúztam az egyedülálló nőket, a családosokat, majd

megvizsgáltam, kik kértek a vásárlás óta karbantartást vagy javítást.

A gyilkosok profilja arra utal, hogy nincs családjuk, és a valószínűség-számítás  szerint pillanatnyilag  kilencven százalék az  esélye,

hogy ez a módszer a leghatásosabb.

- Azokat a rendszereket is belevetted, amelyeket nem a gyártó

cég szerelt fel?
Peabody szóra nyitotta, majd becsukta a száját.

- Nem, hadnagy, de pótolom.

- Oszd szét a csoport tagjai között. Bármit is mond a valószínűség-számítás, egyelőre  ne  húzzuk  ki  a  családosokat vagy az

egyedülálló nőket. Elképzelhető, hogy az  egyik gyilkosnak van barátnője, vagy bűntársa. Lehet, hogy biztonsági rendszerek telepítésével foglalkozik. Talán csak egy kedves szomszéd, aki azt mondta:

Hé, majd  én megcsinálom, ezzel  is megtakaríthatsz  egy kis

zsozsót. Igaz, hogy ezek a rendszerek lakások védelmére  készültek, de nincs olyan törvény, ami kimondaná, hogy cégek nem szereltethetik fel.  Ezen a vonalon is el kell indulni - dőlt neki Eve az

íróasztalának,  és hirtelen eszébe jutott az  a  csésze kávé, amit még

az eligazítás előtt töltött ki magának. Most felvette a csészét, és belekortyolt a langyosra hűlt italba. - Baxter, kérem az ügyfelek névsorát.

- Mindkét szülő igen sok emberrel találkozott a munkája során. Sikeresek voltak a választott szakmájukban.  Swisher sok családjogi pert nyert. Leginkább a gyermekek jogainak a védelmével,

az  elhelyezésükkel, és válásokkal foglalkozott, miközben  a társa

inkább  a zaklatásokkal, tartásdíjakkal, és az élettársi kapcsolatok

megszűnésével. Viszont ezek sokszor keveredtek, és mindketten

rengeteg ügyet elvállaltak, mindenfajta térítés nélkül, csupán jótékonyságból -  simította le a nadrágját  Baxter. - Nem lopták a napot. Rengeteg referenciát tudtak felmutatni. Leginkább családokkal, vagy párokkal szerettek  foglalkozni, de nem fordultak el az

egyéni ügyfelektől sem. Az asszony is  sok mindennel foglalkozott.

Nem csak azokkal, akik elhíztak - tette hozzá -, hanem étkezési

rendellenességekkel,  és életviteli tanácsokat is adott.  Felvette a

kapcsolatot az ügyfelei orvosaival, és házhoz is járt.
- Házhoz?

- Megnézte az otthonukat és a munkahelyüket. Megvizsgálta

az életvitelüket, és nem csak az étkezési szokásaik megváltoztatását

javasolta, de tornagyakorlatokat, különféle szórakozásokat is, amelyekkel az ügyfelei csökkenthették az őket ért stresszt. Egy ilyen

kezelés nem volt olcsó, de ő is rengeteg  referenciát tudott felmutatni. Az emberek  általában elégedetten  távoztak tőle.   Persze

mindkét oldalon megtaláljuk ennek az ellenkezőjét is.

-Vesd  össze a két névsort. Kíváncsi vagyok, hányszor foglalkoztak ugyanazokkal az  ügyfelekkel. Keresd  ki  az ügyek közül

azokat, ahol Meredith Newman képviselte a GyV-t. Biztosan érdekes lesz az eredmény. Trueheart.

- Hadnagy - vágta vigyázzba magát a magas, sovány, és roppant fiatal egyenruhás.

- Sok időt töltöttél a tanúval.

- Nixie nagyon aranyos kislány, hadnagy.

- Sikerült még valamit megtudni tőle, azon kívül, amit eddig

elmondott?

- Nagyon  keveset beszél az esetről, hadnagy. Időnként pedig

összeroppan. Nem hisztizik, csak leül, és sír. Úgy vettem észre, jól

érzi magát velem és Summersettel, habár gyakran kérdez felőled.

- Mit szokott kérdezni?

-Azt, hogy mikor jössz haza, és mit csinálsz. Hogy mikor viszed  el a bátyjához és a szüleihez. Elkaptad-e már a rosszfiúkat.

Nem sokat tudok a gyermeklélektanról, de véleményem szerint

roppant mód ragaszkodik hozzád. Az eredeti kérdésre visszatérve

nem  mondott  semmi olyat, amivel ki lehet egészíteni a korábbi

vallomását.

- Rendben. Térjünk át Meredith Newmanra. A GyV munkatársai szigorúan titkos besorolással kezelik az efféle ügyeket. Ennek ellenére nem túl nehéz hozzáférni az adatokhoz. Ha valakiben

találkozik az elszántság és a megfelelő tudás, minden gond nélkül

feltörheti a GyV számítógépes rendszerét. Feeney, ellenőrizzétek a

hivatal számítógépeit és linkjeit, hogy történt-e behatolási kísérlet.

Talán  elég szemtelenek  ahhoz, hogy ilyesmivel próbálkozzanak.

Newmant  fényes nappal, tanúk előtt rabolták el. Az akció gyorsasága és sikeressége arra utal, hogy nem először csináltak ilyet. Az is

kiderült, hogy hárman vannak, ugyanis nem  valószínű, hogy azok

ketten ilyen körülmények között is a robotpilótára bíznák a  vezetést. Nyugodtan feltételezhetjük, hogy Newmant azért rabolták el,

mert kapcsolatba került Nixie Swisherrel. Mint ahogy azt is, hogy

nagy gyakorlatuk van az emberrablásban, az orgyilkosságban, valamint értenek  az elektronikához meg a biztonsági berendezésekhez.

- Katonák, vagy valamilyen félkatonai szervezethez tartoznak

- mondta Feeney. - Kémek, vagy  a különleges  erők tagjai. Egyáltalán nem átlagos  állampolgárok.

- Ha valóban katonák, akkor a tudásuk miatt már valószínűleg

tábornokká léptették őket elő... Vagy még a létezésüknek is eltörölték a nyomát. így vagy úgy,  de ezek az emberek kint jártak a

tűzvonalban. Valószínűleg még most is aktívak, mivel a képességeik egyáltalán nem rozsdásodtak be.

- Sokkal valószínűbb, hogy valamilyen félkatonai szervezethez

tartoznak - jegyezte meg Roarke.  - A katonaságnál különböző

személyiségtesztekkel igyekeznek kiszűrni azokat, akik képesek haszonszerzésből vagy élvezettel gyilkolni.

- A zsoldosok is pénzért gyilkolnak, és gyakran csadakoznak

egy katonai akcióhoz.

- Igaz - ennek ellenére Roarke megcsóválta a fejét. - De most

főleg anyagi haszonról  beszélsz. Hol van  ebben az ügyben az

anyagi haszon?

- Lehet, hogy később kiderül, de egyelőre egyet kell értenem

veled. Mint ahogy abban is egyetértek, hogy mindenképpen kell

valami személyes indíttatás  egy  alvó gyerek torkának az átvágásához. Ez a módszer terroristákra vagy szélsőségesekre vall. Szerintem végül ebbe az irányba fognak mutatni az adatok.

- Ez még  több név összevetését jelenti - szúrta közbe Baxter.

- Ellenőriznünk kell az ismert terroristákat, valamint a szélsőséges

szervezetek tagjait.

- Egy csapatot kell keresnünk. Legalább két főt, akikről tudjuk, hogy együtt dolgoznak, vagy együtt kapták a kiképzést. Akik

közül legalább az egyik az elmúlt fél évben New Yorkba költözött.

-Elképzelhető,  hogy csak felbérelték őket  - mutatott rá

Baxter. - Idehozták őket New Yorkba, hogy elvégezzék a munkát.

- Nem valószínű. Akkor egy órával a  Swisher  család meggyilkolása  után már elhagyták volna a várost. Ennek ellenére New

Yorkban  maradtak, és elkapták Newmant. Egyiküknek, vagy

mindkettejüknek elszámolnivalója akadt Swisherékkel. Vagyis legalább egyszer, de akár többször is keresztezték valamelyik családtag útját. Biztonságtechnika, és  piszkos munka. Ezek nem holmi

aktakukacok vagy  adattolvajok. Hozzászoktak a terepmunkához.

Kezdjük a harminc és a hatvan év közötti  fehér, vagy világos bőrű

férfiakkal. Ráadásul  vagy nekik, vagy a szervezetüknek igencsak

mély a zsebük. Ezért alaposan megvizsgáljuk az anyagi erőforrásokat is - dörgölte meg Eve a tarkóját, és kihörpintette a hideg kávé

maradékát. - Van a városban egy búvóhelyük. Egy eldugott főhadiszállásuk. Newman elrablását egyeden módon lehet  logikusan

megindokolni: információt akartak szerezni tőle Nixie Swisherről.

Márpedig el kellett hurcolniuk valahová, ahol  nyugodt körülmények között kiszedhették belőle.

- Addig folytatjuk a nevek összevetését, amíg kettéáll a fülünk.

Nem panaszkodni akarok, hadnagy - tette hozzá gyorsan McNab.

- Az embernek elég rápillantania arra  a táblára, hogy elmenjen a

kedve a panaszkodástól. Csak úgy érzem, nagyon fogy az időnk.

- Akkor jobb,  ha összeszeded magad, és  minél gyorsabban

nekilátsz - pillantott Eve az órájára. - Baxter, meg vagy elégedve a

feladatoddal?

- Tökéletesen.

- Trueheart, talán fel kellene váltanod Summersetet.  Hamarosan megérkezik Mira, és majd foglalkozik Nixie-vel. Ha  már nem

kell pesztrálnod tovább a kislányt, keresd meg Baxtert, és segíts

neki. Feeney, tudtok McNabbal dolgozni az itteni  számítógépes

laborban?

- Persze. Nem gond.

- Én is segítek - ajánlkozott Roarke. - Először viszont szeretnék elrabolni egy percet az idődből, hadnagy.

- Ez körülbelül az összes, amit rád tudok szánni.  Peabody?

- Lemegyek Truehearttal, és köszönök Nixie-nek.

Majd Eve a férje felé fordult.

- Gyorsan mondd, mert még jelentést kell tennem a kapitánynak.

Roarke az ajtóhoz lépett, és becsukta a távozó Peabody háta

mögött.

- Mi az? - vágta zsebre a kezét ösztönösen Eve. - Felbosszantottalak valamivel?

- Nem - lépett a felesége elé Roarke, és mélyen a szemébe nézett. - Nem - ismételte meg, majd két tenyere közé fogta az arcát,

és hosszan, lágyan megcsókolta.

-Jézusom - és  Eve-nek sokkal több idejébe került, mire előhúzta a kezét a zsebéből, és hátrébb lökte a férjét, mint gondolta.

Most nincs időm veled csőrözni.

-Maradj csendben  -  fogta meg mindkét karját Roarke, és

olyan komolyan nézett rá, hogy Eve önkéntelenül mozduladanságba dermedt. - Vigyázok a bőrömre. Mindent megteszek, hogy

megvédjem magam. Most pedig még az eddiginél is jobban fogok

vigyázni, tehát miattam egyáltalán nem kell aggódnod. Nem akarom, hogy ez zavarjon a munkádban. Szeretlek, Eve. Azért vigyázok magamra, mert szeredek.

- Ez nem csak rajtad múlik. Én...

- Maradj csendben - ismételte meg Roarke. - Még nem fejeztem be. Te  is vigyázz magadra, amennyire csak  tudsz. Tudom,

hogy bátor vagy, de nem vakmerő. Mint ahogy azt is, hogy a munkád sok kockázattal jár. Arra kérlek, ne titkolj el előlem semmit.

Azonnal szólj, ha csaléteknek akarod használni magadat.

Eve arra gondolt, milyen jól ismeri a férje. Ismeri, megérti, ennek ellenére mégis elfogadja, és szereti. Senki sem vágyhat ennél

többre.

- Nem csinálok ilyet, amíg nem szóltam neked - és amikor

Roarke továbbra is a szemébe  nézett, megvonta a vállát. - Megfordult ugyan a fejemben, de elvetettem. Semmi ilyet nem tervezek, egészen addig, amíg biztosra nem veszem, hogy nem kapnak

el. Egyrészt azért, mert ha engem elkapnak, akkor sokkal nagyobb

esélyük lesz Nixie-t is elkapni. Másrészt, mert én is szeretlek téged,

Roarke. Ha tervezek valamit, te leszel az első, akivel megbeszélem.

- Akkor jó. Eddig nem kérdeztem, és tudom, hogy most nagy

rajtad a nyomás, de tudtál beszélni Dysonékkal Nixie-ről?

- Csak az asszonnyal. A férje teljesen összeomlott.  Habár

Jenny sincs  sokkal jobban. Még adok nekik pár napot. Tudom,

hogy keEemetlen, de...

-Egyáltalán nem kellemetlen.  Csak  úgy gondoltam,  Nixie

nyugodtabb  lenne, ha ismerős arcokat látna maga körül. Ha maga

mellett tudhatná a barátnője szüleit - gondolkodott el Roarke egy

pillanatra, hogy elmondja, vagy elhallgassa, amit Nixie családjáról

előásott, majd inkább a második lehetőség mellett döntött. Úgy

vélte, Eve-nek enélkül is éppen elég sok a gondja. Ráadásul valami,

általa is megmagyarázhatatlan okból, ezt egyedül akarta elintézni.

Summerset  tulajdonképpen ugyanazt mondta, mint amit Trueheart. Nixie kedélyállapota hullámzó. Egyszer fent, egyszer lent,

majd újra fent. Gyászol, és itt nincs  senki,  aki ismerte volna a családját, és osztozna a gyászában.

- Majd megbeszélem Mirával. Talán ő képes lesz szót érteni

Dysonékkal. Elképzelhető, hogy tőle jobban fogadják, mint tőlem.

- Elképzelhető. Most  megyek az ENyÜ-s  fiúkhoz, te pedig

beszélj a kapitánnyal, és legalább egy kalóriarudat egyél a következő kávéd előtt.

- Mindig bele kell kötnöd valamibe - szólt a férje  után Eve.

Ennek ellenére az íróasztala fiókjából elővett egy kalóriarudat.

Tizedik fejezet

Mirát és a testőreit beengedték a kapun. Eve az ajtóban várta. Mivel hirtelen több ember állt a rendelkezésére, mint korábban, felállított egy őrjáratot, és kiadta az utasítást, hogy elektronikus eszközökkel vizsgálják át a kertet.

- Nagyon óvatos vagy - jegyezte meg Mira. - Komolyan azt

hiszed, hogy megpróbálkoznak egy támadással a ház ellen?

- Newman nem tudta, hová vittem a gyereket,  tehát, ha logikusan gondolkodunk, nem ez a következő lépés -  pillantott Eve

az előtér felé. Trueheart a játékszobába vitte Nixie-t,  de ez még

nem jelentette azt, hogy a kislány nem indul önállóan felfedezőútra. - Menjünk ki egy pillanatra - vezette át Eve a szalonon Mirát,

majd kiléptek a teraszra. Egy pillanatra megtorpant, amikor észrevett egy apró, ezüstösen csillogó droidot, amely buzgón gyűjtötte a

lehullott faleveleket. - Mit szólsz hozzá? - lépett le a kerti ösvényre. - Sokszor gondolkodom azon, mi történik az összegyűjtött levelekkel.

- Szerintem ledarálja, és talajtakarót vagy komposztot készít

belőle. Régebben Dennis is említette, hogy vesz egyet, de mégsem

vett. Szerintem titokban élvezi, hogy kézzel gyűjti a leveleket.

Eve-nek eszébe jutott Mira kedves, szórakozott férje.

- Miért?

- Akármilyen lélektelen munka, közben legalább nincs  a négy

fal között. Persze, másképp viszonyulna a dologhoz, ha nekünk is

ilyen nagy kertünk lenne. Ugye, milyen gyönyörű? Még akkor is, ha

rövidesen itt a tél, és a fák nagy része már elhullajtotta a levelét.

Eve elnézte a kertet, a díszfákat, a lugasokat, a szökőkutakat.

Tekintete végül megállapodott az erős falon.

- Rengeteg lehetőség adódik a ki- és a bejutásra, ennek ellenére a lehető legbiztonságosabb.

- Ráadásul az otthonod. Ettől olyan nehéz.

- Nézd, hidegebb van idekint, mint gondoltam. Kibírod még

egy percig?

- Nem fázok - felelt Mira, aki dzsekit viselt, ellentétben Evevei, aki ingujjban ment ajtót nyitni. - Biztos kellemetlen, hogy ilyen

sokan nyüzsögnek az otthonodban.

- Kezd úgy festeni, mint a kapitányság. Mellesleg, ha a gyilkosok rájönnek, hogy Nixie itt van, kihívásnak fogják tekinteni. Minél veszélyesebb a küldetés, annál nagyobb a dicsőség.

- Viszont szerinted nem tudják, hogy ide hoztad Nixie-t.

- Szerintem egy adagos GyV-ügyintézőnek villámgyorsan eljár

a szája, ha kínozni kezdik, és ezt egyáltalán nem lehet a szemére

vetni. A legjobb esetben is csak arra tudok gondolni, nem tudta,

hogy itt a tanú, csak azt, hogy az előírások dacára magammal vittem. A gyilkosok viszont könnyen összerakják a mozaikdarabkákat. Legalábbis én könnyedén összeraknám.

- Egyáltalán nem számít megszokottnak, hogy egy nyomozó a

lakására vigyen egy tanút, és ott bújtassa el. Ellenben igazad van,

valóban könnyedén összeadhatják az egyet a kettővel. És különleges körülmények között én is könnyen megtörnék.

- Nem akartalak korlátozni semmiben.

- Nem - simított ki egy szélfútta tincset az arcából Mira.

Nem is annak vettem. Azt hiszem, igazad van. Szeretnék arra

gondolni, hogy hiába kínoznak, tudnék hallgatni, hogy ezzel megvédjek egy másik embert,  sokkal valószínűbb, hogy végül feladnám. Ezért figyelteted az otmonomat, és vontál védőőrizet  alá.

Okosan döntöttél. Én kérek bocsánatot, mert eleinte tiltakoztam.

- Már korábban is rendeltem melléd védőőrizetet.

Eve visszaemlékezett, hogyan segített Mira  a  jellemrajzával,

amikor elkapta Palmert.  Csaknem a pszichológusnő életébe került,

hogy Palmer egy éve, bosszúra szomjasan, megszökött a börtönből.  Csaknem  az övébe is, tette  hozzá  gondolatban.  Elrabolta

Mirát, és bezárta a pincébe, hogy ezzel csalogassa oda.

- Palmer sem teázni hívott, mégis kibírtad.

-Azt akarta, hogy szenvedjek és meghaljak.  Ebben az esetben. .. Hol van most Nixie?

- Trueheartra bíztam, ő vigyáz rá. Viszont fogalmam sincs,

hogy a házon belül hová mentek.

- Szerinted hol érzi magát a legjobban?

Eve bambán bámult maga elé.

- Fogalmam sincs. A múltkor a szalonban is jól érezte magát.

- A szalon valóban lenyűgöző, és minden kétséget kizáróan

kényelmes is. Ellenben egy kislánynak talán ijesztő lehet az a pompa. Hol tölti az idejét a legszívesebben?

- Egészen pontosan azt sem tudom. Sokat van Summerset

mellett, de mindenütt megfordul ebben az átkozott házban. Akár

egy termesz. Az előbb a játékszobában voltak, Truehearttal.

- A játékszobában?

- Roarke szinte mindennek fenntart egy-egy nyavalyás szobát.

Tudod, tele van mindenféle csillogó bigyusszal, meg mászkálós videojátékokkal - vonta meg a vállát Eve, habár magában el kellett

ismernie, jól jött, hogy a gyerek nem lóg állandóan a nyakán. - Egy

rakás kiváló  cucc.

- Ezek szerint gyermekbarát hely. Nagyon jól hangzik.

-Oké.

Amikor Mira látta, hogy Eve nem fordul vissza az ajtó felé,

tovább folytatta a kérdezősködést.

- Mit gondolsz, hogy birkózik meg a történtekkel?

-Az éjjel rémálmai voltak. Sokat  sírt. Azt hitte, hogy érte jönnek, ezért elbújt.

- Ez természetes. Sokkal jobban aggódnék, ha nem félne.  Ha

elfojtaná az érzéseit.

- Mint ahogy én.

- A magad módján  te is megbirkóztál velük - és mivel az elmúlt két év során meglehetősen közel kerültek egymáshoz, Mira

megfogta Eve kezét. - És még mindig birkózol. Ez a kislány eddig

szilárd talajon állt, amely egyik pillanatról a másikra összetört alatta, de  ha ismét meg tudja vetni a lábát, hamar rendbe jön.  Csak

egyszer-kétszer elbeszélgetünk, ti pedig sokat törődtök vele, és újra

normális kisgyerek lesz belőle.

Eve összeszedte magát.

- Van itt még valami. Nixie helyzete és az enyém egyáltalán

nem ugyanaz.  Még csak nem  is hasonlítanak  egymáshoz.  Viszont.  ..

- Egy fiatal, halálra rémült kislány.

- Szemtanúja volt egy gyilkosságnak. Én viszont gyilkoltam.

- Miért  nevezed gyilkosságnak? - kérdezte élesen Mira. - Magad is  nagyon jól tudod, hogy egyáltalán nem volt gyilkosság.  Az

életedet féltetted. Ha az egyik gyilkos rátalált volna Nixie-re, és a

kislánynak valami csoda folytán sikerül megölnie, hogy mentse az

életét, azt gyilkosságnak neveznéd? Gondolkozz, hadnagy.

- Nem - hunyta le a szemét Eve, és sikerült erőt venni magán,

mielőtt a képzeletében felködlöttek a gyerekkori emlékek. - Nem.

Tudom, hogy csak azt tettem, amit tennem kellett, akárcsak Nixie.

Én öltem, ő elbújt.

- Eve - folytatta jóval szelídebben Mira, miközben végigsimított a barátnője arcán. - Eve. Te nem tudtál hová elbújni.

- Nem. Valóban nem tudtam - és  Eve úgy  érezte, mindenképpen el kell hátrálnia Mira  érintésétől, csendes megértésétől.

Jó, hogy Nixie elbújt. Szerencsére elég okos volt ahhoz, hogy ez az

eszébe jusson, és elég erős ahhoz, hogy  keresztülmásszon a szülei

vérén.

- Akárcsak te. Te  is elég erős és okos  voltál. És elég rémült.

Az nem segít semmit, ha magadat látod ebben a kislányban.

- Márpedig így  történt, amikor  csurom véresen rátaláltam a

fürdőszobában. Egy pillanatra magamat láttam, abban a hideg dallasi  szobában. Csaknem elhátráltam tőle. A pokolba, csaknem rohanva menekültem előle.

- Ennek ellenére  nem futamodtál  meg. Teljesen normális,

amit érzel. Milyen hasonlóságokat tudsz felfedezni...

- Kivetítem az érzelmeimet. Ismerem a szakkifejezést - nyelte

vissza egyre erősebb dühét Eve. - Megbirkózom vele. Csak azért

mondtam el, mert úgy vélem, erről is tudnod  kell. De hagyjuk a

mellébeszélést, foglalkozzunk a kislánnyal.

- Szerintem meg azért, mert ez már lassan túl sok neked. Úgy

vélem, pillanatnyilag nagyon sokat segít  Nixie-nek, hogy beleéled

magad a helyzetébe. Ettől még inkább biztonságban érzi magát.

Nem egyszerűen a törvény képviselője vagy a szemében, hanem a

megmentője.

Eve az ajtó felé fordult, és kinyitotta.

- Saját magát mentette meg.

Miután visszatértek a házba, Eve-nek meg kellett állnia egy pillanatra, hogy felidézze, merre is van a játékszoba.

- Ha a jövőben valamikor beszélni akarsz erről.

-Akkor majd szólok - zárta le a témát Eve. - Erre menjünk.

Folyamatosan nyomon követjük Nixie-t. Kapott egy jeladót.

- Úgy vélem, nem árt a minél nagyobb óvatosság.

-Mint a törvény képviselője, beszéltem a gyámjaival. Linnie

Dyson szüleivel. Még mindig nagyon feldúltak. Szerintem ha beszélnél velük, sokkal könnyebben menne minden annál, ha újra

egy rendőr jelenik meg az ajtajuk előtt

-Megteszem, amit  tudok. Nixie-nek természetesen jót fog

tenni, ha találkozik és beszél velük. Ráadásul  nekik is segít majd.

Eve megállt. Hallotta a gépek füttyögését és csilingelését. Túlmentek a játékszoba ajtaján.

-Figyelj, szeretnék  mondani még valamit, mielőtt bemész.

Logikus lépés volt, hogy elkapták Newmant, de egyben ostoba is.

Túlságosan szemtelenek. Fényes  nappal támadtak rá, több szemtanú is látta őket. Hatalmas kockázatot vállaltak. Persze rideg fejű,

hidegvérű tervezők, de itt az ember valahogy érzi, hogy felpörögtek.

-Akik a foglalkozásuk  miatt gyakran  keverednek veszélyes

helyzetbe, hozzászoknak a magas adrenalinszinthez. Éppen azért

nem hagyják abba, amit csinálnak.

- Minél inkább el akarták csípni Newmant, annál inkább siettek.

-Igen.

Eve felsóhajtott.

- Ugye, már halott?  Megölték, amint meggyőződtek róla, hogy

minden információt kiszedtek belőle, és  nincs  értelme tovább

életben tartani.

-Sajnos, ebben  egyet kell értenem. Nem menthetted  volna

meg.

-Viszont előre  kellett volna gondolkodnom.  Mindenkinek

rendőri védelmet kellett volna kapnia, aki érintett az ügyben. De

meg sem fordult a fejemben - vont vállat idegesen Eve. - Ezen

már nem tudok változtatni, de a  jövőben igyekszem előre gondolkodni - intett a játékszoba felé. - Odabent van, de  szerintem ebből az őrült lármából magad is rájöttél.

-Neked is be kellene jönnöd velem. Nixie-nek jót tesz, ha

rendszeresen találkozik veled - majd, amikor Eve ösztönösen hátrált egy lépést, Mira folytatta. - Azért, hogy mindig jusson az eszébe: én hozzád tartozom. így sokkal közvedenebb lesz velem. Amikor már látott, nyugodtan elmehetsz.

- Rendben, jesszus.

Nixie egy zsámolyon állt, úgy nyomkodta a Zsaruk és csirkefogók flipper gombjait. Roarke-nak is ez volt a kedvence.

Truehart hangosan szurkolt neki, miközben nagyjából két évvel nézett ki idősebbnek, mint a kislány, akire vigyáznia kellett.

- Elkaptad, elkaptad! Remekül csináltad, Nix. Üldözés. A gyanúsítottaknak fegyvere van! Szuper!

Nixie szája halvány mosolyra húzódott, de a szemét le nem

vette volna a golyóról. Összevont szemöldökkel koncentrált.

Eve megérezte a pop-corn illatát, és az egyik asztalon fel is fedezett egy tálnyit. A faliképernyőn Mavis egyik klipje ment, fülrepesztő  hangerővel. Az ugrabugráló Mavis  Freestone-t, akinek  a

testét  tulajdonképpen mindössze némi  csillogó festék  takarta,

csaknem meztelen kalózok vették körül. Eve úgy látta, Mavis világában a kalózok a fekete kendővel nem csupán az egyik szemüket

takarják el.

A dalt is felismerte - már ha ezt dalnak lehet nevezni. A szerelem hajójának az elsüllyedéséről szólt.

- Nem vagyok benne biztos, hogy egy ilyen videó, bármennyire is szórakoztató legyen, megfelel egy Nixie  korú gyereknek.

- Micsoda? - pillantott Mirára Eve. - Ja, persze.  A francba.

Ezek szerint ki kellene kapcsolnom?

- Ne is törődj vele - veregette meg Eve vállát Mira, és megvárta, amíg Nixie elveszíti a golyót.

- Még mindig nem értem el a rekordot.

- Engem viszont alaposan elvertél - emlékeztette Trueheart.

- De Roarke-ot nem. Lehet, hogy csal.

- Tőle minden kitelik - szólalt meg Eve -, de már láttam játszani. Roarke-ot egyszerűen leheteden megverni.

Remélte, hogy ez a könnyed megjegyzés nem rontja el Nixie

játékos kedvét, de amikor a kislány lelépett a  zsámolyról, és Eve-re

szegezte a szemét, világosan látta benne a kérdést.

- Nem - közölte kurtán. - Még nem, de ha sikerül elkapnom

őket, te leszel az első, aki megtudja.

- Hello, Nixie - lépett a flipper mellé Mira. - Lehet, hogy nem

döntötted meg a rekordot, de rám így is nagy hatást tettél.

- Ez még nem elég.

- Ha ez a legtöbb, amit elérhetsz, akkor nagyon is elég, de talán egyszer majd Roarke is játszik veled egy menetet, és megmutatja a trükkjeit.

Nixie arca érdeklődve felragyogott.

- Komolyan?

- Kérdezd meg, és meglátod. Hello, Trueheart.

- Dr. Mira. Örülök, hogy látom.

- Te mindenkit ismersz a rendőrségnél? - akarta tudni Nixie.

- Nem, azért  mindenkit még én sem. Megint  szeretnék beszélni veled, Nixie, de arra  gondoltam, előbb megmutathatnád,

hogy játszol a géppel. Nagyon jópofának tűnt.

- Szerintem is az. Ha akarod, megmutatom.

- Szeretném, de előbb kikapcsolom a képernyőt.

- De ez Mavis. Ö a legszuperebb.

- Szerintem is - mosolyodott el Mira, amikor felfedezte a hűvös gyanakvást Nixie szemében. - Nekem is megvan néhány lemeze. Tudtad, hogy Dallas hadnagy Mavis barátja? Méghozzá nagyon jó barátja.

- Na ne! - majd Nixie beharapta az alsó ajkát. - Bocsánat.

Nem szabad tiszteledenül beszélni a felnőttekkel.

- Minden rendben. Csak meglepődtél. Eve?

-Micsoda? - riadt fel Eve, aki azon gondolkozott, miért is

nem való egy olyan gyereknek a csaknem meztelen Mavist és társait nézni, aki már közveden közelről látott egy gyilkosságot. -Ja,

persze. Mavis és én remek haverok vagyunk.

- Személyesen is szoktál beszélni vele?

- Persze.

- Ide is el szokott jönni? A házadba?

- Folyton  - felelt Eve, mire ismét élvezhette  a kislány  tágra

nyílt szemű csodálatát. Egyik lábáról a másikra állt, miközben úgy

érezte, Nixie tekintete hamuvá égeti a csontjait. - Figyelj, majd felhívom, és ha nem túl elfoglalt, talán beugrik valamikor.  Találkozhatsz vele, és... És majd meglátod.

- Igaziból?

- Nem, csak viccből. A francba, kölyök.

- Nem lenne  szabad  káromkodnod előttem -  közölte kimérten Nixie.

-Akkor fordulj el, és majd káromkodók a hátad mögött. Mehetek már? - kérdezte kissé kétségbeesetten Mirától. - Sok a dolgom.

-Jól megleszünk.

- Trueheart, gyere velem.

- Igenis, hadnagy. Később majd találkozunk, Nixie.

Am mielőtt elérték az ajtót, Nixie utánuk ügetett.

- Dallas. Mindenki Dallasnak hív - mondta, amikor Eve hátranézett. - Mindenki, csak a doktornő nem.

-Aha. És?

- Most elmész dolgozni?

- Nem, egy darabig még itt leszek a házban.

- Oké - sétált vissza Mirához Nixie. - Megmutatom, hogy tudok játszani.

-Az egy darabig valójában  órákat  jelentett. A füle  ugyan nem

állt ketté, mint ahogy azt McNab megjósolta, de a szeme bevérzett. Egyik keresést a másik után futtatta le a számítógépen, hátha

felbukkan néhány ismerős név. Amikor lement a nap, és félhomály

borult az irodájára, programozott magának egy kávét, és folytatta a

munkát.

- Kész a vacsora - lépett be Roarke. - A csoport tagjait hazaküldted, hogy  egyenek valamit, és pihenjék ki magukat. Nem kellene neked is követned a példájukat?

- Kell lennie egy egyezésnek. Csak még nem találtam rá.

- A számítógép azalatt is dolgozhat, amíg eszel. Menjünk le.

- Miért kellene lemenn... Ó  -  dörzsölte meg Eve az arcát.

Rendben. Szerinted most miről kellene beszélgetnünk vele?

- Biztos vagyok benne, hogy majd kitalálunk valamit.

-Tudod, mit? Nixie  egy  kicsit rémült.  És egyre rémültebb

lesz. Habár az felrázta egy kicsit, amikor Mira megemlítette neki,

hogy ismerem Mavist.

- Ó - ült fel Roarke az íróasztal sarkára.  - Ezek szerint Mavis

egyik rajongója. Ebből már kikerekedhet egy jó kis beszélgetés.

- Azt is szeretné, ha egyszer flippereznél  vele. Úgy  láttam,

tombol  benne a versenyszellem, és nem bosszankodott, amikor

nem tudta megdönteni a rekordodat.

- Komolyan? - mosolyodott el szélesen Roarke. - Azt nagyon

élvezni fogom. Vacsora után majd játszok vele egy kicsit. Nem árt

gyakorolni, hiszen egyszer majd saját gyerekeink is lesznek.

Eve nem sápadt el, csupán a tekintete vált némileg üvegessé.

- Meg akarsz ijeszteni?

- Csak nehezen tudok ellenállni a kísértésnek. Gyere - nyújtotta a felesége felé a kezét. - Legyél jó kislány, és gyere le vacsorázni.

Mielőtt Eve felállhatott volna, jelezni kezdett a linkje.

- Egy pillanat - olvasta le a  kapitány  otthoni számát a kijelzőről.

- Whitney vagyok.

Eve gondolkodás nélkül kihúzta magát ültében.

-Dallas.

-Hadnagy, a Kilencvenkettediken lévő őrzött házat  megtámadták.

- A Kilencvenkettediken - gépelte be Eve az adatokat a  számítógépbe, mivel  nem  bízott  az emlékezetében. - Preston és

Knight.

- Végeztek velük.

Eve elsápadt.

- Végeztek, uram?

- A helyszínen meghaltak - közölte zordan Whitney. - A  biztonsági rendszert kijátszották. A két rendőrt  megölték. Azonnal

induljon.

- Igen, uram. Kapitány, a másik hely...

- A központ már elindította az erősítést. Találkozunk a helyszínen.

Amikor a képernyő elsötétedett, Eve ülve maradt. Még akkor

is csak bámult maga elé, amikor Roarke mögéje lépett, és a vállára

tette a kezét.

- Személyesen választottam ki Prestont és Knightot. Mert jó,

megbízható rendőrök voltak. Remek ösztönökkel. És arra az esetre,  ha  megtámadnák az őrzött házakat, megbízható rendőröket

akartam ott tudni.

- Sajnálom, Eve.

- Abban a házban egyetlen  tanút sem őriztünk. Üres volt, de

mivel Newman ismerhette a címet, oda is őrszemeket kellett állítanom. Már ő is meghalt. Már nyolcan meghaltak - állt fel Eve, és

ellenőrizte a fegyverét. - Két remek rendőr. Levadászom ezeket a

gazembereket, mint a veszett kutyákat.

Nem vitatkozott, amikor Roarke kijelentette, hogy elkíséri. Belátta,

hogy amíg vissza nem nyeri az önuralmát, jobb, ha a férje vezet.

Amikor lefelé ügetett a lépcsőn, Nixie jelent meg az előtérben.

- Azt hittem, hamarabb leérsz vacsorázni.

- El kell mennünk - és annak ellenére, hogy Eve-ben viharos

düh tombolt, igyekezett lehiggadni.

- Máshol vacsoráztok?

- Nem - lépett Nixie mellé Roarke, és megsimogatta a fejét.

A hadnagynak dolgoznia kell, én pedig segítek neki. De  igyekszünk vissza.

Nixie  felnézett rá, majd  Eve felé fordította a tekintetét.

- Megint meghalt valaki?

Eve-nek először megfordult a fejében, hogy kitérő választ ad,

esetleg hazudik valamit, majd inkább az igazság mellett tette le a

voksát.

- Igen.

- Mi lesz, ha akkor jönnek, amikor nem vagytok itthon? Mi

lesz, ha akkor jönnek a rossz emberek? Mi lesz...

- Nem jutnak  be -  közölte egyszerűen  Roarke. - Nézz csak

ide - varázsolt elő egy aprócska linket a zsebéből, miközben leguggolt Nixie mellé. - Ezt tedd el. Ha félsz, nyugodtan elmondhatod Summersetnek, vagy az egyik rendőrnek a házban. Viszont ha

nem akarod elmondani  nekik, akkor nyomd meg ezt a gombot.

Látod?

Nixie közelebb hajolt. Szőke haja belelógott Roarke fekete tincsei közé.

- Mire jó ez?

-Azonnal jelez nekem.  Ha megnyomod, kétszer csipog a linkem, onnan fogom tudni, hogy te hívsz. Csak akkor használd, ha

nincs más  megoldás. Rendben?

- Megnyomhatom most, hogy lássam, működik?

Roarke rámosolygott.

- Ez nagyon jó ötlet. Nyomd csak meg.

Nixie lenyomta a gombot, amit Roarke mutatott, mire Roarke

zsebében a link valóban csipogott kétszer.

- Működik.

- Ahogy mondod. Éppen belefér a zsebedbe. így ni - csúsztatta be a kislány zsebébe a linket Roarke, majd felegyenesedett.

Jövünk, amilyen hamar csak tudunk.

Természetesen Summerset is ott állt az  előtérben. Roarke titokban jelzett neki, miközben a kabátját húzta.

- Induljunk, hadnagy.

Summerset előrelépett, és megfogta Nixie kezét. Együtt nézték, ahogy becsukódik az ajtó Eve és Roarke mögött.

- Miért hívja  hadnagynak? Miért nem Dallasnak, mint a többiek?

- Ez  egyfajta  becézés -  szorította meg Summerset  finoman

Nixie kezét. - Szerintem ma este inkább vacsorázzunk a konyhában.

Eve nem haragot érzett. Úgy vélte, nincs is szó arra, ami összeszorította a  torkát, nyomta a  gyomrát, a fejét, amikor lepillantott két

lemészárolt harcosára, akiket  ő küldött a csatába. Akiket ő küldött

a halálba.

Tudták, hogy sokat kockáztatnak, de Eve-nek ez egyáltalán

nem jelentett könnyebbséget, tudván, hogy ő adta nekik az utolsó

parancsot.

A többi rendőr némán sorakozott mellettük. A helyszínt biztosították. Minden csak rá várt.

Az őrzött ház a városi forradalom után épült. Igyekeztek minél

olcsóbban felhúzni, és nem hosszú fennmaradásra tervezték. Ennek ellenére még mindig állt  az emeletes kockaház a többi, a forradalmat túlélt masszív, kopott tömb között.

Eve  tudta, hogy a város  éppen az olcsósága miatt vásárolta

meg, és a fenntartására sem költött túl sokat. Ellenben a biztonsági

rendszer jóval felülmúlta az átlagot. A  biztonsági panorámakamerák befogták a teljes  környéket, és a kettős riasztót sem lehetett

könnyen kiiktatni.

A támadók ennek ellenére bejutottak, sőt mi több,  elbántak

két tapasztalt nyomozóval.

Knight elő sem húzta a fegyverét, ellentétben Prestonnal, akinek a pisztolya a lépcső elé esett. A gazdája egy hatalmas vértócsa

közepén, a fokokon hevert.

Knight arccal lefelé feküdt, egy lépéssel a konyhaajtó előtt.

Mellette  törött tányér,  egy vegetáriánus  hamburger, és kiömlött

kávé.

Az elavult képernyő egy Aréna Ball-meccset közvetített. A biztonsági képernyők feketén csillogtak.

- Knightot kapták el először - jelentette ki Eve kissé reszelős

hangon, ennek ellenére folytatta a helyszíni szemlét és a benyomásai rögzítését. - A konyhából kifelé jövet végeztek vele. Meglepték.

Ha Preston lett volna az első, akkor Knight valószínűleg fegyverrel

a kezében jön elő. Preston fejjel a lépcső alja felé fekszik. Felkészülten várta a támadást, ennek ellenére őt is sikerült megölniük

guggolt le Eve, és felemelte a pisztolyt a földről.  - A halála előtt

legalább egyszer sikerült tüzelnie. Kezdjék el végigjárni a szomszédos házakat. Tudni akarom, hallottak-e lövést vagy kiáltozást az

ott lakók. Tudni akarom, látták-e ezeket a  rohadt csótányokat.

- Hadnagy...

Eve csupán a fejét fordította oldalt, de az arckifejezése is  elég

volt ahhoz, hogy a rendőr, aki megszólította, vigyázzba vágja  magát.

- Igenis.

- Elvágták a torkukat. Úgy látszik, ez a kedvenc módszerük.

Ellenben két nyomozó torkát nem lehet  elvágni el küzdelem  nélkül. Először meg kell  bénítani őket. Nagy hatótávolságú  kábítófegyverekkel - tette hozzá, miközben alaposan szemügyre vette

Preston ingén a halvány, égett foltot. - így is tettek. Nem engedhették meg, hogy bármi is közbejöjjön. Ezúttal nem védtelen gyerekekre támadtak. A főbejáraton jöttek be. A fenébe is, hogy juthattak át? Hogyan iktathatták úgy ki a riasztót, hogy meglepjenek két

tapasztalt rendőrt?

- Ez egy széles körben alkalmazott rendőrségi rendszer - szólalt  meg halkan Roarke, mivel Eve hangjából nem csupán dühöt,

de fájdalmat is kihallott. - Elég jó, de teljesen szabványos. Ha valóban annyira  értenek  hozzá, mint hisszük, akkor a felszerelésük

segítségével  két perc alatt kinyithatták az ajtót.  Sőt valószínűleg

még annyi sem kellett hozzá.

- Knight és Preston jó nyomozók voltak - emlékeztette Eve.

- Túl jók ahhoz, hogy közben ölbe tett kézzel várakozzanak.

Knight éppen a  konyhában készített magának  egy  nyavalyás

szendvicset. Figyelniük kellett a biztonsági monitorokat, és ha ezek

elsötétülnek, azonnal leadni a vörös kódot. Vagyis nem a kamerákat iktatták ki először. Vajon mit keresett Knight az emeleten?

lépte át Eve a testet és a vértócsát.

Odafent két hálószoba és egy fürdőszoba várta. A biztonsági

redőnyöket leeresztették a riasztóval felszerelt ablakok előtt. Eve

rápillantott az  első hálószobában  álló linkre,  majd belépett, és

visszajátszotta az utolsó beszélgetést.

Csak hangot hallott. A saját hangját.

- Eve Dallas  hadnagy vagyok.  A gyanúsítottakat elfogtuk.  Ismétlem, a gyanúsítottakat elfogtuk,  és most visszük be őket. Térjenek vissza a kapitányságra, és tegyenek jelentést.

- A francba! - morogta Eve.

- Hadnagy? - és  Preston hangjából inkább  zavart lehetett

érezni, mintsem azt, hogy megszólalt a fejében a vészcsengő. - Ez

a ház linkje.

- Tudom. Megértette a parancsot?

- Igen, hadnagy, de...

- Végeztem.

-A francba - hallatszott még Preston hangja, mert zavarában

nem bontotta a vonalat. - Hé, Knight! Dallas begyűjtötte a gazfickókat. .. Honnan a pokolból  tudjam, éppen olyan sokat fecsegett,

mint máskor. Csináld meg azt a rohadt szend...

Robbanásszerű zaj hallatszott, majd egy kiáltás, és rohanó léptek dobogása.

- Hangutánzó készülék - szólalt meg Eve  mögött Roarke de nem a legjobb  minőség. Hallottam némi elektronikus felhangot.

Szerintem ha  még egy vagy két percig folytatódik a beszélgetés,

Preston is rájön, és azonnal riaszt.

- Ketten behatoltak, miközben a harmadik  a szimulátornál

maradt. Felcsalta  Prestont, és elég hosszan lefoglalta ahhoz, hogy

sikerüljön meglepni őket. Remek megfigyelőberendezéseik lehetnek. Talán még a testhőt érzékelő eszközökkel is fel vannak szerelve. Pontosan tudták, hol tartózkodnak a  házban a rendőrök.

Egyikük feljött, a másik lent maradt. Knightot elkapták, mielőtt

egyet pisloghatott volna, Preston viszont megneszelt valamit. Ennek ellenére őt is elintézték, mielőtt riadót fújhatott volna.

- Ilyen érzékelőkkel felszerelve tudniuk kellett, hogy csak ketten tartózkodnak odabent. Két felnőtt.

Eve előhúzta a linkjét, és felhívta az ENyÜ-t.

-Éppen az ilyen berendezések kijátszására szerelnek fel sok

őrzött házat hidegszobával. Ott helyezik el az őrzött személyt. Ha

már egyszer megszerezték a címet, ezt is számításba kellett venniük - ment vissza Eve a földszintre. Akkor ért a lépcső aljára, amikor Whitney belépett az ajtón.

- Kapitány.

-Hadnagy - biccentett  Roarke felé Whitney,  majd  az első

holttest mellé lépett. Először hallgatott, majd kinyitotta a száját,  és

vészjóslóan kedves hangon megszólalt.

- Ezek még nem tudják, milyen az,  amikor komolyan  megharagszom. De megtudják. Jelentést kérek.

Eve mindent úgy csinált, ahogy az a nagy könyvben meg van írva.

Jelentett, rögzítette a helyszínt, begyűjtötte a bizonyítékokat, miközben igyekezett elnyomni a bensőjében tomboló vihart.

Morris is megjelent, hogy már a helyszínen megvizsgálja  az áldozatokat.

- Mindkettőt elkábították. A törzsüket érte a lövés.

-Preston  a negyedik vagy  az ötödik lépcsőfokon állhatott.

Megneszelt valamit - tette hozzá Eve.  - Talán észre is vette az

egyik  támadót. A falon vagy a bútorokon nem találtunk perzselésnyomokat. Egyeden lövést sem pazaroltak el - jegyezte meg Eve.

- Aki tüzelt, az talált is.

- Szerintem  Knight  inkább összerogyott, mintsem  elesett.

Boncolás  után többet fogok tudni, de a horzsolásokból és  a test

helyzetéből megállapítható, hogy a lövés ereje hátralökte, és  utána

szépen lecsúszott a földre. A torkát csak  utána vágták el.

- Ehhez fel kellett emelniük a fejét. Amikor eltalálták, elejtette

a tányért és a csészét. Arccal lefelé fordult, amikor összeesett - sétált vissza Eve a bejárati ajtóhoz. - Egyszerre hatoltak be, egyikük

magasan, a másik alacsonyan. A lövés szögéből ítélve az utóbbi terítette le Knightot. A másik pedig Prestont. Gyorsan, gyakorlottan

végeztek velük - húzta elő a fegyverét, és megindult előre,  hogy

megmutassa. - Knight - indult hidegvérrel a földön heverő test felé, majd a hajánál fogva felemelte a fejét, és úgy tett, mintha egy

kést húzna el a torka előtt. - Ezúttal bal kézre fogta a pengét. Rugalmas gazemberek. A jobb kezében tartotta a  bénítót, a balban

pedig a kést.

Morris egyeden szót sem szólt, csak figyelt.

- A második támadó Prestonra vetette magát, lőtt, és vágott.

Utána megindult az emeletre, a társa pedig ezalatt átkutatta a földszintet. Egy ekkora házról másfél perc alatt megállapították, hogy

üres.

- Már rekonstruáltad magadban?

- Aha, mindent végigvettem. Bejöttek, kimentek. Három perc.

Nézd csak, minden nyom arra utal, hogy villámgyorsan végigmentek a házon - lépett a konyhaajtóhoz Eve, miközben jobbra-balra

kaszált a pisztolyával. - Látod a vérnyomot? Megállt, benézett,

bement - pillantott hátra, a lépcső felé. - Prestonnak nem lett volna szabad ilyen védtelenül megindulnia lefelé. A társával törődött

ahelyett, hogy az ösztöneire hallgatott volna. Ezért halt meg - tette

vissza Eve a fegyverét a tokjába. - A francba.

- Ennél jobban  nem lehetett volna összefoglalni. Innentől

kezdve majd én gondoskodom róluk, Dallas - nézett határozottan

a szemébe Morris. Véres kezével nem fogta meg Eve kezét, de a

tekintete mindent elárult.

- Ezért kicsináljuk őket, Morris.

- Igen. Ahogy mondod. Kicsináljuk.

Eve kiment. A legtöbb riporter, miután Whitney röviden tájékoztatta őket a  történtekről, már eltűnt. Hiszen meg kell írni a

sztorit, gondolta Eve.

Viszont  Nadine  maradt.  A  kocsija   mellett  beszélgettek

Roarke-kal. Eve-ben újult erővel támadt fel a düh. Megindult feléjük, készen arra, hogy alaposan megtépi Nadine-t, és még a férjét

is felpofozza, amikor Nadine megfordult.

Az arca maszatos volt a könnyektől.

- Ismertem  őket - közölte, mielőtt Eve akár egyetlen szót is

szólhatott volna. - Ismertem őket.

- Oké - illant el Eve haragja, és összeszorult a gyomra. - Oké.

- Knight...  Régen udvarolt nekem. Semmi  komoly, egyikünk

sem gondolta, hogy lesz belőle valami, de elvitt táncolni - csuklott

el a hangja. - Preston pedig időnként megmutatta a gyereke fényképét. Volt egy kisfia.

- Tudom. Pihenned kellene egy  kicsit, Nadine. Vegyél ki pár

napot.

- Csak ha majd elkaptad a gyilkosaikat - törölte meg az arcát

Nadine. - Fogalmam sincs, miért viselt meg ennyire. Nem ez az

első eset, hogy valaki, akit ismertem...

- Elképzelhető, hogy Preston meglőtte az egyik támadót. Ezt

most úgy mondtam, mint barát a barátnak, nem pedig mint nyomozó a  riporternek. Azért, mert ismerted őket.  Mert ismertem

őket, és úgy vélem, ez sokat segíthet nekem.

- Kösz.

- Befejezem a szemlét, lezárom a helyszínt, utána bemegyek a

kapitányságra - fordult Roarke  felé  Eve. - Nem tudom, mikor

érek haza.

- Felhívsz, amikor már tudod?

- Persze - gondolt Eve arra, mit mondott Roarke az általa vállalt kockázatról, és milyen érzés lehetett a szamara, amikor lattá a

vérbe fagyott rendőröket.

Annak ellenére, hogy ott állt mellette Nadine, és a többiek is

figyelték, a férje elé lépett, megsimogatta az arcát, és megcsókolta.

- Hazavitedek az egyik járőrkocsival.

Roarke a  feleségére mosolygott.

- Másra sem vágyom. Egyedül is  el tudom intézni, hogy hazajussak. Elvihedek, Nadine?

- Ha én is kapok egy ilyen  csókot, akár a világ végére is. De

megoldom, hogy bevigyenek a stúdióba. Dallas, ha szükséged lenne valamire,  nem hivatalos  információkra,  vagy csak egy segítő

kézre, azonnal szólj.

- Nem felejtem el. Később még  erre is sor kerülhet - ment

vissza Eve a haláltól bűzlő kockaházba.

Tizenegyedik fejezet

Ha egy rendőr meghal, annak gyorsan híre megy. Mire Eve beért a

kapitányságra, minden irodába és íróasztalhoz eljutott.  Erezni lehetett a levegőben a visszafojtott dühöt.

Eve belépett a  nyomozók közös irodájába, és megállt. Nem

igazán tudott beszélni. Mivel ő volt a rangidős, inkább ahhoz szokott  hozzá, hogy parancsokat osztogasson, de tudta, hogy az emberek tőle akarják hallani a történteket.

A nyomozók az asztalaik mögött, vagy a kuckóikban ültek, beszéltek a linkeken, vagy jelentést írtak. Egy páros néhány civil vallomását vette fel, akik éppen úgy lehettek elkövetők, mint valakinek az áldozatai.

Rossz kávé, olcsó édesítő, izzadtság, és zsíros ételszag lebegett

a levegőben, de még ez sem tudta elnyomni a feszültséget és a dühöt.

Amikor átlépte a küszöböt, hirtelen mindenki elnémult, csak

az egyik civil sírt halkan tovább. Egy pillanatig még a linkeket sem

vette fel senki.

Eve tudta, hogy véres a ruhája, mint ahogy azt is, minden kollégája tisztában van azzal, hogyan került rá.

- Ma  este,  körülbelül  húsz óra tizenötkor Owen Knightot és

James Prestont szolgálatteljesítés közben meggyilkolták.  Knight

nyomozót az anyja, az apja és egy testvére siratja. Preston a feleségét, hároméves fiát, a szüleit és a nagyszüleit hagyta itt. A  Gyászolók Alapítványa hálásan fogad minden támogatást. Jannson nyomozó, megkérhedek, hogy szervezz gyűjtést?

A Jannsonnak nevezett nő bólintott.

- Igen, hadnagy. Szeretnénk tudni, hogy mi történt.

- Úgy véljük, a ma esti eseményeknek közük van  a Swishergyilkossághoz.  Ott öt embert,  köztük két gyereket öltek meg.

Preston, Knight, és mi, valamennyien arra  esküdtünk,  hogy szolgálni és védeni fogjuk New York lakosságát, hogy gondoskodunk

a biztonságukról. Mi itt, a gyilkosságiaknál azzal tudjuk szolgálni az

áldozatokat, ha megtaláljuk és  letartóztatjuk a gyilkosaikat. Sok

ügyet sikerült már lezárnunk, ezt is sikerülni fog. Az öt civil, köztük a két gyerek, és azok miatt,  akiket hátrahagytak. Most két társunk is az életét áldozta. Megtaláljuk, és elfogjuk a gyilkosaikat

várt egy szíwerésnyit, de a többiek mind hallgattak. - Egészen addig minden szabadnapot velem vagy az ügyeletes tiszttel kell engedélyeztetni. Ugyanez vonatkozik  a  betegszabadságra  is.  A saját

ügyein kívül mindenki ezen is dolgozni fog, és naponta jelentést ír.

Nincs  kivétel. Ha lejár a szolgálatuk, jelentkezzenek eligazításra.

Mindenképpen elkapjuk a gyilkosokat. Ennyi.

Miközben a saját irodája felé ment,  és magára  csukta az ajtót,

egyeden vitatkozó vagy tiltakozó hang sem ütötte meg a fülét.

Programozott magának egy  kávét, majd leült, és maga elé nézett.

A testület képviselője és egyik pszichológusa eddigre már biztosan értesítette az  elhunytak családját. Legalább ettől  megkímélték. A temetésen úgyis vált majd velük néhány szót.

Remélte, hogy akkor már azt is hozzáteheti: elkaptuk a mocskos gazembereket, akik ezt tették. Akik özveggyé tették, akik megölték a fiát, a bátyját. Akik miatt apa nélkül kell felnőnöd.

Megszorította az orrnyergét, majd felállt, hogy a táblára tűzze a

helyszínen készült felvételeket.

Amikor végzett, visszaült az  asztala mögé, és nekiállt megírni a

jelentését.

A többi őrzött házat nem érte támadás. Mégpedig azért, gondolta Eve, mert biztosra vették, hogy a célpontjuk nincs ott. Azt is

tudták, hogy odabent két felfegyverzett rendőrt találnak.

Túlzás volt  a  meggyilkolásuk. Egy üzenet. Felesleges volt

megölni őket, amikor amúgy is elkábítva  feküdtek.  Habár ezt már

indulás  előtt eldöntötték. Ez is a részét képezte a  küldetésüknek.

Ügy határoztak, mindenkit megölnek, akit a házban találnak.

Mi lehet az üzenet lényege? Miért kellett rendőrgyilkosságot is

az ügybe keverniük, amikor ezzel a teljes NYPSD haragját a fejükre vonták? Azt hiszik, hogy ők a jobbak - gyorsabbak, ravaszabbak, jobban felszereltek. Ráadásul  tudják, hogy összekapcsoljuk a

két ügyet. Tudják, hogy nálunk van a gyerek, akit akarnak.

Newman talán elárulta, hogy a kislány nem tudott használható

személyleírást adni.  Ennek ellenére nem kockáztatják, hogy akár

csak a legkisebb részlet kitudódjon róluk.

Esf nem engedhetem meg, gondolta Eve. Nem hagyhatok egyetlen elvarratlan szálat sem magam mögött. Bosszantó, hogy nem sikerüli mindent elsőre elintéznem. Kicsúszott a kehedből egy taknyos kölyök?

Büszkék a munkájukra. Eve egy pillanatra hátradőlt, és megmozgatta a vállát. Biztosan nagyon büszkék a munkájukra, ha már

egyszer ilyen jól csinálják. A küldetésnek nincs vége addig, amíg

Nixie Swisher él.

- Tehát? Mi lesz a kövefkező  lépésetek? - tette fel Eve fennhangon a kérdést. - Mihez fogtok kezdeni?

Hirtelen hangosan kopogtak az ajtón, és megjelent Peabody.

- Nem hívtál fel. Mindent abból az átkozott híradóból kellett

megtudnom.

- Holnap nagy szükségem lesz rád. Méghozzá kipihenten.

- Süket duma.

Eve ülve maradt, de  érezte, hogy egyre jobban forr benne a

düh.

- Túlfeszíted a húrt, nyomozó.

- A társad vagyok. Ez az ügy éppen annyira az enyém, mint a

tiéd. Én is ismertem azokat a fiúkat.

- Én pedig nem csak a társad, de a hadnagyod is vagyok, és figyelmeztetlek, vigyázz a szádra, ha nem akarsz egy megrovást az

aktádba.

- Feldughatod magadnak az aktámat, ha azt hiszed, engem ez

érdekel a leginkább.

Eve lassan felállt. Peabody előre szegezte az állát, és összeszorította a fogát - akárcsak az ujjait. Ökölbe.

- Meg akarsz ütni? Mielőtt egyet pislogsz, véresre rúgom a

segged.

- Még az is előfordulhat.

Amióta együtt dolgoztak, Eve már látta Peabodyt dühösnek,

megbántottnak, szomorúnak, és úgy, hogy azt érezte, mindjárt felrobban. Úgy viszont még sohasem, hogy mindezek az érzelmek

egyszerre  fortyogtak benne. Döntenie kellett, méghozzá gyorsan.

Visszakoznia kellene.

Azonban úgy döntött, nem tesz semmit. Nyugodtan, felkészülten állta Peabody tekintetét.

- Csinos vagy, amikor haragszol..

Peabody pislogott. Majd még egyszer.

- Dallas...

- Tüzes, és vad. Ha a lányokra buknék, most rögtön rád vetném magam.

Peabody ajka megremegett,  és kényszeredett mosolyra húzódott. A viharfelhők elvonultak a fejük fölül.

- Már mondtam, miért nem szóltam neked. Na meg ezért

ütötte meg villámgyorsan Peabody mellkasát.

Peabodynak elakadt a lélegzete, az arcából kifutott a szín

csupán valami halvány, zöldes árnyalat maradt.

- Ez aljas húzás volt. Még tőled is.

- Aha. Még mindig nem vagy százszázalékos. Ha nem pihened ki magad, nem leszel elég jó  ahhoz, hogy velem dolgozz - lépett Eve az AutoSéfhez, és  kért egy pohár vizet, miközben Peabody nekitámaszkodott az asztalnak, és lassan visszanyerte a lélegzetét. - Nem engedhetem meg magamnak, hogy aggódjak miattad.

Nem szeretném, ha megint megsérülnél.

- Pedig ezzel az ütéssel csaknem sikerült elintézned.

- Már az is sokat elárul, hogy ezt a simogatást ütésnek nevezed

- nyújtotta Peabody felé a poharat Eve. - Nem sok hiányzott

hozzá, hogy meghalj.

-Jézusom, Dallas.

-Nem sok hiányzott hozzá, hogy meghalj - ismételte meg

Eve, és ezúttal már úgy mondta, mint egyik társ a másiknak. Ez a

kötelék erősebb a  legtöbb házasságnál is. - Nagyon féltettelek.

Teljesen belebetegedtem.

- Tudom - felelt Peabody. - Felfogtam.

- Azért egyeztem bele, hogy  visszagyere, mert az orvos azt

mondta, bírni fogod a könnyített  szolgálatot. Ez a nyomozás viszont egyáltalán nem kíméli az embert. Csak azért nem zárlak ki

belőle, mert tudom, hogy ha  én lennék a helyedben... Mondjuk,

én előbb hagynám magam eszméletlenre verni, mintsem felvegyek

egy ilyen ronda, rózsaszín légtalpas cipőt...

Peabody ajka megremegett.

- Lazac.

- Mi az, megéheztél?

- Nem - kortyolt bele Peabody a pohárba, és elnevette magát,

majd megrándult az arca, és megtapogatta a bordáját. - Hanem a

cipő. Lazacszínű.

- Ráadásul még ez is. Soha az életben nem vennék fel halszínű

cipőt. Tehát... istenem, hol is tartottam?

- Azért nem zársz ki a nyomozásból, mert...

- Mert beleőrülnék a gondolatba,  hogy kis  híján feláldoztam

az életemet a testületért.

- Ez így van. A múlt héten párszor  verejtékben úszva ébredtem, aminek semmi köze  nem volt a lepedőakrobatikához. De

már jobb. Szükségem van rá, hogy dolgozzak.

- Ebben egyetértünk. Ráadásul még azért sem hívtalak az éjjel,

mert...  - nyújtotta ki Peabody mellett a  kezét Eve, és becsukta az

ajtót. - Mert én küldtem őket oda. Mármint Prestont és Knightot.

Én is ismertem  őket, én osztottam  rájuk ezt a feladatot, és most

mindketten halottak. Előbb ezzel kellett  megbirkóznom, méghozzá egyedül. Már túlvagyok rajta, szóval lássunk munkához.
Peabody leült.

- Nem haragudtam rád. Vagyis valójában igen, de még mindig

könnyebb volt dühöngeni, mint...

- Én is ismerem ezt az érzést. Kérsz  egy kávét?

- Hé, most meg kávéval kínálsz.

- Úgy értettem, hogy hozzál nekem egyet, és ha már úgyis arra
jársz, te is ihatsz.

Peabody felállt, és odament az AutoSéfhez. Miközben beprogramozta a két kávét, figyelmesen megszemlélte a táblát.

- Mi a helyzet?

Eve-nek nem tartott sokáig, hogy mindenről tájékoztassa.

- Lemásoltad a linken talált beszélgetést? Szeretném meghallgatni.

Eve előhúzott egy diszket, betolta a számítógépbe, és kiadta az

utasítást a visszajátszásra.

Peabody a kávéját kortyolva hallgatta.

- Hallom, hogy hamis. Nem nagyon, de kihallatszik.  Ahogy

azt  mondtad: tudom.  Amikor Preston felhívta a figyelmedet,

hogy a ház linkjét hívtad. Én tudtam volna, hogy nem te hívtál, ők

viszont nem beszéltek veled nap mint  nap. Ezért vették  be. Az

elején. Még tíz másodperc, és gyanút fog: nem látta a képedet, nem

szólítottad a nevén vagy a rangján, ráadásul nem te szoktad ezeket

a csip-csup hívásokat intézni. Nem te hívnád fel az összes, az akcióban résztvevő embert, hogy mindenkit személyesen tájékoztass.

Ehhez túlságosan lefoglalnának a gyanúsítottak.

- Viszont nem volt még tíz másodperce. Felment az emeletre,

hogy fogadja a hívást. Csak az az egy link volt a házban, az is egy

különlegesen  megerősített szobában, amelyet csak  a rendőrök

használhatnak a gyanúsított őrzése közben.  Kitűnő felszerelésük

lehet, hogy be tudták mérni. Szétválasztották őket, és addig tartották Prestont odafent, amíg be nem hatoltak. Amikor bejutottak,

még be sem fejezte a beszélgetést.

- Ki szólt be? Ki jelentette a halálukat?

- Elmaradt a szokásos óránkénti  bejelentkezésük. Kiküldtek

egy csoportot, azok találták meg. A közelben lakók kihallgatása

eddig nem járt eredménnyel.

- Az őrzött házak hangszigeteltek. Senki sem hallhatta a lövéseket.

- Ahhoz be  kellett zárniuk maguk mögött az ajtót. Amikor

behatoltak,  Knight kiabált, figyelmeztette Prestont,  de arra már

nem maradt ideje, hogy elővegye a fegyverét. Preston válaszolt,

lőtt is egyet, de leterítették. A támadók végeztek velük, gyorsan átkutattak mindent, nehogy ezúttal is  elkerülje valami a figyelmüket,

majd távoztak.

- Biztosan  várt rájuk egy kocsi a közelben, ahonnan először

megfigyelték a házat.

-Egy harmadik emberrel.  Talán azóta már egy negyedik is

csatlakozott hozzájuk. Akik bementek, jelentették, hogy a célpont

nincs odabent, mire a kocsi elment. Talán egyenesen vissza, a bázisukra. A  behatolók pedig elsétáltak. Gyalog távoztak a helyszínről,

mert féltek,  hogy valaki meglátja őket, ahogy beszállnak egy kisteherautóba a ház előtt, ahol két rendőrt megöltek, és  féltek, hogy

erre  később  is emlékezni fog. Túl sok arrafelé az ember, akik sétálnak, vásárolnak, vagy taxi után loholnak. Egyáltalán nem annyira

kihalt, mint ahol Newmant elkapták.

- Akkor akár azt is megláthatták, ahogy  két  alak bemegy a

helyszínre, majd távozik.

- Aha, mi is ebben reménykedünk, de ennek igencsak kicsi az

esélye. Ellentétben azzal, ha két ember beugrik egy furgon hátuljába, különösen akkor, ha utána attól hangosak a hírek, hogy a környéken megöltek két rendőrt.

- Ráadásul még mindig nem ismerjük az indítékot.

- Azt kell felhasználnunk, amit tudunk. Nagyon jól értenek az

elektronikához, képzett megfigyelők, úgy csapnak le, akár a kommandósok. Sokszínűek. Egy olajozottan működő csoporttal kerültünk szembe. Ez  a csoport, vagy az egyik tagja kiadta az utasítást,

hogy végezni kell a Swisher családdal. Ráadásul nagy az esély arra,

hogy...  Mi az? - kiáltott ki Eve bosszúsan, mert kopogtak az ajtón.

- Elnézést, hadnagy - állt meg Jannson a küszöbön.

- Mi újság, nyomozó?

- Elkezdtem gyűjteni a Gyászolók Alapítványának.

- Ezt majd később megbeszéljük.

- Nem, hadnagy. Amikor lent jártam a  nyilvántartóban, az

egyik egyenruhás  megjegyezte, hogy ismer egy utcai bárcást, aki elkottyantotta, hogy tud valamit arról, ami itt folyik. A kolléga  úgy

véli, a nő biztosan hallotta, ahogy az egyik kuncsaftja megemlíti

Knight és Preston nevét, és most szeretne magának egy kis dicsőséget. Apróság, de nem szeretném, ha elsiklanánk felette. A nőt a

nyugati Nyolcvankilencediken gyűjtöttük be. Csak pár saroknyira a

gyilkosság helyszínétől.

- Hozzátok fel kihallgatásra. Megszorongatjuk egy kicsit. Nézz

utána, melyik kihallgató szabad.

- Már megtörtént. Az A-ban nincs senki.

- Hozzátok fel. Részt akarsz venni a kihallgatáson?

Jannson tétovázott. Eve tisztán látta az arcán a vívódást.

- Nagyon megijedne, ha egyszerre három nyomozó faggatná.

Inkább a megfigyelőben leszek.

- Szólj le a nyilvántartóba, keressék ki a priuszát. Szép fogás,

Jannson.

Ophelia Washburn arcát alaposan helyben hagyta  az idő. Valósággal romokban hevert. Széles csípőjű, fekete nő volt, hatalmas mellekkel. A két hegycsúcsot egy szűk, tollas-flitteres felső igyekezett

megtartani.

A haja ijesztő, fehér színben tornyosult a feje fölé. Eve mindig

elgondolkodott azon, vajon miért hiszik az utcai bárcások, hogy a

kihívó haj és a hatalmas mell már elég a sikerhez. Különösen azért,

mert a legtöbb vendégük csupán egy gyors menetet vagy egy szopást akart.

Telt ajkait a felsőjéhez hasonló színűre rúzsozta. A szájából kivillant arany szemfoga. Az arcát vastag  festékréteg fedte. Ennyi

erővel akár ki is írhatta volna magára: Prosti vagyok! Érdeklődjön

az árakról!

Sem a festék, sem a csillogás  nem tudta elkendőzni a  tényt,

hogy Ophelia jócskán túlhaladt  a pályája tetőpontján. Már  ötven

fele járhatott. A legtöbb utcai bárcás már negyvenévesen kiég, és

pincérként vagy kerítőként dolgozik tovább. Esedeg apróbb szerepeket vállal néhány pornóvideóban.

- Ophelia - igyekezett Eve  barátságosan megszólítani. - Látom, hogy  az engedélyét felfüggesztették, ennek ellenére  dolgozik.

Az elmúlt másfél év alatt háromszor is megsértette a törvényt.

- Nem, ez egyáltalán nem igaz. Megmagyarázom.  Az a zsaru

azt mondta, hogy kábítószer van nálam, és hiába ugattam, hogy biztos csak az egyik pasas dugta a zsebembe. Az ilyenekben nem lehet megbízni. Nem is  hallgatott  meg, és felfüggesztették a bárcámat. Maga  szerint miből kellene megélnem? Kinek  fáj, ha kint vagyok az utcán? Rendszeresen járok orvosi ellenőrzésre. Benne van

az aktámban is. Tiszta vagyok.

-Az aktájában az is benne van, hogy a teszt Exoticát és Pörgetőt mutatott ki a szervezetében.

- Biztosan csak elnéztek valamit, vagy az  egyik vendégem adta

be titokban. Vannak, akik szeretik Pörgetővel bedörzsölni a farkukat. Ha leszopom őket, ugyanott vagyok, mintha bevenném.

Eve úgy csóválta a fejét,  mintha teljesen elkápráztatná ez a

magyarázat.

- Tudja, hogy talán utoljára bukott meg? Ezért  végleg bevonhatják a bárcáját.

- Naná. De mégsem fogják, mert tudok valamit, amire kíváncsi.

- Mit tud, Ophelia?

- Először ígérje meg, hogy nem lesz semmi bajom.

- Peabody, úgy nézek ki, mint akinek kioperálták az agyát?  -.- Nem. Egyáltalán nem tartalak annyira sötétnek, hogy félrenézz egy ilyen hosszú priusz láttán, hacsak előtte nem hallasz valami érdekeset.

Ophelia rávicsorgott Peabodyra.

- Mit ért az alatt, hogy érdekeset?

- Két rendőr meghalt, Ophelia -  és Eve eddig kedves hangja

olyan rideggé vált, akár a Plútó. - Erről már hallott. Ha tovább játszadozik velem, nemcsak hogy  végleg bevonatom a bárcáját, de

azt is elintézem, hogy a kollégáim egy pillanatra se  szálljanak le

magáról.

- Nem kell mindjárt bedurvulni - biggyesztette le súlyos ajkát

Ophelia. - Csak  próbálom mindkettőnket egyszerre  kihúzni  a

szarból.

- Akkor mondja el, amit tud, és ha úgy látom, hogy segített vele, azonnal kisétálhat.

- Bárcával?

- Bárcával.

-Csúcs.  Akkor figyeljen. Éppen a Kilencvenkettediken  kószáltam. Régen a belvárosban vártam a vendégeimet, de a jelenlegi

helyzetemben váltanom  kellett. Ráadásul arrafelé többet lehet

trükközni. Olyankor rengeteg irodista megy hazafelé, miután bedobott egy italt. Én pedig kielégítem őket, hogy vidáman érkezzenek meg.

- Az utcán.

- Izé... Megegyeztem egy boltossal, hogy bejárhatok a raktárba. Ő árengedményt kap, én meg egy helyet, ahol fogadhatom a

vendégeimet.
- Oké. Folytassa.

Ophelia  elmosolyodott.  Szemmel láthatóan örült,  hogy  Eve

nem kerített túl nagy feneket ennek az újabb kihágásnak.

-Tehát elkezdtem sétálgatni az utcán. Volt egy  gyors menetem, szóval remekül éreztem magam. Szép idő volt, mindenfelé

emberek mászkáltak. Tudja, én  mindegyikre úgy nézek, mint egy

lehetséges ügyfélre. Akkor láttam meg azt a kettőt. Nyam-nyam.

Jól megtermett, csinos fickók voltak.  Durvák és erősek. Eszembe

jutott, hogy rögtön duplázhatnék is.  Kicsit megriszáltam magam

előttük - szorította hatalmas mellére a kezét. - Mit szólnának egy

kis bulihoz, uraim? Még árengedményt is említettem,  és megálltam

előttük. Ha sikerül lelassítani valakit, hogy alaposabban szemügyre

vegye a kínálatot, az már fél győzelem. Az egyikük alaposan végigmért, de láttam, hogy legszívesebben véresre rúgná  a cuki fenekemet. Aki olyan régóta dolgozik a szakmában, mint én, az ismeri

ezt a tekintetet. Egyeden szó nélkül szétváltak, és elmentek mellettem. Akkor éreztem meg azt a szagot.

- Milyen szagot?

- A friss vér szagát. Ezért villámgyorsan megindultam az ellenkező irányba. Annyira felkavart az eset, hogy nem vettem észre,

egy álruhás rendőrnek ajánlom fel a szolgálataimat, aki aztán kérte

a bárcámat.  A  fogdában hallottam, hogy két  zsarut kicsináltak a

Kilencvenkettediken. Akkor mondtam, hogy tudok valamit, de...

- Ne szaladjunk annyira előre. Látta is a vért?

- Nem, csak éreztem.

- Akkor honnan tudta, hogy vér volt?

- A francba, szagolta  már? Különösen,  amikor még friss.

Csaknem olyan, mintha az ember egy régi pénzérmét szopogatna.

A nagyapámnak volt egy kis farmja Kentuckyben. Disznót tartott.

Gyerekkoromban néha voltam disznóölésen. Tudom, milyen a vér

szaga. Fogadni mernék, hogy azok a fickók véresek voltak.

Eve érezte, hogy a saját vére is forrni  kezd, de igyekezett, hogy

a hangján ebből semmi ne hallatszódjon.

- Hogy nézett ki ez a két fickó?

- Nagy termetűek voltak. Fehérek. Fel kellett néznem rájuk.

Igaz, nem vagyok túl magas, még abban a cipőmben sem, amiben

dolgozni szoktam. Azért tűntek olyan hatalmasnak, mert sűrű gyerekek voltak. Érti?

- Említette, hogy jóképűek.

- Aha, nagyon jól néztek ki, legalábbis abból ítélve, amit láttam. Sapka és napszemüveg volt rajtuk. Eltakarták a szemüket.

- Milyen ruhát viseltek?

- Sötétet - vonta meg a vállát Ophelia. - Nem nagyon figyeltem, de jó anyagnak látszott. Mármint minőséginek. Ebből gondoltam, hogy szép pénzt kaphatnék tőlük. Táska is  volt náluk.

Ilyen hosszú szíjon - tárta szét nagyjából egylábnyira a kezét.

Nagyjából. Azt hiszem, az egyik még meg is lökött vele, amikor

elmentek mellettem. Amikor megéreztem a vérszagot.

- Merre mentek? Nyugatnak, vagy keletnek?

- Nyugatnak, a Broadway felé. Az egyikük nagyon furán járt.

- Mit ért ez alatt?

- Sántított.  Egy kicsit húzta a lábát. Mintha fájna  neki, vagy

nem lenne jó rá a cipője.

Az, akit Preston meglőtt, gondolta Eve. Legalább okozott egy

kis fájdalmat.

- Hajszín, különös ismertetőjegy, egyéb?

- Ennyit tudok

Eve hátradőlt. Tudta, hogy ha túl erősen  próbálja szorongatni

Opheliát, a nő inkább kitalál valamit, amivel betöltheti a fehér foltokat.

- Ha újra látná, felismerné őket?

- Talán.

- Szeretném, ha elbeszélgetne egy rendőrségi rajzolóval.

- Nem semmi.  Még sohasem találkoztam eggyel sem.  Ezek

szerint használható, amit elmondtam.

- Talán. Ahhoz mindenesetre elég, hogy elintézzem a bárcáját.

- Maga nagyon becsületes. Ritkán fogadok lányokat, de ha úgy

hozza a kedve, vendégem egy ingyen menetre.

- Nem felejtem el. Addig is, szeretném, ha itt várna. Ideküldök

egy rajzolót.

- Nem kerülök vissza a kóterba?

- Nem - állt fel Eve, és eszébe jutott, hogy tovább is fokozhatja Ophelia örömét. - Még nem tűztek ki jutalmat a nyomravezetőnek,  de reggelre ez is meglesz.  Rendőrgyilkosság esetében

mindig van valamennyi jutalom. Ha az információja alapján letartóztatunk valakit, elintézem, hogy megkapja.

Opheliának leesett az álla.

- Most csak szórakozik velem.

- Köszönjük a segítséget.

Abban a pillanatban, amint kiléptek, Peabody megragadta Eve

karját.

- Ez már valami, Dallas. Látta őket.

- Igen, látta. Istenverte  utcai bárcások.  Az ember sohasem

tudhatja - biccentett a megfigyelőből kilépő  Jannson felé Eve.

Szép munka, nyomozó.

- Akárcsak a tiéd. Úgy beszélt, mint a vízfolyás. Intézkedek,

hogy minél előbb legyen itt a rajzoló. - Yancy a legjobb rajzolónk.

Hívjátok be. Egyelőre nem akarom, hogy a média bármit is megneszeljen belőle. A bárcás neve mostantól fogva minden aktában

X.Y.

- Elintézem.

Eve Peabody felé fordult.

- Tartsátok idebent a kapitányságon. Nem akarom, hogy viszszamenjen az utcára. Ha a gyilkosok szagot fognak, könnyen megtalálják. Őrzött házba sem vihetjük. Majd elszállásoljuk valahol.

Szeretném, ha mindent megkapna, amit csak akar, persze ésszerű

keretek között. Hadd legyen boldog.

- Meglesz - fordult vissza a kihallgatóba Peabody.

Eve az irodája felé tartva előhúzta a maroklinkjét. Roarke arca

villámgyorsan megtöltötte a képernyőt, ebből tudta, hogy  a férje

várta a hívását.

- Egy darabig még nem megyek haza. Találtunk valamit.

- Mit mondhatsz el belőle?

- Egy utcai bárcás, pár saroknyira a helyszíntől, megpróbálta

leszólítani a gyilkosokat. Később majd mindent elmesélek részletesen, de most küldettem Yancyért, hogy beszélgessen el egy kicsit a

nővel. Meglátjuk, milyen képet tud összehozni.

- Segíthetek valamiben?

- Vicces,  hogy ezt kérdezed - sétált keresztül Eve a közös irodán, ügyet sem vetve a kérdő pillantásokra, és magára zárta az ajtót. - Készen állsz némi kulimunkára?

-Jobban tetszik a különleges számítógépes  feladat elnevezés.

Örülök, hogy így csillog a szemed, hadnagy.

- A nyomukban vagyok - és Eve közben arra gondolt, hogy

Ophelia érezte a vér szagát. Mint ahogy most ő. - Eszembe jutott,

hogy talán  nem Swisherék voltak az elsők. Ez egyfajta crescendo... vagy hogy a pokolba hívják. Tudod, amikor magaddal rángattál operát és más hülyeségeket hallgatni.

- Pontosan, kedves kulturálatlan Eve-em.

- Crescendo. Nagy zaj, de legtöbbször, ha az ember odafigyel,

egyre erősebb. Talán nem Swisherék voltak az egyedüli áldozatok.

- Ennek te és Feeney is utána tudtok nézni.

- Igen, de nem feltétlenül betörést és mészárlást kellene keresni.  Van egy  elméletem.  Ha valakit annyira felbosszantott vagy

aggasztott a  Swisher család néhány tagja, hogy  meggyilkoltatta

őket, akkor elképzelhető, hogy mások is idegesítették vagy aggasztották. Vissza kell mennünk az időbe,  és  átnézni a gyilkossági

ügyeket, hátha találunk néhányat, amely kapcsolatba hozható a miénkkel. A tanárok... vagy bárki az iskolából. Nem tűnt el, vagy

halt meg közülük valaki az elmúlt három évben? Ezek a fickók türelmesek, de egyben elbizakodottak, és büszkék is. Ennél tovább

biztosan nem vártak a bosszúval.

- Ott vannak a gondozók és az orvosok, akikkel Keelie vagy

Grant Swisher kapcsolatba került.

- A logikád egyszerűen káprázatos. Ügyvédek, akik Swisher ellenfelei voltak a bíróságon, bírók, szociális  munkások. A szülők

ügyfelei... Közülük kellene kikeresni a halottakat vagy az eltűnteket.

- Ugyanabban az időintervallumban?

- Aha... A francba, nem, legyen inkább  hat év. Jobb, ha ráhagyunk valamennyit. Ha nem tévedek, és a Swisher család kiirtása

volt  a nagy  finálé, akkor  találni fogunk valamit. Ami a tisztogatás

óta történt,  az  csupán egy apró hiba  következménye. Találnunk

kell egy láncszemet, majd kettőt, hogy a végén köréjük tekerhessem  az egész láncot.

- Ez  meglehetősen érzéki hasonlat volt.

- Ha  találsz valamit, még  ennél is  érzékibb  leszek. Sokkal

ügyesebben  bánsz nálam a számítógépekkel.

- Te viszont valóságos amazon vagy az ágyban, kedvesem.

- Kulimunka, nagyfiú - de Eve érezte, hogy beszéd közben

neki  is megjött hozzá a kedve. - Az iskolát átvállalom, mert első

ránézésre az tűnik a legvalószínűtlenebbnek. Ha bármit, ismédem,

bármit találsz, azonnal hívj fel - lépett Eve az AutoSéf elé, de hirtelen meggondolta  magát. Túlságosan  élénk  volt ahhoz, hogy

igyon még egy kávét. Inkább felkapott egy üveg vizet, mielőtt öszszeszedte mindazt, amire az eligazításon szüksége lehet.

Amikor  kinyitotta az ajtót, csaknem beleütközött Whitney-be.

- Nem is tudtam, hogy bent van a kapitányságon, uram.

-Épp most nyilvánítottam részvétet Knight és  Preston családjának - pillantott le a vizespalackra Eve kezében. - Manapság

adatszó kávét főznek, és üvegben árulják?

- Ez  víz, uram.

- Talán a pokol is befagyott anélkül, hogy nekem jelentették

volna?

- Bocsánat, nem  ért... Ó - nézett le haragosan a  palackra

Eve. - Azt hiszem, már így is túl sok kávét ittam, uram.

- Én viszont örülnék egy adagnak.

- Igen, uram - tett le Eve mindent a kezéből, és megindult az

AutoSéf felé.

- Tudom, hogy pillanatokon belül eligazítást kell tartania. Mint

ahogy azt is, hogy rajzolót hívatott be egy lehetséges szemtanúhoz.

-Azt hiszem, bízhatunk Ophelia vallomásában. Yancy nyomozónak meghagytam, hogy foglalkozzon vele. Viszont még nem

írtam jelentést a kihallgatásról.

Whitney elvette a feléje nyújtott kávét.

- Találkoztam Peabody nyomozóval, így a lényeget már tudom. Én is elkísérem az eligazításra, és remélem, hogy ott majd

jóval részletesebb tájékoztatást kapok. Előtte  viszont meg kell beszélnünk valamit  - csukta be az ajtót Whitney. - Üljön le, hadnagy.

Eve elfoglalta azt  a fotelt, amit a látogatóinak tartott, és átengedte a kapitánynak  az íróasztal mögött álló,  valamivel erősebb

széket. Ennek ellenére Whitney nem ült le, csak állt tovább, a kávéscsészével a kezében.

- Mindenki nehezen emészti meg,  hogy  a parancsa  miatt az

embereinek meg kellett halniuk - pillantott a táblára, a két nyomozó képére. - Habár egyikünknek sem ez az első alkalom.

- Nem, uram.

-Viszont mindegyik olyan, mintha az lenne. Mindegyik borzalmas.  Sokkal  kisebb felelősség engedelmeskedni  a  parancsnak,

mint kiadni. Magának el kell viselnie ezt a terhet, és nem szabad

feltenni a kérdést, hogy mit csinálhatott volna másképp. Azt tette,

amit tennie kellett, mint ahogy az emberei is. Talán több veszteségünk is lesz, miközben ezeket a szemeteket üldözzük, és  nem engedheti meg magának, hogy tétovázzon egy parancs kiadása előtt,

és később sem kérdőjelezheti meg az utasításait.

- Már lezártam magamban, kapitány.

- Egyelőre lezárta, de újra előjön, amikor  tart egy kis szünetet,

aiaákor nem dolgozik, és nincs a kapitányságon. Ippjön, és akkor

majd végleg le kell számolnia ezzel az érzéssel.  Ha képtelen rá

egyedül, beszéljen dr. Mirával.

- Sikerülni fog. Egyetlen emberem sem fog megbízni bennem,

ha látják, hogy kételkedem magamban.  Amikor előléptettek hadnaggyá, elfogadtam, hogy ezzel is szembe kell néznem.

-Egyszer  akár még kapitány is lehet magából -  mondta

Whitney. Eve  nem felelt. - Tisztában van vele, hogy eddig főleg

politikai megfontolások miatt nem javasolták az előléptetését.

- Ismerem az okokat, uram, és elfogadom őket. Semmi kedvem papírmunkával foglalkozni.

-A papírmunkát is el kell végeznie  valakinek, de az igazat

megvallva, Dallas, én sem készültem még fel arra,  hogy  íróasztal

mögé dugjam  az egyik legjobb  nyomozómat. Szerintem  egyelőre

maga sem érezné ott jól magát.

- Nem, uram.

- Mindketten tudni  fogjuk, amikor ennek eljön az ideje. Rétnek a kávéja - kortyolt bele Whitney a csészébe. - Találkozunk az

eligazításon.

Tizenkettedik fejezet

Roarke az irodájában ült, és  készült, hogy teljesítse Eve kérését.

Még mindig meglepte, mennyire élvezi a rendőri munkát, pedig

életének nagy részét azzal töltötte, hogy igyekezett kitérni előlük,

vagy kijátszani őket.

Most, hogy egyikükbe nevetséges módon beleszeretett, és feleségül vette, rengeteg idejét áldozta arra, hogy tanácsadóként segítse

a NYPSD-t.

Az élet roppant különös játék.

Ellenben roppant szórakoztató rejtvényeket adhat fel, amelyet

tényekre, bizonyítékokra, és az ösztöneire támaszkodva kell megoldania.

Miközben töltött magának  egy munka előtti brandyt,  arra

gondolt, milyen jó csapatot alkotnak ketten, a feleségével. Eve született nyomozó, ő pedig született bűnöző.

Visszavonult a törvény sötét oldaláról, de még nem jelentette

azt is, hogy kivesztek belőle az ösztönök.

Egyszer még gyilkolt is. Kegyetlenül, hidegvérrel. Tudta, milyen érzés elvenni egy életet, és mi vezeti annak az embernek a kezét, aki megteszi.

A  mindig az igazságot kereső Eve  így fogadta el. Talán nem

bocsátott meg neki, de elfogadta. Még meg is értette, és ez egyike

volt az élete ritka csodáinak.

Am még élete legsötétebb szakaszában sem ölt ártatlanokat.

Sohasem vetett véget egy gyermek életének. Ennek ellenére éppen

úgy bele tudta élni magát az áldozatok  helyébe, mint Eve. Mindketten  tisztában voltak vele, hogy a gonosz  nemhogy létezik, hanem egyre hatalmasabbra nő, és kedvét  leli abban, hogy a gyengéket és az ártatlanokat hajszolja.

Hirtelen tisztán látta saját magát,  ahogy mocskos trikóban,

vérző orral, kihívó tekintettel áll annak a mocskos dubKni lakásnak

a lépcsőjén, ahol a gyermekkorát töltötte.

Ott volt az  apja, a kemény, tagbaszakadt Patrick Roarke is.

Kissé tántorgott, mert már megint túl sokat ivott.

yít hiszed, eel a pár vékony tárcával kisírhatod a szemem? A. többit is akarom, te rohadt kis csirkefogói

Emlékezett a lépcsőn  felfelé tartó bakancsokra, és arra, hogy

elugrott előlük. Habár akkor nem elég gyorsan. Most is éppen úgy

átélte a zuhanást. Vajon kiáltott? Furcsa, hogy erre egyáltalán nem

emlékszik. Sikoltott a rúgástól,  káromkodott  dühében, vagy egyszerűen csak némán legurult a lépcsőn?

Az apja nevetését viszont kristálytisztán fel tudta idézni. Hány

éves lehetett akkor? Öt? Hat? Nem számít.

Ráadásul,  a  pokolba is, tényleg megtartott magának néhány

tárcát. A horzsolások és a zúzódások  bőven megérték azt a tíz

fontot, amit így hozzátehetett a többihez.

Nixie-t sohasem rúgta le a lépcsőn egy részeg disznó,  akit

kénytelen volt az apjának nevezni.

Ennek ellenére az a szegény,  szerencséden kislány is megismerte a gonoszt.

Roarke a monitorra pillantott,  és látta, hogy Nixie összegömbölyödve alszik a takarója alatt, a számára idegen szobában.

Egyszer meg fogja érteni. Most csupán fájdalmat, zavart, és

bánatot érez, de  majd megérti, és ez segít abban, hogy újra felépítse összetört életét.

Mint ahogy  ő is felépítette, és  egyáltalán nem bánta meg.

Semmit sem bánt meg, mert végül az lett belőle, aki, és Eve várta

az út végén. Ennek  ellenére nem kívánta a saját sorsát ennek az

apró, törékeny túlélőnek.

A legtöbb, amit tehet érte, hogy csatát nyer az igazságszolgáltatás oldalán.

Egymással párhuzamosan   több  keresést is  elindított.  A

Swisher család felnőtt tagjaira, azokra a nevekre, amelyek mindkettejük ügyfelei között előfordultak. Utána Dysonék következtek.

Úgy vélte, ezt Eve nem venné jó néven, de végül is ezek az emberek fogják felnevelni a gyereket. Azt, aki most az ő házában alszik,

bízik  benne,  és  biztonságban érzi magát. Biztosra akarta venni,

hogy Dysonék tiszták.

Ezzel egy időben folytatta  az ismert terrorista csoportok és

félkatonai szervezetek tagjainak a keresését.

Legszívesebben sokkal többet segített volna, de ahhoz már a

nem regisztrált számítógépét is igénybe kellett volna vennie. Még

azzal sem lenne könnyű dolga - és be kellett vallania, hogy izgatja

a kihívás. Azzal megtudhatja a  titkos  ügynökök és a különleges

erőkben szolgálók neveit, olyan kormányszerveket és katonai csoportokat ismerhet meg, amelyek a piszkos munkára, és az elektronikára specializálódtak. Az ott kapott neveket később összeveti a

Swisher család környezetében felbukkant emberek névsorával.

Legszívesebben azonnal felállt volna, hogy ott hagyja a már elindított keresést, és elkezdje a másikat, de amikor ismét a monitor

felé pillantott, látta, hogy Nixie forgolódik álmában.

Figyelte a kislányt, és reménykedett, hogy nem lát újabb rémálmot. Közben elgondolkodott, vajon nem követett-e el hibát azzal, hogy az  éjszakai gyermekfelügyeletet Summersetre bízta. Lehet, hogy jobban tudja, mit kell csinálni, ha Nixie megint rosszat

álmodik, de szánalmasan keveset értett a gyerekekhez.

A következő pillanatban Nixie felült az ágyban. A párnája alól

előhalászta a linket, amit tőle kapott, végighúzta rajta az ujját, miközben alaposan megnézte. Majd körbepillantott a szobában, és

közben olyan törékenynek, elveszettnek látszott, hogy Roarke-nak

majd meghasadt a szíve.

Eszébe jutott,  hogy talán be  kellene mennie hozzá, hogy megnyugtassa, de ebben a pillanatban  Nixie kimászott az  ágyból.

Roarke úgy vélte,  csak vécére kell mennie, vagy szeretne inni egy

kortyot. Ezt  egy ilyen korú gyerek egyedül is  el tudja intézni. Reménykedve figyelte tovább.

Nixie azonban a fürdőszoba helyett a házi számítógépes rendszer terminálja felé indult.

- Itt van  Dallas?

Megindítóan panaszosan csengett a hangja.

Okos kislány.

Eve  Dallas hadnagy  pillanatnyilag nem tartózkodik az épületben.

Nixie az  öklével megdörzsölte a szemét, mire Roarke-nak ismét az eszébe jutott, hogy be kellene mennie hozzá.

- Itt van  Roarke?

Roarke az  irodájában tartózkodik.

- Nem tudom, hol az irodája. El kell magyaráznod.

Roarke felállt, majd miközben a számítógép elárulta Nixie-nek

az irodája helyét, visszaült a fotelbe. Úgy vélte, jobb lesz, ha a kislány jön el hozzá. Úgy vélte, ez sokkal normálisabb, mint rátörni,

és ezzel tudatni vele,  hogy még álmában is figyelte, habár Nixie

elég okos volt ahhoz, hogy magától is sejtse.

A rá váró feladatra gondolt, és visszafordult a számítógép felé.

- Számítógép, folytasd a keresést. Az adatokat szöveges módban mentsd el. Pillanatnyilag nincs szükség képernyős megjelenítésre.

Értettem.

Roarke megnyitott egy másik feladatot, ezúttal a sajátját, és elkezdett dolgozni az Olympus egy részletének a tervein, miközben

Nixie egyre közeledett hozzá.

Amikor megjelent az ajtóban, Roarke felnézett, és  elmosolyodott.

- Hello, Nixie. Nincs egy kicsit késő a sétához?

- Felébredtem. Hol van Dallas?

- Még mindig dolgozik. Nem akarsz bejönni?

- Éjszaka nem szabad felkelnem - remegett meg Nixie hangja,

és Roarke úgy  vélte, eszébe jutott, mi történt akkor, amikor legutóbb megszegte ezt a szabályt.

- Örülök a társaságnak, ha már egyszer úgyis felébredtél, de ha

azt szeretnéd, szívesen visszakísérlek a szobádba.

A világos rózsaszín pizsamába öltözött Nixie lassan odasétált

Roarke íróasztalához.

- Dallas a halottakkal van?

- Nem. Értük dolgozik.

- De anyu, apu, Coyle, Linnie és Inga haltak meg először. Azt

mondta, kinyomozza, kik tették. Azt mondta...

- Ki is fogja. Az az első. A legfontosabb. Addig fog dolgozni

az ügyön, amíg rá nem jön az igazságra.

- Mi van akkor, ha évekig tart?

- Sohasem adja fel.

- Azt álmodtam, hogy nem haltak meg - csordult végig egy

könnycsepp  Nixie  arcán. -  Nem haltak meg,  és  úgy voltunk,

ahogy kellene. Anyu és Inga a konyhában beszélgettek, és nevettek

apun, aki megpróbált nassolni. Linnie-vel jelmezesdit játszottunk,

és Coyle cikizett minket. Éltek, amíg fel nem ébredtem. Itt hagytak, egyedül. Ez egyáltalán nem tisztességes.

- Igazad van. Ez valóban nem tisztességes - vette ölbe Roarke

a kislányt. Nixie a vállára hajtotta a fejét, és zokogott. Most ennyit

tudok tenni,  gondolta Roarke. Átölelem, amíg kisírja magát. Később viszont megpróbálom újra összerakni a darabokra zúzott életét.

- Egyedül hagytak.

-Nem szándékosan. Szerintem örülnek, hogy nem esett bajod.

- Hogy örülhetnének, amikor halottak?

Rémületesen logikus, gondolta Roarke, miközben -  a gyereket

továbbra is az ölében tartva - visszaült a helyére.

- Nem gondoltál még arra,  hogy amikor egy ember meghal,

csak egy másik helyre kerül?

- Mint a mennyország.

- Aha, valami olyasmi.

- Nem tudom. Talán - fordította félre a fejét Nixie, és nagyot

sóhajtott. - De nem akarom, hogy ott legyenek. Azt akarom, hogy

jöjjenek vissza, mint álmomban.

- Elhiszem. Nekem sohasem volt testvérem.  Elmesélnéd,

hogy milyen érzés?

- Időnként elég vacak, különösen, ha idősebb. Máskor viszont

nagyon jópofa, együtt játszik veled, és vicceket mesél. Coyle baseballozott. Szerettem kijárni a meccseire, és nézni. A mennyországban is lehet baseballozni?

- Szerintem biztosan. Nem hívnák mennyországnak, ha nem

érezné jól magát az, aki oda kerül.

- Ha ágyban maradok, most én is velük lehetnék. Bárcsak...

- Nem szabad erre gondolnod - fordította maga felé a kislány

arcát Roarke. - Nem szabad ilyesmit kívánnod. A szüleid sem lennének boldogok, ha hallanák. Jó oka van annak,  hogy most nem

vagy velük. Tudom, milyen rossz egyedül, de meg kell tanulnod

elviselni, és élni az életed.

Nixie felfújta az arcát.

- Dehogy tudod. Te nem vagy egyedül.

- Régen én is egyedül voltam. Elvették tőlem az anyukámat,

még mielőtt megismerhettem volna.

- Ö is a mennyországban van?

- Ebben biztos vagyok.

- Ez sem tisztességes - hajtotta Roarke mellkasára a fejét

Nixie, miközben megsimogatta. Roarke döbbenten gondolt arra,

mekkora könnyebbséget jelent számára a kislány. Olyan jószívű,

hogy még ebben az állapotban is szeretné valahogy megvigasztalni.

Vajon így született, vagy a szülei nevelésének az eredménye?

-Nem mondom, hogy  tudom, mit érzel, csak azt, hogy  tudom, milyen  érzés egyedül maradni, haragudni,  és félni.  Hidd el,

bármilyen sokat gondolsz rájuk, idővel majd könnyebb lesz.

- Mikor?

- Egy kicsikét napról napra - csókolta meg a kislány feje búbját.

Nixie ismét felsóhajtott, majd félrefordította a fejét,  és nézegetni kezdte a falra akasztott festményt. Roarke megfordult, és követte a tekintetét. A kép őt és Eve-et ábrázolta, a virágba borult lugas alatt. A házasságkötésük napján.

- Itt egyáltalán nem néz ki rendőrnek.

- Legalábbis kívülről nem. Az évfordulónk előtt beszéltem egy

művésszel, aki megfestette. Minket ábrázol, amikor összeházasodtunk. Ide akasztottam, hogy  bármikor nézegethessem munka közben, habár ez kicsit önző. Amikor hiányzik, elég csak ránéznem a

képre.

- A mi házunkban is voltak képek.

- Szeretnéd, ha idehozatnék belőlük egypárat?

- Akkor én is nézegethetném.

-Elintézem.

- Itt maradhatok veled még egy kicsit?

- Persze. Szeretnéd látni, amin dolgozok? - fordult vissza

Roarke a képernyő felé. - Ezek egy Földön kívüli kolónia  tervei.

-Az áll rajta, hogy Olympus Resort. Már hallottam róla. Nagy

szállodák, gyönyörű  parkok, tengerpart és lugasok. Egy nap talán

mi is eljutunk oda. Talán.

- Ez egy másik szektora. Figyeled az első képernyőt? Ott látod

a villák és üdülők terveit. Úgy tervezzük, hogy egy folyót rakunk
közéjük.

- Folyókat szoktál építeni?

Roarke elmosolyodott.

- Mindenesetre ezt az egyet biztosan felépítem.

-Hogy?

- Nos, ha már úgyis itt vagy, megmutatom, mit forgatok a fejemben.

Miközben Roarke elmagyarázta Nixie-nek, hogyan kell folyót építeni egy Földön kívüli kolónián, Eve Yancyvel beszélgetett.

- Mondj valami jót!

- Inkább óvatosabban fogalmaznék.

A fiatal Yancyt Peabody talán még jóképűnek is nevezte volna.

Ráadásul ő volt a város legjobb rendőrségi rajzolója. A tágas birodalmát megtöltötték a képernyők, a hordozható számítógépek, a

vázlatok, és a ceruzák.

- Mennyivel óvatosabban?

-A szemtanú nagyon lelkes, és jó  megfigyelő. Ez a kedvencünk. Ráadásul nem is színezi ki nagyon a látottakat. Jó vele dolgozni. Tudtunk haladni.

- Hol van most?

- A fogdában szállásoltuk el. Hello, Peabody.

- Most kísértem a szálláshelyére - csatlakozott hozzájuk Peabody. - Kapott egy képernyőt, néhány párnát. Megetettük, és pálinkát is adtunk neki.

- Pálinkát? - kérdezett vissza döbbenten Eve.

- Azt mondtad, az ésszerűség határain belül mindent kapjon

meg - emlékeztette Peabody. Szó sem esett a szabályokról. Most

jól érzi magát, habár panaszkodik, hogy elvettük a maroklinkjét, és

nem tud senkit sem felhívni. Amúgy elaludt. Ivanskyt rendeltem

mellé babysitternek.

-Arra gondoltam... csak úgy átfutott az agyamon, de mégis.

Miért piál a szemtanúnk ahelyett, hogy minél részletesebben megpróbálna leírni két kegyeden gyilkost?

- Én javasoltam, hadnagy - emelte fel a kezét Yancy. - Kimerült. Egy remek kezdés után egyre inkább túlzásokba esett. Ellenben ha kipiheni magát, újabb részletek is az eszébe juthatnak.

- Oké, oké -  túrt bele  két kézzel a hajába Eve, miközben

igyekezett uralkodni a türelmedenségén.  -  Mutasd, mit sikerült

eddig összehozni.

- Osztott képernyőt - adta ki a parancsot Yancy a számítógépnek. - Kérem a képeket.

Eve elnézte a durva vázlatokat, miközben arra gondolt, sokkal

elnagyoltabbak, mint Yancy eddigi munkái. Mindkettőn egy-egy

szögletes arc látszott, szögletes  állkapcsú férfiak arca. Becslése szerint a  negyvenes éveikben vagy az ötvenes éveik elején jártak.

Egyenes, halvány szemöldök,  zord, de érzékien telt ajkak.  Sötét

sapkájukat mélyen a homlokukba húzva viselték, ami árnyékba borította az arcuk felső részét.

- Csökkenteni  kell a homályt, és a legnagyobb valószínűséggel

meghatározni a szemük színét.

- Azon vagyok, de szerintem sokkal jobb lesz, ha megint elbeszélgetek Opheliával.

- Ezzel nem tudok kezdeni semmit, Yancy.

- Adj időt holnapig. Mint ahogy azt már mondtam, az a  nő jó

megfigyelő, de hajlamos a túlzásokra, ezért egy kicsit több időbe

kerül, amíg ki tudom szedni belőle a részleteket.

- Azt is számítsd bele, hogy mennyit felejt iszogatás és videózás közben. Két emberem fekszik a hullaházban.

- Tudom, mit  csinálok - nézett Eve szemébe Yancy. - Csak

azért, mert sohasem dolgoztam Knighttal, vagy Prestonnal, még

nem jelenti azt, hogy nem érzem át az  ügy jelentőségét. Ha  eredményt  akarsz, akkor szállj le rólam.

Eve legszívesebben felpofozta volna. Csaknem meg is  tette.

Isten a tudója, mennyire szeretett volna megütni valakit.

- Hátrébb az agarakkal, nyomozó.

Yancy remegő  arccal hátrált egy lépést.

- Igazad van - folytatta Eve.  - Tudod, mit csinálsz, és csak

hátráltadak azzal, ha a  nyakadon lógok. Mindenkit felpaprikázott,

hogy megöltek két rendőrt.  Azért akartam, hogy te  készítsd el a

fantomképet, mert te vagy a legjobb rajzolónk. Azt is tudom, hogy

nem vagy szolgálatban, és a szabad idődet feláldozva jöttél be dolgozni.

- Most nem létezik az a fogalom, hogy szabad idő - lazított a

tartásán Yancy. - Elnézést kérek, amiért ennyire kifakadtam, Dallas. Engem is bosszant, hogy nem haladok gyorsabban, de így is

tovább tartott az első elbeszélgetés, mint szokott.

- Mennyire vagy biztos az elkövetők arcszerkezetében?

-Amennyire csak lehet. Szerintem az arcok alakja  pontos...

legalábbis az  egyik. Ha Ophelia nem túlzott, akkor ezek a fickók

testvérek vagy unokatestvérek. Apa és fia.

- Átküldenél nekem néhány másolatot? Azzal fogok dolgozni,
ami a kezünkben van, és közben megpróbálok leszállni  a nyakadról, egészen addig, amíg nem tudsz ennél többel előállni.

Yancy halványan elmosolyodott.

- Azt nagyon megköszönöm.

Eve-et egy néma ház fogadta. Először arra gondolt, hogy bent alszik a kapitányságon, és minden bizonnyal így is tesz, ha nem egy

kilencéves szemtanú várja otthon. Három rendőr járőrözött a

kertben, másik három pedig bentről figyelt. Eve úgy vélte, Roarke

jobban irtózik ettől a helyzettől, mint egy esetleges tőzsdekrachtól.

Lehet, hogy erődöt  épített magának, de  nem gondolt arra,

hogy egyszer valóban megostromolják.

Ellenőrizte a szolgálatban lévő nyomozókat, és csak akkor

ment fel az emeletre, amikor megnyugodott, hogy minden rendben.

Azt hitte,  már az ágyban találja Roarke-ot - csaknem hajnali

háromra járt az idő -, de a házi  számítógép közölte vele, hogy a

férje még az irodájában van. Eve belépett a sajátjába, letette a hazahozott aktákat, majd kinyitotta az összekötő ajtót.

Nem is tudta, mit gondoljon, amikor megpillantotta a falból

kihajtható heverőn összegömbölyödve alvó  kislányt, és a mellette

lehunyt szemmel, falnak dőlve üldögélő férjét.

Eve ritkán látta aludni Roarke-ot - a férje általában  mindig

előtte kelt fel -, ennek ellenére el sem tudta képzelni, hogy ez a

testhelyzet kényelmes lehet.

Miközben ezen gondolkodott, Roarke megszólalt, de még ekkor sem nyitotta ki a szemét.

- Nyugtalan volt. Amikor felébredt, hagytam, hogy ide jöjjön.

- Megint rémálmot látott?

- Valójában még annál is rosszabb történt. Azt mondta, álmában élt a családja, és eltűntek, amikor felébredt -  nyitotta fel kék

szemét Roarke. - Beszélgettünk egy kicsit, de  nagyon nem akart

visszamenni a szobájába. Végül megágyaztam neki. Megkért, hogy

üljek mellé egy kicsit. Úgy tűnik, mindketten elbóbiskoltunk. A kereséseket elindítottam, de még én sem tudtam megnézni az eredményt.

- Reggel is elég lesz. Már úgyis csak pár órát kell addig várni.

Mit csináljunk Nixie-vel? Nem hagyhatjuk itt.

- Izé... - pillantott végig Roarke az alvó  kislányon.  - Megpróbálhatom ölben visszavinni, de ha felébred, te következel.

- A francba. Reménykedjünk benne, hogy nem ébred fel.

Roarke óvatosan leszállt az ágyról.

- A te  esetedben működni szokott - csúsztatta az alvó kislány

alá a kezét, és felemelte.  Nixie felnyögött, mocorogni kezdett, mire

Roarke és Eve rémülten egymásra néztek. Majd Nixie Roarke vállára hajtotta a fejét.

- Ne beszélj - suttogta Eve. - Még levegőt se vegyél. Járás helyett pedig megpróbálhatnál siklani.

Roarke félrehajtotta  a fejét, és megindult a felvonó felé.

Eve a hangvezérlés  helyett inkább a billentyűzetet választotta,

és egészen  addig visszafojtotta a lélegzetét, amíg Roarke végül a saját ágyába fektette Nixie-t. Úgy hátráltak ki a szobából, mintha egy

házi készítésű bombát fedeztek volna fel az ágyban.

- Summerset mikor  szokott felkelni?

- Hatkor.

- Addig még van három óra. Utána már minden rendben lesz.

- Őszintén remélem. Aludnom kell, mint ahogy neked is. Van

valami újság?

- Yancy készített egy vázlatot, de reggel még  folytatnia kell

bújt ki Eve a dzsekijéből, amint beértek a hálószobába, majd lecsatolta a fegyverövét. - Nekem is szükségem van pár óra pihenésre.

Teljesen  elzsibbadt az  agyam. Reggel  hét körül azonban már

megint bent akarok lenni a kapitányságon. Ha  találsz valamit,

azonnal küldd utánam - rúgta le  Eve a bakancsát, majd  kibújt a

ruhájából. - Elég fáradt vagy ahhoz, hogy ne vitatkozz velem, ha

arra kérlek, holnaptól itthon dolgozz?

- Pillanatnyilag igen, de mire felkel a nap, lehet, hogy rendbe

jövök.

- Akkor reggel majd vitatkozunk.

Az ágyban Roarke átölelte a feleségét, és magához szorította a

hátát.

-Megegyeztünk.

Roarke most nem Eve  előtt  ébred - újabb meglepetés. A szoba

túlsó végében elhelyezett  monitor halk csipogása keltette fel, és

amikor rápillantott az órájára,  látta, hogy reggel hatra jár az idő.

A szoba még sötét volt, ennek ellenére ki tudta venni Roarke

alakját, az arca körvonalát és a haja tömegét. Az éjszaka addig mocorgott, míg végül arccal feléje fordulva nyitotta ki a szemét. Biztosan várt valamit... De mit?, tűnődött. Vigaszt és melegséget.

Egy  pillanatig legszívesebben újra  lehunyta volna  a szemét,

hogy szorosan Roarke mellé bújjon, és álomba meneküljön a világ

elől. A testét és az agyát egyaránt maga alá gyűrte a  kimerültség.

Nagyon mélyre kellett ásnia, mire megtalálta mindazt az elszántságot és erőt, ami átsegítheti a rá váró napon.

Ahogy a szeme hozzászokott a sötéthez, már sokkal jobban

látta a férjét. Ki tudta venni az orrát, és a száját. Gyönyörű. Ráadásul minden porcikája az övé.

Már attól sokkal könnyebbnek érezte magát, hogy nézte.

- Érzem, hogy bámulsz - dünnyögte álmosan Roarke, és belecsípett Eve fenekébe.

-Hogyhogy nem keltél még  fel, és nem csináltál  egy újabb

milliót?

- Még alszom. Később majd jöhet az a millió.

Igen, gondolta Eve. Egyre könnyebb és könnyebb.

- Mitől fáradtál el  ennyire?

- Attól, hogy valaki  nem  képes befogni a száját, és  nem hagy

aludni.

- Lemerültek az elemek,  mi? Talán fel kellene tölteni őket

nyúlt le Roarke lába közé Eve, és elvigyorodott, amikor érezte a

férje reakcióját. - Látom, azért még maradt benned egy kis szufla.

- A tartalék. Tudod, mi történik a szexuális bűnözőkkel?

- Naná. Rendőr vagyok, ha nem tudnád - fordult rá Roarke-ra

Eve. - Az én elemeimnek is jót tenne egy kis feltöltődés. Tudtad,

hogy a szex mennyire felpörgeti az embert?

- Hallottam pár pletykát -  simított végig  a felesége haján

Roarke, és amikor  Eve  ujjait felváltotta a szája, Roarke érezte,

hogy teljesen felébredt. - Szerintem nagyon is tisztességtelen játékot űzöl, ennek ellenére folytasd nyugodtan.

Eve elnevette magát, és beleharapott Roarke combjába.

- A folytatással nem lesz semmi gond.

- Nagyon ügyes a szád - akadt el Roarke lélegzete a következő

harapástól. - Ragyogó.

Eve egyre feljebb araszolt a férje testén, végül ráült. Ebben a

pillanatban egy gyerekhang hallatszott a szoba végéből.

- Hol van Dallas?

- A francba! A  rohadt  életbe! - pördült meg Eve, és amikor

ösztönösen a fegyvere után kapott, alaposan megütötte csupasz

oldalát. A monitoron látta, hogy Nixie a vendégszobában felszerelt

terminál előtt áll. -Jézusom, szokott ez a gyerek egyáltalán aludni?

- Summerset majd megnyugtatja - de Roarke is felült. Együtt

figyelték a kislányt.

- Nem szexeihetünk egy gyerek közelében. Ez...  perverz.

- A perverz dolgok ellen semmi kifogásom, ez viszont rémítő.

Szerinted látott, vagy hallott valamit? Végre, megérkezett Summerset - sóhajtott fel Roarke, és miközben Summerset bement Nixie

szobájába, kisimította a haját a szeméből. - Majd megnyugtatja.

Próbáljuk  meg a zuhanyzóban. Sikerülhet, ha magunkra zárjuk az

ajtót, és megeresztjük a vizet.

- Hátborzongató. Nekem viszont mennem kell. Te nyugodtan

visszafekhetsz.

Roarke visszahanyadott a párnára, Eve pedig kipattant az ágyból, és  sietős léptekkel megindult a fürdőszoba felé.

- Pontosan így fogjuk csinálni.

Elég okos volt ahhoz, hogy villámgyorsan eltűnjön a zuhany

alatt, mielőtt  Roarke rábeszélné valami gyors, vizes  huncutságra.

Amikor a férje utána jött, már a szárítócső ajtaját zárta magára.

- Nixie képeket akar - mondta Roarke. - A családjáról. Tudsz

szerezni néhányat?

- Elintézem. Meg kell néznem néhány dolgot az irodámban

tette még hozzá. - Talán történt valami, amíg aludtam. Utána megyek vissza a belvárosba.

- Mielőtt elmész, megnézem, meddig jutott a számítógép a kereséssel. .. Azzal a feltétellel, ha indulás előtt reggelizel.

Eve nézte, ahogy férje - tudta, hogy az egész világon Roarkenak van a legjobb feneke - belép a zuhany alá.

- Bekaphatok valamit az irodámban - bújt elő a szárítóból, és

miközben a köntöse után nyúlt, az ujjaival megfésülködött. - Ha

akarod, közben elmesélem a részleteket.

- Amint felöltöztem, már ott is vagyok. Közben megreggelizünk.

- Megegyeztünk - ment át Eve a hálóba, és kotorászni kezdett

az alsóneműi között, majd választott egy nadrágot és  egy inget is.

Már nekikezdett felöltözni, amikor megszólalt a belső link.

- Videó kikapcs. Mi az?

- Nixie  szeretne beszélni magával  néhány szót, ha már felébredt - közölte Summerset.

- Egy percen belül az irodámban leszek.

- Mivel  sem maga, sem Roarke  nem reggelizett még, Nixie is

csatlakozhat.

Sarokba szorítottál, vicsorgott Eve  a linkre.

- Tudok kávét  programozni - hallotta Nixie hangját. - Tudom, hogyan kell.

- Oké, remek. Akkor programozz egyet. Máris ott vagyok.

Eve begombolta az ingét, felhúzta a bakancsát, és maga elé

mormolt valamit arról, milyen az, ha az első kávéja nélkül kell beszélnie egy szemtanúval. Talán a szex lesöpörte volna az agyáról a

pókhálót, és feltölti, de nem. A kölyök már akkor nyaggatni kezdte, amikor még fel sem kelt abból az átkozott ágyból.

Felcsatolta a fegyverövét, és a gardróbhoz lépett, hogy kivegyen egy dzsekit. Dolgoznia kell, hogy a fene enné meg. Méghozzá

komolyan. Erre mi történt? A gyerek megindító tekintetével kezdheti a napot, és ki tudja, hányadjára mondhatja neki,  hogy nem,

még nem fogta el a gyilkos  gazembereket, akik kiirtották a családját.

- Ó, a rohadt életbe!

Majd hirtelen eszébe jutott az irodájában felállított tábla. Kirohant a hálóból, és futás közben benézett Nixie szobájába. Amikor

üresen találta, tovább szaladt az irodája felé.

- Ez nem neked való.

- Már láttam. Igaziból láttam így az anyukámat és az apukámat, nem csak képen. Azt ígérted, hogy még láthatom őket.

- De nem így - milyen kerek a szeme, gondolta Eve. Mintha

az egész arca másból sem állna, mint egy hatalmas szempárból.

- Nem a te anyukád és apukád, hanem az enyém - próbált

Eve mellett közelebb nyomulni a táblához Nixie.

Eve ösztönösen elkapta, és maga felé fordította.

- Semmit sem segít, ha így látod őket. Sem rajtuk, sem pedig

rajtad.

- Akkor miért? - rugdalózott Nixie. - Miért raktad ki a képüket? Miért nézed őket?

- Mert ez a munkám. Azért. Ezt el kell fogadnod. Hagyd abba. Azt mondtam, hagyd abba! Nézz rám - és amikor Nixie teste

elernyedt a kezei közt, Eve még jobban megszorította a kislányt, és

azt  kívánta, bárcsak itt lenne mellette Roarke, vagy Peabody, de

kétségbeesésében  még Summersettel is  kiegyezett volna. Majd

győzött  a sokéves tapasztalat.  Elvégre tudta, hogyan kell bánni a

túlélőkkel. - Nézz a szemembe, Nixie - és várt, amíg a gyerek felemelte a fejét, és a szemébe nézett. - Ha dühöngeni akarsz, akkor

dühöng. Hiszen  elrabolták tőled a családodat. Dühöngj. Szomorkodj, gyászolj, vagy káromkodj. Azoknak a gazembereknek nem

volt joguk ezt tenni veled.

Nixie remegett.

- Mégis megtették.

- Megtették, és tegnap két, másik embert is megöltek. Akiket

ismertem. Ezért én is nagyon dühös vagyok rájuk.

- Megölöd őket? Megkeresed, és megölöd őket, amiért ők is

megölték a barátaidat?

- Szeretném. Nagyon szeretném, de nem lehet. Hacsak nem

fenyegetik valakinek az életét. Hiába vagyok szomorú és dühös rájuk, ha ezért megölném őket, akkor én sem lennék jobb náluk.

- Ha engem is megpróbálnak megölni, akkor ugye megölöd

őket?

-xgenNixie elképedve bólintott.

- Csinálok egy kávét. Tudom, hogyan kell.

- Az nagyszerű lesz. Én feketén szeretem.

Amikor Nixie eltűnt a konyhában, Eve lekapta a takarót a fotelágyról, és gyorsan a táblára terítette, majd a tenyerébe temette az

arcát.

Ez a nap is jól kezdődik, gondolta.

Tizenharmadik fejezet

- Ez rettenetes beszélgetés volt - jegyezte meg Eve, majd miután

Summerset kiterelte Nixie-t az irodájából, azonnal az asztalához

lépett, és ellenőrizte, nem keresték-e az éjjel.

Roarke kitöltötte a maradék kávét, és felállt.

- A legtöbb táradalomban egy húszperces reggeli teljesen átlagosnak számít.

- Én viszont máris túlestem rajta - futotta át Eve Knight és

Preston  boncolási jegyzőkönyvét,  valamint  a  biztonsági és  az

elektronikus rendszer vizsgálatáról készült előzetes jelentést. - Ki

kell kerülnöm innen.

- Előbb nézd meg, hogy mit hoztam neked.

- Roarke? Nixie látta a táblát.

- A kénköves pokolba. Mikor...

- Én mondtam Summersetnek, hogy küldje fel, tehát nem hibáztathatom. Nem gondolkodtam... Kicsit izgultam is, hogy mielőtt munkába indulok, még vele is foglalkoznom kell. Utána pedig. .. - rázta meg Eve a fejét. - Nem jutott idejében az eszembe,

és hiába rohantam, már későn értem ide.

Roarke letette a csészéjét.

- Hogy reagált  rá?

- Sokkal keményebben, mint ahogy azt az ember egy gyerektől várná. Ennek ellenére soha az életben nem fogja elfelejteni. Beszélnem kell Mirával - és mivel nem talált más célpontot, amin levezethetné a dühét, Eve hatalmasat rúgott az asztalba. - A francba, a francba, a francba! Hogy lehettem ennyire hülye?

Roarke arra gondolt, azt meg sem kell kérdeznie, Eve hogyan

reagált.

- Nem a te hibád, legalábbis nem csak a tiéd. Hanem mindnyájunké. Nem szoktunk hozzá, hogy egy kisgyerek is van a házban. Én sem gondoltam rá. Talán az  éjjel is bejött ide, amikor

hozzám igyekezett. Ez eszembe sem jutott.

- Ennél azért okosabbnak kellene lennünk, nem? Felelősek

vagyunk érte.

- Igen, én is azt hiszem - tépelődött Roarke, hogy Nixie valóban benézett-e az este Eve irodájába. - Olyan ez, mintha úszásoktatás helyett egyből bedobtak volna minket a mély vízbe.

- El kell vinnünk Dysonékhoz. Őket ismeri, ráadásul tudják,

hogy kell bánni egy kilencéves gyerekkel. Már így is rengeteg mindenhez hozzá kellett szoknia, és ezt nem akarom mással is tetézni.

- Vagyis ide akarod hozatni Dysonéket.  Rendben - közölte

Roarke, mielőtt Eve folytathatta volna.  - Nixie érdekében  azt

mondom, minél előbb, annál jobb.

- Felhívom őket, és megkérem, hogy jöjjenek be a kapitányságra.

- Szeretném odaadni az éjszakai keresés eredményét - ment át

Roarke  a saját irodájába, majd képernyőre íratta a találatokat,  valamint egy diszkre is kimentette. Tizenkilenc név - gondolkodott

fennhangon. - Azt hiszem, ez több, mint amennyit vártál.  Biztosan ki kell húzni néhányat, mindazonáltal...

- Rengeteg - fordult Eve a fali képernyő felé. - Öt mindkét

szülő esetében előfordul. Nem Swisherék voltak az elsők - ismételte meg  Eve.  - Ezt nem tudom elhinni. Rendesen utánanézek

ezeknek az embereknek.

- Ebben  én is  segíthetek...  egy kicsit később - pillantott

Roarke  az órájára. - Alaposan lemaradtam. Ideje munkához látni.

Itthon  kezdek,  azután kilenctől lesz egy  tárgyalásom a belvárosban.

- Azt mondtad, itthon maradsz.

- Nem, csak azt, hogy reggel még vitatkozni fogunk rajta

simított végig egyik ujjával a felesége állán. - Akárcsak te,  hadnagy,

én sem hagyhatom abba a munkát. Ráadásul könnyen felkeltheti

valakinek a figyelmét, hogy elbarikádozom magam itthon, holott a

városban kellene lennem. Megígérem, hogy óvatos leszek. Nagyon

óvatos. Feleslegesen nem kockáztatok semmit.

- Lehet, hogy nem ugyanazt értjük felesleges kockázat alatt.

- Azért majdnem ugyanazt. Gyere ide.

- Itt vagyok.

- Ennél azért egy kicsit közelebb - szorította magához Roarke

nevetve a feleségét. - Én érted aggódok, te pedig értem - dörzsölte Eve arcához az arcát. - Méghozzá ugyanúgy.

- Ha hagyod, hogy valami bajod essen, szétrúgom a seggedet.

- Dettó.

Mivel meg  kellett elégednie  ennyivel,  Eve  a  csúcsforgalomban

megindult a belváros felé. Ezen a reggelen még a levegő is sokkal

zsúfoltabbnak tűnt, tele légivillamosokkal, légibuszokkal és kopterekkel, amelyek  hasonlóképpen  küzdöttek az  előrejutásért, mint

földi sorstársaik.

A légi közlekedés csak elméletileg volt gyorsabb a földinél. Valójában a járművek odafent éppen úgy araszoltak, mint lent.

Eve  nagy nehezen  végigvergődött a Columbuson,  de csak

azért, hogy  egyenesen belefusson egy nemrég kialakult  forgalmi

dugóba, amit egy, az úton keresztbe fordult mozgóárus  okozott.

Számtalan gyalogos vetette rá magát az aszfaltra kiszóródott dobozokra  és  ennivalóra,  miközben a tulajdonos  kétségbeesetten

szökdécselt fel és alá.

Eve  egy pillanatig sajnálta, hogy  nem  vehet részt  ebben a

spontán  kialakult fosztogatásban. Biztosan  nagyon  szórakoztató

lehet így kezdeni a napot. Ehelyett inkább bejelentette a balesetet,

a saját problémáját pedig úgy oldotta meg, hogy bekapcsolta a szirénát - hoppá! Milyen  szépen szétspricceltek a seggfejek -, és felrántotta a kocsit a levegőbe.

Oké, el kellett ismernie, hogy élvezi az új járművét.

Átrepült a dugó felett - közben a szeme sarkából látta, hogy az

egyik mozgóárus az öklét rázza az ég felé -, majd három sarok

megtétele után leszállt a földre, és máris sokkal elviselhetőbb forgalomban találta  magát.

Úgy döntött, megbízhat annyira a robotpilótában, hogy átadja

neki a kormányt, amíg  elintéz  néhány hívást. Üzenetet  hagyott

Dysonéknak, Mirának, tízre lefoglalt egy tárgyalót, és a  csoport

minden tagjának rámondta a hangpostájára,  hogy számít a megjelenésére.

Majd eszébe jutott,  mennyivel kevesebb kulimunkát kellene

végeznie, ha Peabody még mindig a tanítványa lenne, nem pedig a

társa.

Amikor beért a kapitányságra, Peabodyt és McNabot a közös

iroda előtt találta. Úgy gabalyodtak egymásba, akár egy perverz kirakójáték.

- Ma történetesen reggeliztem - állt meg mellettük. - Valószínűleg azért kavarog most a gyomrom.

- Csak búcsúcsókot adok az én  drágaságomnak - mondta

Peabody, miközben eltúlzott cuppogással összevissza  csókolta

McNab száját.

- Ez már határozottan visszataszító. Ez rendőrség, nem pedig

egy szexbár. Az ilyesmit tartogassátok a szabadidőtökre.

- Még van két perc a szolgálat kezdetéig - szorította meg Peabody fenekét McNab. - Viszlát, Pea-Cuki.

- Viszlát, Tenyészmén nyomozó.

- Na de kérlek - szorította kavargó gyomrára a kezét Eve.

Bent akarom tartani a palacsintát.

- Palacsintát? - pördült meg Peabody. - Palacsintát ettél? Milyen alkalomból?

- Mert örülök, hogy egy újabb napot tölthetek a paradicsomban. Gyere az irodámba.

- Mesélj még a palacsintáról - könyörgött Peabody, miközben

Eve után sietett. - Szamócás volt, tejszínhabbal a tetején, vagy juharszirupos? Már megint fogyózok.  Reggelire  csak alacsony kalóriatartalmú gyümölcslevet  ittam.  Undorító, de legalább nem dagasztja tovább a fenekemet.

- Peabody,  volt szerencsétlenségem megfigyelni, hogy az élettársad természetellenesen nagy figyelmet szentel a fenekednek.

- Aha - mosolyodott el álmodozva Peabody. - Ugye?

- Éppen ezért megkérdezem: miért foglalkozol olyan megszállottan annak a testrészednek a formájával és a méretével?

- Mert olyan a szervezetem, hogy vigyáznom kell rá, különben

hamarosan akár kopogós romit is lehet játszani rajta. Ez büszkeség

kérdése.  Nem mindenki marad az élete végéig magától cérnavékony.

- Most, hogy ezt sikeresen tisztáztuk, kérek egy kávét.

Eve  úgy tervezte, hogy vár néhány pillanatig, csak utána küld

sajnálkozó pillantást a társa felé, de Peabody egyenesen az AutoSéf

félé indult, és máris elkezdett kávét programozni.

- Az éjjel McNabbal komolyan  elgondolkodtunk  azon,  ami

Knighttal és Prestonnal történt, és arra a következtetésre jutottunk, hogy meg kell becsülnünk azt, ami nekünk jutott. Minél bizonytalanabb a jövő, annál inkább élvezni kell a jelent. Nem túl

gyakran szokott ide is elkísérni  - nyújtott Eve felé egy csészét, a

másikat pedig megtartotta magának. - Csak pár perccel többet

szerettünk volna együtt lenni.

- Értem - és mert Eve valóban értette, a szék felé intett, mielőtt nekidőlt az íróasztalának.  - Hagytam  neked egy üzenetet,

akárcsak a csoport többi tagjának. Tízkor megbeszélést tartunk a

 tárgyalóban. Mindenki kap egy rövid eligazítást, és reménykedjünk, hogy addigra Yancy is előáll egy használható fantomképpel a gyanúsítottakról. Közben találtam néhány nevet, amelyeknek

utána kellene nézni. Morris az  éjjel elvégezte  Knight és Preston

boncolását, de  nem talált semmi olyat, amire  nem számítottunk.

Előbb egy lövéssel elkábították őket, majd elvágták a torkukat.

A toxikológiai vizsgálat nem talált semmit. Még várom a laborjelentést, ami megerősíti, hogy Preston a halála előtt elsütötte a fegyverét.
- Reménykedjünk benne, hogy el is talált valakit.

- Ophelia szerint az egyikük sántított. Szerintem Preston megtett minden tőle telhetőt, mielőtt végeztek vele. Az  ENyÜ nem

szolgált semmi újdonsággal, csak megerősítette, amit  eddig tudtunk. Lássuk, hogy találunk-e Swisherék ismerőseinek  a névsorában eltűnteket vagy halottakat.

- Rögtön nekilátok.

- A rád váró felét csatoltam az üzenethez. Ott vár a hangpostádban. Ha gyanúsnak találsz valamit, azonnal szólj.

- Már indulok is - de az ajtóhoz érve Peabody megtorpant.

A palacsinta. Áruld el, Dallas, hogy  betakarta a tejszínhab, vagy

úszott a juharszirupban?

- Bele is fulladt.

- Nyamm - sóhajtott fel Peabody, és kisétált. Eve  kíváncsian

kikukucskált az ajtórésen.  Eddig még nem sokat gondolkodott
azon, hogy kellene kinéznie egy nő fenekének, de a Peabodyé tökéletesnek tűnt.

Leült az íróasztal mögé, és foglalkozni kezdett a névsor rá eső

felével.

Jaynene Brenegan, 35 éves, a halálának az időpontja 2055. február 10. Orvos volt, a sürgősségi osztályon dolgozott. A West Side

Memóriái Kórház parkolójában szúrták le,  amikor kirabolták. A

gyilkost elfogták, és miután pozitív lett  a drogtesztje, most huszonöt éves büntetését tölti a Rikersben.

Brenegan látta el Coyle Swisher törött karját - sportsérülés -, valamint

Swisher tanúja volt 2055 májusában a Vemer kontra Trent, valamint 2053

szeptemberében a Kirkendall kontra Kirkendall ügyekben.

Eve látta, hogy ezt a megjegyzést Roarke  fűzte az anyaghoz.

Sok mindent lehet mondani róla, azt viszont nem, hogy  ne lenne

alapos.

Eve vetett egy pillantást Vemerre, Trentre és a Kirkendallokra,

majd úgy döntött, nem húzza  ki Brenegant az élő listáról. Ő sem

akart alaposságban elmaradni a férje mögött.

Pedro Cruz, 72  éves bírósági tudósító. Szívrohamban hunyt el

2058. október 22-én. A halál okát az orvosi kartonok is megerősítették.

Swisher több tárgyalásáról is  tudósított, és  táplálkozási  tanácsokat is

kért.

Nem valószínű, gondolta Eve, és Cruzt a lista aljára helyezte.

Lindi és Hester Hill, 32, illetve 29 évesek. Egy azonos nemű

házaspár. Közlekedési balesetben vesztették az életüket 2057. augusztus 2-án. A gyilkos kocsit Kirk Fein vezette, aki több  közlekedési kihágást is elkövetett már, melyekből kettő végződött halállal.

Jelenleg a Weitz Rehabilitációs  Intézetben ül.

Aha,  gondolta Eve. Megöltél  egy  párt,  mert ostoba módon

alaposan berúgtál, és kaptál érte tíz év vidéki pihenőt.

Hillék azért kérték Swisher és Rangle segítségét, mert szerettek volna

örökbe fogadni egy gyereket. Haláluk idején az örökbefogadás intézése már folyamatban volt. Keelie Swisher is az ügyfelei között tudhatta a két nőt.

Nem volt semmi indítékuk, gondolta Eve, és áthúzta a két nevet.

Amity Mooreland, 28 éves, halálának az időpontja 2059. május

17. Táncosnő volt.  A volt férje megerőszakolta és  meggyilkolta.

Jez Lawrence-t életfogytiglanra  ítélték, jelenleg az Atticában ül.

Mooreland azért kereste fel Swishert, mert el akart válni a férjétől, valamint komoly pénzösszeget követelt tőle az elszenvedett sérülésekért. Miközben

felépült, életmód-vezetési tanácsokat kért Keelie Swishertől Egészen a halála

napjáig rendszeresen eljárt hozá.

Ez a Jez Lawrence megér egy alapos utánajárást. Mooreland

maradt a névsorban.

Thomas Moss 2057. szeptember 6-án halt meg, 52 éves korában.  Családjogi bíró volt. A fiával,  a  14 éves Evan Moss-szal

együtt ölték meg, egy gépkocsiba rejtett bombával.

- Megvagy - mormolta Eve.

Swisher több ügyében is Moss hozta a ítéletet. A. felesége, Suhanna többször is kikérte Keelie Swisher tanácsát. A ügyet nem sikerült lezárni.

- Számítógép, kérem azoknak az ügyeknek a listáját, ahol valamelyik felet Grant Swisher képviselte, és Thomas Moss volt a bíró.

Milyen időintervallumban?

- Nincs időintervallum. Az összes ügyre kíváncsi vagyok.

Feldolgozás...

Eve felállt, és járkálni kezdett. Gépkocsiba rejtett bomba. Közel sem olyan személyes, mint késsel átvágni valakinek a torkát. Ellenben ezt is katonák szokták alkalmazni. Vagy terroristák.

Egy gyereket is megöltek. Ezt is betervezték, vagy csupán a

körülmények szerencsétlen összjátéka folytán alakult így?

Azzal a szándékkal fordult vissza a számítógéphez, hogy elindít egy párhuzamos keresést, de aztán meggondolta magát. A gépe, McNab javítgatása ellenére is, ócskaság volt, nem bízott abban,

hogy egyszerre két feladattal is megbirkózik.

- Dallas - jelent meg az ajtóban Peabody. - Azt hiszem, találtam valamit. Tavaly az ágyában  megfojtottak egy szociális munkást, akinek valami köze volt Swisher egyik ügyéhez. A nyomozók

a barátját gyanúsították, de  nem  tudtak rábizonyítani semmit. Az

ügyet nem sikerült lezárni. A lakásajtón nem találták nyomát erőszakos behatolásnak.  Nem történt  erőszak, és nem hiányzott

semmilyen értéktárgy. A nőt kézzel fojtották meg. A nyomozás folyamán csak a barátja és egy munkatársa került képbe, de mindkettejüknek volt alibijük.

- Ki nyomozott az ügyben?

-Izé... - emelte fel Peabody a jegyzettömbjét. - Howard és

Little nyomozók a hat kettesektől.

- Hívd fel őket, hogy szedjenek össze mindent az ügyről. És

ellenőrizd, hogy az  ügyben, amelyben az áldozat is érintve volt,

nem Thomas Moss vezette-e a tárgyalást!

- Ezek szerint te is találtál valamit.

- Nagyon úgy fest.

Befejeztem a  keresést.

Eve villámgyorsan a képernyő felé fordult.

- Oké, Moss és Swisher sok ügyben találkoztak. Hogy hívják a

megfojtott nőt?

-Karin Duberry, 35 éves volt.  Egyedül élt, nem született

gyermeke.

- Hadnagy?  Elnézést - bukkant fel egy nyomozó az ajtóban.

Látogatói érkeztek. Mrs. Dyson és egy ügyvéd.

Eve a  hajába  túrt. Igaz, hogy siet, de ezt a találkozót nem

mondhatja le.

-Kísérje őket a  szalonba.  Mindjárt megyek én is. Peabody,

végezd el a nevek összevetését. Igyekszem vissza.

Felhívta Mira rendelőjét, és amikor a titkárnője azt mondta,

hogy Mira  éppen az egyik betegével foglalkozik, üzenetet hagyott

neki. Majd, amikor látta, hogy egyedül maradt, összeszorította  a

fogát.

Dysonék abban a helyiségben várták,  amelyet  a nyomozók

szeretetteljesen,  vagy éppen gúnyosan,  csak szalonnak becéztek.

Valamivel jobb volt, mint egy üzemi étkezde, de messze egy étterem alatt maradt.

Dyson és Dave Rangle az egyik  kerek asztal fölött hajoltak

össze. Mindkettejükről lerítt, hogy láttak már jobb napokat is.

-Mrs.  Dyson, Mr. Rangle, nagyon örülök, hogy szakítottak

időt rám, és idejöttek.

Jenny Dyson kihúzta magát ültében.

- Még mielőtt megkaptam az üzenetét, elhatároztam, hogy ma

bejövök. Először is szeretném megkérdezni, hogy hol tart a nyomozás.

- Úgy véljük, találtunk néhány remek nyomot. Éppen azokat

ellenőrizzük. Valójában, Mr. Rangle...

- Dave - kérte az ügyvéd.

- Dave, nagyon örülnék neki, ha beszélhetnénk majd néhány

szót, négyszemközt.

- Természetesen. Nincs semmi akadálya.

Eve leült.

- Mrs.  Dyson ügyvédjeként vagy Mr. Swisher társaként jött

most ide?

- Mindkettő.  Ahogy maga, úgy  én is tisztában vagyok azzal,

hogy Jenny és Matt megnevezték, kit szeretnének Coyle és Nixie

gyámjának, ha történne velük valami. Én... - rázta meg a fejét.

Hogy viseli? Hogy viseli Nixie ezt az egészet?

- Egész jól. Találkozott egy pszichiáterrel. Biztonságban van.

- Szeretném,  ha elmondaná neki, hogy sokat gondolok rá, de

nem csak én, hanem mindenki az irodában. Mi... - tört meg a

hangja, amikor Jenny megfogta a kezét. - Majd később elmondom. Most azért jöttünk, hogy megbeszéljük a gyermek elhelyezését.

- Képtelenek vagyunk magunkhoz venni - tört ki Jenny.

- Pillanatnyilag a nyomozás érdekei és a kislány személyes biztonsága azt diktálják, hogy  maradjon ott, ahol eddig.  Később viszont. ..

- Később sem.

- Elnézést, azt hiszem, nem jól hallottam.

-Jenny - szólalt meg kedvesen Dave, és  amikor visszafordult

Eve felé, a tekintete megtelt bánattal és sajnálkozással. - Jenny

megkért, hogy képviseljem  a gyámság visszautasításában. Matt-tel

együtt úgy érzik,  erre teljes mértékben képtelenek. Beleegyeztem,

és ma beadjuk a kellő iratokat a családjogi bíróságra.

- Nixie-nek nem maradt senkije.

- A kislányom halott - vett mély lélegzetet Jenny, majd kifújta

a levegőt. - A kicsikém halott. A férjem annyira összetört,  hogy

nincs rá  szó. Linnie-t ma temetjük el, és még abban sem vagyok

biztos, hogy talpon tud maradni a szertartás végéig.

- Mrs. Dyson.

- Nem. Nem! Maga csak hallgasson! - visított olyan hangosan

Jenny, hogy a közelben ülő  rendőrök feléjük fordultak. - Képtelenek vagyunk magunkhoz venni. Nem számítottunk arra, hogy ez

történik. Ha baleset történt volna, természetesen megtesszük a

szükséges lépéseket, hogy magunkhoz vegyük Nixie-t és Coyle-t.

- De mert gyilkosság történt, nem hajlandóak rá?

- Hadnagy... - kezdte Dave, de Jenny rögtön elhallgattatta.

-Képtelenek vagyunk rá.  Meghalt a kicsikém -  szorította

mindkét kezét a szájára Jenny. - Szerettük Keelie-t, Grantet, és a

gyerekeiket. Mindig olyanok voltunk, mint egy nagy család.
- Tehát a család maradéka nem törődik Nixie Swisher jólétével. Pedig a szülei biztosan nem véletlenül nevezték meg magukat.

- Azt hiszi, én nem tudom? - csattant fel Jenny. - Azt hiszi,

olyan mély a gyászom, hogy nem érzek semmit az iránt a kislány

iránt? Lényemnek egy része legszívesebben odarohanna hozzá, a

karjaiba  kapná, és szorosan magához ölelné. Annyira vágyik rá,

hogy szinte már fáj. Ellenben a másik fele arra is alig képes, hogy

kimondja a nevét. Nem bírnám elviselni a látványát - gördült végig egy könnycsepp az arcán. - Az a felem folyton azt gondolná,

hogy neki kellett volna meghalnia a kislányom  helyett. Őt kellene

ma eltemetnünk, nem az én Linnie-met. Ezt a felemet gyűlölnöm

kellene, hadnagy, de kiirtani nem tudom magamból - vett egy remegő lélegzetet. - Mindig ott bujkálna bennem. Nem tudnék úgy

nézni Nixie-re, hogy ne jutna eszembe: miért? A férjem... Szerintem ő egyenesen belebolondulna.

- Ami aznap éjjel történt, az egyáltalán nem Nixie hibája.

- Ezt nagyon is jól tudom. Nagyon is jól. Viszont fogalmam

sincs, mennyi idő múlva kezdeném el Nixie-t vádolni a kislányom

haláláért,  ha megtenném,  amire  Keelie és Grant kértek. Most

mennem kell - állt fel az  asztaltól. -  A férjemnek szüksége van

rám.

-Jenny, váltok még néhány szót a hadnaggyal.

- Csak nyugodtan. Egyedül is hazatalálok.  Pillanatnyilag nem

is vágyok másra, csak magányra.

- Nem tudom, hogy fogja kibírni - akart felállni Dave, miután

Jenny kisietett.

- Maradjon csak - húzta  elő Eve a kommunikátorát, majd

megadta Dyson személyleírását, és kirendelt egy civil ruhás  csapatot, hogy a távolból követve vigyázzanak rá.

-Jenny jó ember, hadnagy. Tudom, hogy most ez nem igazán

látszott rajta, de sokat vívódott, mire meghozta ezt a döntést.

- A családjogi bíróság elsősorban nem a gyerek érdekeit tartja

szem előtt?

- A család érdekeit... Azt, hogy a döntés mennyire szolgálja a

gyerek érdekeit. Miután beszéltem Jennyvel, és láttam, milyen állapotba került Matt, határozottan kijelenthetem, hogy senkinek nem

tenne jót, ha Nixie hozzájuk kerülne.

-Nem várhatna néhány napot a papírok beadásával? Talán

meggondolják magukat.

- Már mindent kitöltöttem, de egy kicsit lelassíthatom az ügyintézést, és le is  fogom. Azt viszont már most kijelenthetem, hogy

nem fogják meggondolni magukat. A temetés után elutaznak a városból. Északra. Már mindent elintéztek. Jennynek élnek ott rokonai. Matt  szabadságot vett  ki. Ez... -  emelte  fel a  kezét Dave,

majd hagyta,  hogy az ölébe hulljon. - Összeomlott az életük. Talán képesek  lesznek újra felépíteni...  Remélem, hogy képesek

lesznek  rá. Viszont  már sohasem lesz ugyanolyan,  mint régen.

Nixie is a része annak, amit elveszítettek. Nem akarják, hogy lépten-nyomon  emlékeztesse  őket a múltra.   Mindent  megteszek

Nixie-ért, amit csak tudok. Talán ideiglenesen a gyámságát is elvállalom. Beszélek a rokonaival, talán magukhoz tudják venni.

- Szeretném, ha azonnal értesítene a fejleményekről.

- Értesíteni fogom. Istenem, annyira sajnálom. Annyira sajnálok mindenkit.  Hozhatok magának valamit? Szükségem van egy

kis vízre. Be kell vennem egy fájdalomcsillapítót. Visszatért a fejfájásom.

Nem mindenkinek jáj a feje, gondolta Eve.

- Nem, köszönöm, én jól vagyok, de menjen csak nyugodtan.

Dave  felállt, és  az egyik  automatából vett egy palack vizet.

Amikor visszatért az asztalhoz, elővett egy apró tablettát, és  lenyelte.

- Dysonék  jó emberek, hadnagy. Nagyon megviselte Jennyt,

hogy el  kell fordulnia Nixie-től, és nem tudja betartani az ígéretét,

amit azoknak az embereknek tett, akiket szeretett. Sohasem fogja

megbocsátani magának ezt a döntést, de nem maradt semmije.

Matt pedig teljesen összetört.  Nekem is nehéz volt összeszednem

magam.

- Nekem viszont pontosan arra van szükségem, hogy összeszedett legyen. Szeretnék feltenni néhány kérdést Grant Swisher

ügyeivel kapcsolatban.

- Mindent  elmondok, amit csak tudok - ivott még  néhány

korty vizet Dave, majd visszacsavarta a palack kupakját. - Ha én

nem, akkor majd Sade segít. Olyan az agya, mint egy számítógép.

- Azokról az ügyekről szeretnék minél többet megtudni, ahol

T. Moss volt a bíró.

- Moss bíró? Pár évvel ezelőtt megölték. A fiával együtt. Rettenetes. Bomba robbant a kocsijában. Sohasem fogták el a tettest.

- Ezt én is tudom. Nem emlékszik egy olyan ügyre, amelyben

egy Karin Dubberry nevű szociális munkás is szerepet kapott, és

Moss volt a bíró?

- Dubberry - masszírozta meg gondolkodás  közben a tarkóját

Dave. - Ismerősen hangzik, de nem rémlik semmi. Várjon csak

húzta elő a maroklinkjét. A képernyőn pár pillanattal később Sade

arca jelent meg. - Grant dolgozott együtt egy bizonyos Karin

Duberry nevű szociális munkással?

- Azzal, akit tavaly megfojtottak?

- Nem tu... - pillantott Dave Eve felé, aki bólintott. - Igen.

- Persze. Ugyanazon az oldalon, és egymás ellen is. Miért?

- Akadt közöttük olyan ügy, amelyben Moss bíró hozta meg a

döntést?

- Azt hiszem, igen. Nagyon valószínű. Mi a helyzet, Dave?

- Nem tudom.

- Mit gondol? - kérdezte Eve, de mielőtt Dave válaszolhatott

volna, kivette a kezéből a linket. - Dallas hadnagy vagyok. Nem

emlékszik, nem fenyegette  meg  Swishert valaki, aki érintett volt

egy olyan  ügyben, amelyben egyszerre szerepelt Moss, Dubarry és

Swisher?

- Nem ugrik be. Átküldőm az akták másolatát és a jegyzeteket.

Jézusom, ezek a gyilkosságok összefüggenek? Azt hiszi, hogy azok

robbantották fel Moss bírót, és fojtották meg azt a szociális munkást, akik megölték Grantet?

- Éppen ezt szeretném kideríteni. Szeretném, ha bármikor elérhető lenne. Lehet, hogy később is szükségem lesz a segítségére.

- Számíthat rám.

Eve visszaadta a linket.

- Kösz, Sade. Fél háromkor felveszlek - köszönt el Dave, és

bontotta a vonalat. - Együtt megyünk a temetésre. Nézze, hadnagy, személyesen fogom átnézni az aktákat, és megpróbálom felidézni, miről beszélgettünk kávézás közben. Mindig megtárgyaltuk

egymással a folyó ügyeket. Tudja, hogy megy ez a társak között.

- Igen, tudom. Ha valami az eszébe jut, azonnal hívjon fel.

- Felhívom. Mielőtt elmegyek... Szeretném megkérdezni,  mikor temethetjük el Grantet? A társa és egyben a barátja  is voltam.

Szeretnék személyesen gondoskodni a búcsúztatásáról, és  Nixievel is beszélnék, hogy megkönnyítsem a helyzetét, ha ez egyáltalán

lehetséges.

- Ezzel egy darabig még várnia kell. Addig nem engedhetem,

hogy Nixie részt vegyen a temetésen, amíg biztosra nem veszem,

hogy semmilyen veszély nem fenyegeti.

- Rendben, de addig is... - nyitotta ki Dave az aktatáskáját.

Ezt  a  fényképet Grant mindig az  íróasztalán tartotta.  Szerintem

Nixie örülni fog neki.

Eve lepillantott a négy mosolygó arcra. A családot szemmel

láthatóan véletlenül kapta le valaki a tengerparton.  Az apa éppen

átkarolta a fia vállát, miközben megfogta a felesége kezét, míg a

másikkal a lányát szorította magához. Az anya átölelte a fia derekát, és az ujjaival a férje derékszíjába kapaszkodott.

Ilyen egy gondtalan boldogságban eltöltött nyári nap, gondolta

Eve.

-Történetesen én  készítettem egy  hétvégén. Emlékszem,

hogy azt mondtam: Hé, ki kellene próbálnom az új  fényképezőgépem. Álljatok  egymás mellé. Erre mosolyogtak, és egymás mellé

álltak - köszörülte  meg Dave a torkát.  - Jól éreztük magunkat.

Grant nagyon  szerette ezt a képet. Krisztusom, mennyire hiányzik

- tört meg a hangja, és megrázta a fejét. - Úgy gondoltam, Nixie

szeretné, ha nála lenne.

- Intézkedem, hogy megkapja.

Amikor Dave távozott, Eve tovább  ült az asztal mellett, és

csak nézte az elkapott, nyári pillanatot, egy boldog család öröklétbe merevedett vidámságát. Akkor még egyikük sem tudta, hogy

nem érik meg a következő nyarat.

Milyen érzés lehet egy ilyen családban felnőni, ahol egy gyerek

mindig tudja, hogy vigyáznak rá, és számíthat a szüleire? Ahol biztonságban érzi magát?

Eve-nek nem volt alkalma megtapasztalni ezt az érzést. Azzal

a tudattal nőtt föl, hogy bármikor, akár ok nélkül is bánthatják.

Megverhetik, megerőszakolhatják, eltörhetik a csontjait, csak azért,

mert ő a gyengébb.

Ez egészen addig tartott, amíg erősebb  nem lett,  és egészen

addig, amíg egy pillanatban a keze rá nem talált a késre.

-Eve.

Eve összerezzent, a kezéből kihullott a fénykép. Amikor felpillantott, Mirát látta maga előtt. Mira leült vele szemben, és maga felé fordította a képet.

- Kedves család. Figyeld a testbeszédüket. Szerető, és kedves

család.

- Már nem.

- Ebben tévedsz. Ők mindig is egy családhoz fognak tartozni,

éppen az ilyen pillanatok miatt. Ez Nixie-t is megnyugtatja.

- Itt járt  az apjának a társa és Jenny Dyson. A férjével együtt

visszautasítják a gyámságot. Nem veszik magukhoz a kislányt.

- Ó - sóhajtott fel Mira, és hátradőlt. - Ettől tartottam.

- Számítottál rá, hogy ez fog történni?

-Tartottam tőle - ismételte meg Mira  -, hogy  képtelenek

lesznek befogadni Nixie-t az otthonukba. Túlságosan erősen emlékeztetné őket a veszteségükre.

-Mégis,  mihez  kellene kezdenie annak  a szerencsétlen kislánynak? Árvaházban végzi, mert egy gazember úgy döntött, hogy

lemészárolja a családját?

Mira megfogta Eve ökölbe szorított kezét.

- Nixie-nek az lenne a legjobb, ha nevelőszülőkhöz kerülne,

vagy egy rokonához, ha ez lehetséges. Folyamatosan emlékeztetné

Dysonékat a saját lányukra, de ez fordítva is igaz. Bűntudatot érez,

mint minden túlélő. Ráadásul szomorú, és gyászol.

- Vessük idegenek karmaiba, és az élet megy tovább - felelt

keserűen Eve. - Ha szerencsés  lesz, valamelyest törődni fognak

vele, ha kevésbé, akkor csak azért fogadják örökbe, hogy felvegyék

az utána járó pénzt.

- Ö nem te vagy, Eve.

- Nem. Még csak nem is hasonlítunk. Neki talán még roszszabb is, mint nekem volt.

- Miért?
- Mert neki mindez megvolt - tette egyik kezét a fényképre

Eve. - Most pedig már nincs. A legalsó létrafokról nem lehet lejjebb esni. A felsőről viszont nagyon is sokat.

- Segítek. Minden kapcsolatomat megmozgatom, hogy megfelelő nevelőszülőket találjanak neki. Te sem árthatsz azzal, ha megpróbálsz intézkedni.

-Aha - hajtotta hátra Eve a fejét, és egy röpke pillanatra lehunyta a szemét. - Erre most nem tudok gondolni. Találtunk néhány nyomot, azokat kell megvizsgálni.

- Ezért akartál beszélni velem, vagy akad itt még valami más

is?

- Sétáljunk  egy kicsit - állt fel Eve, majd elmesélte Mirának,

mi történt, amikor Nixie meglátta a táblát.

-A legközelebbi beszélgetésünk alkalmával majd ezt is szóba

hozom.

- Remek, nagyszerű. Most mennem  kell. Megsürgetem Yancyt.

- Sok szerencsét.

Arra szükségem  is lesz, gondolta Eve, miközben  fellépett  a

mozgójárdára. Nagyon itt az ideje, hogy végre némi szerencse is

kísérje az útját.

Tizennegyedik fejezet

Eve egy, a rajzolók számára  fenntartott üvegkalickában talált rá

Yancyre. Éppen Opheliával beszélgetett, miközben lassan kortyolta a kapitányság kávéját. A bárcás ugyanazt a tollkabátot viselte,

mint előző este. Az éles fényben egy kicsit sem látszott vonzónak.

Yancy viszont kedvesen  beszélt hozzá, már-már úgy  tűnt,

csapja neki a szelet.

- Na, szóval az a seggfej azt akarta, hogy énekeljek. Mert csak

úgy állt fel neki a lompos. Azt akarta, hogy énekeljem el az Isten

áldja Amerikát. Hát nem elképesztő?

- És mit csináltál?

- Szerinted? Énekeltem. A dallamot eltaláltam, de a szöveget

már csak úgy nagyjából. Miközben kivertem neki, ő is velem énekelt, és kijavította a hibáimat. Ott duetteztünk a kapubejáróban.

- Utána mi történt?

- Felállt neki, és  amikor harmadjára kezdtük el a nótát, el is

ment. Ezek után rendszeresen lejárt hozzám.  Minden kedden

megtartottuk ezt a kis előadást. Még egy vörös, kék és fehér ruhát

is vettem magamnak.

- Ebben a szakmában sokféle emberrel lehet találkozni.

- Drágaságom, aki olyan  régóta benne van,  mint én, annak

már nincs új az utcalámpák alatt. A múlt héten például...

- Elnézést - szakította félbe szigorúan Eve. - Bocsánat, hogy

zavarok, de beszélnem kell néhány szót Yancyvel. Nyomozó?

- Mindjárt visszajövök, Ophelia.

- Ó, maga olyan kemény, hogy fogadjunk, kősziklát reggelizik

- majd lehalkította a hangját, és odasúgta Yancynek. - Vigyázz arra a csinos seggedre!

Abban  a pillanatban, amint kiléptek a kalickából, és becsukódott mögöttük az ajtó, Eve kitört magából.

- Mi a fenét művelsz? Kávézol, és hallgatod ennek a nőnek a

fecsegését?

- Éppen bemelegítettünk.

- Kapott  egy  ágyat,  reggelit,   szórakoztatjuk,  mindezt  a

NYPSD költségére. Ha engem kérdezel, eléggé bemelegítettetek

már ahhoz, hogy egy kicsit megizzaszd. Nekem eredmények kellenek, nyomozó, nem pedig jópofa anekdoták.

- Tudom, mit csinálok. Te ehhez nem értesz. Ha új feladattal

akarsz megbízni, akkor várd ki, amíg ezt befejezem.

- Mindjárt kezdődik az eligazítás... Jó lenne, ha elárulnád, mikor végzel.

- Ha egy órán belül nem tudok valami használhatót produkálni, akkor eláshatsz.

- Akkor gyerünk. Ha elkészültél, hozd be a  tárgyalóba.

Ezzel hátat fordítottak egymásnak. Eve ügyet sem vetve az érdeklődő pillantásokra, elsétált.

Amikor megérkezett a tárgyalóba, látta, hogy  Peabody  már

nekilátott az  eligazítás előkészítésének. Legalább nem feledkezett

meg arról, mit várt el tőle, amikor még nem voltak társak.

- Találtam neked még három további nevet, Dallas. Illenek az

általunk meghatározott profilba.

- Legalább egyvalaki rendesen végzi ma a munkáját.

Ezt hallva Peabody kicsit kihúzta magát, miközben elhelyezte

az asztalon a  felcímkézett diszkeket.

- Egyikük itt él a városban, a másik aktív szolgálatot teljesít a

brooklyni Fort Hamiltonban. Az utolsó társtulajdonosa egy önvédelmi iskolának Queensben.

- Egyikük sem költözött el New Yorkból. Remek. Mi  dolguk

volt Swisherrel?

- Az első egy nyugalmazott őrmester, aki elvált, és a gyerekeit

akarta. Swishernek,  legalábbis egy kívülálló szemével, tisztességes

megegyezést  sikerült kiharcolnia. Igazságosan megosztották a közös vagyont, és a kiskorú gyermekeit is gyakran látogathatja.

- Hol lakik a volt felesége?

- Westchesterben. Újra férjhez ment. Méghozzá Swisher második ügyfelének a férjéhez. Csúnya ügy. A volt felesége azt állította, hogy érzelmileg és fizikailag is bántalmazta, Swisher pedig ezt ki

is használta. Felügyelet alá helyezték, ráadásul takaros  summát kell

minden hónapban fizetnie gyerektartás címén. A volt felesége Philadelphiába költözött, jelenleg egyedül él.

- Elvesztette a feleségét, a gyerekeit, és még fizetnie is kell. Ez

eléggé bosszantó lehet. Mi a helyzet az utolsóval?

- A felesége volt Swisher ügyfele. Az eset nagyban hasonlít a

másodikhoz. Tizenkét éven keresztül rendszeresen bántalmazta a
feleségét,  akitől két,  jelenleg még kiskorú gyermeke született. Ráadásul az asszony felszívódott.

- Eltűnt?

- A gyerekeivel együtt még aznap nyoma veszett, hogy a bíróság a javára döntött.  Még nem sikerült megtudnom az összes részletet, de úgy tűnik, elmenekült. Vagy...

- Vagy a volt férje elkapta. Történt bejelentés?

-A nővére jelentette az eltűnését. Nagy  erőkkel keresték. A

nővére és  a családja Nebraskába költözött.

- Nebraskába? Ki akar Nebraskában élni?

- Úgy tűnik, ők.

- Aha, marhákkal és birkákkal.

-A szüleikkel. Mármint az eltűnt asszony és a  nővére szülei

élnek Nebraskában.  Nem a tehenekre és  a birkákra gondoltam,

habár  biztosra veszem, hogy  sok háziállatnak születnek arrafelé

kölykei.

Eve beleborzongott.

-Nem szeretek  erre gondolni. A marhák a mezőn  kefélnek.

Bizarr.

- Ha nem így lenne, mindannyian mesterséges...

- Nehogy belekezdj. Az talán még rosszabb, amikor néhány

magát tudósnak tartó fickó teremti meg őket egy laborban - felhősödött el Eve hangja. - Egy napon majd hibáznak, méghozzá nem

is kicsit. A mutáns klónmarhák fellázadnak, és enni kezdik az embereket. Várj csak, majd meglátod.

- Láttam egyszer egy videót, ahol klónozással kitenyésztettek

egy sertés fajt, amely megtámadta az emberiséget.

- Ugye? - bökött Eve a levegőbe. - Csupán egyeden apró lépés választja el a videót és a valóságot. Őszintén remélem, nem

kell Nebraskába utaznom.

- Én már jártam  ott. Történetesen nagyon szép vidék. Van ott

néhány nagyváros, és a vidék is érdekes. Tele van kukoricással.

- Kukoricással? Kukoricással? Tudod te, mi minden  bújhat el

a kukoricásban? Gondoltál már erre?

- Még nem, de ezután fogok.

- Inkább egy sötét sikátor. Oké - rázta meg magát Eve, és a

táblára pillantott, amelyet Peabody az eligazításra állított össze.

Mindhárom fickóval el fogunk beszélgetni. Felkeressük a nyomozókat, akik Duberry és Moss bíró ügyében nyomoztak, átnézzük

az eltűnt személyek listáját és a kapcsolódó aktákat. Azzal is beszélni akarok, aki a kórházi parkolóban meggyilkolt sürgősségi doki ügyében járt el. Újra kihallgatjuk  a szemtanúkat, és  ha végre

megkapjuk Yancytől az a nyavalyás fantomképet, lesz mit megmutatnunk nekik.

- Yancy rajzai  első osztályúak - emlékeztette Peabody. - Ha

sikerül egy tisztességes személyleírást kihúznia abból a bárcásból,

még a számítógépes rendszerbe is betáplálhatjuk, hátha kidob egy

nevet.

- Haladjunk lépésről lépésre - nézett fel Eve, amikor besétált

Feeney  és McNab. Látta, hogy a fiatal elektronikus nyomozó milyen  sokatmondó pillantást vet Peabody felé, de megpróbált  tudomást sem venni róla. Hiszen nemrég költöztek össze, és szeretnek összebújni. Azt viszont nem tudta eldönteni, most jobb, vagy

régen, amikor még állandóan pöröltek egymással.

- Ha hozzáérsz a társamhoz, netán megpróbálod megcsókolni

ebben a tárgyalóban, McNab, kitépem a füledből a karikákat.

McNab ösztönösen  a füléhez emelte  a kezét, és végigsimított a

cimpájába fűzött négy, kékesen csillogó karikán.

Feeney megcsóválta a fejét, és halkan odasúgta Eve-nek.

-Ha  engem  kérdezel, amióta összeköltöztek, sokkal kanosabb. Bárcsak megint úgy veszekednének, mint régen. Ez  már

kezd hátborzongatóvá válni.

Eve arra gondolt, legalább egyvalaki akad a csoportban, akinek

nem ment el a józan esze. Egyetértése jeléül megveregette Feeney

vállát.

Amikor megérkezett Baxter és Trueheart, mindenki kapott egy

kávét, és mellé az ügy aktáját.

- Hamarosan itt lesz Yancy is - kezdte Eve. - Ha a szemtanú

beváltja a hozzá fűzött reményeket, akkor két fantomképpel a kezében. Addig is szeretném elmondani, hogy megtaláltuk az összefüggést.

Majd Eve a tábla és a képernyő segítségével mindenkit tájékoztatott, milyen lehetséges kapcsolat merült fel Swisher és a két

másik áldozat között.

- Ha ugyanaz, vagy ugyanazok követték el ezeket a gyilkosságokat, vagy adtak parancsot a végrehajtásukra, akkor nem csupán

gondosan elterveztek mindent, hanem a mögöttük álló személy,

vagy  személyek befolyásosak, türelmesek és óvatosak.  A gyilkos

nem  őrült pszichopata, hanem  komoly küldetéstudata van.  Ért

ahhoz, amit csinál, vagy elég a pénze, hogy felbérelje a  megfelelő

embereket. Nem magányos farkas, hanem  egy összeszokott csapat.

- Rendőrgyilkosok - szólalt meg Baxter, és hangjában nyomát

sem lehetett hallani a tőle megszokott vidámságnak.

-Rendőrgyilkosok -  hagyta helyben  Eve. -  Viszont  most

nem az  számít, hogy rendőrök is voltak az áldozatok között. Nem

tudták megfékezni őket, csupán akadályozták egy kicsit.

-Csak épp nem félreértésből ölték meg őket - hallatszott

Truehart hangja, aki maga is meglepődött azon, hogy meg mert

szólalni.  - Úgy  értem, hadnagy, hogy a gyilkosok  szemszögéből

Knight és Preston nem kívülállók vagy ártatlanok, hanem ellenséges katonák voltak.

-Egyetértek. Ez egy apró, de nagyon is személyes háború a

különös  gonddal kiválasztott célpontok ellen. Egyikükkel még

nem sikerült találkozniuk. Nixie Swisherrel - vetítette ki Eve a kislány fotóját a képernyőre. - Abból, amit tudunk és sejtünk, a túlélő

nem jelent fenyegetést rájuk nézve. Hiszen még gyerek,  és semmi

olyasmit nem látott, ami  alapján azonosítani  lehetne a családja

gyilkosait. Mindenesetre a vallomása benne van az aktában. A  halála nem változtatna semmin.  Több mint valószínű, hogy a

Swisher család gyilkosai rabolták el Meredith Newmant, majd kivallatták. Vagyis tisztában vannak vele,  hogy a túlélő vallomása

alapján lehetetlen azonosítani őket.

-Ennek  ellenére folytatták,  amit  elkezdtek -  nézte meg figyelmesen Nixie képét Baxter. - Nem nyilvánították teljesítettnek

a feladatukat. Megterveztek egy újabb akciót,  és  megpróbálták

megölni a kislányt, de helyette két rendőrrel végeztek.

-Amíg a küldetés  nincs teljesítve, sikertelennek számít. Mit

akartak Swisheréktől?

- Az életüket - felelte Baxter.

-A családjukat.  El akarták pusztítani a családot. Ha elvetted

az enyémet, én is elveszem a tiédet. Ezért addig folytatják a vadászatot, amíg a család utolsó tagja életben van, amíg tökéletesen el

nem végezték a munkájukat. Knight és Preston meggyilkolásával

üzenni akartak. Elpusztítják az ellenséget, felmorzsolnak mindenkit, aki közéjük és a céljuk közé áll. Mindenáron befejezik a küldetést.

- Egy frászt - szólalt meg Feeney.

- Frászt. Peabody nyomozó?

Peabody összerezzent, és Eve felé fordult.

- Hadnagy?

- Röviden tájékoztasd a csoportot a kutatásod eredményéről.

- Izé... - köszörülte meg a torkát Peabody, és felállt. - Dallas

hadnagy parancsára  lefuttattam egy keresést. Paraméterként megadtam a számítógépnek a gyilkosok ismert jellemzőit, valamint kikötöttem, hogy kapcsolatba kellett kerülniük Swisherrel, Moss-szal

és Duberryvel.  A gép három személyt  talált. Az első  John Jay

Donaldson, az USMC nyugalmazott őrmestere -  és az utasítására

a fali képernyőn megjelent  Donaldson képe, valamint a személyi

adatai, miközben Peabody gyorsan felvázolta a válása részleteit.

-Tipikus  bőrnyakú - és  amikor Eve  szigorúan  ránézett,

Baxter megvonta a vállát. - A nagyapám így nevezte a tengerészgyalogosokat.  A városi forradalom idején ő is a hadseregben szolgált.

- Trueharttal járjatok utána ennek a bőrnyakúnak. Elképzelhető, hogy nem volt teljes mértékben megelégedve  a bírósági ítélettel. Peabody, jöhet a következő.

-Viktor Glicks, a U. S. Army alezredese. Jelenleg a  brooklyni

Fort Hamiltonban szolgál.

Amikor Peabody befejezte az adatok felsorolását, Eve Feeney

felé intett.

-Volna kedved McNabbal leugrani Brooklynba, egy kis  terepmunkára?

- Volna. Már előre élvezem, mit fog szólni a  mi kis  elektronikus divatmajmunk a hadsereghez.

- Peabodyval elvállaljuk az utolsót. Peabody?

- Roger Kirkendall, a U. S. Army nyugalmazott őrmestere.

Amikor  Peabody végzett  az adatok ismertetésével, látható

megkönnyebbüléssel ült vissza a helyére.

- Ezen kívül Kirkendall - folytatta Eve - kapcsolatba hozható

még  Jaynene Brenegannel, aki orvosként dolgozott  egy kórház

sürgősségi osztályán, és egyszer, amikor hazafelé tartott a munkából, a parkolóban leszúrtak. A tettest elfogták, de azért megéri

vetni az ügyre egy pillantást. Baxter, terjeszd ki erre is a nyomozást. Lássuk, felszínre kerül-e valami.

- Arra gondolsz, felbéreltek valakit, hogy intézze el a dokit?

- Nem. Ahhoz túl okosak, hogy egy drogossal végeztessék el a

piszkos munkát, és utána még életben is hagyják. Egyszerűen csak

nem szeretnék elvarratlan szálakat hagyni. Szereznünk kell egy engedélyt is, hogy betekinthessünk ennek a három katonának a személyi anyagába - tette hozzá Eve. - Ami, valljuk be őszintén, nem

megy egyik pillanatról a másikra. Elkezdek küzdeni a bürokratákkal. Ha nem  sikerül eredményt elérnem, beszélnetek kell azzal, aki

a  Duberry-ügyben  nyomozott -  hallgatott el,  mikor  belépett

Yancy.

- Hadnagy - nyújtott Eve felé egy diszket Yancy. - Kívánsága

számomra parancs.

- Ülj le - rakta be Eve a diszket a számítógépbe, és két, külön

képernyőre kérte a két fantomképet -, és tájékoztass minket.

Két, csaknem  teljesen azonos, szögletes,  kemény arc jelent

meg a nyomozók szeme előtt. Sápadt szemöldök, rövidre nyírt haj.

Szigorú száj, egyenes orr. Rideg,  fakó szempár. Eve-nek feltűnt,

hogy a fülek milyen szorosan simulnak a koponyához. Úgy becsülte, nagyjából az ötvenes éveik elején  járhatnak.

- A tanú mindenben készségesen együttműködött. Szerencsére alkalma volt közelről szemügyre venni mindkét férfit. Habár,

legalábbis kezdetben - tette hozzá Yancy, miközben Eve felé pillantott -, gondjai adódtak a részletek felidézésével. Mindkét férfi

kötött tengerészsapkát  és  sötét szemüveget viselt,  a következő

vázlaton így ábrázoltam őket. De  miután alaposan elbeszélgettem

a tanúval, és  számításba vettem bizonyos apróságok valószínűségét, úgymint a természetes szemszín, a szem, és a szemöldök alakja és az arc formája, feltételezhetjük, hogy megközelítőleg így néztek ki.

- Mennyire pontos ez a feltételezés?

-Amennyire csak lehet. A tanútól kapott adatok birtokában

lefuttattam néhány valószínűség-számítást. Kilencvenhat százalékot kaptam eredményül. Egész alakos képet is tudtam készíteni A

szemtanú részletesen emlékezett a testalkatukra. Kérem a következő képet.

Eve két izmos, jó felépítésű, széles vállú, keskeny csípőjű férfit

látott maga előtt. Mindketten fekete, magas nyakú garbót, és laza,

egyenes szabású nadrágot, és ejtőernyős bakancsot viseltek. A testükön átvetve pedig egy-egy táskát. Yancy egy  skálát is  vetített a

két alak mellé, így le lehetett olvasni a becsült magasságukat és a

súlyukat.

Az  első  hatlábnyira  nőtt, és  százkilencven-kétszáz  fontot

nyomott, a másik öt láb tizenegy hüvelyknyire, és nagyjából ugyanannyi lehetett a súlya, mint az elsőnek.

- Ebben teljesen biztos vagy?

- Igen, hadnagy.

- Egyikük testalkata sem egyezik meg azokkal az emberekkel,

akiket Peabody talált - mondta McNab. -Az első testalkata ugyan

közelít a harmadik,  talált férfi testalkatához, de az arcuk  még csak

nem is hasonlít.

- Valóban nem -  és Eve komolyan csalódott. - Ez viszont

még nem zárja ki azt a lehetőséget, hogy a két férfi csupán katona,

akiket felbéreltek, vagy parancsra tették, amit tettek. Lehet, hogy a

parancsnokuk azok között rejtőzik, akiket Peabody  megtalált. A

fantomképeket betápláljuk a számítógépbe, hátha találunk valamit

az archívumban - gondolkodott el egy pillanatra. - Ezt a feladatot

rád bízom, Yancy. Neked van itt a legjobb szemed.

Yancy lazított feszült tartásán.

- Rendben.

-Akkor lássunk neki. A hátráltató körülmények ellenére remek munkát végeztél, Yancy.

- Most magadra céloztál vagy a szemtanúra?

-Találd ki.

Eve először Whitney-hez ment. Átadta az eddig összegyűlt anyagot, és jelentett.

- Első körben megkértem, hadd tekinthessek bele ezeknek az

embereknek a személyi anyagába. Visszautasították, de a  hadseregtői nem is számítottam másra. Most készülök nekifutni a második

körnek.

- Ezt bízza csak rám - mondta Whitney, miközben alaposan

megnézte a két fantomképet.  - Az  ember azt mondaná rájuk,

hogy  testvérek. Túlságosan hasonlítanak egymásra.  Esedeg  a

szemtanú fejében keveredtek össze a dolgok.

-Yancy nagyon alapos ember. Azt mondta, jótáll a rajzaiért. A

nagyszerű csapatmunkát figyelembe véve egyáltalán nem elképzelheteden, hogy egy testvérpárral kerültünk szembe. Nekem úgy tűnik, ráadásul még ikrek is, akik köztudomásúan roppant erősen

kötődnek egymáshoz.

- Ha sikerül elfognia őket,  elintézem, hogy szomszédos cellát

kapjanak.

Valóban testvérek voltak, ugyanazzal a hittel, vágyakkal és kiképzéssel. Gépek.  Embernek születtek ugyan, vér folyt az ereikben,

ennek ellenére az emberiességnek az utolsó szikrája is kiveszett belőlük.

Ami megszállottan gyötörte  az egyiküket, az megszállottan

gyötörte a másikat is.

Mindennap ugyanabban az órában keltek, és ugyanabban az

órában tértek  nyugovóra  tökéletesen  egyforma  szobáikban.

Ugyanazt ették, és ugyanazt az istent imádták.

Ugyanazt a rideg, durva szeretetet érezték egymás iránt, melyet

csak hűségként emlegettek.

Egyikük éppen izzadva futott,  és guggolásokat végzett - ez

volt a büntetése a sérült lába miatt -, miközben a másik egy konzol előtt ült, és fakó szemével a monitorokat figyelte.

Dolgozószobájuknak nem volt ablaka. Az ajtón kívül még egy

föld alatti vészkijáraton lehetett kijutni belőle, és önmegsemmisítőt

is felszereltek arra  az esetre, ha valaki feltörné a biztonsági rendszert.

Egy teljes évre elegendő készletet  halmoztak fel.  Akkor határozták el, hogy egyszerre használják majd menedéknek  és központnak, amikor találkoztak a szervezetet vezető parancsnokkal, és

a kezükbe került a fejük fölött elterpeszkedő város.

Több mint egy évtizede dolgoztak a hatalmas ügyön, a személyesen pedig már hat éve. Időközben látták, hogy a nagy a darabjaira hullik, meghiúsul, a személyeset viszont befejezik. Bármi áron.

A verejtékező futó megállt, és felemelt egy tisztított ásványvízzel teli palackot.

- Hogy van a lábad? - érdeklődött a testvére.

- Nyolcvanszázalékos. Holnapra száz lesz. Az a rohadt zsaru

nagyon gyors volt.

- Már halott. Többet is likvidálunk, ha lecsapunk a célpontokra, de ez még várhat, amíg el nem intézzük az elsődleges célpontot.

A spártaian berendezett szoba egyik képernyőjén Nixie mosolygott a két férfire, akik az életét akarták.

- Lehet, hogy elvitték a városból.

A testvére megrázta a fejét.

- Dallas a közelben akarja tartani. Minden valószínűség szerint

még New Yorkban van. Dallas házába ki-be járkálnak a zsaruk, ellenben nem túl hihető, hogy a célpontot is ott őrizné, de mindenképpen olyan helyen, ahol bármikor beszélhet vele.

- Ide kellene hoznunk Dallast, hogy megtudjuk tőle a gyerek

búvóhelyét.

- Éppen erre vár. Nem szabad elsietnünk. Roarke biztonsági

rendszere legalább olyan jó, mint a miénk, ha nem jobb. A zsebe

pedig még akkor is mélyebb, ha beleszámolom a tartalékalapunkat.

- Nincs a kezükben semmi hozzánk vezető nyom. Ezzel időt

nyerünk. Merész húzás lenne, ráadásul újra reflektorfénybe állítaná

az eredeti célkitűzéseket, az erkölcsi haszonról nem is beszélve, ha

sikerülne feltörni Roarke biztonsági rendszerét, majd megölnénk a

saját ágyában, és magunkkal hoznánk azt a zsarut. Kell valami egyértelmű üzenet, ami újra összefogja az embereinket.

A konzolnál ülő férfi megfordult.

- Kezdjük el kidolgozni a taktikát.

A queensi önvédelmi iskola épülete, legalábbis Eve véleménye szerint, inkább palotához hasonlított. Vagy templomhoz.

A bejáratot szerényen, mégis ragyogóan díszítették - a japánkertekről készült képekből valósággal áradt Ázsia zamata, de akadtak ott gongok is, és a csillogó, vörösre festett mennyezet, és a hideg, fehér falak között érezni lehetett a tömjénfüst illatát.

Látott ezen kívül alacsony asztalokat, mellettük vörös, aranyszállal hímzett ülőpámákkal.

Az ajtók rizspapírból készültek, mint amilyeneket az ázsiai éttermekben lehet látni.

Az egyik párnán egy nő ült, törökülésben.  Felnézett az apró

számítógép  képernyőjéről,  és  amikor megpillantotta a  belépőket,

összetette két tenyerét, és meghajolt feléjük.

- Miben állhatok a szolgálatukra?

Vörös köntöst viselt, amelyen hímzett,  fekete sárkány repült

keresztül. A fejét kopaszra borotválta. A  koponyája éppen olyan

ragyogóan csillogott, mint a szoba.

- Roger Kirkendallt keressük - mutatta fel Eve a jelvényét.

A nő elmosolyodott, megcsillantva egyenes, fehér fogait.

-Nagyon sajnálom, de Mr. Kirkendall  nem  tartózkodik közöttünk.  Megkérdezhetem, hogy miért keresik?

- Nem. Hol van most?

- Azt hiszem, utazgat  - és a csattanó  válasz ellenére a  nő

hangjának a kedvessége egy cseppet  sem változott.  - Talán beszélhetnének a társával. Bejelentsem önöket Mr. Lunak?

-Jelentsen - fordult el  Eve, és újra végigjártatta tekintetét a

szobán. - Egy dozsóhoz képest meglehetősen csicsás. Biztosan

rengetegbe kerülhetett. Nem is rossz egy volt katonától.

- Mr. Lu azonnal itt lesz, és bekíséri önöket. Hozhatok addig

valami frissítőt? Zöld teát, vagy forrásvizet?.....,.

-Köszönjük, nem. Mióta dolgozik itt?

- Három évvel ezelőtt alkalmaztak.

- Ezek szerint ismeri Kirkendallt.

- Még nem volt részem abban a szerencsében,  hogy megismerjem.

Félrehúzódott az egyik ajtó, és egy fekete gibe  öltözött férfi lépett ki rajta. Az övére varrt jelzésekből Eve látta, hogy mester.

Mezídáb érkezett, és nem volt magasabb  öt láb nyolc hüvelyknél. Akárcsak a nő, ő is borotválta a fejét, és hozzá hasonlóan öszszetett tenyérrel üdvözölte a vendégeket.

- Isten hozta magukat. Mr. Kirkendallt keresik. Vonuljunk félre?

- Az sohasem árt.

- Akkor erre tessék - intett udvariasan a nyitott ajtó felé. - Az

irodámban fogunk beszélgetni. A nevem Lu - folytatta, miközben

végigkísérte őket egy keskeny, fehér folyosón.

- Dallas hadnagy és Peabody nyomozó. NYPSD. Mik ezek a

szobák?

- Meditációs kamrák - hajolt meg Lu egy fehér köntösbe öltözött  férfi előtt, aki egy fehér teáskannát és két fületlen csészét

vitt a kezében tartott tálcán.

Eve figyelte, ahogy eltűnik az egyik ajtó mögött.

Valahonnan pusztakezes küzdelem zaját hallotta. Lihegés, ütések csattanása, a földre zuhanó test dobbanása.  Egyeden szó nélkül ellépett Lu mellett, és belesett a következő ajtón.

Egy több részre osztott termet  pillantott meg maga előtt. Az

egyikben egy hatfős csoport bonyolult, mégis kecses katát mutatott be. A másikban különböző szintű tanítványok küzdöttek egy

fekete öves mester felügyelete alatt.

- Oktatunk tai chit, karatét, tékvandót és aikidót - kezdte Lu de  ezen kívül más küzdősportokat is. A kezdőket pontos utasításokkal látjuk el, és folyamatosan szemmel követjük a fejlődésüket.

- Teázáson és meditáción kívül  mást is lehet csinálni azokban

a kamrákban?

- Igen. Forrásvizet inni - felelt Lu, aki nem mosolygott, de

nem is botránkozott meg a kérdésen. - Ha szeretnék közelebbről

is megnézni az egyiket, amelyik éppen üres, akkor meg kell kérnem

magukat, hogy vegyék el a cipőjüket.

- Egyelőre hagyjuk.

Lu tovább vezette  őket, majd miután elhagytak még jó néhány

ajtót, megérkeztek egy apró, de minden igényt kielégítő,  szépen

berendezett irodába. A falakat festett fatáblák  díszítették, és  egy

vörös edényben egyeden szál fehér orchidea bólogatott.

Lu asztalán, a számítógép és a miniatűr link mellett szigorú

rend uralkodott.

- Foglaljanak helyet.

- Inkább állunk. Beszélnünk kell Mr. Kirkendall-lal.

- Utazgat.

- Merre?

- Nem tudom. Tudomásom szerint sokfelé megfordul.

- Nem tudja, hogyan érje utol a társát?

- Attól tartok, nem. Valami baj történt, ami érinti az üzleti vállalkozásunkat?

- A hivatalos irataiban állandó tartózkodási helyként ez a cím

szerepel.

- Nem itt lakik - felelt Lu, és hangja továbbra is kedves és

nyugodt maradt. - Itt nem lakik senki. Attól tartok, tévedés történt.

- Mikor beszélt vele utoljára?

- Hat éve.

- Hat éve? Azt akarja mondani, hogy hat éve nem beszélt az

üzlettársával?

-Pontosan. Mr.  Kirkendall  felkeresett  egy üzleti ajánlattal,

amit  meglehetősen érdekesnek  találtam. Akkoriban egy  apró

dozsóm volt Okinaván. A versenyeken elért sikereim és az oktatódiszkjeim tették lehetővé, hogy ide jöjjek.

- Lu. A Sárkány. Felismertem.

Lu halványan elmosolyodott, és alig láthatóan meghajolt.

-Alaposan  szétrúgott néhány  fajsúlyos  ülepet.  Háromszor

volt olimpiai  aranyérmes, és világrekorder. Még a rendőrakadémián is használjuk néhány oktatóanyagát.

- Érdekli a harcművészet?

- Igen, különösen akkor, amikor egy mester mutatja be. Maga

legyőzheteden volt, Mr. Lu.

- Az istenek kegyéből.

- Azért nem ártott a híres rúgása sem.

Lu szeme  vidáman felcsillant.

- Az ellenfeleimnek időnként nagyon is ártott.

-Azt lefogadom. Mr. Kirkendall milyen üzleti ajánlattal kereste fel?

- Megkért, hogy legyek a társa. Sok pénze volt, amellett felajánlotta ezt a helyet, és korlátlan szabadságot az iskola vezetésében. Neki vagyona volt, nekem pedig szakértelmem és hírnevem.

Elfogadtam.

- Nem találja különösnek, hogy hat éven keresztül még egyszer sem ellenőrizte, mit csinál?

- Utazgatni akart, nem pedig lefoglalni magát az üzlettel. Szerintem csak egy különc.

- Hogy jutott erre a következtetésre?

- Rendszeresen küldök neki beszámolókat az üzletmenetről, a

pénzét pedig egy zürichi számlára utalom. Eddig még mindig kaptam visszaigazolást, hogy átvette. Valami baj van az átutalásokkal?

- Amennyire én tudom, nincs. Ennyi? - kérdezte Eve. - Egyáltalán nem szoktak beszélni? Még megbízott közvetítőkön  keJ

resztül sem?

- Ezt külön kikötötte. Mivel nekem megfelelt, és nem ártunk
vele senkinek, beleegyeztem.

- Szükségem lesz az átutalások bizonylataira, és az elküldött

anyagok visszaigazolására.

- Szeretném tudni az  okát, mielőtt beleegyezek, vagy visszautasítom.

- Mr. Kirkendall  neve felmerült  egy nyomozás során. Egy

többszörös gyilkost keresünk.

- De Mr. Kirkendall utazgat.

- Lehet, hogy messze jár, lehet, hogy sokkal közelebb, mint

gondolnánk. Peabody, mutasd meg a fantomképeket.

Peabody elővette a két grafikát egy irattartóból.

- Mr. Lu, felismeri ezeket az embereket?

- Mintha ikrek lennének. Nem, egyikük sem ismerős - és első

ízben lehetett kiérezni hangjából a szorongást. - Kik ezek? Mit

követtek el?

- Ki akarjuk kérdezni őket hét ember meggyilkolásával kapcsolatban, akik között két gyerek is van.

Lu vett egy mély lélegzetet.

- Az  a családi tragédia, pár nappal  ezelőtt.  Hallottam róla.

Gyerekek. Nekem is van gyerekem, hadnagy. A feleségemtől, aki

ismeretlenül is üdvözli. Négyéves - és Lu  szemében már nem tükröződött a nyugalom, igaz, nem volt benne szorongás sem. Egyszerűen rideggé vált.  - A média  szerint alvás  közben, a saját

ágyukban mészárolták le az egész családot.  Akik fegyvertelenek

voltak. Védtelenek. Ezeknek a védtelen  gyerekeknek elvágták  a

torkát. így történt?

-Igen,így.

- Ezt a legsúlyosabb büntetéssel sem lehet jóvátenni. Még halálbüntetéssel sem.

- A büntetés nem minden esetben teszi jóvá az elkövetett

bűnt, Lu mester, de ez a legtöbb, amit tehetünk.

- Igen - merevedett  pillanatnyi mozdulatlanságba Lu. - Úgy

véli, hogy az embernek, akit az üzlettársamként ismerek, köze lehet hozzá?

- Elképzelhető.

- Akkor mindent átadok, amit csak kíván. Mindent megteszek,

amit csak tudok. Egy pillanat - lépett az asztalához, és néhány parancsot adott ki a számítógépnek. Eve úgy vélte, japánul.

- Kirkendall mikorra várja a következő üzleti jelentést  és az

átutalást?

- Decemberben. A negyedév végén.

- Máskor is meg szokta keresni? Mondjuk, ha kérdezni akar

tőle valamit, vagy ha gondjai támadnak?

- Ritkán, de már előfordult.

- Ezen  talán elindulhatunk. Szeretnék ideküldeni valakit a

rendőrség elektronikus  részlegétől, hogy vizsgálja át az összes

olyan számítógépeket, amelyről felvette Kirkendall-lal a kapcsolatot.

-Nyugodtan. Mindössze  ezt a gépet kell  megnéznie.  Akár

magával is viheti. Elnézést, de ez el fog tartani egy kis ideig. Lekértem az együttműködésünk alatt történt összes üzenetet  és  átutalást.

- Semmi gond - nyugtatta meg Eve, miközben arra gondolt,

hogy Lu ideges. Próbálja ugyan eltitkolni, de nagyon felkavarta,

hogy esetleg évek óta egy gyilkosnak dolgozik. A segítségével nagy

lépést tehetnek a nyomozás lezárása felé.

- Lu mester - szólalt meg tiszteletteljes hangon, mire Lu feléje

fordította a tekintetét. - Még a maga szintjén is többre van  szükség, mint tehetségre, gyakorlásra és fegyelemre, hogy az ember legyőzheteden maradjon. Hogy csinálta?

- Sok gyakorlással, testi és lelki fegyelemmel. Spirituálissal, ha

úgy jobban tetszik. Ráadásul a kitűnő  ösztönök is elengedhetedenek. Meg kell érezni, mire készül az ellenfél,  és elhinni, hogy az

ember képes fölébe kerekedni. Mert fölébe kell kerekedni - mosolyodott el gyorsan, elragadóan. - Az sem lebecsülendő, hogy szeretek nyerni.

- Aha - mosolygott vissza rá Eve. - Éppen úgy, mint én.

Tizenötödik fejezet

A philadelphiai út  alaposan  összekuszálta Roarke napirendjét.

Mindenképpen mennie kellett.

Nixie helyzetét, a felügyeletét, az életét nem akarta linken vagy

holón keresztül megbeszélni. Mindenképpen személyesen akart találkozni Leesa Cordayjel, hogy a száraz adatokon kívül a saját szemével is meggyőződjön arról, milyen ember.

Csak be kellett mutatkoznia, és a nő azonnal fogadta. Biztosan

azt hitte, üzletet akar kötni vele. Nos, ami azt illeti, még erre is sor

kerülhet.

Egyszerű lenne átíratni Nixie nevére néhány vállalatát. Elvégre

a pénz beszél.

Amikor utánanézett, kiderült, hogy Leesa cége jó  hírnévnek

örvend. Mivel nem tudták, miért jön, megérkezése után különleges

bánásmódban részesítették. Corday titkára személyesen kísérte egy

magánfelvonóhoz.

A fiatal - konzervatív, szürke öltönyt viselő  - titkár kávéval,

teával, és mindenféle itallal kínálta. Roarke úgy vélte, hogy még három bárcást - vagy bármi mást - is hozatna, ha úgy kívánná.

Ez a talpnyalás fölöttébb bosszantotta.

Az emeletet, ahol Corday berendezte az irodáját, az élénkvörös és a krémszínek uralták. Roarke rengeteg tejüveg ajtót látott,

valamint egy hatalmas pultot, amely mögött öt további  titkár dolgozott.

Egy sor ajtón keresztül jutott el az egyik irodába. Corday még

nem jutott olyan magasra, hogy járjon neki egy sarokiroda, de már

csak egy előléptetés választotta el ettől a kiváltságtól.

Az  alakú asztal mögött állva várt Roarke-ra. Mögötte az ablakon látszott a város.

Pontosan úgy  festett,  mint az igazolványképe.  Roarke tudta,

hogy harmincnyolc éves. Tudta, hová  jár  fodrászhoz, mint ahogy

azt is, hol vásárolta a csíkos kosztümöt, amit éppen visel.

Tudta, megengedheti magának, hogy akár több gyermekgondozót is felfogadjon, és jó iskolába járassa Nixie-t, de ha ez nem

lenne elég, és a helyzet úgy kívánja, szívesen felajánlja, hogy létrehoz Nixie nevelésére és taníttatására egy alapítványt.

Mindenáron keresztül akarta vinni a szándékát.

Corday vonzó nő volt. Finom vonásait halvány smink fedte.

Világosbarna, rövidre vágott haja háromszög alakban  simult a tarkójára.

Miközben mosolyogva megkerülte az asztalt, látszott, hogy az

alakja sem hagy semmi kivetnivalót maga után.

- Mr.  Roarke, remélem, kellemesen utazott.

- Kellemesen.

- Mivel kínálhatom meg? Kér egy kávét?

- Elfogadom, köszönöm.

-Dávid? - fordított hátat a titkárának, és  nyilvánvalóan arra

várt, hogy a fiatalember azonnal ugrik.

Mintha ezzel ő tenne szívességet, vélte Roarke.

Corday hellyel kínálta, és megvárta, amíg Roarke elhelyezkedik

a széles, fekete bőrfotelben.

- Köszönöm, hogy ilyen gyorsan  fogadott - kezdte Roarke.

- Örömmel tettem. Csak engem keresett fel, vagy más üzleti

ügyeket is el akar intézni Philadelphiában?

- Ma nem.

A titkár  ekkor sietett be. A kezében tartott tálcán kávéskanna,

csészealjra helyezett csészék, és egy apró tejszíntartó álltak.

-Köszönöm, Dávid. Amíg nem szólok, ne kapcsolj senkit.

Hogy szereti a kávét?

- Feketén. Ms. Corday, tisztában  vagyok vele, milyen drága az

ideje.

Corday könnyedén elmosolyodott, és keresztbe vetette a lábát.

- Magára mindig boldogan áldozok belőle.

- Köszönöm - vette el Roarke az egyik csészét,  és úgy vélte,

ideje véget vetni az udvariaskodásnak. - Történetesen magánügyben jöttem. Az unokahúga miatt.

Corday barna szeme találkozott Roarke tekintetével, majd zavartan összevonta a szemöldökét.

- Az unokahúgom miatt? Nekem nincs unokahúgom.

- Nixie a mostohatestvére lánya.

- A mostohatestvérem? Akkor azt hiszem... - és Roarke látta,

hogy igyekszik felidézni a nevét - Azt hiszem, Grantről beszél. Az

apám elvette egy rövid időre az anyját. Attól tartok, nem tekinthetem a mostohatestvéremnek.

- Tudja, hogy nemrég a feleségével és a fiával együtt meggyilkolták?

- Nem - tette le Corday a csészékét. - Nem. Istenem, ez rettenetes. Hogyan...

-Megtámadták az  otthonában.  Velük együtt egy kislányt is

megöltek, aki a lányuknál, Nixie-nél töltötte az éjszakát. Nixie nem

volt a szobájában. Elrejtőzött, és életben maradt.

- Nagyon, nagyon sajnálom, hogy ezt kell hallanom. Rettenetesen sajnálom. Hallottam valamit a hírekben  erről a gyilkosságról,

de nem raktam össze a részleteket. Evek óta még csak nem is beszéltem Granttel. Ez döbbenetes.

- Nem akartam magára törni, de most elsősorban Nixie-vel

kell törődnünk.

- Egy kicsit  összezavarodtam - rázta meg Corday a  fejét, és

játszadozni kezdett a gyöngysorával. - Maga ismerte Grantet?

- Nem, nem ismertem.  Csak utána  keveredtem bele, hogy

meggyilkolták.

- Értem - villant meg Corday tekintete. - Ugye, a felesége a

NYPSD-nél dolgozik?

- Igen. Ő nyomoz az ügyben - várt Roarke egy szíwerésnyit,

de Corday nem kérdezte meg, hol tart a nyomozás. - Nixie védőőrizetet kapott, és pillanatnyilag egy titkos búvóhelyen tartózkodik,

de nem maradhat ott a végtelenségig.

- Természetesen a Gyermekvédelmi Hivatal...

- A mostohatestvére és a felesége megnevezte azokat, akikre a

haláluk esetén rábíznák a  gyerekeiket, de bizonyos körülmények

miatt képtelenek elvállalni a gyámságot. Tulajdonképpen a kislánynak nincs családja, nincsenek rokonai, nincs, aki a gondját viselné.

Azért kerestem fel magát, hogy megkérjem, vállalja el a gyámságot

felette.

- Én? - csattant fel Corday, mintha Roarke durván megsértette volna. - Ez lehetetlen.  Erről még vitatkozni sem vagyok hajlandó.

- Ms. Corday, maga a kislány legközelebbi hozzátartozója.

- Nem hiszem, hogy engem egyáltalán hozzátartozónak lehet

nevezni.

-Rendben. Maga áll a legközelebb a családjához.  Ahhoz a

családhoz, amelynek a tagjait Nixie szeme láttára gyilkolták le. Egy

gyászoló, rémült, és ártatlan kislányról beszélünk.

- Nagyon, de nagyon sajnálom, ami vele történt, de nem tartozik rám. Nem vagyok felelős érte.

- Akkor ki a felelős?

-Az ilyen esetek kezelésére létrehoztak egy szervezetet. Komolyan, nem értem, miért keverte bele magát, és miért jött ide,

hogy meggyőzzön: vegyek magamhoz egy gyereket, akit még csak

nem is ismerek.

Roarke tudta,  hogy nem fognak egyezségre jutni.  Jobb,  ha

máris indul. Viszont nem tudta ennyiben hagyni.

- A mostohatestvére...

- Miért nevezi így? - kérdezte ingerülten Corday. - Az apám

kevesebb mint  két évig élt az anyjával.  Alig ismertem,  és később

sem akartam megismerni.

- Nixie-nek nincs senkije.

- Ehhez nekem semmi közöm.

- Nem. Ehhez azoknak az embereknek van köze, akik besétáltak az otthonába, és elvágták a szülei, a bátyja és a barátnője torkát.

így tették árvává.

- Ez hatalmas  tragédia  -  helyeselt érzelemmentes hangon

Corday. - Én viszont nem akarok a  jóságos megmentő szerepében tündökölni...  Még  akkor sem, ha  ezzel magamra  vonom a

Roarke Iparvállalat  haragját,  és soha az  életben nem lesznek hajlandóak üzletet kötni velünk. Nagyon rossz néven veszem, hogy

idejött, és ezzel  traktál.

- Értem. Még csak meg sem kérdezte, hogy bántották-e.

-Mert nem érdekel - festette pirosra Corday arcát a harag,

amelybe talán némi szégyen is keveredett. - Megvan a saját életem.

A saját karrierem, amivel törődnöm kell. Ha gyereket akarnék, már

szültem volna egyet. Nem fogom a másét örökbe fogadni.

- Ezek szerint valóban hibáztam - állt fel Roarke. - Túl sokat

vesztegettem el  mind a maga, mind a saját időmből.

- Grant anyja akkor rúgta ki az apámat, amikor tízéves voltam.

Neki ő is csak egy volt a sok közül. Miért kellene bármit is éreznem a lánya iránt?

- Világosan látszik, hogy nem érez semmit - sétált ki Roarke.

Sokkal inkább haragudott magára, mint Cordayre.

Eve kilépett a dozsóból, és alaposan körülnézett az utcán. Szemügyre vette a parkoló járműveket, a gyalogosokat, a forgalmat.

- Nem túl nagy az esélye, hogy követtek minket - szólalt meg

mögötte Peabody. - Még ha lenne is felszerelésük, meg emberük,

hogy folyamatos megfigyelés alatt tartsák a kapitányságot, nagyon

jóknak, vagy  nagyon szerencsésnek kell lenniük ahhoz, hogy észrevegyék a kocsinkat.

- Az már eddig is kiderült, hogy nagyon jók, és nagyon szerencsések. A legkisebb esélyt sem adhatjuk meg nekik - húzott elő

egy szkennert a farzsebéből.

- Ez nem tartozik a felszerelésünkhöz.

- Nem, ezt Roarke-tól kaptam.  Ok rendőrségi  modellre számítanak, amit rengeteg módon ki lehet játszani.

-Dallas,  melletted egyre nagyobb  biztonságban érzem magam. Ráadásul meg is  éheztem. A szomszédban van egy csemegebolt.

- Egy darabig nem fogok boltba menni. Mindig eszembe jut,

hogy a  raktárban esedeg  éppen egy bárcás dolgozik egy halom

krumpli tetején.

- Kösz. Most már én sem akarok bemenni, ráadásul én nem

reggeliztem palacsintát. Látok szemben egy kínai  éttermet.  Mit

szólnál egy tavaszi tekercshez?

- Remek, csak igyekezz.

Mialatt Peabody átsietett az  utca túloldalára,  Eve ellenőrizte,

nem rejtettek-e bombát  vagy  nyomkövetőt  a kocsijába. Majd

megmozgatta a vállát -  a könnyített  testpáncél  nem éppen kényelmes viselet -, és  amikor megpillantotta a visszafelé igyekvő

Peabodyt, beült a volán mögé.

- Nem volt Pepsijük.

- Micsoda? - nézett bele Eve a hatalmas papírzacskóba. - Ez

még Amerika, vagy átkerültem egy párhuzamos világegyetem sötét

kontinensére?

- Bocs. Hoztam neked szénsavas limonádét.

- Ez egyszerűen nem lehet igaz - hajtott el Eve a járdaszegélytől. - Be  kellene tiltani az olyan éttermeket, ahol  nem árulnak

Pepsit.

- Ha már szóba került, említette neked Ophelia, mit akar kezdeni a jutalommal?

- Már ha megkapja.

- Ha megkapja. A csemegés azt mondta,  összehozhatnak valamit együtt, ha sikerül megtakarítania egy kis pénzt. A jutalommal

sínre  kerül. Nyitni akarnak egy szexklubot.

- Mintha nem lenne így is elég belőlük.

-Aha, de ez egy csemegeboltba oltott szexklub lenne. Roppant eredeti. Kemény kolbász és paprikás kolbász egy helyen.

- Krisztusom, soha ez életbe be nem teszem a  lábam többé

egy csemegeboltba.

-Szerintem érdekes  lehet. Mellesleg - harapott rá Peabody

egy mini tavaszi tekercsre - ne hívjam fel Feeney-t, hogy nézze át

Mr. Lu gépét?

- Ne. Majd én elintézem. Inkább Baxtert  hívd fel, és mondd

meg neki,  hogy vegye előre a Brenegan-ügyet. Utána  vedd fel a

kapcsolatot a kapitánnyal, hátha szerencsével járt,  és megszerezte

az engedélyt, hogy betekintsünk a hadsereg archívumába. Tudasd

vele, hogy pillanatnyilag Kirkendall a fő gyanúsított, Baxter pedig

egy olyan ügyön dolgozik, amely feltehetően kapcsolatba hozható

a gyilkosságokkal. Nem, ne azt a linket használd - tette hozzá.

Váltogassuk a kommunikációs berendezéseket. Most a saját linkedet vedd elő. Utána a kommunikátorodon keresztül ellenőrizd a

csoport többi tagját.

- Azt hiszed, hogy a beszélgetések lehallgatásával akarják kiháromszögelni a helyünket?

-Azt hiszem, nagyon óvatosnak kell lennünk - kereste ki Eve

a kocsiba épített számítógépből Sade Tully címét.
A  szerény épület, ahol Sade lakott,  csupán egy  rövid sétára

esett az ügyvédi irodától. A kapu előtt nem állt ajtónálló, a biztonsági rendszert is adagosnak lehetett mondani. A rendszer megvizsgálta a jelvényét, majd beengedte  őket. A felvonóban  Eve megnyomta Sade emeletének a gombját.

A keskeny előteret két biztonsági kamera vigyázta - amelyek

vagy működtek, vagy nem. A vészkijárat a tűzlépcsőhöz vezetett.

A kopott felvonóba is kamerát szereltek, mint ahogy Sade ajtajával

szemben is talált egyet.

A lakásajtóra elektronikus kukucskát és biztonsági zárat szereltek.  Eve  becsengetett,  és  pár  pillanattal később látta,  hogy a

kukucska kis időre kivilágosodik. Majd kattant a zár,  és Sade ajtót

nyitott nekik.

- Történt valami? Ó, Jézusom, Dave-vel történt valami?

- Nem. Elnézést kérek a zavarásért. Bemehetünk?

- Persze, persze - túrt a hajába Sade. - Nagyon ideges vagyok.

Most készülök Linnie temetésére. Még sohasem voltam gyerek

temetésén. Ami azt illeti, egy gyereknek nem is szabadna meghalnia. Az irodát egész napra bezártuk. Dave mindjárt itt lesz, hogy

elvigyen.

Sade ízlésesen rendezte  be  a lakását. Eve  látott egy divatos,

csillogó, kékre és zöldre festett zseléheverőt. A kétszárnyú ablak

előtt egy étkezőasztal állt. A falakat a város nevezetességeit ábrázoló, olcsó poszterek díszítették.

Dave szerint remek a névmemóriája, és jól emlékszik a részletekre.

- Éppen ezért fizet nekem  olyan sokat. Nem akarnak leülni?

Nem kérnek... Istenem, nem is tudom, mi van itthon. Nem voltam vásárolni, amióta...

- Köszönjük, nem kérünk semmit - nyugtatta meg Peabody.

- Szép a lakása. Remek ez a heverő.

- Nagyon szeretem.  Úgy értem,  az egészet. Ez egy  csendes

ház,  ráadásul közel van a munkahelyemhez. Ha pedig játszani akarok,  csak félsaroknyira van ide a metró, felszállok rá, és nyomás.

- Ezen a környéken nem lehet olcsó egyedül bérelni egy lakást

- jegyezte meg Eve.

- Nem is az. Nekem is  van egy lakótársam. Jobban mondva

volt  - javította ki saját magát Sade.  - Jilly utaskísérő, többnyire

New York és a Vegas II. között dolgozik. Olyan ritkán volt itthon,

hogy egyáltalán nem zavartuk egymást, nem mentünk a másik idegeire.

- Csak volt? - kérdezett vissza Eve.

- Pár  napja  felhívott. Átköltözik  a  Vegas Il-re, szóval...

vonta meg Sade a vállát. - Nekem mindegy. Egyedül is ki tudom

fizetni a bérleti díjat. Grant és Dave...  a pokolba. Szóval Dave jól

fizet, és rendszeresen kapok emelést - nézett végig magán. - Maga

szerint jó  ruhát vettem  fel? Talán túlságosan  gyászos. Fekete.

Mármint minden temetés gyászos, de esedeg...

- Szerintem pontosan a megfelelő  ruhát vette fel - nyugtatta

meg Peabody. - Ez a hagyomány.

- Oké. Oké. Tudom, milyen ostobán hangzik, hogy emiatt aggódom. Mit számít, hogy mi van rajtam, amikor... Iszok egy kis

vizet. Kérnek egy pohárral?

- Nem, de maga menjen csak nyugodtan - állt fel Eve, és követte Sade-et az apró, takaros konyhába. - Sade, vissza tud emlékezni Grant egyik ügyére? Kirkendall. Dián,  a felesége volt Grant

ügyfele.

- Egy pillanat - vett elő a minihűtőből egy palack vizet Sade,

majd nekidőlt a vörös konyhapultnak. - Válás és gyermekelhelyezés. A fickó állandóan verte  a feleségét. Egy katona... vagyis az

igazat megvallva  addigra már nyugdíjba  vonult. Ennek ellenére

gazember maradt. Két  gyerekük született,  egy fiú, és egy lány.

Amikor végül a gyerekeit is verni kezdte, Dián megelégelte a  dolgot, és összepakolt. Nos, azért kellett hozzá pár verés - nyitotta ki

a palackot, és elgondolkodva belekortyolt. - Nekem úgy tűnt,  az a

fickó otthon is katonásdit játszott, és állandóan parancsolgatott. Ö

volt a tábornok. Mi több, a zsarnok. Napirend, parancsok, fegyelem.  Rettegésben  tartotta a családját.  Dián végül elköltözött  otthonról egy menedékhelyre, és ott ajánlott bennünket az egyik alkalmazott. Az a nő rettegett. Láttuk rajta. Nem is egyszer.

- A bíróság a javára döntött.

- Mindenben. Grant nagyon keményen dolgozott azon az

ügyön - csillant meg a szeme, és  nagyot kortyolt a vízből, miközben igyekezett visszatartani a könnyeit. - Az a nő rengeteget szenvedett. Nem hívta a rendőröket, és ha valaki más mégis megtette

helyette, azt hazudta nekik, hogy nincs semmi baj. Mindig más

kórházba ment,  nehogy feltűnést  keltsen. Grant ingyen dolgozott

az ügyön. Felkereste az orvosokat, az ápolókat, és összegyűjtötte a

leleteit. A fickó is szerzett magának egy hányingert keltő ügyvédet,

aki labilis személyiségnek próbálta beállítani Diant, aki saját maganak okozta a sérüléseit, de nem sikerült elhitetni senkivel. Különösen akkor nem, amikor Grant megidézte tanúnak Jaynene-t.

-Jaynene Breneganra céloz?

- Aha - vonta össze a szemöldökét Sade. - Ismeri?

- Miért volt olyan fontos a vallomása?

-Traumaszakértő  volt.  Egyszerűen lesöpörte  azt a  szemét

ügyvédet. Világosan elmagyarázta, hogy Dián nem okozhatta magának a sérüléseit, hanem azok hosszan tartó, folyamatos bántalmazás eredményei. Nem tudták megingatni, és valójában az ő vallomása segítségével sikerült megnyerni az ügyet. Két, nem, már három éve, hogy megölték. Megkéselte egy átkozott drogos.  Az a

szemét azt állította, hogy már halott volt, amikor rátalált, és csak el

akarta venni a pénzét, ennek ellenére lecsukták.

- Dián Kirkendall kapta meg a gyerekek felügyeleti jogát.

- Igen. Az apjuk csak havonta egyszer láthatta  őket, és akkor

is csak felügyelettel, viszont egyszer sem tudott élni ezzel a jogával.

Egy vagy két nappal az ítélethozatal után Dián eltűnt. Grant teljesen belebetegedett, akárcsak én. Attól tartottunk, hogy a volt férje

intézte el.

- Azt hiszi, végzett vele.

- Grant meg volt győződve róla. A rendőrség nem találta a

nyomát sem a nőnek, sem a gyerekeknek.

- Kirkendall megfenyegette a volt feleségét, vagy Grantet?

- Ahhoz túlságosan hidegvérű. Mint aki az Északi-sarkon született. Meg sem izzadt, egyeden fenyegető szót sem szólt, de higygyen nekem, magában pontosan arra gondolt, csak nem  mondta

ki.

Eve intett a fejével, mire Peabody előhúzta a két fantomképet.

- Felismeri ezeket az embereket?

Sade letette a palackot, és hosszan nézte a rajzot.

-Nem.  Pedig emlékeznék  rájuk.  Hátborzongatóak.  Ezek

azok, akik... - tört meg a hangja. - Kirkendall? Úgy véli, köze van

ahhoz, ami Granttel és a családjával történt? Mocskos  gazember!

- Szeretnénk feltenni neki néhány kérdést.

- Képes lenne rá - folytatta halkan Sade. - Nagyon is képes.

Olyan ember, aki körül megfagy a levegő. Az  emberben meghűl a

vér. Jézusom, hiszen olyan régen történt. Evekkel ezelőtt. Akkoriban kezdtem a munkát az irodában, és egy egyszobás lyukban laktam a Százhetediken.

- A nyomozás több  szálon folyik egyszerre - mondta Eve.

Köszönjük a segítségét.  Ó, csak kíváncsiságból, hadd kérdezzem

meg: hogyan talált rá erre a lakásra és a lakótársára?

-Nos,  lényegében ő  talált rám.  Rendszeresen  eljártam egy

bárba, ott találkoztam Jillyvel. Egy barátom barátja volt, vagy valami ilyesmi. Jól kijöttünk egymással. Később elárulta, hogy itt lakik, és  lakótársat keres, mert sokat utazik.  Tudja, hogy ne álljon

olyan sokat üresen a lakás. Én pedig lecsaptam a lehetőségre.

- Ez már a tárgyalás után történt?

- Most, hogy említi,  nem sokkal utána. Csak pár hét telt el a

kettő között - nyúlt remegő kézzel a víz után Sade. - Miért kérdi?

-Beszélgetett Jillyvel a munkájáról? Az  ügyekről? A részletekről?

- Nem árultam el a bizalmas információkat, de igen, szóba került a munkám. Hogyne került volna. Időnként megosztottam vele

néhány szaftos vagy vicces történetet.  Meséltem a Kirkendall-ügyről is, természetesen nevek említése nélkül. Csak annyit mondtam,

milyen  keményen  dolgozott Grant, hogy az a szerencsétlen aszszony és a gyerekei megkapják, ami jár nekik. Ó, Istenem, ó, Istenem. Hat évig laktunk együtt. Csaknem hat évig.

- Szeretném tudni a teljes nevét.

-Jilly Isenberry - közölte  tompán  Sade.  - Nem is tudom,

hányszor  jártunk  együtt Grant lakásán. Elkísért a  grillpartikra.

Evett az asztaluknál. Amikor Grant meghalt, azonnal felhívtam, és

elsírta magát. Zokogott, de nem jött vissza. Én vittem be a házukba.

- Maga nem felelős semmiért. Lehet, hogy ez az egész nem jelent semmit, de ha mégis, maga akkor  sem felelős. Ellenben azzal,

amit most elmesélt, talán segít elfogni  a valódi felelősöket - lépett

hátra Eve, és kivezette Sade-et a konyhából. - Üljön le. Meséljen

még nekünk erről a Jillyről.

-Markáns  arca van - jegyezte meg Peabody, amikor a  kocsiba

épített számítógépen előkereste Jilly Isenberry adatait, és Eve-nek

is  megmutatta  a fényképét. - Harmincnyolc  éves,  barna  bőrű,

egyedülálló. Az aktája  szerint sohasem ment férjhez, és nem is élt

együtt senkivel.  2053-tól az Orbital Transportation  légikísérője.

Előző munkahelyei... Aáá!

Eve, miközben a forgalommal küzdött, összevonta a szemöldökét.

-Ááá?

- Azt hiszem, ez valami katonai csatakiáltás. Talán. Ami tökéletesen illik a korábbi munkahelyéhez.  Isenberry tizedes tizenkét

évet húzott le a hadseregben. Az ember azt hinné, ennyi idő alatt

magasabbra is fel lehet kapaszkodni a ranglétrán.

- Ráadásul tizenkét, hadseregben eltöltött év után a leszerelők

általában  nem  arra vágynak,  hogy italokat szolgáljanak fel, és

unalmas videókat csereberéljenek a Vegas Il-re tartó szerencsevadászoknak.

- Aha. A katonák ezt a kifejezést szokták használni a játékosokra. Ha végre bepillanthatunk a katonai aktákba, ki fog derülni,

hogy valahol, valamikor, együtt szolgált Kirkendall-lal.

- Es egy ilyen egybeesés nem lehet a véletlen műve.

- Nem bizony. Isenberry nem változtatta  meg sem a nevét,

sem az adatait, semmit. Azt hitték,  mire eljutunk hozzá, már árkon-bokron túl lesz. Ha egyáltalán eljutunk ilyen messzire.  Megvan az elkövető, és az indíték. Most már csak  meg kell találnunk

azt a gazembert. Dallas vagyok - kapta a szája  elé Eve a kommunikátorát, amikor a készülék jelezni kezdett.

- Egy jogtanácsos segédtiszt kíván  találkozni magával - tájékoztatta Whitney. - Az irodámban várja. Jöjjön ide, amilyen gyorsan csak tud.

- A kapitányság felé tartunk, uram.

Eve megbecsülte a  hátralévő  távolságot, majd  felkapcsolta a

szirénát, és beletaposott a gázba.

Peabody még akkor is kapkodta a levegőt,  amikor felléptek a

Whitney irodájához vezető mozgójárdára.

- Hogy néz ki a szemem? Rosszul venné ki magát, ha a megbeszélés alatt is kocsányon lógna.

Eve úgy hátba vágta, hogy kis híján leszédült a mozgójárdáról.

- Nahát. Most már nem lóg kocsányon.

- Szerintem ez egyáltalán  nem vicces. Különösen úgy nem,

hogy idefelé jövet csaknem háromszor megöltél bennünket.

- Csak kétszer, és akkor is megúsztad volna valamelyik végtagod elvesztésével.  Az a baj, hogy ebben a városban az  emberek

nem tisztelik a szirénát. Amikor vészhelyzet van, és sietni kellene,

akkor is folytatják a tötymörgést.

- Az a  Rapid taxi,  amelyet  csaknem palacsintává lapítottál,

egyáltalán nem tölymörgótt. Én inkább úgy mondanám, hogy igyekezett riadtan félrehúzódni előled.

- Aha - mosolyodott el Eve, amikor eszébe jutott az eset.

Gyorsabban kellett volna eltakarodnia az utamból - mozgatta meg

párszor a vállát. - Tudod,  ez  a  kis száguldás egészen feldobott.

Csaknem olyan jó, mint egy kávé.

Egyenesen Whitney irodájába mentek. A kapitány és Eve csoportjának a többi tagja már  ott várta őket. A holovetítő egy fehérbe öltözött nő képét sugározta ki eléjük.

Szépen kicsípte magát,  gondolta Eve, arra viszont már nem

vette a fáradságot, hogy személyesen is idejöjjön.

- Dallas hadnagy, Peabody  nyomozó, hadd  mutassam  be

Foyer őrnagyot, az Egyesült Államok haderejének  egyik jogászát.

Foyer őrnagy további tájékoztatást kíván, mielőtt  döntene,  hogy

megmutatja-e a kért aktákat.

- Azok az akták az Egyesült Államok kormányának a tulajdonában vannak - szólalt meg Foyer élesen. - Kötelességünk megvédeni a férfiakat és nőket, akik minket szolgálnak.

- Nekünk pedig kötelességünk megvédeni ennek a városnak a

lakóit - szúrta közbe Eve. - Egy többszörös gyilkosság ügyében

nyomozok,  és a birtokomba került információk  alapján alapos

okom van feltételezni, miszerint az ügyben Roger Kirkendall, a  U.

S. Army nyugalmazott őrmestere is érintett.

- Ahhoz, hogy betekintést nyerjen az aktájába,  többre van

szükség egy egyszerű feltételezésnél, hadnagy. A Módosított Honvédelmi Törvény harmadik szakasza értelmében, amely kiegészítés

2040-ben lépett életbe, különösen...

- Felhatalmazza a kormányt, hogy korlátozás nélkül gyűjtheti

az állampolgárok személyi adatait, miközben titokban tarthatja a

saját  embereire  vonatkozókat. Tudom, miről  szól  a  törvény.

Azonban, ha a fegyveres erők egyik tagja alaposan gyanúsítható,

hogy megszegte a törvényt, ezeket az aktákat át lehet adni a katonai és a civil hatóságoknak.

- A maga gyanúja ehhez még kevés, hadnagy.  Bizonyítékokkal...

- Hozzájárul, kapitány?

Amikor Eve elindult a számítógép felé, Whitney kérdőn  felvonta a szemöldökét, majd bólintott.

Eve lehívta a Swisher-ügy dossziéját.

- Kérem a képernyőre az áldozatok és a helyszín fényképeit.
A fotók felvillantak az ernyőn.

-Ő tette.

- Azt hiszi...

- Tudom - javította ki Eve,  miközben lekérte  Knight  és

Preston fényképét a képernyőre. - Ezt ő tette. Nem  a maguk hibája, habár maguk képezték ki. Valami elpattanhatott benne. Ellenben, ha most nem segítenek, akkor már nem vonhatják ki magukat

a felelősség alól. Ha bármilyen módon akadályozzák Roger Kirkendall elfogását, a következő áldozata már a maguk lelkén szárad.

- A  nyomozás jelenlegi pontján  a bizonyítékai közel sem

meggyőzőek.

- Hadd mutassak még valamit. Habár, mivel úgy fest, mint aki

érti  a dolgát, biztos  nem  lesz újdonság.  Kirkendaünak  van

Queensben egy sikeres vállalkozása, ennek ellenére hat éve nem

találkozott a társával. Grant Swisher képviselte a feleségét a válóperén, és  nyert. Két évvel ezelőtt a tárgyalást vezető Moss bírót

meggyilkolták. Bombát rejtettek a kocsijába, és a fiával együtt felrobbantották.  Karin Duberryt, aki  a  Gyermekvédelmi Hivatalt

képviselte  a  tárgyaláson, tavaly  megfojtották a lakásán.  Hiszek

benne, hogy a nyomozás befejeztével megállapíthatjuk, hogy Mrs.

Kirkendall haláláért is felelős.

- Ezek csak közvetett bizonyítékok.

- Egy  frászt, őrnagy. Jilly Isenberry, a U. S. Army nyugalmazott tizedese  egészen mostanáig a Swisher ügyvédi  irodában dolgozó Sade Tully  lakótársa  volt.  Isenberry  többször  is  járt

Swisherék lakásán. A barátjuknak tartották. Isenberry  nem sokkal

Kirkendall tárgyalása után rendezte úgy, hogy megismerje Tullyt,

és szinte azonnal felajánlott egy kellemes lakást a munkahelye közelében. Akárcsak Kirkendall, ő is sokat utazott. És  felteszem a

jövő havi  fizetésemet  a  magáéval szemben, hogy  Kirkendall és

Isenberry nem csupán ismerik egymást, de együtt is szolgáltak.

- Egy pillanat, hadnagy - tűnt el a holokép.

- Ennek utánanézel, mi, te érzéketlen dög - majd Eve észbe

kapott, és Whitney felé fordult. - Elnézést, kapitány.

- Nem kell bocsánatot kérnie.

- Sokat dolgoztál - szólalt meg Feeney. - Szépen haladsz, kölyök.

- Haladunk. Pillanatnyilag tulajdonképpen nincs is égető szükségünk ezekre a katonai aktákra, de nem hagyom, hogy játsszanak

velünk. Meg akarom szerezni.

- Kicsit alaposabban átnéztem az aktákat, és találtam néhány

ellentmondást a doki halálával kapcsolatban - szúrta közbe Baxter.

- A fickó, akit a gyilkossággal vádoltak, azt állította, hogy már holtan talált rá, és csak ki akarta fosztani, de mielőtt elhagyhatta volna

a parkolót, elkapták. A zsebében megtalálták a nő tárcáját és az értéktárgyait. A ruháját is összevérezte. Viszont  a gyilkos fegyver sohasem került elő.

- A vallomásában nem említette,  hogy látott valamit?

- Be volt lőve. A zsebében találtak egy házi készítésű bénítót,

viszont az áldozatot nem kábították el. Már volt priusza. Elkapták

drogozásért, rablásért, és betörésért. A rendőrök százlábnyira fogták el egy holttesttől, rajta az áldozat vérével, a  zsebében az értékeivel. Éppen ezért nem kezdtek el másfelé is nyomozni.

- Kell egy másolat az aktákból, valamint a törvényszéki orvos

jelentése. Minden, ami összefügg az üggyel.

- Már meg is kaptad.

A holo remegve, újra megjelent.

- Azonnal továbbítjuk a kért aktákat.

- Isenberry aktáját is.

- A kért aktákat, valamint a  tizedesként leszerelt Isenberry aktáját. Ezek az emberek többé már nem katonai bíróság előtt felelnek a tetteikért. Remélem, elfogja őket, ha valóban felelősek a történt halálesetekért.

- Köszönöm, őrnagy - biccentett Whitney a holokép  felé.

A testület és New York városa nagyra  értékeli a segítségét.

- Kapitány, hadnagy - búcsúzott Foyer, majd a holokép eltűnt.

Whitney visszaült az asztala mögé.

- Miközben a kért aktákra várunk, tájékoztassanak a nyomozás pillanatnyi állásáról.

Eve tájékoztatta a felettesét, és a csoportját.

- Erre nem a türelem a megfelelő szó - fújt nagyot Baxter.

A macska türelmes, amikor az egérlyuk előtt várakozik. Ez a fickó

olyan, akár a pók. Eveken keresztül szőtte a hálóját. Ez a leszerelt

katona teljesen  tisztának látszik. Még csak a városban sem tartózkodott aznap éjjel, amikor végeztek a Swisher családdal.

McNab széttárta a kezét.

- Egy egész szakasznak parancsol.

- Itt  az emberünk - kérte le Whitney  gépéről Eve ismét

KirkendaU fényképét. - Swisher megszabadította tőle a feleségét és

a gyerekeit. Akik a tárgyalás után nem sokkal eltűntek.

- Elkapta őket.

- Talán. Talán. De akkor miért töltött éveket a tervezéssel, és

azoknak  a kivégzésével, akiket  felelősnek tart az őt ért veszteségért? Esedeg bosszút akar állni az  elfecsérelt idejéért, és az őt ért

kellemetlenségekért, viszont akkor miért kellett az egyik emberének együtt laknia Swisher munkatársával? Ráadásul hat éven  keresztül.

- Mert a felesége és a gyerekek megszöktek előle - mondta

Peabody. - Eltűntek. Köddé váltak.

- Egyetértek. A nő talán függetlenül az ítélettől, mindenképpen fel akart szívódni. Ez nagyon bosszantó lehetett. Nem csak,

hogy neki ítélték a gyerekeket, de el is tűnt velük. Azért építette be

az egyik emberét Tully mellé, hátha a nő elkottyant valamit.

- Érkeznek az adatok - pillantott a számítógépére Whitney,

miközben a képernyőt elfoglaló fényképet kicserélte  az akta tartalmával.

- Tizennyolc évnyi szolgálat - olvasta Eve. - Fiatalon vonult

be. Még kölyök volt. Miért nem várta meg, amíg legalább a húszat

betölti? Aha, aha, ez az.  Különleges alakulat, titkos akciók.  Az

ötödik szintig vitte.

- Amikor már embert is ölnek - vont vállat Baxter. - A nagyapám sokat mesélt erről. Az ötödik az a  szint, ahol nem csak  háború esetén ölnek embert. Az ilyen katonák bárkit hidegre tehetnek. Bármikor bevethetik őket egy adott célpont ellen.

- Folytassa, hadnagy. Kérem a képernyőre Isenberry adatait is.

- Együtt szolgáltak.  Ugyanannál  a  bagdadi egységnél. Isenberryt  titokban képezték ki, KirkendaU parancsnoksága alatt. Jó

barátok lettek.  Harcostársak. Jilly, és a jó öreg Sarge. Ráadásul

együtt is szereltek le.

- Mindkettőjüknek akadtak olyan  ügyeik, amelyeket nem néztek jó szemmel - mutatott rá Feeney.

- Dallas - szakította félbe Peabody. - KirkendaU adatai között

nem szerepel fiútestvér. Sőt unokatestvér sem.

- Ezt alaposabban meg keU vizsgálnunk. Látnom keU, mire jutott Yancy, és lesz egy találkozóm is - pülantott az órájára Eve.

Feeney, TuUy engedélyezte, hogy az ENyU megvizsgálja az összes

linkjét, eUenőrizze a hívásait. Talán szerencsénk lesz, és Isenberry

felhívott  róluk valakit, akinek köze van a gyükosságokhoz. Emellett szeretnék engedélyt kérni egy civü szakértő bevonására.

- Ha ugyanazt az embert kéri fel, akit szokott, nincs eUenvetésem.

- Baxter, Trueheart.  Nemsokára  kezdődik  Linnie  Dyson temetése. Menjetek el, mint a testület képviselői, és tartsátok nyitva a

szemeteket.

- Egy gyerek temetése - ingatta Baxter a fejét. - Pont minket

keUett választanod?

- Semmi - közölte Yancy. - Eddig a legjobb találat is csak  hetvenkét százalékos egyezést mutat. A keresés még eltart egy, vagy

két óráig, de a bűnözők vizsgálatával  már végeztem. A két fickónak nincs priusza.

- Megkaptuk  a  hadsereg segítségét. Whitney közvetítésével

kérd meg őket, hogy a fantomképeket futtassák át a rendszerükön,

hátha megegyezik valakikkel, akik KirkendaU alatt szolgáltak. Ezek

a fickók hozzá hasonló kiképzést kaptak. Ja, és kezdjétek azokkal,

akik már leszereltek.

- Oké. Viszont gondolkodtam. Amíg csak a gép dolgozik, az

embernek rengeteg ideje  marad gondolkodni. Nézd csak újra  ezeket a fickókat - vetítette egy másik képernyőre a két fantomképet.

- Nagyon hasonlítanak egymásra. Akár az ikrek.

- Ezt már megbeszéltük, és egyet is értettünk benne. Valószínűleg  testvérek, viszont KirkendaUnak nincs  fiútestvére.  Talán

csak felbérelte őket - ebben viszont Eve sem igazán hitt. Ha az

ember fizet a megbízás teljesítéséért, oda a személyes öröm.

- A megegyező arc alapján ikreket feltételeztünk. Viszont a

magasságuk korántsem egyenlő. Nem túlságosan, de különböznek.

Mit nem látsz, amikor rájuk nézel?

-Jóságot.

- Azon kívül. Főleg az arcukkal foglalkoztam. Nem ráncosak,

és nincsenek sebhelyeik. Azt mondtad, kemény kiképzést kaptak.

Nagyon valószínű, hogy katonai kiképzést. Be is vetették őket. Ellenben ezek a bevetések nem hagytak rajtuk nyomot. Nem viselte

meg őket. Ophelia biztosan elárulta volna - folytatta, mintha csak

magában beszélne. - Minden ember ösztönösen különleges jegyeket keres a másikon.  Ezek viszont tökéletesek voltak,  attól eltekintve, hogy az egyik kicsit húzta a lábát.

- Már gondoltam rá, hogy esetleg droidok, de ennek meglehetősen kicsi a valószínűsége. Két  ilyen képességű droid roppant

sokba kerül, és  nehéz beprogramozni őket a piszkos  munkára.

Éppen ezért nem alkalmaz ilyen feladatokra a hadsereg egyedenegyet sem.

- Nekem meg sem  fordult a  fejemben, hogy droidok lennének. Inkább plasztikai műtétre gondoltam.  Olyannyira  hasonlítanak egymásra, mintha csak fizettek volna érte.

- A francba. A francba. Az elsőnek  a  magassága és a súlya

megegyezik Kirkendall magasságával és súlyával. A bőrszíne is közel áll hozzá.

- Az arca viszont egyáltalán nem hasonlít - vette át Yancy a

szót. -  Ellenben ha  itt egy kicsit feltöltöm... - varázsolta elő

Kirkendall fényképét, és dolgozni kezdett rajta. - Kiszélesítem az

arcát, szögletesebbé formálom az állát, lesimítom az  orrát, és megerősítem az alsó ajkát... Remek sebész kell  hozzá, ennek ellenére

nem lehetetlen véghezvinni. Tudom, hogy a szemük nem egyezik,

de...

- Mivel eltakarták, csak valószínűség alapján tudtál dolgozni.

- A szemnek is meg lehet változtatni az alakját és a színét.

- Nekem is van egy barátom, aki legalább olyan gyakran csereberéli a szeme színét, mint az alsóneműjét - kezdett fel és alá

járkálni Eve. - Ennek már sokkal több az értelme. Mire fel a sokéves tervezés, a részletek tökéletesítése, a várakozás, ha nem vehet

részt a gyilkosságban?

- Viszont, ha igazunk van, ki lehet a társa? ,

Eve alaposan megnézte magának a képeket.

-Jó kérdés.

Ö

Tizenhatodik fejezet

Száraz leveleket kavart a szél, amikor Eve áthajtott a kapun. A fejében egymást kergették az új tények, lehetőségek, és a szükséges

ellenintézkedések.

- Feltámadt a szél - pillantott ki Peabody az ablakon. - Hamarosan esni fog.

- Kösz az előrejelzést.

- Le fogja kopaszítani a fákat. Gyűlölöm ezt látni. Meztelenek,

amíg le nem esik az első hó.

- Ha félsz, hogy megfáznak, talán köthetnél nekik néhány pulóvert.

- Szőni jobban tudok -  felelt higgadtan Peabody,  miközben

Eve leállította a kocsit a ház előtt. - Igaz, már jó ideje nem ültem

szövőszék előtt, de lefogadom, hogy hamar belejönnék. Az igazat

megvallva,  ahogy közeleg a karácsony, egyre többször gondolok

rá.

- Ö, hagyd már abba! Még csak október van.

- Már csaknem november. Idén nem hagyom, hogy kicsúszszanak a kezemből a dolgok. Már nekikezdtem az ajándékvásárlásnak. Most könnyebb, mert... Hé, hiszen nyomozó lettem.

- Egyetlen alkalmat sem hagysz ki, hogy engem  és a hallótávolságban lévő többi embert emlékeztess erre.

- Ráadásul  szolgálat közben meg is sebesültem - mászott ki

Peabody a kocsiból. - Nem csodálatos ez az illat?

- Miféle illat?

- A levegő illata, Dallas. A mindjárt itt a november, és az eső

felfrissíti a  várost illata.  Minden olyan élénk és párás. Azok  az

őszirózsák, ott. Legszívesebben fognék egy gereblyét, összekotornám a leveleket, és beleugranék a halomba.

Eve megtorpant, és a társára nézett. Krisztusom, gondolta,

majd tovább igyekezett az ajtó felé.

A sötét ruhás, rosszallóan pislogó Summerset már várta őket.

- Még szép, hogy hazajön.

- Aha. A következő napirendi pont pedig az, hogy szétrúgom

a seggét, ha nem áll el az utamból.

- Idehozott egy gyereket, akinek szüksége lenne a jelenlétére

és a törődésére.

- Egy kiskorú szemtanút hoztam ide, akinek arra van szüksége, hogy megtaláljam azokat, akik megölték a családját. Ha addig

nem tud törődni vele, hozok egy dadadroidot.

- Csak ennyire tartja? - vágott vissza pengeéles hangon Summerset. - Egy kiskorú szemtanúnak? Még egy droidba is több érzés szorult. Nixie egy kislány, aki még egy évtizedet sem élt, máris

elmondhatatlan szenvedésben és veszteségben  volt része. Magát

pedig még arra is kényszeríteni kell, hogy együtt reggelizzen vele.

- Tudom, hogy min ment keresztül - felelt Eve, a hangjában a

Summersetéhez hasonló éllel,  miközben erősen  megmarkolta  a

lépcsőkorlátot. - Kettőnk közül én vagyok az, ki ugyanabban  a

vérben gázolt, mint Nixie. Éppen  ezért nehogy bármit is a szememre merjen vetni, maga  gazember - eredt  neki a lépcsőnek,

majd megállt,  és lepillantott  Summersetre. - Nixie nem a magáé.

Jobb, ha ezt az eszébe vési.

Peabody egy pillanatig földbe gyökerezett lábbal állt. Már nem

érezte fűszeresnek és megnyugtatónak a belélegzett levegőt.

- Túl messzire ment - szólalt meg végül, amivel sikerült magára vonnia Summerset figyelmét. - Mindig is igyekeztem kimaradni

a kettejük vitáiból, de most azt kell mondanom, túl messzire ment.

Eve a nap minden percében csak arra a gyerekre gondol - indult

meg Eve nyomában, felfelé a lépcsőn.

Eve dühösen berobogott az irodájába. Amikor Peabody is befutott, dühösen feléje fordult.

-Dallas...

- Ne szólj hozzám.

- Nem volt igaza. Csak ennyit akartam mondani.

- Maradj már csöndben, legalább egy percig.

Arra gondolt, el kell temetnie magában a dühét, a sértést, azt

az átkozott gyanakvást, mert mindent összevetve Summerset szavaiban mégiscsak akadt némi igazság.

Meg kellett őriznie az objektivitását, és ezért nem fog bocsánatot kérni. Emellett viszont egy személyes lépést is meg kell tennie,

hogy többé ne vetítse ki a saját szenvedéseit a kislányra.

Ez teljesen más, más, mint ami vele történt, ismételgette magában, miközben letépte magáról a dzsekijét, és az egyik fotelbe

dobta. Más, ez igaz, de a végeredmény nem ugyanaz?

Éppen úgy odalökik a rendszer karmaiba, mint ahogy őt is

odalökték. Talán több szerencséje lesz. Talán nem. Talán a hátralévő  életében nem fogják kísérni - Summerset szavaival élve - elmondhatatlan rémálmok.

Az ablakhoz lépett, de amikor kinézett, nem a levegőben táncoló, megbarnult faleveleket látta, hanem annak a rendőrnek az arcát, aki a kórházi ágya mellett állt, amikor még nyolcéves volt.

Ki bántott? Hogy hívnak ? Hol a anyukád és a apukád?

Csak a tényeket, gondolta most. Ha adsz némi támpontot, tudok  segíteni rajtad.  Viszont nem fogok érezni semmit, miközben

az összetört kölyök fölött állok, mivel végeznem kell a munkámat.

Egy pillanatra lehunyta a  szemét, és igyekezett megnyugodni.

Neki is végeznie kellett a munkáját.

- Kezdd  el keresni Kirkendall ismert barátait, valamint a családtagjait.  Ezzel párhuzamosan indíts el egy  ugyanilyen keresést

Isenberryre is. Amint találsz közös nevet, máris beljebb  vagyunk.

- Igen, hadnagy. Kérsz kávét?

- Aha, kérek, és még itt vagyok, az élők között. Kösz - fordult

meg Eve. Ebben a pillanatban Roarke lépett be az irodájába. Valamit megláthatott a felesége arcán, mert megtorpant, és összevonta a szemöldökét.

- Mi a baj?

- Egy rakás  hulla fekszik a hullaházban. Ugyanúgy, mint eddig.

-Eve.

- Nem hagynál békén?

Eve látta, hogy Roarke legszívesebben nem hagyná békén, de

azért kurtán feléje biccent.

- Rendben. Hol, és mikor kapom meg a feladatomat?

- Itt és most. A gyanúsított neve Roger Kirkendall, a hadsereg

leszerelt őrmestere. Swisher képviselte a feleségét, amikor az aszszony el akart válni, és megnyerte a pert. Pár évvel ezelőtt megölték a bírót, aki felbontotta a házasságot. Felrobbantották a kocsiját. A GyV szakértőjét az ágyában fojtották meg. Az orvos szakértőt leszúrták, és nagyon úgy tűnik, hogy akit elítéltek érte, csupán

rossz helyen volt, rossz időben.

- Nagyon úgy tűnik, hogy megvan az embered.

- Még nem sikerült rács mögé dugnom. Társtulajdonosa egy

queensi dozsónak. Előkelő hely, Lu mester vezeti.

- Lu, a sárkány?

- Aha - mosolyodott el Eve, de  a szeme továbbra is komoly

maradt. -  Ki merészeli azt mondani, hogy semmi közös  nincs

bennünk? Láttad, ahogy feltörölte azzal a koreaival a padlót, amikor megnyerte a harmadik olimpiai aranyát?

- Igen, láttam. Az első sorból.

- Oké, tényleg nincs bennünk sok közös, mivel én csak a közvetítést néztem végig, egy bárban. Mellesleg Lu minden jel szerint

tiszta. Elektronikus úton tartja a kapcsolatot Kirkendall-lal. Elküldi

az üzleti papírokat,  és átutalja neki a haszon őt megillető részét.

Azt állította, már hat éve nem látta az  üzlettársát. Hiszek neki.

- Tőlem pedig azt szeretnéd kérni, hogy kövessem  végig az

üzeneteket és az átutalásokat.

- Pontosan. A laborodban megtalálod Lu számítógépét.

- Máris nekilátok - de Roarke először Eve elé lépett,  és végigsimított az arcán. - Nem szeretlek szomorúnak látni.

- Ha sikerül lezárnom ezt az ügyet, olyan széles mosoly fog

ülni az arcomon, hogy csak na. Majd meglátod.

Roarke finoman megpuszilta.

- Ezt az ígéretet be fogom hajtani rajtad, hadnagy.

Peabody tapintatosan megvárta,  amíg  Roarke kimegy,  csak

utána lépett színre a kávéval.

- Rendezkedjek be a másik gépednél?

- Aha - vette el Eve a csészét. - Utána akarok nézni Yancy

elképzelésének. Ha  Kirkendall valóban átszabatta  az arcát, vajon

nem valami katonai sebészt bízott meg a műtéttel? A fickó csaknem húsz évet szolgált le a hadseregben. Nekem úgy tűnik,  nem

igazán bízik a civilekben.

- Egy ilyen mértékű  átalakításról kellett készülnie valami feljegyzésnek - mutatott rá Peabody. - Az ember csak akkor változtathatja meg jelentős mértékben a külsejét, ha ezzel egy időben új

személyi okmányokat  is készít. Ha Yancy beletalált, és  Kirkendall

valóban megműttette magát, a legjobb plasztikai sebészek közül

kellett kiválasztania valakit.
- A titkos akciók résztvevőinek gyakran van szükségük efféle

műtétekre. Majd kiderül, akadt-e olyan, akiben megbízott - ült le

Eve az asztalához, és a képernyőre kérte Kirkendall adatait. Ebben

a pillanatban belépett Mira.

- Elnézést a zavarásért.

- Aha, aha, aha - szorította  össze Eve csalódottan a fogát,

majd  hátradőlt, és felemelte a kezét. - Mi az?

- Beszélnem kell veled Nixie-ről.

- Nézd, elvállaltad, hogy foglalkozol vele.  Válaszd ki valamelyik szobát. Amíg nem itt akarsz beszélgetni vele, semmi közöm

hozzá.

- Már beszélgettünk. Nehéz napja volt.

- Ki kell tartania.

- Eve.

- Azt teszem, amit tennem kell - tért vissza lassan a korábban

érzett haragja. - Képtelen vagyok koncentrálni, ha állandóan azt

vágják a képembe, hogy simogatnom kellene a  buksiját! Képtelen. ..

- Hadnagy.

A szoba biztonságos, távolabbi végében  Peabody behúzta a

nyakát. Az anyja is ezt a hangot  ütötte meg,  amikor fegyelmezni

akarta az egyik gyerekét.

- Remek. Mit akarsz mondani? Figyelek. Csupa fül vagyok.
E pedig, gondolta Peabody, miközben egyre lejjebb csúszott

a széken, az a hang, amely az anyjuk azonnak haragját vonta maga

után, ha ő, vagy valamelyik testvére használni merészelt.

- Remélem,  megkönnyebbülsz,  ha  levezetheted  rajtam a

frusztrációdat.

Peabody legszívesebben kimenekült volna, csupán az tartotta

vissza, hogy félt, meglátják.

- Habár - folytatta Mira olyan ridegen, hogy a pára csaknem

ráfagyott az ablakra - most egy gyerekről beszélünk, akiért mindketten felelősséggel tartozunk, nem pedig a csapnivaló modorodról.

-Jézusom, én csak...

- Ami a kislányt illeti - szakította félbe Mira -, látnia kell a családját.

- A családja a hullaházban fekszik.

- Ezzel éppúgy tisztában vagyok, mint ő. Ennek ellenére látnia

kell őket, hogy elbúcsúzhasson tőlük. Mindketten  tudjuk, milyen

fontos  ez  a túlélők  számára. Nixie nagyon szomorú. Nem halogathatjuk tovább ezt a lépést.

- Mondtam neki, hogy elintézem, de Krisztus szerelmére, nem

így gondoltam. El akarod vinni a gyereket a hullaházba, hogy a

szeme láttára húzzák ki a szülei testét a mélyhűtő fiókból?

-Igen.

- Átvágott torokkal.

Mira arcán látszott, mennyire türelmetlen.

- Beszéltem Morrisszal. Te is tudod, hogy vannak módszerek,

amelyekkel el lehet tüntetni a holttestek sérüléseit. Pontosan a gyászolókra való  tekintettel.  Morris megígérte, hogy megcsinálja.

Amíg ez az ügy le nem zárul, és nem tudjuk szavatolni Nixie biztonságát, nem lehet megrendezni a temetést. Látnia kell a családját.

- Nem ok  nélkül tartom bezárva ide - túrt bele Eve a hajába,

amikor Mira csak állt, és  nézte.  - Oké, rendben van. Kérek kíséretet, és odavitedek benneteket, de előtte mindent meg kell beszélnem Morrisszal. Amikor odaérünk, azonnal be kell, hogy engedjék

Nixie-t anélkül, hogy a személyazonosságát ellenőriznék, és bármilyen feljegyzés készülne arról, hogy ott járt. Morrisnak ki kell ürítenie a megfelelő folyosókat. Visszafelé jövet ugyanúgy.  És  Nixie

nem maradhat  sokáig. Legfeljebb tíz percet engedélyezek.

- Elfogadható feltételek, de neked is jönnöd kell.

- Állj csak meg, állj csak meg egy pillanatra!

- Tetszik, vagy sem,  te vagy a kapocs Nixie és a szülei között.

Ott voltál,  amikor utoljára látta őket. Bízik benned, hogy megtalálod a gyilkosaikat. Ott kell, hogy legyél, különben nem érezné magát biztonságban. Amint  elintézed a kíséretet, azonnal indulunk.

Eve-et annyira letaglózta ez a  kijelentés, hogy fel sem pillantott, amikor Mira kisétált.

Eve Roarke jet-koptere  mellett döntött. Gyors, ráadásul a férje

gyakran használta, ha napközben el kellett repülnie egy tárgyalásra,

ezért  a  felszállás  egyáltalán nem lesz feltűnő. Ez annyit jelentett,

hogy meg kellett szakítania Roarke munkáját, mivel csak benne bízott, hogy baleset nélkül el tudja vinni őket a hullaházba, és vissza

is hozza, és itt nem csak közlekedési balesetre gondolt, miközben

több száz lábnyira száguldanak a föld felett, hanem arra a veszélyre, aminek ki kell tennie Nixie-t, ha Mira tanácsát követve elviszi a

jól őrzött házból.

- A kockázat minimális - mondta Roarke, miközben a kopter

kecsesen landolt a füvön. - Az  ablakokat elsötétítjük,  és bekapcsoljuk a zavarókészüléket. A rendelkezésükre álló idő alatt még

akkor sem tudnák megállapítani, hogy Nixie is a fedélzeten van, ha

esetleg figyelnek.

Eve  összevont  szemöldökkel,  komoran bámult a  gyülekező

felhőkre, és Peabody szavai jártak az eszében.

- Lehet, hogy egyszerűen lesöpörnek minket az égről.

Roarke csak mosolygott a felesége komor szavain.

- Ezt magad sem gondoltad  komolyan. Akkor nem engednéd

repülni a kislányt.

- Oké, tényleg nem. Minél előbb túl akarok esni rajta.

- Tudni fogom, ha valaki megpróbál követni bennünket, vagy

zavarni a műszereket. Az  egész nem tart egy félóránál tovább.

Nem okoz számottevő késést a programodban.

- Akkor vágjunk bele - intett  Mirának Eve, hogy kihozhatja

Nixie-t, miközben Roarke gyorsan váltott néhány szót a pilótával,

majd elfoglalta helyét a botkormány mögött.

- Még sohasem repültem kopterrel - mondta Nixie. - Szuper

- jelentette ki, ennek ellenére nem engedte volna el a mellette ülő

Mira kezét.

Roarke hátranézett a válla fölött.

- Mehetünk?

Nixie bólintott.  Roarke a magasba emelte a gépet.

Eve arra gondolt, hogy a férje sokkal óvatosabban vezet, mint

amikor csak kettesben ülnek a kopterben. Roarke szerette hirtelen

manőverekkel az őrületbe kergetni, de ezúttal a nagy sebesség ellenére  olyan kecsesen irányította a gépet, mintha felbecsülheteden

értékű rakományt szállítana.

Hirtelen rádöbbent, hogy a férjének pontosan  ez jár az eszében. Az  apróságok. Vajon Nixie olyan sokat szenvedett, hogy hiányzik neki a szánalom?

Trueheart játszott  vele, Baxter viccelődött, Peabody pedig

mindig megtalálta a megfelelő hangot, amikor hozzá szólt. Summerset, az a békaképű  ördög a pokolból, egyeden zokszó nélkül

viselte a gondját.

Roarke pedig olyan simán, zökkenő nélkül  beszélgetett vele,

mint ahogy most azt az  átkozott koptért vezeti.

Ráadásul  Eve-nek be kellett ismernie, hogy valahányszor öt

lábnál közelebb kerül a  gyerekhez, legszívesebben megfordulna és

eltűnne a másik irányba. Egyszerűen fogalma sem volt, hogy kellene viszonyulnia a gyerekjeenetéhe Hiányoztak a megfelelő ösztönei.

Lenézett, és észrevette, hogy Nixie őt figyeli.

- Mira mondta, hogy nagyon hideg van ott.

-Aha.

- De már nem érzik, így minden oké.

Eve először bólintani akart, de meggondolta magát. Jézusom,

gondolta, mondj már valamit.

- Morris... vagyis dr. Morris - javította ki saját magát - vigyáz

most rájuk. Ö a legjobb. Szóval igen, minden oké.

- Bemértek minket - szólalt meg halkan Roarke, mire Eve villámgyorsan feléje fordult.

- Micsoda?

- Bemértek - kopogtatott meg egy vörös és zöld részre osztott műszert. -Jobban mondva csak próbálkoznak, de képtelenek

rá. Ez biztosan szörnyen bosszantó lehet.

Eve a műszert figyelte, miközben próbálta megfejteni a jelzéseit.

- Tudod azonosítani a forrást?

- Talán. Már felszállás előtt bekapcsoltam a műszert. Egyelőre

csak annyit mondhatok,  hogy egy mozgó állomásról akarnak bemérni bennünket.

- A földről vagy a levegőből?

-A földről. Ügyes. Próbálják lemásolni a jelzéseinket, és igen,

megtettem a szükséges intézkedéseket. A készülékük lekapcsolt.

Ennek ellenére Roarke eltért a tervezett útiránytól, és körözött

néhány percig, hogy lássa, a láthatatlan ellenség nem próbálkozik-e

újra. Amikor leszálltak a halottasház tetején,  a műszer azt jelezte,

hogy minden rendben.

Eve kérésének megfelelően személyesen Morris várta őket, és

bezárta a tetőajtót, amikor már mindenki belépett az épületbe.

- Nixie - nyújtotta a kislány felé a kezét. - Dr. Morris vagyok.

Részvétem. Nagyon sajnálom, ami a családoddal történt.

- Nem te bántottad őket.

- Ez igaz. Most odakísérlek hozzájuk.  szint - adta ki az

utasítást, mire a tágas felvonó lassan ereszkedni kezdett. - Tudom,

hogy dr. Mira és Dallas hadnagy sok mindent elmagyaráztak, de ha

szeretnél kérdezni valamit, nyugodtan fordulj hozzám.

- Láttam egyszer egy műsort  egy  emberről,  aki  halottakkal

dolgozott. Nem igazán akartam megnézni, de féltem, hogy Coyle

gyávának fog tartani.

- Dr. Halál? Néha én is megnézem - nyílt ki az ajtó, és feltárult a hosszú, hűvösen fehér folyosó. - Inkább szórakoztató, mint

hiteles. Például én nem üldözöm a rosszfiúkat. Ezt meghagyom

azoknak, akik jobban értenek hozzá. Mint Dallas hadnagy.

- Néha fel kell vágnod őket.

- Igen. Próbálok találni valamit, ami segít a rendőröknek.

- Apuban, anyuban, és a bátyámban is találtál olyat, ami segít?

- Morris nagyon sokat segített - szólt közbe Eve.

Megálltak egy duplaszárnyú ajtó előtt, amelynek apró,  kerek

ablakait most függöny takarta. Nixie meg akarta fogni Eve kezét,

de Eve zsebre vágta, ezért inkább Mira után nyúlt.

- Odabent vannak?

- Igen - hallgatott el Morris egy pillanatra. - Felkészültél?

Nixie csak bólintott.

Eve arra gondolt, hogy a szagot a kislány is érezni fogja. Nem

számít, hogy mindent többször is sterilizáltak, semmi sem tudta elfedni a halál, a testnedvek és a hús szagát.

Erezni fogja, és sohasem felejti  el.

- Előbb aput szeretném látni. Kérem.

Nixie hangja remegett egy kicsit, és amikor Eve lenézett, látta,

hogy sápadt, de ugyanakkor roppant elszánt.

Ő sem fogja elfelejteni, gondolta Eve. Mindig is emlékezni fog

arra, milyen bátran kell viselkednie egy gyereknek, miközben arra

vár, hogy az apját - nem pedig valami szörnyeteget - előhúzzanak

egy fiókból.

Morris valóságos  csodát művelt, de  sikerült  eltüntetnie  a

Swisher torkán éktelenkedő sebet. A testet tiszta, fehér lepedővel

takarta le. Ennek ellenére a halott az halott.

- Megérinthetem?

- Igen - húzott egy zsámolyt a fiók mellé Morris, és segített

Nixie-nek felállni rá, majd óvatosan a kislány vállára tette a  kezét.

Nixie lágyan végigsimított az apja arcán.

-Borostás volt. Néha hozzám dörgölte az arcát, és mindketten nevettünk. Sötét van ebben a fiókban.
- Tudom, de szerintem, ahol most az apukád van, ott egyáltalán nincs sötét.

Nixie bólintott. Némán csorogtak a könnyei.

-Biztosan a mennyországba jutott,  még  akkor is, ha nem

akart - és  amikor előrehajolt, hogy megcsókolja az apját, Eve is

úgy érezte, menten sírva fakad.

- Most már visszatolhatod - mászott le a zsámolyról Nixie, és

elfogadta Mirától a feléje nyújtott zsebkendőt. - Most Coyle-t szeretném látni.

Megsimogatta a bátyja haját, és hosszan nézte az arcát, mintha

megpróbálná maga elé képzelni, milyen volt életében.

- Talán most már örökké baseballozik. Azt szerette a legjobban.

Nixie ezek után Ingát akarta látni, és neki is megsimogatta a

haját.

- Néha süteményt sütött. Cukros süteményt.  Úgy tett, mintha

titokban kellene tartanunk, de tudom, hogy anyu megengedte neki

- lépett le a zsámolyról. Az arca  már nem volt annyira sápadt,

mint kezdetben, de a szeme könnytől csillogott. Eve látta, hogy

remeg a mellkasa,  miközben igyekszik visszatartani a torkát  fojtogató zokogás.

- Linnie nincs itt. Már elvitték. Nem hagyták, hogy megnézzem és elköszönjek tőle. Tudom, hogy a szülei nagyon haragudnak

rám.

- Ez nem igaz - pillantott le Eve, amikor Nixie feléje fordult.

- Ma találkoztam az anyukájával, és egyáltalán nem haragszik rád.

Csak zaklatott, mint te is. Megkérdezte, hogy vagy. Tudni akarta,

hogy minden oké.

- Nem haragszik? Isten bizony?

Eve-nek összerándult a gyomra, de igyekezett, hogy a tekintete

nyugodt maradjon. Ha a gyerek képes kitartani, akkor ő is.

- Nem haragszik. Isten bizony. Én nem engedtelek el Linnie

temetésére. Nem lett volna biztonságos.

- A rossz emberek miatt?

-Aha.

- Akkor az ő hibájuk - jelentette ki Nixie egyszerűen. - Most

szeretném látni anyut. Velem jössz?

Krisztusom, gondolta Eve, de  kézen fogta Nixie-t, és megindultak a fiók felé, amelyet Morris éppen most húzott ki.

Eve eddigre már alaposan az eszébe véste Nixie anyjának az

arcát. Csinos volt. A lánya örökölte a száját. Most viaszfehéren hevert, és mintha valami halványkék,  földöntúli ragyogás áradt volna

belőle.

Erezte, hogy Nixie keze megremeg, miközben a kislány végigsimít az anyja  finom, fehér arcán. Majd melléje hajtotta a fejét, és

szívet tépően felzokogott.

Amikor némileg megnyugodott, Mira előrelépett, és megsimogatta a fejét.

- Büszke lenne rád, hogy volt erőd idejönni. El tudsz búcsúzni

tőle, Nixie?

- Nem akarok.

- Ó, kicsikém, tudom, és ő is tudja. Nagyon nehéz örökre búcsút venni valakitől.

- Nem dobog a szíve. Amikor az ölébe ültem, és a mellére

hajtottam a fejem, mindig hallottam a szíve dobogását.  Most viszont nem hallanék semmit - emelte fel a fejét, miközben néhány

búcsúszót suttogott, majd lelépett a zsámolyról, ezúttal utoljára.

- Köszönöm, hogy vigyázol rájuk - fordult Morris felé.

Morris bólintott, majd az ajtóhoz lépett,  és kinyitotta. Amikor

Eve egy kicsit lemaradt Mira és Nixie mögött, reszelős hangon

odasúgta neki:

- Az  ember azt hinné, hogy ebben a szakmában már bármit

elvisel. Bármit. Édes Jézus, csak néztem ezt a gyereket,  és azt hittem, menten összeesek.

- Szeme az Ég bájjal bűvölt a lépte mozdulata: tisztesség,

szerelem5

Morris Roarke felé fordította a fejét, és halványan elmosolyodott.

- Pontosan.

- Honnan idéztél? - érdeklődött Eve.

- Egy Milton nevű költő eposzából. Elveszett paradicsom. Úgy

gondoltam, éppen ide illik. Amit láttunk, az is egyfajta költészet.

Eve felsóhajtott.

- Vigyük vissza a gyereket.

Amikor hazaértek,  Mira megígérte Nixie-nek, hogy egy pillanat

múlva utána megy, és felküldte az emeletre Summersettel.

Roarke látta, hogy Mira négyszemközt akar beszélni a feleségével, ezért kimentette magát, és visszatért a munkájához.

- Tudom, milyen nehéz lehetett neked - kezdte Mira.

- Ez most nem rólam szólt.

- Minden ügyed rólad szól  valamelyest, különben nem lennél

ilyen remek nyomozó. Csodálatos képességed van. Össze tudod

házasítani a tárgyilagosságot a szánalommal.

- Én nem így hallottam.

- Nixie-nek szüksége van mindarra, amit adni tudsz neki. Meg

fog gyógyulni. Elég erős hozzá, de szüksége volt erre, hogy elinduljon az úton.

- Sokkal több mindenre lenne szüksége, amióta kiderült, hogy

Dysonék nem veszik magukhoz.

- Reméltem... Lehet, hogy mindenkinek így lesz jobb. Nixie

folyamatosan emlékeztetné őket a veszteségükre, mint ahogy ők is

Nixie-t.

- Nixie-nek egyáltalán nem az a legjobb, ha egy árvaházban

végzi. Talán van még más lehetőség is. Tudok néhány emberről,

akik magukhoz  vennék. Arra gondoltam, esetleg  felvehetnénk a

kapcsolatot Richárd DeBlass-szal és Elizabeth Barristerrel.

-Jó ödet.

- Azt  a fiút is ők nevelik, akit tavaly találtunk egy gyilkosság

helyszínén - állt Eve egyik lábáról a másikra, mert nem érezte ma5 Jánossy István fordítása

gát jól a családtervező szerepében. - Talán a meggyilkolt lányuk

helyett örökbe fogadják. Habár ő felnőtt volt, és...

- Az ember gyereke mindig is  gyerek  marad. Nem  számít,

mennyi idős.

- Ha te mondod. Mellesleg talán szeretnének egy újabb esélyt,

hogy... Mindegy. Tudom, hogy Roarke noszogatta őket egy kicsit,

fogadják be Kevint. Végül remekül egymásra találtak. Talán fontolóra veszik, hogy rajta kívül még valakit felneveljenek.

- Remek. Beszélj majd velük.

Eve érezte, hogy ingoványos talajra tévedt.

- Izé... majd megkérem Roarke-ot, ő jobban ismeri őket. Én

csak egy nyomozó vagyok a szemükben, aki elfogta a lányuk gyilkosát. .. és feltárt néhány csúnya családi titkot. Roarke ellenben a

barátjuk. Viszont ha sikerül, neked is nyomást kell gyakorolnod a

GyV-re.

-Jó ötlet.

- Nem, egyáltalán nem jó, de ez a legtöbb, amit ki tudtam találni, amióta  reggel Mrs. Dyson  közölte, hogy nem  hajlandóak

magukhoz venni Nixie-t. Méghozzá elég durván. Nem akarom,

hogy Nixie-t éppen az a rendszer kebelezze be, amelynek meg kellene védenie.

- Majd szólj, ha már beszéltél Roarke-kal.  Kitaláljuk, mi lenne

Nixie-nek a legjobb. Most felmegyek utána.

- Van itt még valami - vette elő Eve a Dave Rangle-től kapott

fényképet. - Az apja társa küldi. Szerinte örülni fog neki. Swisher

mindig az íróasztalán tartotta.

- Szép család - jegyezte meg Mira, miközben elrakta a fényképet. - Igen, szerintem is magánál akarja tartani, ráadásul nem is

jöhetett volna jobbkor. Ha ezt látja, akkor így fog emlékezni rájuk,

nem pedig úgy, ahogy a hullaházban fekszenek - nézett vissza

Eve-re. - Nem akarod te magad odaadni neki? - és amikor Eve

megrázta a fejét, Mira bólintott. - Nixie-nek  fogalma  sincs  arról,

milyen nehéz volt neked ott állni, miközben elbúcsúzott a családjától. Én viszont tudom.

Nixie Summerset ölében ült.

- Egyáltalán nem úgy néztek ki, mint akik alszanak - mesélte, miközben a fejét Summerset mellkasára hajtotta, és hallgatta a szívverését. - Arra gondoltam, talán olyanok lesznek, de nem.

Summerset hosszú, csontos ujjaival megsimogatta a kislány fejét

- Egyesek, például én is, abban hisznek, hogy amikor meghalunk, a lelkünk különböző választások elé kerül.

- Miféle választások elé?

-Az attól függ,  hogyan éltük az életünket. Ha mindig megpróbáltuk a legtöbbet tenni, akkor dönthetünk úgy, hogy egy olyan

helyre megyünk, ahol örökös béke vár ránk.

- Mint az angyalokra, akik a felhők szélén ülnek.

- Talán - simogatta tovább Summerset, miközben a macska

beosont a szobába,  és felugrott a  fotel karfájára. - Vagy olyan,

mint egy kert, ahol együtt játszhatunk azokkal, akik előttünk odakerültek.

Nixie kinyújtotta a kezét, és cirógatni  kezdte Galahad széles

oldalát.

- Ahol Coyle mindig baseballozhat?

- Igen. De  úgy is dönthetünk, hogy visszatérünk a földre, és

elkezdünk egy új életet. Elölről. Valakinek a méhében. Azért, mert

ezúttal sokkal jobban akarunk csinálni mindent,  mint korábban,

vagy úgy érezzük, még nem állunk készen arra, hogy belépjünk az

örök béke világába.

- Ezek szerint lehet, hogy úgy döntöttek, újra kisbaba lesz belőlük? - mosolyodott el halványan Nixie a gondolatra. - Megismerem őket, ha egyszer véledenül találkozunk?

- Szerintem a szíved mélyén megismered, még akkor is, ha

nem ismered fel őket. Érted, amit mondok?

- Azt hiszem, értem. Te már találkoztál olyan emberrel, akiről

tudtad, hogy halott, és megismerted?

- Úgy vélem, igen. Mindig reménykedek benne, hogy egy nap

újra megtörténik - gondolt vissza Summerset a lányára, a gyönyörű Marlenára. - De még nem találtam rá.

- Talán úgy döntött, hogy mégis abba a kertbe megy.

Summerset előrehajolt, és megcsókolta Nixie feje búbjáb

- Könnyen meglehet.

Summerset közel egy órán keresztül figyelte Eve irodáját, amíg

Peabody elment. Nem tudta, hogy Eve milyen feladatot bízott rá,

csak abban reménykedett, elég sokáig távol lesz ahhoz, hogy elintézze, amit akar.

Eve akkor lépett ki a konyhából, kezében egy csészével, amikor Summerset megérkezett. A keze alig láthatóan megremegett,

de a kávé nem löttyent ki.

-A francba. Figyelmeztetem, hogy ez rendőrségi terület,  a

magához hasonló, merev alakoknak ide tilos a belépés. Nem akarom a közelemben tudni.

- Csak egy pillanatot szeretnék elrabolni az idejéből. Szeretnék

bocsánatot kérni.

- Micsoda?

Summerset kimért hangja erre még ridegebbé vált.

- Bocsánatot  kérek  a  korábbi megjegyzésemért. Nem volt

helytálló.

- Amennyire vissza tudok emlékezni, a megjegyzései sohasem

helytállóak. Megtette, bocsánatot kért, remek. Most viszont tűnjön

el. Sok a dolgom.

- Azért hozta ide a gyereket, hogy biztonságban tudhassa. Tudom, hogy az erejét megfeszítve, az idejét nem kímélve igyekszik

előkeríteni a családja gyilkosait. Ez a szeme alatti karikákból is világosan látszik, ráadásul a megfelelő pihenés és táplálkozás hiányától

sokkal harapósabban viselkedik, mint egyébként.

- Kapja be.

- A visszavágása sem olyan szellemes, mint máskor.

- És ehhez mit szólna? - emelte fel Eve a középső ujját.

-Jellemző - és Summerset csaknem sarkon fordult. Nem sok

választotta el tőle, hogy egyszerűen kisétáljon Eve irodájából. Csak

az tartotta vissza, hogy Nixie  elmesélte, hogyan állt mellette Eve,

amikor végső búcsút vett a szüleitől.

- A kislánynak nagyon nehéz napja volt, hadnagy. Gyászol.

Amikor rávettem, hogy szundítson egy keveset, megint rémálmot

látott. Magát akarta, de maga nem ment oda hozzá... Nem tudott

odamenni hozzá - helyesbített Summerset. - Túlságosan kimerültem, mire  megérkezett, azért viselkedtem olyan gorombán.

- Oké. Felejtsük el.

Amikor Summerset megfordult, és távozni akart, Eve vett egy

mély lélegzetet. Nem bánta, ha kedvesnek kell lennie, amikor az

nem került semmibe, de a kibékülés valami egészen más. Viszont

tudta, ha nem teszi meg, egész este zavarni fogja, és elvonja a figyelmét a munkától.

- Hé!

Summerset megállt, és megfordult.

- Azért hoztam ide a kislányt, mert úgy véltem, itt lehet a legnagyobb biztonságban. Mert tudtam, hogy van itt egy ember, aki

tudja, hogyan kell bánni egy kilencéves gyerekkel. Tudtam, hogy

ha jól érzi magát, akkor sokkal több időm marad a  munkámmal

foglalkozni.

- Értem. Most megyek, és hagyom dolgozni.

Itt az ideje, hogy most már tényleg mindenki tegye a dolgát,

gondolta Eve, miközben Summerset távozott. Majd  leült, a lábát

feltette az  íróasztalra, szürcsölni kezdte a kávéját, és miközben a

számítógép az újabb keresésen dolgozott, elgondolkodva figyelte a

táblát.

Tizenhetedik fejezet

Eve jegyzeteket  készített a keresés eredményéből, valószínűségszámításokat végzett, majd folytatta a jegyzetelést. Kezdett belefáradni abba, hogy az íróasztal mögé szorult. Akcióra vágyott. Modulni akart.

Ehelyett megmozgatta a vállát, és visszatért a jegyzeteihez.

A Kirkendall kontra Kirkendall ügyhöz. Mosshoz.

Duberryhez.  Breneganhez.

A Swisher családhoz, Dysonhoz és Snoodhoz.

Newmanhez.

Knighthoz és Petersonhoz.

Kirkendallhoz és Isenberryhez.

Isenberrytől Tullyhoz, onnan Rangle-hez.

Tullynek vagy  Rangle-nek nem esett  bajuk,  habár számtalan

lehetőség nyílt a meggyilkolásukra.

A célpont kiválasztása.

Végül minden visszavezetett a Kirkendall kontra Kirkendall

ügyhöz.

- Mennyi most az idő Nebraskában?

- Izé... - pislogott Peabody, és megdörgölte fáradt szemét.

Lássuk csak. Nálunk öt óra húsz perc, ott pedig... Talán egy órával kevesebb? Visszaálltak már a téli időszámításra? Talán.

- Miért van ott egy órával kevesebb, mint itt? Vagy itt van egy

órával később? Miért nem tud mindenki  ugyanolyan időszámítás

szerint élni? Az véget vetne ennek az őrületnek.

- Ezért, mert a Föld  forog a tengelye körül, és kering a Nap

körül, meg...  - hallgatott  el, amikor  rádöbbent, milyen szúrós

szemmel nézi Eve. - Igazad van. Mindenkinek ugyanakkor kellene

kelnie és feküdnie. Amikor Dallasnak megfelel. Én is erre szavazok. Nebraskába megyünk?

- Mindent megteszek, ami csak az erőmből telik, hogy ne kelljen odamennünk - és Eve arra gondolt, hogy ki akar ugyan menni

a terepre, de nem igazi  terepre, szénakazlak, fű és kísértetiesen suhogó kukoricatáblák közé. - Először próbáljunk linken keresztül

csodát tenni.

Kinyitotta Dián Kirkendall aktáját, és  megkereste a nővére

adatait.

- Roxanne Turnbill. Negyvenhárom éves. A  férje Joshua, a

gyermekei Benjámin és Sámuel. Hivatásos  anya. Oké, Roxanne,

lássuk, mit tudsz a sógorodról.

A képernyőn egy gyerek, egy kisgyerek arca jelent meg. Hoszszú, szőke, göndör haja ellenére Eve fiúnak vélte. Széles, nyílt arcában káprázatosan ragyogó, zöld szempár ült.

- Hello, szia, Ben vagyok. És te?

- Apukád, anyukád, vagy egy felnőtt nincs otthon?

-Anyu itt van, de először be kell mutatkoznod, és  csak utána

mondhatod, hogy kit keresel.

Már a gyerekek is kioktatnak, gondolta Eve. Mi történt a világgal?

- Dallas vagyok. Beszélhetek az anyukáddal?

- Oké - homályosodott el a képernyő, majd fülrepesztő kiáltás

hallatszott. -AnyuiDallas keres. Vehetek egy süteményt?

- Csak egyet, Ben. És ne kiabálj a link mellett. Neveledenség

- tűnt fel Roxanne a képernyőn. Neki és éppen olyan göndör volt

a haja, mint Benjaminnek,  csak sötétbarna.  Udvariasan mosolygott, de Eve észrevette, hogy korántsem olyan nyílt, mint a fia, és a

szája széle is idegesen meg-megrándul.

-Mrs. Turnbill?

- Igen. Nézze, nagyon sajnálom, de nem szoktunk hívásokat

fogadni, de ha...

- Dallas hadnagy vagyok a New York-i rendőrségtől.

.  - Ó - tűnt el a nő arcáról az udvarias mosoly. - Mi történt?

- A volt sógora, Roger Kirkendall miatt keresem.

- Meghalt?

-Nem,  legalábbis   tudtommal  nem. Próbálom  megtalálni,

hogy kihallgassam egy üggyel kapcsolatban. Nem tudja véletlenül a

tartózkodási helyét?

-Nem. Nem  segímetek magának.  Nagyon sok a dolgom,

szóval...

- Mrs. Turnbill, nagyon fontos, hogy megtaláljam Mr. Kirkendallt. Ha elárulná, hogy mikor...

- Nem állok vele kapcsolatban, és nem is akarok - csattant fel

Roxanne. - Honnan tudjam, hogy valóban az, akinek mondja magát?

Eve a képernyő elé tartotta a jelvényét.

- El tudja olvasni az azonosítómat, és a jelvényem számát?

- Természetesen el tudom, de...

- Hívja fel  a manhattani  kapitányságot, és ellenőrizze. Megadom az ingyenesen hívható számot...

- Óvatos - jegyezte meg Peabody, amikor a képernyő elsötétült -, és egy kicsit ideges.

- Nem csupán óvatos és ideges. Mindennek a tetejében rémült

is -  gondolkodott el várakozás  közben Eve, hogy mennyi időbe

telhet megjárni  Nebraskát, ha beleszámolja azt is, amit a kihallgatással tölt.

A képernyő életre kelt, és megjelent rajta Roxanne.

- Rendben, hadnagy. Ellenőriztem - folytatta sápadtan. - A

gyilkosságiaknál szolgál.

- Pontosan.

- Megölt valakit. Dián... - tört meg a hangja, és beleharapott

az alsó ajkába. - Kit ölt meg Roger?

- Ki kell kérdeznünk egy hétszeres gyilkossági ügyben. Két

rendőr is van az áldozatok között.

- New Yorkban? - puhatolózott óvatosan Roxanne.  - New

Yorkban gyilkol?

- Ki kell kérdeznünk egy New Yorkban történt gyilkosságsorozattal kapcsolatban.

- Ertem. Ne haragudjon, de fogalmam  sincs, hol lehet. Az

igazat megvallva nem is akarom tudni. Elmondanám, ha tudnám.

Nem segíthetek magának,  és nem is akarok erről beszélni. Most

pedig vissza kell mennem a gyerekekhez.

A képernyő kihunyt.

- Még mindig fél tőle - jegyezte meg Peabody.

- Aha. A testvére viszont életben van. Egy pillanatig arra gondolt: ó, Istenem, megtalálták Diant. Talán többet tud, mint gondolja. Beszélnünk kell vele. Személyesen.

- Ezek szerint mégis Nebraskába utazunk?

.  - Nem mi, csak te.

- Én? Egyedül? Kiküldenél a vadonba?

- Vidd magaddal McNabot ballasztnak - és vigyázni fog rád,

nehogy túlhajszold magad, tette hozzá Eve gondolatban. - Azonnal indulj, és ha végeztél, rögtön fordulj is vissza. Szerintem a családján keresztül próbáld elnyerni a bizalmát - hívta fel Roarke-ot a

belső linken. A férjét a számítógépes laborban találta. - Szükségem van egy gyors és biztonságos járműre.

- Hová megyünk?

-Mi  sehová. Csak Peabody. Méghozzá  Nebraskába. Elküldöm vele McNabot is, tehát olyan jármű kell, amibe ketten is beleférnek. Pár óra múlva ott kell lenniük. Majd megadom a pontos

címet.

- Rendben, máris elintézem. Egy perc.

-A mindenit - sóhajtott fel halkan Peabody. - Milyen lehet,

ha az ember csak csettint az ujjával, és máris megkapja, amit kíván?

- Kényelmes. Ha kell,  említsd meg a  testvérét. Mutasd meg

neki a halott gyerekek fényképét.

-Jézusom, Dallas.

- Neki is van két gyereke. Ha mégis el akar titkolni valamit, ettől majd megtörik. Nincs időnk kesztyűs kézzel bánni vele, de ha

gondolod, rábízhatod McNabra a rossz zsaru szerepét. Képes eljátszani?

- Amikor szerepjátékkal szórakoztunk, és én kaptam a vonakodó tanú szerepét, nagyon is jól ment neki.

- Ez undorító - szorította a szemére a kezét Eve, és imádkozott, nehogy  maga elé  képzelje a jelenetet. - Dolgozd meg,  Peabody. Tudnia kell,  hol találjuk a  testvérét.  Kirkendall exnejéből

akár a nyomozás kulcsfigurája is lehet.

Roarke belépett az irodába, és  Peabody kezébe nyomott egy

memokockát.

- Itt a jármű. A pilóta várni fog.

- Kösz - szedte össze Peabody a táskáját. - Felhívom McNabot, és megmondom neki, hogy itt találkozunk.

- Hívj fel, ha megérkeztetek, és ha elindultok visszafelé.

- Igenis, hadnagy.

- Első a biztonság  - jegyezte meg Roarke, majd amikor Peabody kiment,  odafordult a feleségéhez - Találtam néhány mozaikkockát, de ahhoz, hogy összerakjam őket, használnom kell a nem

regisztrált gépet.

- Előbb mutasd meg, mit találtál.

- Gyere velem - simított végig a felesége kezén. - Úgy látom,

elfáradtál.

- Egy kicsit.

- Feszült, megindító nap volt.

Eve megrántotta a vállát. Roarke közben a tenyérlenyomatával

és a hangjával kinyitotta a titkos irodájának az ajtaját.

- Nixie?

-Mira  még beugrott hozzá. Azt mondta, kicsit jobban érzi

magát. Amikor a  halottasházbíin jártunk... Jézusom - temette a

tenyerébe az arcát Eve. -Istenem, nem hiszem,  hogy akár egy

perccel tovább is ki tudtam volna tartani.

- Tudom.

Eve megrázta a fejét, mert most is össze kellett szednie magát,

hogy rendesen tudjon gondolkodni.

- Ahogy lenézett az apjára, és megsimogatta.  Láttad, mi volt a

szemében?  Bánat,  és még valami a bánat mögött. Tudod, láttam,

mennyire szerette. Láttam, hogy sohasem félt tőle, nem  kellett rettegnie, hogy mi lesz, ha  megveri. Mi nem tudjuk, hogy ez milyen

érzés. Nem tapasztalhattuk meg. Megtalálom a férfit, aki ezt tette a

családjával,  de sohasem fogom átérezni, amit Nixie, és ha nem értem meg, honnan  tudhatnám, hogy helyesen cselekszem?

- Ez nem igaz - simított végig Eve arcán Roarke, és letörölte

a könnyeit. - Kiért sírsz most, ha nem érte?

- Nem tudom. Nem tudom. Nixie sem tudja, hogy mit csinálok, de ő túléli. Az igazat megvallva fogalmam sincs, hogy mit tud.

A gyerek és a szülők kapcsolat teljesen más, mint például a miénk.

Öt pedig pontosan ettől fosztották meg - törölte le Eve a könynyeit. - Nem igazán emlékszem, mit éreztem, amikor ott álltam,

csurom véresen az apám teste  felett. Megkönnyebbülést, örömöt,

félelmet... Mindhármat, de valójában egyiket sem. Az álmaimban

folyton visszatér,  és egyre  csak azt ismételgeti,  hogy még közel

sincs vége. Igazat beszél. Nincs vége. Soha nem is lesz.

- Tudom - törölt le Roarke egy kósza könnycseppet a felesége

arcáról. - Igen, tudom. Azt is  látom, mennyire megvisel, viszont

ezen egyikünk sem tud segíteni. Nem fogod átadni másnak  az

ügyet - emelte meg Eve állát az ujjával, mielőtt a felesége válaszolhatott volna. - Nem adod át az ügyet, és én sem akarom, hogy átadd. Sohasem bocsátanál meg magadnak,  hogy kihátrálsz a nyomozásból a személyes problémáid miatt. Ráadásul többé már nem

bíznál meg magadban, legalábbis nem teljes mértékben. Nem úgy,

ahogy az a munkádhoz szükséges.

-Magamat láttam, amikor  rátaláltam.  Magamat láttam, nem

őt, ahogy véresen,  összegömbölyödve  fekszik. Nem  csak  az

eszembe jutott, hanem tényleg így jelent meg a  szemem előtt, habár csak egy pillanatra. Mint egy villanás.

- Ennek ellenére idehoztad. Szembenéztél  vele. Eve, kedvesem - és Roarke hangja olyan volt, mint a sebekre kent gyógyír.

Nem Nixie az egyeden, akinek bájjal bűvöl a lépte.

- Itt nem a báj a lényeg, Roarke. Az  ehhez  hasonló napokon

legszívesebben visszatérnék abba a  dallasi szobába. Csak azért,

hogy újra megállják az apám fölött, véresen, kezemben a késsel

szorította  ökölbe  a kezét, mintha most is  a markában  tartaná a

fegyvert. - Csak azért, hogy újra végezzek vele, de ezúttal nem

ugyanazt érezném, mint akkor. Talán azért nem, mert egyszer már

megtettem. Ennek ellenére szeretném újra átélni a pillanatot. Fogalmam sincs, mi ütött belém.

- Az ehhez hasonló  napokon én is szeretnék eljutni abba a

dallasi szobába, hogy én fogjam a kést, és  végezzek helyetted  az

apáddal. Én viszont pontosan tudom, hogy mit éreznék. Éppen  ez

tesz bennünket azzá, amik vagyunk, Eve.

Eve felsóhajtott.

- Nem tudom, ez mennyiben segítene. Nixie sohasem fogja

azt érezni, amit én, mert őt mindig is szerető család vette körül.

Mert az  anyja halott  szívére hajtotta a fejét, és sírt. Sajnálni fogja,

és lesznek olyan éjszakái is, amikor fél, de  sohasem felejti el, miért

simogatta meg az apja arcát, a bátyja fejét, és zokogott az anyjára

borulva.

- Mint ahogy azt a nyomozót sem  fogja elfelejteni, aki közben

ott állt mellette, és fogta a kezét.

- A  rendszer  karmai közé vetik, Roarke. Ami egyeseknek

megváltás, egyeseknek jó, de ő nem tartozik ezek közé. Nem akarom, hogy csupán egy akta legyen belőle. Mint ahogy belőlem is az

lett. Van  egy ödetem, de előbb még veled is meg kell beszélnem.

Roarke nyugodt, kifejezéstelen arckifejezéssel várta  a  folytatást.

- Mire gondolsz?

- Megkereshetnénk Richárd DeBlasst és Elizabeth Barristert.

- Ö - és ezúttal Roarke  sóhajtott fel. - Persze. Richárd  és

Beth. Jó ödet - fordult el a feleségétől, majd az ablakhoz sétált.

- Ha olyan jónak tartod, miért vagy ideges?

- Nem vagyok ideges - vagy mégis? Roarke maga sem tudta

volna pontosan elmondani, hogy mit érez. - Ez nekem is eszembe

juthatott volna.

- Még te sem gondolhatsz mindenre.

- Ez látszik.

- Valami baj  van.

Roarke ellenkezni kezdett, de utána belátta, hogy ezzel megint

csak hibát követ el.

- Nem tudom kiverni a fejemből ezt a gyereket. Nem, legalábbis nem teljesen, amióta elkísértelek a házukba, és láttam, hogyan éltek.

- Mindig sokkal nehezebb, ha gyerekek is vannak az áldozatok

között. Erre már azelőtt gondolnom kellett volna, hogy megkértelek, gyere velem, és számolj be a benyomásaidról.

- Nem vagyok kezdő - pördült meg dühösen Roarke. - Nem

vagyok gyenge, nem vagyok... Ó, a francba - hallgatott el, és beletúrt a hajába.

- Hé, hé, hé - lépett oda  rémülten melléje Eve, és végigsimított a férje hátán. - Mi a baj?

-Aludtak -Jézus Krisztus, valóban ez az egyszerű tény undorítja  a leginkább? - Artadanok voltak. Megadtak nekik  mindent,

amit egy gyereknek meg kell. Szeretetet, kényelmet, és biztonságot.

Csaknem elsírtam magam, amikor benéztem a szobájukba, és láttam a vért.

Eve nem kérdezett semmit, különösen,  hogy látta  a  választ

Roarke  arcán. Hiszen nem éppen ő mondta, nem is olyan régen,

hogy gyűlöli szomorúnak látni? Hogyan mondja most el azt, hogy

ő is gyűlöli, amikor ennyire feldúlt?

- Talán le kellene ülnünk.

- A pokolba. A kénköves pokolba - ment oda Roarke az ajtóhoz, és  berúgta a lábával. - Az  ember nem felejthet, legfeljebb

megtanulhat együtt élni vele. Nekem meg kellett tanulnom, és sikerült. Engem nem kavar fel annyira, mint téged.

- Talán ezért érzed sokkal rosszabbnak.

Roarke nekidőlt az ajtónak, és csak nézte a feleségét.

- Látom magamat, ahogy fekszem a  saját véremben, hányok,

és összecsinálom magam, miután az apám eszméledenre vert. Ennek ellenére itt vagyok, avagy nem? A legjobb ruhákban járok, hatalmas házam van, és egy feleségem, akit még az életemnél is jobban szeretek. Pedig az apám otthagyott. Talán a halálomat kívánta.

Még arra sem méltatott, hogy eltüntesse a testemet, mint az anyámét. Nem értem meg neki a  fáradságot. Vajon miért jutott ez éppen most az eszembe? Mi lehet a célja ezzel Istennek, Eve? Mi lehet a célja azzal, hogy én itt vagyok, azok a gyerekek meg halottak?

Az egyedülinek pedig, aki túlélte a mészárlást, nem maradt senkije.

- Nem te kevered a kártyát - mondta Eve óvatosan. - Csupán

játszod a leosztást. Ne saját magadat hibáztasd.

- Csaltam, loptam, és mindenféle bűncselekményt elkövettem.

Egyáltalán nem voltam ártadan, amikor az apám otthagyott abban

a sikátorban.

- Duma. Ez csak duma.

- Meg kellett volna ölnöm - közölte feldúltan, mégis jéghideg

tekintettel. - Amikor megnőttem, és megerősödtem, meg  kellett

volna ölnöm. Nekem kellett volna végeznem vele, de valaki megelőzött. Habár ezen már nem változtathatok - sóhajtott fel. - Ez

az önmarcangolás nem vezet sehová.

- Dehogynem. Amikor én teszem  ugyanezt, egyáltalán nem

jut eszedbe, hogy nincs semmi haszna. Mint a farkad, Roarke. Nagyon szeretem, de rettenetesen bosszantó, amikor azzal próbálsz

gondolkodni.

Roarke szóra nyitotta a száját, majd kirobbant belőle a nevetés.

- Rettenetesen bosszantó, amikor az eszembe juttatod. Rendben, hadd fejezzem be azzal,  hogy elárulom: ma Philadelphiában

jártam.

- Mi a fenének utaztál oda? - csattant fel Eve. - Nem megmondtam, hogy mindig tudni akarok arról,  merre jársz?

- Nem azért titkoltam el, hogy megspóroljak egy vitát, hadnagy. Hanem azért, mert végül kiderült, hogy csak az időmet pazaroltam. Azt hittem, el tudom intézni... Ehhez nagyon értek, és ha

mégsem sikerül valami, egyszerűen megvásárolom. Megkerestem

Grant Swisher mostohatestvérét. Rá akartam  beszélni, hogy  fogadja örökbe Nixie-t, de a legkevésbé sem érdekelte a kislány sorsa

- ült le Roarke az egyik fotel karfájára. - Úgy döntöttem, kezembe

veszem a sorsát. Elvégre nagylelkűség is van a világon.

- Fogd be a szád! - lépett eléje Eve, a két tenyere közé fogta a

férje arcát, és megcsókolta. - Ráadásul, annak ellenére, hogy megszegted a megállapodásunkat, büszke vagyok rád, amiért megpróbálsz segíteni. Nekem ez a lehetőség még csak az eszembe sem jutott.

- Ha lett volna rá lehetőségem, meg is vásárolom. Pénzzel  nagyon sok mindent el lehet intézni, és mi a fenének gyűjtöttem öszsze olyan sokat,  ha nem azért, hogy elköltsem? Veszek egy szép

családot a kislánynak. Addigra a nagyszülőket már erkölcsi okokból kihúztam a listámról. Mellesleg a nagyapját megtaláltam. Am

akit kiválasztottam, egyáltalán nem akart kötélnek állni.

- Ha valóban nem akarja a gyereket, akkor Nixie-nek  sokkal

jobb lesz valahol másutt.

- Tudom. Talán meg is undorodom ennek a nőnek az érzékedenségétől, ha nem vagyok olyan dühös  magamra. Azt hittem,

csak csettintenem kell az ujjammal, és máris minden el van intézve. Bosszantott,  amiért felsültem.  Ha sikerül, ugye, nem éreznék

bűntudatot? Vagy igen?

-Miért?

-Mert képtelen voltam  számításba veoni azt a lehetőséget,

hogy itt is maradhatna, velünk.

-Velünk? Itt? Velünk?

Roarke erőtlenül felnevetett.

- Már megint ugyanoda lyukadtunk ki.  Nem tudunk gyereket

nevelni. Nem mi vagyunk számára a megfelelő szülők. Hiába van

nagy házunk és rengeteg pénzünk, ebben az esetben nem ez számít.

- Még mindig nem mozdultunk el semerre.

Roarke a feleségére mosolygott.

- Elgondolkoztam, vajon jó  apa  lenne belőlem? Szerintem

még ez is lehetséges. Szerintem a  mostoha gyerekkorunk ellenére

jó szülők lennénk. Ennek viszont még nem jött el az ideje. Nixie

nem a mi lányunk. Majd, ha úgy gondoljuk, nekünk is lesz saját

gyerekünk.

- Emiatt egyáltalán nem kell bűntudatot érezned.

-Mitől lenne ez más,  mint  amit Swisher mostohatestvére,

Leesa Corday csinált?

- Attól, hogy te mindent megpróbáltál. Nagyon sokat segítettél.

- Megnyugtatsz - suttogta Roarke. - Nagyon felborult a lelki

egyensúlyon, de úgy érzem, ezzel megnyugtatsz - fogta meg a felesége kezét. - Gyerekeket akarok tőled, Eve.

Ezt hallva Eve olyan hangot hallatott, hogy Roarke vigyorogni

kezdett.

- Nem kell rögtön pánikba esned, drágám. Nem úgy értettem,

hogy ma vagy holnap, vagy kilenc hónap múlva. Sokat tanulunk

abból, hogy Nixie itt él, velünk. A  gyerekek rengeteg elfoglaltságot

adnak, nem igaz?

- Naná.

- Érzelmi, fizikai, időrabló elfoglaltságot. Habár az eredménye

kétségkívül csodálatos. Mi is megérdemeljük azt a köteléket, amiről beszéltél. Egyelőre viszont még nem készültünk fel rá.  Különösen arra nem, hogy örökbe fogadjuk egy csaknem tízéves kislányt. Ez olyan lenne, mintha a kellős közepén kezdenénk el egy

csodálatos  utazást anélkül, hogy megtapasztalnánk az elején a rögöket - csókolta homlokon Roarke a feleségét. - Ennek ellenére,

egy nap majd gyerekeket szeretnék tőled, kedvesem.

- Majd valamikor. Nagyon, de nagyon valamikor.  Nem is tudom, talán tíz év múlva, amikor már... Várj csak! Nem azt mondtad, hogy gyereket, hanem azt, hogy gyerekeket.

Roarke vigyorogva hátrahúzódott.

- Ügy tűnik, az én hadnagyomnak már semmi sem jó.

-Komolyan azt hiszed, egyszer hagyom, hogy növekedni

kezdjen bennem valami... Ami olyan, akár egy földönkívüli? Apró

kezekkel, és lábakkal? - borzongott meg Eve. - Libabőrös leszek

tőle. Azt hiszed, ha ennek ellenére mégis szülök egy gyereket, ami

feltehetőleg éppen annyira kellemes, mint amikor izzó, mérgezett

vassal kinyomják az ember szemét, azt mondom: hurrá, gyerünk,

még egyszer? Beverted a fejed, és nem szóltál róla?

- Tudomásom szerint nem vertem be semmirnet.

- Akkor majd én, méghozzá pár pillanaton belül.

Roarke felnevetett, és megcsókolta Eve-et.

- Nagyon szeredek, és az előttünk álló, ködös jövőben is szeretni foglak. Mellesleg most Nixie-ről beszélgettünk. Az a véleményem, hogy Richárd és Beth remekül tudnának gondoskodni róla.

Eve félresöpörte a gyerekvállalással kapcsolatos gondolatait, és

reménykedett, hogy azok nyugodtam megülnek még egy jó darabig az elméje valamelyik homályos szögletében.

- Tavaly magukhoz vették azt a fiút.

- Kevint. Nemrég zárult le az örökbefogadási eljárás.

- Aha, említetted. Az a kölyök kemény dolgokon ment keresztül. Egy drogos bárcás volt az  anyja, aki rendszeresen verte, és

egyedül hagyta.  Ennyi idő alatt megtanulhatták, hogy kell bánni a

problémás gyerekekkel, tehát...

- Tehát remek szülei lesznek Nixie-nek. Minél hamarabb beszélek velük, ha lehet, akkor még ma este. Össze kell ismertetnünk

őket.

- Igyekezz,  ahogy tudsz. Mivel Dysonék lemondtak róla, hamarosan  megjelenik a GyV, és mindenáron intézkedni  akar, de

most már váltsunk témát. Mit találtál?

-Néhány nevet, melyeknek a tulajdonosa így, vagy úgy, de

kapcsolatba hozható Kirkendall-lal vagy Isenberryvel - lépett beszéd közben a konzol elé Roarke. - Egyesek közülük a CIA-hez

kötődnek, mások a Nemzetbiztonsági Hivatalhoz - pillantott Evére, miközben arra gondolt, hogy ez az új információ igencsak megrázó lehet a számára. - Megbirkózol vele?

- És te?

- Én már megemésztettem, amennyire tudtam. Egy nagyobb

lélegzetű  ügy érdekében tétlenül figyelték,  ahogy rendszeresen

bántalmaztak egy ártadan gyermeket. Nem felejtem el, de belenyugodtam.

- Én sem felejtem el - közölte Eve halkan. Tudta, hogy csak a

szerelem tartotta vissza a férjét attól, hogy tegyen valamit  a NH

ügynökei ellen, akik sok-sok évvel ezelőtt, Dallasban nyugodtan figyelték, ahogy az apja veri és erőszakoskodik vele. - Nem felejtem

el, amit értem tettél.

-Pontosabban fogalmazva, amit nem tettem. Mindenesetre

ahhoz, hogy folytassam a keresést, szükségem volt erre. Roarke

simította a tenyerét egy szenzorra. - Bekapcs.

Roarke.  Azonosság  ellenőrizve.  Parancs  végrehajtva.

Felvillantak a fények, halk zúgás hallatszott, és a konzol életre

kelt. Eve megkerülte, és amikor megállt a férje mellett, látta, hogy

egy bekeretezett fénykép áll a gépen. Egy ragyogó, kék szemű kisbabát ábrázolt, ahogy  fiatal, véraláfiatásos arcú anyja begipszelt

kézzel magához szorítja.

Ez magánügy, gondolta.  Roarke éppen azért tartja itt ezt a képet, mert nem tartozik  másra. Ez is olyasmi, ami segít, hogy elérje

a kívánt lelki békét.

- Van itt még valami, amit érdekesnek találtam - szólalt meg

Roarke. - Vess csak rá  egy pillantást! - adott ki egy parancsot, mire a fali képernyőn megjelent egy fénykép.

- Isaac P. Clinton, a U. S. Army nyugdíjas őrmestere. Nagyon

hasonlít Kirkendallra - jegyezte meg Eve. - Főleg a szeme és a

szája. A szemük színe teljesen megegyezik.

- Igen, ez nekem is feltűnt. Különösen,  amikor megnéztem,

hogy mikor született - kérte le Kirkendall személyi adatait.

-Ugyanazon a napon születtek. Ugyanabban  a kórházban.

Gazember. A szülők neve nem egyezik, de  ha az aktát később

meghamisították, ha...

- Szerintem  valaki  úgy vélte,  megéri belenyúlni  egy kórház

adataiba.

-Illegális örökbefogadás? Ikrek,  akiket rögtön  a születésük

után elválasztottak egymástól. Ez lehetséges?

- Furcsa, mindenesetre logikus.

- Tudniuk kellett egymásról. Ugyanahhoz az  ezredhez kerültek, ugyanazt a kiképzést kapták. Ha az ember találkozik valakivel,

aki ennyire hasonlít rá, óhatadanul kérdezősködni kezd.

- Én is ezt tettem volna a helyükben.

- Folytasd.

Roarke leült, és élőszóban, valamint a billentyűzeten keresztül

különböző parancsokat adott a gépnek, miközben Eve elkezdett

fel és alá járkálni.

Testvérek, gondolta. Csapatmunka. Ikrek, akiket szétválasztottak,  később mégis sikerült egymásra találniuk. A  sors akarta így,

vagy a vakszerencse? Esedeg egy magasabb hatalom vitriolos humora?

Ez  vajon  szorosabb köteléket jelent? Nagyobb  haragot. Es

még személyesebbé teszi a gyilkosságokat. A családjuk a születésük

pillanatában elválasztotta őket. Később egyiküket a bíróság választotta el a családjától.

Azért ölnek, mert az élet kegyetlen.

- Megnősült ez a Clinton?

-Csitt - Roarke mindössze ennyit felelt, ezért Eve tovább

foglalkozott a saját gondolataival.

- Sok a hasonlóság - jegyezte meg. - Ugyanabban az évben

nősült meg, mint  Kirkendall. Egy fia született, aki a feleségével

együtt szerepel az  eltűnt személyek listáján. Egy évvel Kirkendall

családja előtt veszett nyomuk. Elmenekültek? - tűnődött. - Elmenekültek, vagy még erre sem volt esélyük?

- A szülőanyák kórházi adatai megegyeznek a  későbbi bejegyzésekkel - közölte  Roarke munka közben.

- Szimatolj körül egy kicsit. Nézd meg, kik szültek még aznap.

Mondjuk ikreket, akik halva jöttek a világra.

- Már meg is találtam, hadnagy. Egy pillanat.  Itt is van. Nézz

csak a képernyőre. Jane Smith egy halott ikerpárt hozott a világra.

El tudom képzelni, mekkora pénzt kaptak ezért az orvosok  és az

ápolók.

-Eladták  a gyerekeket. Aha, fogadni merek,  hogy  pontosan

így történt. Még most is megtörténhet, hiába teszi lehetővé a törvény a mesterséges megtermékenyítést és a béranyaságot.

- Akinek elég  sok a pénze, még ma is meghatározhatja,  hogy

milyen gyereket akar, bármit is mond a törvény - bólintott Roarke.

- Igen, a feketepiacon kelendő árucikk egy egészséges újszülött.

-Ez  a  Jane  Smith megütötte az ikrekkel a főnyereményt.

Kirkendallék és Ckntonék pedig kisétáltak egy-egy egészséges kisbabával, a gyermekkereskedő begyűjtötte a pénzt, és kifizette  belőle a jutalékokat. Ezeket az adatokat átadom egy gyermekvédelmis

nek. Biztosan bele akarják majd ásni magukat,  és megpróbálják

megkeresni a vér szerinti anyát, valamint a kereskedőt. Ötven év

távlatából ez egyáltalán nem  egyszerű feladat. A magam részéről

nem is foglalkoznék vele, ha  nem Kirkendallról lenne szó. Eladni

két gyereket. Ez aljasság.

- Még mindig jobb így, hogy mindenki beleegyezett, mintha az

akaratuk ellenére történt volna.

- Erre léteznek törvényes ügynökségek is, habár azoknak vannak fizikai korlátaik. Az efféle emberek viszont mindig kiskapukat,

kibúvókat keresnek, semmibe veszik a törvényt és a  gyerekek jogait.

- Egyetértek, és annyit mondhatok, hogy ezekben az esetekben a gyerek eléggé zokon veszi, ha felnő, és megtudja, hogy akit

eddig a szüleinek tartott, csak  fizettek érte.

Eve tovább járkált.

- Volt egy öcsém, ti pedig elloptátok tőlem.  Hazugságban éltem. Ettől fogva viszont én fogok gondoskodni róla. Tehát egy dühös ikerpárral kerültünk szembe, akiket az adófizetők pénzén képeztek ki arra, hogy embereket öljenek. Testvérek. A testvéri hűség és a semperfé.

- Azt hiszem, ez inkább a tengerészgyalogság jelszava, nem a

hadseregé.

- Mindegy.  Találkoztak,  és  kikövetkeztették, hogy tulajdonképpen testvérek. Vagy az  egyikük megtudta az  igazságot, és keresni kezdte a másikat. Végül egymásra találtak. Megváltoztatták az

arcukat, hogy még inkább hasordítsanak egymásra. Talán így akarták erősíteni a testvéri köteléket? Közölni mindenldvel, hogy nem

csupán ikrek, de egyformák?  Vagy csaknem egyformák. Két test,

egy lélek. Nekem nagyon így tűnik.

- Mindkettejük aktájában  megtalálhatóak a különleges alakulaton kívül a CIA és a Nemzetbiztonsági Hivatal bejegyzései.

Ertem már, gondolta Eve. Megismertelek. Elkaplak.

- Mennyi időt venne igénybe, ha több részletet akarnál megtudni?

- Nem túl sokat. Nagyon  izgatott lettél, hadnagy.

6 Semper fidelitas. Latin. Jelentése: örök hűség. A ford. megjegyzése.

- Szükségem van... - mozgatta meg a vállát Eve - egy kis fizikai megterhelésre. Egy kis tornára. Néhány napja egyáltalán nem

mozgok. Mi több, legszívesebben verekednék. Olyasvalakivel, aki

visszaüt.

- Ezen könnyen segíthetek.

Eve felemelte ökölbe szorított kezét.

-Jössz egy menetre, nagyfiú?

- Most nem, de várj egy pillanatig. Még elvégzek néhány beállítást -  adott ki  pár utasítást a gépnek azon a titokzatos nyelven,

amelyet Eve sohasem értett meg igazán. - így nélkülem is el tudja

kezdeni a munkát, és majd befejezem, ha visszajövök.  Gyere velem.

- Gyorsabban menne, ha itt ülnél a gép mellett.

- Egy óra ide vagy oda, nem sokat számít - húzta be a feleségét a felvonóba Roarke. - Holoterem.

- A holoterembe megyünk? Miért?

- Mutatok egy programot. Szerintem tetszeni fog. Különösen,

hogy nem is olyan régen beszélgettünk Lu mesterről, és mindketten csodáltuk a tudását - léptek ki a felvonóból az üres holoterembe. - Kérem az 5A jelzésű harcművészeti programot - adta ki mosolyogva a parancsot Roarke. - Az ellenfél Eve Dallas.
- Úgy emlékszem, azt mondtad, nem kell...

A szoba megremegett, és hirtelen egy dozsó belsejében találták

magukat. A padló csillogott, a falakat különféle fegyverek díszítették. Eve végignézett magán, és látta, hogy egy hagyományos fekete

gi takarja a testét.

- Bámulatos - csak ennyit tudott kinyögni.

- Milyen ellenfelekkel akarsz megküzdeni?

Eve előre-hátra gördült a talpán.

- Olyanokkal, akik kemények, és alaposan megizzasztanak.

- Mindjárt gondoltam. Hármas felállás - adta ki a parancsot.

Körben. Jó szórakozást - tette hozzá, amikor Eve körül megjelent

három harcos.

Két férfi és egy nő, gondolta Eve. A nő alacsony volt, lángvörös haját lófarokba fogta. Az egyik fekete férfi jóval hat láb fölé

nőtt, hosszú, izmos karjai messzire elértek. A másik ázsiai volt, fekete szeme márványként ragyogott, és kis termete elárulta, hogy

ruganyos és fürge, akár egy gyík.

Megvárták, amíg előre lépett, majd meghajoltak. Eve viszonozta a gesztust, majd miközben három ellenfele lassan körözni

kezdett körülötte, küzdőállást vett fel.

A nő támadott először. Kecsesen átfordult a kezén, és az ollózó rúgás csak alig valamivel kerülte el Eve fejét, aki lebukott, kisöpörte a nő alól a lábát, és ezzel egy időben megütötte az ázsiai fickót. Majd  egy gurulást követően felpattant, és hárított az alkarjával.

Úgy érezte, mintha valóban hozzáért volna valakihez.

Először tesztelte az ellenfeleit. Visszatáncolt, majd felugrott, és

rúgott, hárított, és ütött.

Kivédett egy ütést, és amikor látott valamit moccanni a szeme

sarkából, megpördült, és könyökkel a mögéje settenkedő nő arcába vágott.

- Szép volt - kiáltott oda neki Roarke, majd nekidőlt a falnak,

és kényelmesen tovább figyelte a feleségét.

Eve bekapott egy ütést, ami a földre vitte, de sikerült odébb

hengerednie, így elkerülte a párját, de az ázsiai férfi megpördült, és

vesén rúgta, mire hasmánt elterült.

-Jaj - rezzent össze Roarke. - Ez biztosan fájt.

- Csak felébresztett, ennyi az egész - szívta be Eve a foga között a levegőt, majd a kezére támaszkodva felnyomta magát, és a

sarkával hátrarúgott. Egyenesen a fekete férfi ágyékába.

- Ez viszont még jobban - vélekedett Roarke, miközben egy

pohár cabernet-t rendelt az AutoSéftől.

Figyelte a  feleségét, és közben  elgondolkodva kortyolgatta a

borát. A támadói nem csak nehezebbek, de többen is voltak nála.

Mégis kitartott. Ráadásul valóban kellett neki ez a megerőltető kihívás, hogy levezesse a dühét.

Ennek ellenére  együttérzőn  felszisszent, amikor egy ökölcsapás landolt Eve arcán.

Nos, gondolta, többé-kevésbé ezért még mindig kitart.

Az ellenfelek egyszerre támadtak Eve-re, aki kettő elől sikeresen kitért, a harmadik viszont hátrarúgott, és  ezzel ismét a földre

vitte.

- Talán  lejjebb  kellene vennem  a szintet -  gondolkodott

Roarke.

- Ha megteszed, a te segged is szétrúgom, miután ezekkel végeztem - tápászkodott fel vérben forgó szemmel Eve.

Roarke vállat vont, és ivott egy korty bort.

- Ahogy akarod.

- Oké - rázta meg Eve a karját, és éppen úgy kezdett körözni

az ellenfelei körül, mint tették azok korábban vele. Észrevette,

hogy a nő húzza kissé a bal lábát, és a fekete férfi, is megsérült.

Fejezzük be végre.

Nekiugrott a feketének. Lehet, hogy az volt a legnagyobb, de

nagyon megszenvedte, amikor Eve eltalálta a heréit. A nőt használva álcának felugrott, és kétszer megpördült a levegőben.  Oldalrúgását könnyedén hárították, de ebben a pillanatban megragadta,

és előrelendítette a nőt, aki fejjel érkezett a fekete férfi ágyékába.

Az lerogyott, és ezúttal lent is maradt.

Eve a felkarjával és a vállával védte az ütéseket, miközben a

távolságot méregette, és magára húzta megmaradt két ellenfelét.

Egy rövid ütést helyezett el  a nő állán, akinek hátrabicsaklott a

feje, mire Eve a könyökével a torkára csapott.

Majd elkapta a zuhanó testet,  és utolsó, megmaradt ellenfele

felé lódította.

Az  ázsiainak ki kellett térnie előle, ennek ellenére folytatta a

támadást. Már mind a ketten lihegtek, és az izzadtság belefolyt Eve

szemébe. Összegörnyedt, amikor az ázsiai gyomron rúgta.  Gyors

volt, de nem eléggé ahhoz, hogy visszarántsa a lábát. Eve megragadta a bokáját, és lódított rajta egy nagyot.

Az ázsiai megpróbálta a javára fordítani a helyzetet. Csinált egy

hátraszaltót, és olyan  kecsesen ért  földet, hogy ezzel még Eve elismerését is kivívta, miközben rávetette magát, és belerúgott az arcába. Elégedetten hallotta, hogy a sarka alatt megreccsen az ázsiai

orra.

- Micsoda menet - ujjongott Roarke. - Program leáll.

Az alakok és a dozsó eltűntek. Eve  a munkaruhájában állva

kapkodta a levegőt az  üres szoba közepén.

- Szép küzdelem volt - nyögte ki végül.

- Nem is  rossz. Huszonegy perc és negyven másodperc alatt

végeztél velük.

- Hogy repül az idő, amikor... Ó - tapogatta meg Eve a jobb

belső combját. - így jár az, aki megspórolja a bemelegítést.

- Meghúzódott valamid?

- Nem - hajolt előre Eve, majd újra kiegyenesedett. - Csak

egy kicsit érzékeny - fújta ki a haját a szeméből, és Roarke felé

sandított. - Húsz perc, mi?

- Huszonegy perc negyven másodperc. Nem  éppen a legjobb

idő. Én tizenkilenc perc huszonhárom másodperc alatt bántam el

velük.

Eve felemelte a fejét, és miközben egyik sarkát a fenekének feszítette, a férjére pislogott.

- Az első alkalommal máris húsz perc alá kerültél?

- Nem,  ez  nem az első alkalommal történt. Először húsz

percnél valamivel többe került.

- Mennyivel többe?

Roarke felnevetett.

- Ötvennyolc másodperccel.

- Szerintem ez elhanyagolható különbség, ha azt is számításba

vesszük, hogy te írtad a programot. Nekem is adj egy kortyot.

Roarke a felesége felé nyújtotta a poharát.

-Jobban érzed magad?

- Aha. Nagyon fel tudja  dobni  az  egész napomat, ha szétverem egy fickó arcát. Nem tudom, hogy ez mit árul el rólam, de

nem is érdekel.

-Akkor jöjjön  a következő  menet. Az egy óra pihenő még

közel sem telt le - jelentette ki Roarke, mielőtt Eve tiltakozhatott

volna. Kérem az Island-3 programot.

Fehér homokfövenyre kerültek.  A  tenger vize kéken, kristálytisztán csillogott. A dzsungelben rózsaszín, fehér és vörös virágok

nyíltak, az égbolton madarak lebegtek.

A tenger felszínén egy széles, fehér ágy lebegett.

- Egy ágy van a vízben.

- Sohasem szeretkeztem még veled vízen - tette Eve szájára

az ujját Roarke. - Tetszik a gondolat, hogy együtt fogunk lebegni.

Eve a férjére nézett, aki vékony, fehér, kigombolt inget és bő,

fekete nadrágot viselt. Mindketten mezídáb álltak a  homokon.

Eve észrevette, hogy Roarke neki is fehér ruhát programozott.

Vékony pántú, bő,  fehér ruhát. A hajába pedig egy szál virágot.

Nagyon messzire került a fekete gi és a zuhanó ökölcsapások világától.

- A harcból egyenesen a szerelembe?

- Nem gondolod, hogy hozzánk ez illik a legjobban?

Eve elnevette magát.

- Szerintem nem. Évekkel ezelőtt egyáltalán nem tudtam volna egy órára ilyen környezetbe vonulni. Remélem, azóta belejöttem - fogta kézen a férjét, és együtt léptek a meleg, tiszta vízbe.

Olyan, mint egy pikáns tutaj.

- Viszont összehasonlíthatadanul kényelmesebb -  csókolta

meg Roarke a feleségét. - Én akkor vonultam félre, amikor csak

akartam, de sohasem tudtam magam annyira jól érezni, mint veled.

A halál, a fájdalom, a harag, és a gyász egy másik világban maradt. Itt csak a  szerelem létezett. Lehet, hogy a fehér homok és a

kék óceán  csupán egy ember képzeletében  született, viszont ez a

világ legalább olyan valóságosnak tűnt, mint az a másik. Mert

Roarke igazi volt. Mindketten igaziak voltak.

- Akkor menjünk. Tutajozzunk el innen - szorította magához

a férjét Eve, és szenvedélyesen megcsókolta. Az ágy lágyan ringatózott, miközben Eve türelmetlensége egyre nőtt.

Érezte Roarke száján a bor ízét, bőrén a meleg, párás levegőt,

és a férje ujjainak az érintését.

Álmodom, gondolta. Álmodom, méghozzá annak a másik világnak a kegyeden fénye nélkül. Fájdalom, vér,  és a mindennap

örökösen ismédődő brutalitás nélkül. A szívét és a lelkét  elöntötte

a nyugalom.

Amikor így a karjaiban tartotta Roarke-ot, amikor ilyen hoszszan csókolta, megfeledkezett az éhezésről és a fájdalomról. Amikor ilyen szorosan ölelték, tudta, hogy legyőzheti a fájdalmat.

Lecsúsztatta a férje válláról az  inget, és ujjai  felfedezőútra indultak a bőrén. Érezte a feszes izmokat, miközben hagyta, hogy a

lebegő ágy magával ragadja.

Roarke érezte, hogy Eve, a harcos, teljesen az övé. A nő, aki

pár perce még harcolt, és ádáz  küzdelemben legyőzte az ellenfeleit,

szinte elképzelheteden kedvességgel simult hozzá.

Újra és újra harcba fog szállni, vért ont, és hullatja a sajátját,

ennek ellenére csodával  határos módon mindig visszatér hozzá,

hogy kedvesen és mohón hozzásimuljon.

ír szavakat suttogott. Sérelmem.  Közben csókokkal  borította

Eve izmos vállát, hosszú karját, az alabástromba vésett izmait. Kivette a hajába tűzött virágot, és éppen úgy cirógatta vele, mint korábban a szájával. Egészen addig, amíg Eve teste megremegett.

- Ez valami különleges.

- A virág?

- Igen, a virág. Kivételes - pörgette meg a száránál fogva.

Megbízol bennem?

- Mindig is megbíztam.

-Adni akarok neked valamit. Mindkettőnknek adni  akarok

valamit  - szórta  Roarke a felesége mellére  a  szirmokat, majd a

nyelvével egyszerre kóstolta meg a virágot és a bőrét.

Eve teste ívben megfeszült. Még mindig lebegett, de már sokkal magasabban. Mintha egy hullám hátán utazna. Vibrált benne a

vágy. Madárcsicsergést hallott, és  - a partnak loccsanó hullámok

suttogása mellett - valami egzotikus, erotikus zenét. Roarke a fülébe súgott valamit, majd levette róla a fehér ruhát.

A bőrén érezte a napsütést, Roarke ujjait, a száját, a bőrét. Az

ágy megnyugtatóan ringott a vízen, akár egy bölcső.

Majd Roarke a lábai közé söpörte a szirmokat.

Eve mélyen a  férje húsába vájta az ujjait.

 -Istenem.

Roarke figyelte, ahogy átsuhan a  kéj  a felesége arcán. Arra

gondolt, itt fekszik előtte egy nyomozó, egy harcos, aki ártadan, és

csakis az övé.

- Vénuszszirom a neve, a Zöld Egy kolónián termesztik. Egy

hibrid -  cirógatta Eve testét, és nézte, ahogy a tekintete elködösül.

- Számos tulajdonsága közül az egyik, hogy fokozza az érzékelést.

Eve  mellében  pattanásig feszültek az idegek. Amikor Roarke

finoman megharapta a  mellbimbóját, csaknem felkiáltott, és miközben a férje szopni kezdte, ismét a testéhez szorította a virágot.

Eve teste valósággal felrobbant.

Elvesztette az  eszét. Az érzések áradata, a kimondhatadan

gyönyör  nem  engedte gondolkodni. A  teste folyamatosan  remegett a gyönyörtől.

-Amikor beléd hatolok... - és Roarke hangján érezni lehetett

az erős, ír akcentust. Kék szeme lázasan csillogott. - Amikor beléd

hatolok, Eve, én is ugyanazt érzem. Kóstold meg - szorította az

ajkára a száját. - Érezd te is - simított végig a testén a virággal.

Élvezz. Azt akarom, hogy élvezz, miközben  nézlek.

Eve meglovagolta a vihart, miközben érezte teste minden sejtjének a zsongását. A gyönyör hullámai átcsaptak a feje felett.

- Hatolj belém. Akarlak - markolt bele Roarke hajába, és viszszarántotta a szájához a száját. - Érezd, amit érzek.

Roarke  lassan, óvatosan birtokba  vette Eve remegő  testét,

majd hirtelen elakadt a lélegzete, és csodálatos, kék szemére fátyol

ereszkedett.

- Krisztusom.

- Fogalmam sincs, hogy fogjuk ezt túlélni - nyögte Eve, miközben Roarke dereka köré fonta a lábát. - Derítsük ki. Ne fogd

vissza magad.

Roarke sem tudta, hogyan lehet ezt az érzelemhullámot túlélni.

Együtt lovagolt  Eve-vei az egyre  magasabbra tornyosuló, forró

hullámhegyeken.

Az utolsó együtt nyelte el őket.

Eve nem tudta, visszanyeri-e egyáltalán a lélegzetét, mikor tudja újra használni a tüdejét. A karja lecsúszott Roarke-ról, ujjai erőtlenül lógtak a vízbe.

- Ez a valami nem illegális?

Roarke kimerülten hevert  a  feleségén, és  úgy zihált, mint aki

éppen  most mászott  meg egy hegycsúcsot. Vagy zuhant le róla.

Eve hangját hallva hangosan elnevette magát.

- Istenem, milyen jópofa vagy.

- Komolyan kérdeztem.

- Nem kellett volna  lemosnod a melledről Trina tetoválását.

Nem illegális.  Megvizsgálták, törzskönyvezték, és engedélyezték.

Magad is tapasztalhattad, milyen rövid ideig tart a hatása.

- Félelmetesen hatékony.

- Anélkül  fokozza az erotikus vágyat és  a  gyönyörérzetet,

hogy elködösítené az egyén szabad akaratát - pörgette meg az ujjai

között a  virágot Roarke, majd bedobta a vízbe. - Ráadásul még

szép is -  figyelte a felszínen lebegő virágot.

- Csak ez az egy volt belőle?

- Igen, csak ez - csókolta meg Roarke a feleségét, és az ajkain

még érezte a forróság hűlő emlékét. - Viszont szerezhetek még.

- Naná - kezdett kinyújtózni Eve, majd összevonta a szemöldökét, amikor megszólalt egy sípoló jelzés.

- Úgy tűnik, a számítógép végrehajtotta a feladat első részét.

Innentől rám is szükség van.

Eve  felült, és megrázta a haját. Egy utolsó pillantást vetett a

kék tengerre, a fehér fövényre, és a part  mentén tündöklő virágokra.

- Vége a játéknak.

Roarke bólintott.

- Program állj.

Tizennyolcadik fejezet

Eve leült az egyik terminál elé, és elkezdte magát beleásni Kirkendall és Clinton életébe. Kellett, hogy legyen búvóhelyük, ahol felkészültek  az akciókra, tárolták a  felszerelésüket, megtervezték a

stratégiájukat, és gyakoroltak.

Ahová elvihettek Meredith Newmannt.

A gyermekkorukkal kezdte - Kirkendall New Jersey-ben nőtt

fel, Clinton Missouriban. Kirkendall nevelőszülei akkor költöztek

New Yorkba, amikor a fiú betöltötte a tizenkettőt.  Clintonnal is

hasonló történt, csak ők Obióba költöztek, és a fiú még csak tízéves volt.  Mindketten tizennyolc évesen jelentkeztek a hadseregbe.

Mindketten húszéves korukban kerültek a különleges alakulathoz.

Kirkendall és  Clinton tizedeseket Camp Powellben, Miamiban

képezték ki.

- Mintha egymás tükörképei lennének - jegyezte meg Eve.

Nem, inkább egy mágnes két pólusa. Folyton ugyanazt csinálták,

mint a másik, míg végül összetalálkoztak.

- Most ne beszélj. Ne zavarj.

Eve összevont szemöldökkel pillantott a férje felé. Roarke felgyűrt ingujjal, hátrakötött hajjal ült a számítógép előtt. Egyik kezével a billentyűzeten dolgozott, a másik kezével az érintőképernyőn.

Az elmúlt tíz percben folyamatosan  kelta és ír szavakat mormolt

maga elé,  mint mindig, amikor izgalomba jött.

A súlyos szitkok egyre dallamosabban törtek elő a torkából.

- Te is beszélsz.

- Feisigh do thoin feinl- hadarta Roarke, majd egy pillanatra hátradőlt. - Micsoda? Én nem beszélek. Társalgók. Ez az, megvagy,

te szemét.

Társalog, gondolta Eve, miközben Roarke ismét a billentyűzet

fölé hajolt. Persze. Ennek ellenére nem szólt semmit, inkább ő is

visszatért a saját munkájához. Ha nem vigyáz magára, még az lesz

a vége, hogy a férjét fogja figyelni ahelyett, hogy dolgozna. Az igazat megvallva pokolian vonzónak találta, amikor így elmerült a feladatban.

A hadsereg a világ minden részén bevetette az ikerpárt. A nősülést követően - három hónap különbséggel házasodtak meg - is

a katonaság által biztosított lakásokban laktak. Ráadásul,  amikor

otthagyták a sereget, és saját házat vásároltak, ugyanolyat választottak.

Eve ugrált a különböző helyszínek között, ellenőrizte mindkét

gyanúsított pénzügyeit, végül Isenberryt is bevonta  a képbe. Ezzel

ő is elmerült a saját magára kiszabott feladatban.

Amikor megszólalt mellette a belső link, arra gondolt, bárcsak

őis tudna keltául káromkodni.

-Baxter nyomozó és  Truehart megérkeztek, és szeretnének

beszélni magával.

- Várjanak az irodámban - tette le Eve a linket, majd az adatokat és a  jegyzeteit átküldte az irodai számítógépére. - Találtam

egyet s mást - fordult Roarke felé.

-Akárcsak,én. Épp Kirkendall CIA-aktáját  nézegetem. Nagyon, de nagyon-elfoglalt fiú.

- Árulj el valamit. Az efféle ügynökségek szoktak fizetni a kívülállóknak, hogy elvégezzék helyettük a piszkos munkát?

- Minden jel arra mutat. Az aktája tartalmaz egy sor megbízási díj néven szereplő tételt. A legmagasabb összeg félmillióra rúgott. Egy tudóst kellett érte megölnie. Ami azt illeti, meglehetősen

olcsón dolgozott.

- Mintha nem is ugyanabban a világban élnénk. Szerinted félmillió dollár kevés?

-A zsoldosok  egy ilyen munkáért könnyedén megkapják a

dupláját is - pillantott fel Roarke. - Húszéves koromban egyszer

engem is felkértek hasonló munkára. Egy fegyverkereskedő vetélytársát kellett volna eltennem láb alól. Könnyű pénz lett volna, de

nem vállaltam el. Örök életemre elkönyveltek volna bérgyilkosnak.

- Bérgyilkosnak.

Roarke csak mosolygott.

-Inkább foglalkozzunk Clintonnal  és IsenberryvcL  Most

hogy bejutottam a rendszerbe, már nem tart  sokáig.

- Az irodámban leszek. Csak kíváncsiságból: mit jelent...

hallgatott el Eve, miközben próbálta felidézni a kelta mondatot.

Végül sikerült, és ki is mondta.

Roarke meglepetten hajtotta oldalt a fejét.

- Ezt meg hol hallottad?

- Nem sokkal ezelőtt a te szádból.

- Ilyet mondtam volna? - nézett maga elé,  kissé döbbenten

Roarke, és Eve észrevette, hogy némileg szégyelli is magát. - Ne

foglalkozz vele. Csak egy emlék a gyerekkoromból. Amúgy meglehetősen durva.

-Mivel  már  tizenegy éve dolgozom rendőrként New York

tiszta, úri utcáin, valóban nem az én fülemnek való a durvaság.

- Nagyon durva - ismételte meg Roarke, majd vállat vont.

Lényegében annyit tesz, hogy baszd seggbe magad.

- Komolyan? - derült fel Eve arca. - Ismételd csak el! Szeretném megtanulni  a helyes kiejtést, hogy majd én is mondhassam

Summersetnek.

Roarke elnevette magát, és megrázta a fejét.

- Menj dolgozni.

Eve kisétált, de közben is a kelta mondatot gyakorolta.

Amikor belépett az irodájába, látta, hogy Baxter jóízűen beleharap egy hatalmas hamburgerbe. Mivel sehol sem látott zacskót,

és az illata igazi húsra utalt, úgy vélte, hogy a burger csakis a konyhájából kerülhetett elő.

- Szolgáld ki magad.

- Kösz - vigyorgott tele szájjal Baxter, majd lenyelte a falatot,

és Trueheart felé intett, aki szintén hamburgert evett, de neki legalább halvány szégyenpírt is lehetett látni az arcán az elragadtatás

mellett. - Idefelé jövet nem álltunk meg sehol. Itt úgyis sokkal

jobb a kaja.

- Majd átadom a séfnek. Jelenteni is fogtok, vagy megelégedtek annyival, hogy döglött marhával tömitek a fejeteket?

-Mindkettő.  Beszéltünk azokkal, akik  a  Moss-, illetve  a

Duberry-ügyekben nyomoztak. A Moss bíró halálát vizsgáló csoport minden lehetőséget számba vett, mégsem jutottak sehová.

A bíró senkinek sem szólt, hogy megfenyegették volna. Sem a feleségének, sem a  barátainak, vagy a szomszédjainak. Éppen északra tartottak  a fiával,  abba a nyaralóba, ahová havonta egyszer jártak. Ekkor töltött kettesben egy kis időt apa és fia. Horgásztak

meg ilyesmi. A kocsi magángarázsban állt, folyamatos megfigyelés

alatt. Az őrdroidokat nem piszkálta meg  senki, de a biztonsági

rendszer felvételein találtak egy harminc másodperces törést.

- Milyen ez a nyaraló?

Baxter bólintott, és felemelt egy szem sült krumplit, amit a

hamburgerhez kért.

- Nekünk is pontosan ez jutott az eszünkbe. Miért kellene felrobbantani a  kocsit, amikor sokkal könnyebben el  lehetett volna

intézni őket a nyaralóban? Troy?

Trueheart sietősen lenyelte a falatot.

-Ez a nyaraló tulajdonképpen  egy körülkerített üdülőközpont. A  biztonsági rendszerük meglepően fejlett. Az ügyben nyomozók szerint a robbanószerkezet, valamint a garázs megfigyelőrendszerének  a kiiktatása terroristákra utal. Több jármű is megsemmisült, és  a garázs is súlyos károkat szenvedett.

-Aha - mormolta Eve. - Ügyes. Azzal ködösítettek, hogy a

terroristákra terelték a gyanút.

- Nem találtak bizonyítékot arra, hogy Moss volt a kiszemelt

célpont,  de ha mégis, akkor arra gondoltak, hogy nem egy eset miatt, hanem általánosságban véve azért, mert bíróként dolgozott. Jelöltetni akarta magát polgármesternek, tehát a meggyilkolásának

akár politikai  vonzatai is lehettek - köszörülte meg a torkát, és

amikor senki sem  tett megjegyzést, folytatta. - Akkor még semmi

jel nem mutatott Kirkendall felé. Nem fenyegette meg a bírót, és

három év is eltelt a robbantás és  a válópere között. A birtokunkba

került adatok és Kirkendall jellemrajza alapján kijelenthetjük, azért

a városban, és nem a nyaralóban intézte el Moss bírót, mert így

próbálta  megakadályozni, nehogy gyanúba  keveredjen.  Ráadásul

így sokkal nagyobb kihívást jelentett a számára a gyilkosság.

-Egyetértek - mondta Eve, és látta,  hogy Trueheart megkönnyebbülten felsóhajt. - Mi a helyzet a bombával?

-Ez meglehetősen érdekes  - intett Baxter a  burgerével.

Még egy ok, ami miatt a nyomozócsoport terroristákra gyanakodott. A helyszínen  talált maradványok katonai robbanószerkezetre

utaltak, nem valami házi készítésű bombára, amit egy seggfej barkácsolt a pincéjében, mert sokallta a tartásdíjat. A laborban megállapították, hogy plasztikból  készült, és nem lehetett olcsó. A kiöldószerkezetet úgy  állították be, hogy a motor indulásakor lépjen

működésbe, és... - tárta szét a karját - a robbanás ereje kifelé irányult, hogy a lehető legtöbb kárt okozza.

Eve-nek eszébe jutott valami.

- Oké, de honnan tudták, hogy Moss fogja beindítani a kocsit?

Mi a helyzet a feleségével?

- Nem tudott vezetni.

- Ez így még gyenge. Még a legjobban őrzött parkolóból is ki

lehet hozni egy kocsit, ha az ember megkeni a parkolóőrt. A gyilkosoknak ezt is számításba kellett venniük. Kirkendall százszázalékos sikerre törekedett. A labor újra  nézze át a maradványokat.

Biztosra veszem, hogy távirányítással robbantották fel a szerkezetet, vagy épp ellenkezőleg: távirányítással meg tudták akadályozni a

detonációt. Clinton az elektronikai szakember - jelentette ki. - Világosan kiderült az adataiból, hogy ért hozzá. Ennek  ellenére biztosra veszem, hogy Kirkendall akarta a kezében tartani a távirányítót.

- Megsürgetem a labort - helyeselt Baxter. - Azzal is beszéltünk, aki a Duberry-ügyben vezette a  nyomozást.  Nagyon kitartó

fickó.

- Mit értesz ez alatt?

- Először a lány volt barátjára gyanakodott. Még most is rá

gyanakszik. Nem mondanám, hogy nyomozás közben valami elkerülte a figyelmét, ennek ellenére magam is alaposan végignézem

az aktát.

- A fiú alibije?

- Sziklaszilárd. Kapd be - nyújtott Eve felé egy darab kettéharapott sült krumplit Baxter. - Egyedül volt a lakásában, az épület

biztonsági rendszere pedig kutyagumit sem ér. így könnyen felmerül az emberben,  hogy: hé, nem nagy dolog kislisszolni,  elintézni

valakit, és utána visszaosonni. Viszont a fölötte lévő  lakásban egy

kövér fickó lakik.  Megvan  talán egytonnás is. Ráadásul szeret bulizni. Aznap este felvitt magához két nőt, és miközben a vízágyon

hancúroztak, az kiszakadt,  és elárasztotta a lakást. Az alattuk lakó

is csaknem belefulladt. A veszekedést a szomszédok is hallották.

Éppen akkor, amikor Duberryt ledöfték.

- Hú - lépett oldalt Eve, és lopott egyet Baxter sült krumplijából

- A nyomozás vezetője ennek ellenére meg van arról győződve, hogy a srác áll a gyilkosság mögött. Ez a nő teljesen adagos életet élt, nem voltak ismert ellenségei. Nem erőszakolták meg, nem

rabolták ki, ebből csak arra lehet következtetni, hogy személyes

indíték áll a gyilkosság hátterében.

- A volt barátja nagy valószínűséggel megerőszakolta volna

szólt közbe Eve. - Ráadásul az arcát is összeszabdalja. E is személyes.

- Aha,  de a nyomozás vezetője szerint felbérelt valakit, hogy

ölje meg helyette a lányt. Viszont a srácnak erre nem volt pénze. A

lakbért is alig tudta kifizetni. Nem állt kapcsolatban az alvilággal.

Az a fickó ártatlan, mint a ma született bárány, Dallas. Megismételtük a kihallgatásokat.  Senki sem sejtette  az indítékot, senki sem

emlékezett  arra,  hogy az áldozat tartott  volna valakitől. A lány

számítógépe és a linkje már rég eltűnt a  süllyesztőben, de  annak

idején az ENyÜ megvizsgálta, és nem találtak semmit.

- Oké, mára végeztetek. Peabody és  McNab elutaztak, hogy

beszéljenek Kirkendall volt sógornőjével. Reggel nyolckor itt találkozunk.

- Nekem jó. Figyelj, Truehearttal arra gondoltunk, elvállalnánk

a kislány éjszakai őrzését. Bevackolnánk magunkat ide - vont vállat  Eve szúrós tekintete láttán. - Egy igazi tündér. Ráadásul  nehéz

napja volt. Játszanánk vele egy kicsit, hogy eltereljük a figyelmét.

- Kérdezzétek meg Summersettől, hol tudtok aludni. Köszönöm, hogy túlóráztok egy kicsit.

- Semmi gond - emelte a szájához a burgert Baxter, de a keze

félúton megállt a levegőben. - Hová ment Peabody?

- Nebraskába.

- Nebraska - harapott bele Baxter elgondolkodva a hamburgerbe. - Ott tényleg élnek emberek? Eddig azt hittem, csak legenda.  Tudod, mint Idaho.

- Idahóban is élnek emberek, uram - árulta el Trueheart.

- Azt még meg kell tanulnod - nevetett Baxter, miközben belemártott egy szem  sült krumplit a ketchupbe -, hogy mikor nem

szabad közbeszólnod.

A kétszemélyes sikló North Platté egy apró teherszállító gépek fogadására épített repülőterén szállt le. Roarke üzenete szerint már

várta őket egy kocsi, amellyel megtehették az út hátralévő részét.

Peabody és McNab csak álltak a hűvös, esti levegőben, és bámulták a csillogó, fekete gyöngyszemet.

- Istenem. És én még a siklóról gondoltam, hogy csodálatos

járta körül a kocsit dobogó szívvel Peabody. - Tudod, a hátradönthető fotelek, a számítógép-terminálok, és az AutoSéf kínálata.

- Azért a sebességről se feledkezz meg - tette hozzá ostoba

vigyorral az arcán McNab.

Peabody hátranézett.

- Aha. Ez viszont...

- Ez egy igazi ragadozó - simogatta meg McNab a motorháztetőt. - Ember, ez valósággal szárnyal az úton.

- Naná - ám amikor Peabody ki akarta nyitni a vezetőoldali

ajtót, McNab megfogta a kezét. - Várj.  Ki mondta, hogy te ülsz

oda?
- A társam vezeti a nyomozást.

- Ez még nem elég jó érv.

- A férje intézte el, hogy ilyen gyorsan eljussunk ide.

- Még ez sem - ingatta McNab a fejét. - Kettőnk közül az én

rangom magasabb, pici nyomozóm.

- Én akarok vezetni.

McNab felnevetett,  és  kotorászni  kezdett  vörös  nadrágja

számtalan zsebének az egyikében.

- Dobjunk fel egy pénzt.

- Előbb hadd lássam, mit akarsz feldobni.

- Elszomorít, hogy csak ennyire bízol meg bennem - nyomta

Peabody markába az érmét McNab.

- Oké - forgatta Peabody a pénzdarabot. - Te választasz, én

dobok.

- írás.

-Remek. Akkor enyém a fej. A tiéd úgyis üres - dobta fel

Peabody a pénzt a levegőbe, majd elkapta, és a kézfejére borította.

- A francba!

- Juppííí! Csatold be magad, Pea-Cuki. Kilőjük magunkat.

Peabody duzzogva kerülte meg a kocsit, és elhelyezkedett az

anyósülésen. Nem mintha ez a hely nem lett volna elég kényelmes.

McNab érezte, hogy az ülés szerető kézként öleli körül, a műszerfalon csillogó,  temérdek kapcsoló azt sugallta, hogy  valóban ki
tudnák lőni magukat, akár Föld körüli pályára is.

Peabody még mindig húzta a száját, amikor bekapcsolta a térképet, és beprogramozta a célt. A számítógép kellemes férfihangon közölte, hogy a sebességkorlátozás figyelembevételével húsz

percig fog tartani az utazás.

A mellette ülő McNab feltett egy vörös napszemüveget.

- Arra a húsz percre azért ráverünk valamennyit.

McNab igazat beszélt. A kocsi valóban szárnyalt. Peabody olyannyira élvezte az utazást, hogy még a tetőablakot is kinyitotta.

- Csak el kell kapni a ritmust - kiáltotta  túl McNab a motorzajt és a szél süvítését. - El kell kapni a ritmust, és feltornázni egy

kicsit!

McNab olyan tébolyultan vezetett, hogy csaknem a felére sikerült

lerövidíteniük az utat. A megspórolt időt Peabody arra használta

fel, hogy ujjaival valahogy rendbe hozza szénaboglyává  kócolódott

haját. McNab elővett egy összehajtható fésűt, azzal igazította meg

a lófarkát.

- Szép hely - jegyezte meg, miközben szemügyre vette az udvart, és a mellette elterülő kukoricaföldet. - Mármint, ha az ember

szereti a vidéki életet.

- Én szeretem. Legalábbis időnként szeretek ellátogatni vidékre - nézte meg alaposan Peabody a takaros, barnára festett pajtát,

a kisebb melléképületeket, és a legelőre kicsapott teheneket. - Szépen gondozzák - szállt ki a kocsiból, és végignézett a keskeny  fűsávon, a rendezett virágágyakon, majd tekintete megállapodott az

emeletes, fehér ház tornácán.

A  faragott tökfejek eszébe juttatták, hogy  mindjárt itt a

Halloween.

- Főleg tejjel és kukoricával foglalkoznak. Talán  hátul akad

néhány csirke is.

- Honnan tudod?

- Ismerem  a farmokat. A  nővéremé nagyobb, de minden

gond nélkül elboldogul vele. Nehéz munka, szerintem az  embernek nagyon kell szeretnie, hogy elvégezze. Ez kisebb, de meg lehet
élni belőle. Az itt lakók nagyjából önellátók, a  felesleget pedig eladják a piacon. Talán egy üvegház is akad valahol, hogy télen se álljon le a termelés, de az sokba kerül.

McNab egyáltalán nem érezte magát az elemében.

-Oké.

- A nő New York egyik legnagyobb kommunikációs cégénél

dolgozott. A férje producer volt. Külön-külön is többet kerestek,

mint most összesen.

-Most viszont egy nebraskai farmot vezetnek - bólintott

McNab. - Értem.

- Már tudják, hogy itt vagyunk.

- Aha - és McNab észrevette a tornác árnyékában, a bejárati

ajtó fölött villogó sárga fényt. - Mozgásérzékelő kamerák. Fogadni

merek, hogy háromszázhatvan fokos szögben figyelik a  környéket.

A kerítés mellett is láttam néhányat. Kicsit túlzásnak tartom egy

Tahófalvi farmhoz képest.

Bekopogtak. McNab észrevette, hogy az ajtót acélpántokkal

erősítették meg, és az ablakok mögött is kiszúrta a halvány vibrálást. Riasztók.

- Igen? - hallatszott a hangszóróból egy határozott női hang.

- Mrs. Turnbill?  A rendőrségtől jöttünk. Peabody nyomozó

vagyok, ő pedig McNab a NYPSD-től.

- Az a kocsi nem rendőrségi jármű.

- Valóban nem, asszonyom, az magánkézben van - emelte fel

Peabody a jelvényét. - Szeretnénk beszélni magával. Megvárjuk,

amíg azonosítja a jelvényünket.

- Nem tud...

- Ma már beszélt a társammal, Dallas hadnaggyal. Tudom, milyen  óvatosnak  kell  lennie az adott körülmények között,  Mrs.

Turnbill, de nagyon  fontos, hogy beszéljünk. Ellenkező esetben

felvesszük a kapcsolatot a helyi rendőrséggel, és behívjuk kihallgatásra, de egyáltalán nem szeretném, hogy idáig fajuljanak a dolgok.

A maga biztonsága is azt kívánja, hogy a látogatásunk a  lehető legnagyobb titokban maradjon.

- Várjanak.

McNab is felmutatta a jelvényét, és figyelte, ahogy egy vékony,

vörös fénysugár mindkettőt letapogatja. Aki itt lakik, gondolta,

nem csak óvatos, hanem valósággal retteg.

Az ajtó kinyílt.

- Rendben, bejöhetnek, de  nem  mondhatok  többet  annál,

mint amit Dallas hadnagynak is elárultam - és miközben beszélt,

az emeletre vezető lépcső tetején megjelent egy szigorú arcú, rideg

tekintetű férfi.

- Miért nem hagynak már minket békén?

- A gyerekek? - kérdezte a felesége.

-Jól vannak. Megmondtam nekik,  hogy maradjanak idefent.

A férfi izmai elárulták Peabodynak, hogy rendszeresen fizikai

munkát végez. Az arcát barnára pirította, a haját fakóra szívta a

nap, a szeme körül már gyülekeztek a szarkalábak.

Hat év alatt városlakóból igazi farmerré változott.  Az egyik

kezét úgy tartotta a zsebében,  hogy világosan  látszott, fegyvert

markol.

- Mr. Turnbill, nem azért tettük meg ezt a hosszú utat, hogy

ok nélkül háborgassuk. Roger Kirkendall  alaposan gyanúsítható

hét ember meggyilkolásával.

- Csak héttel?  - rándult meg Turnbill szája széle. -  Alaposan

alábecsülték a számot.

- Lehet, de pillanatnyilag csak ez a hét érdekel bennünket.

Mintha végszóra tenné, McNab elővette a táskájából a helyszíneken készült fényképeket.

- Kezdetnek nézzék meg ezeket -  szólalt meg éppen olyan ridegen, mint Turnbill.

Azokat a képeket tette a rakás tetejére, amelyek a gyerekeket

ábrázolták, és látta, hogy Roxanne elsápad.

- Az ágyukban aludtak, amikor átvágták a torkuk. Úgy vélem,

még könyörületesek is voltak hozzájuk.

- Istenem - szorította  a gyomrára a kezét Roxanne. - Ó, Istenem.

- Nem volt joguk ahhoz, hogy idejöjjenek, és felzaklassák a feleségemet.

- Nem - nézett könyörtelenül Turnbill  szemébe McNab.

Ennek ellenére mégis megtettük.

- McNab - súgta oda Peabody, majd  kinyújtotta a kezét, és

visszavette a képeket. - Elnézést kérek. Ne haragudjon, amiért zavarjuk, és felzaklatjuk, de szükségünk van a segítségére.

- Nem tudunk semmit - karolta át Turnbill a felesége vállát.

Egyszerűen csak egyedül akarunk maradni.   ..,. ,

- Hat évvel ezelőtt otthagyták a jól fizető állásukat - kezdte

McNab. - Miért?

- Ehhez semmi...

-Joshua - rázta meg a fejét Roxanne. - Üljünk le - indult a

nappali felé. A rendedenségből világosan látszott, hogy gyerekek is

laknak a  házban. Roxanne helyet foglalt, és szorosan megfogta a

férje kezét.

- Honnan tudják, hogy ő volt? Hiszen már olyan régen eltűnt.

Akkor honnan tudják?

- A bizonyítékok alapján összekapcsoltuk a nevét a gyilkosságokkal. Ezeket a gyerekeket, a szüleiket és a háztartási alkalmazottjukat az ágyukban ölték meg. Grant Swisher volt a testvére ügyvédje, amikor elvált a férjétől.

- Hat évvel ezelőtt - felelt Roxanne. - Igen, képes várni hat

évet. Akár hatvanat is várna.

- Nincs valami elképzelése arról, hogy most hol lehet?

-Nincs. Minket békén hagy. Már nem számítunk neki, de

nem is akarunk.

- Hol a testvére? - kérdezte ellentmondást nem tűrő hangon

McNab, mire Roxanne összerezzent.

- Halott. Megölte.

- Szerintünk is képes lenne rá - nézett Roxanne szemébe Peabody. - Ennek ellenére nem végzett velük. Még nem. Viszont mi

lesz akkor, ha hamarabb talál rájuk, mint mi rá? Ha tud valamit, és

mégis eltitkolja előlünk, ezzel akadályozza a nyomozást, és elég

időt hagy neki, hogy lecsapjon a testvérére.

-Fogalmam sincs, hol lehet - csillant meg egy könnycsepp

Roxanne szemében. - Eltűnt az unokaöcsémmel és az unokahúgommal együtt. Hat éve nem láttam őket.

-Ennek ellenére  tudja, hogy  életben vannak.  Tudja, hogy a

volt férje elől menekül.

- Azt hittem, meghalt. Elmentem a rendőrségre, de nem tudtak segíteni. Azt hittem, az a gazember megölte őket. Aztán...

- Nem kell válaszolnod nekik, Roxie - húzta közelebb  magához  a férje. - Nem kell újra végigcsinálnod.

- Nem tudom, mit tegyek. Mi lesz, ha idejön? Gondolj a gyerekekre, Joshua.

- Itt biztonságban vagyunk.

- A biztonsági rendszerük nagyon jó - vonta magára Turnbill

figyelmét McNab. - De ezt Swisherék is elmondhatták magukról.

Egyszerűen lemészárolták azt a gyönyörű családot. Még az első

osztályú biztonsági rendszer sem segített rajtuk.

- Mi viszont segíthetünk magukon - biztosította  a házaspárt

Peabody. - Kérhetünk rendőri védelmet az egész családjuknak.

Magángéppel jöttünk ide New Yorkból, és végig  a radarok alatt

repültünk. Senki sem tudja, hogy itt vagyunk. Mint  ahogy azt sem,

hogy már a nyomában vagyunk.  Viszont minél később találjuk

meg, annál nagyobb annak az esélye, hogy megneszeli.

- Mikor lesz vége ennek?

- Amikor elkaptuk - felelt McNab, miközben igyekezett észre

sem venni a Roxanne arcán csorgó könnycseppeket. - A maguk

segítségével gyorsabban fog menni.

- Hoznál nekem egy pohár vizet, Joshua?

Turnbill hosszasan nézte a felesége arcát, majd bólintott.

- Biztos vagy benne? - kérdezte  a feleségétől, miközben felállt. - Teljesen biztos vagy benne, Roxie?

- Nem,  de  azt tudom, hogy nem akarok így élni - vett egy

mély lélegzetet, miközben a  férje  kiment a nappaliból. - Azt hiszem, neki sokkal rosszabb.  Nagyon keményen kell dolgoznia.

New Yorkban  boldogok  voltunk. Izgalmas város,  tele élettel.

Mindketten szerettük a munkánkat. Amikor terhes lettem, vettünk

egy házat. A testvérem... - mosolyodott el kényszeredetten, amikor a férje vizespohárral a kezében visszatért. - Köszönöm, drágám. Azt hiszem, maguk úgy mondanák, hogy a testvérem teljesen

összetört. A férje törte össze. Eveken keresztül elviselte, ahogy

verte és megalázta. Próbáltam segíteni rajta, és rávenni, hogy  hagyja el, de túlságosan félt, vagy már beletörődött mindenbe, ráadásul

én vagyok a fiatalabb, és sohasem értett meg igazán.  Akkoriban

sokat olvastam  a terrorizált  emberekről. Biztosra  veszem,  hogy

maguk rengeteg ilyet láttak már.

- Túl sokat is - bólintott rá Peabody.

- Az  a férfi mindennél és mindenkinél kegyetlenebb volt. Ezt

nem csak azért mondom, mert a testvéremet gyötörte. Nem  mintha örömét lelte volna a fájdalmában és a szenvedésében. Ez  mind

semmit sem jelentett a számára. Képes lett volna a csontját  törni,

ha a vacsora két perc késéssel kerül az asztalra, hogy utána a lehető

legnagyobb lelki nyugalommal  leüljön, és bekebelezze.  El tudja

képzelni, milyen élete lehetett a testvéremnek?

- Nem, asszonyom. Nem - ismételte meg Peabody. - Nem

tudom.

- A tulajdonának tekintette Diant és a gyerekeket. A testvéremnek végül csak az nyitotta fel a szemét, hogy a férje a gyerekeit

is verni kezdte. Persze ez addig is megtörtént, csakhogy sikerült

elhitetni velük, mindez az  ő érdekükben  történik. Azért, mert

együtt akarja  tartani a családot. Kegyedenkedett velük, büntette és

megalázta őket. Aki szerinte rosszul viselkedett, azt magánzárkába

csukta,  esetleg egy órán keresztül ott kellett állnia a jéghideg zuhany alatt, vagy két napig nem  ehetett semmit. Egyszer kopaszra

nyírta az unokahúgomat, mert szerinte túl sokáig tartott, amíg kifésülte.  A testvérem egy nap, amikor Roger nem volt odahaza,

megtalálta a fiánál a katonai bénítóját. Teljes erőre állította, és ide

nyomta... -  szorította a torkára az egyik ujját Roxanne. - Az a

nyolcéves gyerek inkább véget vetett volna a saját életének, mintsem eltöltsön egy újabb napot azzal a szörnyeteggel. Diant ez ébresztette rá a valóságra. Elhagyta. Semmit sem vitt magával, csak a

gyerekeket. Még a saját holmiját sem pakolta össze. Már meséltem

neki a menedékhelyekről, egy ilyenbe menekült - hunyta le a szemét egy pillanatra Roxanne, és  nagyot kortyolt a vízből. - Fogalmam sincs, hogy csinálta végig. Szerintem csak a gyerekek tartották benne a lelket. Viszont végigcsinálta, és ez maga volt a csoda.

Lassan  olyan lett, mint régen. Pár hét múlva felkeresett egy ügyvédet. Rettenetes volt szembenézni a tárgyalással, ennek ellenére

megtette. Kiállt a férje ellen, és végül legyőzte.

- Nem is akart megfelelni az ítéletnek. Nem akart New Yorkban maradni, és megengedni a férjének, hogy rendszeresen látogassa a  gyerekeit - mondta Peabody.

- Nem tudom. Nekem sohasem beszélt erről, még csak nem

is célzott rá,  de azt hiszem, már az első pillanattól kezdve tudta,

hogy menekülnie kell.  Szerintem kezdettől fogva ezt tervezte.

Másképp nem szabadulhatott volna meg a férjétől.

- Léteznek titkos szervezetek a hozzá hasonló helyzetbe került

emberek segítésére.

- Igen, de ezt akkor még nem tudtam. Amikor eltűnt, biztosra

vettem, hogy a volt férje végzett vele és a gyerekekkel. Nem csak

hogy képes rá, de a kiképzése szerint neki ez egyenesen kötelező.

Még akkor is erre gondoltam, amikor elkapott...

- Elrabolta magát?

- Metróval tartottam hazafelé, amikor gyenge szúrást éreztem

- fogta meg Roxanne öntudadanul a  felkarját. - Rosszul lettem,

szédülni kezdtem...  Többre nem  emlékszem. Amikor  felébredtem, még mindig rosszul voltam. Egy nagy teremben találtam magam,  meztelenre vetkőztetve. Nem voltak  ablakai, csak valami

ronda, zöld fény - szorította össze erősen a száját, hogy kifehéredtek az ajkai, és vakon a férje keze után nyúlt. - Megbilincselve feküdtem a padlón. Amikor magamhoz tértem, egy kötéllel a magasba húzott, hogy csak a lábujjam hegye ért le a földre. Akkor

voltam hat hónapos Bennel.

Turnbill a felesége vállához szorította az arcát, és Peabody tudta, hogy a férfi elsírta magát.

- Ekkor  odalépett elém. Valami botot tartott a kezében. Azt

kérdezte: Hol a feleségem? Mielőtt válaszolhattam volna, ide

nyomta a bot hegyét  - mutatott a két melle közé. - Egy sokkoló

volt. Rettenetesen fájt. Ekkor higgadtan közölte, hogy ez a legkisebb feszültség,  és minden  egyes alkalommal, amikor  hazudok,

növelni fogja. Elárultam neki, eddig azt hittem, ő végzett a testvéremmel, mire megint hozzám nyomta  a sokkolót. Újra és újra.

Könyörögtem, sikoltoztam, kértem,  hogy kegyelmezzen meg nekem és a gyerekemnek. Ekkor ott hagyott. Egy idő után visszatért,

és folytatta.

- Csaknem tizenkét órán keresztül tartotta fogva - fordult

Peabody felé Turnbill, és szemmel láthatóan az sem zavarta, hogy

könnyes az arca.  - A  rendőrség... Hiába jelentettem be,  hogy eltűnt, ilyen hamar nem  kezdték keresni. Próbálkoztam, de azt

mondták, még nem telt el elég idő az eltűnése óta. Számunkra viszont egy teljes örökkévalóságnak tűnt. Csoda, hogy kiszabadult.

Amikor  az az állat végzett vele, kihajította a járdára  a  Time

Square-en.

-Végül hitt nekem. Tudta, hogy bármit bevallottam volna,

csak ne fájjon.  Hitt nekem, és mielőtt elkábított, megfenyegetett:

ha szólni merek a rendőrségnek, ha csak megemlítem a nevét, újra

megkeres. Kivágja a gyereket a hasamból, és elvágja a torkom.

- Roxanne - szólalt meg halkan Peabody. - Tudom, milyen

nehéz erről beszélni, de tudnom kell: Kirkendall egyedül volt, amikor magát vallatta?

- Nem, hanem azzal a gazemberrel. Azt állították, hogy testvérek. Isaac. Isaac Clintonnak hívták. Csak... csak ült valami műszerek előtt. Nem tudom. Azt hiszem, valami kijelzőt nézhetett. Valami vezetéket kapcsoltak rám,  mint a kórházban. Egész idő alatt

csak ült, miközben Roger engem kínzott, még csak meg sem szólalt. Egyetlen hang sem hagyta  el a száját. Legalábbis akkor nem,

amikor az eszméletemnél voltam.

- Rajtuk kívül volt ott még valaki más is?

- Nem vagyok benne biztos.  Időnként mintha hangokat hallottam volna, talán egy  nő hangját. De  nem voltam  teljesen az

eszemnél. Nem láttam senki mást, és  amikor kivittek, amikor kidobtak az utcán, eszméletlen voltam.

- Nem árulta el a rendőröknek, hogy ismerte az elrablóit?

- Egy... Egy kórházban tértem magamhoz. Féltettem a gyerek életét, és a  sajátomat.  Ezért nem mondtam semmit. Jobban

mondva csak annyit, hogy nem  emlékszem semmire.

- Maga  mit...  - kezdte Tumbill, de Peabody olyan mély

együttérzéssel pillantott feléje, hogy elhallgatott.

- Szerintem fordított esetben én is ugyanezt csináltam volna

nyugtatta  meg Peabody. - Csak az járt volna a fejemben, hogy

megvédjem a gyerekem, a férjem, és saját magam.

- Nem mondtunk semmit - folytatta Roxanne, némileg határozottabb hangon. - Elköltöztünk New Yorkból, otthagytuk a régi

életünket, és idejöttünk. A szüleim a közelben élnek.  Tudtam,

hogy Dián menekül, de arra gondoltam, úgyis meg fogja találni, és

akkor megöli. Két év telt így el. Már biztos voltam abban, hogy ez

sikerült neki. Akkor valaki felhívott. Nem adott képet, de a  nevemen szólított, és azt mondta, biztonságban van. Ennyi. Utána letette. Azóta  néhány havonként felhív, de már olyan  is előfordult,

hogy több mint egy év telt el két jelentkezés között.

- Legutóbb mikor hívta fel a testvére?

- Három hete. Fogalmam sincs, hol lehet, és ha tudnám,

akkor sem  árulnám  el.  Jól élünk itt. Már két fiunk született,

akik boldogok. Ez az otthonuk. Ennek ellenére amiatt a férfi miatt

börtönben élünk. Egyeden nap  sem telik el úgy,  hogy ne  félnék.

- Meg fogjuk találni, Roxanne, és akkor már nem kell  félnie

többé. Meséljen még arról a helyről, ahol fogva tartották. Minden

részletnek nagy jelentősége lehet.

Tizenkilencedik fejezet

Eve az íróasztal mögött ült, amikor Roarke belépett az irodájába,

és szimatolni kezdett.

- Ettél egy burgert?

-Micsoda? Nem. Nem én, hanem Baxter és Trueheart. Ha

egy zsarut  kaja mellé engedsz, akár keresztet is vethetsz rá. Kell

lennie egy búvóhelyüknek a városban, nem gondolod?

- Baxternek és Trueheartnak? Talán elsiklottam valami felett?

- Micsoda?

- Épp most mondtad. Enned kellene valamit.

Amint Roarke megindult a konyha felé, Eve feje is kitisztult.

- Nem Baxterről és Trueheartról beszéltem.

- Ezzel tökéletesen tisztában vagyok. Igen,  ebben én is egyetértek  veled. Miért kockáztatnák, hogy beleszaladnak a bosszantó

külvárosi forgalomba, vagy a bosszantó külvárosi zsarukba?

- Fogadni merek, hogy az Upper Westen.

- Ezzel is egyetértek - tért vissza  két  tányérral a  kezében

Roarke, és ezúttal Eve kezdett szimatolni.

-Mi az?

- Lasagne - méghozzá vegetáriánus lasagne, tette hozzá gondolatban Roarke. Úgy  tudott  a  legkönnyebben  némi  vitamint

csempészni Eve szervezetébe, hogy elkeverte  tésztával.

- Miben értesz egyet? Abban, hogy az Upper Westen?

Roarke az egyik tányért letette a felesége elé, a másikat pedig

az asztal túloldalára. Utána kerített magának egy széket, és  hozott

két pohár bort is.  Ha egy férfi együtt akar vacsorázni a feleségével,

és a feleségét történetesen Eve-nek hívják, akkor nem árt, ha mindent gondosan előkészít.

- Swisherék házának megtámadása hosszú, gondos előkészítő

munkára utal. Nem csak a biztonsági rendszert kellett ismerniük,

hanem  az  életmódjukat is. Tudták, hová és  mikor kell menniük.

Tehát... - tette le Roarke a borospoharat Eve elé, és miközben

leült,  finoman hozzákoccintotta a sajátját. -  Sokkal hatékonyabb,

ha valahol az áldozatok közelében rendezik be a főhadiszállásukat.

így  folyamatosan  megfigyelhetik őket,  tesztelhetik a biztonsági

rendszerükön a zavarókészülékeket, és így tovább.

Eve a férjét figyelte, miközben belevágott a lasagnébe.

- Mert előbb élve kellett látniuk ahhoz, hogy később  holtan

lássák őket.

- Persze. Ez személyes ügy. Azzal  a  tudattal figyelték őket,

hogy bármikor véget vethetnek az életüknek. Megvan hozzá a hatalmuk. Akkor és ott, amikor és ahol csak akarják.

- Hátborzongató, hogy olyasvalakivel  élek  együtt, aki pontosan úgy gondolkodik, mint egy gyilkos.

Roarke felemelte a poharát.

- A számból vetted ki a szót. Nagy összegben mernék  fogadni, hogy a te gondolkodásmódod sem jár messzire az enyémtől.

- Nyertél - kóstolt bele Eve a lasagnéba. Olyan íze volt, mintha spenót is akadna benne, de mindent összevetve egyáltalán nem

volt rossz. - Találtál valamit, aminek a hasznát veszem?

- Kicsit sértő, hogy ezt még meg kell kérdezned. Előtte viszont egyél. Mit tudsz Peabodyról?

- Úton vannak hazafelé. Akarod hallani a részleteket?

- Természetesen.

Eve evés közben mindent elmesélt.

- Megkínoztak egy terhes asszonyt - jegyezte meg Roarke.

Egyre lejjebb és  lejjebb süllyednek. Utána viszont meg kellett volna ölnie. Úgy tűnik, a felesége a sok szenvedés  közepette megtanulta, hogy mindenki előtt  titokban  kell  tartania a lakhelyét, amelyet  valószínűleg néhány havonta megváltoztat. Kirkendall csak

azért tartja életben a testvérét, mert abban bízik, hogy a volt felesége egyszer visszamenekül a családjához.

- Addig viszont nem nélkülözhetőek. Most már nagyon  el

akarom kapni ezt a fickót.

Roarke megfogta a felesége kezét.

- Tudom.

- Tényleg? Kirkendall nem hasonlít  az apámra. Egy világ választja el őket, ennek ellenére valahogy mégis pontosan ugyanazok.

- Mindennap verte a gyerekeit.  A saját, beteges  elképzelései

szerint ugráltatta őket. Megtörte a lelküket, elvette az ártatlanságukat, és öngyilkossági kísérletbe kergetett egy fiatal fiút. Csak  az különbözteti meg az apádtól, hogy Kirkendall sokkal képzettebb, és

sokkal okosabb, de belül ugyanolyanok.

Eve-nek sokat segített, hogy a férje tudja és megérti, miért térnek vissza a gondolatai újra és újra a nyomozáshoz.

-Rá kell  jönnöm a tartózkodási helyükre, különben vége

mindennek. Ott a térkép - intett fejével az egyik fali képernyő felé.

- Az Upper Westen rengeteg kitűnő ház van.  Magányos  tulajdonost  kell keresnünk. Kirkendall megengedheti  magának. Szép

nyugdíjat kap a seregtől, amihez hozzájön még a testvére  és talán

Isenberry nyugdíja is. Az, hogy befektetett abba a dozsóba, arra

utal, hogy szeret üzletelni, pénzt csinálni a pénzből.  Aha.  Jutottál

valamire a pénzügyeivel kapcsolatban?

- Már megint sértegetsz.

- Akár fel is pofozhatlak, nagyfiú. Ki vele.

Roarke sokatmondó pillantást vetett Eve tányérjára.

-Jesszus - kapott be Eve egy hatalmas falatot. - Gyerünk

már.

- Egy úgynevezett gyűjtőszámlát nyitott, ide érkezik a dozsó

haszna. Sok pénz van rajta, mégsem elég ahhoz, hogy finanszírozza belőle ezt az egész bosszúhadjáratot.

- Ezek szerint máshol is vannak számlái.

- Kell, hogy legyenek. Ehhez nem nagyon nyúlt hozzá, csak

gyűjti rajta a pénzt. A számlához mellékelt, személyes adatok egy

édeni ügyvédi irodához vezetnek.

- Éden? Úgy érted, Édenkert?

- Ez egy mesterséges sziget a Csendes-óceán  déli részén, amelyet  elsősorban üdülőközpontnak, valamint  adóparadicsomnak

építettek. Meglehetősen sok időmbe került, hogy a törvényes források megkerülésével összegyűjtsem ezeket az adatokat. Ott csak

nagyon sok pénzzel lehet számlát nyitni.

- Már te is igénybe vetted.

- Történetesen a felépítésénél is segédkeztem. Még  mielőtt ráléptem a törvény és a becsület útjára - vigyorgott Eve-re Roarke.

Mielőtt összeházasodtunk, eladtam az összes  édeni érdekeltségemet. Annak ellenére, hogy sok mindennek a tervezését segítettem,

ki tudom szivattyúzni a  megfelelő információkat. Kirkendall nagyon szeretett volna elrejtőzni. Az ügyvédi iroda  egy földön kívüli

befektetési társaság tulajdona, ami... Az  egészet hallani akarod?

- A végével is megelégszem.

- Szám szerint öt szinten épülnek egymásra a számlák, amelyek mindegyikét több álnéven nyitotta. A legérdekesebb az, amelyiken valamivel kevesebb mint húszmillió dollárt tart.

- Húszmilliót? Hoppá!

- A gyereke nevén. Viszont ha mindent összeadunk, ez akkor

is meghaladja a bevételeit.

- Ezek szerint nem csak a törvényes ügynökségeknek dolgozott.

-Még nem néztem meg mindent, lehet, hogy vannak más

számlái is. Ez belekerül némi időbe. Habár ez az egy több ok miatt

is felkeltette az érdeklődésemet. Egyszerre helyezték el a teljes betétet. Nézd csak  meg ezt -  húzott elő a zsebéből egy  diszket

Roarke, és  betette Eve számítógépébe. - Kérem az adatokat a

képernyőre.

Eve rápillantott, és látta, hogy a férje egy másik CIA-aktát hozott, amely ugyancsak Kirkendallról szólt.

-Megítélésünk szerint az  alany nem biztonságos. Megölni

olvasta  halkan. - Kiképeztek egy gyilkost, aki egyszer csak többé

már nem biztonságos. Az utolsó pszichológiai vizsgálatot tizennyolc hónappal ezelőtt végezték el rajta.  Szociopata tendenciákat

mutat. Micsoda meglepetés. Feltételezhetően kötődik a Doomsday-csoporthoz. Folytatódik a meglepetések sora. Feltételezhetően

kötődik a... Cassandrához.

A Doomsday-csoport, gondolta  Eve. Az a technoterrorista

szervezet, amellyel nemrég az egyik ügye kapcsán fel kellett vennie

a harcot.  De a Cassandra sokkal rugalmasabb  terrorszervezet,

akikkel tavaly sokkal személyesebb ügyből kifolyólag került összeütközésbe.

Roarke-kal együtt csaknem megölték.

- Szerintem azért tartották ilyen sokáig az aktív állományban,

hogy  megfigyelhessék.  Nézd csak a dátumokat - intett Roarke a

villájával. Nézd csak, mikor veszítették  el a nyomát! Ugyanez szerepel a nemzetbiztonságiaktól előásott aktában is. Akárcsak a testvére és Isenberry aktájában.

- Tavaly szeptemberben. Pár hónappal azelőtt, hogy megkaptuk az első Cassandra-levelet. Mielőtt felfordult a város.

- Most pedig hasonlítsd össze azzal a dátummal,  amikor a

húszmillió a számlára került.

- Miután visszavertük a támadásukat. Csaknem mindenkit sikerült elkapnunk... legalábbis eddig azt hittük. Nem minden patkány menekül el a süllyedő hajóról. A pénz nagy részére is rátettük

a kezünket, de ez egy jól finanszírozott terrorszervezet.

- Úgy tűnik, Kirkendall megszerezte  a maradék egy részét,

vagy odaadták neki, hogy őrizze meg.

- Még egy ok, hogy elkapjuk. Nem szeretek a ketrecen kívül is

patkányokat látni.

- Elszaladt vele a ló - mutatott rá Roarke. - Mindhárman szerepelnek néhány ügynökség listáján, habár azt a saját szemeddel is

láthatod, hogy lejjebb sorolták őket, miután a Cassandra széthullott. Ráadásul említést sem tesznek plasztikai műtétről.

- A Cassandrában orvosok is voltak. Majd előkeresem az aktát, és végignézem. Biztos maradt valami nyom utána.  Mindenki

után marad - fordult Roarke felé, amikor a férje halkan megköszörülte a torkát. - Még utánad is, nagyfiú. Ha meg akarnám találni, csak felkérnélek civil szakértőnek.

Roarke elnevette magát.

- Elképzeltem magamat, ahogy minden erőmet megfeszítve

próbálkozok. Egyszer majd megpróbálom.  Most visszamegyek

dolgozni. Nagyon érdekesek ezek a bevételek és kiadások.

-Nagy jutalmat kapsz, ha olyan nyomot találsz, ami elvezet

egy New York-i házhoz, különösen az Upper Westen.

Roarke kék szemében pajkos szikra csillant.

- Amit csak akarok?

- Perverz - fordult vissza Eve a számítógépéhez.

-Én hoztam a vacsorát,  neked kell  mosogatnod  - állt fel

Roarke, majd elindult kifelé, de amikor jelezni kezdett Eve  kommunikátora, megtorpant.

- Itt Dallas.

Eve Dallas hadnagy, itt a központ. Megtalálták Meredith Newman

holttestét. Mint a  nyomozás vetítője, jelentkezzen a Broadway és  a Fordhatn

sarkán. A helyszínt már biztosították.

- Értettem. Dallas, vége.  Eddig tizenegy... Tizenkettő, ha

Jaynene Brenegant is beleszámítjuk - állt fel Eve. - Ez a cím már

majdnem Bronxban van. .

- Veled megyek.

- Nem. Newmant azért találták meg, mert Kirkendall azt akarta, hogy megtalálják. Ezzel akarja elvonni az erőket a Swisher-ügytől. Rád itt van szükségem. Majd Trueheartot viszem. Jó tapasztalatszerzés lesz neki. Különben is, inkább Baxter maradjon a házban, mint az a kölyök.

- Kirkendall tudja, hogy te kapod az ügyet. Te vezeted a nyomozást a Swisher-ügyben, és ez a nő volt Nixie kijelölt gondozója.

Várni fog rád.

Eve a gardróbhoz lépett, és kivett egy golyóálló mellényt, majd

felvette az inge alá.

- Remélem is. Nyitva tartom a szemem - tette hozzá, miközben begyűrte az ingét a nadrágjába.

Majd az íróasztal fiókjából elővette a tartalék fegyverét, és felcsatolta a bokájára.

- Tudom, hogy le akar puffantani.

-Akkor tegyél meg mindent, hogy ne sikerüljön.  Épségben

gyere haza.

- Hazajövök - rántott egyet Eve a fegyverövén. - Nincs szerencséd. Rád maradt a mosogatás.

-Jó szemed van - mondta Trueheartnak. - Hát használd. A gyanúsítottak valószínűleg figyelik a helyszínt. Elvegyülnek a bámészkodók között, vagy távol maradnak, és távcsővel néznek minket.

Ha bármit észreveszel, ami felkelti a figyelmedet,  azonnal tudni

akarok róla - szállt ki a kocsiból Eve, és a  tető fölött vetett még

egy pillantást Trueheartra. - Baxter most hozzátenné, hogy különösen akkor, ha az a valami egy csinos nő, aki szemmel láthatóan

szívesen eljátszana néhány fáradt nyomozóval - várt Eve egy szívverésnyit.  Trueheart elvörösödött. - Habár engem ez a fajta látványosság csöppet sem érdekel.

- Igen, hadnagy. Vagyis nem, hadnagy.

Eve látta,  hogy a  helyszínt  már körülkerítették.  Ráadásul,

ahogy számított is rá, összegyűlt az ilyenkor szokásos bámész tömeg. Ezen a környéken, nézett végig a járdán és az ablakokon, jó

eséllyel  néhány  zsebmetsző is akad közöttük, akik könnyedén

megszabadítják a nézelődőket az értékeiktől.

Ez viszont már legyen az ő gondjuk.

Kitűzte a jelvényét az övére, és megindult a kordon felé.

- Megjöttek a díszpintyek - kiáltott az egyik egyenruhás, mire

Eve megtorpant, majd lassan, nagyon lassan feléje fordult, miközben csaknem átdöfte a tekintetével.

- Nehogy még egyszer díszpintynek merészelj nevezni!

Majd ott hagyta a megsemmisült járőrt, és folytatta az útját

Meredith Newman holtteste felé.

- Maga ért először a helyszínre? - kérdezte a test mellett álló

egyenruhást.

-Igen, hadnagy. A társammal kaptunk egy hívást, hogy egy

halott hever a sikátorban. Az étterem egyik tulajdonosa fedezte fel,

amikor kijött egy kicsit levegőzni.

- Értem. Biztonságba helyezték a tanút?

- Igen, hadnagy, a többi konyhás sal  együtt, akik, amint meghallották a sikolyt, szintén jártak a helyszínen.

Eve felfújta az arcát, és körülnézett a sikátorban.

- Hány ember taposta össze a helyszínemet?

- Legalább hat, hadnagy. Elnézést kérek, de mire ideértünk,

már a testet is elmozdították. A civileket visszatereltük az étterembe, és biztosítottuk a területet.

- Rendben - pillantott végig  Eve még egyszer a sikátoron. A

hosszú, keskeny köz összefirkált téglafalban végződött. Önbizalom és pimaszság,  gondolta. Bárhol máshol kilökhették volna a

testet.

Ennek ellenére  sehol  sem látott biztonsági berendezéseket. A

kijáratok fölé nem szereltek kamerát. Idejöttek, kidobták, eltűntek.

Utána csak várniuk kellett, hogy valaki rábukkanjon.

- Használd a folyékony  kesztyűd, Trueheart - mondta Eve, és

miközben az  áldozatot nézte,  ő  is elővette a  sajátját. - Felvevő

bekapcs. Mit látsz?

- Egy, a  harmincas éveinek az elején járó  nőt. A ruháit elvették.

-Úgy is  mondhatod, hogy  meztelen,  Trueheart. Elég  idős

vagy már hozzá.

- Igen, hadnagy. A bokáján és a csuklóján látható horzsolások

arra utalnak, hogy megkötözték, a vállán, a testén, a karján, és a lábán látható égésnyomok pedig  kínzásra. A torkát mélyen átvágták,

vérnyomokat viszont nem látok. Nem itt ölték meg, csak a halála

után hozták ide.

Eve leguggolt, és megfordította a holttest egyik kezét.

- Hideg. Mint a fagyasztóban frissen tartott hús. Már aznap

megölték, amikor elrabolták - ennek ellenére elővett egy műszert,

de az is megerősítette a halál beálltának az időpontjára vonatkozó

becslését. - A hátán és a fenekén is égésnyomok láthatóak. A zúzódásokat feltehetően az  okozta, hogy a  földön vonszolták. A

horzsolásait a halála után szerezhette, amikor kidobták - tette fel a

mikroszemüveget, majd megvizsgálta a bőrt a száj és a szem körül.

- Úgy tűnik, leragasztották. Vörös csíkokat látok, amelyek szélessége megfelel egy tapasz szélességének, de sehol semmi ragasztómaradék - ült a sarkára. - Mit veszel még észre, Truehart?

- Az elhelyezkedése...

-Nem. A testre koncentrálj. Már napok óta halott. Bizonyíthatóan megkínozták. Elvágták a torkát, és az eddigiekből kiindulva

akkor még élt. Mit látsz?

Trueheart arcán látszott, hogy erősen koncentrál, majd feladta,

és megrázta a fejét.

- Ne haragudj, hadnagy.

- A test tiszta, Truehart. Te mit  csinálnál, ha valaki összevissza égetne? Nemcsak torkod szakadtából üvöltenél és könyörögnél. Osszecsinálnád és összehánynád magad. A szervezeted tiltakozna, és kiürítené a beleidet. Valaki lemosta, és nem csak a ragasztószalag maradványait  távolította el - hajolt közelebb Eve, és

megszagolta a holttest bőrét. - Olyan a szaga, mint egy kórháznak.

Fertőtlenítő. Talán a laborban többet is tudnak majd mondani róla. Mindenesetre megéri megvizsgáltatni. Itt elharapta a száját

mutatta Eve, majd felállt, és csípőre tett kézzel végigpillantott a sikátoron. A megszokott szemeteskonténereket látta, ellenben ezek

is tiszták voltak. Néhány graffiti, közülük egyesek még művészinek

is nevezhetők, színesítették a képet. Viszont hiányoztak a szeméthegyek, amelyeket a hajléktalanok, a kábítószeresek, és az errefelé

dolgozó bárcások szoktak maguk után hagyni az efféle helyeken.

Odafordult az egyenruháshoz, aki elsőként ért ki a helyszínre.

- Mit tud erről a helyről? Mármint az étteremről és a szomszédos irodáról?

- Történetesen  egy hippiközpont. Tanfolyamokat indítanak,

kézművességgel foglalkoznak, ilyesmi.

- A sikátort is meglehetősen tisztán tartják.

- Aha. Mármint igen, hadnagy. Nem túl gyakran hívnak ide

minket.

- Hogy hívják a nőt, aki megtalálta a holttestet?

A rendőr megnézte a noteszét.

- Leah Rames.

-Trueheart, maradj itt. Pillanatokon belül megérkeznek a takarítók - sétált be Eve a raktárba. Egy pillantással felmérte a tiszta,

élelmiszerrel megrakott polcokat, majd tovább indult a raktár mögötti konyhába.

Itt is a tisztaság volt az elsődleges jelszó. A hatalmas tűzhely
vakítóan csillogott egy gőzölgő fazék alatt. A pultok hófehéren ragyogtak. Eve még soha életében nem látott ennyi előkészített vagy

félkész  ételt.  A civilizált AutoSéf helyett beállított roppant sütők

körül hűtők és fagyasztók sorakoztak.

Az óriási pultot fehér kötényes emberek ülték körül. Néhányan hosszú, gonosz kinézetű kést  tartottak a kezükben, és éppen

dolgoztak valamin. A többiek csak ültek a zsámolyaikon. Amikor

Eve belépett, mindnyájan feléje fordultak.

- Leah Rames?

A  negyvenes éveinek a közepén járó,  hosszú, szőke hajú nő

úgy emelte fel a kezét, mint egy jól nevelt iskolás lány. Az arca

olyan fehér volt, akár a  hó.

- Én vagyok Leah. Tudja, mi történt azzal a szerencséden aszszonnyal?

Minden bizonnyal  észrevette az áldozat torkán éktelenkedő,

széles vágást, de olyan komolyan tette fel a kérdést, hogy Eve-nek

elment a kedve a gúnyolódástól.

-Dallas  hadnagy vagyok, a gyilkosságiaktól. Én vezetem  a

nyomozást.

- Maga Dee főnöke... Vagyis a társa - igazította helyre magát

Leah, miközben megpróbált mosolyogni. - Ő is itt van valahol?

- Nem. Más feladatot kapott. Ismeri Peabody nyomozót?

- Igen, és a családját is. A közelükben laktunk, mielőtt ideköltöztünk az élettársammal - fogta meg a mellette  ülő férfi kezét.

Nyolc hónapja nyitottuk meg ezt  az éttermet. Peabody beugrott

párszor a barátjával. El tudja mondani, hogy mi történt? Mindenkit

ismerünk, aki a környéken lakik. Akad köztük néhány durva alak

is, de nem hiszem, hogy az itteniek képesek lennének ilyesmire.

- Nincsenek biztonsági berendezések a sikátor szájánál.

- Nincsenek - szólalt meg a férfi. - Mi megbízunk az emberekben. Ok pedig meghálálják a bizalmunkat.

-Törődünk a közösséggel - tette hozzá Leah. - Miután bezártunk, ételt osztunk minden este a sikátorban, de elmondtuk,

hogy csak addig,  amíg tisztán tartják a sikátort, senki sem drogozik, nem verekszik, és hajléktalanok sem alszanak itt.  Az első néhány héten meglehetősen bizonytalanok voltunk, de azután az ingyen osztott étel a javunkra billentette a mérleg serpenyőjét. Most

viszont...

- Miért ment ki a sikátorba?

-Furcsa  zajt hallottam. Egy dübbenést.  Éppen a raktárból

akartam bevinni valamit. Néha  előfordul, hogy korábban jönnek

az emberek, és kopognak az ajtón. Kinyitottam,  és meg akartam

mondani, hogy hacsak nem rettenetesen éhesek, jöjjenek vissza zárás után. Az a nő ott hevert, pont a küszöb előtt. Meztelenül, arccal lefelé. Megijedtem. Istenem, valaki megerőszakolta ezt a  szerencsédent. Amikor megérintettem, éreztem, milyen hideg, de

nem gondoltam azonnal arra, hogy halott. Csak arra, hogy nagyon

fázhat szegénykém. Majd megfordítottam, és hívtam Genoát.

- Utánam kiáltott - vette át a szót az élettársa. - A hangján

éreztem, hogy valami baj történt, és azonnal abbahagytam a munkát a konyhában. Mielőtt elértem volna a raktárt, sikítani kezdett.

Azt hittem, csupán megsebesült, és megpróbáltam felemelni. Csak

akkor láttam, hogy halott. Kihívtuk a rendőrséget. Amíg ide nem

értek, ott maradtam a  halott nő mellett. Úgy gondoltam, valakinek

ott kell maradnia.

- Nem látott senkit a sikátorban? Egy embert, vagy egy elhajtó

járművet? - kérdezte Eve Leah-tól.

-Egy pillanatra láttam egy  kocsi hátsó  lámpáját,  de olyan

gyorsan eltűnt, hogy csak a téglaformát tudtam megfigyelni.

- Téglaformát?

   - Olyan alakja volt a lámpának, mint azok a téglák, amelyekből

házat építenek. Három vörös négyzet, mind a két oldalon, de csak

egy villanásra sikerült megpillantanom. Ha nem magam elé nézek,

hanem rögtön a lábam elé, még ennyit sem veszek észre.

- Hallotta, ahogy idejönnek, vagy elhajtanak?

- Kellett volna, de nem vagyok biztos benne. Munka közben

folyamatosan szól a zene. Csak egy percre ugrottam ki a  raktárba,

és közben dudorásztam. Idehallatszik ugyan az utcazaj, de az ember egy idő után már oda sem figyel rá. Érti? Hallja, de nem figyeli.

Azt hiszem...  Bárcsak biztos lehetnék benne, de azt hiszem, hallottam a dübbenés előtt egy kocsi motorját a sikátorból, majd azt,

ahogy távolodik. Most, hogy összeszedtem magam, csaknem teljesen biztos vagyok benne, hogy hallottam.

- Látta már ezt az embert? - mutatta meg Kirkendall fantomképét Eve.

- Sajnálom, de nem. Ö...

-Adja körbe - vágott a szavába Eve. - Talán felismeri valaki.

Vagy őt - nyomta Leah kezébe Isenberry igazolványképét.

Amikor Leah odament  a  társaihoz, Eve magához  intette

Trueheartot.

- Észrevettél valamit?

- Semmit, hadnagy. Eddig nem találtunk senkit, aki látta volna

a sikátorba behajtó, majd távozó kocsit.

- Egy szemtanú hallotta,  ahogy a testet kidobták, és  a sikátor

szájában  egy pillanatra látta a hátsó lámpát. A lökhárító mindkét

oldalán három függőleges téglalap. Apró mozaikdarabkák. Szerencse, hogy ennyit is észrevett.

- Nekünk szerencse, nekik balszerencse.

- Aha, balszerencse. Hagyjuk, hogy a helyszínelők és a takarítók végezzék a dolgukat. A táblára felkerül a következő fénykép is,

Trueheart - pillantott Eve a  fekete  zsákra, amit ebben a pillanatban nyelt el a halottszállító kocsi. - Neki is balszerencséje  volt.

-Nem  akartam tiszteletlenül viselkedni, amikor a balszerencsét emlegettem, hadnagy.

-Nem  vettem észre  semmiféle tiszteledenséget -  indult el

Eve a kocsija felé, miközben éppen olyan éberen fürkészte a környéket, mint amikor megérkeztek. Az utcát, a járdát, az ablakokat,

a tetőket, az arcokat. - Meredith Newman abban a pillanatban halott volt, hogy elkapták. Semmit sem tehettünk volna érte. Ezért

most kell megtennünk, ami tőlünk telik.

-Észre kellett volna vennem a helyszínen, hogy a testet lemosdatták.

-Bizony, észre kellett volna venned.  Ilyen esetekben nincs

legközelebb - indult dél felé Eve. - Egyáltalán tanultál valamit

Baxtertől?

- Nagy hangsúlyt fektet a részletekre, és türelmes. Hálás vagyok, hogy megkaptam  tőled a lehetőséget, és a gyilkossági csoportnál, Baxter vezetésével dolgozhatok.

- Még nem rontott el - fordult kelet felé Eve. Cirkált.

-Azt mondta, már  dolgozik rajta - mosolyodott el gyorsan

Trueheart. - Nagyon nagyra tart téged, hadnagy. Csakis a legnagyobb tisztelettel emleget.

- Ha nem így tenne, nem vettem volna be a csapatba - pillantott Eve a középső, majd a szélső tükörbe, és ismét délnek vette az

irányt. - Ráadásul ez fordítva is igaz. Nem vettem volna be, ha

nem tisztelném - állt meg egy bódé előtt, és a zsebéből előkotort

némi aprót. - Légy szíves,  ugorj ki, és  hozz nekem egy doboz

Pepsit, és magadnak is vegyél valamit.

Az, hogy Trueheart nem találta különösnek a kérését, elárulta

Eve-nek, hogy Baxter is rendszeresen el szokta szalajtani vásárolni.

Miközben eltűnt a boltban, Eve figyelt, és ujjaival finoman dobolt

a fegyvere agyán.

Trueheart magának egy cseresznyés, szénsavas üdítőt vett. Eve

megvárta, amíg bekapcsolja a biztonsági övét, majd folytatta a cirkálás t.

-Hová megyünk,  hadnagy? -  kérdezte egy idő után Trueheart.

- Miért érdekel?

- Már nagyon messzire kerültünk a házadtól.

- így igaz. Idd csak az üdítődet, Trueheart, és nézz előre, de

azért közben figyeld az  oldalsó tükröt. Látod öt kocsival mögöttünk azt a fekete furgont?

Truehart engedelmeskedett.

- Igen, hadnagy.

-Azóta követ minket, amióta elhagytuk  a  helyszínt.  Mindig

négy, öt, vagy hat kocsival lemaradva jön mögöttünk. Amikor beküldtelek üdítőért, adtam nekik egy lehetőséget a támadásra.

- Hadnagy!

- Nem éltek vele. Csak figyelnek. Csak figyelnek, és talán közben próbálnak elkapni egy adást a kocsinkból. Arra számítanak,

hogy elvezetjük őket a kislány rejtekhelyére. Nagyon, de nagyon

óvatosak.  Viszont  ami  engem  illet, kezdek belefáradni, hogy

figyelnek.

- Beszólok.

- Ne!  Elég közel vannak ahhoz, hogy figyeljék az adásainkat.

Nem értesíthetsz senkit, amíg nem adok rá engedélyt. Jól bekötötted magad, Trueheart?

- Igen, hadnagy.

- Remek. Vigyázz az üdítődre.

Már a Másodikon jártak. Az  egyik kereszteződéshez érve Eve

villámgyorsan elforgatta a kormányt, ezzel egy időben a levegőbe

rántotta a  kocsit, és  csinált egy háromszázhatvan fokos fordulót.

- Kapcsold be  a szirénát! - dörrent Trueheartra. - Most már

beszólhatsz! Kérj földi és légi erősítést. Fekete furgon, New Yorkrendszámtáblával. Abel-Abel-Delta-4-6-1-3. Menekülnek.

A furgon is felszökkent a levegőbe, majd kilőtt ágyúgolyóként

száguldott végig a Második fölött. Eve szélvédője előtt fehér fény

lobbant, és megrázta a kocsit, mint a mennydörgés.

- Rohadékok. Lézerpuskával lőnek. A felfegyverzett, veszélyes

gyanúsítottak  dél felé tartanak a Másodikon,  a  Hetvennyolcadik

felé.

Truehart villámsebesen tájékoztatta a központot a helyzetükről. A  hangja  nyugodtnak tűnt, mindössze  egy oktávnyit csúszott

felfelé a megszokotthoz képest.

A furgonból ismét tüzeltek, majd a kocsi visszazökkent a földre. Szikraesőt húzva maga után,  egyre gyorsulva rákanyarodott az

Ötödikre, és dél felé vette az irányt.

Eve látta, hogy a Hatvanötödiknél két járőrkocsi igyekszik elvágni az útját. A gyalogosok szétspricceltek. Amikor a furgonból

ismét lőttek, néhány sofőr a  levegőbe emelte a kocsiját. Az egyik

járőrkocsi is felemelkedett, és körözni kezdett.

Eve-nek is emelkednie kellett, ha el akarta kerülni az összeütközést és  a pánikba esett civileket. Csaknem félsaroknyi távolságot

volt kénytelen megtenni a levegőben,  mire újra le tudott szállni.

Beletaposott a gázba, és folytatta az üldözést. Igyekezett nem téveszteni szem elől a furgon téglaszerű hátsó lámpáját.

A következő  lövés hátravetette, és  minden erejére szükség

volt, hogy megőrizze uralmát a jármű felett. A szélvédőre hideg,

vörös folyadék fröccsent.

Egyre közelebb ért a menekülőkhöz. A boltok színes kirakatai

összefolytak a szeme előtt. A fényekből és a mozgó reklámfeliratokból csupán villanásokat látott.

A feje felett egy reklámléghajó féláron kínálta a télikabátokat.

A furgon ismét nyugat felé fordult. Eve szorosan ráragadt, és

követte minden mozdulatát. Hallotta, hogy már több sziréna is

csatlakozott a sajátjához.

A jobb szélső sávban egy maxibusz vánszorgott. A furgonból

rálőttek, mire felfordult, mint egy teknősbéka, és keresztbe állt az

úton. Abban a pillanatban, amikor Eve felrántotta a  kocsiját, hogy

elkerülje az összeütközést, a maxi elkapott egy Rapid taxit, és úgy

dobta a levegőbe, mint egy óriási, sárga strandlabdát.

Eve káromkodva kitért jobbra, majd lenyomta a kocsi orrát, és

igyekezett átcsúszni a busz, a taxi, és egy maroknyi ember között,

akik tátott szájjal figyelték az ingyen cirkuszt.

- Biztonsági korlátok kiiktatva!  - kiáltott Eve, és reménykedett, hogy a számítógép elég gyorsan reagál a parancsára. - Tompítózselé kikapcsol, a francba! - és egy pillanattal később a kerekek

csonttörő lendülettel csapódtak neki az aszfaltnak.

Biztonsági korlátok kiiktatva. Kérem, indítsa újra a rendszert.

Eve-et  túlságosan  elfoglalta a  káromkodás.  Hátramenetbe

kapcsolt, de amikor felbukkant a Hetediken, nem látott mást maga

előtt, csupán őrült káoszt. Nyoma sem volt a fekete furgonnak.

Egy rántással kikapcsolta a biztonsági övét, kipattant az ajtón,

majd öklével rácsapott a tetőre.

- Mocskos gazember! Mondd, hogy a levegőből nem veszítették még szem elől. Mondd, hogy legalább egy járőr még követi.

- Negatív, hadnagy.

Eve végignézett a felfordult buszon, az összetört kocsikon, és

a még mindig sikoltozó gyalogosokon. Ezért még pokolian nagy

árat fognak fizetni. Majd Trueheart felé pillantott, és egy pillanatra

úgy érezte, megáll a szíve. A fiatal rendőr egyenruhájáról és a hajáról vérvörös folyadék csöpögött.

Majd hatalmasat sóhajtott.

- Nem megmondtam, hogy vigyázz az üdítődre?

Huszadik fejezet

Amikor Roarke  az  ujjával megkoppintotta  az  ajtót, Summerset

felnézett a könyvből, amit olvasott, majd letette, és felállt, miközben arra gondolt, fölöttébb szokatlan, hogy Roarke belép a lakrészébe.

- Nem, ne állj fel. Csak... Volna egy perced?

- Természetesen - pillantott az egyik monitor felé Summerset,

és látta, hogy Nixie  az ágyában alszik. - Éppen inni akartam egy

brandyt. Te is kérsz egyet?

- Igen, kérek.

Miközben Summerset felemelte az üveget, eltűnődött, hogy

Roarke miért áll továbbra is gondterhelt arccal.

- Valami baj van?

- Nem. Igen. Nem - és Roarke kínjában elnevette magát.

Igazság szerint az elmúlt néhány napban némileg keresztbe tettem

magamnak. Mondani akarok neked valamit, és fogalmam sincs,

hogyan kezdjek neki.

Summerset feszülten Roarke kezébe nyomta a poharat.

- Az elmúlt  napokban a szokottnál többször összezördültem

a hadnaggyal, ezt én is tudom. Habár...

- Krisztusom, ennek  ahhoz semmi köze. Ha minden egyes alkalommal iderohannék, amikor összeakasztjátok a szarvatokat, fel

kellene szerelnem egy átkozott forgóajtót - nézte Roarke egy pillanatig az italát, majd úgy döntött, mégis jobb, ha leül.

Helyet foglalt az egyik fotelben, és lötybölni kezdte a brandyjét. Summerset ugyanígy tett.

- Nahát - és Roarke-ot bosszantotta, hogy meg kell köszörülnie a torkát. - Ezek a gyilkosságok. Ez a kislány... Olyasmin kezdtem gondolkodni, amin talán nem kellett volna. Amiről eddig úgy

véltem, nincs semmi értelme. Az apámon és a gyermekéveimen.

- Nekem is eszembe jutnak időnként azok a napok.

- Te Marlenára  szoktál gondolni - utalt Summerset gyönyörű

lányára Roarke,  akit szintén megöltek.  Megerőszakolták, megkínozták, és megölték. - Azt mondtam Nixie-nek, hogy idővel majd

enyhül a fájdalma. Viszont sohasem fog teljesen megszűnni, igaz?

- Megszűnhet egyáltalán?

- Nem tudom. Én még mindig gyászolom az anyámat,  habár

még csak nem is ismertem, és azt hittem, már rég túl vagyok ezen.

Elgondolkodtam, hogy ez a kislány milyen hosszan fogja gyászolni

a szüleit.

- Egy része örökké, de túlteszi majd magát rajta.

- Sokkal  többet veszített, mint  amennyim nekem valaha is

volt. Furcsa erre gondolni. Fogalmam  sincs, hogyan...  Megmentetted az életemet - csúszott ki Roarke száján. - Nem,  ne mondj

semmit, amíg nem  fejeztem be. Talán túléltem volna azt a verést,

legalábbis fizikailag, de te megmentettél, mint ahogy utána minden

áldott napon. Hazavittél,  és  a gondomat viselted. Otthont adtál

nekem, pedig erre senki sem kényszerített. Engem senki  sem akart

rajtad kívül...  Ezért örökké hálás leszek.

- Ha tartoztál is valamivel, már rég megfizetted.

- Ezt sohasem lehet megfizetni. Talán túlélem a verést, mint

ahogy a következőt is, de  nem lett volna belőlem az, aki most itt

ül, veled szemben. Ezt sohasem tudom neked visszafizetni.

Summerset lassan belekortyolt a brandybe.

- Marlena halála után  elvesztem volna nélküled. Én is sokkal

tartozom neked.

- Súlyos terhet  cipelek - folytatta  halkan Roarke.  - Azóta,

hogy láttam a gyerekek vérét, akiket még csak nem is ismertem.

Félrelökhetném  ugyan,  de azt hiszem, újra és újra  visszatalálna

hozzám. Akárcsak a bánat - hajtotta le a brandyjét Roarke, és felállt. -Jó éjszakát.

-Jó éjszakát - és amikor Summerset egyedül  maradt, hátrament a hálószobájába, kihúzott egy  fiókot, és elővett belőle  egy

fényképet, amely egy örökkévalósággal ezelőtt készült.

Marlena fiatalon, üdén mosolygott rá a képről. Roarke fiatalon,

és erősen ölelte át a lány vállát, miközben pimaszul vigyorgott.

Elgondolkodott. Vannak gyerekek, akiket megmenthet az ember. Egyeseket megtarthat. Másokat el kell, hogy engedjen.

Eve elég későn ért haza, hogy eszébe jusson: egyszerűen  fel kellene mennie az emeletre, és ruhástól bezuhanni az ágyba. Gyötörte a

fejfájás. Hogy ne bosszantsa tovább magát, abban a pillanatban,

amint átléptek a küszöbön, Trueheartot Summerset karmai közé

vetette.

- Csináljon valamit az egyenruhájával - szólt vissza a lépcsőről. - És  dugja ágyba. Reggel hétkor frissen, kipihenten akarom

látni.

- A dzsekije, hadnagy.

Eve menet közben hámozta le magáról az említett ruhadarabot, és a vállára dobta. Talán Summerset ismer valami varázslatos

módszert, amivel ki lehet mosni az üdítőt az anyagból.

Egyenesen a hálószobába ment, majd a tarkóját masszírozva

megállt. Az ágyat üresen találta. Ha Roarke még mindig dolgozik,

akkor valószínűleg neki próbál segíteni, éppen ezért nem bújhat az

ágyba, és nem húzhatja a fejére a takarót.

Megfordult, és amikor mozgást látott, automatikusan a fegyvere után kapott.

- Krisztusom, te kölyök. Miért mászkálsz egyedül a sötétben?

- Hallottalak feljönni - állt meg előtte a sárga hálóinges Nixie,

és álmos szemével felnézett Eve-re.

- Nem, még nem - és Eve látta, hogy a kislány a padlóra szegezi a tekintetét, és hirtelen nem tudta, hogy káromkodjon, vagy

sóhajtson. - Azt viszont már tudom, hogy kik voltak.

Erre Nixie felkapta a fejét.

-Kik?

- Nem ismered őket, de én már igen. És azt is tudom, miért

tették.

- Miért?

-Mert az apukád jó ember volt, és jól végezte a munkáját.

Mert ő jó volt, ezek az emberek pedig gonoszak, és bántani akarták, de nem csak őt, hanem mindenkit, akit szeretett.

- Ezt nem értem.

Eve arra gondolt, Nixie úgy néz rá, mint egy törött szárnyú

angyal. Szőke hajkoronával keretezett arcára világosan kiült a fáradtság, és még valami, ami annál is rosszabb.

- Neked nem is kell értened. Valójában senki sem érti, miért

akarják egyesek elvenni mások életét ahelyett, hogy békésen élnék

a sajátjukat. Ennek ellenére ez a helyzet.  Neked csak annyit kell

tudnod, hogy az apád jó ember volt, és boldogan éltetek a családóddal. Azok pedig, akik ezt tették veletek, rossz emberek. Meg

fogom találni őket, és  akkor egy rohadt börtönben tölthetik, ami

önző életükből még hátra van. Ennél többet sajnos nem tehetek.

-Mikor?

-Ha  dolgozom ahelyett, hogy itt beszélgetek veled,  sokkal

hamarabb.

Nixie halványan elmosolyodott.

- Nem is vagy olyan szigorú.

Eve a zsebébe akasztotta a hüvelykujját.

- Dehogynem. Nagyon szigorú vagyok. Ezt jobb, ha nem felejted el.

- Nem is igaz. Baxter szerint nagyon kemény vagy, időnként

még ijesztő is, mert gondoskodsz azokról, akik már meghaltak.

-Komolyan?  Mit  tudhat  erről Baxter? Nyomás vissza  az

ágyadba.

Nixie elindult a szobája felé, majd megállt.

-Azt  hiszem, hogy amikor megtalálod, és beteszed  abba az

átkozott börtönbe, apu,  anyu, Coyle, Inga és Linnie jól fogják

érezni magukat. Azt hiszem.

- Akkor az lesz a legjobb, ha máris nekilátok a munkának.
Eve megvárta, amíg Nixie eltűnik a szobájában, majd folytatta

az útját.

Roarke-ot  a  nem regisztrált számítógép előtt találta. Eve morgott

valami üdvözlésfélét, majd odalépett a konzolhoz, levette a tetejéről a kávésbögrét, és hosszan belekortyolt.

Egy pillanatra rá köhögni kezdett, és visszaadta Roarke-nak.

- A francba. Brandy.

- Ha megkérded, figyelmeztetlek, hogy brandy van benne. Kicsit nyúzottnak tűnsz, hadnagy. Nem hiszem, hogy megártott.

Eve megrázta  a fejét, és töltött magának egy nagy adag erős

kávét.

- Mi a helyzet?

-Jól mennek a dolgok... Legalábbis az egyik nagyon jól megy.

A szálak kissé kuszák, de kibogozom őket, viszont ez nem megy

egyik pillanatról a  másikra. Közben eszembe jutott valami. Arra

gondoltam, vajon  hogy éreznék magukat, ha egyik pillanatról a

másikra befagyasztanám a számláikat.

- Erre nincs engedélyem. Tulajdonképpen semmim sincs, ami

egyértelműen bizonyítaná a bíróság előtt, hogy közük volt a gyilkosságokhoz. Egy utcai bárcástól kaptam a leghasználhatóbb információkat.  Tudom, hogy Kirkendall volt,  de a megérzéseim

alapján nem vetethetem zár alá a vagyonát.

- Én viszont elég könnyen leemelhetnék a számláikról egy nagyobb összeget.

- Vagyis ellopnád a pénzt.

- Mondjuk inkább úgy, hogy átutalnám. A lopás olyan...  Nos,

végül is ez a megfelelő  szó rá, vagy nem? Az átutalás viszont sokkal elegánsabb.

Eve átgondolta a férje javaslatát. Nagyon, de nagyon csábítóan

hangzott. Ennek ellenére nem hogy szabályszegés lett volna, hanem egyenesen az összes szabály felrúgása.

-A változatosság kedvéért Nixie  megállított, amikor idefelé

tartottam. Azt mondta, hogy szerinte a családjával minden oké

lesz, ha elkaptam, és bedugtam  egy rohadt börtönbe ezeket a fickókat.

- Értem.

- Nem kellene káromkodnia. Talán én vagyok rá rossz hatással. Engem  kellene elfenekelni. Habár...  - hallgatott el hirtelen,

mert Roarke képén széles vigyor terült el, és hirtelen azon  vette

észre magát, hogy hangosan nevet. A tenyerével megdörgölte az

arcát. - Hagyd abba! Mellesleg ez egy újabb érv, hogy lépjek át bizonyos határokat... Jobban mondva még több határt - tette hozzá, miközben körülhordozta tekintetét a szobán. - Legszívesebben

azt mondanám,  tedd meg. Talán ez felbosszantaná őket, elkövetnének valami hibát, és végre elkapnám a társaságot. Éljen a mi oldalunk. Viszont, amennyire Kirkendallt ismerem,  ez elég indok

lenne neki, hogy eltegyen láb alól néhány svájci bankárt, vagy pár

ügyvédet azon a... Hogy is hívják? Édenen. Ezért ezt a lépést tartogassuk a végső esetre.

- Ott a pont.

- Borzalmas napom volt - nyújtózott el Eve egy fotelben.

Érzem, hogy sokat  haladtam előre, ennek ellenére olyan ez az

egész, mint egy nagy kupac trágya. Ráadásul a végén jó része még

a nyakamba is borult.

- Van ennek valami köze ahhoz, hogy véres a nadrágod?

Eve végignézett magán, és észrevette a vörös foltokat.

- Ez nem vér, hanem cseresznyés üdítő.

Eve belekortyolt a kávéjába, és mesélni kezdett.

-Szóval, amikor kiszúrtam őket, megálltam egy éjjel-nappali

mellett, beküldtem Trueheartot üdítőért, és...

-Várj - emelte fel Roarke a kezét. - Felfogtad egyáltalán a

helyzetet? Ezek az emberek több gyilkosságért is felelősek, és nagy

valószínűséggel most téged akarnak elkapni, erre az egyetlen embert, akire számíthattál, elküldted üdítőért?

Eve nem sütötte le a szemét, mint beosztott a főnök szigorú

tekintete előtt, de közel állt hozzá.

- Látni akartam, mihez kezdenek.

- Arra számítottál,  hogy rád támadnak, ezért el akartad távolítani Trueheartot az útból.

- Nem egészen. Majdnem, de...

-Egyszer megkértelek valamire, Eve.  Mégpedig  arra,  hogy

mindig tudasd velem, ha saját magadat akarod csalinak használni.

- Nem akartam...  Ebben a helyzetben gyorsan kellett döntenem. .. - hallgatott el hirtelen, amikor az eddig a tarkójában lüktető fájdalom összeszorította a koponyáját. - Most dühös  vagy rám?

- Szerinted?

-Jó, akkor legyél dühös - állt fel Eve, és járkálni kezdett.

Legyél csak dühös, amiért nem számolok be  mindenről azonnal,

és nem kérem az engedélyedet. Nem állhatok meg folyton, és nem

mondhatom, hogy Hmm, vajon Roarke jóváhagyja ezt az akciót,

vagy talán fel kellene hívnom, hogy megkérdezzem?

- Féltelek, de ezt ne tekintsd úgy, mint a füled körül zúgó szúnyogot, amelyet  agyon  kell csapni - állt fel Roarke is. - Ne merészeld elbagatellizálni azt, hogy aggódom érted.

- Nem bagatellizálok el semmit - ennek ellenére Eve érezte,

hogy a férjének igaza van,  de mielőtt folytathatta volna, Roarke

tovább ütötte a vasat.

- Mindennap fékeznem kell magam, hogy ne álljak az utadba,

és ne gondoljak arra minden percben,  hogy egy este  elmész, és

többet nem jössz vissza.

- Ne így gondolj erre. Egy nyomozót vettél feleségül, tehát el

kell viselned a munkájával járó kellemetlenségeket.

- Eddig is elviseltem, és ezután is el fogom.

Eve látta, hogy Roarke tekintete egyáltalán nem jeges. Tűz lobogott a szemében, ráadásul látott valami ennél is rosszabbat.

- Utána...

- Kértelek valaha is arra, hogy változz meg? Veszekedtem,

amikor elhívtak  az éjszaka közepén, vagy úgy jöttél haza, hogy

érezni lehetett rajtad a halál bűzét?

- Nem. Ebben sokkal jobb vagy nálam.

- Két éve próbálunk kijönni egymással, és egész jól  sikerül.

Viszont ha a szavadat adod, akkor elvárom, hogy tartsd is meg.

A fájdalom beköltözött Eve homloka alá, és a szemébe vájta

az ujjait.

- Úgy látom, mégsem borult rám még az összes trágya.  Ráadásul  igazad van. Megszegtem a szavam, de nem szándékosan.

Csak a pillanat hatása alatt. Ráadásul hiba volt. Minden egyszerre

zúdult  rám. A kölyök, az a test a sikátorban, a halott rendőrök és

az ágyukban  megölt gyerekek. Egyszerűen elszorult a torkom

szorította kétségbeesetten tenyerét a halántékára, hogy enyhítse a

nyomást. - Azt hiszem, egy próbát megért, de végül minden rossz

irányba fordult. Nem te vagy az első, akitől megkaptam érte a magamét. Whitney már előtted megmosta a fejem. Méghozzá alaposan.

Roarke egyetlen szó nélkül megkerülte a konzolt, és megnyomott egy gombot. A kinyíló fiókból kivett egy üvegcsét, és a tenyerébe rázott két kék pirulát, majd a rejtett hűtőszekrényből elővett

egy üveg vizet.

- Vedd be ezt a fájdalomcsillapítót. Ne vitatkozz - csattant fel,

amikor Eve szóra nyitotta a száját. - Látom rajtad, hogy alig állsz a

lábadon, annyira fáj a fejed.

- Nem csak egyszerűen fáj a fejem. Úgy érzem, mintha az

agyam  ki akarna  folyni a fülemen  - vette be a gyógyszert Eve,

majd visszazuhant a fotelbe, és a tenyerébe temette az arcát. - Elszúrtam.  Rendőrök és civilek kerültek kórházba, és  ripityára  tört

egy csomó jármű. A három gyilkos pedig még mindig szabadon

sétál. Mindez azért, mert rossz döntést hoztam.

- Szerintem  éppen ezért neveznek még mindig hadnagynak

ahelyett, hogy Istennek hívnának. Dőlj hátra, és lazíts egy kicsit.

- Ne kezelj úgy, mint egy kisbabát! Nem érdemlem meg, és

nem is akarom. Számításba kellett vennem, hogy azért merészkedtek olyan közel a kocsimhoz, mert próbálták megfigyelni a kommunikációs csatornákat. Persze építettek bele zavarót, de nekik is

vannak eszközeik, ezért úgy vélekedtem, nem ok nélkül közelítettek meg. Ahhoz, hogy megfigyeljenek, a közelemben kell maradniuk. Nem akartam megkockáztatni, hogy beszólok.

- Ez egészen logikusan hangzik.

- Aha, úgy hangzik. Ha beszólok, és elkapják a jelet, mindenre

rájönnek. Azért álltam  félre,  és azért küldtem be Trueheartot a

boltba, mert egyrészt ez megszokottnak tűnhet, másrészt kíváncsi

voltam, hogy mihez kezdenek. Elhajtottak mellettem, majd amikor

elindultam, ismét mögém kerültek. Ekkor döntöttem úgy, hogy

átveszem a kezdeményezést. Mögéjük kerülök, erősítést hívok, és

addig követem a kocsijukat, amíg nem sikerül elkapni őket. Jézus

Krisztus, az a  furgon száguldott. Fogalmam sincs,  hogyan alakították át. Na meg ott volt az a lézerpuska.  Elintéztek egy csomó

járőrkocsit, rengeteg civil járművet, és egy maxibuszt is. Végül a

nyomukat vesztettem.

- Mindezt egyedül?

- Én hoztam a döntést. A rossz döntést. Csak annyival jutottam előrébb, hogy láttam a kocsijukat. És a rendszámot. Kiderült,

hogy valóban egy fekete furgonhoz tartozik, de nem ahhot a fekete

furgonhoz. Hamis rendszámmal furikáznak, és elég okosak voltak

ahhoz, hogy egy azonos típusú kocsi rendszámát másolják le. Az

eredeti tulajdonos egy szerelő, aki az üldözés idején otthon nézte a

képernyőt a feleségével - kortyolt bele Eve az üvegbe. - Sok a sebesült, nagy az anyagi kár, több mint valószínű, hogy perek özöne

indul majd a testület ellen, és a gyanúsítottak is tudják, hogy ismerem a kocsijukat.

- Továbbá Whitney is összeszidott. Ráadásul teljes joggal.

- Álljunk csak meg egy szóra!
- Szerintem akkor is  ugyanezt teszi, ha más kerül hasonló

helyzetbe.

- Elképzelhető.  Talán.  Ettől még tény,  hogy rossz döntést

hoztam. A polgármester lehordja a  rendőrfőnököt, a rendőrfőnök

a kapitányt, és a kapitány végül engem. Alattam már nincs  senki.

A média tombolni fog örömében.

- Ezek szerint némileg szétrúgták a segged.  Ha időről időre

megdorgálnak, az csak segít építeni a karriered.

- Frászt. Csak fájni fog tőle a hátsóm - sóhajtott fel Eve.

Megszereztem a szükséges adatokat, tudom, hogy hol és mikor adtak el ilyen furgonokat. Meglehetősen népszerű típus. Mivel egy

kocsit könnyű átfesteni, ezért a szín kérdését nyitva hagytam, de

nem hiszem, hogy ezen a  nyomon előrébb jutnék. Ha a helyükben

lennék, jó messzire járnék kocsit venni. Vagy megfújnám egy New

York környéki parkolóból.  Nem maradna semmi nyoma. Főleg

nem egy lenyomozható számla.

- Elcsüggedtél. Pedig  nem kellene.

- Nem, csak érzem, hogy kicsit túl sok volt a mai nap. Ne haragudj.

- Aludj egy kicsit. Reggel majd frissen ébredsz.

- Te sem alszol.

- Történetesen épp most gondoltam rá, hogy le kellene  feküdnöm - adott ki néhány parancsot Roarke, mire a számítógép

elmentette az eredményeket, és lekapcsolt.

- Holnap neked is dolgoznod kell.

- Átszerveztem néhány programomat - kísérte ki Roarke a feleségét,  és bezárta az ajtót.  - Beszéltem Richárddal és Beth-szel.

Holnap idejönnek, hogy megismerjék Nixie-t.

- Holnap? Igaz, arra kértelek, hogy gyorsan intézd el, de nem

úgy gondoltam, hogy azonnal.

- Történetesen éppen szóba került közöttük, hogy örökbe kellene fogadniuk még egy gyereket. Richárd elárulta, hogy Beth ezúttal kislányt szeretne. Úgy érezték, a hívásom nem más, mint egyfajta jel -  kezdte masszírozni a felesége tarkóját, útban a hálószoba

felé, és Eve valóban úgy  érezte, varázslatos ujjai nyomására csökken valamelyest a fájdalom.  - A sors egy igencsak forgandó, és

sokszor érzékeden lotyó,  nem igaz? - jegyezte meg. - Ennek ellenére akadnak pillanatok, amikor az ember látja, hogy dolgozik. Ha

nem gyilkolják meg a lányukat, eszükbe  sem jutott volna, hogy

örökbe  fogadjanak egy gyereket. Ha a barátomnak nem ugyanez a

sorsa, nem találkozom azzal a kisfiúval, vagy nem figyelek oda rá,

nem javaslom nekik, hogy nyújtsanak otthont a számára.

- Grant Swisher még mindig élne, a családjával együtt, ha nem

segít Dián Kirkendallnak.

- Igen, a sors valóban érzékeden.  Viszont Nixie  akár jól is

érezheti magát Richárddal és Beth-szel. Azzal a tudattal fog felnőni, hogy mégis vannak emberek, akik törődnek vele.

-Azt nem mondtad, hogy ha Sharon DeBlasst nem gyilkolják

meg, akkor sohasem találkozunk.

-Mert mi  mindenképpen találkoztunk volna.  Csak éppen

máskor és máshol. Az életem lépésről lépésre közelebb vitt hozzád - fordult a felesége felé Roarke, és homlokon csókolta. - Még

akkor is, amikor a legsötétebb úton jártam.

- A halál hozott össze bennünket.

- Nem.  Ne így nézd. A szerelem hozott össze bennünket

csatolta le Eve fegyverövét Roarke. - Gyere, mert a végén még

állva elalszol. Gyorsan, be az ágyba!

Eve levetkőzött, felmászott az emelvényre, és bebújt a takaró

alá. Amikor Roarke átölelte, lehunyta a szemét.

- Mindenképpen rád találtam volna - motyogta. - Még a legsötétebb úton is.

A rémképek óvatosan, lábujjhegyen lopakodtak be Eve elméjébe.

Apró, vérben fürdő kislányként látta önmagát, egy vakítóan fehér

szobában, több, hasonlóan véres kisgyerek társaságában. Félelem

és kétségbeesés, fájdalom és kimerültség ülte meg vastagon a levegőt, rakódott rá vastagon az apró, törékeny testekre.

Senki  sem beszélt, senki sem sírt. Csak álltak, egymásnak vetve

felhorzsolt vállukat. Várták a végzetüket.

Egymás után vezették el őket a rezzeneden arcú, halott tekintetű felnőttek. A gyerekek tiltakozás, nyafogás nélkül tartottak velük, mint ahogy a beteg kutyák is követik azt, aki véget vet a szenvedéseiknek.

Eve látta mindezt, és közben arra várt, hogy rá kerüljön a sor.

Érte viszont nem jött senki. Egyedül maradt a fehér szobában.

Az arcát, a kezét, a karját bemocskoló vér folyamatosan csöpögött

a földre.

Egyáltalán nem lepődött meg, amikor végül belépett az apja.

Az apja, akit megölt. Az apja, aki összetörte, széttépte,  és remegő

állattá alacsonyította.

Még a szagát is érezte. A whiskey és a  cukor bűzét. Az apja

mosolygott.

A szépeket akarják, árulta el. Akik jók és kedvesek. A hosgád hasonlóakat itt hagyják nekem. Téged senki sem akar. Azpn gondolkozol, hová

vitték a többieket?

Nem akarta tudni. A könnyei csíkosra mosták véres arcát. Ennek ellenére egyetlen hangot sem adott ki a  torkán. Abban reménykedett, hogy ha csendben marad, nagyon csendben, talán az

apja elmegy, és jön helyette valaki más. Bárki más.

Nem mondtam még hogy a verembe vetik őket? Nem  figyelmeztettelek, hogy ha felbosszantasz bedobnak a verembe apókok és a kígyók közé?

Azal áltatnak,  hogy segítenek rajtad, de elevenen felfalnak. Téged nem kérnek.  Túl sovány vagy. Azt hiszed, nem tudják, hogy mit tettél?

Kz apja közelebb lépett hozzá, és Eve orrát megcsapta még

valami. A rothadás. A lélegzete megremegett.

Gyilkos.  Gyilkos. Itt hagytak nekem.

Amikor az  apja rázuhant, felsikoltott.

- Ne, Eve, ne. Csss.

Eve levegőért kapkodva szorította magához a férjét.

- Nyugodj  meg.  Kapaszkodj belém. Itt vagyok, melletted

szorította Roarke a felesége  arcához az arcát. - Most már minden

rendben. Nem engedlek el.

- Egyedül hagytak, és az apám eljött értem.

- Nem vagy egyedül. Nem hagylak magadra.

- Nem akartak. Engem senki sem akart. Csak ő.

- Én akarlak -  simogatta meg Eve fejét  és a hátát Roarke,

hogy megnyugtassa.  - Az első pillanattól kezdve, ahogy megláttalak.

- Olyan sok gyerek volt még ott - lazított Eve  a szorításán, és

hagyta, hogy Roarke húzza közelebb magához. -  Utána egyedül

maradtam, és tudtam, hogy jönni fog. Miért hagytak egyedül?

- Ma éjjel már nem fog visszajönni - fogta meg a felesége kezét Roarke, majd a mellkasára szorította, hogy Eve érezze a szívverését. - Nem jön vissza, mert már ketten vagyunk, és túlságosan

gyáva.

- Ketten vagyunk - ismételte meg Eve,  és alvás  közben  is

Roarke szívén tartotta a kezét.

Mire Eve felébredt, Roarke már fel is öltözött, és kávéval a kezében a tőzsdehíreket olvasta. Amikor meghallotta, hogy Eve kimászik az ágyból, feléje fordult.

- Hogy érzed magad?

- Közepesen - felelt Eve. - Viszont ha lezuhanyozom, már

háromnegyed részben jól fogom érezni magam - indult el a fürdőszoba felé, majd megállt, megfordult, és Roarke mellé lépett. Lehajolt, és homlokon csókolta. Ettől  az  egyszerű gesztustól Roarke

teljesen zavarba jött. - Akkor is mellettem állsz, amikor nem vagy

velem. Köszönöm.

- Ez természetes.

Eve hátranézett a válla fölött, mielőtt eltűnt a fürdőszobában.

- Időnként nagyon  bosszantó  tudsz lenni, de többnyire erről

szó sincs.

Roarke  megkönnyebbült. Nevetve fordult vissza  a képernyő

felé, és tovább itta a kávéját.

Eve pár perccel hét előtt lépett be  az irodájába. Az íróasztala mögött ott találta Baxtert, ahogy éppen jóízűen pusztítja a kiadós reggelit.

- Baxter nyomozó, nekem nagyon úgy tűnik, mintha az én helyemen ülnél. Jobb lenne, ha gyorsan átadnád, még mielőtt szétrúgom a segged.

- Máris, csak előbb befejezem. Mármint ezt a valódi sonkás

tojást - intett állával a fali képernyő felé, amelyen a friss adatokkal

kiegészített jelentést lehetett olvasni. - Nem sokat aludtál, igaz,

Dallas? Átkozottul sűrű volt az éjszakád. Látom, elvitted a tanoncomat egy kirándulásra a pokolba.

- Panaszkodott?

- Hé, Trueheart nem nyafogós  típus.

Eve-et lehiggasztotta, hogy Baxter ösztönösen megvédte a tanítványát.

- Bocsánat, csak összekevertem veled.

- Micsoda repülés lehetett.

- Aha, vicces volt, amíg tartott  - és mivel Baxter elég udvarias

vagy mohó  volt ahhoz, hogy egy egész kanna kávét programozzon, Eve töltött magának belőle. - Whitney alaposan ledorongolt

érte.

- Whitney már régóta nem járt kint az utcán.

Eve megvonta a vállát.

- Lehet, hogy az adott körülmények között ő is ugyanígy döntött volna, és tudja, hogy ha úgy hozza az élet, megint megteszem.

Mindenesetre jogosan szidott össze, de nyugodj meg, nem fogom

továbbadni Trueheartnak.

- Pedig elviselné.  Mindenesetre nagyra értékelem,  hogy nem

teszed. Mit kell még elviselned?

-Jelentést kell tennem írásban és  szóban. A francba! Talán az

aktámba is kerül egy írásbeli megrovás.  Meg kell indokolnom az

akciót, igazolni a hívást, de odafent senkinek sem fog tetszeni, különösen, hogy ha közben halomban áll az asztalukon a civil panaszok özöne.

- Védekezhetsz azzal, hogy ez a három terrorista zsoldos felelős tizenkét ember, köztük két rendőr  haláláért.

- Aha. Viszont, ha nem kerülnek hamarosan rács mögé, csak

rosszabb lesz a helyzetem. Kibírom. Én sem vagyok nyafogós. Ellenben most már mindenképpen nyakon akarom csípni ezeket a

gazembereket, Baxter - fordult Eve az ajtó felé, mert megérkezett

a csoport többi tagja. - Ha reggelizni  is akartok, akkor gyorsan intézzétek el - szólt rájuk. -  Rengeteg megbeszélnivalónk van, az

időnk viszont rövid.

Megtörtént az eligazítás, elhangzottak a jelentések, közben beszélgettek, kávéztak, de amikor Don Webster, a Belső Nyomozati

Ügyosztály felügyelője besétált, egyszerre mindenki elhallgatott.

-Jó reggelt, fiúk és lányok. Dallas, tegnap akár belépőjegyet is

szedhettél volna.

- Azt hittem, ezen az eligazításon csak igazi rendőrök vehetnek részt.

Baxter megjegyzését hallva Eve figyelmeztetően megrázta a fejét.  Már várta, mikor kezd vele foglalkozni a BNyÜ. És ha már

BNyÜ, akkor legalább Webster.  Benne jobban bízott, mint az

ügyosztálya  minden  nyomozójában együttvéve. Ellenben ahhoz

semmi kedve nem volt, hogy Roarke ismét összeütközésbe kerüljön egy régi szeretőjével.

- Ismerni kell az ügyhöz kapcsolódó adatokat - kezdte.

- A Toronyban - utalt Tibble rendőrfőnök irodájára Webster

- úgy  döntöttek, meg kell ismernem. Rengeteg gondot okoztál.

Több civil megsérült,  az  anyagi kár is  jelentős. Az ügyben  két

rendőr is áldozatul esett a civilek mellett - várt egy pillanatig, miközben végighordozta  tekintetét az egybegyűlteken. - Több nyomozót  is  lekérdeztek,  nyitott és  lezárt  ügyekben  egyaránt.

A BNyÜ-nek  mindenről tudnia kell. Elöljáróban,  mielőtt  bekapcsolnám a rögzítőt, szeretném elmondani: nem  azért jöttem,

hogy bárkinek is szétrúgjam a tökét, mert mindent megtett azért,

hogy rács mögé juttassa a gazembereket, akik felelősek Knight és

Preston haláláért. Megmozgattam néhány szálat, hogy én kapjam

ezt a megbízást. Régen a gyilkosságiaknál dolgoztam. Ráadásul veled - fordult Eve felé. - Vagy én, vagy egy ismereden.

- Az ismert rossz mindig jobb az ismeretlennél.

- Ahogy mondod.

- Keress magadnak egy széket. Majd bekapcsolódsz.

Eve  folytatta az eligazítást, de  már meglehetősen óvatosan

nyúlt a Roarke által előásott adatokhoz.

- Úgy véljük, Kirkendall, Clinton és Isenberry zsoldosként titkos akciókban vettek részt, ahol több embert is megöltek. Okunk

van  feltételezni, hogy kapcsolatban  állnak a Cassandra nevezetű

terrorcsoporttal.

- Hogy jutottál erre a következtetésre? - érdeklődött Webster.

Eve  tétovázott  egy pillanatig, ezért Feeney szólalt meg  helyette.

-A katonaságtól kapott akták alapján következtettük ki - jelentette ki kereken. - Az ENyÜ tudja, hogyan végezze a dolgát, és

a csoport is tudja, hogyan kell összerakni a részleteket.

- A Cassandra segítségével - folytatta Eve - ezek a személyek

megkapták a kellő fegyvereket, elektronikus eszközöket és pénzt.

A csoport filozófiája, miszerint a maguk képére kívánják formálni

a világot, megegyezik Kirkendall személyes filozófiájával. Tudjuk,

hogy amikor a  családtagjai nem engedelmeskedtek neki, kegyetlenül megbüntette őket. Roxanne Turnbill elmondta, hogy a felesége

eltűnése után Kirkendall elrabolta és megkínozta.

- Ezek a gyilkosságok egyáltalán nem úgy tűnnek, mintha részei lennének egy terrorakciónak - szúrta közbe Webster.

- Nem, ez egy személyes ügy. Kiszúrtál velem, ezért én is kiszúrok veled... vagyis megöllek, és végzek a családoddal is. Nem

bosszúból. Büszkeségből. Ki ejtett csorbát Kirkendall büszkeségén?

- Részben minden áldozat - jegyezte meg Peabody.

- Nem, nem mindenki.

- Nos, például a kölyök nem - pillantott az ajtó felé McNab,

mintha Nixie ott hallgatózna a túloldalán.

- Nem. Őt azért akarja holtan látni, mert amíg nem öli meg,

addig nem végez a küldetésével. A felesége. A  felesége  az, aki

szembe mert szállni az akaratával, és nem csak, hogy kisétált az

életéből a gyerekeivel együtt, hanem belerángatta egy megalázó válóperbe. Amit ráadásul meg is nyert. Utána pedig nyomtalanul eltűnt.

- Nem találja - tárta szét Peabody  a karját. - Mint ahogy mi

sem.

Eve Roarke-ra gondolt.  A férje a nyomára tudna bukkanni.

Persze a kutatás igénybe venne némi időt. Viszont nem akart egy

másik családot is veszélybe sodorni.

- El kell hitetnünk Kirkendall-lal, hogy nálunk van az asszony.

Persze eltart egy ideig, amíg  előkészítjük az akciót. Találnunk kell

egy rendőrnőt, aki hasonlít a volt feleségére, és vállalja  ezt a veszélyes megbízást. Akár kozmetikumokat is használhatunk, de nem

kell teljes azonosságra törekednünk.  Elvégre, ha Kirkendall alávetette magát egy plasztikai műtétnek, akkor ezt a volt felesége is

megtehette. Mindezt úgy kell kiszivárogtatnunk, hogy Kirkendall

még csak ne is gyanakodjon szándékosságra.

- Kell egy biztonságosan őrzött hely - vitte tovább a  gondolatmenetet Feeney. - Azzal is azt támasztjuk alá, hogy mi őrizzük a

feleségét. Utána csak be kell csalogatnunk valahogy a csapdába, és

rázárni az ajtaját. Figyelembe véve Kirkendall tapasztalatát és felszerelését, rengeteg trükköt kell tartogatnod a tarsolyodban, Dallas.

- Majd összeszedjük magunkat. Méghozzá harminchat órán

belül. További tizenkét óra kell arra, hogy gyakoroljunk egy szimulátorban. Úgy kell felállítanunk a csapdát, hogy biztosan belesétáljon. Feeney, McNabbal együtt foglaljátok el a számítógépes

labort.

- Máris indulunk.

-A többiek hagyjanak öt percre kettesben Webster hadnagygyal.

Eve megvárta, amíg kiürül a szoba, és az ajtó bezáródik az

utolsó távozó mögött.

- Vállalom a felelősséget a nyomozásért és a tegnap este történtekért.  Ha a rendőrfőnök, a BNyÜ, vagy maga az atyaúristen

panaszt akarnak tenni, akkor ellenem tegyék.

- Értem. Mint már mondtam, nem azért jöttem, hogy bárkinek is szétrúgjam a tökét, és ezt komolyan is gondoltam. Már átolvastam a Duberry-ügy aktáit.  A nyomozást nem felületesnek, inkább csak túlságosan szűk látókörűnek mondanám.

- A nyomozók panaszt tettek a BNyÜ-nél?

-A nyomozók  nem szokták megkeresni  a panaszukkal  a

BNyÜ-t - mosolyodott el gúnyosan Baxter. - Kerültök bennünket, mint  ördög a szentelt vizet. Az a helyzet, Dallas,  hogy ha a

nyomozás vezetője körültekintőbben végzi a munkáját, és megkapargat ezt-azt, akkor könnyen eljut a Moss-ügyhöz, és ez a hajsza

talán már tavaly ilyenkor kirobban.

- Nem könnyű rájönni egy fojtogatás és egy gépkocsiba rejtett

bomba közti összefüggésre.

- De nem is leheteden. Neked is sikerült.

- Nekem több adat volt a birtokomban. Ha  nálam keresel valamit egy másik nyomozó ellen, készülj fel rá, hogy semmit  sem

kapsz.

-A következmények nem a BNyÜ-től függnek, hanem a feletteseitől. Figyelembe véve a média gyorsaságát... A tegnap  este

történtek már képernyőre kerültek. Neked remek médiakapcsolataid vannak. Akár a javunkra is fordíthatnád az esetet. A hős nyomozó az életét kockáztatta, hogy megmentse a várost a gyerekgyilkosoktól.

- Cseszd meg.

- Ne gondold, hogy Tibble másképp gondolkodik.  Nem csak

a te fejed fog lehullani,  hacsak  nem próbálsz  egy kis napfényt

csempészni a történetbe. Állítsd a feje tetejére az egészet, mosolyogj bele  a kamerába, és rázd meg magad, hogy minél hamarabb

visszatérhess a munkádhoz.

- Abba sem hagytam a munkát - felelt Eve, de azért elgondolkodott. - Ha megteszem, elnézőbbek lesznek a csoport többi

tagjával szemben?

- Nem fog ártani nekik, ha elmeséled, régen én is a gyilkossági

csoportnál szolgáltam, és nem is voltam rossz nyomozó.

- Nem. Csak az a baj, hogy nem maradtál nálunk.

- Ez a te véleményed. Azért jöttem, hogy segítsek, nem pedig

azért, hogy megássam a sírod, vagy learassam a dicsőséget. Talán

csak egy kicsit - tette hozzá mosolyogva.

-Állj le.

Kinyílt a Roarke irodájába vezető összekötő ajtó. Roarke az ajtófélfának támaszkodva állt, és  úgy bámulta Webstert, mint a

zsákmányra leső  farkas.

- Webster -  szólalt meg végül ridegen.

Eve a lelki szemei előtt már látta, hogy ezek ketten a lelket is

kiverik egymásból. Már-már pánikba esve lépett közéjük.

- Webster hadnagy Tibble  rendőrfőnök utasítására jött, mégpedig azért, hogy képviselje a BNyÜ-t a...

- Krisztusom, Dallas, én is el tudom mondani - emelte fel tenyérrel kifelé fordítva a kezét Webster. - Nem értem a feleségéhez, és nem is akartam.

- Helyes. Eve egy nagyon nehéz nyomozást vezet, de szerintem ezzel maga is tisztában van.  Nincs most arra szüksége, hogy

megnehezítsük a helyzetét.

- Nem is azért jöttem.

- Én is itt vagyok - jegyezte meg élesen Eve. - Ne beszéljetek

a fejem fölött.

- Csak tisztáztam a helyzetet, hadnagy - biccentett Webster

felé Roarke. - Most már hagylak dolgozni.

- Egy pillanat - eredt a férje nyomába Eve, és bezárta maguk

mögött az ajtót. - Figyelj...

Roarke egy csókkal némította el Eve-et, majd hátralépett.

- Szeretem bosszantani ezt az embert... Mint ahogy téged is.

Tudom,  hogy kicsinyes vagyok,  de nem  tehetek ellene  semmit.

Tökéletesen tisztában vagyok azzal, hogy nem fog kikezdeni veled,

de ha mégis elvesztené a fejét, majd  te elintézed. Történetesen,

mint ahogy azt már mondtam is, kedvelem Webstert.

- Kedveled.

- Igen. A nőket illetően remek az ízlése, és a balegyenese is

nagyszerű.

- Remek. Nagyszerű - csóválta meg Eve a fejét, miközben arra gondolt, sohasem fogja  megérteni a férfiakat. - Akkor most

megyek vissza dolgozni.

Huszonegyedik fejezet

Eve összevont szemöldökkel nézett körül Roarke számítógépes

laborjában. Zúgtak a gépek, a monitorok szavakat, kódtöredékeket, különös jeleket mutattak, melyek felőle akár hieroglifák is lehettek volna. Géphangok zúgták folyamatosan az érthetetlen kérdéseket, megjegyzéseket, és állításokat.

Feeney és McNab görgős székeken gördültek ide-oda, miközben valamilyen csoda folytán egyszer sem ütköztek sem egymásnak, sem az  asztaloknak. Olybá tűnt, mintha két kisgyereket figyelne egy nagyon különös játék közben.

Amikor ide belépett, úgy érezte, mintha átkerülne egy párhuzamos világegyetembe.

- Hé - koppintott rá ujjával az egyik képernyőre Feeney. - Itt

valami történik.

- Oké. Felteszem, ez nem a Maximum Force 2000.

- Nana - nézett fel McNab. - Szidod az MF-et?

- Nem - felelt Eve, miközben arra gondolt, alig néhányszor

vette elő ezt a játékot, és akkor is csak a saját számítógépes ismereteit tette próbára vele. - Mi folyik itt?

- Épp most fejeztük be Swisherék biztonsági rendszerének  a

vizsgálatát. Kibeleztük, és  lefuttattuk rajta az ilyenkor  szokásos

teszteket. Amúgy remek rendszer.

- Már tudjuk, hogy távolról zavarták meg. A biztonsági reléket

és a tartalék rendszert is kiiktatták.

- Aha, aha, de a hogyanra még nem derítettünk fényt, csak

most. Ha az  ember lépésről lépésre visszafejti a kódot, és ellenőrzi

a bejövő jeleket, akkor rábukkanhat a gyenge pontra.

- Valahonnan kellett szerezniük egy ilyen készüléket - bólintott Eve. - Még ha át is alakították, az alapmodellt meg  kellett

venniük valahol.

- Aha. Azt a rendszert is megvizsgáltuk, amely a parkolót őrizte, ahol Jaynene Brenegant leszúrták. És annak a lakásnak a rendszerét, ahol Karin Duberryt meggyilkolták. A szerkezetek megzavárása szinte ugyanúgy történt. Vagy csak egyfajta zavarót használnak, vagy többet, de mindet ugyanúgy állítják be. Ezt a hibájukat kihasználhatjuk, ha rájövünk a zavaró típusára.

- Be tudtok szorítani egy újabb feladatot az időtökbe?

- Mondd!

- Meg kellene bütykölni a kommunikátoromat. Tönkre kellene tenni, de úgy, hogy én, mint nem szakmabeli, ne vegyem észre.

Valami olyasmire lenne szükségem, hogy ha valaki figyeli a kommunikációt, sokkal könnyebben feltörhesse a kódot.

- Ki akarsz szivárogtatni valamit?

- Ha felállítottuk a csapdát, gondoskodnunk kell arról is, hogy

képesek legyenek lehallgatni. Talán őrültségnek hangzik, de meg

kell tudniuk néhány részletet. Ehhez tökéletesen megfelel egy elromlott kommunikátor. Mintha elkopott volna egy-két védőréteg.

Ilyesmi gyakran megtörténik, nem igaz?

- Igaz, de a  szerkezet ilyenkor felvillant egy figyelmeztető feliratot.

- Nem ez lenne az első alkalom, hogy a testület felszerelése

csődöt mond. Láttad a számítógépemet.

- Most is rosszalkodik? - érdeklődött McNab.

- Még kitart. Legalább nem külföldi pornót kapok, ha lekérek

egy fájlt, mint legutóbb.

- Ide vele - nyújtotta ki Feeney a kezét.  - Majd eljátszunk

vele.

Eve a zsebébe nyúlt, és előhúzta a kommunikátorát.

- Meg tudod úgy csinálni, hogy  a bejövő  jel  teljesen kódolt

maradjon? Hogy csak abból csípjenek el néhány bitet, amit én küldök?

- Majd megoldjuk.

Elég hely volt a  házban, hogy akár egy egész sereget elszállásoljanak. Veszélyes volt egy helyre rakni Baxtert és Webstert, de Eve

nem akarta, hogy BNyÜ-sök járkáljanak az irodájában. Úgy vélte,

ha már mindenáron  meg akar  valakit  figyelni,  akkor  figyelje

Baxtert  és Trueheartot. Elindult, hogy  előkerítse Peabodyt, de

előtte még beugrott a szobájába, hogy elintézzen egy magánjellegű

hívást.

- Mit szólnál egy kis játékhoz? - érdeklődött, amikor Nadine

arca feltűnt a képernyőn. - Tegnap este az a kellemeden...

- A légibemutatódra célzói? - nevetett fel gúnyosan Nadine.

Szereztünk róla  egy egész  hosszú felvételt. Egy tokiói turistától
vettük. Ma reggel már kétszer is adásba került.

- Remek.

- A fejedre csaptak érte? Úgy ismerlek, mint akit nem izgat az

ilyesmi.

- Ram uszították a BNyÜ-t, és ez akadályozhatja a nyomozást.

Tegnap este Trueheart is velem volt, és a szmötyi akkor is  csordogál, ha az ember minden rést bedugaszol. Javaslom, csavarj egyet a

történeten, és úgy állítsd be, hogy a bátor nyomozó üldözőbe vette

a gyerekgyilkosokat. Az  életét kockáztatta, hogy letartóztassa a

rendőrgyilkosokat, és megvédje az ismert világegyetemet.

- Ezzel kicsinálod magad - hajtotta félre Nadine a fejét. - Pedig pontosan így történt, igaz?

- A történtek nem vetnek túl jó fényt a testületre.

- A testület pedig kész  bárkit feláldozni, ha úgy hozza a helyzet.

- Trueheart lesz az áldozat, Nadine. Én legfeljebb kapok egy

írásbeli megrovást, de ha komolyan elő kell venni valakit, akkor azt

a kölyköt veszik  elő. Sokkal inkább nélkülözhető, mint én. Ráadásul én vittem magammal a tűzvonalba.

- Tehát arra kérsz, hogy úgy állítsam be a történteket, hogy a

szmötyi ne mocskolja össze a nyomozást, és annak a csinos fiúnak

se essék baja.

- Pontosan erre gondoltam. Hálám jeléül...

- Nem, nehogy eláruld - dőlt hátra Nadine, és felemelte a kezét. - Még a végén belepusztulok, hogy nem kaphatom meg.

- Nézd, Nadine, ez igazán nem nagy kérés.

- Ebből a kijelentésedből világosan kiderül, hogy nem láttad a

riportomat. Amit kértél, már meg is tettem. A hidegvérű Dallas

hadnagy, és a fiatal, de annál elszántabb Trueheart az életüket kockáztatva üldözték a kegyeden gyilkosokat, akik megöltek két gyereket  és két rendőrt. A gyilkosok mit sem törődve az ártadan férfiakkal, nőkkel és gyerekekkel, a fegyverüket is használták. És így

tovább.

- Oké. Jövök neked eggyel.

- Nem jössz semmivel. Kvittek vagyunk. A videón tisztán látszott, hogy a furgonból tüzeltek. A legtöbb konkurens csatorna is

hasonlóan tálalta a történteket, csak megfűszerezték egy kis városi

terrorizmussal, és feltették a kérdést, miért nem sétálhatunk nyugodtan az utcán, és miért nem érezhetjük magunkat biztonságban

a házainkban.

-Jó kérdés. Talán azért, mert az emberiség egy része aljas?

- Ezt idézhetem? Esedeg, ami még jobb lenne, mit szólnál egy

villáminterjúhoz, ahol elisméded?

Eve elgondolkodott.

- Mi lenne, ha azt mondanád: amikor felhívtam Dallas hadnagyot, azt mondta, hogy a NYPSD minden egyes tagja az erejét

megfeszítve dolgozik, hogy azonosítsa és letartóztassa a gyilkosokat, akik  felelősek a kollégáik, Grant, Keelie, Coyle Swisher,  Inga

Snood, valamint Linnie Dyson haláláért. New York város lakosságát szolgáljuk.  Nixie Swishert szolgáljuk, aki túlélte a kegyeden támadást. Igazságot érdemel, és tőlünk mégis kapja.

- Nagyszerű. Értem. Ami azt az előbb emlegetett tartozást illeti, mit szólnál egy exkluzív interjúhoz a gyilkosok elfogása után?

Amúgy, amit kérsz, azonnal megteszem. Knight és Preston emlékére. Ma lesz a temetésük.

- Ott találkozunk - tétovázott Eve. - Egy névtelen forrásból

származó információ megerősítette, hogy Meredith  Newman elrablása  és meggyilkolása kapcsolatban áll a három felnőtt és a két

gyerek meggyilkolásával az Upper Westen. Meredith Newmant, a

Gyermekvédelmi Hivatal szociális előadóját elrabolták... A többit

találd ki magad.

- Mondhatom azt, hogy Newmannek kellett gondoskodnia a

gyilkosság túlélőjéről, a kilencéves Nixie Swisherről?

- Igen, mondhatod. A Newman testén talált égésnyomok arra

utalnak, hogy megkínozták, mielőtt elvágták a torkát, éppen úgy,

akár a Swisher család tagjainak. Mrs. Newman testét egy sikátorban találtuk meg...

- Ezt már mi is tudjuk.

- Akkor is  mondd el újra. Újra. Meztelen testét égésnyomok

bontották, a  torkát  elvágták,   és  kihajították  egy  sikátorban.

A szemtanúk egy fekete  FourStar  furgont  láttak. A rendszáma

AAD-4613, de  persze ez hamis. Amikor Eve Dallas,  a nyomozás

vezetője, és Troy Trueheart elhagyták a helyszínt, megláttak egy

furgont, ami megfelelt a leírásnak.

- És üldözőbe vették - fejezte be Nadine. - Ennek egyenes

következménye volt a már említett légibemutató. Remek. Szuper.

Kösz. Hány szemtanú látta a furgont?

Csak egy, gondolta Eve. Az is csak a hátsó lámpáját. De elég a

szócséplésből.

-Amikor  felhívtam, Dallas hadnagy sem megerősíteni, sem

cáfolni nem volt hajlandó ezeket az információkat.

- Ebből gyönyörű tudósítást kerekítek.

- Viszlát.

Eve fejében egymást kergették a gondolatok. Az irodája felé

indult, majd hirtelen úgy döntött, beugrik Roarke-hoz. Kurtán kopogott az ajtaján, majd belépett, és összeborzadt.

Roarke irodája tele volt emberekkel. Jobban mondva Roarkekal, és mindenféle holoképpel. Caro, Roarke  titkárnője ölbe tett

kézzel ült. Két, egyenes szabású öltönyt viselő  férfi, és három, hasonlóan konzervatív ruhát viselő nő egy bonyolult holoképet tanulmányoztak, amely egy kanyargós folyót, és  egy emberekkel teli

mozgójárdákkal körülvett, meredeken az ég felé törő tornyot ábrázolt.

- Elnézést - akart kihátrálni Eve, de Roarke felemelte a kezét.

- Hölgyeim és uraim, hadd mutassam be a  feleségemet.

Mindnyájan Eve  felé fordultak. Eve látta,  ahogy  a két nő zavartan,  ámuldozva végigméri. Ráadásul meg is  értette. Roarke

messze a többiek fölé magasodott elegáns  öltönyében, miközben

erőt, hatalmat sugárzott.

Ö pedig megjelent egy elnyűtt bakancsban, fegyveröwel az inge fölött, a hajáról pedig még ezt sem tudta megmondani, hogy

reggel megfésülte, vagy csak az ujjaival túrt bele.

- Épp  most  készültünk befejezni a tárgyalást -  mondta

Roarke a feleségének, majd visszafordult a többiek felé. - A kérdéseiket Caro majd  továbbítja nekem. A megbeszélt változtatásokat

huszonnégy órán belül  hajtsák végre. Köszönöm. Caro, maradj

még egy percig.

Caróé  kivételével az összes holo  kihunyt. Roarke titkárnője

felállt.

- Dallas hadnagy, örülök, hogy látom.

- Én is örülök - és Eve azon gondolkodott, miről kellene beszélgetnie. - Izé... Hogy van Reva?

- Remekül. Visszaköltözött a városba.

- Remek. Üdvözlöm.

Caro Roarke felé fordult.

-Tizenegykor kezdődik a megbeszélés a projekten dolgozó

mérnökökkel.  Egy  órakor  linktárgyalás Yule Hiserrel.  Kettőkor

pedig Ava McCoyjal és a csoportjával. Utána ötig semmi. A Fitch

Kommunikációs Vállalattal  kísérletképpen este kilencre tettük a

holomegbeszélést.

- Köszönöm, Caro. Sürgős esetben tudod, hol találsz.

Caro bólintott.

- Hadnagy - köszönt el Eve-tői, mielőtt köddé vált.

- Kik voltak ezek az öltönykék? - érdeklődött Eve.

- Építészmérnökök. Javasoltam néhány változtatást  az Olympus egyik új épületegyüttesén.

- Hat mérnök egyetlen épületegyüttesre.

- Egy igen nagy és komplex együttes. Több épület, tájrendezés, vízpart, berendezés... és még annyi minden, ami téged úgysem foglalkoztat.

Eve némi bűntudatot érzett.

- Valóban nem foglalkoztat, de ez nem jelenti azt, hogy nem

is érdekel. Amúgy is segítő kedvemben vagyok.

Roarke elnevette magát.

- Mire van szükséged?

Eve hirtelen támadt bosszúsága elsöpörte a bűntudatát.

- Azért, mert azt mondtam, hogy érdekel, és segíteni szeretnék, még nem  biztos, hogy bármit is akarok tőled.

- Nem is ebből gondoltam - dőlt neki Roarke az íróasztalának. - Hanem abból, hogy idejöttél. Nem kell szégyellned magad,

vagy aggódnod, hogy rád áldozom a munkaidőmet. Azért segítek

neked, mert segíteni akarok.

- Mit szólnál ahhoz, ha kérnék tőled egy belvárosi házat?

- Melyiket szeretnéd?

Ezúttal Eve nevette el magát.

 -A legszebbet. Akad köztük egy lakadan? Olyan,  amit  huszonnégy órán belül bedrótozhatunk és biztosíthatunk?

- Majd csak találunk valamit. Ott akarod  felállítani a csapdát.

De miért éppen a belvárosban?

- Mert tudom, hogy valahol a külvárosban van a búvóhelyük.

Mert olyan távol akarom tartani őket a gyerektől, amilyen távol

csak lehetséges anélkül, hogy elhagynánk a várost. Szükségem van

egy helyre, ahol felállíthatok tizenkét embert, a mesterlövészeket és

a technikusokat.  Úgy kell kinéznie, mint egy őrzött háznak. Az ablakokat és az ajtókat a rendőrségnél rendszeresített, biztonsági berendezésekkel védjük. Ráadásul amint behatoltak,  le kell zárni az

összes kijáratot.

- Délutánra mondok néhány lehetőséget. Ez elég gyors?

-Igen. Van itt még valami, amit gyorsan el  akarok intézni.

Említetted, hogy ma jön Richárd és Elizabeth.

- Igen, négyre. Majd én foglalkozom velük.

- Bármennyire is szeretném rád hagyni őket, ez egyáltalán nem

lesz jó - és Eve  tudta, hogy Roarke-nak közel sem csupán annyiból áll a napi programja, mint amennyit Caro sietve elhadart. - Én

hoztam ide Nixie-t, nekem is ott kell lennem. Gondolom, megtetted a szükséges biztonsági előkészületeket.

-Igen.

- Idehívom Mavist.

-Micsoda?

- Nixie nagy rajongója. Nagyon megörült, amikor megtudta,

hogy ismerem, és igen, megígértem neki, hogy összehozom őket.

Mellesleg ha Mavis is itt lesz, Mira látogatása fel sem fog tűnni. Ki

akarom kérni a véleményét arról, hogy a  kislány  mit gondol  az

örökbefogadásról. Mintha csak rendeznénk egy nagy vendégséget.

Roarke kommunikációs rendszere  folyamatosan  jelzett.  Eve

elgondolkodott, vajon hogyan tudja  a férje kezelni az összes zavaró körülményt, melyek közé ő is beletartozott.

- A jó és a gonosz világában a jó nem rendezne vendégséget,

amikor tudja, hogy a gonosz bármelyik pillanatban rajta üthet.

Roarke könnyedén bólintott.

- Vagyis azt  a látszatot keltjük a vendégséggel, hogy nincs itt

semmiféle kislány, amire a gonosz lecsaphat.

- Leonardo valahol  Milánóban  vagy Párizsban, vagy a fene

tudja, hol  van - intett bizonytalanul Eve abba az irányba, amerre

Európát sejtette. - Ezért ha Mavis ide jön, a legjobb lesz, ha itt is

marad éjszakára. Csak a biztonság kedvéért.

- Azt mondom, első a jó hangulat, és a jó hangulat garantált,

amikor  Mavis itt van a házban. Ezt viszont nem mondhatom el

erről a rengeteg rendőrről.

Eve-en ismét erőt vett a bűntudat, de ezúttal sokkal erősebben.

- Amint lehet, elküldöm őket.

-A szavadon foglak. Ó, láttam a reggeli hírekben az előadásodat.

- Aha. Hallottam róla, hogy képernyőre került.

- Lenyűgöző földi és légi manővereket mutattál be. Ennek ellenére nagy szerencséd volt, hogy nem csattantál neki egy épületnek az új kocsiddal.

- Nem tehettem. Ha ilyen hamar összetörök egyet,  még egy

légdeszkát sem fogok kapni. Még akkor sem, ha Peabody felajánlja

perverz és törvénytelen szexuális szolgálatait a kiutalás érdekében.

- Ha én kapnék egy ilyen ajánlatot, két kocsit is adnék cserébe.

-Peabodynak nem  kell  efféle  ösztönzés.  Legszívesebben

azonnal rád vetné magát.

- Ez hízelgő, de történetesen rád gondoltam. Viszont biztosra

veszem, hogy Peabodyval is ki tudunk találni valamit.

- Nem szeretném, ha ilyen hamar visszakerülne a kórházba.

Négykor találkozunk.

Eve és Peabody végigjárták az összes, Kirkendallnak tulajdonított

gyilkosság helyszínét. A járdáról  nézte a házat, ahol valaha Moss

bíró lakott a családjával. Most már mások laktak a szép homokkő

épületben.

Vajon gondoltak az elődeikre? Beszéltek róluk? Szórakoztatták

a barátaikat a rémtörténettel?

-Baxter és Trueheart újra végigjárta a szomszédokat - jegyezte meg Peabody. - Mindenkinek megmutatták a fantomképet és a

katonai igazolványképeket, de senki sem emlékezett rájuk. Két év

telt el a gyilkosság óta - tette hozzá. - Hosszú ez az idő.

-Kirkendallt nem érdekelte Moss felesége. Az ember  arra

gondol, hogy csakis a bíróval foglalkozott, esedeg úgy döntött,

sokkal jobban fog szenvedni a felesége, ha életben  hagyja. Sokáig

figyelte őket, ismerte a szokásaikat - fordult körbe Eve. - Rengeteg bérlakás van a környéken, még eladó is akad. Talán ezt a részét

Isenberry intézte. Ügyes. Talán amikor a nyomozók kikérdezték a

szomszédokat,  őt is kihallgatták. Újra átolvassuk  a jegyzőkönyveket, hátha észreveszünk valamit - ült vissza Eve a  kocsiba, és megindultak Swisherék háza felé. -  Ezen a környéken egy ingadan jó

befektetésnek számít. Márpedig Kirkendall szereti a jó befektetéseket. Talán vett valahol egy lakást Moss közelében, amit megtartott és kiadott.  Lu mesterrel is a profit reményében társult. Miért

ne fektethetett volna be az ingadanpiacba?

- Fontos a változatos portfolió.

- Ezen a szálon is érdemes végigmenni. Talán a tárgyalás után,

de a merénylet előtt vett egy lakást a környéken, még akkor is fontos bizonyíték lehet belőle, ha nem  vezet el hozzá. Bombabiztos

vádat akarok. A francba - taposott bele a gázpedálba, amikor feltűnt a Swisher-ház. - Nézd azokat az idióta kölyköket!

Egy tinédzserekből álló trió gyűlt össze a bejárat előtt. A figyelőjük, egy hajlott hátú, fekete ruhás, napszemüveges srác a rendőrségi autó láttán hangosan kiáltott, és előkapott egy ezüstszínű légdeszkát.

A kölykök  szétszóródtak, légdeszkáikon eltűntek a bozótban,

vagy bemenekültek a vadul fékező és dudáló járművek közé.

Amikor Eve befordult a sarkon, gúnyos nevetést hallott.

- Nem mész utánuk? - kérdezte Peabody, amikor Eve megállította a kocsit a járda mellett. - Nem csapod le őket, mint a bogarakat  szokás?

- Nem. Nagyon valószínű, hogy üldözés közben az egyik egy

motorháztetőn  végezné. Semmirekellők - szállt ki Eve, majd a bejárathoz kocogott, és ellenőrizte a rendőrségi pecsétet. - Megpiszkálták, de odáig még nem jutottak el, hogy a riasztót is megszólaltassák. Mindenesetre tegyél  fel  egy  másikat, Peabody. Seggfejek.

Mire  készültek? Be  akartak törni, hogy aztán bulizzanak a holtak

házában? Miért nincsenek ezek iskolában? Vagy talán még óvodások?

- Szombat.

-Micsoda?

- Szombat van, Dajks. Hétvégén nincs iskola.

- Pedig kellene, hogy legyen - közölte sötéten Eve. - Az ilyen

tiszteleden csúszómászóknak a hét minden napján iskolában lenne

a helyük. Amint kapnak egy szabad napot, máris bajt kevernek.

- Ha  utánuk mentél volna, és legalább  az egyiket lecsapod,

sokkal jobban éreznéd magad.

- Aha - sóhajtott fel Eve. - Majd legközelebb - és igyekezett

megfeledkezni a fiatalokról. - Itt is megismételtük a környéken lakók kikérdezését, de tudjuk, hogy Isenberry az ügyvédi iroda alkalmazottja segítségével  férkőzött a  család bizalmába. Tudjuk,

hogy a gyilkosok gyalog távoztak, méghozzá úgy, hogy a szomszéd

épületekből minél kevésbé lehessen látni őket. Ennek ellenére itt is

utánanézünk, hátha Kirkendall vásárolt, vagy bérelt  egy ingadant a

környéken.

Végül a kórház parkolójába mentek.

- Nem egyeden, gyors vágással intézték el azt a  nőt. Többször

is megszúrták, mi több, a sérüléseiből arra lehetett  következtetni,

hogy védekezett. Felvette a harcot a  támadóival, vagy legalábbis

megpróbálta. Azok meg játszadoztak  vele egy kicsit. Megszúrták

itt, megszúrták  ott. Szerintem két nő verekedett egymással. Hagyták, hogy Isenberry intézze el. Az aktája szerint szeret szórakozni

az  áldozataival. Clinton néma gyilkos,  a fojtogatás  szakértője.

Kirkendall neki is megengedte egyszer, hogy  öljön.  De  a többi

gyilkosságot személyesen hajtotta végre. Hidegvérrel, tiszta fejjel.

Hagyta, hogy a csoport minden tagjának vér tapadjon a kezéhez.

Sokkal jobban lehet bízni a bajtársakban, ha azok is sárosak.

- Itt volt a legkönnyebb dolguk - nézett  körül Peabody a parkolóban. - Egyszerűen hozzáférhettek a nő beosztásához, vagy

csak egyszerűen megvárták. Senki sem figyelt oda rájuk.  Későn

végzett. Senki sem fog gyanút,  ha egy másik nő lép  az ember útjába.  Egy barátságos fejbólintás, vagy Isenberry megállította, és kérdezett tőle valamit. Mondjuk: merre találom a sebészetet? Az áldozat elfordult, hogy megmutassa. Ekkor került elő a kés. A sebeinek egy része csupán felületes karcolás volt. Lassan végzett vele. Utána eltűnt.

Aha, gondolta Eve, valóban így történhetett.

- Kirkendall és Clinton minden bizonnyal közelről nézte végig

a gyilkosságot.  Vagy Isenberry tűzött  fel egy felvevőt a ruhájára.

Az  ember nem részese egy gyilkosságnak, ha nem látja. Ügy nézték végig, mint ahogy az Aréna Ball-játékosok néznek vissza egy

meccset. Keresték a hibákat, és igyekeztek tanulni belőlük.

- Ez beteges. Dallas, mindjárt három óra.

-És?

- Háromkor fel kell vennünk Mavist.

- Pontosan - nézte  Eve a parkolót, ahol néhány éve megtalálták Brenegan holttestét.  - Tudom, hogy közel járunk hozzájuk. Ha

jól végezzük a dolgunkat, hamarosan rács mögött lesznek. Okosak, ügyesek, ennek  ellenére  sebezhetőek, mert  nem  tűntek  el

azonnal, miután végeztek a Swisher családdal. Inkább vállalják a

bukás kockázatát, de mindenképpen végre akarják  hajtani a küldetést.

- A lejtőn nincs megállás.

- Aha, ahogy mondod. Menjünk, és szedjük fel Mavist.

Eve már járt Mavis néhány  koncertjén. A színpad mögött állt, és

figyelte, ahogy néhány szerencsés rajongó bejutott  a barátnőjéhez,

de még sohasem látta, hogy egy kilencéves kislánynak már a látványtól elakadjon a szava.

Nem mintha Mavis  puszta megjelenése  nem döbbentette volna meg amúgy is az embereket. Számtalan aranyszínű és ragyogó

zöld karikát font a hajába, amelyek folyamatosan ott lengtek az arca mellett. Ma a szeme és a szempillája is  zöld volt. Mélyvörös,

lábszárig érő kabátot viselt, és  amikor a házba érve levette, láthatóvá vált vörös és aranycsíkokkal átszőtt ruhája, amely alig ért a dereka alá.  Zöldre festett combja kihangsúlyozta fénylő  térd- és bokapereceit. A lábára adatszó sarkú, aranyszínű cipőt húzott.

A hasa jól láthatóan  kidomborodott.

Csilingelő térd-, boka- és karperecekkel táncolt a tátott szájjal

bámuló Nixie felé.

- Szia. Mavis vagyok.

Nixie úgy bólogatott, mintha zsinóron mozgatnák a fejét.

- Dallas mondta, hogy szereted a zenémet.

Amikor Nixie erre is csak bólintott, Mavis elvigyorodott.

- Azt hiszem, ennek örülni fogsz - vett elő valahonnan egy

diszket. A színes ruha szemmel láthatóan rejtett néhány zsebet is.

- Az új videóm. Az Inside  Out Over You. Csak a jövő hónapban kerül adásba.

:   - Nekem hoztad?

- Persze. Nem akarod megnézni? Berakhatjuk valahová, Dallas?

- Csak rajta.

- Ez csúcsszuper - kiáltott Nixie. - A szupernél is szuperebb.

Linnie-vel... - hallgatott el hirtelen, miközben mereven bámulta a

kezében tartott diszket. - Linnie volt a legjobb barátom. Állandóan a videóidat néztük, de ő már...

- Tudom - lágyult el Mavis hangja. - Nagyon, de nagyon sajnálom. Nekem Dallas a legjobb barátom, és én is nagyon szomorú

lennék, ha történne vele valami. Sokáig fog fájni.  Azt hiszem, én

mindig az együtt töltött, boldog pillanatokra gondolnék, és akkor

talán nem fájna annyira.

Nixie bólintott.

.   - Kisbabád lesz. Megérinthetem?

- Naná. Néha rugdal - fogta meg Nixie kezét Mavis. - Az új

videómban kifestettem a hasam. Rakd be a diszket, és együtt végignézzük.

- Oké, kösz - nézett fel Eve-re Nixie. - Azt mondtad, hogy

idehívod, és ide is hívtad. Köszönöm.

Amikor Nixie berohant a szalonba, Eve előrelépett, és Mavis

vállára tette a kezét.

- Én is köszönöm, hogy eljöttél.

- Szegény gyerek. Ember, ez nagyon lelombozó - simított végig a hasán, miközben  zöldre festett szempilláit rebegtette. - Figyelj, ha csak néhány óra boldogságot csempészhetek az életébe,

már megérte. Hé! Rúgott egyet! - ragadta meg  Eve kezét, és odaszorította a hasához.

-Jézusom, ne csináld ezt! Hú! - rezzent össze Eve, amikor

valami belerúgott a tenyerébe.

- Ez ki akar jönni, vagy mi!

- Vagy mi.

Ám a kíváncsiság nem hagyta nyugodni, és Eve fél szemmel

Mavis hasát figyelte, miközben  folytatódtak  az  apró  rúgások.

Olyan volt, mint... Nem is tudta biztosan. Inkább boldognak vélte a ritmust,  és  közel sem találta olyan  hátborzongatónak, mint

eddig vélte.

- Mit csinál odabent? Táncol?

- Úszik, nyújtózkodik, és forgolódik. Olyan izgatott vagyok.

Már láttam az orrát, és ezek az apró, levegővel teli...

Eve elrántotta a kezét, és miközben Mavis csak nevetett rajta,

a háta mögé rejtette. Majd a lépcső felé pillantott, és megsimogatta

a hasát.

- Hello, dr. Mira.

- Mavis. Azt kell, hogy mondjam, valósággal ragyogsz, de az

igazat megvallva még nem láttalak másmilyennek.

- TBVI. Totálisan Be Vagyok Indulva.

- Nem is tudtam, hogy már megjöttél - szólalt meg Eve.

-Pár perccel előtted érkeztem. Odafönt beszéltem Roarkekal. Mindjárt lejön. Ms. Barrister, Mr. DeBlass és a fiuk most ért a

kapuhoz.

- Megyek és foglalkozom egy kicsit Nixie-vel - veregette meg

Eve karját Mavis, és belibbent a szalonba. - Tekerd fel a hangerőt,

Nrx! - kiáltott, mire  elemi  erővel üvölteni kezdett valami, amit

egyes körökben zenének neveztek.

-Azt hiszem, kezdődik - jelentette  ki Eve, és a bejárati ajtóhoz lépett.

Huszonkettedik fejezet

Eve úgy vélte, a vendégei bármilyen helyzetben furcsán mutatnának egymás mellett. Még különösebb érzés kerítette a hatalmába,

amikor egyszerre próbált odafigyelni a beszélgetésre és a gyerekre,

koordinálni a csapatát, és eljátszani a háziasszonyt.

Richárd és Elizabeth irtóztak a gyilkosságtól és  a rettenettől.

Eve látta, hogy mindketten elbeszélgetnek Nixie-vel, külön-külön,

és együtt is. A kislány udvariasan viselkedett, és Mavis, valamint a

korabeli  fiú társasága eléggé megzavarta ahhoz, hogy jól érezze

magát.

Különös  vendégség volt, de az élénk beszélgetésből  Eve leszűrte, hogy csupán ő vélekedik így.

Egyszer sikerült elég sokáig kivonnia magát a társaságból, hogy

megnézze, hogy  halad Peabody az ingadanvonalon, és meglehetősen nagy lelki erő kellett hozzá, hogy a kényelmes rendőri  munkát

visszacserélje a bosszantó társasági életre.

Az előtérben Elizabeth Barrister tartóztatta fel.

- Csodálatos ez a kislány.

- Nagyon bátor.

- Időre van még szüksége. Hullámokban tör rá a gyász. Amikor az ember azt gondolná, már elmúlt, máris benne találja magát

a következőben.

Eve arra gondolt, hogy Elizabeth Barrister nagyon is sokat tud

a gyászról.

- Nagyon sokat vállalsz magadra.

Elizabeth megrázta a fejét, és a szalon felé pillantott.

- Richárddal elkövettünk néhány hibát. Az igazat megvallva

túl sokat is. El kellett fogadnunk, hogy  a lányunk fizetett meg értük.

- DeBlass szenátor volt a felelős mindenért.

- A te szemszögedből ez valóban így látszik - bólintott Elizabeth. - De  a mi lányunk  volt, és elkövettünk néhány hibát.

, D. Robb

Kevinnel kaptunk még egy esélyt. Valósággal beragyogja az életünket.

Ez nem is kérdés, gondolta Eve, amikor látta, milyen elragadtatással ejti ki Elizabeth a fiú nevét.

- Szívesen befogadjuk Nixie-t az otthonunkba, ha ő is ezt szeretné. Adunk neki egy esélyt, hogy begyógyuljanak a sebei. Azt hiszem, tetszünk neki. Kevin legalábbis  tetszik.  Már össze is barátkoztak. Mesélt neki a játékszobáról, ami minden bizonnyal csúcsszuper. Azon gondolkoztam, egy kicsit el  kellene engedni őket,

hadd játsszanak.

- Persze. Megmutatom, merre találod.

Eve egy vézna, koszos, szakadt, hatéves kisfiúként emlékezett

Kevinre, aki madzagon vezette ugyancsak csontsovány macskáját.

Azóta viszont meghízott,  nőtt is  néhány hüvelyknyit, és foghíjas

vigyorral a képén ölelgette  Galahadet.

- Kövér - közölte vidáman. - Ez a macska kövér, de bolyhos

a szőre.

- Aha, izé... - pillantott Eve a macskára, mely két, különböző

színű szemével úgy bámult rá, mintha járna neki valami azért, mert

eltűri a fogdosást. - Nem kell ölbe venned.

- Szeretem a macskákat. Nekem is van egy.  Tökfilkónak hívom. És  egy Butch nevű kutyám. Iskolába járok, és annyit eszek,

mint egy oroszlán.

Elizabeth felnevetett a háta mögött.

- Az már egyszer biztos.

- Ha lenne egy lovam  - pillantott  szégyenlősen az anyja  felé,

amiből Eve rögtön tudta, mi jár a fejében -, úgy lovagolhatnék,

mint egy  cowboy.

- Egyszerre  csak egyvalamivel törődj, kisember.  Előbb meglátjuk, hogy gondozod Butchot. Szereted a lovakat, Nixie?

- Egyszer megsimogattam  egyet,  amelyik  kocsit  húzott a

parkban.  Aranyos volt.

Amikor Kevin megpillantotta Roarke játékszobáját, elragadtatott kiáltás hagyta el a torkát, a földre ejtette Galahadet, és rohanni

kezdett a legközelebbi játék felé.

- Majd én vigyázok rájuk - nyugtatta meg  Eve-et Elizabeth.

Már nagy benne a gyakorlatom.

Eve szemmel látható megkönnyebbüléssel hagyta rá a gyerekeket, és kihasználva a lehetőséget, ismét felszaladt az emeletre.

Ezúttal Webster hajolt Peabody válla fölé.

- Ne próbáld megkörnyékezni a  társam! - utasította rendre

Eve.

Webster felegyenesedett, de egyáltalán nem jött zavarba.

- Nemsokára indulnom kell a városba, hogy jelentést tegyek.

-Majd csukd be magad után az ajtót. Mit találtál? - fordult

Peabody felé Eve.

-Úgy tűnik, beletrafáltál. Találtam valamit abban az épületben, ahol Moss is lakott. A Háromszög Csoport nevében három

hónappal a válás kimondása után vásárolt ott egy lakást. Hat héttel

Moss halála után kiadta, attól kezdve folyamatosan termeli neki a

pénzt. A bérlők tiszták, nem hozhatóak  kapcsolatba Kirkendall

mocskos ügyeivel. 2054 márciusában a Háromszög Csoport vásárolt egy kétszintes családi házat két sarokra attól a kórháztól, ahol

Brenegan dolgozott. A bérlők hathavonta, szinte óramű  pontossággal kicserélődnek. Szerintem ha utánanéznénk a neveknek, kiderülne, hogy a Cassandra, illetve a Doomsday tagjai  fordulnak

meg ott.

- Kirkendall, Clinton, Isenberry. Háromszög Csoport. Ügyes.

Egyértelműen hozzájuk köthető.

Eve ide-oda járkált. Tudta, hogy Webster kitartó nyomozó, de

azt is, hogy a BNyÜ-sök, akárcsak a többi, magas  pozícióba kapaszkodott rendőr, nem szeretik a túlórát, hacsak nincs rá feltédenül szükség.

- Lejárt a szolgálatod - közölte Peabodyval. - Mint ahogy a

csapat többi tagjának is lejárt. Elmehettek.

- De találtunk egy...

-Lejárt a szolgálatotok - mosolygott  beszéd közben halványan Websterre.  - Ahhoz semmi közöm, hogy mit csinálsz otthon, a  szabad idődben.  A  testületnek sincs semmi köze  hozzá.

Tedd hasznossá magad - fordult Webster felé. - írd meg a jelentésed, és legalább negyvennyolc órán keresztül próbáld távol tartani a sarkamban lihegő kopókat.

-Ez menni  fog. Nyugodtan mondd  el  a társadnak, amit

akarsz. Majd úgy teszek, mintha hirtelen megvakultam és megsüketültem volna.

- Küldd át az anyagot a kapitányságra.

- Végig akarod járni ezeket a házakat?

- Majd holnap. Próbálj  legalább hat órát pihenni. Visszaköltöztetjük a csoportot a kapitányságra, nehogy a BNyU érdeklődni

kezdjen, mit művelünk itt. Reggel hétre foglalj le egy tárgyalót. A

csoport többi tagjának meg mondd meg, hogy szintén pihenjenek,

vagy dolgozzanak otthon.

Peabody fejében lassan kirajzolódott a terv.

- Elkezdem keresni az azonos, vagy hasonló név alatt szereplő

házakat és lakásokat. Ellenőrzöm a bérlők nevét. Talán megtalálom a főhadiszállásukat, és ha az megvan, akkor rajtuk üthetünk

folytatta Eve.

- Itthon fogsz dolgozni?

- Ugyanazokkal az adatokkal dolgozunk. A számítógépeinket

összekapcsoljuk. Érted?

- Ertem.

- Most pedig az összes rendőr tűnjön el a házamból.

- Dallas - állította meg Webster, amikor Eve az ajtó felé indult. - Ahhoz sincs senkinek semmi köze, hogy én mihez kezdek

a szabad időmmel. Szeretném megkapni ugyanazokat az adatokat,

mint Peabody nyomozó. Kíváncsi  vagyok,  gyorsabban végzek-e

nála, nálad, vagy a csoport többi tagjánál.

- Peabody, akarsz versenyezni egy BNyU-s nyomozóval?

- Imádok versenyezni.

- Akkor felőlem mehet a dolog. Alaposan porold ki az irháját.

Egyre jobb, gondolta Eve, miközben kisétált. Majd befogja

Roarke-ot, hogy bogozza ki a szálakat. Együtt fognak dolgozni.

Elég felnőtt van a házban, hogy közben vigyázzanak a gyerekekre.

Beugrott a számítógépes laborba, és a pihenőbe, ahol Baxter

és Trueheart már felkészültek a beérkező adatok fogadására.

- Ellenőrizzétek a korábbi tulajdonosokat is - utasította őket.

- Hátha kapcsolatba hozhatóak katonai vagy félkatonai szervezetekkel, vagy ha nem ők, akkor a házastársuk, a testvérük, vagy  a

gyerekeik. Lássuk, meg tudjuk-e szorongatni egy kicsit azt a patkányt. Viszont mindezt otthonról. Hivatalosan lejárt a szolgálatotok - indult el Eve a földszint felé, de Summerset megállította.

- Hadnagy, a vendégeinek szükségük van magára.

- Hagyja az illemtanórát. Mondja meg Roarke-nak, hogy az

irodájában várom. Azonnal jöjjön oda.

Majd boldogan, hogy ezzel is időt takarított meg, elhelyezkedett a férje íróasztala mögött.

- Számítógép, bekapcs.

Egy  pillanat  türelmet.  Hangazonosítás folyamatban.   Ellenőriztem  a  hanglenyomatodat,  kedves

Eve.  A számítógép  bekapcsol.

- Krisztusom, mi lesz, ha ezt meghallja valaki? Nem látod,

hogy mindenfelé  rendőrök mászkálnak? Adatkeresést kérek.  Háromszög Csoport.

Keresés...  A  Háromszög  Csoport  egy  hivatalosan

bejegyzett  ingatlanügynökség. Leányvállalata az

Ötször cégnek.

- Kérem a Háromszög Csoport irodáinak vagy a központjának a címét.

Feldolgozás...  A   Háromszög  Csoport   központja:

Pennsylvania Avenue 1600,  Kelet-Washington.

-Kérem Kelet-Washington  térképét, és jelöld meg rajta az

említett címet.

Megvan. A kérdéses  cím a Fehér Ház.

-Aha, ezt magamtól is tudom.  Egy kis hatalomfitogtatás. Kérem az Ötször vállalat adatait - dőlt hátra, miközben a számítógép

kikereste a kért adatokat. Csak akkor nézett fel, amikor Roarke  belépett.

- Szükséged van valamire?

-Kirkendall két áldozat közelében is  vásárolt ingadant. Úgy

tűnik, jó befektetésnek gondolta, mert meg is tartotta őket. Az  ingatlankereskedő irodát Háromszög Csoportnak nevezte el. Az Ötször cég leányvállalata.

- Háromszög - indult meg az asztala felé Roarke. - Logikus.

Ötször? Ez arra utal, hogy rajtuk kívül még további két személy is

részt vesz a játékban?

- Ötször öt.

- Huszonöt?

- Nem, ez nem matematika, hanem egy katonai kifejezés.

- Nem ismerem.

- Mint például tisztán és világosan. Remekül hallak.  Minden

rendben. Ilyesmit jelent.

- Ó - pillantott Eve keresési eredményeire Roarke. - A Fehér

Ház. Nem tartják ezek egy kicsit túl sokra magukat? A szülőszervezeteket pedig minden  jel szerint a Pentagonba, az ENSZ-székházba, és ha minden igaz, a Buckingham-palotába helyezték. Bármilyen nagyra törő az álmuk, az üzleti életben semmit sem számítanak. Egyik cégről sem hallottam még. Kíváncsi vagyok, mi lesz

még itt.

- Magadra hagyhatlak egy pillanatra? Tájékoztatnom kell a kapitányt. Talán ezzel távol tudom tartani még egy kicsit.

- Menj csak nyugodtan, de közben megtennéd, hogy lenézel a

földszintre? Mavisre bíztam a házigazda szerepét, és csak Krisztus

a megmondhatója, mit fog kitalálni.

Eve  beszélt Whitney-vel,  és a vendégek előtt még beugrott

Feeney-hez.

Amikor  végül leért  a földszintre, az  összes felnőttet, még

Elizabeth-t is, az előtérben találta.

- Remekül szórakoznak - mondta Elizabeth. - Olyan remekül, hogy arra gondoltam, kettesben hagyom  őket, ahogy Kevin

mondani szokta, egy kicsit.

-Jó. Oké. Remek.

- Ne is törődj velünk - nyugtatta meg Mira. - Látszik rajtad,

hogy találtál valamit, és az köti le minden idődet.  Egy darabig még

elszórakoztatjuk magunkat.

- Egyre jobb.

A játékszobában Nixie és Kevin tartottak egy kis pihenőt. Nixie

szerette,  ha más gyerekek is vannak körülötte, még  akkor is,  ha

azok történetesen fiúk. Ráadásul Kevinnek a  szüleit is szimpatikusnak találta. Az anyja még csillagközi háborút is játszott velük.

Ráadásul csaknem győzött.

Ennek ellenére örült, amikor végre elment. Vannak olyan dolgok, amelyeket egy felnőtt előtt nem lehet elmondani.

- Hogyhogy nem úgy beszélsz, mint az anyukád és az apukád?

- akarta tudni Kevintől.

- Úgy beszélek, mint bárki más.

- Nem. Máshogy mondod a szavakat. Miért?

- Talán azért, mert nem mindig ők voltak az anyukám és az

apukám.

- Úgy érted, örökbe fogadtak?

-Megünnepeltük, amikor sikerült.  Majdnem úgy, mint  egy

születésnapot. Még csokitorta is volt.

- Az finom - gondolt Nixie a  tortára, de a gyomrát bizonytalan félelem szorította  össze. - Valaki megölte az igazi anyukádat és

apukádat?

- A másik anyukámat - javította ki Kevin. - Mert van egy igazi anyukám is. Kell lennie, ha örökbe fogadtak.

- Én is úgy értettem. Megölték?

- Nem - kezdte  simogatni Galahad hasát Kevin. A macska

kegyesen tűrte a cirógatást. - Időnként eltűnt, én meg nagyon éhes

voltam. Máskor kedves volt hozzám, de olyan is előfordult, hogy

megvert. Még a szart is kiverem belőled, te nyavalyás csirkefogó

- vigyorodott el, amikor  kimondta. - És  akkor nagyon csúnyán

nézett rám. A mostani anyukám nem szokott megverni,  és nem

néz  rám csúnyán.  Az apukám sem.  Csak így -  vonta össze a

szemöldökét, és próbált szigorúnak látszani. - De ez nagyon ritka.

Nem mennek el, nem hagynak ott éhesen. Semmi sem olyan, mint

régen.

- Hogy találtad meg őket?

- Odajöttek arra a helyre, ahová azokat a gyerekeket küldik,

akiknek nincsenek szüleik, és magukkal vittek. Ott mindig adtak

enni, és  játszani is lehetett, mégsem  akartam maradni.  Elvittek

Virginiába.  Van egy nagy házunk. Nem olyan hatalmas, mint ez

vallotta be  becsületesen -, de elég  nagy, és van  saját  szobám, és

Tökfilkó is ott alszik.

Nixie megnyalta a  száját.

- Engem is el akartok vinni Virginiába?

Fogalma  sem volt, merre van pontosan Virginia. Annyit tudott, hogy Richmond a fővárosa, mert az iskolában megtanították

neki  az államokat a fővárosaikkal együtt, és azt, hogy nem New

Yorkban van. Nem itt. Nem itthon.

- Nem tudom - hajtotta félre a fejét kíváncsian  Kevin. - Te

nem itt laksz?

- Nem. Én nem lakom sehol. Egy éjjel gonosz emberek törtek

be a  házunkba, és megölték az anyukámat és az apukámat.

-Úgy érted, teljesen megölték  őket? - nyüt  kerekre Kevin

szeme. - Miért?

- Mert az apukám jó ember volt, azok pedig nem. Legalábbis

Dallas  ezt mondta.

-Ez nagyon szomorú - simogatta meg  Nixie  fejét Kevin,

akárcsak korábban Galahadet. - Féltél?

- Szerinted? - csattant fel Nixie, de Kevin arcáról nem tűnt el

az együttérzés.

-A helyedben annyira megijedtem volna,  hogy  még lélegzetet

sem merek venni.

Nixie lehiggadt.

- Tényleg nagyon féltem. Őket megölték, engem  viszont nem,

és azóta itt kell laknom, hogy meg  tudjanak védeni. Dallas majd

megtalálja őket, és beteszi egy rohadt cellába.

Kevin a saját szájára szorította a tenyerét,  és óvatosan az ajtó

felé lesett.

- Nem szabad azt mondani, hogy rohadt - suttogta. - Anyu

haragszik érte.

- Ő nem az  én anyukám - jelent meg Nixie szemében egy

könnycsepp, mire Kevin mellé ült, és átölelte a vállát.

- Minden oké. Ha akarod, akkor a te anyukád is lesz.

- Én a saját anyukámat akarom.

-Ő halott.

Nixie ráhajtotta a fejét a lehorzsolt térdére.

- Nem engedték meg, hogy visszamenjek a házunkba. Nem

engedték, hogy iskolába járjak. Még azt sem tudom pontosan, hol

van Virginia.

-Van egy nagy kertünk, és egy  kutyánk is. Néha a padlóra pisil. Nagyon vicces.

-Meg akarom kérdezni Dallast, hogy tényleg el kell-e mennem Virginiába - sóhajtott Nixie, majd megtörölte az arcát, felállt,

és odalépett egy terminál elé. - Hol van Dallas?

Dallas Roarke irodájában tartózkodik.

- Vigyázz erre  egy kicsit - vette le Nixie a nyomkövetőt, és

óvatosan felcsíptette Kevin ruhájára. - Summerset innen tudja,

hogy hol vagyok. Csak Dallasszal fogok beszélni,  mással nem.

Amíg visszajövök, játssz valamit.

- Oké. Ha visszajössz, megnézzük a térképen, hogy hol van

Virginia. Akkor majd te is tudni fogod.

- Talán.

Nixie ismerte a  házat, legalábbis azt a részét, amelyet Summerset megmutatott neki. A felvonót  használta, hogy elkerülje a felnőtteket a szalonban, majd végigosont a folyosón, és felkapaszkodott a lépcsőn.

Lényének egy része legszívesebben elmenekült volna. De hová

mehetne? Nem akart egyedül maradni. Tudta, hogy a gyerekek

néha egyedül maradnak. Coyle mesélt neki olyan helyekről, mint a

Sidewalk  City, ahol egy dobozban élnek azok, akiket senki sem

akar, és ennivalóért könyörögnek.

Nem akart dobozban élni,  de azt sem tartotta tisztességesnek,

hogy a megkérdezése nélkül elküldik.

Az egyik ajtó elé érve megállt, és fülelni kezdett.

Nem hallott semmit, ezért óvatosan kinyitotta, és belopakodott. Egyedül találta magát Dallas irodájában.

Az összekötő ajtóhoz osont.

-Elkapjuk ezeket a gazembereket. Nézd csak azt a lakást a

Brenegan-gyilkosság közelében. Akár egy forgóajtót  is felszerelhetnének rá.

Ez Dallas  hangja, gondolta Nixie. Izgatott. Mint amikor a nagyobbak az iskolai szünetben arról beszélnek, hogy kik verekedtek.

- A nevek közül kettő megegyezik a Cassandra két tagja ismert

álnevével. Egyikük  plasztikai sebész,  de  már  meghalt. Fogadni

mernék,  hogy ő műtötte meg Kirkendallt és Clintont. A  másik

nincs a Földön. Utána fogok menni, hogy megszorongassam, pedig ??óé az űrben utazni.

- Ha szerencsénk lesz, nem kell elhagynod a Földet. Az eddig

megtalált minden tulajdonuk vagy cégük itt van a közelben. Csak

engedj oda, hadnagy.

- Persze, persze.

Nixie lépteket hallott, ezért lekuporodott.

-Hagyd abba a  járkálást. Idegesít. Félórán belül végeznék.

Addig menj le a földszintre, vagy akaszkodj rá valaki másra.

- Hazaküldtem a csoportot. Te vagy  az  egyetlen, akire ráakaszkodhatok.

- Akkor úgy látszik, ez a szerencsenapom.

Sípolás hallatszott, majd olyan káromkodás, amiért Nixie már

akkor is egy hónapos szobafogságot kapott, ha csak rágondolt.

-Dallas.

Eve Dallas hadnagy, itt a központ. A Swisher-gyilkosság helyszínén feltörték a rendőrségi pecsétet.

- Büdös kölykök.

Odaküldtem egy járőrt. Igazolja vissza a tájékoztatást.

- A tájékoztatás igazolva. A  járőr maradjon a helyszínen. Magam akarom ellenőrizni. Nagyjából tíz perc múlva ott vagyok.

Értettem. A pecsétet ki kell cserélni. Központ,  vége.

- Ha úgyis odamegy egy járőr, akkor neked teljesen felesleges.

- Nemrég  elkergettem onnan egy  csapat kölyköt. Talán szét

kellett volna csapnom közöttük, de nem akartam újabb balesetet.

Szeretném személyesen jóvátenni ezt a hibámat. Ha még ott vannak a környéken, csak pár percembe kerül, hogy megkapják, amit

korábban kellett volna.

- Akkor veled megyek.

-Jézusom, Roarke, hiszen csak gyerekek. Én is  el tudom intézni - hallgatott el Eve, majd felsóhajtott.  - Oké, oké, csak semmi felesleges kockázat. Majd magammal viszem Baxtert.  Te maradj itt, és igazítsd el Peabodyt, ha beért a kapitányságra.

- Vedd fel a mellényed.

- Ó, Krisztusom! - majd éles csattanás hallatszott, mint amikor belerúgnak valamibe. - Igen, mami.

- Ha-ha. Tíz perc oda, tíz perc vissza, tíz perc arra, hogy lepofozd a fiatalokat. Félórán belül itt legyél.

Nixie futásnak eredt. Dobogó szívvel szaladt le a lépcsőn, beugrott a felvonóba,  és utasította, hogy vigye a  földszinti könyvtárba.

Tudta, hogy onnan nyílik egy ajtó a szabadba, mint ahogy azt

is, melyik Dallas kocsija.

Eve a lépcsőn találkozott Baxterrel.

- Gyere velem. Swisherék házán megsértették a pecsétet. Délután

elkergettem onnan egy csapat kölyköt, de úgy látszik, visszamentek. Trueheart, vidd  el a kocsit. A társad majd taxival megy haza,

ha megreguláztuk a fiatalságot - nyújtott Baxter felé egy golyóálló

mellényt. - Vedd fel. Egy ezreléknyi esélyt sem akarok adni a gazembereknek.

Baxter máris elkezdte levenni a dzsekijét.

- Odafent. Jézusom,  azt hiszed, kíváncsi vagyok a férfias felsőtestedre? - húzott  elő egy apró távirányítót Eve, és  beütött egy

kódot.

-Mi az?

Eve érezte, hogy  elvörösödik.

- Távirányító. Utasítja a robotpilótát, hogy állítsa a kocsit a ház

elé.

- Aranyos. Hadd nézzem...

Eve eltette a szerkezetet.

-Öltözz, Baxter. Szeretném  minél hamarabb letudni ezt a

bosszantó apróságot, hogy aztán visszatérjek a munkámhoz.

Arra azért szakított időt, hogy egy intéssel kihívja Mavist a szalonból.

- Figyelj! El kell ugranom pár percre, és lehet, hogy ideges leszek, amikor visszaérek. Addig is szórakoztatnád a társaságot?

- Ehhez értek a legjobban. Hé, talán vacsora  előtt levihetném

a társaságot a medencéhez. Nem baj?

- Nekem mindegy - képzelte maga elé Mavist Eve, ahogy

Elizabeth-szel és  Mirával együtt ugrálnak a vízben. - Izé... Azért

vegyél fel egy fürdőruhát.

Odakint, amikor Nixie meghallotta a motorzajt, elbújt egy fa

mögé. Lélegzet-visszafojtva  figyelte, ahogy Dallas  kocsija kigördül

a garázsból, és a ház felé tart, majd megáll. Az ajtózárak egy kattanással kinyíltak.

Tudta, hogy nem lenne szabad ilyet tennie, de haa akart menni. Akkor is, ha nem maradhat sokáig. Mielőtt elküldenék egy másik apuhoz és anyuhoz.

Egy utolsó pillantást vetett a ház felé, majd odaszaladt a kocsihoz, és összegömbölyödve a hátsó ülés elé feküdt. Egy pillanattal

azelőtt húzta magára az ajtót, és hunyta le a szemét, hogy Eve-ék

kiléptek a házból.

- Ezúttal jó lenne, ha lassan hajtanál, Dallas.

Baxter. Ezek szerint ez a vicces  fiú is velük tart. Ö biztosan

nem lesz rá túl mérges, ha meglátja.

- Ne játssz az idegeimmel. Ha végeztünk, szükségem lesz rád

Peabody mellett.  Az Upper Westen megtaláljuk őket. A francba,

lehet, hogy csak egy saroknyira vannak onnan.

- Micsoda környék. A BNyÜ  miatt  kell éjszakára  hazamennünk?

- Webster oké... de nem teljesen szabályos, hogy nálam dolgozunk. A politikusok morgolódnak, mert nem szeretik, ha valaki,

akár egy kicsit is, eltér a nagy könyvben  leírtaktól, kivéve, ha ők

maguk teszik. Két rendőr meghalt, ráadásul felülvizsgáltunk néhány nyomozást. Az egyik ügyben még ítélet is  született. Én sem

zártam le olyan gyorsan ezt az ügyet, mint remélték.

- Az sem volt teljesen helyénvaló, hogy elhoztad magaddal a

gyereket.

- Tudom.

-Helyesen tetted, Dallas. így  volt  a legjobb  a  kislánynak.

A gyerekeknek nem csupán biztonságra van szükségük, hanem...

vigaszra is.

- Neki leginkább  arra van szüksége, hogy minél  hamarabb

zárjam le ezt az ügyet. Ádéptünk egy bizonyos határt, és Webster

sem tudja tartani értünk a hátát a végtelenségig. Ott a járőrkocsi.

Intézzük el a dolgunk, és tűnjünk el minél előbb.

Eve odament a két egyenruháshoz.

-Járt valamelyikük odabent?

- Nem, hadnagy. Azt  a parancsot kaptuk, hogy itt várjuk meg.

Az egyik emeleti ablak mögött égett a lámpa - intett fejével a ház

felé az egyik egyenruhás -,  de  elaludt, amikor megérkeztünk.

A házból senki sem jött ki.

- Ellenőrizték a hátsó ajtót?

- Azt a parancsot kaptuk, hogy itt várjunk.

-Jézusom,  ma mindenki  ennyire  agyadan? Lehet, hogy a

kölykök már régen meglógtak. Baxter, kerülj hátra. Én elölről megyek be. Maguk pedig maradjanak itt, és próbáljanak meg rendőrnek látszani.

Eve megközelítette a bejáratot, megvizsgálta a pecsétet és a zárat. Mind  a kettőt durván  feltörték.  A munka gyerekek kezéről

árulkodott, de Eve valami különös bizsergést érzett a gerince tövében, ezért az  ösztöneire hallgatva előhúzta a fegyverét, mielőtt

berúgta az ajtót.

Előre nézett, majd jobbra, balra, és vissza előre. Fényt gyújtott,

és hallgatózott.

Néhány üres üveget és szójachipses zacskót látott szétszórva.

A talpa alatt recsegett a padlót borító morzsa. Minden arra vallott,

hogy a semmit sem tisztelő kölykök bulit rendeztek.

Amikor halk reccsenést hallott a feje fölül, megindult a lépcső

felé.

Mivel Nixie nem hallott semmit, kockázatos  lépésre szánta el

magát.  Felemelte a fejét, és kikukucskált az ablakon. Látta a két

rendőrt, és  amikor a szeme megtelt könnyel, az ajkába harapott.

Ezek nem fogják beengedni. Ha megpróbál beosonni, akkor észreveszik.

Ebben a pillanatban két vakító villanást látott, és a rendőrök az

anyja irodájához vezető lépcsőre zuhantak. Majd két villámgyors,

sötét ruhába öltözött alak rohant át az úton, és tűnt el a házban.

Az árnyak.

Sikítani akart, méghozzá nagyon-nagyon hangosan, de egyetlen hang sem jött ki a torkán, miközben visszakuporodott a padlóra. Az árnyak megölik Dallast és Baxtert, mint ahogy a többieket is

megölték. Miközben elrejtőzött. Elrejtőzött, ezért az ő torkukat is

elvágják.

Hirtelen eszébe jutott, hogy mi van a zsebében, és előkotorta a

Roarke-tól kapott linket. Lenyomta a gombot.

- Ide kell jönnöd. Ide kell jönnöd, hogy segíts - zokogta. - Itt

vannak! Meg fogják ölni Dallast! Siess!

Majd rohanni kezdett az otthona felé.- Egy perc, és mehetsz.

Az íróasztala mögött ülő Roarke-ot kellemes elégedettség járta át,

amiért megint sikerül túljárnia egy ellensége eszén. Egymás után

fejtette le az adatokat takaró rétegeket. Még nem jutott el a lényegig, de ez már csak idő kérdése. Elég mélyre ásott, és mindig maradnak nyomok a mocsok alatt, amelyeket követhet. A Háromszögtől az Ötszörig, az Ötszörtől az Egyesült Csapásig - ismét egy

katonai szakkifejezés. Kezdte kibogozni a kusza szálakat. Megtudta, hogy az Egyesült Csapás vezetője egy Clarissa Branson nevű

nő. A múlt kísértete, gondolta. Clarissa egyike volt a Cassandra

legfelsőbb szintű ügynökeinek.

Emlékezett rá, hogy őt is Eve kapta el,  mielőtt mindkettejükkel végzett volna. A Szabadság-szobrot akarta a levegőbe röpíteni.

Clarissa és William Henson. Mára már mindketten halottak, de...

Elindított egy újabb  programot,  és keresni kezdte  a Clarissa

Branson vagy William Henson neve alatt bejegyzett New Yorkingatlanokat.

Az órájára pillantott, és úgy vélte,  Eve már megérkezett a

Swisher-házhoz. Úgy vélte, semmi értelme félbeszakítania a szórakozását. Dacára annak, amit mondott, biztosan élvezi, hogy elláthatja a baját néhány vásott kölyöknek.

- Megvagy hát, te nyavalyás. Williams Branson, Nyugati Hetvenharmadik utca. Eve-nek már megint igaza volt. Legjobb  lesz,

ha mégis odaszólok neki.

-Roarke - rohant  be feldúltan  Summerset, pedig normális

körülmények között  róla lehetett mintázni a nyugalom szobrát.

Nixie eltűnt.

- Fogalmazz egy kicsit pontosabban, ha megkérhedek.

- Nincs a házban. Levette a nyomkövetőjét, és odaadta a fiúnak. Azt mondta neki,  hogy beszélni akar a hadnaggyal, és otthagyta a játékszobában. Letapogattam az egész házat. Nincs itt.

- A birtokról nem juthatott ki. Valószínűleg csak... - de hirtelene eszébe jutott, hogy Eve és Baxter csak nemrég mentek el. - A

rohadt életbe!

Villámgyorsan az asztalán álló link felé kapott, de ebben a pillanatban jelezni kezdett a zsebében a másik. Amikor felvette, tisztán hallotta a gyerek hangját.

-Hívj erősítést - kiáltott oda Summersetnek Roarke miközben kikódolt egy fiókot. - Hívd fel Peabodyt, meg a többieket és

tájékoztasd őket a helyzetről.

-Majd útközben. Én is veled megyek.  Én  voltam felelős  a

gyerekért.

Roarke nem vitatkozott. Ellenőrizte a Hókból kihúzott fegyvert, majd Summerset kezébe nyomta, és választott magának  egy

másikat.

- Le ne maradj.

Huszonharmadik fejezet

A lépcsőhöz érve Eve előhúzta a zsebéből a kommunikátorát. Beütött egy kódot, és utasította Baxtert, hogy fedezze. Amikor nem

kapott választ, csaknem elkáromkodta magát. Ezután beütötte a

segélykérő kódot, de tudta, hogy ha valóban csak gyerekek bújócskáznak az emeleten, akkor soha az életben nem tudja lemosni magáról a szégyent.

Hátralépett,  és inkább a ház hátsó traktusa  felé irányította a

lépteit. Úgy döntött,  a  főlépcső helyett inkább a  cselédlépcsőn

megy fel, és közben megint megpróbálja felhívni Baxtert.

Amikor a konyhába ért, elaludtak a fények.

Eve lekuporodott a  sötétben,  és annak ellenére, hogy  a szíve

vadul dobogott, a feje tiszta maradt. Az ellenfelei hamarabb állították fel az egérfogót, mint ő, de ez még nem jelenti azt, hogy nyugodtan odasétál a sajthoz.

Ismét elővette a kommunikátort, hogy erősítést kérjen, de a

szerkezet némán hevert a tenyerében.

Zavarnak minden elektronikus készüléket. Ügyes. Átkozottul

ügyes. Ennek ellenére még mindig nekik kell megtalálniuk,  mielőtt

ő talál rájuk. Egy pillanatra  eszébe jutott Baxter, de ebben a helyzetben semmiféle  érzelmet   nem  engedhetett  meg magának.

Baxtert kétségtelenül elintézték. Akárcsak  az odakint posztoló két

járőrt.

Ezek szerint csak ti és én maradtuk. Lássuk, ki teszi meg az első lépést.

Amint a szeme hozzászokott a sötéthez, még mindig  guggolva, óvatosan megindult a háztartási alkalmazott szobája felé. A háta mögül mozgást hallott, mire gyorsan megfordult. Az ujja megremegett a ravaszon.

Mielőtt megpillantotta volna az apró  alakot, már  megismerte

Nixie-t az illatáról. Lenyelte a szájára toluló káromkodást, a tenyerével befogta Nixie száját, és berántotta Inga szobájába.

- Neked teljesen elment az eszed? - suttogta.

- Láttam őket, láttam őket. Bejöttek a házba. Felmentek a lépcsőn.

Nem volt idő kérdezősködni.

- Figyelj  rám. Bújj el  itt, és meg  se nyikkanj. Elő ne gyere,

arníg nem szólok.

- Felhívtam Roarke-ot. Felhívtam a linken, amit tőle kaptam.

Krisztusom, mi fogja itt várni, ha ideért?, gondolta Eve.

- Nagyszerű. Elő ne gyere, amíg egyikünk nem szól, hogy előjöhetsz. Nem fognak megtalálni. Nekem fel kell mennem az emeletre.

- Nem mehetsz. Megölnek.

- Nem fognak megölni. Fel kell mennem, mert a barátom

megsebesült - vagy meghalt, tette hozzá némán. - Fel kell mennem, mert ez a munkám. Tedd, amit mondtam, méghozzá most,

rögtön - rángatta át Nixie-t a szoba túlsó felébe, és benyomta  a

heverő alá. - Maradj  itt, és  maradj csendben,  különben még  a

szuszt is kiverem belőled.

Majd kinyitotta a lépcsőhöz  vezető ajtót. Fellélegzett, amikor

érezte,  hogy Inga alaposan megolajozta a sarokvasakat.  Fel kell

jutnom az emeletre, gondolta. Minél távolabb a gyerektől, hogy

magamra vonjam a figyelmüket.

Tudta, hogy bízhat a férjében. Erősítést fog hívni. Akárcsak

abban, hogy már elindult. Viszont nyomasztja az aggodalom, és ez

talán akadályozza a harcban.

Úgy suhant fel a lépcsőn, akár az árnyék, majd a fenti  ajtóhoz

érve fülelni kezdett.

Nem hallott semmit. Még egy árva sóhajt sem.  Tudta, hogy

már szétváltak, és éppen őt keresik. Elálltak a kijáratokat, és szobáról szobára végigjárják az emeletet. Hazudott  Nixie-nek. Meg fogják találni. Megtalálják, mert egy rendőrt keresnek, és benéznek

mindenhová.

Hacsak fel nem fedi magát előttük.

-   Azt hiszik, hogy a kölyköket keresi, ezért nem számítanak arra,

hogy elővette a fegyverét.

Eljött az ideje, hogy egy kis meglepetést szerezzen nekik.

Megmozgatta a vállát, és jobbra-balra tüzelve áttörte az ajtót.

Balról viszonozták a lövést, de a sugár magasan szelte ketté a
levegőt, ő viszont a földön gurult. A válaszlövés irányába fordította a pisztolyát, és meghúzta a ravaszt.

Amikor a sugár lepattant a falról, egy pillanatra látta az árnyat,

és puffanást hallott.

Előrevetette magát. Az  egyik férfit sikerült elkábítania, azt viszont nem tudta, melyiket. Letépte a  fejéről az éjjellátó szemüveget, majd elvette a bénítóját és a kését. Amikor lábdobogást hallott

a lépcső  felől, fedezékbe húzódott.

Feltette a szemüveget, és rögtön szürreális, zöldes derengésben látta a házat. Az övébe dugta a kést, és mindkét kezében egyegy bénítóval, folyamatosan tüzelve elhagyta a fedezékét.

Alig  vette észre a háta mögött a mozdulatot. Ki tudta védeni a

támadást, de nem elég gyorsan, és a kés megsebezte. A penge áthasította a dzsekijét, és a mellényt elkerülve a vállába mart.

Megperdült. A lendület és a fájdalom vezették az öklét, és elégedetten hallotta a porc reccsenését.

Amikor a támadója feléje ugrott - el innen! - ismét a főlépcső

felé lőtt.

Egy  ököl landolt a szegycsontján. Elakadt a lélegzete, és a bénító úgy csúszott ki az ujjai közül, mintha szappannal kenték volna

be a markolatát.

A vigyorgó, vérző orrú Isenberryt látta maga előtt. Eve tudta,

hogy a kése az övében van, a fegyvere pedig a tokjában.

Szeret játszani, gondolta Eve.

- Ellenség közeledik! - hallott odalentről egy kiáltást. - Viszszavonulás!

-A  pokolba. Elkaptam - szélesedett  ki Isenberry vigyora.

Alig vártam már ezt a pillanatot. Kelj fel, te szuka!

Eve leküzdötte a fájdalmat, előhúzta a kést az övéből, és lassan

felállt

- Szuka hadnagy. Eltörtem a rohadt orrod, Jilly.

Isenberry előrelendült, megpördült, és  rúgása csak egy hajszálnyival kerülte el Eve arcát.  Ezzel egy időben a késsel is támadott,

de  a  penge, miután áthasította a ruhát, megcsúszott a  golyóálló

mellényen.

- Testpáncél? - vetette meg a lábát Isenberry. - Tudtam, hogy

szemét vagy.

Eve cselezett, majd öklével letörölte a vigyort Isenberry képéről.

- Nesze.

Isenberry dühtől fuldokolva nyúlt a kábítója után. Eve lábujjhegyre emelkedett, és felkészült az  ugrásra. Ebben a pillanatban

fény villant, amely mindkettejüket elvakította.

Roarke rontott be az  ajtón, a földre vetette magát, és balra

gördült - egy pillanattal  azelőtt, hogy eltalálták, és kettővel, hogy

az érkező Summerset felkapcsolta a világítást.

Roarke egy férfit látott, aki letépte a fejéről az éjjellátót, és eltűnt egy ajtó mögött.

Hallotta a fent folyó küzdelmet, ebből  tudta, hogy Eve él és

harcol. A  szívét  szorító, jeges marok  felengedett. Az ellenkező

irányba is kilőtt egy sugárnyalábot.

- Foglalkozz  Eve-vei! - kiáltott  oda Summersetnek, és a menekülő után eredt.

Fényesen égtek a lámpák, és Roarke minden zajra odafigyelt.

Mintha a távolban szirénák szólnának. Tudta, hogy a rendőrség a

legjobb, ami a gazemberekkel történhet. Ö harcolni akart, és vért.

Maga elé tartott fegyverrel igyekezett megkerülni egy sarkot,

amikor kiáltozás és földre zuhanó  testek zaja vonta el a figyelmét

egy pillanatra.

Ebben a pillanatban egy sugárnyaláb horzsolta a jobb vállát, és

testét  elárasztotta a fájdalom. Vér  és égett hús  szagát  érezte.

A fegyvert átvette a bal kezébe, és elbukfencezett az egyre csak érkező sugarak alatt.

Szilánkokat szórva robbant fel  egy üvegtábla. Roarke látta,

hogy a légnyomás ledönti lábáról az ellenfelét. Kihasználta a helyzetet, és rávetette magát.

Eve a lépcső alján hevert,  Inga szobájában. A testében vibrált a

fájdalom, a keze csúszott a vértől. Még mindig  markolta a kést,

mintha odanőtt volna a tenyeréhez. Isenberry alatta feküdt. Olyan

közel volt egymáshoz az arcuk, hogy  látta a szemén, hogyan távozik belőle lassan az élet.

Mintha álmodna, olyan  távolról hallotta a heverő alól kiszűrődő szipogást. Vér,  halál és a markát égető kés.

A lépcső teteje felől sietős léptek hangja ütötte meg a fülét, mire erőt vett magán, és legördült Isenberryről.

Fájdalom sikoltott  a karjában, a vállában. A szeme előtt megremegett a világ. Látta,  hogy vörös fény önti el a szobát, és hallotta

a saját hangját, ahogy kegyelemért könyörög.

- Hadnagy - hajolt előre Summerset, míg végül Eve megpillantotta az arcát. - Hadd nézzem meg a sebét.

- Hozzám ne érjen - emelte fel Eve a kést, és megvillantotta a

pengét Summerset szeme előtt. - Hozzám ne merjen érni.

Látta, hogy Nixie  halálra vált  arccal kuporog a heverő alatt.

Fehér bőrén vörös szeplőként világított a ráfröccsent vér.

Azt is észrevette, hogy a szeme üvegesen csillog a rémülettől.

Mintha a saját szemét látta volna.

Feltápászkodott és  kitántorgott a  konyhába.

Roarke  élt. Őt is vér borította -  az igazat  megvallva mindent

vér borított -, de legalább élt, és miközben közeledett, feléje  fordult.

Eve megrázta a fejét, mire megszédült, és remegő lábbal térdre

rogyott. Az utolsó, néhány lábnyi távolságot kúszva tette meg a

földön heverő Kirkendallig.

Őt is vér borította, de élt. Még. Még. Eve megfordította a kezében tartott kést. A penge most lefelé nézett.

Vajon eltörött a karja? A saját csontjának a reccsenését hallotta? Erezte a fájdalmat,  de csak úgy, mint valami távoli emléket. Ha

belemártaná Kirkendallba a kést, ha tiszta  tudattal újra és újra beledöfné, vajon végleg elmúlna?

Figyelte az ujjairól  csöpögő vért, és tudta, hogy képes lenne rá.

Képes lenne rá, de talán ez egyben a végét is jelentené.

Gyermekek gyilkosa.  Gyengék elnyomója. Az ilyeneknek túl

enyhe büntetés a börtön.

A kés hegye egyenesen Kirkendall szíve felé mutatott. Eve-nek

megremegett a keze. A remegés végül átterjedt az  egész karjára,

már a szíve is reszketett. Végül félrefordította a pengét.

Nagy nehezen feltérdelt, és próbálta az övébe tűzni a kést.

- Egy emberem megsebesült. Mentőt kérek.

-Eve.

- Ne most - fojtogatta Eve torkát a zokogás. Vagy talán a sikoly? - Baxter hátrament. Utána  nem válaszolt a hívásomra. Azt

sem tudom, él-e még.
- A ház előtt álló járőröket megbénították. Nem tudom, milyen súlyos a sérülésük, de élnek.

- Meg kell néznem Baxtert.

- Egy perc, és mehetsz. Vérzel

- Ez az ő... - nem, nem Kirkendall vére. - Megsebesített egy

kicsit. A zuhanás sokkal rosszabb volt. Azt hiszem, kificamítottam

a vállam.

-Hadd nézzem meg - segítette  talpra  óvatosan  a  feleségét

Roarke, mire Eve megint elsápadt.

- Nem is kicsit - tette hozzá.

- Kedvesem, jobb lenne, ha előbb bevennél egy fájdalomcsillapítót.

Eve megrázta a fejét. Megragadta a férje kezét,  és felkészült.

Vett három gyors lélegzetet, és Roarke szemébe nézett.

Koncentrálj a ipv, kék szemére.

Roarke  -visszarántotta a helyére a felesége karját. Eve-nek még

a gyomra is beleremegett, és egy pillanatra elsötétült a világ a szeme előtt.

- A francba. A francba. A francba - kapkodott levegő után,  és

hálás volt a  férjének, hogy tartja, mert úgy érezte, menten kicsúszik

alóla a lába.  - Oké. Már minden oké. Sokkal jobb.

Ráadásul érezte, hogy kellett neki  ez a rántás. Nem csak ahhoz, hogy a karja a helyére kerüljön, de ahhoz is, hogy visszatérjen

a valóságba.

- A gyerek - kezdte.

- Summerset.

Summerset előrelépett. Az  ölében tartotta Nixie-t,  aki a nyakába kapaszkodott.

-Nem  történt semmi baja - jelentette ki Summerset, és  a

hangja még csak meg sem remegett.  - Csak megrémült. Ki kell

vinni innen.

- Látni akarom - jelentette ki Nixie fojtott hangon, és felemelte a  fejét Summerset válláról. - Látni  akarom azt, aki megölte  a

családomat. Dallas azt mondta, hogy megnézhetem.

-Hozza ide!

- Nem gondolom, hogy...

- Senki sem kérte  arra, hogy gondolkodjon - szedte össze

magát Eve, és amikor Nixie lemászott Summerset nyakából, megfogta a kezét. - A nő halott - közölte kereken. - Kitörte a nyakát,

amikor legurultunk a lépcsőn.

Nem az én karom volt, gondolta. Nem a karom volt, hiába fáj,

mint egy szuvas fog.

- Odafent van még egy.

- Eszmeieden, fegyvertelen, és megbilincseltem - tájékoztatta

Summerset.

- Ez itt nagyon súlyosan megsebesült - folytatta Eve -, de túléli.  Hosszú ideig fog még élni. Minél hosszabb ideig, annál jobb,

mert soha többé nem lesz szabad. Akkor, és ott fog enni, vizelni

és aludni, ahol, és amikor engedélyt kap rá. Ahová megy... Hallod,

Kirkendall? Ahová megy, az rosszabb hely még a halálnál is. Az a

különbség, hogy ott napról napra életben tartják.

Nixie lenézett, és megszorította Eve kezét.

- Be fog dugni egy átkozott cellába - és ezúttal már tisztán

csengett a hangja. - S ha meghalsz, a pokolba kerülsz.

- így igaz - lépett Nixie mellé Summerset, és ismét felvette az

ölébe. - Most menjünk ki. Hagyjuk, hadd végezze  a  hadnagy a

dolgát.

Ebben a pillanatban érkezett meg rohanva Peabody, egy egész

seregnyi felfegyverzett rendőr élén.

- Szerelmetes Jézus Krisztus!

- Baxter megsebesült. Valószínűleg  odakint van valahol, a ház

mögött. Nézd meg, él-e még - fordult Eve az egyik egyenruhás felé, amikor Peabody elsietett. - Az egyik gyanúsított odafent van, az

emeleten.  Eszméledenül, megbilincselve. Egy másik ott, abban a

szobában, holtan. A harmadik itt van. Jöhetnek a helyszínelők, a

takarítók, a mentők, a hullaszállítók. És kérem Feeney kapitányt az

ENyÜ-ről.

- Nincs túl jó bőrben, hadnagy.

- Az az én bajom. Maga csak azzal törődjön, amit mondtam

indult hátrafelé Eve, hogy  személyesen keresse meg Baxtert, de

Peabody ebben a pillanatban támogatta be a házba.

Eve térde remegett a megkönnyebbüléstől.

- Tudhattam volna, hogy nem patkol el a gazember. így képzeled a fedezést, Baxter?

- Lehet, hogy tényleg halottnak kellene lennem - tapogatta

meg Baxter a tarkóját, és véresen húzta vissza a kezét. - Pokoli egy

rúgás volt. Bevertem a fejem egy kőbe. Ez a fejfájások öreganyja.

- Agyrázkódás - közölte Peabody. - Kórházba kell vinni.

- Intézkedj, hogy elszállítsák.

- Mi a fene történt itt? Mindenki meghalt?

- Csak az egyik - árulta el Eve.

-Akkor oké. Majd később mindent elmesélsz. Peabody, kedvesem, adj valami bogyót.

Roarke gyengéden végigsimított a felesége hátán.

- Hadd nézzem meg a karod. Utána pedig a testedre is kíváncsi lennék.

- A mellény ellenére bekaptam pár ütést, de nem maradtam az

adósa. Nagy adok-kapok ment odafent.

- Vérzik az orrod.

Eve elhúzta a kézfejét az orra alatt.

- Nekem sikerült eltörnöm az övét. Úgy megrúgtam, hogy beszakította az ajtót. Sajnos túl gyors volt, és sikerült magával rántania. Együtt zuhantunk le a lépcsőn. Akkor  törhette ki a nyakát.

Már halott volt, mire leértünk - tapogatta meg véraláfutásos vállát

Eve, majd Roarke felé fordult. - Te is megsebesültél. Mennyire súlyos?
- A mellény ellenére bekaptam egy találatot - mosolyodott el

Roarke. - Rettenetesen fáj.

Eve véres ujjaival megsimogatta a férje arcát.

- Szép monoklit szereztél a szemed alá.

- Ö sokkal rosszabbul járt. Miért nem...  Ó, nahát, ez már aztán tényleg sok - kiáltott fel Roarke, amikor Eve letépte szakadt

ingujját.

-Úgyis  tönkrement - tapogatta meg  a férje vállát,  mire

Roarke két nyelven kezdett káromkodni egyszerre. - Érzékeny.

- Akárcsak a  tiéd - vonta össze a szemöldökét, amikor megpillantotta a közeledő mentősöket. - Hölgyeké az elsőbbség.

- Szerintem meg a civileké. Ráadásul egyáltalán nem vagyok

hölgy.

Roarke felkacagott, és szenvedélyesen szájon csókolta a feleségét.

- Dehogynem. A szívem hölgye. Mi lenne, ha együtt szenvednénk végig az orvosi ellátást?

Ez elég tisztességesen  hangzott, ráadásul  közben nyugodtan

megfenyegethette az orvost, hogy be ne merjen adni neki semmiféle nyugtatót. Hiszen irányítania kellett az egységeket, megírnia a

jelentését, és felügyelnie három gyilkos - két élő, és egy halott - elszállítását.

Reggel majd tovább foglalkozik az életben maradottakkal.

- Bemegyek, és elintézem a papírmunkát - mondta Peabody.

- Rengeteg kolléga jelentkezett önkéntes segítőnek. Egyikük biztosan megrugdossa őket Knightért és Prestonért.

- Holnap külön-külön kihallgatjuk őket.

- Szerintem küldj ki pár embert a Nyugati Hetvenharmadikra,

erre a címre - nyújtott a felesége  felé Roarke egy jegyzetlapot.

Valószínűleg ott lesz a főhadiszállásuk.

Eve elvette a papírt, és elvigyorodott.

- Tudtam. Peabody, keress néhány megbízható egyenruhást, és

ültesd rá őket Kirkendallra  és Clintonra. Közben trombitáld össze

a csoportot. Lesz ma este még egy feladatunk.

- Nocsak!

- Először  az elektronikus szakértők menjenek be - tette hozzá. - És  még... Hadd gondolkozzak egy kicsit. Menjen velük  két

tűzszerész is. Jules és Brinkman. Fogalmunk sincs, mennyire biztosították a búvóhelyüket, miféle csapdákat helyeztek el. Mindenkin legyen mellény, és  teljes testpáncél. Mindjárt felhívom a kapitányt, és elintézem - fordult Roarke felé. - Te is jöhetsz, ha akarsz.

- Nem is tudok ennél izgalmasabb esti időtöltést elképzelni.

- Csapj bele - lépett oldalt Eve, és előhúzta a kommunikátorát. - Az az én  fegyverem, te seggfej! Azonnal add vissza! - förmedt rá az egyik helyszínelőre, aki éppen műanyag zacskóba akarta

tenni a pisztolyát.

- Elnézést, hadnagy,  akkor is be kell vinni.

- A  fene  egye meg, tudod, mennyi időbe kerül visszasze...

Kapitány, letartóztattunk két gyanúsítottat. A harmadik úton van a

hullaház  felé.

-Már úton vagyok a helyszínre.  Azt hallottam, hogy négy

rendőr, beleértve magát is, megsebesült.

- A mentősök a helyszínen ellátták a sérüléseinket, és a másik

három  kollégát bevitték a kórházba. Úgy vélem, a főhadiszállásukat is sikerült megtalálnunk.  Összehívtam a csoportot, és kérnék

még két tűzszerészt is. Amint sikerült biztosítanunk mindkét helyszínt, szeretném otthonról irányítani a behatolást. Ehhez kérem az

engedélyét, uram.

- Mindjárt odaérek. Milyen súlyos a sebe, hadnagy?

- Túlélem, uram.

- Igen, tudom, hogy túléli.

-Akkor oké - suttogta maga elé Eve, miután lekattintotta a

kommunikátorát. -  Olyan tisztán akarok minden bizonyítékot,

hogy enni lehessen róluk -  közölte hangosan, hogy minél több

helyszínelő hallja. - A helyszínt pedig úgy biztosítsák, hogy egy átkozott bolha se jusson be. Ha valami  zűr lesz, helyszínelőket fogok reggelizni - biccentett Roarke felé.

- Szeretem, amikor dühös vagy. Nagyon felizgat.

- Szerintem mire véget ér az éjszaka, nagyon izgatott leszel

lépett ki Eve az ajtón, és  elmosolyodott, amikor Roarke a vállára

terítette szétszaggatott dzsekijét.

A mosoly azonban lehervadt az  arcáról, amikor  észrevette

Roarke  egyik kocsijában Summersetet, az ölében Nixie-vel. Ahogy

közelebb lépett, Summerset leengedte az ablakot.

- Megígértem neki, hogy addig nem megyünk el, amíg nem

beszélt magával.

- Most nincs időm...  - hallgatott el, amikor Nixie felemelte a

fejét. - Mit akarsz?

- Beszélhetnék veled egy percet? Kérlek.

- Pontosan hatvan másodpercet kapsz. Számolom. Ki vele.

Amikor Nixie kimászott a kocsiból, Eve elindult a járdán, miközben komoran méregette a rendőrségi kordon mellett gyülekező

szájtátiakat. A kocsija felé kanyarodott, és betessékelte Nixie-t.

- A hátsó ülés előtt bújtál el?

- Ühüm.

- Alaposan el kellene, hogy verjelek. Csak az ment meg, hogy

nagyon  fáj a karom, és  talán az ostobaságoddal segítettél egy kicsit.

Talán mind a hármat el tudtam volna intézni - szorította lüktető

vállára a tenyerét. - Mindenesetre könnyebb volt így, hogy Roarke

kapta el a harmadikat.

- Haza akartam menni.

Eve hátradőlt. Úgy érezte, egy gyermek érzelmeinek az aknamezején sokkal  nehezebb átkelni, mint szembenézni három felfegyverzett, veszélyes bűnözővel.

- Megtetted. Mit találtál odabent? Kegyetlenség kimondani, de

ez többé már nem az otthonod.

- Újra látni akartam.

- Ertem, de ez már csak egy ház. Egy épület. Az  számít, ami

azelőtt történt benne, hogy jöttek a rossz emberek. Én legalábbis

így látom a dolgokat.

- El akarsz küldeni.

-Adni akarok neked egy esélyt. Méghozzá a legjobbat, ami tőlem  telik - emelte fel a fejét Eve, és fészkelődni kezdett. - Kemény csapást kaptál az élettől. Rajtad áll, hogy felállsz,  vagy a padlón maradsz. Elizabeth és Richárd jó emberek. Tudják, milyen az,

ha az emberrel keményen elbánt az élet. Otthont és családot szeretaének kínálni neked. Igaz, nem lesz olyan, mint a régi volt, de

elkezdhetsz  egy  új életet, miközben sohasem felejted el, milyen

volt ebben a házban lakni, mielőtt rossz dolgok történtek.

- Félek.

-Akkor mégsem vagy annyira buta, mint hittem.  Jegyezd

meg, hogy nem vagy gyáva. Ragadd meg a lehetőséget.

- Virginia nagyon messze van?

- Annyira azért nem.

- Meglátogatsz majd néha Roarke-kal és Summersettel?

- Aha, azt hiszem. Mármint ha tényleg látni akarod Summerset ronda képét.

- Tudom, hogy amit megígérsz, azt be is tartod. Azt mondtad,

elkapod a rossz embereket, és el is kaptad. Megtartottad az  ígéretedet.

- Akkor ez is megígérem. Most viszont mennem kell.

Nixie feltérdelt az ülésre, előrehajolt, és megpuszilta Eve arcát,

majd Eve ép vállára hajtotta a fejét, és felsóhajtott.

-Sajnálom, hogy megsebesültél, miközben engem próbáltál

megmenteni.

- Nem nagy ügy - és Eve érezte, hogy felemelkedik a keze, és

lassan simogatni kezdi a kislány fejét. -A munkámmal jár.

Akkor is a helyén maradt, amikor Nixie kiszállt. Csak ült, és

figyelte, ahogy a kislány odasétál Roarke-hoz, aki lehajol hozzá,

beszél vele, majd megöleli és megcsókolja.

Summerset betette Nixie-t a kocsiba, bekapcsolta a biztonsági

övét, és hosszú, sovány  ujjaival gyengéden megcirógatta az arcát.

Miközben elhajtottak, Roarke beült Eve mellé.

- Minden rendben?

Eve megrázta a fejét.

- Szükségem van még egy percre.

- Annyi időd van, amennyit csak akarsz.

- Minden oké  lesz vele.  Erős  a  szíve. Tíz  évet  öregedtem,

amikor megláttam  berohanni a házba, de el kell ismernem, van

benne kurázsi.

- Szeret téged.

- Ó, Jézusom.

- Te találtál rá, te védted meg, te mentetted meg az életét. És

idővel egyre jobban szeretni fog. Igazad volt, hogy megmutattad

neki Kirkendallt.

- Remélem is, mert  akkor még nem tudtam normálisan gondolkodni. Az esés... - szisszent fel Eve. - Nem csak az esés. A

vér, a  kés, és a fájdalom.  Isenberry nyakának  a roppanása ott

visszhangzott a fejemben. Nagyon megkönnyebbültem, amikor

megláttalak - vett Eve egy mély lélegzetet. - Hagytad volna. Hagytad volna, hogy belé vágjam a kést.

- Igen. Félreálltam volna, és hagyom, hogy megtedd, amit meg

kell tenned.

- Mint egy hidegvérű gyilkos.

- Ez egyáltalán nem  olyan, mint egy hidegvérű gyilkosság, Eve

- simogatta meg Roarke a felesége arcát, aki arra gondolt, hogy

Roarke tekintete most egyáltalán nem vad és szenvedélyes, inkább

nyugodt, és mély. - Tudtam, hogy nem teszed meg.

- Közel jártam hozzá. Szinte éreztem, ahogy a húsába szalad a

penge.

-Közel jártál hozzá. De ha eltört volna benned valami, és

megteszed, azzal is megbirkóznánk. A lelked mélyén viszont tudtad, hogy nem szabad megtenned. Az tartott vissza, hogy az vagy,

aki. Viszont melléje kellett térdelned, kezedben a késsel, hogy erre

rádöbbenj.

- Azt hiszem, igazad van.

- Holnap majd kihallgatás közben a szemükbe nézhetsz. Sokkal rosszabbat tettél így vele, mintha a szívébe döföd azt a kést.

Legyőzted, megfékezted, és börtönbe juttattad.

-Öt börtönbe juttattam, de  mindig lesz egy következő

nyomogatta meg Eve a vállát, és próbaképpen megmozgatta a karját. - Szerintem kezd helyrejönni.  így nyugodtan vethetem majd

bele magam az újabb nyomozásba.

- Őrülten szeredek.

-Aha, tudom - mosolygott Eve, és megcsókolta Roarke égett

vállát, miközben magában azért imádkozott, hogy senki se lássa

őket. - Mosakodjunk meg, és fejezzük be ezt az ügyet.

Miközben  elhajtott, Eve még egyszer, utoljára belenézett a

visszapillantó tükörbe. Csak egy ház, gondolta. Lemossák a vért,

eltakarítják a halottakat, és beköltözik egy másik család.

Remélte, hogy azoknak már nyugodt, szép életük lesz.




